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Motor Vehicle Transport Act/Truck Transportation Act 
Loi sur les transports routiers/Loi sur le camionnage 


The following are applications for operating licences under the Truck Transportation Act, R.S.O. 1990, Chapter T.22, and/or the Motor Vehicle 
Transport Act, 1987, Chapter 35. The applicants have met the fitness requirements pursuant to Section 6 of the Truck Transportation Act and/or 
Section 8(2) of the Motor Vehicle Transport Act, 1987 and the provincial transport board and/or the Registrar of Motor Vehicles proposes to issue the 
licences if no written objection is served on the applicant and filed with the Registrar of Motor Vehicles, within thirty days of this publication. 


The following applicants have applied for Authority to offer a transportation service for the carriage of Goods: 


On trouvera ci-aprés la liste des demandes de permis d’exploitation présentées en vertu de la Loi sur le camionnage, L.R.O. 1990, chapitre T.22, et/ 
ou la Loi de 1987 sur les transports routiers, L.C. 1987, chapitre 35. On a jugé que les personnes ayant présenté ces demandes se conformaient aux 
critéres d’ aptitude prévus au paragraphe 8(2) de la Loi de 1987 sur les transports routiers et \’ office des transports de l’Ontario et/ou le registrateur 
des véhicules automobiles dans les trente jours suivant la publication des présentes. 


Les personnes suivantes ont demandé |’ autorisation d’ offrir des services de transport de marchandises 4 destination. 


ALI, AHMED, M. MACNEVIN, DEANNA TOP LINE TRANSPORT INC. 
ETOBICOKE, ON STRATHMORE, AB SURREY, BC 
BAKERVIEW EQUIPMENT 7 SUPPLY MONDOR, CHANTAL TRANS-PLUS LOGISTICS INC. 
CO INC. ST-GABRIEL-DE-BRANDON, QC MONTREAL, QC 
LANGLEY, BC 

VOWS EXPRESS CARRIAGE INC. 
CADIEUX, MATHIEU ee ce wi CONCORD, ON 
ALFRED, ON 

1011052 ONTARIO INC 
COBZEV, NICOLAE eon NS SUDBURY, ON 
SCARBOROUGH, ON 

1183461 ONTARIO LIMITED 
DELONG, DANA, O. ROCHON, MICHEL, J. BRANTFORD. ON 
WOODSTOCK, NB SUDBURY, ON . 

12-3084 QUEBEC INC. 

HAWKES, GARNET ROCKET EXPRESS INC OAR GIEN oc 
WINNIPEG, MB WOLCOTT, IN 

9016-2157 QUEBEC INC. 
KING, HARTLEY, J. SHOEMAKER, IAN, W. LAVAL oe 
TROUT CREEK, ON CAMBRIDGE, ON ; 
LAKEVIEW MARINE & SPORTS SUN GUY CARTAGE INC J. Greig Beatty 
(TECUMSEH) LIMITED CAMBRIDGE, ON Manager 


TECUMSEH, ON Chef de Service 
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ONTARIO HIGHWAY TRANSPORT BOARD 


IN THE MATTER of the Public Vehicles Act 
AND IN THE MATTER of the Motor Vehicle Transport Act, 1987 
AND INTHE MATTER of the Ontario Highway Transport BoardAct 
AND IN THE MATTER of Allo Stop (Montreal) Inc. 


NOTICE 


The Board is in receipt of an application by Corporation Voyageur 
Corp, (“Voyageur”) pursuant to Sections 2(2) and I1 of the Public 
Vehicles Act. Voyageur has satisfied the Board that there are apparent 
grounds to issue an order described in Section 11(3) of the Public 
Vehicles Act on Allo Stop (Montreal) Inc. 


All Information pertaining to this matter is on file at the Board and can 
be made available on request. (Telephone 416-326-6732). 


TAKE NOTICE that the Board will hold a hearing on this matter to 
determine whether to issue an order described in Section 11 (3) of the 
Public Vehicles Act. 


The hearing will be held on Tuesday and Wednesday the 8th and 
9th days of February, 2000 at 10:00 a.m. at the Boards Chambers, 
151 Bloor St. W., 10th Floor, Toronto, Ontario M5S 2T5S. 


AND FURTHER TAKE NOTICE that should any party to this 
proceedings not attend at the time and place shown for the hearing, the 
Board May proceed in their absence and they will not be entitled to 
any further notice in this proceedings. 


AND FURTHER TAKE NOTICE that any interested person (i.e. a 
person who has an economic interest in the outcome of the matter) 
may file a statement with the Board and serve it on the licensee at least 
10 days before the hearing date and pay a fee of $400.00 payable to 
the Minister of Finance. 


File No. 45751-RE 


Felix D’ Mello 
Board Secretary 


NOTICE 
Periodically, temporary applications are filed with the Board. 


Details of these applications can be made available at anytime to 
any interested parties by calling (416) 326-6732. 





The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the appli- 
cant i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board 
and is available upon request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of 
this publication. The objector shall: 


1. complete a Notice of Objection Form, 

2. serve the applicant with the objection, 

3. file a copy of the objection and provide proof of service of the 
objection on the applicant with the Board, 

4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, 
mail, courier or facsimile. Serving means the date received by a party 
and filing means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS 
SONT AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 


Chatham Coach Lines Inc. 
165 King St. E., Chatham, ON N7M 5K4 


36979-A 


Applies for a transfer of shares as follows: 


100 Common Shares from J. I. DeNure (Chatham) Limited to 
Laidlaw Transit Inc. 


J. I. DeNure (Chatham) Limited 02244-B27 


100 Currie St., Chatham, ON N7M 5K4 
Applies for a transfer of shares as foilows: 


8,434 Common Shares from Reginald Percy DeNure to Laidlaw 
Transit Ltd. 


5,925 Class “A” Shares from Brenda Ida Margaret DeNure. 
l Class “B” Shares from Brenda Ida Margaret DeNure. 


Don Freeman Bus Lines Limited 44771-C 


R. R. #4, Stn. Main, Trenton, ON K8V 5P7 


Applies for an amendment and extension to extra provincial operating 
licence No. X-3210 as follows: 


For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Counties of Northumberland and Hastings including the Cities of 
Belleville and Quinte West in the County of Hastings to the Ontario/ 
Manitoba, Ontario/Quebec and Ontario/USA border crossings for 
furtherance to points as authorized by the relevant jurisdiction and for 
the return of the same passengers on the same chartered trip to point of 
origin. 

PROVIDED THAT: 


1. there shall be no pick up or discharge of passengers except at 
point of origin; 

2. the licensee be restricted to the use of Class “D” public vehicles 
as defined in paragraph (a)(iv) of subsection | of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990, 
Chapter P. 54; 


3. the current terms of extra provincial operating licence No. 
X-3210 be cancelled. 


44771-D 


Applies for an amendment and extension to public vehicle operating 
licence No. PV-5157 as follows: 


For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Counties of Northumberland and Hastings including the Cities of 
Belleville and Quinte West in the County of Hastings. 


PROVIDED THAT: 


1. the licensee be restricted to the use of Class “D” public vehicles 
as defined in paragraph (a)(iv) of subsection | of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990, 
Chapter P. 54; 


2. the current terms of extra provincial operating licence No. 
X-3210 be cancelled. 


Skyport International Services Inc. 45769 
975 Romeo Vachon North, Suite 34, Dorval, 
Quebec H4Y 1H1 


Applies for an extra provincial operating licence as follows: 


For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Province of Quebec as authorized by the Province of Quebec from 
the Ontario/Quebec border: 


1) for furtherance to points in Ontario and for the return of the same 
passengers on the same chartered trip to point of origin; 


Provided that there be no pick up or discharge of passengers 
except at point of origin. 


2) to points in Ontario on a one way chartered trip without pick up 
of passengers in Ontario. 


PROVIDED that the licensee be restricted to the use of Class “D” 
public vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection | of 
Section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 
1990, Chapter P. 54 each having a maximum seating capacity of four- 
teen (14) passengers exclusive of the driver. 


Felix D’ Mello 
Board Secretary 
Secretaire de la Commission 
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Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Certificates of Dissolution 
Certificats de dissolution 


Notice IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the 
Business Corporations Act, has been endorsed: The effective date pre- 
cedes the corporation listings. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi sur 
les compagnies, un certificat de dissolution a été inscrit pour les 
compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


1999-11-30 
R.R.T.N. MANAGEMENT COMPANY LIMITED............ 357363 
1999-12-2 
BRUCEIRECHARGEING a ete er ero etter CSR 908716 
CHUNG RING DECORATION COTLTD eerie ernest: 1107888 
EMS BEAU DY PRODUCTS ING eee een eeree 760632 
LLOUIDATION WAREHOUSEVING emer re ti ae kicker 1070384 
MGE BUSINESS SERVIGESIIN Gane err nerd oriee tate eee 1229464 
S09144 ONTARTOLIMITED tants. secret er rer: 809144 
21875 ONTARIO INCGAAr se, aes ae Berns Aes eins 921875 
O22184 ONTARIO LTD Meares srr aa cus ores sin encase sever ney cece 922184 
1999-12-3 
TOOL ON TART OUT D Sar errcrcve citer cleus ticrieresharlwmieelcvae 557594 
OLS OISIONTARTOMIMIMED Marea cideieistae ie clase 615013 
S284 39 ONTARIO ING tee mee pio casey rnaiets une Oats Gruen e 828439 
1999-12-6 
DRAGONIMARKETINGIIN GAR see nen ei 603836 
HAR TEREE DIALLIANCE SINGH emittance. tect ie oie ee 1187874 
mel & Ly TREE-AND LAWN SERVICE ING. .2....0....2.05.5 1043929 
— 1999-12-7 
AYES OEFICE PRODUCTS LIMITED Mee ere ae 314997 
IEARGEIMARKE TS ING pc ciece ciororattve ee etelefaratasarse eerie 1015267 
SCOLMMGLASS LIMITED Rin ea. eer doe oo oe nn enon ee 277204 
SHANNON BUILDING INSPECTIONS & 

BNVIRONMENTAL LESTING UID a e-ererreiaaeiee 838364 
TERRA HEIGHTS DAY CARE CENTER LIMITED.......... 655023 
WERELLEN ENTERPRISES LIMITED |... 2... sug. cen. 02s 656478 
1999-12-8 
PEEL COIPACKAGING CORP ignores noe eres 888105 
POTTER SERVICES INGwet secre: wins ime res.ie ics cs 1044319 
STOO UN 4 (QUIN BI BRI ee gue Ce a tene ono comms a 587907 
71893 ONTARIO EIMITE DR tea antenna grec. a 1171893 
HS 7.94 2ONTARIOMHING wicucs Stites ticle alsetes © sais nese ates: 1187942 
1999-12-9 
DAVID HAWKINS ENTERPRISES INC...................- 542033 
EP NROSE|GENERALICARPENDRY LED Fc... cnes sodas ce 291215 
SHEE VOCK LIMITED) orcas se tens oe domes cihenhas ror 67523 
PARIAVAND CONSULTING INGR nsec cei nee 1172576 
Da4 1S ONTARIO LIMULED eerct csc ar-tval verges oieters beets tee oi 644155 
f+ 5/70; ONTARIO LIMITED ase aeccieceiscme ease sels on 764870 
1999-12-10 
folky Gn ORTICIANS LTD antes cris os Reese dees 1106070 
LUBA’S GOURMET COFFEE AND TEA BOUTIQUE LTD.... 884400 
MIKE’S DIESEL FUEL INJECTION LIMITED.............. 300047 
SUMMENT AMUSEMENTS LIMITED..................-- 385727 
RYESTERN FITNESS CONSULTANTS INC.............0.5-- 358562 
Be ON LALO LING rns tec 6 Deas usta ays e 4 catia 5 605368 
DDSS04 ONTARIOUN Care nce thesia chegoeietacuatue codices Gpsege cee 658504 
1999-12-13 
PML OGEE SMOTORESALES MD ets careers eee 341964 
BP MRA NOL DING SIN ele i cs thng peas dias ayokv nce, Hats «ia 925373 
DOMENEGATOHOEDINGSING ar. secicaets oo it de or 802203 
FRUITLAND SQUARE PHARMACY INC................. 1080867 
mEN’S APPLIANCE SERVICE LIMITED ...........:0002- 415444 





BEATIN PUROPARM LIMITED ooo os cosine apsueatiaadee ae tts 138738 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


THE; PROBESSIONALZASSOGIATES ING) o: fo mue a cleeee 1254007 


WALGROUP HOLDINGS & ENTERPRISES LIMITED ....... 227003 
T3105 o ONTARTOMEIMIUTE D ranente etter rte cider serene 781959 
SIOGTONTARITOMEIMITE D rer crcteetr aera easeyare eters 899067 
942 92 CONTARIO WELD wee rarer rere te ae ees cae oes Sees 942924 
MIS2869 ONTARTOMEINUGE DA temerity: icra asic 1132869 
IS 62582ONTARIOIIMITBD cae. acces feces ca dee ac 1362582 
1999-12-14 

APS INVESTMENT & DEVELOPMENT CORP.............. 210296 
CONNSVIESTICIN Gay cnr ete cet aciac neers weiss, oonyet atin aneysnnl aye 211931 
GREEN GCONOGUETASSOGIATES ERD ny -menier circaneerar 1002695 
USE MEIN VAUGEVANIEIM ITED ir medrierieis ty ia ierrre ace 286207 
MERKEE VORA RMSHEDD Sere tacit cesar cities crores « 393553 
IREXODAA BHlN CSA Ae pratt ett «one ders y a tesco on toe olen ic che menos 999899 
1070530'ONTARIOUNGS -2)..2 tacedet tle ee omnia wet sarees 1070530 
L476lVONTARIOUNG?: acne ees oem re nea: 1147614 
ISIS TONTARTO ME IM LE D Baemrre cer scr err aici ae 1151831 
1224845: ONTARTONN Gore ac seg- acl hate Ses ct ket etee i's 5 - 1224845 
129.1 GOTFONTEARTOSING) Fi rpg erasure eroty eke ie eeetnx ena sco tei 1291697 
ISSA SOMO N OVI UIT EID) 5 cogtasoheesuonouubadnoune 1376949 
1999-12-15 

HANGIMERENTERPRISE SING rrcrrcrtse) ster ste morc ster es 1005729 
ICA WANESI IN Corre rrotete oto 2 aes on eira uote eae iayatabs e oueyevous ven ere mete 1200003 
PUBLISHERS MAGAZINE SERVICES LIMITED ........... 619729 
SEE SEBGIN CX gators. -spatoe ttcyob nie, os ofos-ate a sie o's omierers seen 1257681 
1999-12-16 

PolLCUSTOMIB UIEDER SulN Gaerne rte aie ee 1350406 
AUSTIN PRODUCTIONS (CANADA) LTD. 

LES SCULPTRES AUSTIN (CANADA) LTEE. :........... 253882 
DAL EE: ZIEBERT CONSUITANTSIING aera a) ers 454899 
RIXSON MANAGEMENT Director cutee eins oe sroreitels 295947 
RON'OESEN EEE CRRI GND sari te eri iro hr 468522 
LU 085S 2. ONTARIO PEND erersera ee oth aie rent tre seemed cre 1170852 
1999-12-17 
DARIT MANAGEMENT CORPORATION...............--- 653392 
JEDSTARTECONDROE COMMEND Serer deere aearreee: 1027165 
LAZARUS CUSTOM CONTRACTING INC................. 558328 
EER RIEMEPRODUCTIONSIEND Pieper erie te ristorert 1063402 
MERGE TECHNOLOGIES HOLDINGS'LIDN. . a. 2.4 > 1371367 
TONS 0 ONPARTOTMN Carpe ag ecrrtei cra ours oe ey stets oi ue oon 1101250 
[SSID TFONTARTOMUTD eae ser aden sie sone o tyes 1359127 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
1/00 Directrice, Direction des compagnies 


Notice of Default in Complying with the 
Corporations Tax Act 
Avis d‘inobservation de la loi sur les 
corporations 


The Director has been notified by the Minister of Revenue that the 
following corporations are in default in complying with the Corpora- 
tions Tax Act. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241 (1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder com- 
ply with the requirements of the Corporations Tax Act within 90 days 
of this notice, orders will be made dissolving the defaulting corpora- 
tions. All enquiries concerning this notice are to be directed to Corpo- 
rations Tax Branch, Ministry of Revenue, 33 King Street West, 
Oshawa, Ontario, L1H 8H6. 
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Le ministre du Revenu a informé |’administrateur unique que les 
compagnies suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition 
des personnes morales. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241 (1) de la Loi sur les compagnies, si les compagnies citées 
ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées pa la Loi 
sur l’imposition des personnes morales dans un délai de 90 jours suiv- 
ant la réception du présent avis, lesdites compagnies se verront dissou- 
tes par décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis, 
veuillez vous adresser a la Direction de l’imposition des compagnies, 
ministére du Revenu, 33, rue King ouest, Oshawa (Ontario) L1H 8H6. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


ACCHIONE CONSTRUGTIONCOSINGs cere et oe 793417 
LOCATION GHARIS MAGIN Coen oie cisteeage aurea ies 472465 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 


1/00 Directrice, Direction des compagnies 


Ministry of Finance—Interest Rates 
Ministere des Finances—Taux d’interét 


NOTICE 


CHANGE OF TAX INTEREST RATES 


1. Effective January 1, 2000, the rate of interest payable on tax underpayments, and amounts payable with respect to small business development 
grants administered by the Ministry of Finance, will be 9%. The general rate of interest on overpayment of taxes will be 4%. These rates 


apply to the following statutes: 


Retail Sales Tax Act 
Gasoline Tax Act 
Land Transfer Tax Act 
Mining Tax Act 


Corporations Tax Act 
Tobacco Tax Act 
Succession Duty Act 
Employer Health Tax Act 


and 


Small Business Development Corporations Act. 


Also effective January 1, 2000, the rate of interest will be 6% on amounts refunded or credited after an objection or appeal of Commercial 
Concentration Tax, Corporations Tax, Employer Health Tax, Gasoline Tax, Fuel Tax, Land Transfer Tax, Mining Tax, Retail Sales Tax or | 
Tobacco Tax. Under retroactive regulation changes coming into force in September 1999, the rate of interest on amounts refunded or credited 
after successful objections or appeals is increased by two points over the general rate on refunds, applicable to periods after 1998 for Commer- 
cial Concentration Tax, Gasoline Tax, Fuel Tax, Land Transfer Tax, Retail Sales Tax and Tobacco Tax, and to taxation years ending after 1997 


for Corporations Tax, Employer Health Tax and Mining Tax. 


2. The tables below show the respective rates of interest applicable to past periods of time in the five years ending December 31, 1999, and the 
new rates now in effect. 
TABLE 1 
TAX INTEREST RATES 


Payable on Underpayments Payable on Overpayments 


All Underpayments 


Time Period % 


10 0 0 00 OO HNO WW OO 





Fuel Tax Act 

Provincial Land Tax Act 

Race Tracks Tax Act 

Commercial Concentration Tax Act 











General Rate 
% 


Appeals Rate 





7 
9 
0 
8 
8 
8 
7 
7 
4 
3 
3 
3 
3 
4 
5 
5 
5) 
5 
5 
4 
4 
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TABLE 2 


TAX INTEREST RATES 
SMALL BUSINESS DEVELOPMENT CORPORATIONS ACT 


% 


1/95 — Mar. 
. 1/95 — Jun. 
1/95 — Sep. 
. 1/95 — Dec. 
. 1/96 — Mar. 
. 1/96 — Jun. 
1/96 — Sep. 
. 1/96 — Dec. 
1/97 — Mar. 


— 


\© 00 00 CO OH OYNYNWOWWOOO~ 


. 1/97 — Jun. 


1/97 — Sep. 
. 1/97 — Dec. 
1/98 — Mar. 
. 1/98 — Jun. 
1/98 — Sep. 
. 1/98 — Dec. 
. 1/99 — Mar. 
. 1/99 — Jun. 
1/99 — Sep. 
. 1/99 — Dec. 
2/00 =— 





Dated at Oshawa, this 7th day of December, 1999. MINISTRY OF FINANCE, 


Tax Revenue Division, 
Roy A. LAWRIE, 
Assistant Deputy Minister. 


AVIS DE CHANGEMENT DANS LES TAUX D’INTERET FISCAUX 


A compter du 1* janvier 2000, le taux d’intérét sur les paiements en moins de taxes et d’impots, et les montants payables relativement aux sub- 
ventions pour |’expansion des petites entreprises administrées par le ministére des Finances sera de 9 %. Le taux d’intérét général sur les 
paiements en trop de taxes et d’imp6ts sera de 4 %. Ces taux s’appliquent aux lois suivantes : 


Loi sur la taxe de vente au détail Loi sur l’impét foncier provincial Loi sur Vimpot-santé des employeurs 
Loi sur les droits de cession immobiliére Loi de la taxe sur le pari mutuel Loi de l’impét sur les concentrations 
Lot sur imposition des corporations Loi de la taxe sur l’essence commerciales 
Loi sur les droits successoraux Loi de l’impot sur l’ exploitation miniére 
Loi de la taxe sur les carburants Loi de la taxe sur le tabac 

et 


Loi sur les sociétés pour l’expansion des petites entreprises. 


Egalement a compter du 1‘ janvier 2000, le taux d’intérét sur les montants remboursés ou crédités aprés une opposition ou un appel de l’impét 
sur les concentrations commerciales, |’impdt des compagnies, l’impot-santé des employeurs, la taxe sur l’essence, la taxe sur le carburant, les 
droits de cession immobiliére, |’impot sur I’ exploitation miniére, la taxe de vente au détail ou la taxe sur le tabac sera de 6 %. Selon les change- 
ments au réglement rétroactif qui entrent en vigueur en septembre 1999, le taux d’intérét accordé sur les montants remboursés ou crédités aprés 
qu’une opposition ou un appel ait été accueilli, augmente de deux points par rapport au taux d’intérét général accordé sur les remboursements, 
applicable aux périodes aprés 1998 pour l’impét sur les concentrations commerciales, la taxe sur |’essence, la taxe sur les carburants, les droits 
de cession immobiliére, la taxe de vente au détail et la taxe sur le tabac, et aux années d’imposition prenant fin aprés 1997 pour |’impét des 
compagnies, |’imp6t-santé des employeurs et l’impot sur l’exploitation miniére. 


Le tableau ci-aprés donne les taux d’intérét respectifs applicables aux périodes antérieures dans les cing ans prenant fin le 31 décembre 1999 et 
les nouveaux taux en vigueur. 
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TABLEAU 1 
TAUX D’ INTERET FISCAUX 


sur les paiements en moins sur les paiements en trop 


Taux des 
appels 
% 


Période tous les paiments en moins Taux général 
% % 


1°" janv. 1995 — 31 mars 1995 
1°" avril 1995 — 30 juin 1995 
1°" juillet 1995 — 30 sept. 1995 
I“ oct. 1995 — 31 déc. 1995 
1° janv. 1996 — 31 mars 1996 
1°T avril 1996 — 30 juin 1996 
1" juillet 1996 — 30 sept. 1996 
1° oct. 1996 — 31 déc. 1996 
1°" janv. 1997 — 31 mars 1997 
1° avril 1997 — 30 juin 1997 
1°" juillet 1997 — 30 sept. 1997 
1°" oct. 1997 — 31 déc. 1997 
1°" janv. 1998 — 31 mars 1998 
1° avril 1998 — 30 juin 1998 
1°" juillet 1998 — 30 sept. 1998 
1°" oct. 1998 — 31 déc. 1998 
1°" janv. 1999 — 31 mars 1999 
I°' avril 1999 — 30 juin 1999 
1° juillet. 1999 — 30 sept. 1999 
1°" oct. 1999 — 31 déc. 1999 
1°" janv. 2000 — 


oUON 


OmMWmWDmAWmW ONAN WWOAWOO ON 


HARA MNAANKNN SP WW WW ~~) CO CO CO 


QW Ieaeaases S 
CO ee CN 





TABLEAU 2 


TAUX D’INTERET SUR L-IMPOT 
LOI SUR LES SOCIETES POUR L’EXPANSION DES PETITES ENTREPRISES 





Période 


1°' janv. 1995 au 31 mars 1995 
1°T avril 1995 au 30 juin 1995 
1°" juillet 1995 au 30 sept. 1995 
I“ oct. 1995 au 31 déc. 1995 
1°" janv. 1996 au 31 mars 1996 
1“ avril 1996 au 30 juin 1996 
1°" juillet 1996 au 30 sept. 1996 
1“ oct. 1996 au 31 déc. 1996 
1°" janv. 1997 au 31 mars 1997 
1°" avril 1997 au 30 juin 1997 
1°T juillet 1997 au 30 sept. 1997 
I“' oct. 1997 au 31 déc. 1997 
1°T janv. 1998 au 31 mars 1998 
1°" avril 1998 au 30 juin 1998 
I‘ juillet 1998 au 30 sept. 1998 
1“ oct. 1998 au 31 déc. 1998 
1°" janv. 1999 au 31 mars 1999 
1° avril 1999 au 30 juin 1999 
1°T juillet 1999 au 30 sept. 1999 
1°" oct. 1999 au 31 déc. 1999 

A compter du 1°" janvier 2000 


_ 
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Préparé 4 Oshawa, ce 7° jour décembre 1999. MINISTERE DES FINANCES 
Division du revenu fiscal 
Roy A. LAWRIE 

(6574) 1 Sous-ministre adjoint 

















THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d'intérét prive 
PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly. Copies of the Standing Orders may be obtained from: 


Committees Branch 
Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 
Toronto, Ontario M7A 1A2 


Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted.) 


Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year. 


CLAUDE L. DESROSIERS. 


(8699) T.F.N. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 
Demandes au Parlement provincial 


NoTIcE IS HEREBY GIVEN THAT on behalf of 1268519 Ontario Inc., 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to revive the said Corporation. 


The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2. 


Dated at Toronto, this 7th day of December, 1999. 


JACK AMBWANI, 


(3118) 51-52, 1-2 Barrister and Solicitor. 


1264043 ONTARIO INC. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT on behalf of Graeme Bews and 
Howard Morrison application will be made to the Legislative Assembly 
of the Province of Ontario for an Act reviving 1264043 Ontario Inc. an 
Ontario Corporation which Corporation was dissolved on January 28th, 
1998. 


The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2. 


Dated at Sudbury, this Ist day of December, 1999. 


LACROIX FOREST DEL FRATE, 
Per: André Lacroix, Q.C. 


(3143) 1-4 Signing on behalf of the applicant. 


Partnership Dissolution/Changes 
Dissolution de sociétés/La modifications 
IMAGO PURCHASING COMPANY 


TAKE NOTICE that the partnership between Imago Catering Inc. and 
The Neil E. Vosburgh Family Trust carrying on business under the 


it 


name and style of IMAGO PURCHASING COMPANY at the address 
of 86 John Street, Suite 300, Toronto, Ontario MSV 2E1, was dissolved 
on December 31, 1999, pursuant to the Partnerships Act. 


Dated this Ist day of January, 2000. 


IMAGO CATERING INC. 
86 John Street, Suite 300, 
Toronto, Ontario MSV 2E1. 


(3144) 1 


Miscellaneous Notices 
Avis divers 


ROYAL YORK INSURANCE COMPANY 


Notice IS HEREBY GIVEN that, Royal York Insurance Company 
intends to apply to the Minister of Consumer and Commercial Rela- 
tions (the “Minister”), pursuant to the provisions of the Corporations 
Act (Ontario), on or after January 17, 2000 to incorporate a joint stock 
insurance company to be named Royal York Insurance Company, or 
such other name as may be acceptable to the Minister (the “Com- 
pany”). 


AND Notice IS HEREBY GIVEN, pursuant to the provisions of the 
Insurance Act (Ontario), that following incorporation, the Company 
will apply to the Superintendent of Financial Services of Ontario for a 
licence authorizing the Company to transact in Ontario, automobile, 
fidelity, liability, property and surety insurance. 


Dated at Toronto, this 8th day of December 1999. 


ROYAL YORK INSURANCE COMPANY, 

By its Solicitors, 

BRESVER, GROSSMAN, SCHEININGER 
& DAVIS, 

Barristers and Solicitors 

390 Bay Street, Suite 2800 


(3124) 51-52; 1-2 Toronto, Ontario MSH 2Y2. 


Sales of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’‘impot 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 


CORPORATION OF THE 
CITY OF VALLEY EAST 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land 
described below and will be received until 2:00 p.m. local time on 
January 31st, 2000, at the City of Valley East, P.O. Box 430, 1679 Main 
Street, Val Caron, Ontario P3N 1P6. 


The tenders will be opened in public on the same date at 2:00 p.m., at 
the Municipal Office, 1679 Main Street, Val Caron, Ontario. 


Minimum 
Description of Land(s) Tender Amount 
Township of Capreol, Con 1, Lot 8 
Parceli22580 AG PES Ar, Pat te lumens tierra $19,071.74 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust company or Province of 


8 THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Ontario Savings Office payable to the Municipality and representing 
at least 20 percent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act being Chapter 
M. 60 of the Revised Statutes of Ontario, 1990 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


For further information regarding the sale and a copy of the pre- 
scribed form of “Tender of Purchase” contact: 


GORDON G. TOKARYK, 
Commissioner of Finance, 
Corporation of the City 

of Valley East, 
P.O. Box 430, 1679 Main Street, 


(3140) 1 Val Caron, Ontario P3N 1P6. 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 
R.S.O. 1990, c. M.60, s. 9 (2) (d) R.R.O. 1990, Reg. 824. 


THE CORPORATION OF THE 
TOWNSHIP OF CENTRAL MANITOULIN 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
Monday, January 31, 2000 at 6020 Highway # 542 East, Mindemoya, 
Ontario POP 1S0. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:15 
p.m. local time. 


Minimum 


Description of Land(s) Tender Amount 


A. Lots 21 and 22, West side McNevin Street, 
Part Lot 23, West Side McNevin Street, 
Town plot of Providence Bay, Ontario, 
DISthiChols VianitOuline perenne iene ne $14,615.51 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act and the Munic- 
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


RUTH LEGGE, 

Deputy Clerk - Treasurer, 
Township of Central Manitoulin, 
P.O. Box 187, 

6020 Highway # 542 East, 


(3141) 1 Mindemoya, Ontario POP 1S0 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 
R.S.O. 1990, c. M.60, s. 9 (2) (d) R.R.O. 1990, Reg. 824. 


THE CORPORATION OF THE 
TOWN OF FORT ERIE 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
January 25, 2000 at The Municipal Centre, Clerk’s Dept. 


The tenders will then be opened in public on the same day at The 
Municipal Centre, Conference Room 3. 


Minimum 


Description of Land(s) Tender Amount 


195 Catherine Street 

Lot 173, Plan 5/536 

Frontage 57.0' Depth 140.0' 

Roll 2703 ONO 042143 00I0000R as ee eer $15,026.07 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act and the Munic- 
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


GILLIAN CORNEY, 
Manager Revenue & Collections, 
Finance Dept. (905) 871-1600 ext 228 
The Corporation of the Town of 

Fort Erie, 
| Municipal Centre Drive, 


(3142) 1 Fort Erie, Ontario L2A 2S6. 
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Publications under the Regulations Act 
Publications en vertu de la Loi sur les reglements 


2000—01—01 


ONTARIO REGULATION 591/99 
made under the 


LIQUOR LICENCE ACT 


Made: December 8, 1999 
Filed: December 13, 1999 


Amending Reg. 719 of R.R.O. 1990 
(Licences to Sell Liquor) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 719 has been amended by 
Ontario Regulations 122/99, 252/99 and 354/99. Previous 
amendments are listed in the Table of Regulations in the Stat- 


utes of Ontario, 1998. 


1. Despite section 2 of Ontario Regulation 122/99, clause 
23 (3) (e) of Regulation 719 of the Revised Regulations of Ontario, 
1990 is revoked on December 31, 2000. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 592/99 
made under the 


DEVELOPMENT CORPORATIONS ACT 


Made: December 2, 1999 
Filed: December 14, 1999 


ONTARIO SUPERBUILD CORPORATION 
1. In this Regulation, 


“Corporation” means Ontario SuperBuild Corporation established under 
section 2. 


2. Ontario SuperBuild Corporation is established under section 5 of 
the Act as a corporation without share capital. 


3. The Corporation is for all its purposes an agent of Her Majesty 
within the meaning of the Crown Agency Act and its powers may be 
exercised only as an agent of Her Majesty. 


4. (1) The objects of the Corporation are to develop policies and 
strategies for the capital resources of Ontario, including privatization 
initiatives, to recommend such policies and strategies to the Executive 
Council and to implement, or oversee the implementation of, such 
policies and strategies as are approved by the Executive Council. 


(2) In carrying out the objects described in subsection (1), the Cor- 
poration shall, 


(a) provide leadership and central co-ordination for Ontario capital 
policy development and planning; 


(b) develop proposals for capital programs in conjunction with min- 
istries and agencies of the Government of Ontario, with munici- 
pal governments and agencies of municipal governments, with 
the Government of Canada and agencies of the Government of 
Canada and with any other persons and organizations in the 
public or private sector; 
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(c) act as liaison between ministries and agencies of the Govern- 
ment of Ontario with respect to capital programs and share 
information on capital programs being developed with or 
implemented by a ministry or agency of the Government of 
Ontario with other ministries and agencies of the Government of 
Ontario. 


5. (1) The Corporation shall consist of as many members, not fewer 
than three, as the Lieutenant Governor in Council may appoint. 


(2) The members shall be appointed for such term, not exceeding 
three years, as may be determined by the Lieutenant Governor in Coun- 
cil, and are eligible for reappointment. 


(3) The members of the Corporation form and are its board of direc- 
tors. 


(4) The Corporation shall pay its members who are not public ser- 
vants within the meaning of the Public Service Act the remuneration and 
expenses that the Lieutenant Governor in Council determines. 


(5) The Lieutenant Governor in Council shall designate one of the 
members to be chair of the board of directors and one of the members 
to be vice-chair of the board of directors. 


(6) The chair shall preside at the meetings of the board of directors. 


(7) In the case of the absence or illness of the chair or there being a 
vacancy in the office of chair, the vice-chair or, if there is no vice-chair 
available, the director designated by the board of directors for the pur- 
pose, shall act as and have all the powers of the chair. 


(8) A majority of the directors constitutes a quorum of the board of 
directors. 


6. (1) The affairs of the Corporation are under the management and 
control of its board of directors. 


(2) The board of directors may pass by-laws and resolutions regulat- 
ing its proceedings and generally for the conduct and management of 
the affairs of the Corporation. 


(3) Without limiting the generality of subsection (2), the board of 
directors of the Corporation may pass by-laws or resolutions to, 


(a) appoint officers and assign to them such powers and duties as the 
board of directors determines to be appropriate; 


(b) make banking arrangements; 


(c) establish committees of the board of directors; and 


(d) effect the orderly transaction of the business of the Corporation. 
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7. Section 132, subsection 134 (1) and section 136 of the Business 
Corporations Act apply to the Corporation with necessary modifica- 
tions. 


8. (1) Exceptas limited by this Regulation, the Corporation has the 
capacity, rights, powers and privileges of a natural person for carrying 
out its objects. 


(2) The Corporation shall not, except with the approval of the Min- 
ister of Finance, 


(a) acquire, hold or dispose of any interest in any real property; 
(b) borrow money; or 

(c) pledge the assets of the Corporation. 

9. (1) In this section, 


“revenue” includes all money or money’s worth received by the Cor- 
poration, whether by grant, gift, contribution, profit or otherwise. 


(2) The revenues of the Corporation shall be used only to further its 
objects. 


(3) Despite subsection (2), where the Minister of Finance deter- 
mines that the Corporation has a surplus of revenue, the Minister of 
Finance may direct that the surplus be paid into the Consolidated Rev- 
enue Fund. 


10. (1) Such employees may be appointed under the Public Service 
Actas are considered necessary from time to time for the proper conduct 
of the business of the Corporation. 


(2) In accordance with Government of Ontario policy, the Corpor- 
ation may employ or otherwise engage persons other than those 
appointed under subsection (1) to provide professional, technical or 
other assistance to it or on its behalf, and may prescribe their duties and 
other terms of employment or engagement and provide for payment of 
the remuneration and expenses of such persons. 


11. The Corporations Act and Corporations Information Act do not 
apply to the Corporation. 


12. The Minister of Finance may issue directions to the board of 
directors and, where the Minister of Finance issues such a direction, the 
board of directors shall carry it out. 


13. The Corporation shall make such reports to the Minister of 
Finance concerning its affairs as the Minister of Finance may from time 
to time request. 


14. The accounts and financial transactions of the Corporation shall 
be audited annually and the audit is subject to the review of the 
Provincial Auditor. 


15. Annually, the Corporation shall deliver to the Minister of 
Finance an annual report on its affairs, including the audited financial 
statements signed by the chair of the board of directors and one other 
director and such other materials as the Minister of Finance directs, and 
the Minister of Finance shall submit the report to the Lieutenant 
Governor in Council and shall then lay the report before the Assembly 
if it is in session or, if not, at its next session. 


1/00 
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O. Reg. 593/99 


ONTARIO REGULATION 593/99 
made under the 
BUILDING CODE ACT, 1992 


Made: December 8, 1999 
Filed: December 14, 1999 


Amending O. Reg. 403/97 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 403/97 has been 
amended by Ontario Regulations 152/99 and 278/99. Previous 


amendments are listed in the Table of Regulations in the Stat- 
utes of Ontario, 1998. 


1. Article 1.1.3.2. of Ontario Regulation 403/97 is amended by 
adding the following definition: 


Food premise means a floor area where food or drink for human con- 
sumption, or an ingredient of food or drink for human consumption, 
is manufactured, processed, prepared, stored, displayed, handled, 
served, distributed, sold or offered for sale, but does not include, 


(a) a private residence, 


(b) a boarding house that provides meals for fewer than ten 
boarders, 


(c) a building to which Regulation 554 or 568 of the Revised Regu- 
lations of Ontario, 1990 applies, 


(d) a plant, as defined in the Milk Act, that is required to be operated 
under the authority of a licence issued under that Act, 


(e) a plant, as defined in the Meat Inspection Act, that is required to 
be operated under the authority of a licence issued under that 
Act, 

(f) an egg-grading station or a processed egg station that is required 
to be operated under the authority of a licence issued under the 
Livestock and Livestock Products Act, 


(g) a floor area occupied by a church, service club or fraternal 
organization for the purpose of, 


(i) preparing meals for special events for its members and per- 
sonally invited guests, or 


(ii) conducting bake sales, or 
(h) a farm building. 


2. Article 3.7.4.15. of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


3.7.4.15. Reserved 


3. Section 3.7 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing Subsection: 


3.7.6. Food Premises 
3.7.6.1. Application 

(1) The requirements of this Subsection apply to all food premises. 
3.7.6.2. Room Finishes 


(1) Except as provided in Sentence (2), floors and floor coverings 
shall be tight, smooth and non-absorbent in rooms where 


(a) food or drink for human consumption, or an ingredient of food 
or drink for human consumption, is manufactured, processed, 
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prepared, stored, displayed, handled, served, distributed, sold or 
offered for sale, 


(b) utensils are washed, or 
(c) 


(2) 


washing fixtures or toilet fixtures are located. 
Carpeting may be used in areas where food is served. 


(3) Wall and ceiling finishes of rooms and passageways shall be 
easy to clean. 


3.7.6.3. Location of Plumbing Fixtures 
(1) Aroom containing a water closet shall be located where 


(a) it does not open directly into any room or area where food or 
drink for human consumption, or an ingredient of food or drink 
for human consumption, is intended to be stored, prepared, 
processed, distributed, served, sold or offered for sale, and 


(b) itis not necessary for the public to go through the food prepara- 
tion areas to gain access to the plumbing fixtures. 


(2) Exceptas permitted in Sentence (3), aroom containing plumbing 
| fixtures for the public and employees in a restaurant shall be located in 
the restaurant. 


(3) Aroom containing plumbing fixtures for the public in Sentence 
(2) need not be located in the restaurant if 


(a) the room is located in the building containing the restaurant, and 


(b) the distance of travel between the restaurant and the room is not 
more than 45 m. 


3.7.6.4. Lavatories, Appliances and Sinks 


(1) Aseparate lavatory for the handwashing of employees shall be 
constructed in a location convenient for employees in each manufactur- 
ing, processing and preparation area. 


(2) If equipment and facilities for the cleaning and sanitizing of 
utensils are provided, they shall consist of 


(a) mechanical equipment, or 
(b) drainage racks of corrosion-resistant materials and 
(i) a three-compartment sink or three sinks, or 
(ii) a two-compartment sink or two sinks, where the first 
compartment or sink can be used effectively for washing and 
rinsing and the second compartment or sink can be used 
effectively for sanitizing. 
(3) A retail food premise is exempt from compliance with this 
ie Pp Pp 
Article if its eating and drinking area does not exceed 56 m2 and any one 


or more of the following applies: 


(a) it is designed to sell only cold drinks in or from the original 
container, 


(b) 


it is designed to sell only frozen confections in the original 
package or wrapper, 


() 
(d) 


it is designed to prepare and sell only hot beverages, 


itis designed to prepare and sell only popped corn, roasted nuts 
or french-fried potatoes, 
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(€) itis designed to sell only food or drink for human consumption 
that, 


(i) 1s pre-packaged at a premise other than the food premise at 
which it is being offered for sale, and 


(11) 1s not capable of supporting the growth of pathogenic organ- 
isms or the production of the toxins of such organisms. 


3.7.6.5 Hot and Cold Water Supply 


(1) A hot and cold water supply shall be provided to 
(a) 


every plumbing appliance and fixture required by Article 
3.7.0.4.; 


(b) every area where food or drink for human consumption, or an 
ingredient of food or drink for human consumption, is manufac- 


tured, processed or prepared, and 


every area where utensils are washed. 


(c) 


(2) This Article does not apply to a retail food premise described in 
Sentence 3.7.6.4. (3). 


3.7.6.6. Employee Facilities 


(1) In a food premise, where dressing rooms are provided for em- 
ployees, there shall be separate dressing rooms for males and females 
that 


(a) are large enough for the employees to change and store their 
clothing, and 


(b) are equipped with lockers or other facilities suitable for storing 
the clothing of the employees. 


(2) Every room containing sanitary units for employees shall have 
a floor area not less than 2.3 m2. 


3.7.6.7. Sleeping Quarters 


(1) Aroom or space intended to be used as sleeping quarters shall 
not open directly into any room where food or drink for human con- 
sumption, or an ingredient of food or drink for human consumption, is 
manufactured, processed, prepared, stored, displayed, handled, served, 
distributed, sold or offered for sale. 


4. Subsection 9.1.1. of the Regulation is amended by adding the 
following Article: 


9.1.1.6. Food Premises 


(1) The requirements of Subsection 3.7.6. apply to all food prem- 
ises. 


5. This Regulation comes into force on March 5, 2000. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 594/99 
made under the 
ENERGY ACT 


Made: December 8, 1999 
Filed: December 15, 1999 


Amending O. Reg. 348/96 
(Certificates) 
Note: Ontario Regulation 348/96 has previously been amended. 
Those amendments are listed in the Table of Regulations in the 
Statutes of Ontario, 1998. 


1. Paragraph 1 of subsection 8 (1) of Ontario Regulation 348/96 
is amended by striking out “Trades Qualification and Apprenticeship 
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Act” in the second line and substituting “Apprenticeship and Certifi- 
cation Act, 1998”. 


2. This Regulation comes into force on the day subsection 20 (2) 
of the Apprenticeship and Certification Act, 1998 comes into force. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 595/99 
made under the 
MUNICIPAL ACT 


Made: December 14, 1999 
Filed: December 16, 1999 


RESTRUCTURING COMMISSION FOR 
THE COUNTY OF VICTORIA 


1. A Commission is established to develop a restructuring proposal 
under section 25.3 of the Act for the locality comprised of the geo- 
graphic area of the County of Victoria. 


2. The Commission is composed of one member to be appointed by 
the Minister. 


3. (1) The following types of restructuring are established as types 
of restructuring for the purposes of the restructuring proposal to be 
developed by the Commission: 


1. Amalgamating local municipalities or annexing a part of one local 
municipality to another local municipality. 


2. Separating all or part of a local municipality from a county. 
3. Joining all or part of a local municipality to a county. 

4. Dissolving a county. 

5. Dissolving all or part of a local municipality. 

6. Incorporating a local municipality. 

(2) Subsection (1) does not include, 

(a) a restructuring that results in any part of a county not being part 
of a local municipality; 

(b) arestructuring that results in any part of a local municipality not 
being part of a county if any other part of the local municipality 
is not part of that county; 

(c) arestructuring that results in a county consisting ofa single local 
municipality; 

(d) a restructuring that results in an increase in the number of local 


municipalities. 


4. The Commission is authorized to determine its costs and to appor- 
tion the costs among the municipalities in the locality described in sec- 
tion 1. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 
Dated on December 14, 1999. 


1/00 


THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


1464 


O. Reg. 598/99 


ONTARIO REGULATION 596/99 
made under the 
ELECTRICITY ACT, 1998 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 16, 1999 


Amending O. Reg. 160/99 
(Definitions and Exemptions) 


Note: Ontario Regulation 160/99 has not previously been amended. 


1. Ontario Regulation 160/99 is amended by adding the following 
section after the heading “Exemptions”: 


2.1 Subsection 26 (3) of the Act does not apply to the agreement 
entitled “Amended and Restated Power Rights Agreement” made on 
December 3, 1991 between Ontario Hydro and Spruce Falls Inc. or to 
the loan agreement made on December 3, 1991 between Ontario Hydro 
and Spruce Falls Inc. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 597/99 


made under the 


BUILDING CODE ACT, 1992 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 16, 1999 


Amending O. Reg. 403/97 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 403/97 has been 
amended by Ontario Regulations 152/99 and 278/99. Previous 
amendments are listed in the Table of Regulations in the 


Statutes of Ontario, 1998. 


1. Section 9.5 of Ontario Regulation 403/97 is amended by 
adding the following Subsection: 


9.5.7A. Combined Spaces 
9.5.7A.1. Combined Living, Dining, Bedroom and Kitchen Spaces 


(1) Despite Subsections 9.5.4, 9.5.5, 9.5.6 and 9.5.7, where living, 
dining, bedroom and kitchen spaces are combined in a dwelling unit 
that contains sleeping accommodation for not more than 2 persons, the 
area of the combined spaces shall be not less than 13.5 m2. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 598/99 
made under the 
EDUCATION ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 16, 1999 


Amending O. Reg. 400/98 
(Tax Matters — Tax Rates for School Purposes) 
Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 400/98 has been 
amended by Ontario Regulations 79/99, 307/99, 308/99, 
395/99, 421/99 and 496/99. Previous amendments are listed in 
the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. Ontario Regulation 400/98 is amended by adding the following 
section: 
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6. For 1999 and subsequent years, the tax rate for school purposes for 
the Township of Mattice-Val Coté, expressed as a fraction of assessed 
value, for property in the industrial property class is 0.033. 


2. Table 2 of the Regulation is amended by striking out the row for 
“Dryden Locality Education (assessment roll numbers beginning 
with “6091”” under the heading “Kenora D” and substituting the 
following: 





Industrial 
Property 
Class 


0.000000 


Commercial 
Property 
Class 


Pipeline 
Property 
Class 


Dryden Locality 0.020106 0.000000 
Education (assessment 
roll numbers beginning 


with “6091”) 





3. Table 4 of the Regulation is amended by inserting the following 
municipality after the row for “New Liskeard, T” and by inserting the 
following factors opposite to them: 


Tax Rate — expressed as a fraction of assessed value 


Parking Lots 
Building Centre and Vacant Industrial 
Property Class | Property Class | Property Class Property Class 


4. Table 5 of the Regulation is amended by inserting the following 
municipality after the row for “Nairn and Hyman, Tp” and by insert- 
ing the following factors opposite to them: 


| Tax Rate — expressed as a fraction of assessed value 

| Municipalit : Office Shopping Parking Lots ‘ Large 

| ae pelle al Building Centre and Vacant susie Industrial 
| Property Class Property Class 


Property Class | Property Class Property Class 


Municipality Office Shopping Industrial mee 


Property Class 


Commercial 
Property Class 


Pipeline 
Property Class 





Property Class 


Red Lake, M oo0ses7aa | SOCdSSt*~ti‘“:ts™StS*dSSSCSSS«SYS«C 000703407 | 0.00840345 





ERNIE EVES 
Minister of Finance 





Dated on December 15, 1999. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 599/99 
made under the 
MUNICIPAL ACT 


(a) arebate is required for an eligible charity that pays taxes on that 
property under paragraph 1 of subsection 442.1 (3) of the Act; 


(b) Division C of Part XII.2 of the Act applies with respect to the 


Made: December 15, 1999 property; and 


Filed: December 16, 1999 


TAX MATTERS — REBATES FOR CHARITIES 
ON PROPERTY TO WHICH DIVISION C 


(c) no rebate has been paid for that year in accordance with para- 
graph 2 of subsection 442.1 (3) of the Act. 


OF PART XXII.2 OF THE ACT APPLIES 


APPLICATION OF REGULATION 


1. This Regulation applies with respect to an eligible property fora 
year if, 
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AMOUNT OF REBATE 


2. (1) Subject to subsection (2), for the purposes of subsection 
442.1 (11.1.1) of the Act, the amount of the rebate with respect to the 
property may be determined in accordance with the following: 


1. Determine the increase from 1997 level taxes for the property by 
subtracting the 1997 level taxes for the property, as determined 
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under section 447.61 of the Act, from the maximum taxes for the 2. Calculate the taxes for municipal and school purposes under 
property for the taxation year, as determined under subsection subsection 447.15 (1) or 447.47 (1) of the Act, as the case may 
447.59 (1) of the Act. be, based on the assessments determined under paragraph 1, 

2. Determine the rentable area of the property to which Division C i for the portion of 1998 for which taxes were levied on the 
of Part XXII.2 of the Act applies. property following the determination of its assessments on 
the frozen assessment listing, and 
3: Determine the charity’s proportion of the property by dividing ii for 1999. 
that portion of the rentable area that is occupied by the charity 
PANTO AMG Maas MONE UCN Les 3. Subtract the amount determined under paragraph 2 for the por- 
tion of 1998 described in subparagraph 2 i from the amount of 
4. Multiply the amount determined under paragraph 1 by the the taxes for municipal and school purposes levied on the prop- 
amount determined under paragraph 3 and multiply that product erty for that portion of 1998 for which taxes were levied on the 
by 0.4. assessments on the frozen assessment listing determined under 
subsection 447.10 (2) of the Act. 
5. The amount of the rebate shall be the lesser of the amount deter- 
mined under paragraph 4 and the amount of taxes the charity 4. The amount of the rebate for 1998, 
pays with respect to that property for that year. 
i. is the amount determined under paragraph 3, if that amount 
(2) No rebate shall be paid under subsection (1) with respect to a is greater than zero, and 
property fora year if the taxes for municipal and school purposes levied iin ye ' 
on the property for the year are less than the 1997-level taxes for the ii. is nil, otherwise. 
property, as determined under section 447.61 of the Act. ; 
5. If there is a rebate for 1998 under paragraph 4, the amount of the 
rebate for 1999 shall be determined by subtracting the amount 
WHEN REBATE DUE determined under paragraph 2 for 1999 from the taxes for 
municipal and school purposes levied on the property for 1999. 
3. Arebate determined under section 2 shall be paid, 
6. Ifsubsection 447.34.1 (14) of the Act applies with respect to the 


(a) for the 1998 or 1999 taxation year, on or before February 29, 
2000; and 


(b) for the 2000 taxation year, on or before June 30, 2000. 


ERNIE EVES 
Minister of Finance 


Dated on December 15, 1999. 


property, the rebates for 1998 and 1999 shall be determined as 
follows rather than in accordance with paragraphs 1 to 5: 


i. Determine the taxes for municipal and school purposes that 
would have been levied on the property in 1998 and in 1999, 
but for the application of Part XXII.1 or Part XXII.2 of the 
Act, as the case may be. 


ii. For each of 1998 and 1999, the amount of the rebate shall be 
determined by subtracting the amount determined for that 
year under subparagraph i from the taxes for municipal and 
school purposes levied on the property for that year. 


1/00 3. If the assessment of a property on the frozen assessment listing 
was first determined under subsection 447.10 (2) of the Actin 1999, the 


amount of the rebate shall be determined as follows: 


ONTARIO REGULATION 600/99 1. Determine the assessments on the frozen assessment listing for 
made under the the property in accordance with subsection 447.34.1 (4) of the 
MUNICIPAL ACT Act. 
Made: December 15, 1999 2. Calculate the taxes for municipal and school purposes under 
Filed: December 16, 1999 subsection 447.15 (1) or 447.47 (1) of the Act, as the case may 
be, based on the assessments determined under paragraph 1 for 
TAX MATTERS — REBATES FOR PROPERTIES the portion of 1999 for which taxes were levied on the property 
WHOSE FROZEN ASSESSMENT LISTING WAS following the determination of its assessments on the frozen 
DETERMINED IN 1998 OR 1999 UNDER aesessMenLUSHUE, 
SUBSECTION 447.10 (2) OF THE ACT 3. Subtract the amount determined under paragraph 2 for the por- 
tion of 1999 described in paragraph 2 from the amount of the 
APPLICATION OF REGULATION taxes for municipal and school purposes levied on the property 
for that portion of 1999 for which taxes were levied on the 
1. This Regulation provides for rebates to be paid by local munici- assessments on the frozen assessment listing determined under 
palities under section 442.4 of the Act. subsection 447.10 (2) of the Act. 
AMOUNT OP THE REEMTE 4. The amount of the rebate for 1999, 
i. is the amount determined under paragraph 3, if that amount 
2. If the assessments ofa property on the frozen assessment listing is greater than zero, and Mapes 
were first determined under subsection 447.10 (2) of the Act in 1998, 
the amount of the rebate shall be determined as follows: ii. is nil, otherwise. 
1. Determine the assessments on the frozen assessment listing for 5. If subsection 447.34.1 (14) of the Act applies with respect to the 


the property in accordance with subsection 447.34.1 (4) of the 
Act. 
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property, the rebate for 1999 shall be determined as follows 
rather than in accordance with paragraphs 1 to S: 


O. Reg. 600/99 


| 

| i. Determine the taxes for municipal and school purposes that 

| would have been levied on the property in 1999, but for the 

| application of Part XXII.1 or Part XXII.2 of the Act. 

| 

| ii. The amount of the rebate shall be determined by subtracting 
the amount determined under subparagraph i from the taxes 
for municipal and school purposes levied on the property for 
1999. 





PAYMENT OF REBATES 


4. (1) The local municipality shall pay the rebate determined under 
section 2 or 3 to the owner of the property within 90 days after the date 
of mailing of the list of comparable properties under subsection 
447.34.1 (7) of the Act. 


(2) If the local municipality recalculates the total assessment for the 
property under subsection 447.34.1 (13) of the Act, the local municipal- 
ity shall recalculate the amount of the rebate under section 2 or 3 and 
pay any further amounts owing to the owner of the property within 90 
days after it receives the decision of the Assessment Review Board 
under subsection 447.34.1 (12) of the Act or the court on an appeal of 
that decision. 


ERNIE EVES 
Minister of Finance 


Dated on December 15, 1999. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 601/99 
made under the 
MUNICIPAL ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 16, 1999 


REDUCTIONS FOR PROPERTY FROM WHICH 
LAND WAS SUBDIVIDED OR SEVERED 


1. For the purposes of subsection 447.7.1 (2) of the Act, the total 
assessment of a property shall be reduced to the amount determined in 
accordance with the following formula: 


assessment of new property 


Amount = XxX total assessment 


assessment of original property 


where, 


“assessment of new property” means the assessment of the property 
from which a new parcel or parcels have been subdivided or severed 
for the year in which the new parcel or parcels are first assessed 
separately on the assessment roll, 


“assessment of original property” means the assessment of the property 
on the assessment roll for the previous year, 


“total assessment” means the total assessment on the frozen assessment 
listing for the property before any reduction under this section. 
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2. This Regulation applies with respect to the 1998, 1999 and 2000 
taxation years. 


ERNIE EVEs 
Minister of Finance 


Dated on December 15, 1999. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 602/99 
made under the 


MUNICIPAL ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 16, 1999 


Amending O. Reg. 7/99 
(Part XXII.2 — Capping of Taxes for Certain Property Classes for 
1998, 1999 and 2000 — 10/5/5 per cent cap) 
Note: Ontario Regulation 7/99 has previously been amended by 
Ontario Regulations 80/99, 234/99, 348/99, 382/99, 396/99, 
409/99, 420/99 and 498/99. 


1. Subsection 16.2 (6) of Ontario Regulation 7/99 is revoked and 
the following substituted: 


(6) The 1999 municipal adjustment fraction with respect to property 
in each of the restructured municipalities set out in Table 2.1 shall be the 
fraction set out opposite to the municipality in that Table for the 
property class the property is in, rather than the amount determined 
under subsection (3). 


2. Section 21 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsection: 


(3) For 1999 and 2000, for the purposes of paragraph 1 of subsec- 
tion 447.7 (3) of the Act and paragraph 1 of subsection 447.10 (2) of the 
Act, as they apply under section 447.38 of the Act, the factors in Table 
4.1 are prescribed for the municipalities and property classes indicated. 


3. (1) The heading to section 22 of the Regulation is amended by 
striking out “with respect to 1999” and substituting “with respect to 
1999 and 2000”. 


(2) Section 22 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsections: 


(1.1) The application of section 447.30 of the Act, as it applies under 
section 447.54 of the Act, is varied, with respect to 2000, in accordance 
with the following: 


1. Aby-law under paragraph 1 of subsection 447.30 (1) of the Act 
shall provide for taxes to be limited in accordance with the 
following: 


i. If the taxes levied under paragraph 1 of subsection 447.30 
(1) of the Act would otherwise exceed SO per cent of the final 
1999 taxes, the taxes levied under paragraph 1 of subsection 
447.30 (1) of the Act shall be reduced to 50 per cent of the 
final 1999 taxes. 


i. If the taxes levied in 1999 were for only part of the year 
because assessment was added to the collector’s roll during 
the year, the final 1999 taxes shall be deemed, for the 
purposes of subparagraph i, to be equal to what the final 
1999 taxes would have been if the 1999 taxes had been 
levied for an entire year. 
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iii. Subparagraph i does not apply with respect to a parcel if no 
taxes were levied on the parcel in 1999. 


2. Under subsection 370 (7.1) of the Act, as that subsection applies 
under section 447.54 of the Act, the council of a municipality 
shall not adjust taxes so that they exceed what they are limited 
to under paragraph 1. 


(1.2) In this section, 
final 1999 taxes” means the taxes levied for 1999 on a property. 
4. The Regulation is amended by adding the following section: 


26.2 (1) This section provides for adjustments, in addition to 
reductions provided under Part II.1, to be made under paragraph 4 of 
subsection 447.47 (1) of the Act in respect of reductions in taxes for 
school purposes for 1999 in The Regional Municipality of Ottawa- 


Carleton for a property in the commercial classes or in the industrial 
classes in respect of which there is a 1998 tax decrease phase-in under 


subsection 447.51 (5) of the Act. 


(2) The sum of the reduction in respect ofa property in the commer- 
cial classes and the percentage determined under paragraph 2 of sub- 
section 447.51 (4) of the Act for 1999 shall be an amount equal to 
34.9515 per cent of the difference between the unadjusted 1997-level 
taxes and the uncapped 1998 taxes, both as defined in subsection 
447.51 (5S) of the Act. 


(3) The sum of the reduction in respect of a property in the industrial 
classes and the percentage determined under paragraph 2 of subsection 
447.51 (4) of the Act for 1999 shall be an amount equal to 35.0663 per 
cent of the difference between the unadjusted 1997-level taxes and the 
uncapped 1998 taxes, both as defined in subsection 447.51 (5) of the 
Act. 


5. The Regulation is amended by adding the following Tables: 


TABLE 2.1 
MUNICIPAL TAX ADJUSTMENTS FOR RESTRUCTURED MUNICIPALITIES FOR 1999 






















Algoma, D 





Elliot Lake, C. 5022267 046216 ~.003274 073230 .072817 144683 Pens 


039774 034993 ee ae 
-.048653 ~.012463 | omen 
~.042752 -.043058 icionurs 


Brant, Co 

Brant, Co — Brantford, Twp 
Brant, Co — Burford, Twp 
Paris, T 

Oakland, Twp 

Onondaga, Twp 

South Dumfries, Twp 


Bruce, Co 
Arran-Elderslie, M — 
Arran, Twp 
Arran-Elderslie, M — 
Chelsey, T 
Arran-Elderslie, M — 
Elderslie, Twp 
Arran-Elderslie, M — 
Pailsey, V 
Arran-Elderslie, M — 
Tara, V 


Brockton, M — Brant, Twp 








-.098763 


.022926 


033454 


.127615 


.037074 





-.062400 


-134171 





.010793 





Brockton, M — 

Greenock, Twp 

Brockton, M —Walkerton, T 
Huron-Kinloss, Twp — 
Huron, Twp 

Huron-Kinloss, Twp — 
Kinloss, Twp 
Huron-Kinloss, Twp — 
Lucknow, V 


Kincardine-Bruce-Tiverton, 
Twp — Bruce, Twp 


Kincardine-Bruce-Tiverton, 
Twp — Kincardine, T 






-.263991 
.083119 





-.067833 






-.008328 








.034017 034696 
-.054108 -.054616 


.034125 


ex= saeelil 
to as a: 
ie a 
aca =. ane 
Fd EE 


.002842 002837 


018128 018093 


-.161109 -.160852 


038425 


Fraction for Property Class 


































Ba gay Shopping Parking lots Large 
Municipality Multi- Commercial centre and vacant industrial 
residential property Industrial Office building property land property | property 

property class class property class | property class class class class 

















O. Reg. 602/99 

















| 
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Fraction for Property Class 
MGS Shopping Parking lots Large 
Municipality Multi- Commercial centre and vacant industrial 
residential property Industrial Office building property land property | property 
property class class property class | property class class class class 


_ | Kincardine-Bruce-Tiverton, 049438 .049343 
Twp — Kincardine, Twp 


Northern Bruce-Peninsula, M .027801 .027745 
— Eastnor, Twp 


























Northern Bruce-Peninsula, M 052148 .052039 
— Lindsay, Twp 

Northern Bruce-Peninsula, M -.212520 -.122153 

— Lion’s Head, V 


Northern Bruce-Peninsula, M .186465 .082709 .082531 
| — St. Edmunds, Twp 
_ | Saugeen Shores, T — Port -.043066 -.027902 -.027856 
Elgin, T 
.099608 .099415 





ie 














Ihe 





| Saugeen Shores, T — 
Saugeen, Twp 





| Saugeen Shores, T — -.054079 -.034557 -.034502 
_ | Southampton, T 
South Bruce, M — Midmay- .033117 .014889 .014862 
Carrick, Twp 


South Bruce, M —Teeswater- 
Culross, Twp 








-.050947 -.030842 -.030787 
.071357 .071216 

Albemarle, Twp 
South Bruce-Peninsula, T — .016261 .016231 
Amabel, Twp 
South Bruce-Peninsula, T — .094601 .046172 
Hepworth, Twp 
South Bruce-Peninsula, T — -.304545 -.193603 ~.193315 
Wiarton, Twp 


Essex, Co 


South Bruce-Peninsula, T — 

















Essex, T — Colchester .020513 .020738 .020541 

South, Twp 

Essex, T — Colchester .117087 .029257 .012406 

North, Twp 

Essex, T — Essex, T .080259 012391 012509 eh ae 012406 012379 

Essex, T — Harrow, T .073749 007124 .007190 aaa CE 007101 007188 
Kingsville, T — Gosfield .149284 .038873 .039293 

North, Twp 

Kingsville, T — Gosfield .337135 .095196 .096350 .095204 .096340 
South, Twp 

Kingsville, T — -.084855 -.061470 -.062153 -.061462 

Kingsville, T 

Lakeshore, T — .118462 .017431 .014845 012927 .017400 .014913 
Lakeshore, T 


Lakeshore, T—R 
ochester, Twp 


Lakeshore, T — Tilbury 
North , Twp 

Leamington, T — Tilbury 
West, Twp 

Leamington, T — 
Leamington, T 


1469 


-.005219 -.0005279 


Leamington, T — .036007 .036432 


Mersea Twp 


Tecumseh, T — Sandwich 
South, Twp 


.038997 .039230 
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Fraction for Property Class 












































Shopping Parking lots Large 
Municipality Multi- Commercial centre and vacant industrial 
residential property Industrial Office building property land property | property 

property class class property class | property class class class class 







Tecumseh, T — St. Clair -.048168 -.045259 -.045756 -.045249 -.045230 
Beach, V 


Tecumseh, T — Tecumseh, T -.002802 -.026188 -.026475 -.026151 -.026171 -.026138 -.026472 
Kenora, D 


Red Lake, Twp — -.257930 155611 425810 
Red Lake, Twp 
Red Lake, Twp — -.149289 .073364 .062058 
Golden, Twp 
Red Lake, Twp — .265476 .347184 .418478 
Unorganized 


Sioux Lookout, T 113987 081970 074721 jugeas bal perp-ahed =) 





























502902 


.170617 













Sioux Lookout, T, Unorg. 1.012046 | 469827 | 486343 | | 
[ambi C ie ES 
Sarnia, C — Sarnia, C 010624 011138 


Sarnia, C — Clearwater, T 
Manitoulin, D 


Central Manitoulin, Twp — 
Carnarvon, Twp 


Central Manitoulin, Twp — 
Sandfield, Twp 


Central Manitoulin, Twp — 
Unorganized Territory 


Killarney, M — Rutherford & 
George Island 
















Killarney, M — Unorganized 
Territory 

















































































007724 -.016402 rae 
Northeastern Manitoulin & i 
Islands Twp — Little 
Northeastern Manitoulin & .350788 .170059 .291781 
Islands Twp — 
Howland, Twp 
Northeastern Manitoulin & 362259 177428 300313 ere 
Middlesex, Co 
Lucan Biddulph, Twp — 
Lucan Biddulph, Twp — .094155 .021764 .021675 
Lucan, V 
Nipissing, D 
South Algonquin, Tp — 1.0667419 HFOSTS15 
Unorganized 
Perth, Co 
Rainy River, D 
Atikokan, Twp 130217 063341 a 
Lake of the Woods, Twp — -.003380 
Unorganized Territory 


.286282 .315510 

.072307 -.011770 088116 
Current, T 
Islands Twp — Unorg. 

.258994 .080888 .062603 
Biddulph, Twp 
South Algonquin, Tp — Airy .463869 .205714 
Stratford, C 025680 034174 078065 -.007781 -.054512 hers ~.021312 
Lake of the Woods, Twp — -.003380 
Lake of the Woods, T 
Bancroft, T — Bancroft , T 
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Fraction for Property Class 

































ote Shopping Parking lots Large 
Municipality Multi- Commercial centre and vacant industrial 
residential property Industrial Office building property land property | property 
property class class property class | property class class 












Bancroft, T — .130589 -.008266 

Dungannon, Twp 
Brudnell, Lyndoch & Raglan -.093501 -.096174 
Twp — Brudnell & 
Lyndoch Twp 
Brudnell, Lyndoch & .031459 .028330 .029252 
Raglan Twp — Raglan, Twp 
North Algona .035781 .036916 
Wilberforce, Twp — 

— ea 






































North Algona Twp 


North Algona 
Wilberforce, Twp — 
Wilberforce Twp 


_ | French River, M — Cosby, .096290 .237000 .069726 

_ | Mason & Martland 

| French River, M — .096290 .068613 .069726 
Unorganized 



























Markstay-Warren, M — 290008 215837 241374 
Ratter & Dunnet, Twp 

Markstay-Warren, M — -.092751 -.136179 
Hagar, Twp 





Markstay-Warren, M — 290008 .146698 068823 
Unorganized 


_ | Nairn & Hyman, Twp eae 296737 166861 
| St. Charles, M — Casimir, .415866 .133957 .147085 
_ | Jennings & Appleby 
St. Charles, M — .415866 .133957 .147085 
Unorganized Territory 


New Liskeard, T 


Thunder Bay, D 


Neebing, Twp — 
Neebing, Twp 


Neebing, Twp — .174295 
Unorganized Territory 


Wellington, Co 


Centre Wellington, Twp — .046560 .032038 .032031 
Elora, V 

Centre Wellington, Twp — .070889 .070888 
Eramosa, Twp 

Centre Wellington, Twp. — -.192458 -.103322 -.103341 
Fergus, T 

Centre Wellington, Twp — 055800 .036213 036207 
Nichol, Twp 

Centre Wellington, Twp — .073754 073754 
Pilkington, Twp 

Centre Wellington, Twp — 

West Garafraxa, Twp 


025985 025978 a 
Guelph/Eramosa, Twp — 092525 053389 053387 
Eramosa, Twp 










.028578 -.212730 





-.011440 






















.174295 

































Guelph/Eramosa, Twp — .213658 .107076 .107080 
Guelph, Twp 

Guelph/Eramosa, Twp — .056207 

Pilkington, Twp 

Guelph/Eramosa, Twp — .019279 .019272 
Nichol, Twp 
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Fraction for Property Class 


Shopping Parking lots Large 
Municipality Multi- Commercial centre and vacant | industrial 
residential property Industrial Office building property land property | property 

property class class property class | property class class class 


Mapleton, Twp — .222898 mS ol .113740 
Mapleton, Twp 

Mapleton, Twp — .021335 .065668 .065653 
Maryborough, Twp 

Mapleton, Twp — .088595 

Nichol, Twp 

Mapleton, Twp — .128034 

Pilkington, Twp 


Minto, T — Clifford, V -.253893 -.148503 -.148524 
Minto, T — Harriston, T -.064832 -.028694 -.028706 





























Minto, T — Minto, Twp .094810 094812 
Minto, T — Palmerston, T -.171679 -.093615 -.093633 


Wellington North, Twp — .137833 .137844 
Arthur Twp 

Wellington North, Twp — -.022943 -.005525 -.005541 
Arthur, V 





Wellington North, Twp — mL 922 

Mapleton, Twp 

Wellington North, Twp — .066745 043417 043405 
Mount Forest, T 

Wellington North, Twp — .081887 081889 
West Garafraxa, Twp 

Wellington North, Twp — .136876 .136886 
West Luther, Twp 


TABLE 4.1 








PRESCRIBED FACTORS FOR 1999 AND 2000 


Multi-Residential Commercial Industrial 
Property Class Property Class Property Class 






Large Industrial 
Property Class 





Municipality 











French River T — Cosby, Mason & Martland Tp 
French River T — Unorg Sudbury Loc Ed 
Huron Shores T — Iron Bridge V 

Huron Shores T — Day & Bright Additional Tp 
Huron Shores T — Thessalon Tp 








1.016809 0.785043 














0.012488 0.013178 
0.198351 0.263958 
Sra 0.618195 0.480835 


0.552460 1.027318 1.391286 
0.618195 0.480835 











Huron Shores T — Thompson Tp 
Huron Shores T — Unorg North Shore Loc Ed 


Pr 
a 
Killarney T — Rutherford & George Island Tp ae Pea eae 
oR 
Killarney T — West Parry Sound BOE rr 
eek ee 
ee 
Serer 2 
pa EE 















Lake of the Woods Twp — Morson Tp 

Lake of the Woods Twp — Unorg Rainy River Dist Loc Ed. 
Neebing — Neebing Tp 
Neebing — Unorg Lakehead Dist Loc Ed 
Markstay-Warren T — Hagar Tp 
Markstay-Warren T — Ratter & Dunnet Tp 














Lake of the Woods Twp — McCrosson & Tovell Tp 0.171928 
omer [| 






0.019758 





0.044092 0.074617 








2 

Semele Se 0.021594 0.016250 

0.020741 0.014035 0.004979 
Markstay-Warren T — Unorg Sudbury Loc Ed ae eer eee 0.198351 0.263958 
St. Charles T — Casimir Jennings Appleby Twp 0.057882 0.031107 0.346404 





St. Charles T — Unorg Sudbury Loc Ed oo ee al 0.198351 0.263958 
West Nipissing T — Cache Bay T 0.138083 0.290489 ee ane grr oe 


West Nipissing T — Sturgeon Falls T 0.260196 0.214661 0.296108 0.915183 
West Nipissing T — Caldwell Tp 0.595238 0.642796 0.734256 
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Municipality 


West Nipissing T — Field Tp 
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Property Class 
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Industrial 
Property Class 


Commercial 
Property Class 


0.730302 


Large Industrial 
Property Class 














West Nipissing T — Springer Tp 









West Nipissing T — Unorg 


Dated on December 15, 1999. 


1/00 





0.061677 















0.051841 
0.027459 


0.061453 
0.044277 




















ERNIE EVES 
Minister of Finance 





ONTARIO REGULATION 603/99 
made under the 
MUNICIPAL ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 16, 1999 


Amending O. Reg. 434/98 
(Part XXII.1 of the Act — Capping of Taxes for Certain Property 
Classes for 1998, 1999 and 2000) 
Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 434/98 has been 
amended by Ontario Regulation 380/99. Previous amendments 
are listed in the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 
1998. 


1. Ontario Regulation 434/98 is amended by adding the following 
section: 


VARIATION OF SECTION 447.30 OF THE ACT WITH RESPECT 
TO 2000 (INTERIM LEvy, LOCAL MUNICIPALITY) 


9. (1) The application of section 447.30 of the Act is varied, in 
respect of 2000, in accordance with the following: 


1. Aby-law under paragraph 1 of subsection 447.30 (1) of the Act 
shall provide for taxes to be limited in accordance with the 
following: 


i. If the taxes levied under paragraph 1 of subsection 447.30 
(1) of the Act would otherwise exceed 50 per cent of the final 
1999 taxes, the taxes levied under paragraph 1 of subsection 
447.30 (1) of the Act shall be reduced to SO per cent of the 
final 1999 taxes. 


ii. If the taxes levied in 1999 were for only part of the year 
because assessment was added to the collector’s roll during 
the year, the final 1999 taxes shall be deemed, for the 
purposes of subparagraph i, to be equal to what the final 
1999 taxes would have been if the 1999 taxes had been 
levied for an entire year. 

iii. Subparagraph i does not apply with respect to a parcel if no 

taxes were levied on the parcel in 1999. 


2. Under subsection 370 (7.1) of the Act, as that subsection applies 
under section 447.30 of the Act, the council of a municipality 
shall not adjust taxes so that they exceed what they are limited 
to under paragraph 1. 
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(2) In this section, 


“final 1999 taxes” means the taxes levied for 1999 on a property. 


ERNIE EVES 
Minister of Finance 


Dated on December 15, 1999. 
1/00 


ONTARIO REGULATION 604/99 
made under the 


MUNICIPAL ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 16, 1999 


Amending O. Reg. 387/98 
(Tax Matters — Taxation of Certain Railway, Power Utility Lands) 


Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 387/98 has been 
amended by Ontario Regulations 342/99 and 407/99. Previous 
amendments are listed in the Table of Regulations in the Stat- 


utes of Ontario, 1998. 
1. Table 11 of Ontario Regulation 387/98 is revoked and the fol- 
lowing substituted: 
TABLE 11 
1999 RATES FOR SOUTH SIMCOE RAILWAY, 


TORONTO AREA TRANSIT OPERATING AUTHORITY 
AND VIA RAIL CANADA INC. 





Tax rates for 1999 for land owned by the owner 
on December 31, 1997 — expressed as dollars 
per acre 
















Municipality 







Toronto Area 
Transit Operating 
Authority 







Via Rail 
Canada Inc. 


South Simcoe 
Railway 








Essex Co 


Lakeshore Tp 


ERNIE EVES 
Minister of Finance 


Dated on December 15, 1999. 


1/00 
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ONTARIO REGULATION 605/99 
made under the 
ASSESSMENT ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 16, 1999 


Amending O. Reg. 282/98 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 282/98 has been 
amended by Ontario Regulations 8/99, 46/99, 345/99, 351/99 
and 499/99. Previous amendments are listed in the Table of 
Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. Section 6 of Ontario Regulation 282/98 is amended by adding 
the following subsection: 


(3.1) Despite subparagraph 1 iii of subsection (1), for the 2000 and 
subsequent taxation years, a building used by a manufacturer, producer 
or processor predominantly for storage of things it produces in that 
manufacturing, production or processing is not included in the indus- 
trial property class if the building is not attached to a building or struc- 
ture otherwise included in the industrial property class. 


ERNIE EVES 
Minister of Finance 


Dated on December 15, 1999. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 606/99 
made under the 
ASSESSMENT ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 16, 1999 


Amending O. Reg. 282/98 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 282/98 has been 
amended by Ontario Regulations 8/99, 46/99, 345/99, 351/99, 
499/99 and 605/99. Previous amendments are listed in the 
Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. Section 22 of Ontario Regulation 282/98 is amended by adding 
the following subsection: 


(4) For the 2000 taxation year, the deadline for the application under 
subsection (1) is February 29, 2000 and not November 1, 1999 as 
provided under that subsection. 


ERNIE EVES 
Minister of Finance 


Dated on December 15, 1999. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 607/99 
made under the 


PRIVATE VOCATIONAL SCHOOLS ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 16, 1999 


Amending Reg. 939 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 939 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. Section 4 of Regulation 939 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is amended by adding the following subsection: 


(7) Despite subsection (2), subsection (4) applies, with necessary 
modifications, to an applicant for registration to conduct or operate a 
hairstyling school in 2000 if, on December 31, 1999, the applicant was 
licensed to establish, operate or maintain the school under the Trades 
Qualification and Apprenticeship Act. 


2. Subsection 4.1 (1) of the Regulation is amended by striking out 
“paragraph 2 of subsection 4 (1) or paragraph 1 of subsection 4 (2)” 
and substituting “paragraph 2 of subsection 4 (2) or paragraph 1 of 
subsection 4 (4)”. 


3. Section 9 of the Regulation is amended by adding the following 
subsections: 


(9) Despite subsection (2), subsection (2.1) applies, with necessary 
modifications, to an applicant for registration to conduct or operate a 
hairstyling school in 2000 if, on December 31, 1999, the applicant was 
licensed to establish, operate or maintain the school under the Trades 
Qualification and Apprenticeship Act. 


(10) A person who, on December 31, 1999, was licensed to estab- 
lish, operate or maintain a hairstyling school under the Trades Qualifi- 
cation and Apprenticeship Act shall be deemed, for the purpose of this 
section, to have been registered to conduct or operate the school under 
the Private Vocational Schools Act during the period of time that the 
person was licensed under the Trades Qualification and Apprenticeship 
Act. 


4. This Regulation comes into force on January 1, 2000. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 608/99 
made under the 
DISTRICT SOCIAL SERVICES 


ADMINISTRATION BOARDS ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 16, 1999 


Amending O. Reg. 278/98 
(General) 


Note: Ontario Regulation 278/98 has previously been amended by 
Ontario Regulations 37/99 and 112/99. 


1. Section 6 of Schedule 2 to Ontario Regulation 278/98 is 
revoked and the following substituted: 


6. Area S is the area of jurisdiction of The Corporation of the Town 
of Cochrane and one member shall be appointed by its municipal 
council to represent Area S. 


2. (1) Section 2 of Schedule 2.1 to the Regulation is amended by 


striking out “15 members” in the second line and substituting “13 
members”. 
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(2) Paragraphs 2 and 3 of section2 of Schedule 2.1 to the Regula- 
tion are revoked. 


(3) Paragraph 4 of section 2 of Schedule 2.1 to the Regulation is 
amended by striking out “Town of Kenora” and substituting “City 
of Kenora”. 


(4) Paragraph 12 of section 2 of Schedule 2.1 to the Regulation 
is amended by striking out “Madsen” in the sixth line and substitut- 
ing “Lac Seul”. 


3. Subparagraph 6 iii of section 2 of Schedule 2.2 to the Regula- 
tion is revoked and the following substituted: 


ili. The Corporation of the Town of Northeastern Manitoulin 
and the Islands. 


ONTARIO REGULATION 609/99 
made under the 


DAY NURSERIES ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 16, 1999 


Amending Reg. 262 of R.R.O. 1990 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Regulation 262 has been amended by 
Ontario Regulations 38/99 and 130/99. Previous amendments 
are listed in the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 
1998. 


1. (1) Clause 67.1 (3) (a) of Regulation 262 of the Revised 
Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following substi- 
tuted: 


(a) with respect to children whose parents are persons in need and 
who are in attendance at day nurseries or private-home day care 
in municipalities, 80 per cent of the net cost of providing those 
day nursery services or that private-home day care for those 
children; 


(2) Clause 67.1 (3) (b) of the Regulation is amended by striking 
out “operating costs” in the fourth line and substituting “net cost”. 


(3) Clause 67.1 (3) (d) of the Regulation is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


(d) with respect to handicapped children in attendance at day 
nurseries or private-home day care in municipalities, 80 per cent 
of the net cost of providing those day nursery services or that 
private-home day care for those handicapped children; 


(4) Clause 67.1 (3) (e) of the Regulation is amended by striking 
out “operating costs” in the third line and substituting “net cost”. 


(5) Subsection 67.1 (4) of the Regulation is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


(4) In subsection (3), 


“net cost” does not include wage subsidies or provider enhancement 
grants. 


2. This Regulation comes into force on April 1, 2000. 


1/00 
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4. (1) Subparagraph 3 ii of section 2 of Schedule 4 to the Regula- 
tion is revoked and the following substituted: 


ii. The Corporation of the Municipality of Whitestone. 


(2) SubparagraphS viof section2 of Schedule 4 to the Regulation 
is revoked and the following substituted: 


vi. The Corporation of the Municipality of Magnetawan. 


5. Section 1, subsections 2 (1), (2) and (3) and section 4 come into 
force on January 1, 2000. 


1/00 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 609/99 
pris en application de la 


LOI SUR LES GARDERIES 


pris le 15 décembre 1999 
déposé le 16 décembre 1999 


modifiant le Régl. 262 des R.R.O. de 1990 
(Dispositions générales ) 
Remarque: Depuis la fin de 1998, le Réglement 262 a été modifié par 
les Réglements de 1’Ontario 38/99 et 130/99. Les modifi- 
cations antérieures sont indiquées dans la Table des régle- 
ments figurant dans les Lois de |’Ontario de 1998. 


1. (1) LV’alinéa 67.1 (3) a) du Réglement 262 des Réglements 
refondus de |’Ontario de 1990 est abrogé et remplacé par ce quisuit : 


a) relativement aux enfants dont le pére et la mére sont des person- 
nes dans le besoin et qui fréquentent des garderies ou regoivent 
des services de garde d’enfants en résidence privée dans des 
municipalités, 80 pour cent des frais nets engagés pour fournir 
ces services de garderie ou de garde d’enfants en résidence pri- 
vée a ces enfants; 


(2) L’alinéa 67.1 (3) b) du Réglement est modifié par substitution 
de «frais nets» a «frais d’exploitation» aux quatriéme et cinquiéme 
lignes. 


(3) L’alinéa 67.1 (3) d) du Réglement est abrogé et remplacé par 
ce qui suit : 


d) relativement aux enfants handicapés qui fréquentent des garde- 
ries ou regoivent des services de garde d’enfants en résidence 
privée dans des municipalités, 80 pour cent des frais nets engagés 
pour fournir ces services de garderie ou de garde d’enfants en 
résidence privée a ces enfants; 


(4) Lalinéa 67.1 (3) e) du Réglement est modifié par substitution 
de «frais nets» a «frais d’exploitation» 4 la quatriéme ligne. 


(5) Le paragraphe 67.1 (4) du Réglement est abrogé et remplacé 
par ce qui suit : 


(4) La définition qui suit s’applique au paragraphe (3). 


«frais nets» Ne s’entend pas des subventions salariales ou des subven- 
tions d’aide aux fournisseurs. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le 1‘ avril 2000. 
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ONTARIO REGULATION 610/99 
made under the 
FARM PRODUCTS PAYMENTS ACT 


Made: October 20, 1999 
Filed: December 17, 1999 


DISSOLUTION OF THE FUND FOR 
EGG PRODUCERS 


1. (1) The Fund for Egg Producers is hereby dissolved. 


(2) The Egg Fund Board (constituted under Regulation 444 of the 
Revised Regulations of Ontario, 1990) shall use the balance of the 
money remaining in the Fund, 


(a) to pay the sum of $2 million to Ontario Egg Financial Protection 
Plan Inc. on condition that Ontario Egg Financial Protection Plan 
Inc. operate a financial protection program for egg producers in 
accordance with an agreement that the Minister of Agriculture, 
Food and Rural Affairs, Ontario Egg Financial Protection Plan 
Inc. and Ontario Egg Producers shall conclude for the purpose 
of this clause; 


(b) to pay its own expenses in dissolving the Fund; and 


(c) to transfer the remaining balance of the money to Ontario Egg 
Producers on condition that Ontario Egg Producers use it in 
accordance with an agreement that the Minister of Agriculture, 
Food and Rural Affairs, Ontario Egg Producers and Ontario Egg 
Financial Protection Plan Inc. shall conclude for the purpose of 
this clause. 


2. The Board shall submit to the Minister a complete statement 
showing, 


(a) the disposition of the balance remaining in the Fund upon its 
dissolution; and 


(b) the amounts to which the Board is entitled under the Act upon the 
dissolution of the Fund. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 611/99 
made under the 


PHYSIOTHERAPY ACT, 1991 


Made: October 27, 1999 
Approved: December 15, 1999 
Filed: December 17, 1999 


Amending O. Reg. 532/98 
(Quality Assurance) 


Note: Ontario Regulation 532/98 has not previously been amended. 


1. The title to Ontario Regulation 532/98 “Quality Assurance” is 
revoked and the following substituted: 


GENERAL 


PART I 
QUALITY ASSURANCE 


2. The Regulation is amended by adding the following Part: 
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PART II 
FUNDING FOR THERAPY AND COUNSELLING 


9. In this Part, 
“member” includes a former member. 


10. (1) The alternate requirements that must be satisfied in order for 
a person to be eligible for funding under clause 85.7 (4) (b) of the Health 
Professions Procedural Code are prescribed in this section. 


(2) A person is eligible for funding for therapy or counselling if, 


(a) there is a statement, contained in the written reasons of a com- 
mittee of the College given after a hearing, that the person, while 
a patient, was sexually abused by the member; 


(b) a member has been found guilty under the Criminal Code 
(Canada) of sexually assaulting the person while the person was 
a patient of the member; 


(c) there is sufficient evidence presented to the Patient Relations 
Committee to support the reasonable belief that the person, 
while a patient, was sexually abused by a member and, 


(i) the member has died or cannot be located, or 


(il) the member has been found by the Fitness to Practise Com- 
mittee to be incapacitated and the Fitness to Practise Com- 
mittee has directed the Registrar to suspend or revoke the 
member’s certificate of registration, 


(d) an allegation that the person, while a patient, was sexually 
abused by the member results in an informal resolution with the 
member that contemplates funding for therapy or counselling; 


(e) there is an admission made by a member in a statement to the 
College or in an agreement with the College that he or she sexu- 
ally abused the person while the person was a patient of the 
member; or 


(f) there is a finding made by a panel of the Discipline Committee 
on or after December 31, 1993, that the person was sexually 
abused by a member before December 31, 1993, while the per- 
son was a patient of the member. 


(3) Subject to subsection (4), a person who was allegedly sexually 
abused by a member outside Ontario is eligible for funding for therapy 
or counselling under subsection (2) only if, at the time the alleged abuse 
occurred, the person was a patient of the member and the member was 
practising in Ontario. 


(4) Despite subsection (3), a person who was allegedly sexually 
abused by a member outside Ontario is not eligible for funding under 
subsection (2) if the person resides outside Ontario and regularly 
receives services from a member outside Ontario. 


(5) Despite subsection (2), a person is eligible for funding for ther- 
apy or counselling under this Part only if, 


(a) the person submits an application for funding to the Patient 
Relations Committee in the form provided by the College and, 
in the application, the person names the member who is alleged 
to have sexually abused the applicant; 


(b) the person submits to the Patient Relations Committee along 
with the application a written undertaking by the applicant to 
keep confidential all information obtained through the applica- 
tion for funding process, including the fact that funding has been 
granted and the reasons given by the Committee for granting the 
funding; and 
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(c) the person adheres to the procedures followed by the Patient 
Relations Committee when determining whether the person has 
satisfied the requirements for eligibility for funding. 


(6) A decision by the Patient Relations Committee that a person is 
eligible for funding for therapy or counselling does not constitute a 
finding against the member and shall not be considered by any other 
committee of the College dealing with the member. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF PHYSIOTHERAPISTS OF ONTARIO: 


PATRICIA HEDLEY 
President 


BRENDA A. BARRY 
Registrar 


Dated on October 27, 1999. 
1/00 
ONTARIO REGULATION 612/99 
made under the 


PHYSIOTHERAPY ACT, 1991 


Made: October 27, 1999 
Approved: December 15, 1999 
Filed: December 17, 1999 


Revoking O. Reg. 658/93 
(Fees) 


1. Ontario Regulation 658/93 is revoked. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF PHYSIOTHERAPISTS OF ONTARIO: 


PATRICIA HEDLEY 
President 


BRENDA A. BARRY 
Registrar 


Dated on October 27, 1999. 
1/00 
ONTARIO REGULATION 613/99 
made under the 


PHYSIOTHERAPY ACT, 1991 


Made: October 27, 1999 
Approved: December 15, 1999 
Filed: December 17, 1999 


Revoking O. Reg. 918/93 
(Elections) 


1. Ontario Regulations 918/93 and 122/94 are revoked. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF PHYSIOTHERAPISTS OF ONTARIO: 


PATRICIA HEDLEY 
President 


BRENDA A. BARRY 
Registrar 


Dated on October 27, 1999. 


1/00 
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ONTARIO REGULATION 614/99 


made under the 
PHYSIOTHERAPY ACT, 1991 


Made: October 27, 1999 
Approved: December 15, 1999 
Filed: December 17, 1999 


Revoking O. Reg. 770/93 
(Committees) 


1. Ontario Regulation 770/93 is revoked. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF PHYSIOTHERAPISTS OF ONTARIO: 


PATRICIA HEDLEY 
President 


BRENDA A. BARRY 
Registrar 


Dated on October 27, 1999. 
1/00 


ONTARIO REGULATION 615/99 
made under the 


MILK ACT 


Made: December 8, 1999 
Filed: December 17, 1999 


Amending Reg. 756 of R.R.O. 1990 
(Marketing Boards) 
Note: Regulation 756 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. Section 7 of Regulation 756 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is revoked and the following substituted: 


7. (1) The annual financial statement of a marketing board shall 
include, 


(a) the threshold reporting amount established by the marketing 
board in its by-laws; 

(b) the amount of each grant or other like payment of money made 

by the marketing board to any person or association or body of 

persons during the fiscal year that is greater than or equal to the 

threshold reporting amount, 


the amount of each grant or other like payment of money that is 
less than the threshold reporting amount and was made by the 
marketing board to any person or association or body of persons 
during the fiscal year and before the by-law establishing the 
threshold reporting amount is passed by an annual meeting of the 
marketing board; 


(c) 


the name of the person or association or body of persons to 
whom each grant or other like payment of money described in 
clause (b) or (c) was made; 


(d) 


(e) the total number of grants and other like payments of money that 
are each less than the threshold reporting amount and were made 
by the marketing board to any persons, associations and bodies 
of persons during the fiscal year and after the by-law establish- 
ing the threshold reporting amount is passed by an annual meet- 


ing of the marketing board; and 


the total amount of the grants and other like payments described 
in clause (e). 


(f) 


26 O. Reg. 615/99 

(2) On request, a marketing board shall provide to the Commission 
or to a producer any information respecting the grants or other like 
payments of money that are included in the total amount reported under 


clause (1) (f). 


ONTARIO FARM PRODUCTS MARKETING COMMISSION: 


D. W. TAYLOR 
Chair 


GLORIA MARCO Borys 
Secretary 


Dated on December 8, 1999. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 616/99 
made under the 


MILK ACT 


Made: December 8, 1999 
Filed: December 17, 1999 


Amending O. Reg. 209/99 
(By-laws for Marketing Boards) 


Note: Ontario Regulation 209/99 has not previously been amended. 


1. Section 12 of Ontario Regulation 209/99 is amended by adding 
the following subsections: 


(3) A marketing board may pass a by-law establishing a threshold 
reporting amount for grants and other like payments of money for the 
purpose of its annual financial statement; grants and other like pay- 
ments of money below the threshold reporting amount are not required 
to be set out individually in the annual financial statement, as provided 
in Regulation 756 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 made 
under the Milk Act. 


(4) A by-law passed under subsection (3) has no effect unless it is 
passed at an annual meeting of the producers under the plan and a 
majority of the producers present at the meeting vote in its favour. 


2. (1) Paragraph 1 of subsection 13 (1) of the Regulation is 
revoked and the following substituted: 


1. Bonds, debentures or other evidences of indebtedness, 
i. of or guaranteed by the Government of Canada, 


. of or guaranteed by the government of any province of 
Canada, 
iil. of or guaranteed by the Government of the United Kingdom, 
of any municipal corporation in Canada, including deben- 
tures issued for public, separate, secondary or vocational 
school purposes, or guaranteed by any municipal corpor- 
ation in Ontario, or secured by or payable out of rates or 
taxes levied under the law of any province of Canada on 


property in that province and collectible by or through the 
municipality in which the property is situated. 


1.1 Bonds, debentures or other evidences of indebtedness of a cor- 
poration that are secured by the assignment to a trustee of pay- 
ments that the Government of Canada has agreed to make, if 
those payments are sufficient to meet the interest as it falls due 
on the bonds, debentures or other evidences of indebtedness out- 
standing and to meet the principal amount of the bonds, deben- 


tures or other evidences of indebtedness upon maturity. 
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1.2 Debentures of any loan corporation that is registered under the 
Loan and Trust Corporations Act. 


Guaranteed investment certificates of any trust corporation that 
is registered under the Loan and Trust Corporations Act. 


iV) 


1.4 Deposit receipts, deposit notes, certificates of deposits, accept- 
ances and other similar instruments issued or endorsed by any 
bank listed in Schedule I or II to the Bank Act (Canada) or by any 
authorized foreign bank within the meaning of section 2 of the 


Bank Act (Canada). 
1.5 Term deposits accepted by a credit union as defined in the Credit 
Unions and Caisses Populaires Act, 1994. 


(2) Paragraph 2 of subsection 13 (1) of the Regulation is revoked 
and the following substituted: 


2. Investment certificates of a bank listed in Schedule I or II to the 
Bank Act (Canada) or of any authorized foreign bank within the 
meaning of section 2 of the Bank Act (Canada). 


(3) Section 13 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsection: 


(1.1) Despite subsection (1), a marketing board shall not invest its 
surplus funds in the investments listed in that subsection unless the 
investment is in other respects reasonable and proper. 


ONTARIO FARM PRODUCTS MARKETING COMMISSION: 


D. W. TAYLOR 
Chair 


GLORIA MARCO Borys 
Secretary 


Dated on December 8, 1999. 


1/00 


ONTARIO REGULATION 617/99 
made under the 


FARM PRODUCTS MARKETING ACT 


Made: December 8, 1999 
Filed: December 17, 1999 


Amending Reg. 421 of R.R.O. 1990 
(Local Boards) 
Note: Regulation 421 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. Subsection 2 (1) of Regulation 421 of the Revised Regulations 
of Ontario, 1990 is revoked and the following substituted: 


(1) Where the local board issues a direction or makes an order, 
regulation, by-law or policy statement, the local board shall within five 
days of issuance or making, excluding Saturdays and holidays, file with 
the Commission a true copy of the direction, order, regulation, by-law 
or policy statement. 


2. Subsection 5 (2) of the Regulationis revoked and the following 
substituted: 


(2) The annual financial statement of a local board shall include, 


(a) the threshold reporting amount established by the local board in 
its by-laws; 
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(b) the amount of each grant or other like payment of money made 
by the local board to any person or association or body of per- 
sons during the fiscal year that is greater than or equal to the 
threshold reporting amount; 


(c) the amount of each grant or other like payment of money that is 
less than the threshold reporting amount and was made by the 
local board to any person or association or body of persons 
during the fiscal year and before the by-law establishing the 
threshold reporting amount is passed by an annual meeting of the 
local board; 


(d) the name of the person or association or body of persons to 
whom each grant or other like payment of money described in 
clause (b) or (c) was made; 


(e) the total number of grants and other like payments of money that 
are each less than the threshold reporting amount and were made 
by the local board to any persons, associations and bodies of 
persons during the fiscal year and after the by-law establishing 
the threshold reporting amount is passed by an annual meeting 
of the local board; and 


(f) the total amount of the grants and other like payments described 
in clause (e). 


(3) On request, a local board shall provide to the Commission or to 
a producer any information respecting the grants or other like payments 
of money that are included in the total amount reported under clause 


(1) #). 


ONTARIO FARM PRODUCTS MARKETING COMMISSION: 


D. W. TAYLOR 
Chair 


GLORIA MARCO Borys 
Secretary 


Dated on December 8, 1999. 
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ONTARIO REGULATION 618/99 
made under the 
FARM PRODUCTS MARKETING ACT 


Made: December 8, 1999 
Filed: December 17, 1999 


Amending. Reg. 400 of R.R.O. 1990 
(By-laws for Local Boards) 
Note: Regulation 400 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. Section 14 of Regulation 400 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is amended by adding the following subsections: 


(3) Alocal board may pass a by-law establishing a threshold report- 
ing amount for grants and other like payments of money for the purpose 
of its annual financial statement; grants and other like payments of 
money below the threshold reporting amount are not required to be set 
out individually in the annual financial statement, as provided in Regu- 
lation 421 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 made under the 
Farm Products Marketing Act. 


(4) A by-law passed under subsection (3) has no effect unless it is 
passed at an annual meeting of the producers under the plan or an 
annual meeting of the delegates of the producers under the plan, as the 
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case may be, and a majority of the producers or delegates present at the 
meeting vote in its favour. 


2. (1) Clause 16 (1) (a) of the Regulation is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


(a) bonds, debentures or other evidences of indebtedness, 
(i) of or guaranteed by the Government of Canada, 


(ii) of or guaranteed by the government of any province of 
Canada, 


(iii) of or guaranteed by the Government of the United Kingdom, 


(iv) of any municipal corporation in Canada, including deben- 
tures issued for public, separate, secondary or vocational 
school purposes, or guaranteed by any municipal corpor 
ation in Ontario, or secured by or payable out of rates or 
taxes levied under the law of any province of Canada on 
property in that province and collectible by or through the 
municipality in which the property is situated; 


(a.1) bonds, debentures or other evidences of indebtedness of a cor- 
poration that are secured by the assignment to a trustee of pay- 
ments that the Government of Canada has agreed to make, if 
those payments are sufficient to meet the interest as it falls due 
on the bonds, debentures or other evidences of indebtedness 
outstanding and to meet the principal amount of the bonds, 
debentures or other evidences of indebtedness upon maturity; 


(a.2) debentures of any loan corporation that is registered under the 
Loan and Trust Corporations Act, 


(a.3) guaranteed investment certificates of any trust corporation that 
is registered under the Loan and Trust Corporations Act; 


(a.4) deposit receipts, deposit notes, certificates of deposits, accept- 
ances and other similar instruments issued or endorsed by any 
bank listed in Schedule I or IT to the Bank Act (Canada) or by any 
authorized foreign bank within the meaning of section 2 of the 
Bank Act (Canada), 


(a.5) term deposits accepted by a credit union as defined in the Credit 
Unions and Caisses Populaires Act, 1994, 


(2) Clause 16 (1) (b) of the Regulation is amended by striking out 
“a chartered bank” and substituting “a bank listed in Schedule I or 
II to the Bank Act (Canada) or of an authorized foreign bank within 
the meaning of section 2 of the Bank Act (Canada)”. 


(3) Section 16 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsection: 


(1.1) Despite subsection (1), a local board shall not invest its surplus 
funds in the investments listed in that subsection unless the investment 
is in other respects reasonable and proper. 


ONTARIO FARM PRODUCTS MARKETING COMMISSION: 


D. W. TAYLOR 
Chair 


GLORIA MARCO Borys 
Secretary 


Dated on December 8, 1999. 
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ONTARIO REGULATION 619/99 
made under the 
CREDIT UNIONS AND CAISSES 
POPULAIRES ACT, 1994 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 17, 1999 


Amending O. Reg. 77/95 
(Leagues) 
Note: Ontario Regulation 77/95 has previously been amended. Those 
amendments are listed in the Table of Regulations in the Stat- 
utes of Ontario, 1998. 


1. Section 13 of Ontario Regulation 77/95 is amended by adding 
the following subsection: 


(3) Before April 1, 2000, a league thatis a party to a loan agreement 
relating to a special liquidity facility for access to liquidity in case of 
extraordinary needs during the ceatury date change period is exempted 
from section 183 of the Act (borrowing power) and from subsection 
185 (1) of the Act (pledging assets as security) with respect to trans- 
actions described in the agreement. 


2. Subsection 13 (3) of the Regulation is revoked on April 1, 2000. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 619/99 
pris en application de la 
LOI DE 1994 SUR LES CAISSES POPULAIRES 
ET LES CREDIT UNIONS 


pris le 15 décembre 1999 
déposé le 17 décembre 1999 


modifiant le Régl. de l’Ont. 77/95 
(Fédérations) 


Le Réglement de l’Ontario 77/95 a été modifié antérieure- 
ment. Ces modifications sont indiquées dans la Table des 
réglements figurant dans les Lois de 1’Ontario de 1998. 


Remarque : 


1. L’article 13 du Réglement de l’Ontario 77/95 est modifié par 
adjonction du paragraphe suivant : 


(3) Avant le 1% avril 2000, les f€dérations qui sont parties a un 
contrat de prét relatif 4 un mécanisme spécial d’octroi de liquidités 
visanta leur permettre de satisfaire les besoins exceptionnels en liquidi- 
tés qu’elles pourront éprouver pendant la période de passage a l’an 2000 
sont soustraites a l’application de |’article 183 de la Loi (pouvoir d’em- 
prunt) et du paragraphe 185 (1) de la Loi (nantissement) a l’égard des 
opérations visées par le contrat. 


2. Le paragraphe 13 (3) du Réglement est abrogé le 1* avril 2000. 





ONTARIO REGULATION 620/99 
made under the 
CREDIT UNIONS AND CAISSES 
POPULAIRES ACT, 1994 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 17, 1999 


Amending O. Reg. 78/95 
(Deposit Insurance Corporation of Ontario) 
Note: Ontario Regulation 78/95 has previously been amended. Those 
amendments are listed in the Table of Regulations in the Stat- 
utes of Ontario, 1998. 


1. Section 4 of Ontario Regulation 78/95 is amended by striking 
out “$60,000” and substituting “$100,000”. 


2. Section 6 of the Regulation is amended by striking out 
“$60,000” and substituting “$190,000”. 


3. Section 7 of the Regulation is amended by striking out 
“$60,000” and substituting “$100,000”. 


4. Subsections 9 (2), (4) and (5) of the Regulation are revoked and 
the following substituted: 


(2) Subject to subsection (5), the annual premium for a credit union 
is calculated at the rate of $2.10 per $1,000 of Canadian funds on 
deposit with the credit union. 


(4) Subject to subsection (5), the annual premium for a league is 
calculated at the rate of $2.10 per $1,000 of Canadian funds on deposit 
with the league for a person who is not a credit union. 


(5) No premium is payable under subsection (2) or (4) with respect 
to that portion of a deposit that is uninsured by virtue of section 270 of 
the Act. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 620/99 
pris en application de la 
LOI DE 1994 SUR LES CAISSES POPULAIRES 
ET LES CREDIT UNIONS 


pris le 15 décembre 1999 
déposé le 17 décembre 1999 


modifiant le Régl. de 1’Ont. 78/95 
(Société ontarienne d’assurance-dép6ts) 
Remarque: Le Réglementdel’Ontario 78/95 a été modifié antérieure- 
ment. Ces modifications sont indiquées dans la Table des 
réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 1998. 


1. L’article 4 du Réglement de l’Ontario 78/95 est modifié par 
substitution de «100 000 $» a «60 000 $». 


2. Larticle 6 du Réglement est modifié par substitution de «100 
000 $» a «60 000 $». 


3. L’article 7 du Réglement est modifié par substitution de «100 
000 $» a «60 000 $». 


4. Les paragraphes 9 (2), (4) et (5) du Réglement sont abrogés et 
remplacés par ce qui suit : 


(2) Sous réserve du paragraphe (5), la prime annuelle de chaque 
caisse est calculée au taux de 2,10 $ par tranche de 1 000 dollars 
canadiens en dépét auprés d’elle. 


(4) Sous réserve du paragraphe (5), la prime annuelle de chaque 
fédération est calculée au taux de 2,10 $ par tranche de 1 000 dollars 
canadiens en dépét auprés d’elle pour une personne qui n’est pas une 
caisse. 


(5) Aucune prime n’est payable aux termes du paragraphe (2) ou (4) 
pour la partie d’un dépét qui n’est pas assurée par |’ effet de l’article 270 
de la Loi. 
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5. This Regulation comes into force on January 1, 2000. 
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ONTARIO REGULATION 621/99 
made under the 


PLANNING ACT 


Made: December 17, 1999 
Filed: December 17, 1999 


ZONING AREAS — TERRITORIAL 
DISTRICT OF PARRY SOUND, 
GEOGRAPHIC TOWNSHIP OF MCKENZIE 


1. In this Order, 


“accessory”, when used to describe a use, building or structure, means 
a use, building or structure that is normally incidental or subordinate 
to the principal use, building or structure located on the same lot; 


“dwelling unit” means one or more habitable rooms occupied or 
capable of being occupied as an independent and separate house- 
keeping establishment in which separate kitchen and sanitary faci- 
lities are provided for the exclusive use of the occupants; 


“front lot line” means the lot line that divides a lot froma street, private 
right of way, Crown shoreline reserve or the high water mark of a 
river or lake and, 


(a) in the case of a corner lot, the shorter line that abuts a street, 
private right of way, Crown shoreline reserve or the high-water 
mark of a river or lake is the front lot line, and 

(b) in the case ofa lot that abuts both a street or a private right of way 

and a Crown shoreline reserve or the high-water mark of a river 

or lake, the lot line abutting the Crown shoreline reserve or 
high-water mark of a river or lake is the front lot line; 


“guest cabin” means a building without cooking and sanitary facilities 
that is accessory to the seasonal dwelling and used only for sleeping 
accommodation; 


“lot” means a parcel of land, 


(a) described in a deed or other document legally capable of con- 
veying land, or 


(b) shown as a lot or block on a registered plan of subdivision; 
“lot area” means the total horizontal area within the lot lines of a lot; 


“lot frontage” means the horizontal distance between parallel side lot 
lines of a lot, measured along the front lot line, but where the front 
lot line is not a straight line, or where the side lot lines are not para- 
llel, the lot frontage is the greater of a line measured 20 metres back 
from and parallel to the chord of the lot frontage or by the chord of 
the lot frontage where the chord of the lot frontage is a straight line 
joining the two points where the side lot lines intersect the front lot 
lines; 


“lot line” means the boundary of a lot; 


“seasonal dwelling” means a building containing only one dwelling 
unit occupied or intended to be occupied as a recreation residence 
but not as a permanent residence. 
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5. Le présent réglement entre en vigueur le 1° janvier 2000. 


2. This Order applies to the following land in the Unorganized Town- 
ship of McKenzie in the Territorial District of Parry Sound: 


1. Lots 1 to 22, inclusive, Plan 42M-625 registered in the Land 
Registry Office for the Land Titles Division of Parry Sound (No. 
42). 


Blocks 23 to 30 on Plan 42M-625 registered in the Land Registry 
Office for the Land Titles Division of Parry Sound (No. 42). 


. Lots 22, 23, 24, 25, 26 and part of Lot 27, Concession V, Town- 
ship of McKenzie as shown on an insert map on Map 204 identi- 
fied by the stamp of Registrar of Regulations on December 17, 
1999 and filed with the Provincial Planning and Environmental 
Services Branch of the Ministry of Municipal Affairs and Hous- 


ing. 


3. (1) Every use of land and every erection, location or use of build- 
ings or structures is prohibited on the land described in paragraph 1 of 
section 2 except one seasonal dwelling and one guest cabin for each lot 
and uses, buildings and structures accessory to a seasonal dwelling. 


(2) Every use of land and every erection, location or use of buildings 
or structures is prohibited on the land described in paragraph 3 of 
section 2 except one seasonal dwelling and one guest cabin for each lot 
and uses, buildings and structures accessory to a seasonal dwelling to 
a maximum of three seasonal dwellings. 


(3) Requirements for buildings and structures permitted by subsec- 
tion (1) are as follows: 


1. Minimum lot frontage 60 metres 
De Minimum lot area 
IOUT Ny SHG, Woptaln Sly Wh, WAS ANB S, 
1A ISS 19S 2 22 0.4 hectares 
Lot 2 0.298 hectares 
Lot 4 0.388 hectares 
Lot 5 0.393 hectares 
Lot 10 0.367 hectares 
Lot 16 0.305 hectares 
Lot 17 0.334 hectares 
Lot 18 0.334 hectares 
Lot 20 0.388 hectares 


4. (1) No building or structure, including roads and septic systems, 
shall be erected or located on the land described in subsection (2) 
except buildings or structures for flood control or for conservation 
purposes, or dock facilities with any necessary approvals from the 
Ministry of Natural Resources. 


(2) Subsection (1) applies to the following land: 


1. Land within 20 metres from the vegetation line shown on Map 
203 identified by the stamp of the Registrar of Regulations on 
December 17, 1999 and filed with the Provincial Planning and 
Environmental Services Branch of the Ministry of Municipal 
Affairs and Housing. 


Land below the flood contour elevation 229.75 identified on 
Map 203. 
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5. No building or structure, including roads, docks and septic sys- 
tems, shall be erected or located on the following land: 


1. Land within the sensitive fish habitat zone identified on Map 
203. 


Nw 


. Land within the sensitive vegetation zone identified on Map 
203. 


3. Land within the areas of natural cold water seepage identified on 
Map 203. 


6. No building or structure shall be erected or located on the land 
described in paragraph 2 of section 2. 


7. (1) Every use of land and every erection, location or use of build- 
ings or structures shall be in accordance with this Order. 


(2) Nothing in this Order prevents the use of any land, building or 
structure for any use prohibited by this Order if the land, building or 
structure is lawfully so used on the day this Order comes into force. 
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(3) Nothing in this Order prevents the reconstruction of any build- 
ing or structure that is damaged or destroyed by causes beyond the con- 
trol of the owner if the dimensions of the original building or structure 
are not increased and its original use is not altered. 


(4) Nothing in this Order prevents the strengthening or restoration 
to a safe condition of any building or structure. 


BRYAN TUCKEY 

(Acting) Assistant Deputy Minister 
Provincial-Municipal Relations Division 
Ministry of Municipal Affairs and Housing 


Dated on December 17, 1999. 
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Information 


THE ONTARIO GAZETTE is published each Saturday and advertisements must be received no later than Thursday 4 p.m., 
9 days before publication of the issue in which they should appear. 


Advertisements including the names of any signing officers must be typed or written legibly. 


|. Advertising rates are for a first insertion per columnar space 
i. upto 25mm is $22.50 
ii. from 25mm to 100mm per columnar space is $5.60 for each 6mm 
ili. from 100mm to 476mm per columnar space is $5.50 for each 6mm 


2. in each calendar year, after 476mm has been reached the rate is $54.10 for each additional 119mm or part thereof. 


3. for each multiple insertion ordered at the same time as the first insertion, one-half the rate payable under paragraph 1 or 
2, as the case may be 


Subscription rate is $126.50 + 7% G.S.T. for 52 weekly issues. For the remainder of 1999, new subscription and renewal 
fees will be pro-rated to the end of the calendar year 2000. For the correct rate, please contact Tessie Pereira at (416) 
326-5311 during normal business hours. The single copy price of $2.90 + 7% G.S.T. is unaffected. Payments required in 
advance and are subject to increases without notice. 


Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard. Cheques or money orders should be made payable to THE MINISTER 
OF FINANCE and all correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A IN8 
Telephone 326-5310 
Toll-Free 1-800-668-9938 


Information 
LA GAZETTE DE L’ONTARIO parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le 
jeudi a 16 h au plus tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. 
Les annonces, ainsi que le nom des signataires autorisés, doivent étre dactylographiées ou écrites lisiblement. 
1. Tarifs publicitaires pour la premiere insertion, par espace-colonne 
i. allant jusqu’a 25 mm : 22,50 $ 
ii. allant de 25 mm a 100 mm, par espace-colonne : 5,60 $ pour chaque tranche de 6 mm 
iii. allant de 100 mm a 476 mm, par espace-colonne : 5,50 $ pour chaque tranche de 6 mm 


i) 


Dans chaque année civile, lorsque |’on a atteint 476 mm, le tarif est de 54,10 $ pour chaque tranche ou partie de tranche 
supplémentaire de 119 mm. 


3. Pour chaque insertion multiple commandée en méme temps que I’ insertion initiale, le tarif se calcule a raison de 50 % 
du tarif payable indiqué au paragraphe 1 ou 2, selon le cas. 


Le tarif d’abonnement est de 126,50 $ + 7% de T.P.S. pour 52 numéros hebdomadaires. Pour le reste de l’année civile 1999, 
les frais d’abonnement et de renouvellement seront calculés au pro rata jusqu’a la fin de l’année 2000. Pour le tarif 
approprié, veuillez communiquer avec Tessie Pereira au (416) 326-5311 pendant les heures d’ouverture normales de 
bureau. Le tarif unitaire de 2,90 $ + 7% de T.P.S. demeure inchangé. Tout paiement est requis a l’avance et peut étre 
augmenteé sans préavis. 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte VISA ou MasterCard. Les chéques ou mandats doivent étre faits 
a lordre du MINISTRE DES FINANCES et toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre 
adressée a : 
LA GAZETTE DE L’ ONTARIO 
50, rue Grosvenor, Toronto, (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone 326-5310 
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THE PROVINCE OF ONTARIO 4h 07 


4:07 p.m. 


Toronto, Wednesday, December 22, 1999 


In the name of Her Majesty the Queen, His Honour the Administrator 
assented to the following bills in the Lieutenant Governor’s office: — 


Bill 11 


Bill 22 


Bill 25 


Bill 27 


(6580) 


2 


An Act to reduce red tape, to promote good govern- 
ment through better management of Ministries and 
agencies and to improve customer service by amending 
or repealing certain Acts and by enacting four new 
Acts. 

[S.O. 1999, Chapter 12] 


An Act in memory of Sergeant Rick McDonald to 
amend the Highway Traffic Act in respect of suspect 
apprehension pursuits. 

{S.O. 1999, Chapter 13] 


An Act to provide for the restructuring of four regional 
municipalities and to amend the Municipal Act and 
various other Acts in connection with municipal 
restructuring and with municipal electricity services. 
[S.O. 1999, Chapter 14] 


An Act to amend the Pension Benefits Act and the 
MPPs Pension Act, 1996. 
[SsOR19995 Chaptens!5)] 


CLAUDE L. DESROSIERS, 
Clerk of the 
Legislative Assembly. 


Published by Management Board Secretariat 
Publié par Secrétariat du Conseil de gestion 


© Queen’s Printer for Ontario, 2000 
© Imprimeur de la Reine pour |’Ontario, 2000 


PROVINCE DE L’ONTARIO 


Toronto, mecredi 22 décembre 1999 


Au nom de Sa Majesté la Reine, Son Honneur le administrateur a 
accordé la sanction royale aux projets de loi suivants au bureau de la 
lieutenante-gouverneure : 


Projet de loi 11 


Projet de loi 22 


Projet de loi 25 


Projet de loi 27 


(6581) 2 


sAi 
& V2 
‘he 
333) 


Loi visant a réduire les formalités administra- 
tives, 4a promouvoir un bon gouvernement par une 
meilleure gestion des ministeres et organismes et 
a améliorer le service a la clientéle en modifiant 
ou abrogeant certaines lois et en édictant quatre 
nouvelles lois. 

[L.O. 1999, Chapitre 12] 


Loi commémorant le sergent Rick McDonald et 
modifiant le Code de la route en ce qui concerne 
les poursuites en vue d’appréhender des suspects. 
[L.O. 1999, Chapitre 13] 


Loi prévoyant la restructuration de quatre muni- 
cipalités régionales et modifiant la Loi sur les 
municipalités et diverses autres lois en ce qui a 
trait aux restructurations municipales et aux ser- 
vices municipaux d’électricité. 

[L.O. 1999, Chapitre 14] 


Loi modifiant la Loi sur les régimes de retraite et 
la Loi de 1996 sur le régime de retraite des 
députés. 

[L.O. 1999, Chapitre 15] 


Le greffier de |’ Assemblée législative, 
CLAUDE L. DESROSIERS, 


ou0 | MAIL POSTE 


j Canada Post Cotporation /Societé canadienne des postes 
Postage paid 
Lettermail 


Port paye 


Poste-lettre 


00157252 
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Toronto, Thursday, December 23, 1999 
3:05 p.m. 


In the name of Her Majesty the Queen, His Honour the Administrator 
assented to the following bills in the Lieutenant Governor’s office: — 


Bill 39 An Act respecting the University of Ottawa Heart 
Institute. 
[S.O. 1999, Chapter 16] 


Bill 48 An Act to authorize the payment of certain amounts 
for the Public Service for the fiscal year ending on 
March 31, 2000. 
[S.O. 1999, Chapter 17] 


An Act to revive Harbourfront Trailer Park Ltd. 
[S.O. 1999, Chapter Pr5] 


Bill Prl 


Bill Pr6 An Act respecting the Association of Registered 
Interior Designers of Ontario. 

[S.O. 1999, Chapter Pr6] 

Bill Pr7 An Act respecting the Corporation of the Town of 
Pickering. 

[S.O. 1999, Chapter Pr7] 

Bill Pr8 An Act to change the name of The Corporation of the 
Township of Burleigh-Anstruther-Chandos to The 
Corporation of the Township of North Kawartha. 
[S.O. 1999, Chapter Pr8] 

Bill Prl3. An Act respecting Pembridge Insurance Company. 
[S.O. 1999, Chapter Pr9] 

Bill Pri4. An Act respecting Blue Mountain Village 
Association. 

[S.O. 1999, Chapter Pr10] 

Bill Pri5 An Act to change the name of the Corporation of the 
Township of Kincardine-Bruce-Tiverton to The Cor- 
poration of the Municipality of Kincardine. 

[S.O. 1999, Chapter Pr11] 


CLAUDE L. DESROSIERS, 
Clerk of the 


(6582) 2 Legislative Assembly. 


PROVINCE DE L’ONTARIO 
Toronto, jeudi 23 décembre 1999 
Shs 


Au nom de Sa Majesté la Reine, Son Honneur le administrateur a 
accordé la sanction royale aux projets de loi suivants au bureau de la 
lieutenante-gouverneure : 

Projet de loi 39 Loi concernant |’Institut de cardiologie de 
P Université d’ Ottawa. 

{L.O. 1999, Chapitre 16] 


Projet de loi 48 Loi autorisant le paiement de certaines sommes 
destinées 4 la fonction publique pour I’exercice 
se terminant le 31 mars 2000. 


{L.O. 1999, Chapitre 17] 


Bill Prl An Act to revive Harbourfront Trailer Park Ltd. 
[S.O. 1999, Chapter Pr5] 
Bill Pr6 An Act respecting the Association of Registered 


Interior Designers of Ontario. 
{S.O. 1999, Chapter Pr6] 


Bill Pr7 An Act respecting the Corporation of the Town of 
Pickering. 

[S.O. 1999, Chapter Pr7] 

Bill Pr8 An Act to change the name of The Corporation of 
the Township of Burleigh-Anstruther-Chandos to 
The Corporation of the Township of North 
Kawartha. 

[S.O. 1999, Chapter Pr8] 

Bill Pr13 An Act respecting Pembridge Insurance 
Company. 

(S.O. 1999, Chapter Pr9] 

Bill Prl4 An Act respecting Blue Mountain Village 
Association. 

[S.O. 1999, Chapter Pr10] 

Bill Pr15 An Act to change the name of the Corporation 
of the Township of Kincardine-Bruce-Tiverton 
to The Corporation of the Municipality of 
Kincardine. 

[S.O. 1999, Chapter Pr1 1] 
Le greffier de l’ Assemblée législative, 
(6583) 2 CLAUDE L. DESROSIERS, 


Proclamations 


(Great Seal of Ontario) 
ROY MCMURTRY 


PROVINCE OF ONTARIO 


ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories, Queen, 
Head of the Commonwealth, Defender of the Faith. 


PROCLAMATION 


MINISTRY OF HEALTH AND LONG-TERM CARE STATUTE LAW 
AMENDMENT ACT, 1999 


We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name 
January 5, 2000 as the effective date upon which sections 1, 2, 3 and 4 
(Parts I and II) of the Ministry of Health and Long-Term Care 
Statute Law Amendment Act, 1999, Statutes of Ontario, 1999, 
Chapter 10, which have not yet been proclaimed in force, shall come 
into force. 


WITNESS: 


THE HONOURABLE 
ROY McMURTRY 
CHIEF JUSTICE OF ONTARIO 


ADMINISTRATOR OF THE GOVERNMENT 
OF OUR PROVINCE OF ONTARIO 


GIVEN at Toronto, Ontario, on December 22, 1999. 


BY COMMAND 
CHRIS HODGSON 
Chair of the Management Board of Cabinet 


(Great Seal of Ontario) 
ROY MCMURTRY 


PROVINCE DE L’ONTARIO 
ELIZABETH DEUx, par la grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 


Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi. 
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PROCLAMATION 


LOI DE 1999 MODIFIANT DES LOIS EN CE QUI CONCERNE LE 
MINISTERE DE LA SANTE ET DES SOINS DE LONGUE DUREE 


Sur avis du Conseil exécutif de l’Ontario, nous désignons le 5 janvier 
2000 comme le jour ov entreront en vigueur les articles 1, 2, 3 et 4 
(Parties I et II) de la Loi de 1999 modifiant des lois en ce qui 
concerne le ministére de la Santé et des Soins de longue durée, Lois 
de l’Ontario 1999, chapitre 10, qui n’ont pas été proclamés en vigueur. 


TEMOIN : 


L’-HONORABLE 
ROY McMURTRY 
JUGE EN CHEF DE L’ONTARIO 


ADMINISTRATEUR DU GOUVERNEMENT DE 
NOTRE PROVINCE DE L’ONTARIO 


FAIT a Toronto (Ontario) le 22 décembre 1999. 


PAR ORDRE 


CHRIS HODGSON 


Président du Conseil de gestion du gouvernement 
(575) 2 


(Great Seal of Ontario) 
ROY MCMURTRY 


PROVINCE OF ONTARIO 


ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories, Queen, 
Head of the Commonwealth, Defender of the Faith. 


PROCLAMATION 


MORE TAX CUTS FOR JOBS, GROWTH AND PROSPERITY ACT, 
1999 


We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name 
December 23, 1999 as the effective date upon which sections | to 9 of 
Part I (Ambulance Act) of the More Tax Cuts for Jobs, Growth and 
Prosperity Act, 1999, Statutes of Ontario, 1999, Chapter 9, which 
have not yet been proclaimed in force, shall come into force. 


WITNESS: 


THE HONOURABLE 
ROY McMURTRY 
CHIEF JUSTICE OF ONTARIO 


ADMINISTRATOR OF THE GOVERNMENT 
OF OUR PROVINCE OF ONTARIO 


GIVEN at Toronto, Ontario, on December 22, 1999. 
BY COMMAND 


CHRIS HODGSON 
Chair of the Management Board of Cabinet 


(Great Seal of Ontario) 
ROY MCMURTRY 


PROVINCE DE L’ONTARIO 
ELIZABETH DEUx, par la grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 


Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi. 


PROCLAMATION 


LOI DE 1999 REDUISANT DE NOUVEAU LES IMPOTS POUR 
STIMULER L’EMPLOI, LA CROISSANCE ET LA PROSPERITE 


Sur l’avis du Conseil exécutif de l'Ontario, nous désignons le 23 
décembre 1999 comme le jour ot entreront en vigueur les articles 1 49 
de la Partie I (Loi sur les ambulances) de la Loi de 1999 réduisant de 
nouveau les impots pour stimuler l’emploi, la croissance et la pros- 
périté, Lois de l'Ontario 1999, chapitre 9, qui n’ont pas été proclamés 
en vigueur. 


TEMOIN : 


L’ HONORABLE 
ROY McMURTRY 
JUGE EN CHEF DE L’ONTARIO 


ADMINISTRATEUR DU GOUVERNEMENT DE 
NOTRE PROVINCE DE L ONTARIO 


FAIT a Toronto (Ontario) le 22 décembre 1999, 


PAR ORDRE 


CHRIS HODGSON 
Président du Conseil de gestion du gouvernement 
(6576) 2 


(Great Seal of Ontario) 
ROY MCMURTRY 
PROVINCE OF ONTARIO 


ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories, Queen, 
Head of the Commonwealth, Defender of the Faith. 


PROCLAMATION 


SERGEANT RICK McDONALD MEMORIAL ACT (SUSPECT 
APPREHENSION PURSUITS), 1999 


We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name 
January Ist, 2000 as the day upon which the Sergeant Rick McDonald 
Memorial Act (Suspect Apprehension Pursuits), 1999 shall come 
into force. 


WITNESS: 

THE HONOURABLE 

ROY McMURTRY 

CHIEF JUSTICE OF ONTARIO 


ADMINISTRATOR OF THE GOVERNMENT 
OF OUR PROVINCE OF ONTARIO 


GIVEN at Toronto, Ontario, on December 23, 1999. 
BY COMMAND 


CHRIS HODGSON 
Chair of the Management Board of Cabinet 


(Great Seal of Ontario) 
ROY MCMURTRY 


PROVINCE DE L’ONTARIO 
ELIZABETH DEUX, par la grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 


Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi. 
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PROCLAMATION 


LOI DE 1999 COMMEMORANT LE SERGENT RICK McDONALD 
(POURSUITES EN VUE D’APPREHENDER DES SUSPECTS) 


Sur l’avis du Conseil exécutif de l’Ontario, nous désignons le ler 
janvier 2000 comme le jour ou entrera en vigueur la Loi de 1999 
commémorant le sergent Rick McDonald (poursuites en vue 
d’appréhender des suspects). 


TEMOIN : 


L’ HONORABLE 
ROY McMURTRY 
JUGE EN CHEF DE L’ONTARIO 


ADMINISTRATEUR DU GOUVERNEMENT DE 
NOTRE PROVINCE DE L’ONTARIO 


FAIT a Toronto (Ontario) le 23 décembre 1999. 


PAR ORDRE 


CHRIS HODGSON 
Président du Conseil de gestion du gouvernement 
(O57) mee 


(Great Seal of Ontario) 
ROY MCMURTRY 


PROVINCE OF ONTARIO 


ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories, Queen, 
Head of the Commonwealth, Defender of the Faith. 


PROCLAMATION 


A proclamation be issued naming December 24, 1999 as the day on 
which the following provisions come into force: 


(a) sections | and 18 to 35, subsections 36(2) to (5) and section 37 
of the City of Greater Sudbury Act, 1999; 


(b) sections | and 21 to 45, subsections 46(2) to (5) and section 47 
of the Town of Haldimand Act, 1999; 


(c) sections | and 18 to 35, subsections 36(2) to (5) and section 37 
of the City of Hamilton Act, 1999; 


(d) sections 1 and 21 to 36, subsections 37(2) to (5) and section 38 
of the Town of Norfolk Act, 1999; 


(e) sections | and 19 to 36, subsections 37(2) to (5) and section 38 
of the City of Ottawa Act, 1999. 


WITNESS: 


THE HONOURABLE ROY McMURTRY 
CHIEF JUSTICE OF ONTARIO 


ADMINISTRATOR OF THE GOVERNMENT 
OF OUR PROVINCE OF ONTARIO 


GIVEN at Toronto, Ontario, on December 23, 1999. 


BY COMMAND 
CHRIS HODGSON 
Chair of the Management Board of Cabinet 


(Great Seal of Ontario) 
ROY MCMURTRY 


PROVINCE DE LONTARIO 


ELIZABETH DEUx, par la grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi. 


PROCLAMATION 


Qu’une proclamation soit rendue pour fixer le 24 décembre 1999 
comme le jour ov entrent en vigueur les dispositions suivantes: 


(a) les articles | et 18 435, les paragraphes 36(2) a (5) et I’ article 37 
de la Loi de 1999 sur la cité du Grand Sudbury; 


(b) les articles 1 et 21 445, les paragraphes 46(2) a (5) et I’ article 47 
de la Loi de 1999 sur la ville de Haldimand; 


(c) les articles | et 18 435, les paragraphes 36(2) a (5) et I’ article 37 
de la Loi de 1999 sur la cité de Hamilton; 


(d) les articles | et 21 4 36, les paragraphes 37(2) a (5) et I’ article 38 
de la Loi de 1999 sur la ville de Norfolk; 


(e) les articles 1 et 19 4 36, les paragraphes 37(2) a (5) et I’ article 38 
de la Loi de 1999 sur la cité d’Ottawa. 


TEMOIN : 


L’-HONORABLE ROY McMURTRY 
JUGE EN CHEF DE L’ONTARIO 


ADMINISTRATEUR DU GOUVERNEMENT DE 
NOTRE PROVINCE DE L’ONTARIO 


FAIT a Toronto (Ontario) le 23 décembre 1999. 


PAR ORDRE 


CHRIS HODGSON 
Président du Conseil de gestion du gouvernement 
(6578) 2 


Motor Vehicle Transport Act/Truck Transportation Act 
Loi sur les transports routiers/Loi sur le camionnage 


The following are applications for operating licences under the Truck Transportation Act, R.S.O. 1990, Chapter T.22, and/or the Motor Vehicle 
Transport Act, 1987, Chapter 35. The applicants have met the fitness requirements pursuant to Section 6 of the Truck Transportation Act and/or 
Section 8(2) of the Motor Vehicle Transport Act, 1987 and the provincial transport board and/or the Registrar of Motor Vehicles proposes to issue the 
licences if no written objection is served on the applicant and filed with the Registrar of Motor Vehicles, within thirty days of this publication. 


The following applicants have applied for Authority to offer a transportation service for the carriage of Goods: 


On trouvera ci-aprés la liste des demandes de permis d’ exploitation présentées en vertu de la Loi sur le camionnage, L.R.O. 1990, chapitre T.22, et/ 
ou la Loi de 1987 sur les transports routiers, L.C. 1987, chapitre 35. Ona jugé que les personnes ayant présenté ces demandes se conformaient aux 
critéres d’ aptitude prévus au paragraphe 8(2) de la Loi de 1987 sur les transports routiers et |’ office des transports de |’ Ontario et/ou le registrateur 
des véhicules automobiles dans les trente jours suivant la publication des présentes. 


Les personnes suivantes ont demandé I’ autorisation d’ offrir des services de transport de marchandises 4 destination. 
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ALLOY TRANSPORTATION SERVICES 
INC. 
BROCKVILLE, ON 


AUBERTIN, GHISLAIN, F. 
HARTY, ON 


BARTELS, BENNY, GEORGE 
ANCASTER, ON 


BROUSSEAU, CHARLES 
TIMMINS, ON 


CRUCIAL TRANSPORT CANADA INC. 
ETOBICOKE, ON 


CURRIE, KEITH, H. 
COLLINGWOOD, ON 


D & W TRUCK LINES INC. 
PARSON WEST, VA 


FORTEXPRESS MF INC. 
ST CHRISTOPHE D’ARTHABASKA, QC 


GRIFFITHS, PAMELA, D. 
HAMILTON, ON 


GRUE’S SERVICES INC. 
OAKVILLE, ON 


KHAN, MOHAMED, B. 
SCARBOROUGH, ON 


LOGISTIC SERVICES INTERNATIONAL 


EXPRESS INC. 
MISSISSAUGA, ON 


MACIEJEWSKI, EUGENIUSZ 
THOROLD, ON 


MARCELLUS, STUART, T. 
PETERBOROUGH, ON 





MOFFATT, ALBERT, W. 
ORANGEVILLE (D), RI, ON 


TRANSPORT N SERVICE INC. 


MISSISSAUGA, ON 


PAYNE, RANDY, J. 
MORPETH, ON 


BUN PHIPPEN LTD 
HAILEYBURY RI, ON 


PILON, DENIS, M. 
HANMER, ON 


PITTMAN, LOUIS, F. 
HOLLAND LANDING, ON 


POST, JASON, E. 
PETERBOROUGH, ON 


POTTER, DAVID, W. 
ANCASTER, ON 


RUGGED INTERNATIONAL MOTORWAY 


SERVICES C 


ORP. 


HAMILTON, ON 


U/B EXPRESS LTD. 


EXETER, ON 


VORTEC TRANSPORT INC 


TERREBONN 


LES WHENT 


|e (OXE 


TRANSPORTATION INC. 


THUNDER BAY, ON 


ZIPP EXPRE 


SS INC 


INDIANAPOLIS, IN 


1287544 ONTARIO LTD. 
OSHAWA, ON 


1386540 ONTARIO INC 


MISSISSAUG 


3620981 CAN 
DDO, QC 


A, ON 


ADA INC 


9032-6554 QUEBEC INC 


STE-THERES 


E, QC 


9070-3067 QUEBEC INC. 
TERREBONNE, QC 





9077-9240 QUEBEC INC. 
MCWATTERS, QC 








J.A. MIARA TRANSPORTATION INC 


WILMINGTON, MA CINCINNATI, OH 


ONTARIO HIGHWAY TRANSPORT BOARD 


NOTICE 
Periodically, temporary applications are filed with the Board. 


Details of these applications can be made available at anytime to 
any interested parties by calling (416) 326-6732. 





The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the appli- 
cant i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board 
and is available upon request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of 
this publication. The objector shall: 


1. complete a Notice of Objection Form, 
2. serve the applicant with the objection, 


3. file a copy of the objection and provide proof of service of the 
objection on the applicant with the Board, 


4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and 
filing means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS 
SONT AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 
A. J. Bus Lines Limited 12921-A14 
2 Charles Walk, P.O. Box 578, 

Elliot Lake, ON PSA 2J9 


Applies for the approval of transfer of public vehicle operating licence 
No. PV-5104 now in the name of Donald Lafrance, 6 Anne Walk, Unit 
4J, Elliot Lake, ON PSA 1Z4. 


PRIORITY EXPEDITED TRUCKING INC. 


J. Greig Beatty 
Manager/Chef de Service 


Autocar Connaisseur Inc. 37676-E 
1140 Wellington St., Montreal, Que. H3C 1V8 
Applies for an extra provincial operating licence as follows: 
For the transportation of passengers operating over the routes and 
within the terms of: 
extra-provincial operating licence No. X-1877 in the name of 
2948-7238 Quebec Inc.; 


extra-provincial operating licences Nos. X-913 and X-3149 in the 
name of Erie Coach Lines Company; and 

extra-provincial operating licences Nos. X-3003, X-221 and X-61 
in the name of Trentway-Wagar Inc. 


PROVIDED that Trentway-Wagar Inc., Autocar Connaisseur Inc., 
Erie Coach Lines Company and 2948-7238 Quebec Inc., remain under 
common ownership and control. 


37676-F 


Applies for a public vehicle operating licence as follows: 


For the transportation of passengers operating over the routes and 
within the terms of: 
public vehicle operating licences Nos. PV-5100 and PV-2184 in 
the name of Erie Coach Lines Company; and 
public vehicle operating licences Nos. PV-4229, PV-5000, and 
PV-4147 in the name of Trentway-Wagar Inc. 
PROVIDED that Trentway-Wagar Inc., Erie Coach Lines Company 
and Autocar Connaisseur Inc., remain under common ownership and 
control. 


Erie Coach Lines Company 45770 
16 Towerline Pl., London, ON N6E 2T3 


Applies for an extra provincial operating licence as follows: 


For the transportation of passengers operating over the routes and 
within the terms of: 


extra-provincial operating licence No. X-1862 in the name of 
Autocar Connaisseur Inc.; 
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extra-provincial operating licence No. X-1877 in the name of 
2948-7238 Quebec Inc.; and 

extra-provincial operating licences No. X-3003, X-221 and X-61 
in the name of Trentway-Wagar Inc. 


Provided that Trentway-Wagar Inc., Autocar Connaisseur Inc., Erie 
Coach Lines Company and 2948-7238 Quebec Inc., remain under 
common ownership and control. 


45770-A 
Applies for a public vehiclel operating licence as follows: 


For the transportation of passengers operating over the routes and 
within the terms of public vehicle operating licences Nos. PV-4229, 
PV-5000 and PV-4147 in the name of Trentway-Wagar Inc. 


PROVIDED that Trentway-Wagar Inc. and Erie Coach Lines 
Company remain under common ownership and control. 


2948-7238 Quebec Inc. 45029-C 


1230 Place George West, Quebec, Quebec GIR 5B8 
Applies for an extra provincial operating licence as follows: 


For the transportation of passengers operating over the routes and 
within the terms of: 
extra-provincial operating licence No. X-1862 in the name of 
Autocar Connaisseur Inc.; 
extra-provincial operating licences No. X-913 and X-3149 in the 
name of Erie Coach Lines Company; and 
extra-provincial operating licences No. X-3003, X-221 and X-61 
in the name of Trentway-Wagar Inc. 


PROVIDED that Trentway-Wagar Inc., Autocar Connaisseur Inc., 
Erie Coach Lines Company and 2948-7238 Quebec Inc., remain under 
common ownership and control. 


45029-D 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 


For the transportation of passengers operating over the routes and 
within the terms of: 
public vehicle operating licences Nos. PV-5100 and PV-2184 in 
the name of Erie Coach Lines Company; and 


public vehicle operating licences Nos. PV-4229, PV-5000, and 
PV-4147 in the name of Trentway-Wagar Inc. 


PROVIDED that Trentway-Wagar Inc., Erie Coach Lines Company 
and 2948-7238 Quebec Inc., remain under common ownership and 
control. 

Joseph Williamson 45588-A 
19341 Scugog Point Road, Nestleton, ON LOB 1L0 


Applies for an extra provincial operating licence as follows: 


For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 

the Counties of Victoria, Peterborough and Northumberland, the 

Regional Municipalities of Durham and York and the City of Toronto 

to the Ontario/Manitoba, Ontario/Quebec and Ontario/USA border 

crossings for furtherance to points as authorized by the relevant juris- 

diction and for the return of the same passengers on the same char- 

tered trip to point of origin. 

PROVIDED THAT: 

Il. there shall be no pick up or discharge of passengers except at 
point of origin; 

aD. the licensee be restricted to the use of Class “D” public vehicles 
as defined in paragraph (a)(iv) of subsection | of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 
Chapter P. 54. 


45588-B 


Applies for an extension/amendment to public vehicle operating 
licence No. PV-5097 as follows: 


ADD: 
The Counties of Peterborough and Northumberland 


SO THAT AS AMENDED THE LICENCE WILL READ AS 
FOLLOWS: 


For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Counties of Victoria, Peterborough and Northumberland, the 
Regional Municipalities of Durham and York and the City of Toronto 


PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” 
public vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection | of 
section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 
1990 Chapter P. 54. 


Felix D’ Mello 
Board Secretary 
Secretaire de la Commission 


Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Certificates of Dissolution 
Certificats de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the 
Business Corporations Act, has been endorsed: The effective date pre- 
cedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi sur 
les compagnies, un certificat de dissolution a été inscrit pour les 
compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


1999-11-3 

RaBUREBIGHICONSIRU GTO NGED D Sere ereeree anne 829315 
922143: ONTARIO ING sea aeer beet er ae ee 922143 
1999-11-18 

CUSTOMSERVICESUNTERNATIONALS DID ee eee reer 312369 
RASCKBANE ENTERPRISES) IMULE Deere erento ee 533055 


[249 1 65/ONTARIOUING keene ec sears Cet er ee 1249165 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


1999-11-19 
MARK & SAMMY STAINLESS STEEL WARE INC. ........ 1153766 
1999-11-22 
12045 7 ONTARIO: TIN Gee ch oer ete tou ea ia roe 1204577 
1999-11-24 
AUSTNHTOUSE CONSULTING SERVICES INGI are nasser 1270674 
TORONTOBROADGCAST CENTREEIMITED N32). 2505. a0 797655 
1036775; ONTARIO IN CARs tet Petes abel se teleus tec nba 1036775 
1999-11-25 
DxGAROBINSONISALESTAGENGNGIERD =. Sane ma seats eee S52. Ol) 
VENTURE INFORMATION TECHNOLOGIES INC.......... 1029389 
873025 ONTARIO} IMIILE Ds Beraens ett = ieee Paris ae 873025 
1999-11-26 
WYATT INTERNATIONAL INSURANCE INC .............. 416177 
1338763,;ONTARIO ING pote rctieeeeo eae > ste eee eee 1338763 
1999-11-29 
BLAGK ROCK ESTATES ETDs tyrats np: Sti eee eee: 481385 
GENTRECORE-REALTYISERVICESIN Gas age pe eiser aner aer 623593 
1999-11-30 
KeE-D: DEVELOPMENTS IN Gre erie eee ne ee 744118 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


BeAgvie CIMITED casera eagle ee. alesncte. MA. aks 1045484 


IB2508 iL ONTARIO: IN Cass Series eee: ee. eet aes atte see stht 132598] 
1999-12-1 

Helv ZONA RIOUSIMIUED ae. ee eyreteet Aas veces Oh abies « [Sia2 
1999-12-14 

NVIIRONSIEAWIN GCAREGINGE Xivcscs exes Mae Gln sapere vires oes 1120838 
MEAIB OTMGEINIDR EIN Ce eect ai ycg ett 619381 
OSA SS ON TARIONING) oe Soe gx cysts ae open opel are ekec eave us 1298488 
1999-12-15 

COMPUTING, PHOTOGRAPHY & WOODWORKING INC. .. 868429 
BENIN S UEAMILE SERVICE SE IMI Di rvtrnie Siete ieieien + 147232 
SAN THEE -PARIMS ICIMUGE Ds 3 cepctes © 6 tun dois peciteeal so 213471 
BS ()322 ONDARI@ GID. Fre anteaters. au. Seeiel SSNS, 3 250322 
Pot 598 ONTARIOING Bc... o- tA Ormere. Se. teeete ier. eno 984398 
MSC) SOL © NODAL O TIN Ga eres rhe eye rte c eke ere a aie 1090519 
NOOR SS TRON TARIONEIMERE DS Genie pete teterocsh ae eee. Beet 1092837 
1999-12-16 

AMENAGEMENT FORESTIER PAQUETTE & 

NEAREST IN Gees eeret oes PR ee ERB cee oi eins Bee 1278260 
lbe CORPABNTERPRISE SSN Comanese cae, Aiiecn cate teh ec treesre. 985516 
1999-12-17 
MAO /7ONTARIONINGSE since ter semi Sete eater er 6 35.0 1124077 
1999-12-20 
DeADLANINTERIORSIEIMITED ater ety ae hte ere yee 376327 
FAL ©) ITN GA Wea aee ra. eye ee SEONG Bente Satter ate 1258060 
VAS TiS UB ECOICORBA RE Re cee Onl. nee aa eee eats, 1328047 
VV ATS COR Pierce eee Bot nce ra see MeO RE ernie 1325556 
Pe SV AT HeINW ESSE MIEINGS, SIME De Sere aen te aces 390788 
1999-12-21 
SINE KIN TERINATIONATSINGs ake tskcm at os fe sus 34 ss 1036863 
1999-12-22 
DAES PRORBRI DEVELOPMENT ING ere eases ca + 1189807 
MARKBOROUGH REAL ESTATE SERVICE CORPORATION. 949603 
MUIBEBAN KaUR UW GKIEBASIN Gal ease er ee ora O25 00 
NEW LON DRIVER S'SERVICES UMD: 2 aces sett. as o> DOL0 
DON KER WORLD EIRADEVING Fone ne sens ects er « 1163068 
Be NEURS T HOLDING, COMPANY EIMIMTED nana. te 1347071 
REV GAN CONTRACTING IED Da cancer cere cise user ek 298026 
REO NPACEERTAN CEICORPRORATION a: sees os ae asec 219644 
By eN Ie Scs WiRSISLIN Cox cepa Seer rei ah Sea sited Be ON he nls tea 1360661 
WILLIAMS, MCCRAE AND ASSOCIATES INSURANCE 

BROKER SSE IM NTE Die tert: crt acne eters osx cl ett ses 1294168 
M99 WON TARIOSIN Capen wamiays ee euestastaiers ong. iewrsy Seto tis 107499] 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
2/00 Directrice, Direction des compagnies 


Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act 
Notice de non-observation de la loi sur les 
renseignements exigés des compagnies 
et des associations 


Notice IS HEREBY GIVEN under subsection 241 (3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply 
with the filing requirements under the Corporations Information Act 
within 90 days of this notice orders dissolving the corporation(s) will 
be issued. The effective date precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LES PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241 (3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les compagnies 
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences de dépot 
requises par la Loi sur les renseignements exigés des compagnies et 
des associations dans un délai de 90 jours suivant la réception du 
présent avis, des ordonnances de dissolution seront délivrées contre 
lesdites compagnies. La date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


1999-12-29 

GUBBINSIDEVELORMENTS INC ener inane en . 197674 
CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 

2/00 Directrice, Direction des compagnies 


Co-operative Corporations Act 
(Certificate of Amendment of 
Articles Issued) 

Loi sur les societés coopératives 
(Certificat de modification de statut) 


Notice IS HEREBY GIVEN that, under the Co-operative Corpora- 
tions Act, amendment to article have been effected as follows: 

AVIS EST PAR LA PRESENTE DONNE qu’en vertu de la Loi sur les 
sociétés coopératives la modification suivante a été apportée au statut 
de la compagnie mentionnée ci-dessous : 


Effective 

Name of Co-operative: Date 
Date d’ entrée 
en vigueur 


Date of 
Incorporation: 
Date de 
constitution : Nom de la Coopérative : 
1994-11-15 Progressive Pork Producers 
Co-operative Inc. 1999-12-23 
JOHN M. HARPER, 
Director, 
Credit Unions and Co-operatives 
Branch, 
by delegated authority from 
Dina Palozzi, 
Superintendent of Financial Services. 
Directeur, 
Direction des caisses populaires 
et des coopératives, 
en vertu de pouvoirs délégués par 
Dina Palozzi 
2/00 Surintendante des services financiers. 


Municipal Act 
Loi sur les municipalites 


ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990 c.M.45 


CITY OF BELLEVILLE 
CITY OF QUINTE WEST 


Definitions 
Ik In this Order, 


“City of Belleville’ means The Corporation of the City of 
Belleville; 


“City of Quinte West” means The Corporation of the City of 
Quinte West as it exists on December 31, 1999; 


“Phase one lands” means the lands described in Schedule “A 


“Phase two lands” means the lands described in Schedule “B”. 


40 


Annexation 


2. 


(1) 


(2) 
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On January |, 2000, the Phase one lands located in the 
City of Quinte West and described in Schedule A are 
annexed to the City of Belleville. 


On January 1, 2004 the Phase two lands located in the 
City of Quinte West and described in Schedule B are 
annexed to the City of Belleville. 


Municipal Election 


Se 


The 2003 regular municipal elections in the City of Quinte 
West and the City of Belleville shall be conducted as if the 
annexation of the Phase two lands to the City of Belleville had 
occurred. 


Wards 


4. 


(1) 


(2) 


Effective January |, 2000 the Phase one lands shall form 
part of the Belleville Ward of the City of Belleville. 


Effective January |, 2004, the Phase two lands shall form 
part of the Belleville Ward of the City of Belleville. 


Assets and Liabilities 


3 


(1) 


(2) 


All assets and liabilities, rights and obligations of the City 
of Quinte West in the Phase one lands become assets and 
liabilities, rights and obligations of the City of Belleville 
on January 1, 2000. 


All assets and liabilities, rights and obligations of the City 
of Quinte West in the Phase two lands become assets and 
liabilities, rights and obligations of the City of Belleville 
on January 1, 2004. 


Outstanding Taxes 


6. 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


All real property taxes, business taxes, charges or rates 
levied by the City of Quinte West in the Phase one lands 
under any general or special Act which are due and 
unpaid on December 31, 1999 shall be deemed to be 
taxes, charges or rates due and payable to the City of 
Belleville and may be collected by the City of Belleville. 


The Clerk of the City of Quinte West shall, on or before 
January 15, 2000, prepare and furnish to the Clerk of the 
City of Belleville a special collector’s roll showing all 
arrears of real property taxes or special rates assessed 
against the Phase one lands up to and including the 31st 
day of December 1999, and the persons assessed there- 
fore. 


On the first day of the month following the month in 
which the taxes, charges or rates in subsection (1) are 
collected, the City of Belleville shall pay to the City of 
Quinte West the amount of all taxes, charges or rates 
collected by the City of Belleville pursuant to subsection 
(1), in respect of the Phase one lands annexed from the 
City of Quinte West. The City of Belleville shall be enti- 
tled to deduct any non-staff expenses it may incur in 
collecting the outstanding taxes, charges or rates for the 
City of Quinte West. 


Subsections (1), (2) and (3) apply with necessary modifi- 
cations to taxes, charges or rates levied and uncollected 
for the Phase two lands which are due and unpaid on 
December 31, 2003. 


Compensation 


The 


(1) 


The City of Belleville shall pay to the City of Quinte 
West, 


(a) the sum of 1.85 million dollars on or before January 
1, 2000; and 


(2) 


(b) the sum of 1.85 million dollars on or before January 
1, 2004. 


Interest at the rate of one and one-quarter percent (1.25%) 
per month shall be payable by the City of Belleville to the 
City of Quinte West on any amount of the above 
mentioned sums that are not paid on the due dates in ques- 
tion and interest shall accrue on any outstanding balance 
from the date the payment is due pursuant to this order 
until the balance is received by the City of Quinte West. 


Official Plans and Zoning by-laws 


8. 


(1) 


(2) 


(4) 


On January 1, 2000, the official plans and zoning by-laws 
of the City of Quinte West, as they apply to the Phase one 
lands and as approved under the Planning Act or a prede- 
cessor of that Act, become official plans and zoning by- 
laws of the City of Belleville and shall remain in force 
until amended or repealed. 


On January 1, 2004, the official plans and zoning by-laws 
of the City of Quinte West, as they apply to the Phase two 
lands, and as approved under the Planning Act or a prede- 
cessor of that Act, become official plans and zoning by- 
laws of the City of Belleville and shall remain in force 
until amended or repealed. 


On January 1, 2000, the by-laws of the City of Belleville 
extend to the Phase one lands and the by-laws of the City 
of Quinte West cease to apply to such area, except the by- 
laws provided for in subsection (1) and the by-laws of the 
City of Quinte West, 


(a) that were passed under the Highway Traffic Act or 
the Municipal Act that regulate the use of highways 
by vehicles and pedestrians and that regulate the 
encroachment or projection of buildings or any 
portion thereof upon or over highways which shall 
become the by-laws of the City of Belleville and 
shall remain in force until amended or repealed by 
the council of the City of Belleville; 


(b) that were passed under sections 45, 58 or 61 of the 
Drainage Act or a predecessor of those sections; or 


(c) conferring rights, privileges, franchises, immunities 
or exemptions that could not have been lawfully 
repealed by the City of Quinte West. 


(d) by-laws of the City of Quinte West passed under the 
Development Charges Act, 1997 and which shall 
remain in force until the earlier of, 


i) the date they are repealed by the council of the 
City of Belleville, or 


ii) the date they expire under subsection 9(1) of the 
Development Charges Act, 1997. 


On January 1, 2004, the by-laws of the City of Belleville 
extend to the Phase two lands and the by-laws of the City 
of Quinte West cease to apply to such area, except the by- 
laws provided for in subsection (2) and the by-laws of the 
City of Quinte West, 


(a) that were passed under the Highway Traffic Act or 
the Municipal Act that regulate the use of highways 
by vehicles and pedestrians and that regulate the 
encroachment or projection of buildings or any 
portion thereof upon or over highways, which shall 
remain in force until amended or repealed by the 
council of the City of Belleville; 


(b) that were passed under sections 45, 58 or 61 of the 
Drainage Act or a predecessor of those sections; or 


(c) conferring rights, privileges, franchises, immunities 
or exemptions that could not have been lawfully 
repealed by the City of Quinte West. 
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(d) by-laws of the City of Quinte West passed under the 
Development Charges Act, 1997 and which shall 
remain in force until the earlier of, 


i) the date they are repealed by the council of the 
City of Belleville, or 


ii) the date they expire under subsection 9(1) of the 
Development Charges Act, 1997. 


(5) If prior to January 1, 2000, in respect of the Phase one 
lands or if prior to January |, 2004, in respect of the Phase 
two lands, the City of Quinte West had commenced 
procedures to enact or to amend a by-law under any Act, 
or to adopt an official plan or an amendment to an official 
plan under the Planning Act, and the by-law, official plan 
or amendment to it is not in force on January |, 2000 or 
January |, 2004, as applicable, the council of the City of 
Belleville may continue the process. 


Assessment Roll 


J) (1) For the purposes of the assessment roll to be prepared for 
the City of Belleville for the 2000 taxation year and there- 
after, the Phase one lands shall be deemed to be a part of 
the City and the assessment roll for the Phase one lands 
shall be prepared on the same basis that the assessment 
roll for the City of Belleville is prepared. 


(2) For the purposes of the assessment roll to be prepared for 
the City for the 2004 taxation year and thereafter, the 
Phase two lands shall be deemed to be a part of the City of 
Belleville and the assessment roll for the Phase two lands 
shall be prepared on the same basis that the assessment 
roll for the City of Belleville is prepared. 


Real Property 


10. (1) The City of Quinte West and its agencies, boards and 
commissions will convey to the City of Belleville any real 
property that the City of Quinte West owns in the Phase 
one lands and in the Phase two lands, save and except for 
those lands described as Part of Lot 36, Concession | 
formerly in Sidney Township and now in the City of 
Quinte West and more particularly described as Parts | 
and 3 on Plan 21R-8790. 


(2) The transfer of real property referred to in subsection (1) 
will include any fixtures attached to the real property and 
Quinte West agrees to maintain and preserve such fixtures 
until such time as the real property in the Phase one lands 
or the Phase two lands is transferred to the City of 
Belleville. 


(3) The City of Quinte West agrees that, save and except for 
the lands described as Parts | and 3 on Plan 21R-8790, the 
City of Quinte West will not dispose of any real property 
or any fixtures attached to real property without the prior 
written consent of the City of Belleville. 


(4) The City of Quinte West will take such steps as may be 
required to register Notices to protect any easements that 
have been granted to the City of Quinte West, or its prede- 
cessor municipality, within the Phase one lands and Phase 
two lands and, without limiting the generality of the fore- 
going, the City of Quinte West will register the Notices 
for any easements located within the Phase one lands on 
or before December 31, 1999. 


Disputes 


ll. (1) Where a dispute arises with respect to any issue arising 
out of the interpretation of this Order, either of the City of 
Quinte West or the City of Belleville may refer the matter 
in dispute to a mediator. 


(2) If the dispute referred to mediation under subsection (1) is 
not resolved either of the City of Quinte West or the City 
of Belleville may refer the matter in dispute to an arbi- 
trator, whose decision is final. 


(3) The appointment of the arbitrator and the conduct of the 
arbitration will be governed by the Arbitration Act, 1991. 


12. The City of Belleville or the City of Quinte West shall not seek 
any further changes to the boundary between the City of 
Belleville and the City of Quinte West until January |, 2014. 


TONY CLEMENT, 
Minister of Municipal Affairs and Housing. 


Dated at Toronto, this 22nd day of December, 1999. 


SCHEDULE “A” 
(Phase One Lands) 


That portion of the City of Quinte West that is located between the 
centre line of the Wallbridge-Loyalist Road road allowance in the west 
and the westerly boundary of the City of Belleville as it exists prior to 
January |, 2000 in the east and between the boundary between the 
County of Prince Edward and the City of Quinte West in the south and 
north limit of the Canadian National Railway (CNR) rail line (which is 
located just north of Moira Street West) in the north. 


SCHEDULE “‘B” 
(Phase Two Lands) 


That portion of the City of Quinte West that is located between the 
centre line of the Wallbridge-Loyalist Road road allowance in the 
west and the westerly boundary of the City of Belleville as it exists 
prior to January 1, 2004 in the east and the north boundary of the 
Canadian National Railway (CNR) lands (which 1s located just north 
of Moira Street West) in the south and the most southerly boundary of 
the Provincial Highway known as Highway 401 in the north. 


ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990 c.M.45 


TOWN OF SHELBURNE, TOWNSHIP OF AMARANTH 
Ib, In this Order, 


“annexed area” means the geographical area of the land, 
described in Schedule “A” to this Order; 


“County” means The Corporation of the County of Dufferin; 


“Town of Shelburne” means The Corporation of the Town of 
Shelburne; 


“Township of Amaranth” means The Corporation of the Town- 
ship of Amaranth; 


Annexation 


a (1) On January 1, 2000, the portion of the Township of 
Amaranth described in Schedule “A” is annexed to the 
Town of Shelburne. 


(2) All real property including any highway, street fixture, 
waterline, easement and restrictive covenant running with 
the land of the Township of Amaranth located within the 
annexed area vests in the Town of Shelburne on January |, 
2000. 


(3) Subject to subsection (2), all assets and liabilities of the 
annexed area remain the assets and liabilities of the Town- 
ship of Amaranth. 


3: (1) On January 1, 2000, the by-laws of the Town of Shelburne 
extend to the annexed area and the by-laws of the Town- 
ship of Amaranth cease to apply to such area except for 
the following by-laws, 
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(a) by-laws of the Township of Amaranth that were 
passed under sections 45, 58 or 61 of the Drainage 
Act or a predecessor of those sections; 


(b) by-laws conferring rights, privileges, franchises, 
immunities or exemptions that could not have been 
lawfully repealed by the council of the Township of 
Amaranth; and 


(c) by-laws of the Township of Amaranth passed under 
the Development Charges Act 1997 and which shall 
remain in force until the earlier of the date they 
expire or the date they are repealed by the council of 
the Town of Shelburne. 


(2) Despite subsection (1), the following by-laws of the 
Township of Amaranth continue to remain in force in the 
annexed area until repealed by the council of the Town of 
Shelburne. 


(a) by-laws that were passed under section 34 or 41 of 
the Planning Act or a predecessor of those sections; 
or 


(b) by-laws that were passed under the Highway Traffic 
Act or the Municipal Act that regulate the use of 
highways by vehicles and pedestrians and that regu- 
late the encroachment or projection of buildings or 
any portion thereof on or over highways. 


(3) The official plan of the Township of Amaranth as it 
applies to the annexed area, and approved under the Plan- 
ning Act or a predecessor of that Act, becomes an official 
plan of the Town of Shelburne and shall remain in force 
until amended or repealed. 


(4) If the Township of Amaranth has commenced procedures 
to enact a by-law under any Act or to adopt an official 
plan or an amendment to an official plan under the Plan- 
ning Act and that by-law, official plan or amendment 
applies to the annexed area and is not in force on January 
1, 2000, the council of the Town of Shelburne may 
continue the procedures to enact the by-law or adopt the 
official plan or amendment to the extent that it applies to 
the annexed area. 


4. (1) All real property taxes, charges or rates levied under any 
general or special Act and uncollected in the annexed area 
which are due and unpaid on December 31, 1999, shall 
continue after that date to be taxes, charges or rates due 
and payable to the Town of Shelburne and may be 
collected by the Town of Shelburne. 


(2) Prior to March |, 2000, the clerk of the Township of 
Amaranth shall prepare and furnish to the clerk of the 
Town of Shelburne a special collector’s roll showing all 
arrears of real property taxes or special rates assessed 
against the land in the annexed area up to and including 
December 31, 1999 and the persons assessed therefor. 


Compensation 


5). (1) Commencing on January 1, 2000, the Town of Shelburne 
shall pay to the Township of Amaranth, in each year, the 
amount that is equal to the assessed value of the annexed 
area multiplied by the applicable tax rate of the Township 
of Amaranth that would have applied to the annexed area, 
had the annexed area remained in the Township of 
Amaranth and retained its 1999 use classification under 
the Assessment Act. 


(2) The compensation described in subsection (1) shall be 
paid by the Town of Shelburne to the Township of 
Amaranth annually for ten years until the earlier of, 


(a) January |, 2009; or 


(b) the year a general restructuring of the two munici- 
palities occurs. 


Assessment 


6. For the purposes of the assessment rolls to be prepared for the 
Township of Amaranth and for the Town of Shelburne under 
the Assessment Act for the year 2000, the annexed area shall be 
deemed to be part of the Town of Shelburne. 


TONY CLEMENT, 
Minister of Municipal Affairs and Housing. 


Dated at Toronto, this 23rd day of December, 1999. 


SCHEDULE “A” 
The subject lands include all of PIN 34053-0080 


ALL AND SINGULAR that certain parcel or tract of lands and 
premises situate, lying and being in the Township of Amaranth, in the 
County of Dufferin, and being composed of Part of Lots 31 and 32, 
Concession 1, in the Township of Amaranth, County of Dufferin, 
containing by admeasurement 126.54 Acres, be the same more or less, 
which may be described as follows: 


PREMISING that the southerly limit of Highway 89 as widened by 
Part 20 Plan 7R-2321 has an astronomic bearing of N 73 degrees 33 
minutes 10 seconds East and relating all bearings mentioned herein 
thereto. 


COMMENCING at the Southwest Angle of Lot 31, Concession I, in 
the said Township of Amaranth; 


THENCE Northerly along the westerly limit of the West of Lot 31, 
Concession | to the Northwest Angle of the West Half of Lot 31, 
Concession 1; 


THENCE Northerly along the westerly limit of the West Half of Lot 
32, Concession | to an iron bar marking the southerly limit of Part 19, 
Plan 7R-2321; 


THENCE North 05 degrees 21 minutes 40 seconds West along the 
easterly limit of said Part 19, Plan 7R-2321 a distance of 115.23 feet, 
more or less, to an iron bar; 


THENCE North 10 degrees 10 minutes West along the easterly limit 
of said Part 19, Plan 7R-2321, a distance of 137.69 feet, more or less 
to an iron bar marking the beginning of a curve to the right having a 
radius of 1925.85 feet, a chord of 346.67 feet and a chord bearing of 
North 5 degrees 00 minutes 10 seconds West; 


THENCE around said curve being the easterly limit of Part 19, Plan 
7R-2321 an arc distance of 347.14 feet, more or less, to an iron bar 
marking the end of said curve; 


THENCE North 00 degrees 08 minutes 20 seconds East along the 
easterly limit of said Part 19, Plan 7R-2321, a distance of 434.54 feet, 
more or less, to an iron bar; 


THENCE North 06 degrees 38 minutes 40 seconds West along the 
easterly limit of said Part 19, Plan 7R-2321, a distance of 130.47 feet, 
more or less, to an iron bar; 


THENCE North 33 degrees 27 minutes 10 seconds East along the 
easterly limit of said Part 19, Plan 7R-2321, a distance of 75.28 feet, 
more or less, to an iron bar in the southerly limit of Part 20, Plan 
7R-2321; 


THENCE North 73 degrees 33 minutes 10 seconds East along the 
southerly limit of said Part 20, Plan 7R-2321 a distance of 987.51 feet, 
more or less, to the westerly limit of Instrument LTD21420; 


THENCE South 9 degrees 58 minutes East along the westerly limit of 
LTD21420 a distance of 597.91 feet, more or less, to an iron bar 
marking the Northwest angle of Registered Plan 106; 
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THENCE South 9 degrees 58 minutes East along the westerly limit of 
said Registered Plan 106 a distance of 380.24 feet, more or less, to an 
iron bar; 


THENCE South 10 degrees 17 minutes 20 seconds East along the 
westerly limit of said Registered Plan 106, a distance of 1266.48 
feet, more or less, to an iron bar marking the southwest angle of said 
Registered Plan 106; 


THENCE North 74 degrees 13 minutes 05 seconds East along the 
southerly limit of said Registered Plan 106, a distance of 1076.32 
feet to an iron bar in the East limit of the West Half of Lot 31, 
Concession 1; 


THENCE Southerly along the East Limit of the West Half of said Lot 
31, Concession | to an iron bar at the Northwest angle of Part 1, Plan 
7TR-522; 


THENCE South 9 degrees 28 minutes 30 seconds East along the East 
Limit of said West Half of Lot 31, Concession | a distance of 561.12 
feet, more or less, to an iron bar; 


THENCE South 10 degrees 01 minutes 05 seconds East along the East 
Limit of the West Half of said Lot 31, Concession 1, a distance of 
197.40 feet, more or less, to an iron bar at the southeast angle of the 
West Half of said Lot 31, Concession 1; 


THENCE Westerly along the southerly limit of the West Half of Lot 
31, Concession | to the point of COMMENCEMENT. 


ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990 c.M.45 


MUNICIPALITY OF CENTRAL ELGIN, 
TOWNSHIP OF SOUTHWOLD 


Ie In this Order, 


“annexed area” means the geographical area of the land, 
described in Schedule “A” to this Order; 


“Township of Southwold” means the Corporation of the Town- 
ship of Southwold as it exists prior to December 31, 1999; 


“Municipality of Central Elgin” means the Corporation of the 
Municipality of Central Elgin as it exists prior to December 31, 


1999. 
Annexation 
De (1) On January |, 2000, the portion of the Township of South- 


wold described in Schedule “A” is annexed to the Munici- 
pality of Central Elgin. 


(2) All real property, including any highway, street fixture, 
waterline, easement and restrictive covenant running with 
the land of the Township of Southwold, located within the 
annexed area vests in the Municipality of Central Elgin on 
January 1, 2000. 


(3) Subject to subsection (2), all assets and liabilities of the 
annexed area remain the assets and liabilities of the Town- 
ship of Southwold. 


(4) The annexed area shall form part of Ward One of the 
Municipality of Central Elgin. 


On January |, 2000, the by-laws of the Municipality of 
Central Elgin extend to the annexed area and the by-laws 


(2) 


(4) 


(2) 


(3) 


of the Township of Southwold cease to apply to such area 
except for the following by-laws, 


(a) by-laws of the Township of Southwold that were 
passed under section 45, 58 or 61 of the Drainage 
Act or a predecessor of those sections; 


(b) by-laws conferring rights, privileges, franchises, 
immunities or exemptions that could not have been 
lawfully repealed by the council of the Township of 
Southwold; 


(c) by-laws of the Township of Southwold passed under 
section 3 of the Development Charges Act 1997 and 
which shall remain in force until the earlier of the 
date they expire or the date they are repealed by the 
council of the Municipality of Central Elgin; and 


(d) by-laws of the Township of Southwold that were 
passed under section 10 of the Weed Control Act or a 
predecessor of that section. 


Despite subsection (1), the following by-laws of the 
Township of Southwold continue to remain in force in the 
annexed area until repealed by the council of the Munici- 
pality of Central Elgin, 


(a) by-laws that were passed under section 34 or 41 of 
the Planning Act or a predecessor of those sections; 
or 


(b) by-laws that were passed under the Highway Traffic 
Act or the Municipal Act that regulate the use of 
highways by vehicles and pedestrians and that regu- 
late the encroachment or projection of buildings or 
any portion thereof on or over highways. 


The official plan of the Township of Southwold as it 
applies to the annexed area, and approved under the Plan- 
ning Act or a predecessor of that Act, becomes an official 
plan of the Municipality of Central Elgin and shall remain 
in force until amended or repealed. 


If the Township of Southwold has commenced procedures 
to enact a by-law under any Act or to adopt an official 
plan or an amendment to an official plan under the Plan- 
ning Act and that by-law, official plan or amendment 
applies to the annexed area and is not in force on January 
1, 2000, the council of the Municipality of Central Elgin 
may continue the procedures to enact the by-law or adopt 
the official plan or amendment to the extent that it applies 
to the annexed area. 


All real property taxes, charges or rates levied under any 
general or special Act and uncollected in the annexed area 
which are due and unpaid on December 31, 1999, shall 
continue after that date to be taxes, charges or rates due 
and payable to the Municipality of Central Elgin and may 
be collected by the Municipality of Central Elgin. 


Prior to March 1, 2000, the clerk of the Township of 
Southwold shall prepare and furnish to the clerk of the 
Municipality of Central Elgin a special collector’s roll 
showing all arrears of real property taxes or special rates 
assessed against the land in the annexed area up to and 
including December 31, 1999 and the persons assessed 
therefor. 


The Municipality of Central Elgin, within 30 days from 
the day that the special collector’s roll is furnished under 
subsection (2) or by April 1, 2000 whichever is earliest, 
shall pay to the Township of Southwold an amount equal 
to the amount of due and unpaid realty taxes for the 
annexed area as of January |, 2000. 
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Assessment 
Dy For the purposes of the assessment rolls to be prepared for the 


Municipality of Central Elgin and for the Township of South- 
wold under the Assessment Act for the year 2000, the annexed 
area shall be deemed to be part of the Municipality of Central 
Elgin. 


TONY CLEMENT, 
Minister of Municipal Affairs and Housing. 


Dated at Toronto, this 22nd day of December, 1999. 


SCHEDULE “A” 


Part of Lot 13, Range 1, South of Lake Road, designated as Part 1, 
Reference Plan 11R-7188 and Part 1, Reference Plan 1|1R-6966, 
Township of Southwold, County of Elgin. 


i 


ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990, c.M.45 


CITY OF ST. THOMAS, MUNICIPALITY OF 
CENTRAL ELGIN COUNTY OF ELGIN 


In this Order, 


“annexed areas” means the areas comprised of the lands 
described in Schedule “A” to this Order; 


“City” means The Corporation of the City of St. Thomas; 


“Municipality” means The Corporation of the Municipality of 
Central Elgin. 


(1) On January |, 2000, the annexed areas are annexed to the 
City and form part of Ward two of the City. 


(2) All real property of the Municipality, including any 
highway, street fixture, waterline, sewer main, easement 
and restrictive covenant running with the real property, 
located in the annexed areas vests in the City on January 
1, 2000. 


(3) Subject to subsection (2), all assets and liabilities of the 
Municipality that are located in the annexed areas or 
relate to the annexed areas remain the assets and liabilities 
of the Municipality. 


All real property taxes, rates and charges levied, assessed or 
imposed under any general or special Act in the annexed areas 
or On persons in respect of the annexed areas which remain due 
and unpaid at the end of December 31, 1999, shall be deemed 
on January |, 2000 to be real property taxes, rates and charges 
due and owing to the City and the City has the same power to 
collect and enforce payment of those taxes, rates and charges as 
the Municipality would have had if the annexed areas had 
remained part of the Municipality. 


(1) Prior to March 1, 2000, the clerk of the Municipality 
shall, in respect of the annexed areas, prepare and furnish 
the clerk of the City with a special collector’s roll showing 
all arrears of real property taxes, rates and charges that 
were levied, assessed or imposed in the ‘annexed areas or 
on persons in respect of the annexed areas up to and 
including December 31, 1999. 


(2) Within 30 days from the day that the special collector’s 
roll 1s furnished under subsection (1) or by April 1, 2000, 


3 


whichever is earliest, the City shall pay to the Munici- 
pality an amount equal to the amount of the arrears of real 
property taxes, rates and charges mentioned in subsection 


Gl): 


For the purpose of the assessment rolls to be prepared for the 
Municipality and for the City for the purpose of taxation in 
2000 the annexed areas shall be deemed to be part of the City. 


Municipal By-laws 


6. 


(1) On January |, 2000, the by-laws of the City extend to the 
annexed areas in Schedule “A” and the by-laws of the 
Municipality cease to apply to such areas except, 


(a) by-laws of the Municipality, 


i. that were passed under section 34 or 41 of the 
Planning Act or a predecessor of those sections; 


ii that were passed under the Highway Traffic Act 
or the Municipal Act that regulate the use of 
highways by vehicles and pedestrians and that 
regulate the encroachment or projection of build- 
ings or any portion thereof upon or over high- 
ways, 


which shall remain in force and effect until repealed by 
the council of the City; 


(b) by-laws of the Municipality passed under sections 
45, 58 or 61 of the Drainage Act or a predecessor of 
those sections; 


(c) by-laws of the Municipality conferring rights, privi- 
leges, franchises, immunities or exemptions that 
could not have been lawfully repealed by the council 
of the Municipality; 


(d) by-laws of the Municipality passed under section 10 
of the Weed Control Act or a predecessor of that 
section; and 


(e) by-laws of the Municipality passed under the Devel- 
opment Charges Act, 1997 which shall remain in 
force until repealed by the council of the City or 
until they expire. 


(2) The official plan of the Municipality as it applies to the 
annexed areas, and as approved under the Planning Act or 
a predecessor of that Act, becomes an official plan of the 
City and shall remain in force until amended or repealed. 


(3) If the Municipality has commenced procedures to enact a 
by-law under any Act or to adopt an official plan or an 
amendment thereto under the Planning Act and that by- 
law, official plan or amendment applies to the annexed 
areas and is not in force on January 1, 2000, the council of 
the City may continue the procedures to enact the by-law 
or adopt the official plan or amendment to the extent that 
it applies to the annexed areas. 


TONY CLEMENT, 
Minister of Municipal Affairs and Housing. 


Dated at Toronto, this 23rdh day of December, 1999. 


SCHEDULE “A” 


Firstly: 


Part of Lot 6, Concession 10, designated as Part 1, on Reference Plan 
11R-2529, S/S County Road 52, Geographic Township of Yarmouth, 
Municipality of Central Elgin. 
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Secondly: 


South Part of Lot 6, Concession 10, designated as Part 2, on Reference 
Plan 11R-2529, S/S County Road 52, Geographic Township of 
Yarmouth, Municipality of Central Elgin. 


Thirdly: 


Part of Road Allowance between Concession 10 and Range 2, North 
of Edgeware Road, Adjacent to Lot 6, Range 2, North of Edgeware 
Road, being Parts | and 2, Reference Plan 11R-7212, Geographic 
Township of Yarmouth, Municipality of Central Elgin. 


ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990 c.M.45 


TOWN OF PETROLIA, TOWNSHIP OF ENNISKILLEN 
ike In this Order, 


“Annexed area” means the geographical area of the land, 
described in Schedule “A” to this Order. 


“Township of Enniskillen” means the Corporation of the Town- 
ship of Enniskillen as it exists prior to December 31, 1999. 


“Town of Petrolia” means the Corporation of the Town of 
Petrolia as it exists prior to December 31, 1999. 


Annexation 


Dh (1) On January 1, 2000, the portion of the Township of Enni- 
skillen described in Schedule “A” is annexed to the Town 
of Petrolia. 


(2) All real property including any highway, street fixture, 
waterline, easement and restrictive covenant running with 
the land of the Township of Enniskillen located within 
the annexed area vests in the Town of Petrolia on January 
1, 2000. 


(3) Subject to subsection (2), all assets and liabilities of the 
annexed areas remain the assets and liabilities of the 
Township of Enniskillen. 


3: (1) On January |, 2000, the by-laws of the Town of Petrolia 
extend to the annexed area and the by-laws of the Town- 
ship of Enniskillen cease to apply to such area, except for 
the following by-laws, 


(a) by-laws of the Township of Enniskillen that were 
passed under sections 45, 58 or 61 of the Drainage 
Act or a predecessor of those sections; 


(b) by-laws conferring rights, privileges, franchises, 
immunities or exemptions that could not have been 
lawfully repealed by the council of the Township of 
Enniskillen; and 


(c) by-laws of the Township of Enniskillen that were 
passed under section 10 of the Weed Control Act or a 
predecessor of that section. 


(2) Despite subsection (1), the following by-laws of the 
Township of Enniskillen continue to remain in force in the 
annexed area until repealed by the council of the Town of 
Petrolia, 


(a) by-laws of the Township of Enniskillen, 


(i) that were passed under section 34 or 41 of the 
Planning Act or a predecessor of those sections; 
or 


(3) 


(4) 


Assessment 


Nn 


(ii) that were passed under the Highway Traffic Act 
or the Municipal Act that regulate the use of 
highways by vehicles and pedestrians and that 
regulate the encroachment or projection of build- 
ings or any portion thereof upon or over high- 
ways. 


The official plan of the Township of Enniskillen as it 
applies to the annexed area, as approved under the Plan- 
ning Act or a predecessor of that Act, becomes an official 
plan of the Town of Petrolia and shall remain in force 
until amended or repealed. 


If the Township of Enniskillen has commenced proce- 
dures to enact a by-law under any Act or to adopt an offi- 
cial plan or an amendment to an official plan under the 
Planning Act and that by-law, official plan or amendment 
applies to the annexed area and is not in force on January 
1, 2000, the Council of the Town of Petrolia may continue 
the procedures to enact the by-law or adopt the official 
plan or amendment to the extent that it applies to the 
annexed area. 


4. For the purpose of revising the 2000 assessment roll the Ontario 
Property Assessment Corporation shall, 


(2) 


(3) 


(4) 


(a) notify the clerk of the Township of Enniskillen that 
the annexed area should be removed from its assess- 
ment roll; and 


(b) notify the clerk of the Town of Petrolia that the 
annexed area should be added to its assessment roll. 


All real property taxes levied under any general or special 
Act and uncollected in the annexed area which are due 
and unpaid on December 31, 1999, shall continue after 
that date to be taxes due and payable to the Town of 
Petrolia and may be collected by the Town of Petrolia. 


After March 1, 2000, the clerk of the Township of Enni- 
skillen shall forthwith prepare and furnish to the clerk of 
the Town of Petrolia a special collector’s roll showing all 
arrears of real property taxes or special rates assessed 
against the land in the annexed area up to and including 
December 31, 1999 and the persons assessed therefor. 


The Town of Petrolia shall pay to the Township of Enni- 
skillen an amount equal to the amount of due and unpaid 
realty taxes for the annexed lands as of January 1, 2000. 


The Town of Petrolia shall pay the amount described in 
subsection (3) to the Township of Enniskillen by April I, 
2000. 


TONY CLEMENT, 
Minister of Municipal Affairs and Housing. 


Dated at Toronto, this 22nd day of December, 1999. 


FIRS DEY 


SCHEDULE “A” 


Part of Lot 10, Concession 10, 

Township of Enniskillen, County of Lambton. 

More particularly described as Part | on Reference Plan 25R7937 
dated December 16th, 1999. 


SECONDLY: 


Part of Lots 13 and 14 Concession 9 

Township of Enniskillen, County of Lambton. 

More particularly described as Parts 4 to 20 on Reference Plan 
25R7874 dated October 8th, 1999. 
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THIRDLY: 


Part of Lot 16, Concession 11, Township of Enniskillen, County of 


Lambton. 
More particularly described as Part | on Reference Plan 25R7880 
dated October 18th, 1999. 


FOURTHLY: 


Part of Lot 16, Concession 11, Township of Enniskillen, County of 
Lambton. 

More particularly described as Part 3 on Reference Plan 25R7880 
dated October 18th, 1999. 


PIPE: 


Part of Lot 16, Concession 11, Township of Enniskillen, County of 
Lambton. 

More particularly described as Part 2 on Reference Plan 25R7880 
dated October 18th, 1999. 


(6579) 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d'interét prive 
PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly. Copies of the Standing Orders may be obtained from: 


Committees Branch 
Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 
Toronto, Ontario M7A 1LA2 


Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted.) 


Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year. 


CLAUDE L. DESROSIERS. 


(8699) T.F.N. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 
Demandes au Parlement provincial 


1268519 ONTARIO INC. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT on behalf of 1268519 Ontario Inc., 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to revive the said Corporation. 


The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2. 


Dated at Toronto, this 7th day of December, 1999. 


JACK AMBWANI, 


(3118) 51-52, 1-2 Barrister and Solicitor. 


1264043 ONTARIO INC. 


NoTICE IS HEREBY GIVEN THAT on behalf of Graeme Bews and 
Howard Morrison application will be made to the Legislative Assembly 
of the Province of Ontario for an Act reviving 1264043 Ontario Inc. an 


Ontario Corporation which Corporation was dissolved on January 28th, 
1998. 


The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2. 


Dated at Sudbury, this Ist day of December, 1999. 


LACROIX FOREST DEL FRATE, 
Per: André Lacroix, Q.C. 


(3143) 1-4 Signing on behalf of the applicant. 


HURON COLLEGE ACT 


Notice Is HEREBY GIVEN THAT, on behalf of Huron College, appli- 
cation will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to repeal the Huron College Act, 1975. The proposed 
amendments to the Act will: 


e change the name of Huron College to the “University of Huron 
College”; 


* revise the Act so that it is gender neutral; 


* increase the number of lay members on the executive board 
from eight to twelve; 


e change the residency and citizenship requirements of members; 
and 


e will set out the terms of membership and eligiblity of executive 
board members. 


The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2. 


Dated at London, this 30th day of December, 1999. 


G.R.C. BARKER, 
on behalf of the Executive Board, 


(S151) 225 Huron College. 


Miscellaneous Notices 
Avis divers 


ROYAL YORK INSURANCE COMPANY 


Notice IS HEREBY GIVEN that, Royal York Insurance Company 
intends to apply to the Minister of Consumer and Commercial Rela- 
tions (the “Minister’’), pursuant to the provisions of the Corporations 
Act (Ontario), on or after January 17, 2000 to incorporate a joint stock 
insurance company to be named Royal York Insurance Company, or 
such other name as may be acceptable to the Minister (the “Com- 


pany”). 


AND NOTICE IS HEREBY GIVEN, pursuant to the provisions of the 
Insurance Act (Ontario), that following incorporation, the Company 
will apply to the Superintendent of Financial Services of Ontario for a 
licence authorizing the Company to transact in Ontario, automobile, 
fidelity, liability, property and surety insurance. 


Dated at Toronto, this 8th day of December 1999. 


ROYAL YORK INSURANCE COMPANY, 

By its Solicitors, 

BRESVER, GROSSMAN, SCHEININGER 
& DAVIS, 

Barristers and Solicitors 

390 Bay Street, Suite 2800 


(3124) 51-52, 1-2 Toronto, Ontario M5H 2Y2. 
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Sheriffs’ Sales of Lands 
Ventes de terrains par le sheérif 


UNDER AND BY VIRTUE OF A Writ of Seizure and Sale issued out 
of the Ontario Court (General Division) at Guelph, Ontario to me 
directed, against the real and personal property of DE-JAI HOLDING 
INC., DAVID JOHNSON and ALICE E PARKER, Defendants, at the 
suit of CANADIAN IMPERIAL BANK OF COMMERCE, Plaintiff, I 
have taken in execution all the right, title, interest, and equity of 
redemption of the said ALICE E PARKER, Defendant, in and to: 


That certain parcel of land registered under the Land Titles Act as 
parcel 9346 in the Register for Parry Sound, south section, situate in 
front of the Township of Cowper, now Township of the Archipelago 
in the District of Parry Sound, Province of Ontario, namely: 


Summer resort location comprising the whole of Island B-685, in 
Georgian Bay in front of the Township of Cowper, now Township of 
the Archipelago, as shown on plan of survey by David Beatty, 
Ontario Land Surveyor, dated 1910 of record in the Department of 
Lands and Forests, a copy of which plan is also of record in the office 
of Land Titles at Parry Sound, containing by admeasurement 1.10 
acres more or less. 


On the island is said to be a cottage and boathouse. Island is located 
in the south channel, approximately 10 miles southwest of Parry 
Sound. 


ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption 
of the said ALICE E PARKER, Defendant, I shall offer for sale by 
public auction at the Sheriff's Office, Court House, 89 James Street, 
Parry Sound, Ontario on Thursday, March 2, 2000 at 2:00 p.m. 


The purchaser is responsible for all mortgages, charges, liens and 
encumbrances. 


TERMS: 10% of bid price at time of sale. 
Cash or certified cheque. 
Ten days to make full payment. 
Delivery only upon payment in full. 


This sale is subject to cancellation up to time of sale without further 
notice. 


NOTE: No person working for The Ministry of the Attorney General 
may purchase any goods, chattels, lands or tenements 
exposed by a Sheriff for sale under legal process, either 
directly or indirectly, . 


Dated at Parry Sound, Ontario, this 8th day of January, 2000. 


JUNE ORR, 
Sheriff’s Office, 


(6145), 22 Territorial District of Parry Sound. 


UNDER AND BY VIRTUE OF A Writ of Seizure and Sale issued 
out of the Ontario Court (General Division), in a proceeding com- 
menced at Newmarket, to me directed, against the real and personal 
property of MARIAM OKADIA & MOHMED ASHRAF OKADIA, 
Defendant, at the suit of HARJIT MATHARU, Plaintiff, I have seized 
and taken in execution all the right, title, interest, and equity of redemp- 
tion of the said MARIAM OKADIA & MOHMED ASHRAF 
OKADIA in and to: 


ALL AND SINGULAR that certain parcel or tract of land and pre- 
mises situate lying and being in the City of Toronto and being com- 
posed of Part of Lot 7, Plan 992, Land Registry Division No. 64, 
TB643069. 


Municipally known as 948 Greenwood Avenue, Toronto, Ontario. 


On the said premises is said to be erected a semi-detached family 
dwelling of brick with wood siding, paved drive, double rear garage 
and lot size 40' x 120'. The said right, title, interest and equity 


of redemption of MARIAM OKADIA & MOHMED ASHRAF 
OKADIA shall be offered for sale by Public Auction in my office 
Room 403, Court House, 361 University Avenue, Toronto, Ontario, on 
Tuesday, February 8, 2000 at 11:00 a.m. The purchaser assumes all 
mortgages, charges, liens and encumbrances. The following encum- 
brances with their approximate values are presently outstanding: 


First Mortgage $142,500.00 @ 6.75% matures March 1/2000. 


TERMS: Cash or certified cheque made payable to the Sheriff, 

City of Toronto. 

$2,000.00 refundable deposit to register. 

Deposit of $2,000.00 or 10% of bid price 
(whichever greater) applied to purchase price of 
successful bidder. 

Ten days to make final payment. 

Registration from 9:00 a.m. to 10:30 a.m. on day of sale. 

Bidding by number only. 

Other conditions as announced. 


This sale is subject to cancellation up to time of sale without further 
notice. No telephone inquiries. 


Dated at Toronto, this 26th day of November, 1999. 


MICHAEL CASH, 
Sheriff, 


(SiO) ee City of Toronto. 


UNDER AND BY VIRTUE OF A Writ of Seizure and Sale issued 
out of the Ontario Court (General Division), in a proceeding com- 
menced at Ottawa, to me directed, against the real and personal prop- 
erty of DANNIE ZACK & CHRISTINE HICKS, Defendant, at the suit 
of HOUSEHOLD FINANCE CORPORATION OF CANADA, Plain- 
tiff, I have seized and taken in execution all the right, title, interest, and 
equity of redemption of the said DANNIE ZACK & CHRISTINE 
HICKS in and to: 


ALL AND SINGULAR that certain parcel or tract of land and pre- 
mises situate lying and being in the City of Toronto and being com- 
posed of Part of Lot 234, 235, 236, Plan 891, registered as in Instrument 
No. TB 28611. 


Municipally known as 63 Manitoba Street, Toronto, Ontario. 


On the said premises is said to be erected a two-storey family dwell- 
ing brick/aluminum, private drive and Lot size 26.92 x 125. The said 
right, title, interest and equity of redemption of DANNIE ZACK & 
CHRISTINE HICKS shall be offered for sale by Public Auction in my 
office Room 403, Court House, 361 University Avenue, Toronto, 
Ontario, on Tuesday, February 8, 2000 at 11:00 a.m. The purchaser 
assumes all mortgages, charges, liens and encumbrances. The fol- 
lowing encumbrances with their approximate values are presently 
outstanding: 


Outstanding Taxes $5,857.69. 


TERMS: Cash or certified cheque made payable to the Sheriff, 

City of Toronto. 

$2,000.00 refundable deposit to register. 

Deposit of $2,000.00 or 10% of bid price 
(whichever greater) applied to purchase price of 
successful bidder. 

Ten days to make final payment. 

Registeration from 9:00 a.m. to 10:30 a.m. on day of sale. 

Bidding by number only. 

Other conditions as announced. 


This sale is subject to cancellation up to time of sale without further 
notice. No telephone inquiries. 


Dated at Toronto, this 23rd day of November, 1999. 


MICHAEL CASH, 
Sheriff, 


(3147) 2 City of Toronto. 
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UNDER AND BY VIRTUE OF A Writ of Seizure and Sale issued 
out of the Ontario Court (General Division), in a proceeding com- 
menced at Toronto, to me directed, against the real and personal prop- 
erty of STANLEY JENGLE, Defendant, at the suit of EDWARD 
BIELAWSKI, EXECUTOR OF THE ESTATE OF MARIA ANNA 
BIELAWSKI, also known as MARY BIELAWSKI, Plaintiff, I have 
seized and taken in execution all the right, title, interest, and equity of 
redemption of the said STANLEY JENGLE in and to: 


ALL AND SINGULAR that certain parcel or tract of land and pre- 
mises situate lying and being in the City of Toronto and being com- 
posed of PT LT 242, PL 1685, as in EB406941, registered in the Land 
Registry No. 66. 


Municipally known as 55 Wendover Road, Toronto, Ontario. 


On the said premises is said to be erected a detached single family 
dwelling detached with double garage, lot size 40' x 242'. The said 
right, title, interest and equity of redemption of STANLEY JENGLE 
shall be offered for sale by Public Auction in my office Room 403, 
Court House, 361 University Avenue, Toronto, Ontario, on Tuesday, 
February 8, 2000 at 11:00 a.m. The purchaser assumes all mortgages, 
charges, liens and encumbrances. The following encumbrances with 
their approximate values are presently outstanding: 


First Mortgage $88,271.07 @ 7.5% (Powerline-matures on demand). 


TERMS: Cash or certified cheque made payable to the Sheriff, 

City of Toronto. 

$2,000.00 refundable deposit to register. 

Deposit of $2,000.00 or 10% of bid price 
(whichever greater) applied to purchase price of 
successful bidder. 

Ten days to make final payment. 

Registration from 9:00 a.m. to 10:30 a.m. on day of sale. 

Bidding by number only. 

Other conditions as announced. 


This sale is subject to cancellation up to time of sale without further 
notice. No telephone inquiries. 


Dated at Toronto, this 23rd day of November, 1999. 


MICHAEL CASH, 
Sheriff, 


(3148) 2 City of Toronto. 


UNDER AND BY VIRTUE OF A Writ of Seizure and Sale issued 
out of the Ontario Court (General Division), in a proceeding com- 
menced at Toronto, to me directed, against the real and personal prop- 
erty of CHRISTINE MIOKOVIC, Defendant, at the suit of FIVE 
HUNDRED DUPLEX AVENUE APARTMENTS LIMITED, Plain- 
tiff, I have seized and taken in execution all the right, title, interest, and 
equity of redemption of the said CHRISTINE MIOKOVIC in and to: 


ALL AND SINGULAR that certain parcel or tract of land and pre- 
mises situate lying and being in the City of Toronto and being com- 
posed of Pt. Lot 57 & 59, Block “C”, Plan 551, Registry Office, City of 
Toronto. 


Municipally known as 10 Durie Street, Toronto, Ontario. 


On the said premises is said to be erected a brick 2-storey detached 
family dwelling, mutual driveway and lot size 30' x 130'. The said right, 
title, interest and equity of redemption of CHRISTINE MIOKOVIC 
shall be offered for sale by Public Auction in my office Room 403, 
Court House, 361 University Avenue, Toronto, Ontario, on Tuesday, 
February 8, 2000 at 11:00 a.m. The purchaser assumes all mortgages, 
charges, liens and encumbrances. The following encumbrances with 
their approximate values are presently outstanding: 


First Mortgage $55,000.00 @ 14.25% registered Jan 21/91. 


TERMS: Cash or certified cheque made payable to the Sheriff, 

City of Toronto. 

$2,000.00 refundable deposit to register. 

Deposit of $2,000.00 or 10% of bid price 
(whichever greater) applied to purchase price of 
successful bidder. 

Ten days to make final payment. 

Registration from 9:00 a.m. to 10:30 a.m. on day of sale. 

Bidding by number only. 

Other conditions as announced. 


This sale is subject to cancellation up to time of sale without further 
notice. No telephone inquiries. 


Dated at Toronto, this 26th day of November, 1999. 


MICHAEL CASH, 
Sheriff, 


(3149) 2 City of Toronto. 


UNDER AND BY VIRTUE OF two Writs of Seizure and Sale 
issued out of the Ontario Court (General Division), to me directed, 
against the real and personal property of STEPHEN JOSEPH 
BARTLETT, Defendant, at the suit of CHRISTINE EMELIE 
BARTLETT, Plaintiff, I have seized and taken in execution all the 
right, title, interest and equity of redemption of STEPHEN JOSEPH 
BARTLETT in and to: 


THOSE LANDS AND PREMISES located in the following munici- 
pality, namely: in the City of Chatham, but formerly in the Township 
of Chatham, in the County of Kent (now known as the Municipality 
of Chatham-Kent) and Province of Ontario, and being composed of 
Part of Lot 7, in Block ““B” on the easterly side of Taylor Avenue, 
Plan Number 26 and more particularly described in Instrument No. 
309330 registered in the Land Registry Office for the Registry Divi- 
sion of the County of Kent. 


The property is municipally known as 7 Taylor Avenue, Chatham, 
Ontario N7L 2T4. 


On the premises is said to be a 2 storey, 3 bedroom house with a 
detached garage/workshop. 


ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption 
of STEPHEN JOSEPH BARTLETT in the said lands and tenements, I 
shall offer for sale by Public Auction at the Court House, 21 Seventh 
Street, Chatham, Ontario, on Friday, the 11th day of February 2000 at 
2:00 o’clock in the afternoon. 


The Purchaser assumes responsibility for all mortgages, charges, 
liens and other encumbrances. 


TERMS: Cash or certified cheque made payable to the Sheriff, 
Municipality of Chatham-Kent. 
Deposit of 10% of bid price at time of sale. 
Ten days to make final payment. 
Deed Poll only on payment in full. 
Other conditions as announced at time of sale. 


This sale is subject to cancellation up to time of sale without further 
notice. 


NOTE: No persons working for The Ministry of the Attorney 
General, or officials of the Ontario Courts or persons working 
for them shall purchase, either directly or indirectly, any 
goods, chattels, lands or tenements exposed by a Sheriff for 
sale under legal process. 


Dated at Chatham, Ontario, this 24th day of December, 1999. 


SHERIFF, 


Gi50) a2 Municipality of Chatham-Kent. 
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Publications under the Regulations Act 
Publications en vertu de la Loi sur les reglements 


2000—01—08 


ONTARIO REGULATION 622/99 
made under the 


MUNICIPAL ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 20, 1999 


Amending O. Reg. 143/96 
(Powers of the Minister or a Commission for the 
Implementation of a Restructuring Proposal) 


Note: Ontario Regulation 143/96 has previously been amended. 
Those amendments are listed in the Table of Regulations in the 
Statutes of Ontario, 1998. 


1. Subsections 18 (3), (4) and (5) of Ontario Regulation 143/96 
are revoked and the following substituted: 


(3) This section does not apply to an order of the Minister or of a 
commission that comes into effect between January 1, 2000 and May 1, 
2000, both inclusive. 


2/00 


ONTARIO REGULATION 623/99 
made under the 


GASOLINE TAX ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 20, 1999 


Amending Reg. 533 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 533 has been amended by 
Ontario Regulations 65/99, 66/99 and 452/99. Previous amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. Subsection 3 (3) of Regulation 533 of the Revised Regulations 
of Ontario, 1990 is amended by striking out “three years” and sub- 
stituting “four years”. 


2/00 


ONTARIO REGULATION 624/99 
made under the 


FUEL TAX ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 20, 1999 


Amending Reg. 465 of R.R.O. 1990 
(Miscellaneous) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 465 has been amended by 
Ontario Regulation 451/99. Previous amendments are listed in 
the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. Subsection 9 (4) of Regulation 465 of the Revised Regulations 
of Ontario, 1990 is revoked. 


1483 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 622/99 
pris en application de la 


LOI SUR LES MUNICIPALITES 


pris le 15 décembre 1999 
déposé le 20 décembre 1999 


modifiant le Régl. de l’Ont. 143/96 
(Pouvoirs du ministre ou d’une commission 
visant la mise en oeuvre d’une proposition de restructuration) 


Remarque: Le Réglement de |’ Ontario 143/96 a été modifié antérieu- 
rement. Ces modifications sont indiquées dans la Table 
des réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 
1998: 


1. Les paragraphes 18 (3), (4) et (5) du Reglement de !’Ontario 
143/96 sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 


(3) Le présent article ne s’applique pas a l’arrété du ministre ou a 
ordre d’une commission qui entre en vigueur entre, inclusivement, le 
1©" janvier 2000 et le 1° mai 2000. 


2. This Regulation shall be deemed to have come into force on 
January 1, 1999. 


2/00 


ONTARIO REGULATION 625/99 
made under the 


FUEL TAX ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 20, 1999 


Amending O. Reg. 22/97 
(International Fuel Tax Agreement) 


Note: Ontario Regulation 22/97 has not previously been amended. 


1. Clause 3 (1) (b) of Ontario Regulation 22/97 is revoked and the 
following substituted: 


(b) places in the motor vehicle the IFTA licence issued to the licen- 
see, or a legible copy of the licence, as required under Part VI of 
the Articles of Agreement of the IFTA. 


2. Section 9 of the Regulation is revoked and the following substi- 
tuted: 


9. (1) Section 11.1 of the Act does not apply to an Ontario licensee. 
Instead, the Ontario licensee shall pay interest on its outstanding tax lia- 
bility in any particular quarter at a rate equal to the sum of the following: 


1. The rate that is the simple arithmetic mean (expressed as a per- 
centage per year and rounded to the next higher whole percen- 
tage where the mean is not a whole percentage) of all amounts 
each of which is the average equivalent yield (expressed as a 
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percentage per year) of Government of Canada Treasury Bills 
that mature approximately three months after their date of issue 
and that are sold at auctions of Government of Canada Treasury 
Bills during the first month of the quarter preceding the particu- 
lar quarter. 


2. Two per cent. 
(2) In subsection (1), 


“quarter” means the three-month period that begins on January 1, 
April 1, July 1 or October 1. 


2/00 


ONTARIO REGULATION 626/99 
made under the 
GASOLINE TAX ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: December 20, 1999 


Amending O. Reg. 24/97 
(International Fuel Tax Agreement) 


Note: Ontario Regulation 24/97 has not previously been amended. 


1. Clause 2 (1) (b) of Ontario Regulation 24/97 is revoked and the 
following substituted: 


ONTARIO REGULATION 627/99 
made under the 
EDUCATION ACT 


Made: December 20, 1999 
Filed: December 20, 1999 


THIRD INSTALMENT OF 
SCHOOL TAXES IN 1999 
1. (1) In this Regulation, 


“notice of demand” means a notice of demand for the payment of school 
taxes to which paragraph 5 of subsection 368.0.2 (3) of the Munici- 
pal Act applies. 


(2) For the purposes of this Regulation, the due date for the payment 
of taxes, whether in bulk or by instalments, is the last date on which the 
payment may be made without interest or penalty. 


(3) For the purposes of this Regulation, a notice of demand shall be 
deemed to have been issued on, 


(a) the date entered on the collector’s roll in respect of the demand 
or notice of demand under subsection 394 (1) or section 395 of 
the Municipal Act; or 


(b) the date of the demand or notice of demand shown on the certifi- 
cate of the collector made under section 396 of the Municipal 
Act, 


as the case may be. 
2. (1) This section applies to the following municipalities: 


1. Township of Baldwin. 
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(b) places in the motor vehicle the IFTA licence issued to the licen- 
see, or a legible copy of the licence, as required under Part VI of 
the Articles of Agreement of the IFTA. 


2. Section 8 of the Regulation is revoked and the following substi- 
tuted: 


8. (1) Section 12 of the Act does not apply to an Ontario licensee. 
Instead, the Ontario licensee shall pay interest on its outstanding tax lia- 
bility in any particular quarter at a rate equal to the sum of the following: 


1. The rate that is the simple arithmetic mean (expressed as a per- 
centage per year and rounded to the next higher whole percen- 
tage where the mean is not a whole percentage) of all amounts 
each of which is the average equivalent yield (expressed as a 
percentage per year) of Government of Canada Treasury Bills 
that mature approximately three months after their date of issue 
and that are sold at auctions of Government of Canada Treasury 
Bills during the first month of the quarter preceding the particu- 
lar quarter. 


2. Two per cent. 
(2) In subsection (1), 


“quarter” means the three-month period that begins on January 1, 
April 1, July 1 or October 1. 


2/00 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 627/99 
pris en application de la 


LOI SUR L:EDUCATION 


pris le 20 décembre 1999 
déposé le 20 décembre 1999 


_ PAIEMENT DU TROISIEME VERSEMENT 
ECHELONNE D’IMPOTS SCOLAIRES EN 1999 


1. (1) La définition qui suit s’applique au présent reglement. 


«avis» Avis exigeant le paiement d’impéts scolaires auquel s’applique 
la disposition 5 du paragraphe 368.0.2 (3) de la Loi sur les municipa- 
lités. 


(2) Pour l’application du présent réglement, la date d’échéance de 
paiement des impéts, sous forme de montant global ou par versements 
échelonnés, est la derniére date a laquelle le paiement peut €tre effectué 
sans intéréts ni pénalité. 


(3) Pour l’application du présent réglement, un avis est réputé déli- 


vre ;: 


a) soit ala date inscrite au réle de perception a |’égard de la deman- 
de ou de |’avis visé au paragraphe 394 (1) ou a l’article 395 de 
la Loi sur les municipalités; 


b) soit ala date de la demande ou de I’ avis qui figure sur le certificat 
que le percepteur a rédigé en application de I’ article 396 de la Loi 
sur les municipalités. 


2. (1) Le présent article s’applique aux municipalités suivantes : 


1. Le canton de Baldwin. 
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2. Township of Chapleau. 

3. City of Elliot Lake. 

4. Town of Geraldton. 

5. Township of Huron Shores. 

6. Municipality of Markstay-Warren. 
7. Municipality of West Nipissing. 


(2) The time on or before which a municipality to which this section 
applies shall pay the instalments referred to in paragraph 3 of subsec- 
tion 257.11 (1) of the Act for 1999 is extended to December 31, 1999. 


3. (1) This section applies to the following municipalities: 
1. Township of Black River-Matheson. 

2. Municipality of French River. 

3. Municipality of Killarney. 

4. Township of Sables-Spanish Rivers. 

5. Municipality of St.Charles. 


(2) The time on or before which a municipality to which this section 
applies shall pay the instalments referred to in paragraph 3 of subsec- 
tion 257.11 (1) of the Act for 1999 is extended to nine days after the 
earliest due date specified in a notice of demand issued by the munici- 


pality. 
4. Instalments referred to in paragraph 3 of subsection 257.11 (1) of 


the Act for 1999 shall be paid by municipalities to which section 2 or 
3 applies to the Province rather than to boards. 


JANET ECKER 
Minister of Education 


Dated on December 20, 1999. 
2/00 


ONTARIO REGULATION 628/99 
made under the 


HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: December 16, 1999 
Filed: December 21, 1999 


Amending O. Reg. 510/99 
(Community Safety Zones) 


Note: Ontario Regulation 510/99 has not previously been amended. 


1. The Schedule to Ontario Regulation 510/99 is revoked and the 
following substituted: 


Schedule 
TOWN OF WHITBY 


1. (1) That part of the King’s Highway known as No. 12 in the Town 
of Whitby in The Regional Municipality of Durham lying between a 
point situate 20 metres measured southerly from its intersection with 
the centre line of the roadway known as Winchester Road (Durham 
Regional Road No. 3) and extending northerly through the intersection 
of the roadway known as Winchester Road (Durham Regional Road 
No. 3) along that part of the King’s Highway known as No. 7 and 
No. 12, to a point situate 30 metres measured northerly from its inter- 
section with the centre line of the roadway known as Carnwith Drive. 
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2. Le canton de Chapleau. 

3. La cité d’Elliot Lake. 

4. La ville de Geraldton. 

5. Le canton de Huron Shores. 

6. La Municipalité de Markstay- Warren. 
7. La Municipalité de Nipissing Ouest. 


(2) La date a laquelle les municipalités auxquelles s’applique le pré- 
sent article sont tenues, au plus tard, de faire le versement échelonné 
visé a la disposition 3 du paragraphe 257.11 (1) de la Loi pour 1999 est 
reportée au 31 décembre 1999. 


3. (1) Le présent article s’applique aux municipalités suivantes : 
1. Le canton de Black River-Matheson. 

2. La Municipalité de la Riviére des Frangais. 

3. La municipalité de Killarney. 

4. Le canton de Sables-Spanish Rivers. 

5. La Municipalité de St. Charles. 


(2) La date a laquelle les municipalités auxquelles s’applique le pré- 
sent article sont tenues, au plus tard, de faire le versement échelonné 
visé a la disposition 3 du paragraphe 257.11 (1) de la Loi pour 1999 est 
reportée au neuviéme jour qui Suit la premiére date d’échéance précisée 
dans les avis délivrés par les municipalités. 


4. Les municipalités auxquelles s’applique I’article 2 ou 3 font le 
versement échelonné visé a la disposition 3 du paragraphe 257.11 (1) de 
la Loi pour 1999 a la province plutdét qu’aux conseils. 


JANET ECKER 
Ministre de l’Education 


Fait le 20 décembre 1999. 


(2) This designation is effective 24 hours a day, seven days a week 
and every month of the year. 


Davip H. TSUBOUCHI 
Solicitor General 


Dated on December 16, 1999. 


2/00 


ONTARIO REGULATION 629/99 
made under the 


DAY NURSERIES ACT 


Made: December 21, 1999 
Filed: December 21, 1999 


Amending O. Reg. 137/99 
(Designation of Geographic Areas and Delivery Agents) 


Note: Ontario Regulation 137/99 has previously been amended by 
Ontario Regulations 353/99 and 462/99. 


1. (1) Item 9 of the Table to section 1 of Ontario Regulation 
137/99 is amended by striking out “Smith Falls” in Column 1 and 
substituting “Smiths Falls”. 
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(2) Item 18 of the Table to section 1 of the Regulation is amended 
by striking out “County” in Column 1 and substituting “United 
Counties”. 


(3) Item 24 of the Table to section 1 of the Regulation is amended 
by striking out “County” in Column 1 and substituting “United 
Counties”. 


(4) The Table to section 1 of the Regulation is amended by adding 
the following items: 



























COLUMN 1 COLUMN 2 
ITEM - : 
Geographic Areas Delivery Agents 
| 26. Regional Municipality of Regional Municipality 
| Durham of Durham 













Regional Municipality 
of Haldimand-Norfolk 


County of Hastings 


County of Huron 


City of Kingston 






Dip Regional Municipality of 
Haldimand-Norfolk 

28. County of Hastings, City of 
Belleville and City of Quinte 
West 


PRS). County of Huron 


































30. City of Kingston and the 
geographic area of the 
Frontenac Management Board, 
as set out in paragraph 3.3 (b) 
of an Order made under 
section 25.2 of the Municipal 
Act on January 7, 1997 and 
published in The Ontario 
Gazette dated February 15, 
1997 


United Counties of Leeds and 
Grenville, City of Brockville, 
Town of Gananoque and Town 
of Prescott 































United Counties of 
Leeds and Grenville 


City of London 
Regional Municipality 
of Peel 


City of Stratford 


City of St. Thomas 
County of Victoria 
Regional Municipality 
of Waterloo 

County of Wellington 
City of Windsor 


District of Cochrane 
Social Services 
Administration Board 


















City of London and County of 
Middlesex 


Regional Municipality of Peel 
















County of Perth, City of 
Stratford and Town of 
St. Marys 









City of St. Thomas and County 
of Elgin 

















County of Victoria and County 
of Haliburton 











Regional Municipality of 
Waterloo 



















County of Wellington and City 
of Guelph 


City of Windsor, County of 
Essex and Township of Pelee 


The district for the District of 
Cochrane Social Services 
Administration Board, as 
described in Ontario 
Regulation 278/98 


The district for the District of 
Kenora Social Services 
Administration Board, as 
described in Ontario 
Regulation 278/98 


The district for the District of 
Nipissing Social Services 
Administration Board, as 
described in Ontario 
Regulation 278/98 




























District of Kenora 
Social Services 
Administration Board 



















District of Nipissing 
Social Services 
Administration Board 
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The district for the District of 
Rainy River Social Services 
Administration Board, as 
described in Ontario 
Regulation 278/98 


The district for the District of 
Sault Ste. Marie Social 
Services Administration Board, 
as described in Ontario 
Regulation 278/98 


The district for the District of 
Sudbury-Manitoulin Social 
Services Administration Board, 
as described in Ontario 
Regulation 278/98 


The district for the District of 
Thunder Bay Social Services 
Administration Board, as 
described in Ontario 
Regulation 278/98 


The district for the District of 
Timiskaming Social Services 
Administration Board, as 
described in Ontario 
Regulation 278/98 


District of Rainy River 
Social Services 
Administration Board 



























District of Sault Ste. 
Marte Social Services 
Administration Board 

























District of Sudbury- 
Manitoulin Social 

Services Administration 
Board 




















District of Thunder Bay 
Social Services 
Administration Board 




















District of Timiskaming 
Social Services 
Administration Board 






2. This Regulation comes into force on January 1, 2000. 


JOHN R. BAIRD 
Minister of Community and Social Services 


Dated on December 21, 1999. 


2/00 


ONTARIO REGULATION 630/99 
made under the 


MUNICIPAL ACT 


Made: December 20, 1999 
Filed: December 21, 1999 


Amending O. Reg. 382/98 
(Payments in Lieu of Taxes, Distribution) 


Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 382/98 has been 
amended by Ontario Regulation 206/99. Previous amendments 
are listed in the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 


1998. 


1. Section 6 of Ontario Regulation 382/98 is revoked and the 
following substituted: 


6. Section 3 applies with respect to a payment in lieu of taxes in 
respect of that portion of the lands and premises that are in the residen- 
tial or multi-residential property class and whose assessment roll 
numbers are set out in Table 1. 


2. This Regulation applies with respect to the 1999 and subse- 
quent taxation years. 


ERNIE Eves 
Minister of Finance 


Dated on December 20, 1999. 


2/00 
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ONTARIO REGULATION 631/99 
made under the 


GREATER TORONTO SERVICES BOARD ACT, 1998 


Made: December 20, 1999 
Filed: December 22, 1999 


Amending O. Reg. 136/99 
(General) 


Note: Ontario Regulation 136/99 has previously been amended by 
Ontario Regulations 350/99 and 377/99 


1. Ontario Regulation 136/99 is amended by adding the follow- 
ing section: 


6. The amount apportioned to each participating municipality of 
the amount levied by by-law under subsection 66 (1) of the Act shall 
be divided into 12 equal instalments and one instalment shall be 
payable by each participating municipality to the Board on or before 
the first day of each month in 2000. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on December 20, 1999. 


2/00 


ONTARIO REGULATION 632/99 
made under the 


ELECTRICITY ACT, 1998 


Made: December 22, 1998 
Filed: December 23, 1998 


PENSION PLANS 


1. For the purposes of Part VII of the Act, January 1, 2000 is the 
changeover date prescribed under subsection 97 (3) of the Act. 


2. December 31, 1999 is prescribed as the commencement date for 
the pension plans established under subsection 102 (1) of the Act by 
the IMO, the Generation Corporation, the Services Corporation and the 
Electrical Safety Authority. 


2/00 
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Motor Vehicle Transport Act/Truck Transportation Act/Loi sur les transports routiers/Loi sur le CaMIONNAE .............ccccceeeeeeeeseeeseeseseseesees 
Ontariaelioh way ginansp Ones OAL cccy-.c essere =. cceearsee. eee cate «cance acne veciese satan scans seers cactowteieter esate sSorn ss dcuinisaeaben osebdieic es saenpasnsorctesPearectens eteke swans 
GeltificatesomDissolution/ GentiiicatsdediSSOlItlOienscmees 8 eee meen eae een ee ce sets ater enn etre ret cotta 40 Peace eee seed pescttascsers sete ee 
Notice of Default in Complying with the Corporations Information Act/Avis de non-observation de la loi sur les renseignements 

EXIGES GES COMPACMICSC GES ASSOGIAMOMSts eemrece settee ene ten ee TNR, etn hee RI OR es. Se etd ck eaters ods cota. fechoW eeekcdeseesei smoot otaan 
Co-operative Corporations Act (Certificates of Amendment of Articles Issued)/Loi sur les sociétés coopératives 

(Gertiticacde modification Ge: stat) seese-copetmerce reeset eter nates Mceciteey ses Sees Mee ee cn Se ROME ss wT: 3 Pepe ca voshas-cnns sateen Maze <cuavenuseweees 
Municipal-Act/Isoisur les municipalitéstrgrcveses vores. asec aaae ack eae eee. creat eee cases tae wanttve atte soe nsntaee tosheeu dea cesas Wviu eitboryy aideaeenseedesteussaeveesenaesess 
Applications to Provincial Parliament — Private Bills/Demandes au Parlement provincial — Projets de loi d’intérét privé... 
Applications to Provincial Parhament/Demandes:au, Parlement pro variety, Sie 288465.) VRE eee eos canea ce oactieese dd euch yebachncbens cent csdssoncn Saas 


MISGELEANEOUSINOTCES/AVIS DIN ERomenerpcesternstressseotcestercn: sfecalsect nace ato. beeczntgeosouc = nSbechon clic sci sdoe sup ofece etek eawesceu ibe acecebeereete 
SHE RIEESA SAE SOW UANDS/VENLES DEMERRAINSIPAR IEE S ELE RUD a care srccesnte-aeterteatiereaesdaceea sere seermracecacursateenatu ie eceteeateetceeser: 


PUBLICATIONS UNDER THE REGULATIONS ACT/ | 
PUBLICATIONS EN VERTU DE LA LOI SUR LES REGLEMENTS 


Day Nurseries Act (BIN E O4O.2 9) 99 ee rete creo ns cca tenene nee ees ce tO Neca eA SCOR CCN c ey ase Re IN See cee ss epoca tice cane tiee Thuis 
Education Act ORE o162 7/99 sb onrsurn cducavonkec ide @ mis O27) OOM ween wecseees eters sr 
Electricity Act, 1998 OBREORCS 2/9 Oe etc sss ne ane oe Re ee Re or AUR eR Geeta ses dene tasien sete re 
Fuel Tax Act OP REG O24 109 eo creteccnc cass eetaneneterrese hs shceg soc aatarans cc cesdaooter secGeecescusscaSstpanes Sueteh coveress 
Fuel Tax Act VRIES O29) 9 OM a Meee, (mente cee eee Scar ues sates voteeN ce ceee meshes ercsotsdebartetase sass ecanstecuntses 
Gasoline Tax Act QE RECOD SION eres vacncceeerers ees sect eee nets: ces gate eects a ae ae See EN: caste dospiivareia ee 
Gasoline Tax Act CFRE SSOD.G/ 9.9 Ry ae eereea cent ae weep te eae oases tease cease asstcee sc hist encadeee saaeesentostess 
Greater Toronto Services Board Act, 1998 @ BARE AOS 9 OL Ee irene Coa rcesasevet ns Aude Wat ce ae enter onare dis seutwoxtenesotesertestccs 
Highway Traffic Act OP RSS 28/9 9 as cerca tase Bere te es een a cine AU oar meERe ou de Seals bnsy tase eucahersaeeen 
Municipal Act OFRes1622/99) Loisuriles municipalités Reel de liOnts 622/09 re sce scocesr cence ee 
Municipal Act ORRE G63 0/9 9) Been cene test reece ieirec cred srtensunccuuce Nuts ecesteiee scenasonre suave seinesscusseevenesicsess 


‘Nn 
N 


56 THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Ks 


Names 
Ontario 





Information 
THE ONTARIO GAZETTE is published each Saturday and advertisements must be received no later than Thursday 4 p.m., 
9 days before publication of the issue in which they should appear. 
Advertisements including the names of any signing officers must be typed or written legibly. 
1. Advertising rates are for a first insertion per columnar space 
i. up to 25mm is $22.50 

il. from 25mm to 100mm per columnar space is $5.60 for each 6mm 

ii. from 100mm to 476mm per columnar space is $5.50 for each 6mm 
2. in each calendar year, after 476mm has been reached the rate is $54.10 for each additional 119mm or part thereof. 


3. for each multiple insertion ordered at the same time as the first insertion, one-half the rate payable under paragraph 1 or 
2, as the case may be 


Subscription rate is $126.50 + 7% G.S.T. for 52 weekly issues and the single copy price of $2.90 + 7% G.S.T. payable 
in advance. All rates are subject to increases without notice. For the correct rate, please contact Tessie Pereira at 
(416) 326-5311 during normal business hours. 


Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard. Cheques or money orders should be made payable to THE MINISTER 
OF FINANCE and all correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8 
Telephone 326-5310 
Toll-Free 1-800-668-9938 


Information 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO parait chaque samedi, et les annonces & y insérer doivent parvenir a4 ses bureaux le 
jeudi a 16 h au plus tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. 
Les annonces, ainsi que le nom des signataires autorisés, doivent étre dactylographiées ou écrites lisiblement. 
1. Tarifs publicitaires pour la premiére insertion, par espace-colonne 
1. allant jusqu’a 25 mm : 22,50 $ 
il. allant de 25 mm a 100 mm, par espace-colonne : 5,60 $ pour chaque tranche de 6 mm 
iil. allant de 100 mm a 476 mm, par espace-colonne : 5,50 $ pour chaque tranche de 6 mm 


i) 


Dans chaque année civile, lorsque I’on a atteint 476 mm, le tarif est de 54,10 $ pour chaque tranche ou partie de tranche 
supplémentaire de 119 mm. 


3. Pour chaque insertion multiple commandée en méme temps que I’insertion initiale, le tarif se calcule a raison de 50% 
du tarif payable indiqué au paragraphe 1 ou 2, selon le cas. 


Le tarif d’abonnement est de 126,50 $ + 7% T.P.S. pour 52 numéros hebdomadaires, et le tarif au numéro, de 2,90 $ + 7% 
T.P.S. (payable a l’avance). Tous les tarifs peuvent étre augmentés sans préavis. Pour le tarif approprié, veuillez 
communiquer avec Tessie Pereira au (416) 326-5311 pendant les heures d’ouverture normales de bureau. 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte VISA ou MasterCard. Les cheques ou mandats doivent étre faits 
a l’ordre du MINISTRE DES FINANCES et toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre 
adressée a: 
LA GAZETTE DE L’ ONTARIO 
50, rue Grosvenor, Toronto, (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone 326-5310 
Appel sans frais 1 800 668-9938 
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Motor Vehicle Transport Act/Truck Transportation Act 
Loi sur les transports routiers/Loi sur le camionnage 


The following are applications for operating licences under the Truck Transportation Act, R.S.O. 1990, Chapter T.22, and/or the Motor Vehicle 
Transport Act, 1987, Chapter 35. The applicants have met the fitness requirements pursuant to Section 6 of the Truck Transportation Act and/or 
Section 8(2) of the Motor Vehicle Transport Act, 1987 and the provincial transport board and/or the Registrar of Motor Vehicles proposes to issue the 
licences if no written objection is served on the applicant and filed with the Registrar of Motor Vehicles, within thirty days of this publication. 


The following applicants have applied for Authority to offer a transportation service for the carriage of Goods: 


On trouvera ci-aprés la liste des demandes de permis d’exploitation présentées en vertu de la Loi sur le camionnage, L.R.O. 1990, chapitre T.22, ev 
ou la Loi de 1987 sur les transports routiers, L.C. 1987, chapitre 35. On a jugé que les personnes ayant présenté ces demandes se conformaient aux 
critéres d’aptitude prévus au paragraphe 8(2) de la Loi de 1987 sur les transports routiers et V office des transports de |’Ontario et/ou le registrateur 
des véhicules automobiles dans les trente jours suivant la publication des présentes. 


Les personnes suivantes ont demandé |’autorisation d’offrir des services de transport de marchandises a destination. 


CARSWELL CONTRACTING LTD. PETRUNTI, COSTANZO/ CLARK FARMS TRUCKING INC. 
REGINA, SK PETRUNTI, MARY, JANE MARION, IL 
CAMBRIDGE, ON 
INTER-CITI COURIERS LTD DAVIDSON, HARRY, J. 
VAUGHAN (Y), ON ROLLINS, MICHAEL, L. ROSLIN, ON 
KITCHENER, ON 
LEEL TRUCK LINE INC DUMONT, CLAUDE 
BRAMPTON, ON STINGRAY TRANSPORTATION LTD ST-CALIXTE, QC 
BROCKVILLE, ON 
CONSTRUCTION LES GUILLEMOTS 
pee ec TECHNO LOGISTICS RENTALS INC INC. 
NORTH YORK, ON se vetlaiits LA PLAINE, QC 
MARPOUTE LOGISTICS INC HARTTRANS.COM INC. 
TRANSMONDE 2000 INC. 
MONTREAL, QC LANORAIE, OC PETERBOROUGH, ON 
Lae un: DIVERSIFIED INC SEPTATE PODER TIES ING: Beene HUMAR INTERNATIONAL 
SOUTHFIELD, MI Fs RUST Oe 
WAYNE MOSHER TRUCKING LTD 
eee ae pa ida ta JOHNSON & JOHNSTON TOWING LTD. 
ASHLAND, MO DOWNSVIEW, ON 
TRANSPORT G.S. NAULT INC. ALLTRANS NORTHAMERICAN INC KEATING, MATTHEW, J. 
ST-MARCEL, QC TORONTO, ON STIRLING, ON 
DELISS TRANSPORT SYSTEMS LLC BORDERLINE TRANSPORTATION LTD. LACHAPELLE, ANDRE, J. 


WARREN, MI OXFORD, MI 7H AILEY BURY, ON 


Published by Management Board Secretariat {/ PAL a wae \MAIL S>POSTE_ 
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. Canada Post Cotporation 7 Societé canadienne des postes 
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LAURIN EXPRESS LIMITED 1306275 ONTARIO INC 
BOIS BRIAND, QC ETOBICOKE, ON 
LAVOIE EQUIPMENTS AGRICOLE INC. 1349031 ONTARIO INC 
EASERIRO€ HAMILTON, ON 

595871 ONTARIO LTD 9029-3150 QUEBEC INC. 
LONG SAULT, ON ST-ATHANASE, QC 
973522 ONTARIO INC. 9050-4143 QUEBEC INC 
ETOBICOKE, ON STE-JULIE, QC 

1091819 ONTARIO INC 9051-1411 QUEBEC INC 
MANOTICK, ON LAVAL, QC 


9078-8118 QUEBEC INC 
CHAMBLY, QC 


9079-1153 QUEBEC INC. 
VAUDREUIL, QC 


9081-2850 QUEBEC INC. 
MONTREAL, QC 


J. Greig Beatty 
Manager/Chef de Service 


Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Certificates of Dissolution 
Certificats de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the 
Business Corporations Act, has been endorsed: The effective date pre- 
cedes the corporation listings. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi sur 
les compagnies, un certificat de dissolution a été inscrit pour les 
compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précéde la liste des 


compagnies visées. 

Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numéro de la 
de la compagnie : compagnie en Ontario 
1999-12-02 

GRENFOLK INVESTMENTS EIMIMED Sere. eee 134273 
S98722 ONTARIONINGS heen a. lace ocenasvous- certs Secretar rem 898722 
915320 ONTARIO LIMITED nae enacee assent ecieer 915320 
1999-12-3 

DAVID PA>METRICKSINGORPORATED ER ae-eeeee eases OU 204 
DAWNSTARVPRORERGIES EIMIDE D yrrrsieo evearersre ete: 653261 
REHM INDUSTRIESUINGHeaeaee eee eee eee 609657 
1999-12-6 

PEAREGATE CENTREUNG@iee eee ee eee 717968 
785706: ONTARIO INGaiterrerscpinne sc oie eer rein cles cictenesnieeens 785706 
L 136984: ONTARIO IN Carreras aie cee cic e cre caeteneneiee 1136984 
1999-12-7 

COMPUBUSINESS' GCORPSis enema ernie. cic ama 1234743 
1095806 ONTARIOING Baretta ocereccie chaernereete 1095806 
1999-12-8 

CONNETHERADING: COREID Saas eee ae oer 953800 
LAWS DESIGN CGOSELD acme eterna riseee ee 920707 
WINWISE ENTERPRISES'GOSEND Gente ae cee 903398 
938635: ONTARI OWN Cates en ic tects aera eee 938635 
1308498 ONTARIO EVD eens: te es eee 1308498 
1999-12-20 

S328 0|IONTARIOUING eee ee eRe one ee 832850 
958682 ONTARIO IN Giese eee eerie arn arene 958682 
1999-12-21 

IW62625'ONTARIOUNG stone cces ar terete. cee tte 1162625 
1999-12-22 

Ge BaFORGHUKISeASSOCIATE SINGH vanes ae eee 423468 
VACKIMARRIAUTOBOD Yan D aan: eer tn ee ee 391734 
1999-12-23 

AIM HOLDINGS CANADAGIN Ceaser): crises seeeete 1216705 
EDEOM CONSULTING LIMITED Iran ence ase eee 1366507 
FORTUNE VARTSIAND CRABS COs LID saat eee 1171619 
GEOMAQUE (CENTRAL AMERICA) LTD................- 1217845 


Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numéro de la 
de la compagnie : compagnie en Ontario 
MARTEN MANUFACTURING LIMITED.................. 106533 
MILWING INDUSTRIAL (CANADA) LIMITED ........... 1112360 
OVERSEAS TOP INTERNATIONAL (NORTH AMERICA) 

INC: Re a See rely ee es Se ee 1093442 
ROBERT BARRI&CASSOGIATES ING} sane eee eee 1058653 
SIGAD BROTHERS EIMIMED Reepeeneeer eee ater 103222 
TINMAN ENTERTAINMENT INC. .....-.......-..--.--- 1310435 
TRILLOV SOFTWARE CONSULTING INC................ 1229811 
WHEE ETAIMICIMITE D Serer cies “eee raee terion Seer rire 1095080 
O28143;ONTARIOLIMITED See ocean eee aereer 928143 
944444 ONTARIO LIMITED oa hs SeociencteeL oe eset 944444 
Q806TSONTARIO ING 280s caters ticeeraeval cine aoeieteeereie tee 980675 
1338939'ONTARIOUEIMITEDS. 2... .-e epee eee eee 1338939 
1999-12-24 
ISABEL MILTON HEALTHCARE CONSULTING INC....... 1232851 
JV VAX HOLDINGS SING ic. snes atone eee ee eee 857803 
SVEVAKSING Sa Sters toe sien cetetrs Mee ee RRR: Aiea ee eee 857377 
VULATINVESTMENTES DD eegerr es icin ra nerae reece 1193085 
M45445;ONTARIO) LIMITED: joeer es atte ae ie 1145445 
9 17023(ONTARIO INGR: Behe coe Ree ce eee aera 917023 
917024 ONTARIO ING gaan cee nie octal eee eae 917024 
98997 ONTARIO LIMUIRED hee eerie rea 989977 
1999-12-29 
ALEXANDER HOWDEN CANADA LIMITED/ 

ALEXANDER HOWDEN CANADA LIMITEE........... 1145130 
HURONIMARKE TMA IMIME DR crceresrren oretetarrete 715862 
UNIVERSAL COLOUR SCANNING (NORTH AMERICA) 

ETD: fac 2 oe cee ees es Meee oe ie ere 879884 
UUNA809 ONTARIO ELIMITE Dearie seinen tacit eetne: 1114809 
SASZ0GQ ONTARIO IMIDEDE renee mien 848406 
1999-12-30 
CONCEPT TO COMPLETION GRAPHIC ARTS INC......... 814446 
D'SaB;PROPERTIES SINGS encores etre ier anion arene 1193579 
HORIZON INTERNATIONAL CORPORATION/ 

LA CORPORATION HORIZON INTERNATIONALE. ..... 1077509 
JWEAINCORP- AEA ec coe cee ie se eT Sees oe ee 1325822 
KEY PNEUMATIC EQUIPMENT (CANADA) LTD.......... 115394] 
RIEVERIDE POOTERIMASONR Ys: sneer eres te eae 387802 
SOMETHING SPECIAL DELI/BAKERY INC. ............. 1152872 
YUNGMECOMPANSSCID sear eee eee eee 1126146 
1059226: ONTARIO ING Bee reei a cere tenn eee nae 1059226 
790324, ONTARIO EIMITED See eee eee ener 790324 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
3/00 Directrice, Direction des compagnies 
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Cancellation of Certificates of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificats de constitution 
en personne morale 
(Non-respect de la loi sur l'imposition 
des personnes morales) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241 (4) of the Busi- 
ness Corporations Act, the Certificates of Incorporation of the corpo- 
rations named hereunder have been cancelled by an order dated 20th 
December, 1999 for default in complying with the provisions of the 
Corporations Tax Act, and the said corporations have been dissolved 
on that date. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241(4) de la Loi sur les compagnies, les certificats de constitu- 
tion en personne morale des compagnies dont les noms apparaissent 
ci-dessous ont été annulés par décision datée du 20 décembre 1999 
pour non-respect des dispositions de la Loi sur l’imposition des per- 
sonnes morales et que la dissolution des compagnies concernées prend 
effet a la date susmentionnée : 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


BABYLON CASUAL WEAR LIMITED: .....7............ 1072999 
Si12728 ONTARIOVUIN GU sr. mcr ea sre terest aie + vere 812728 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
3/00 Directrice, Direction des compagnies 


Cancellation of Certificates of 
Incorporation 
(Business Corporations Act) 
Annulation de certificat de constitution 
en personne morale 
(Loi sur les societés par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241 (4) of 
the Business Corporations Act, the certificates of incorporation set 
out hereunder have been cancelled and corporation(s) have been 
dissolved. The effective date of cancellation precedes the corporation 
listing. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241 (4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
présentés ci-dessous ont été annulés et les compagnies ont été dissou- 
tes. La dénomination sociale des compagnies concernées est précédée 
de la date de prise d’effet de l’annulation. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la compagnie 


de la compagnie : en Ontario 
1999-12-30 

CANGITE DECORATION UNG. geen sa cgacidiee Monet, vemcsards 1348891 
DESIEU STUDIO PRODUCTIONICOR PD) eee serge: 1351482 
DIGHSEIN ES AES CORPORATION frretciry ciate cle sack isa 1343230 
PREMIER PROMOTIONAL PRODUCTS INC.............. 1356010 
MSZ OMS DONT AIRIO STS eee cyerer octet re Sie ape epiote ces ean ay cue 1326132 
HZ OS OF ONTARIO IN Gaertn sriemercs ease ger eeietesey son eine vnyeucls 1326155 
ISAS SSO WARIO VIN Gi eso openers che tanta abana ae eta a, asap: 1348857 
S48 OOS: ONALAR TO MING ie nets cueaeuete tacete ote tns co naa ctok aia eens caauicas 1348903 
IS A945 8 ONTARIONING 5c on. o oteen cts ence ove 9 e165. ot nye ce ks ais 1349438 
TESLA OS TING eee see erties ee Re ck eee Bnet aps 1350164 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la compagnie 





de la compagnie : en Ontario 
150750 ONTARIO LIMITED ....0; 4. aatat # aakh eat sa lee 1350750 
SENSO IPN KO) LUM UG NEID), pains atta o daa pene ae oaaeone 1351812 
20 OINIUN RKO) EMMONDEID) sso eon ono gm encogsaracauua: 1352902 
SSS / 6G ONTARIO SIME D eager er ia eerie 1355766 
CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
3/00 Directrice, Direction des compagnies 


Errata Notice 
Avis d’Erreur 


Vide Ontario Gazette, Vol. 128-3 dated January 31, 1995 


The following corporation was dissolved in error under subsection 
241 (4) of the Business Corporations Act (or subsection 317 (9) of the 
Corporations Act) and has been returned to active status. 


cf. Gazette de l’Ontario, Vol. 128-3 datée du janvier 31 1995 


La corporation suivante a été dissoute par erreur en vertu de I’article 
241 (4) de la Loi sur les sociétés par actions (ou 317 (9) de la Loi sur 
les personnes morales) et a été reconstituée. 


Name of Corporation: 
Raison Sociale de la 
personne morale : 


Ontario Corporation Number 
Numéro matricule de la personne 
morale en Ontario 


FORESIGHT CONTRACTING SERVICES LID. s5920 he «et 720317 


3/00 


Vide Ontario Gazette, Vol. 131-17 dated April 25, 1998 


The following corporation was dissolved in error under subsection 
241 (4) of the Business Corporations Act (or subsection 317 (9) of the 
Corporations Act) and has been returned to active status. 


cf. Gazette de |’Ontario, Vol. 131-17 datée du avril 25 1998 


La corporation suivante a été dissoute par erreur en vertu de I’article 
241 (4) de la Loi sur les sociétés par actions (ou 317 (9) de la Loi sur 
les personnes morales) et a été reconstituée. 


Name of Corporation: 
Raison Sociale de la 
personne morale : 


Ontario Corporation Number 
Numéro matricule de la personne 
morale en Ontario 


STONEY CREEK MASONIC HALL ASSOCIATION .......... 75263 


3/00 


Vide Ontario Gazette, Vol. 132-29 dated July 17, 1999 


The following corporation was dissolved in error under subsection 
241 (4) of the Business Corporations Act (or subsection 317 (9) of the 
Corporations Act) and has been returned to active status. 


cf. Gazette de |’Ontario, Vol. 132-29 datée du juillet 17 1999 


La corporation suivante a été dissoute par erreur en vertu de I’article 
241 (4) de la Loi sur les sociétés par actions (ou 317 (9) de la Loi sur 
les personnes morales) et a été reconstituée. 
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Ontario Corporation Number 
Numéro matricule de la personne 
morale en Ontario 


Name of Corporation: 
Raison Sociale de la 
personne morale : 


GAISTOR KIDDIES PEAY GROUP aa per resents eee erat ne ere 640618 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
3/00 Directrice, Direction des compagnies 


Change of Name Act 
Loi sur le changement de nom 


Notice IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the week ending December 3, 1999. The listing below 
shows the previous name followed by the new name. 

AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
suivants ont été accordés au cours de la semaine se terminant le 3 
décembre 1999. La liste ci-dessous indique été les anciens noms 
suivis les nouveaux noms. 


A, Shin Pyin Nya — Thiracha, Charlie Pan Aung 

Afonso, Calvin Francisco — Janssen, Calvin Afonso 

Ahmed, Farhana — Syed, Farhana 

Al-Azzawi, Abaiada — Al-Azzawi, Abaida 

Anand, Sarita Bhatia — Bhatia, Sarita 

Anderson, Theresa Kathleen — Moskotaywenene, Theresa Kathleen 

Anderson- Wendt, Forrester Charles Doryan — Hinds, Forrester 
Charles Dorian 

Apostolopoulos, Rosalinda — Beredo, Linda 

Aristizabal Munoz, Gloria — Melo, Gloria 

Arsenault, Kathleen — Booth, Kathleen 

Arslan, Karan — Arslan Nayir, Karan 

Ashida, Yukiyo — Matsuzaki, Yukiyo 

Ashker, Curtis James — Fryia, Curtis Anthony 

Ashker, Kyla Anne Jamily — Fryia, Kyla Roseanne 

Bahre, Worede-Kal — Bahre, Kal Woraday 

Baksh, Ashfeha — Khan, Ashfeha 

Baksh, Sue Ann Asyra — Baksh-Baldeo, Sue Ann Asyra 

Baraam, Isama Laith — Baraam, Sam Laith 

Bazylevych, Pavlo Viktorovych — Basilevich, Paul Victor 

Bazylevych, Victor Pavlovych — Basilevich, Victor Paul 

Behnaz, Farahani — Farahani Shiviary, Farahnaz 

Belcev, Elena — Belcev-Mangos, Elena 

Bell, William Andrew — Smith, William Andrew 

Bell-White, Nancy Elizabeth — Bell, Nancy Elizabeth 

Bhagwandeen, Annita — Dean, Anita G. 

Blatherwick, Vera Irene — Mazzuchin, Victoria Irene 

Blazek, Jani — Blazek, Jovan 

Bolton, Christina Lynn — Krohn, Christina Lynn 

Borgonia, Luisito V. — Bergemann, Louise Victoria 

Boyce, Janet Carmen — Tolbart, Janet Carmen 

Boyce, Michelle Merrie — Gordon, Michelle Merrie 

Boyd, James Hugh — Fletcher, Bertram James Mark 

Bray, Shauna Marie — Harris, Shauna Marie 

Brkovic, Boris — Berkovich, Boris 

Broadley, Carol Ann — Berg, Carol Ann 

Broadley, Cory James — Berg, Cory James 

Broderick, Mindy Sarah — Cook, Mindy Sarah 

Brotman, Alison Tobi — Prosser, Alison Tobi 

Brown, Tara Lee — Daigle, Tara Lee 

Brunet-Perreault, Brittany Hannah — Claveau-Perreault, Brittany 
Hannah 

Bryson, Christopher Cody — Norland, Christopher Cody 

Buessecker, Jeanette Nicole — Chevalier, Jeanette Nicole 

Bullard, Chelsey Donna — Tope, Chelsey Donna 

Bullard, Megan Alexandra — Tope, Megan Alexandra 

Burazin, Dusan — Burazin, Dusko 

Burelle, Carmel Marie Therese — Burelle, Carmelle Marie Therese 


Buric, Marija — Buric, Maria 

Burke, Sharon Alice — Cooley, Sharon Alice 

Cajic, Branimir — Delon, Philiph 

Calloo, Catherine Sylvia — Daley, Catherine Sylvia 

Carbone, Immacolata Assunta — Carbone, Paula Immacolata 

Chan, Ho Jing — Chan, Jason Ho Jing 

Chan, Kin Sang — Chan, Ronald Kin Sang 

Chan, Wing Kay — Chan, Katie Wing Kay 

Chand, Nirmal — Badhan, Nirmal Chand 

Chang, Chia Wen — Chang, Rachel Chia-Wen 

Chappell, Jessica Wray — Trineer, Jessica Wray 

Chappell, Robert John — Trineer, Robert John Wray 

Charmanta, Stella — Harmantas, Stella 

Chau, Daithanh — Chau, Thomas D. T. 

Chichmanova, Doris — Shishmanova, Doris Yordanova 

Claremont, Mi Nan — Hwang, Mi Nan 

Clark, Jill Lillian — Langevin, Jill Lillian 

Clark, Pamela Jean — Lawlor, Pamela Jean 

Cleaver, Michelle Mary — West, Michelle Mary 

Close, Jory Matthew — Greenwood, Jory Matthew 

Collins, Holly Colleen — Oram, Holly Colleen 

Conlon, Megan Elyse — Conlon-Doucet, Megan Elyse 

Connolly, Becky Louise — Connolly, Rebecca Louise 

Connors-Evans, Shari Lynne — Connors, Shari Lynne 

Conway, Kirstin Ann — Thomas, Kirstin Ann 

Cooke, Wendy Ann — Grosso, Wendy Ann 

Cotter, Patience — Surette, Patience 

Craig, Helen Louise — Newton, Helen Louise 

Cranston, Julia Anne Elizabeth — Fryia, Katie Elaine 

Creer, Julie Christine — Casselman, Julie Christine 

Creer, Karen Michelle — Casselman, Karen Michelle 

Crewe-Read, Caitlyn Morgan — Murphy, Caitlyn Morgan 

D’ Angelo, Joyce Elizabeth Mary — Thibert, Joyce Elizabeth Mary 

D’Onofrio, Vassiliky — Savas, Vassiliky 

Dabulskis, Susanne — Hunter, Susanne 

Dang, Ngoc Phu — Le, Michael 

Daniel, Senaa Mansur — Murad, Senaa Mansur 

Dashi, Ani — Dragolli, Ani 

De Bray, Therese Odette Sylvie — Manion, Therese Odette Sylvie 

De Castro Lopo, Ricardo Bruton — Bruton, Richard 

De Guzman, Maria Cristina — Rocillo, Maria Cristina 

De Kleine, Randy Christopher — De Kleine-Stimpson, Randy 
Christopher 

Dedo, Brenda Ann — Lemay, Brenda Ann 

Delaney, Alicia Celeste — Loughrey, Alicia Celeste 

Derasp, Michelle Lynne — Pelletier, Michelle Lynne 

Desormeaux, Tara-Lynn Brenda Marie — Lamoureux, Tara-Lynn 
Brenda Marie 

Dias, Lilian Abigail — Diaz, Lilian Abigail 

Dias, Marcelle Juanita — Diaz, Marcelle Juanita Agnes 

Dias, Sunil Gregory — Diaz, Sunil Gregory 

Dilly, Mark Kenneth — Archer, Mark 

Dinelle Baxter, Julie-Anne — Baxter, Julie-Anne 

Dioleta, Dollie Alfonso — Anctil, Maria Juliana Dioleta 

Dionisio, June Celestino — Dionisio, Jean Virginia Celestino 

Donaghy, Marjorie Norma Ann — Steward, Sylvia Annie 

Donant, Aimee Lynne — Mercer, Aimee Lynne 

Dryer, Carolyn Laura — Soskin, Carolyn Laura 

Duncan, Robert Scott — Mackenzie, Robert Scott 

Dunn, Bradley Robin — Dunn, Braden Robin Andrew 

Dunn, Dianne Donnamarie — Henriques, Dianne Donnamarie 

Edwards, Geoffrey Richard — Currie, Geoffrey Richard 

Elmer, Sue-Anne Michelle — Thompson, Sue-Anne Michelle 

Essamy, Sarah — Yama, Sarah 

Fernandes, Joanne Luiza Marcelina — Aziz, Joanne Luiza Marcelina 

Ferrante, Domenica — Rizzi, Domenica 

Filiatrault, Curtis Deriek — Bell, Curtis Deriek 

Fink, Juliette Marie Elizabeth — Kelly, Juliette Marie Elizabeth 

Fistell, Marlie Leah Sigrid — Fistell, Marlie Anna-Leigh Sigrid 

Foreman, Dakotah Jasper — Cimini-Foreman, Dakotah Jasper 

Fossey, Symantha Jasmyn — De Roos, Symantha Jasmyn 

Gad, Monica Bernaba — Gad, Monica 

Gad Abdou, Bernaba — Gad, Bernaba 

Gaidhu, Parmjit — Matharu, Parmjit 

Galicia, June Marie Amistoso — Asuro, June Marie Amistoso 

Galipeau, Steven James — Nichol, Steven James 

Gallant, Steven James — Gowland, Steven James 
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Gamble, Evelyn Jean — Healey, Evelyn Jean 

Garrah, Robin Lynn — Truscott, Robin Lynn 

Gascon, Joanne Patricia — Gascon Mortimore, Joanne Patricia 

Goldberg, Stephanie Sonya Marion — Goldberg, Sonya Marion 

Goldman, Nili Frida — Birshtein, Nili Frida 

Gordon, Ronald Victor — Scott, Roland Victor 

Goryachova, Iryna Yurivna — Basilevich, Irene George 

Gow, Michael Thomas Jerard — Piccolo, Michael Thomas Jerard 

Gowans, Bernice Irene — Espinol, Bernice Irene 

Graham, Danielle Melissa — Leblancq, Danielle Melissa 

Greelaw, Victoria Anne — Seguin, Victoria Anne 

Greenwood, Donna Marie — Wellbelove, Donna Marie 

Grilo, Pedro Alexandre — Gomes, Peter Alexander 

Griska, Jayne Lorna — Walker, Jayne Lorna 

Guo, Qunli — McCarthy, Qunli 

Gurevitz, Vladlena — Gurevitch, Vlada 

Habnia, Ahmad — Wahabnia, Ahmad 

Haidary, Zebunnisa — Teymori, Zebunnisa 

Hall, Vickie — Snider, Vickie 

Haller, Martha Ann — Mathers, Martha Ann 

Hamblin, Joshua Gary Keith — Moore, Joshua Gary Keith 

Hamedal-Shamma, Lubna — Al-Shammaa, Lubna 

Hammond, Melissa Jade — Deshane, Melissa Jade Cynthia 

Hanley, Tara Marie — Stapledon, Tara Marie 

Harrison, Patricia Lee — Harrison, Patrisha Lea 

Harrycharan, Rajpattie Singh — Ramdhan, Rajpattie Singh 

Hartford, Amanda Lee Rose — Parker, Amanda Lee Rose 

He, Baining — He, Linda 

Hehar, Harjinder Kaur — Banipal, Harjinder Kaur 

Henry, Blayne Lauren — Martin- Watson, Blayne Lauren 

Hernandez, Fanny Elvira — Corredor, Fanny Elvira 

Hilson, Peter Arnold Randolph — Hillson, Randolph Peter Arnold 

Holder, Sherman Stender Donatian — Mitchell, Sherman Stender 
Donatian 

Holliday-McMillan, Dale — Holliday, Dale 

Horsfall, Robert — Stewart, Robert David 

Horvath, Helena — Horvath, Erika Helena 

Hoselton, Melinda Catherine — Badour, Melinda Catherine 

Humphrys, Heather Colleen — Ajiiniw, Heather Colleen Mokyiwun 

Hussen, Faduma Mohamed — Adan Ahmed, Fatuma 

Iskander, Ibrahim Kamel — Iskander, Abraham Kamel 

Janiszewska, Agnieszka — Janiszewska-Stawiarz, Agnes 

Janzen, Stephanie Rana Martens — Janzen Martin, Stephanie Rana 
Martens 

Jeanveau, William Frederick Zaparanuik — Wright, William 
Frederick Zaparanuik 

Ji, Xiu Xue — Nolan, Meilu Xiu Xue 

Jiang, Shengtao — Jiang, George 

Jiang, Ying — Jiang, Eric Ying 

Jivraj, Shelina — Jivraj-Rawji, Shelina 

Johnson, Maria Wilhelmina Francisca — Van Boxmeer, Maria 
Wilhelmina Francisca 

Johnston, Marlene Elizabeth — Clark, Marlene Elizabeth 

Joyes, Jacob Thomas — Devlin, Jacob Thomas Joyes 

Kalavacharla, Aruna — Kanth, Aruna 

Kandy, Shivranjani Hemant — Paricharak, Ranjani 

Kang, Wonheng — Kang, Quan-Hwa 

Keenan, Sarah Alexandra — Keenan-Dacks, Sarah Alexandra 

Kendall, Lindsay Renee — Kendall-Dorval, Lindsay Renee 

Keosongseng, Souriya — Keosongseng, Johnny Rajbain 

Kerjekian, Zofic — Mksyartinian, Zofic 

Khalil, Astira Eryan Ib — Said, Esther Eryan 

King, Amanda Elizabeth — Montgomery, Amanda Elizabeth 

King, Richard Edward Frederick — White, Richard 

King, Tanya Rachel Edna — White, Tanya Rachael Edna 

Kirkland, Rebecca Alexandra Anne — Foster, Rebecca Alexandra 
Anne 

Klepij, David William — Klepy, David William 

Korcinska, Zlatica — Kochish, Zlatica 

Kornek, Golding Diana Lia — McLean, Golding Diana Lia 

Kosminsky, Janette — Gadol, Janette 

Kostrzewa, Elzbieta — Olszanka, Elzbieta 

Koultychev, Oleg — Macdonald, Scott 

Kraan, Catrina Doreen — Braid, Catrina Doreen 

Kumarasamy, Jenagan — Sivagnaanam, Jenakan 

Kumarasamy, Sivabalasing — Sivagnaanam, Kumarasamy 

Kumaraswamy, Pamathy — Jeyaseelan, Pamathy 


Kurysko, Olena Olegivna — Baran, Olena Olegivna 

Lai, Mei Ling Terri — Lai, Terri Mei-Ling 

Lajoie, Kenny Richard Joseph — Fryia, Kenny Robert 
Lam, Guek Seng — Lam, George Guek-Seng 

Landry, Sara Beverly Donna — Staley, Sara Beverly Donna 
Lapensee, Nathalie Jeanine — Lapensee-Winder, Nathalie Jeanine 
Lau, Yuet Ngor — Cheng, Dora 

Laurin, Rachel Lise — Hay, Rachel Lise 

Lavallee, David Christopher — Girard, David Christopher 
Lazenby, Nancy Joyce — Lisabeth, Nancy Joyce 

Le, Ngoc Mai — Miner, Mai Le 

Leblanc, Marie Chantal — Kaye, Marie Chantal 

Lee, Amy — Lee-Rosenberg, Amy 

Lee, Bik Yu — Chan, Liza Bik Yu Lee 

Lee, Li-Ping — Dassios, Li-Ping 

Legate, Margaret-Ellen Lorraine — Burrell, Margaret-Ellen Lorraine 
Leschishin, Mary Lily — Leschishin, Lillian Janet 
Levesque, Michele Lisette — Pullen, Michele Lisette 
Lewandowska, Daniel — Symons, Daniel Clifford 

Liang De Yip, Yan Qing — Liang De Yip, Irene Yan Qing 
Lima, Maria Do Carmo Oliveira — Lima, Carmina 

Lin, Can Tian — Lin, Colin 

Lin, Xiao Ran — Lin, Ryan 

Litwinczuk, Magdalena — Uribe, Magdalena 

Lochhead, Karen Ann — Rushforth, Karen Ann 

Losonsky, Tony Paul — Losonsky, Anthony Paul 

Lucano, Vicki Lynn — Jackman, Vicki Lynn 

Lyford, Joanne Theresa — Fenlon, Joanne Theresa 

Ma, Linda — Mah, Linda 

MacLeod, Christine May — Nelson, Christine May 
Madden, Tanya Joy — Resnickoff, Tanya Joy 

Mah’d, Adel — Raba, Adel 

Mah’d, Mohannad — Raba, Mohannad 

Mah’d, Razan — Raba, Razan 

Mahmoud, Wafa’a — Raba, Wafa 

Mahon, Susan Edwine Seppings — Homer, Susan Edwine Seppings 
Makhijani, Meena — Kumar, Meena 

Maksimovic, Biljana — Stonkus, Biljana 

Martin, Jeanna Marie — Smith, Jeanna Marie 

Martin, Reuben Changu — Janzen Martin, Reuben Changu 
Mayilvaganam, Sriandal — Baskaran, Sriandal 

Mayr, Linda-Kay — Mayr Reeb, Linda-Kay 

McGregor, Courtney Jade — Laundrie, Courtney Jace Ann 
McLaren, Brandon David Milton — Sonoski, Brandon David Milton 
McLaughlin, Mary Jean — McGillivray, Mary Jean 
McRae, Christine Lenore — Gagnier, Christine Lenore 
Melenchuk, Heidi Brenda Lynn — Ursuliak, Heidi Brenda Lynn 
Mentuck, Glen Jerred — Reykdal, Glen Jerred Mentuck 
Mercier, Joan Marie — Gardner, Joan Marie 

Metri, Rita — Dalal, Rita 

Mijaljevic, Jadranka — Sikic, Jadranka 

Miller-Hewitt, Sandra Jean — Miller, Sandra Jean 
Moeinifar, Bita — Moeinifar, Bita Andreya 

Mohamed, Fara Ryhan — Persaud, Fara Ryhan 

Mohamed, Yasin — Alsawaee, Yasin Saif 

Moore, Joel Albert Collin — Kadwell, Joel Albert Collin 
Mora, Luisa Evangelina — Guillen, Luisa 

Morales, Sophia Lorine — Macauly, Sophia Lorine 
Moreau, Tanya Marie — Kelly, Tanya Marie Christena 
Morgan, Gail Elaine — Whitley, Gail Elaine 

Mountain, Nick — Koukouleotis Mountain, Nick 

Mullen, David Kennedy — Kennedy, David Joseph 
Murillo, Marilou — Polczer, Marilou 

Musgrave, Maartje — Vanderlee, Maartje 

Mutti, Satinder Kaur — Jammu, Satinder Kaur 

Myers, Teresa Ann — Fowler, Samantha Ann 

Nadely, Lana — Aganian, Lana 

Nagesar, Sabena — Rahim, Sabena 

Napier, Lori Marie — Mask, Lori Marie 

Navas Urbina, Ericka Vanessa — D’Abreo, Ericka Vanessa 
Neave, Sarah Joan — Lawson-Brown, Sarah Catherine Joan 
Nessouraznov, Maxim — Ness, Maxim 

Nessouraznov, Vladimir — Ness, Vladimir 
Nessouraznova, Anna — Ness, Anna 

Nessouraznova, Tatiana — Ness, Tatiana 

Newsome, Amanda Lauren — Petersen, Amy Lauren 

Ng, Crystal Kar Ying — Lin, Tiffany Crystal 
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Nguyen, Hoang Ha — Saunders, Owen Patrick Bauer 

Nicholson, Natasha — Murray, Natasha 

Nikoudad Mofrad, Seyedeh Mahnaz — Arian, Mona 

Noda-Matos, Juan Antonio — Noda, Hiroshi 

Nolan, Varerie Joy — Wright, Valerie Joy 

O’Brien, Carey Ann — Alvez, Carey Ann 

Orr, Maxwell Preston — Bolt, Maxwell Preston 

Otarola, Katherine P. — Stainer-Otarola, Katherine P. 

Oumitchevitch, Olga — Umicevic, Olga 

Pabla, Jatinder Kaur — Chatha, Jatinder Kaur 

Paguyo, Maris M. — Libramonte, Maris M. 

Painchaud, Mark Ryan — Ready, Mark Chance 

Paliwoda, Ewa — Fijalkowski, Ewa 

Palmateer, Dianne Jean — Tremeer, Dianne Jean 

Paragas, Josephine — Wrixon, Josephine 

Parascevas, Antonia — Evagelou, Antonia 

Peachey, Michael Victoria — Peters, Victoria Rose 

Peckham, Fay Goon Kathleen Katy — Zaban, Fay Goon Kathleen 
Katy 

Pham, Ba Minh Thu — Powell, Ba Minh Thu 

Phillips, Danielle Christine — Sideris, Danielle Christine 

Pisada, Hermenia H. — Miron, Hermenia H. 

Ponniuk, Peter Jensen — Parsons, Peter Jensen 

Pouraslani, Farhad — Arian, Farhad 

Pouraslani, Farnaz — Arian, Farnaz 

Preston, Susan Lynn — Wales, Susan Lynn 

Priaulx, Tammy Ann — Priaulx, Megan Brianne 

Pytel, Monika Barbara — Serafin, Monika Barbara 

Quequish, Jemima Kezia — Petawanick, Jemima Kezia 

Rafiev, Roustam — Pinkhasoy, Roustam 

Rajendran, Karthiga — Balasubramaniam, Karthiga 

Ramirez, Joel Bernardo — Alaves, Joe] Bernardo 

Ramroop, Vintee — Iturralde, Vintee 

Rath, Prak Boreth — Mistak, Boreth Prak 

Rayson, Justine Jane — Lacktin, Justine Jane 

Rehman, Mahubur — Khan, Mohib Urrahman 

Rehman, Naeema — Rahman, Naiymah 

Reinders, Christina Joy — Bromley, Christina Joy 

Rodas, Jayanna A. — Abrazaldo, Jay Anna S. 

Rolland, Joanne Mary — Rolland, Joanna Mary 

Romero Ramos, Dina Aracely — Ramos, Dina Aracely 

Romirez, Carmen Rosalia Cuba — Chmielewski, Carmen Rosalia 
Cuba 

Ross, Christopher Robert — Debbert, Christopher Robert 

Ross, Micheal James Alexander — Debbert, Micheal James 
Alexander 

Roura, Josephine H. — Yogaretnam, Josephine H. 

Routie, Cherith Theresa — Seinath, Cherith Theresa 

Ryan, Joann Eileen — Cooper, Joann Eileen 

Sackett, Craig Charles — Wallace, Craig Charles 

Saeed, Zainab — Ali, Hodan Sheikh 

Saied, Nadia Shawky — Gad, Nadia 

Salami, Jamila — Salame, Jamila 

Samaroo, Narindra — Samaroo, Narad 

Sanders, Kaydie Lorainne — Kaus, Kaydie Lorainne 

Sankoff, Annuziata — Giovinazzo, Annuziata 

Sato Nguyen, Kentaro — Sato, Kentaro 

Scarponi, Paul Cesare — Stewart, Roderick Paul 

Schober, Jennifer Lynne — Levesque, Jennifer Lynne 

Schulde, Channing Liese — Bateman, Channing Liese Marie 

Scotland, Joseph Walter — Scotland, Walter Wiley 

Sdrakas, Athanasia — Francey, Athanasia 

Sealey, Halycon Olivia Bernadine — Sealey-Westmaas, Halycon 
Olivia Bernadine 

Shama, Anita — Kaiser, Anita 

Sharoon, Sharoon — Sharoon, Aliza 

Shaver, Julie Frances — Whittaker, Julie Frances 

Shi, Wah Kiu — Shi, Wahkiu 

Shiwram, Purandew — Shiwram, Glenn 

Siino, Sarah Anne — Riman, Sarah Anne 

Silcox, Meredith Analise — Ballaban, Meredith Analise 

Simpson, Andrew William — Johnson, Andrew Christofer 

Singh, Amarjit Kaur — Chohan, Amarjit Kaur 

Singh, Balbir Kaur — Billen, Balbir 

Singh, Gurdip — Billen, Gurdip 

Singh, Gurveer K. — Bains, Gurveer K. 

Singh, Gurvinder — Billen, Gurvinder 





Singh, Jaspreet — Chohan, Jaspreet Singh 

Singh, Kulwinder Kaur — Billen, Yasmine 

Singh, Lajpreet Kaur — Chohan, Lajpreet Kaur 

Singh, Rajveer — Bains, Rajveer K. 

Singh, Raminder — Chohan, Raminder Singh 

Singh, Ranjit — Bains, Ranjit Kaur 

Singh, Savjivan — Bains, Savjivan K. 

Sivabalasing, Saathna — Sivagnaanam, Sathana 

Skaf, Roula Joseph — Gideon, Roula Joseph 

Smith, Joy Dorothea Baldwin — Thomson, Joy Dorothea Baldwin 

So-Cheng, Cecilia Lai Yee — Cheng, Cecilia Lai Yee 

Solmes, April Lynne — Przybilla, April Lynne 

Spence, Jamie Stewart — Masakeyash, Jamie Stewart 

Squires, Jennifer Lee — Nantel-Legault, Jennifer Lee 

Sroka-Ladenberger, Przemyslaw — Ladenberger, Paul Christopher 

St Michael, Edward James — Barbro, John James 

Stamand, Tracy Leigh — Byrnes, Tracy Leigh 

Stanescu, Alina Cristina — Brisbin, Alina Cristina 

Steele, Amanda Jean — Mehuys, Amanda Jean 

Stefanic, Frank Gregory — Stefanic, Greg 

Stepanenko, Oleksandr — Stevens, Alex 

Stepanenko, Olena — Stevens, Ellen 

Stevens, Virginia Lee — May, Virginia Lee 

Stewart, Theresa Helen — Sitter, Theresa Marcellus 

Stimpson, Robin Lynette — Dekleine-Stimpson, Robin Lynette 

Stojanovic, Katarina — Vukobratovic, Katarina 

Stone, Shelley Rosalyn — Vivian, Shelley Rosalyn 

Strnad, Helena — Royden, Helena Bozena 

Strome, Daniel James Robert — Levair, Daniel James Andrew 

Suarez, Sonia Marybell — Roberts, Sonia Marybell 

Szanto, Monika — Lane, Monika 

Szeto, Ching Man — Szeto, Donna Ching-Man 

Taise, Uta — Taise, Nancy Uta 

Tamin, Lolita T. — Thompson, Lolita T. 

Tang, Y. — Tang, Wendy Y. 

Tarnowska, Joanna Monika — Wiorek, Joanna Monika 

Taylor, Edmund — Taylor, Ember Amanda 

Taylor, Jacqueline Rachel — Nwaigwe, Jacqueline Rachel 

Tell, Elizabeth-Ann — Mackey, Elizabeth-Ann 

Thomson, Stella Jane — Thomson, Jane 

Thorpe, Cherie Marie — Nicoll, Cherie Marie 

Tiwari, Hemlata — Ahara, Hemlata 

Tiwari, Naithranie — Mookshah, Naithranie 

Trelford, Tara Marie — Philip, Tara Marie 

Tremblay, Nathalie — Barnes, Nathalie 

Tremblay, Stephanie Linda — Davy, Stephanie Linda 

Trudell, Kimberley Anne — Ireland, Kimberley Anne 

Tsuji, Jennifer Lyn Yoshiko — Hunt, Jennifer Lynn Yoshiko 

Tupy, Stephen — Morrison, Lynn Melanie 

Vanderhoenen, Judith Ann — Turmel, Judith Ann 

Vani, Salvatore — Vani, Sam 

Veilleaux, Marie Nicole France — Stark, Marie Nicole France 

Volochtchouk, Taras — Woloschuk, Terry 

Wainberg, Elisa Juana — Sauve, Elisa Juana 

Waldon, Tiffany Helen Mary — Wood, Tiffany Helen Mary 

Warren, Catherine Yvonne — Rose, Catherine Yvonne Amelia 

Watson, Shirley Florence Mary — Hawkins, Shamaryah Hodeyah 
Yoshayah 

Watt, Chad Jeffrey George — Carabott, Chad Jeffrey George 

Webb, Amanda Jean — Simmers, Amanda Jean 

West, Kimberley Leigh — Stephenson, Kimberley Leigh 

West, Ronald Lorne — West, Rahn L. 

Westen Persaud, Barbara Augusta — Nawratil, Barbara Augusta 

Whalen, Glenda June — Massicotte, Glenda June 

Wheeler, Jennifer Olive Lynn — Harvey, Jennifer Olive Lynn 

White, Junior — White, George Junior 

Wiegand, Raymond Thomas — Lavoie, Raymond Thomas 

Wilson, Tyler James — Parker, Tyler James 

Winslade, Lisa Shawn — Winslade-Chrysochou, Lisa Shawn 

Wrightman, Debra Gail — Wrightman-Cole, Debra Gail 

Xiaogi, Huang — Huang, Tony Deny 

Xiong, Ge — Xiong, Kevin Ge 

Yip, Chun Pang — Yip, Chun Pang Enrique 

Yip Liang, Zhi Ming — Yip Liang, Edwin Zhi-Ming 

Yoon, Julie — Song, Julie 

Young, Arthur Earl — Alton, Earl Arthur 

Zakal, Mary Rita Susanne — Smith, Mary Rita Susanne 
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Zayerisis, Assghar — Zayeri, Arash 
Zuhajewicz, Patti — Zuhajewicz, Bailey 


INDIRA SINGH, 


(6584) 3 Deputy Registrar General 


Notice IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the week ending December 10, 1999. The listing below 
shows the previous name followed by the new name. 

AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
suivants ont été accordés au cours de la semaine se terminant le 10 
décembre 1999. La liste ci-dessous indique été les anciens noms 
suivis les nouveaux noms. 


Abdul Ahad, Mazin — Michaels, Mazin 

Abdul Ahad, Robert — Michaels, Robert 

Ackerman, Michelle Fiona — Carter, Michelle Fiona 

Aijaz, Ahsan — Qureshi, Ahsan Aijaz 

Aijaz, Salma Naheed — Qureshi, Salma Aijaz 

Aijaz, Taha — Qureshi, Taha Aijaz 

Aijaz, Tooba — Qureshi, Tooba Aijaz 

Aijaz, Yoosra — Qureshi, Yoosra Aijaz 

Alward, Robert Bruce — Morrow, Robert Bruce 

Amos, Elizabeth — Joseph, Elizabeth 

Anger, Susan Rose — Ryckman, Susan Rose 

Assaly-Floyd, Carson Thomas Julien — Assaly, Carson Thomas 
Julien 

Assaly-Floyd, Conor Thomas — Assaly, Conor Thomas 

Assaly-Floyd, Hunter Thomas Michael — Assaly, Hunter Thomas 
Michael 

Assaly-Floyd, Maximillian Thomas — Assaly, Maximillian Thomas 

Assaly-Floyd, Thomas Gregory — Assaly, Thomas Gregory 

Assaly-Floyd, Thomas Theodore — Assaly, Thomas Theodore 

Baah, Hansel Ekow — Baah, David Hansel 

Bahadur, Takranie — Bahadur, Sharon Takranie 

Bains, Harjinder — Bashal, Harjinder 

Baker, Roberta Jean — Baker, Bonnie Jean 

Baxter, Genesun Braidarc Novion Seven — Freeman, Jarred 

Bearden, William James Murphy — Murphy, William James 

Beers, Jackie-Lee Lynn — Rickert, Jackie-Lee Lynn 

Beharri, Chandra Lakha — Ramiah, Chandra Lakha 

Belair, Marie Lorraine Jocelyne — Philion, Marie Lorraine Jocelyne 

Belanger, Joseph Simon Maurice — Belanger, Monique Josee Simone 

Berry, Melissa Lynn — Berry Appleton, Melissa Lynn 

Bishop, Tabitha Nadine — Swan, Tabitha Nadine 

Bjornstrom, Lisa Marie — Ard, Lisa Marie 

Blair Diggon, Emily Marie — Blair, Emily Marie 

Bongard, Marwin — Bongard, Marvin 

Bonnet, Catherine Marguerite — Edl, Catherine Marguerite 

Brisebois, Joshua Raymond — Conner, Joshua Raymond Christopher 

Brown, Alexander Edwin — Stefanits, Alexander Sebastian 

Campbell, Christine Enez — O’Reggio, Jomo Thulare 

Chang, Grace Evelyn — Chang Yoshida, Grace Evelyn 

Cherwonick, Roderick Mathew — Guzzi, Roderick Mathew 

Choi, Se Young — Choi, Sydney Seyoung 

Chong, Veng Hon — Chung, Tommy Wing-Hong 

Chui, Sai Ling — Chui, Esther S. L. 

Ciabatti, Ingrid — Aubry, Ingrid 

Clapper, Tammy Kathleen Viola — Crawford, Tammy Kathleen Viola 

Coleman, Lisa Ann — Taylor, Lisa Ann 

Coombs, Janet Edith Mary — North, Janet Edith Mary 

Corrigan, Theresa Mary Pauline — Corrigan, Juliana Margaret 

Courtemanche, Helen Renee — Bidal, Helen Renee 

Coutlee, James Derwood — Emoff, James 

Couture, William Jacques — Sheane, William Jacques 

Cressman, Jennifer Elizabeth — Oakes, Jennifer Elizabeth 

Cross, Catherine Claire — Missabie, Cynthia Nancy 

Crowell, Darlene Ruth — Jordison, Darlene Ruth 

Cummings, Theresa Mary — Fitzpatrick, Theresa Mary 

Cunningham, Elizabeth Anne — Hillier, Elizabeth Anne 

Dale, Mary Elizabeth — Ananthan, Mary Elizabeth 

Dang, Tram Huynh Nguyen — Dang, Agatha Tram 

Daredia, Waheeda Ali Hussain — Daredia, Waheeda Mareena 

Decarro, Ugenio — Decaro, William Eugene 

Dick, Patricia Lynn — Marion, Patricia Lynn 


Dyck, Judy — Wall, Judy 

Erison, Craig Michael — Forde, Craig Michael Schlitzy 
Faiers, Kendra Elizebeth — Edwards, Kendra Elizebeth 
Faucher, Shannon Marie — Deslippe, Shannon Marie 
Faye, Reilly Dana — Faye-Brown, Reilly Dana 


Feliciano, Maria Victoria De La Cruz — Feliciano-Medeiros, Maria 


Victoria De La Cruz 

Ferguson, Kimberly Irene — McLean, Kimberly Irene 

Fewster, Jacob William — Wood, Jacob William 

Fityani, Sabile — Fityani-Trimm, Sabile 

Forghani Saeid Abadi, Seyed Mehdi — Forghani, Mehdi 

Forskin, Julia Rosalie — Johnson, Julia Rosalie 

Fowle, Elizabeth Ann — Joseph, Lucille Elizabeth 

Fullwood, Victoria Lulda — Fullwood, Victoria Liddia 

Gallucci, James Patrick — Pennock, James Patrick 

Gallucci, Michael Francis Peter — Pennock, Michael Francis 

Gauthier, Brandon James Daniel — Becks, Brandon James Daniel 

Gerb, Natalya — Zlochevsky, Natalya 

Gershkovich, David — Simans, David 

Gervais, Stephanie Marie — Doskotch, Stephanie Marie 

Giliberti, Lorella — Berard, Lorella 

Gill, Mandeep — Brar, Mandeep Singh 

Goldi, Goldi — Singh, Charanpreet Goldi 

Gonsalves, Donna Maria — Graziano, Donna Maria 

Goudie, Brandon Desmond William — Ryan, Brandon Desmond 
William 

Graham, Patricia Lynn — Arthurs, Patricia Lynn 

Gremm, Brian Gerry — Melanson, Brian Gerry 

Grisdale, Samuel Dustin — Begley, Samuel Dustin 

Hallett, Robert Michael — Battle, Robert Michael 

Hamilton, Laura — Hamilton, Laura June Marie 

Hancock, Mary Margaret — Austman, Mary Margaret 

Hardcastle, William Joseph — Boyce, William Joseph 

Harper, Natasha Monique — Simard, Natasha Monique 

Havlaskova, Katerina — Dutelly, Katerina 

Hayes, Trudy Joan — Hayes, Trudy Jo 

He, Chuang Sheng — Ho, Town Sing 

He, Hai Jing — Ho, Hoy Jen 

He, Hai Yan — Ho, Hoy Yen 

Hickey, Darry] Douglas — Fraser, Darry! Douglas 

Hope, Marcia Anne — Forde, Marcia Anne 

Horinek Ticheva, Florentina — Stare, Jessika 

Hua, Qing Xin — Gagnon, Louise Qingxin 

Hurd, Cathryn Lee — Newcombe, Cathryn Lee 

Hutchison, Cornelia Johanna Adriana — Van Ginneken, Cornelila 
Johanna Adriana 

Isabella, John Peter — Isabella, Giampiero 

Jabbi, Ebrima — Jabbi, Ibrahim Mahamoud 

Jablonska, Magdalena — Fernandes, Magdalena 

Javadimatin, Akbar — Matin, Ben Akbar 

Javadimatin, Ghazaleh — Matin, Giselle Mary 

Javadimatin, Pooya — Matin, Pooya Peter 

Jordao, Suzie Calado — Figueiredo, Suzie Calado 

Jurska, Janina — Trela, Janina 

Kandha, Ricky — Kandha, Rishi 

Kane, Richard Stefan Joseph — Greenaway, Richard Joseph Kane 

Kane, Robert James Ronald — Greenaway, Robert James Ronald 
Kane 

Kennedy, Terri-Lynn — Hedglock, Terri-Lynn 

Kham, Channy — Kham, John Channy 

Khokhar, Adlin Rehan Lewis — Lewis, Adlin 

Khouri, Souheil — Khoury, Sam Souhail 

Kim, Chang Hun — Kim, Chalton 

Kim, Seung Soo — Kim, Sean Seung-Soo 

Kim, Song Baik — Kim, Victor 

Kipka, Louise — Alexander, Amy Louise 

Kobayashi, Sumiko — Moreau, Sumiko 

Kocsis, Gabriella — Butora , Gabriella 

Kulaga, Kinga Maria — Kosztowniak, Kinga Maria 

Kullia, Malamateni — Patellis, Malamatenia 

Kumarasamy, Sarathadevi — Sivagnaanam, Saarathadevi 

Lagler, Sandra — Nichols, Sandra 

Lam, Chau — Lai, Chau 

Lam, Sze-Hung — Lam, Jacob Sze-Hung 

Lawrence, Shauna Leigh — Bell, Shauna Leigh 

Leduc, Joseph Jacques Gerarld Martin — Luttrell, Joseph Jacques 
Gerarld Martin 
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Lee, Pik Lin — Lee, Yvonne Pik-Lin 

Leung, Siu Wai — Leung, Titus Yiu Ki 

Li, Jian — Li, John Jian 

Long, Mary Claire Janet — Skokos, Janet Mary Claire 

Lovadina, Doris Ann — Lovadina-Lee, Doris Ann 

Ly, Nhi Hue — Ly, Serena Nhi Hue 

MacIntyre, Tara Marie — Kobalakrishnan, Tara Marie 

Mahalingam, Dhushyanthi — Navanathan, Dhushyanthi 

Mako, Wargeena Ibrahim — Samra, Wargeena Ibrahim 

Marchisello, Elizabeth — Pires, Elizabeth 

McLean, Denya Cauveri — McLean-Adhya, Denya Cauveri 

McAdams, Dawn Elizabeth — Alexander, Dawn Elizabeth 

McArthur, Lisa Anne — Hough, Lisa Anne 

McCafferty, Dianne — Tennent, Dianne 

Medeiros, Nelia — Medeiros-Santos, Nelia 

Mitchell, Frances Uren — Nelson Mitchell, Frances Uren 

Mohammadi, Reza — Esan, Ryan 

Mohammed, Naomi Rena — Bennett, Naomi Rena 

Monchuk, Doris — Rumsby, Doris 

Murawiec, Elwira — Aguiar, Elwira 

Murphy, Christa Lee — Pawlick, Christa Lee 

Musah, Mohammed Faisal — Issah, Faisal Musah 

Natividad, Cecile Angelie Victoria — Shub, Cecile Angelie Victoria 

Ng, Chun Wah — Ng, Kenneth Chun Wah 

Ng, Ling Hin — Ng, Timothy Ling Hin 

Nguy, Phuoc Tuan — Nguy, Jim Phuoc Tuan 

Nguyen, Duy Thang — Duy, Ryan Thang Nguyen 

Nguyen, Van Roi — Nguyen, Roy Quann 

Nikolic, Radenka — Damjanovic, Radenka 

Noad, Joan Catherine — Briand, Joan Catherine 

O’ Neill, Jennifer Ann — O’Neill-Waugh, Jennifer Ann 

Ogbeide, Elizabeth — Ehiozomwangie, Elizabeth 

Oskineegish, Marion — McKay, Marion 

Panchalingam, Anusha — Kajendran, Anussha 

Paquette, Laura Louise — Stewart, Laura Louise 

Parrish, Kayla Brittany — Blackburn, Kayla Brittany 

Pascual, Jeanalyn Barreras — Kalahi, Jeanalyn Barreras 

Patravanichkkul, Pavaris — Dunn, Pavaris Bill 

Patravanichkul, Patrawan — Dunn, Patrawan Bright 

Patravanichkul, Usana — Dunn, Usana 

Peanh, Robert Sunny — Houn, Robert Sunny 

Peanh, Samnang — Houn, Samency 

Pellow, Sandy Marie — Begley, Sandy Marie 

Perrin, Cynthia Gail — Boyce, Cynthia Gail 

Persaud, Camini — Persaud-Clark, Camini 

Porter, Michaela Marie — McDuffie, Michaela Marie 

Preston, Miriam Gabriela — Preston, Annie Miriam Gabriela 

Priest, Michael Scott — Priest, Eldritch Michael 

Provenzano, Daniela Benedetta — Longo, Daniela Benedetta 

Pucci, Giovannina — Pucci Daniele, Giovannina 

Rakshit, Asit Baran — Raksit, Akit Baran 

Rakshit, Mandira — Raksit, Mandira 

Rambaran, Shivannah Renauta — Massiah, Shivannah Renauta 

Rampersaud, Helene Veronica — Senior Rampersaud, 
Helene Veronica 

Rayfield, Sarah Elizabeth — Moore, Sarah Elizabeth 

Remington, Tammy Patricia — Doreen, Tammy Patricia 

Renaud, Jesse Dean — Church, Jesse Dean 

Ribble, Cathrine Rita — Hachey, Cathrine Rita 

Rice, Claudia Moss Indigo — Rice-Leech, Claudia Moss Indigo 

Richman, Leslie Ann — Bender, Leslie Ann 

Rimok, Diane Michele — Vas, Diane Michele 

Robinson, Debora Suzanne — Wood, Debora Suzanne 

Roussie, Patrick Wayne — Walsh, Patrick 

Rzodkiewicz, Dorota — Kosiba, Dorota 

Safari, Zahra — Matin, Azar 

Sands, Kim Michelle — Baksh, Kim Michelle 

Sauve, Nicole Marie — Vieira, Nicole Marie 

Schnarr, Leslie Ann — Huber, Leslie Ann 

Scott, Jeromy Daniel — Lee, Jeromy Daniel 

See, Ava — Chan, Ava Seen Seen 

Shanmugarajah, Pathmarajani — Rajaratnam, Pathmarajani 

Shore, Sybil Olivia Talbot — Shanahan, Sybil Olivia Talbot 

Silva, Sandra Paula Teixeira — Silva Andrade, Sandra Paula Teixeira 

Sim, Soh Har — Sim, Jessie 

Singh, Gizelle Franca — Christie, Gizelle Franca 

Singh, Madhurima — Chopra, Madhurima 


Singh, Rajinder — Bajwa, Rajinder Singh 

Smirnov, Aleksander Gennadievitch — Bourret, Alexander Richard 

Smith, Brittany Lee-Anne — Shepley, Brittany Lee-Anne 

Smith, Karen Alicia — Watson, Karen Alicia 

Smith, Suzanne Marie — Scott, Suzanne Marie 

Sohal, Japram Kaur — Bilkhu, Japram Kaur 

St Cyr, June Carol — St Cyr, Judy Carol 

St Pierre, Joseph Royal Gaetan — Vir, Joseph Claude Gaetan 

St Pierre, Marie Claudette Christiane — Vir, Marie Claudette 
Christiane 

St-Pierre, Marie Bernadette Anita Sophie — Vir, Marie Lea Sophie 

Stokes, Helen Margaret Ailene — Stokes Mitchell, Helen Margaret 
Ailene 

Subahwon, Ruth — Clarke, Ruth 

Sypher, Kenneth McPherson — Goodale, Kenneth McPherson 

Taillefer, Roland Leo Joseph — Trudel, Roland Rodger 

Tan, Xinyu — Tan, Jessica Xinyu 

Tang, Tsz Ki Nigel — Tang, Nigel Chun Yi 

Tang, Wai Chin — Tang, Benny Goon Fung 

Tharmakulasingham, Thirumagal — Ramesh, Thirumagal 

Thom, Jessica Kyla — Fournier, Jessica Kyla 

Thomas, Ann-Marie Patricia — Diop, Ann-Marie Patricia 

Thomas, Cynthia Evadney — Thomas-Rankin, Cynthia Evadney 

Traicu, Daniela-Denisa — Wodiany, Daniela-Denisa 

Tubb, Andrea Christine — Leneeuw, Andrea Christine 

Underhill, Tanya Jeannine — Tompkins, Tanya Jeannine 

Vaari, Outi Marja Irmeli — Berseth, Barry Francis 

Van De Moesdyk, Tracy Noelle — Hernandez, Tracy Noelle 

Von Flue, Dorothea Magdalena — Condor- Von Flue, Dorothea 
Magdalena 

Wachter, Sherry Lee — Samson, Sherry Lee 

Warner, Kristi Anne — Sahagian, Kristi Anne 

Weeks, Virginia Rydbeck — Weeks, Jennifer Virginia 

Weese, Natasha Yvonne — Parsonson, Natasha Yvonne 

Weiss, Dustin David Huard — Ames, Dusty Flea Huard Skywalker 

Wen, Hang Fuk — Chiang, Victoria Hang Fuk 

Westell-Rail, Julia Hazel — Simpson-Rail, Julia Hazel 

White, Binityam Andrew — White, Biniyam John 

White, Gosaye Andrew — White, Gosaye David 

Whitfield, Suanne Dawn — Glenn, Suanne Dawn 

Whitmarsh, Doris Geraldine — Babcock, Doris Geraldine 

Williams, Bettylou Ann — Haagsma, Bettylou Ann 

Williams, Peter Angus — Haagsma, Peter Angus 

Williams, Taralee Ellen — Haagsma, Taralee Ellen 

Wilson, Kimberly Ann — Northey, Kimberly Ann 

Wodhams, Tabitha Leigh-Anne — Wagg, Tabitha Leigh-Anne 

Wong, Liliana Sheung Lim — Hong, Liliana Sheung Lim 

Yarascavitch, Stewart Eric — Stewart, Eric Ronson 

Yetman, Crystal Marie — Holness, Crystal Marie 

Yeung, Miu-Ling — Matthews, Miu-Ling 

Yoon, Yong-Eun — Chun, Eleanor Yong-Eun Yoon 

Zappa, Lina — Zappa, Linda 

Zeng, Yu Qin — Ho, Yok Come Ton 

Zhigan, Vladimir — Zigan, Walter 

Ziskos, Tamara Rose — Ziskos Picheca, Tamara Rose 

Zomer, Taylor Harlow — Morey, Taylor Harlow 

Zuzan, James Philip — Samra, James Philip 

Zuzan, Silvana Philip — Samra, Silvana Philip 

Zuzan, Younan Philip — Samra, Younan Philip 


INDIRA SINGH, 


(6585) 3 Deputy Registrar General 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the week ending December 17, 1999. The listing below 
shows the previous name followed by the new name. 

AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
suivants ont été accordés au cours de la semaine se terminant le 17 
décembre 1999. La liste ci-dessous indique été les anciens noms 
suivis les nouveaux noms. 


Abou Kheir, Hanady — Ayoub, Hanady 

Akbari, Masoumeh — Akbari, Mojgan 

Akey, Victoria Lynn — Zimmerman, Victoria Lynn 
Al Taee, Rana — Santos, Areina Altee 
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Al-Asmar, Grace — Sinanios, Grace 

Allgeier, Corrie Nicole — Allgeier-Patton, Corrie Nicole 

Almeida, Lory Tavares — Almeida Andrade, Lory Tavares 

Bakaia, Shukria M. H. — Bakhaia, Shukria Majeed Hanna 

Balmaceda, Libertine-Angelie — O'Reilly, Libertine-Angelie 

Banaag, Agnes Ilagan — Viray, Agnes Ilagan 

Bannerman, Sarah — Atta-Peters, Sarah 

Barber, Christine Ann — Jokinen, Christine Ann 

Barclay, Kim — Morris, Kim 

Bardari, Caterina — Nobili, Caterina 

Basara, Stephanie Ann — McNaughton, Stephanie Ann 

Basso, Alana Camille — Thaler, Alana Camille 

Bastian, Sandra Elizabeth — D’Cruz, Sandra Elizabeth 

Bates, Stephen Jeffery — Mayall, Stephen Jeffery 

Bazzaco-Cruickshank, Iris — Bazzaco, Iris 

Becker, Meagan Nicole Inge — Rogers, Meagan Nicole Inge 

Becker, Taylor Dianne Inge — Rogers, Taylor Dianne Inge 

Beliveau, Mark — Star, Mark 

Bellen, Jocelyn Ho — Pearce, Jocelyn Ho 

Berry Nekkers, Edith Elizebeth — Berry, Edith Elizebeth 

Bilonenko, Lyudmila — Vikkers, Lyudmila 

Bixel, Laura Carolyn — Webster, Laura Carolyn 

Bolus, Annis Jane — Boyd, Jane Elizabeth 

Bostock, Solita — Bostock-Miller, Solita 

Bowes, Helen Elizabeth — Wilks, Helen Elizabeth 

Braganza, Guilhermina — Braganza, Gemma Guilhermina 

Brogli, Anthony William — Brogly, Anthony William 

Brooks, Rebecca Gail — Boyce, Rebecca Gail 

Brown, Elizabeth Erica — Saunders-Brown, Elizabeth Erica 

Bruce, Barbra Jean — Tucker, Barbra Jean 

Buck, Mary Edith — Jarvis, Mary Edith 

Burden, Jessica Erin — Peach, Jessica Erin 

Burgie, Jamie Alexander — Morra, Jamie Alexander 

Burlie, Lisa Jayne — Locke, Lisa Jayne 

Butcher, Mary Elizabeth — Butcher Veale, Mary Elizabeth 

Caluian, Simona-Daniela — Baker, Simona-Daniela 

Cardenas, Liliana — Du Carmur, Liliana 

Caron, Brandon Michael — Bois, Brandon Michael 

Chan, Chung Pak Patrick — Chan, Patrick Pak Leung 

Chang, Cynthia Hui-Hwa — Ellig, Cynthia Hui-Hwa 

Chang, Jennifer — Tingchaleun, Jennifer 

Chaplinsky, Danuta Krystyna — Kepka, Danuta Krystyna 

Chauvin, Annette Therese — Billou, Annette Therese 

Cheang, Im Hong — Cheng, Alan B S 

Chen, Yunxin — Chen, Michelle Yunxin 

Cheung, Mei Kwan — Lee, Connie Mei-Kwan 

Chireen, Diab — Al Kadri, Diab 

Chu, Jenny Lisa — Chu Steinberg, Jenny Lisa 

Clayton, John — Clayton, Julie Anne 

Clendening, Kenneth James Harold — Niles, Kenneth James 

Clift, Sandra Lynn — Gauthier, Sandra Lynn 

Coke, Ina Alvadore — Daley, Ina Alvadore 

Coleman, Laura Ann — Patel, Laura Ann 

Cook, Alma Diana — Cook, Descanon 

Corby, Joseph John — Morris, Joseph John 

Cowles, Allison Dione — Earle, Allison Dione 

Crooks, Callaine Danielle Anthaea — McLennon, Callaine Danielle 
Anthaea 

Cuadra, April Pearl — Cuadra-Dolap, April Pearl 

Cully, Barbara Jean — Cardwell, Barbara Jean 

Cunningham, Marcia Louise — Campbell, Marcia Louise 

Curtis, Patricia — Vachon, Patricia 

Dacks, David Lorne — Keenan-Dacks, David Lorne 

Daley, Tammy Dianne Donna — Baker, Tammy Dianne Donna 

Davidson, Terry Lyn Marie — Collier, Terry Lyn Marie 

Davies, Vanessa Lynn — Barrett, Vanessa Lynn 

Davis, Margaret Catherine — Murphy, Margaret Catherine 

De Castro, Grace Reyes — De Castro-Clemente, Grace Reyes 

Di Francesco, Leonilda — Di Bello, Leonilda 

Dickenson, Arlene Natalie — Hamilton, Arlene Natalie Theresa 

Dino, Deniz — Yustein, Deniz 

Domagala, Beata — Domagala-Chmiel, Beata 

Domenici, Carla Marie — Chong, Carla Marie 

Dorscht, Karen Theresa — Mungal, Karen Theresa 

Dostic, Lijeposava — Veselinovic, Lijeposava 

Dow, Robyn Anne — Prosser, Robyn Anne 

Dreimanis, Amanda Melanie — Tenney, Amanda Melanie 


Driscoll, Alexander Leslie — Scott, Alexander Leslie 

Driscoll, Donna Lynn — Scott, Donnna Lynn 

Dumas, Shannon Mae — Dumas, Shae Shannon-Mae 

Duncan, Jasmin Ophelia — Harris, Jasmin Ophelia 

Dzura, John Andrew — Willett, Andrew John Dzura 

Edmonstone, Rachel Louise — Samson, Rachel Louise 

Edwards, Carlene Yvonne — St Louis, Carlene Yvonne 

Ellis-Mcdermott, Hershel] Xavier Lee-Andre — Ellis-Wright, Hershel 
Xavier Lee-Andre 

Ermellini, Deborah Ann — Carlyle, Deborah Ann 

Essiambre, Lisa Michelle — Mazanik, Lisa Michelle 

Estrella Hernandez, Ma Del Rosario — Cardenas, Ma Del Rosario 

Fahandej Sade, Kyle Ryan — Fahandez, Kyle Ryan 

Fahande jsade, Mehrdad — Fahandez, Michael Mehrdad 

Fauvelle, Marie Ruth Kristine — Gray, Marie Ruth Kristine 

Feltham, Julia Heather — Lohasz, Julia Heather 

Fernandes, Rosalina Flavia Maria — Gomes, Rosalina Flavia Maria 

Fiori, Tanya — Simpson, Tanya 

Fonge Forsac, Amatus — Fonge, Amatus Forsac 

Fonseca, Sandra Diedre — Silva-Pinto, Sandra Diedre 

Ford, Honor Bettina Lykke — Schou Larsen, Bettina Lykke Desiree 

Freeman, Stacie Dawn — Fecteau, Stacie Dawn 

Fujino, Toshiyuki — Fujino, Edward Toshiyuki 

Gardner, Marcia Eilene — Wedemire, Eilene Marcia 

Gecelovsky, Milan — Cheylov, Milan 

George, Jillian Michelle — Berkley, Jillian Michelle 

Gibson, Lucinda Dawn — Stewart, Lucinda Dawn 

Gieler, Alice Rosalind — Gieler, Alisa Rosalind 

Glousher, Tonya Diana — Stokes, Tonya Diana 

Glynn, Kelly Elizabeth — Glynn-Cosentino, Kelly Elizabeth 

Godkin, Wanda Tracy — Ehrl, Wanda Tracy 

Gold, Max Garfield — Gould, Matthew Garfield 

Gomez Garcia, Roxana — Gaskin, Roxana 

Gontier, Katelyn Elizabeth — McConnell, Katelyn Elizabeth 

Goodman, Tamara Sheri — Heisel, Tamara Sheri 

Gordon, Brandon Eric — Page, Brandon Eric 

Gouthro, John Francis — Williamson, John Franc 

Green, Tonya Lynn — Norton, Tonya Lynn 

Greening, Maxine Elizabeth — Farr, Maxine Elizabeth 

Haniff, Susie Badora — Harduwar, Susie Badora 

Hanzel, Carol Jean — Book, Carol Jean 

Harness, Kara Leigh — Potvin, Kara Leigh 

Harris, Andrew William Roderick — Anderson, Andrew William 

Haxton, Sydney Nicole — Hadden, Sydney Nicole 

Head, Susanne Lynn — Gould, Susanne Lynn 

Hedayati Khomeini, Houman — Hedayati, Houman Michael 

Hedayati Khomeini, Mohammad — Hedayati, Mohammad 

Hernandez Hermandez, Irvin Armando — Irving-Sure De Los 
Cerezos, Yves-Pascal Alejandro 

Higdon, Sheri Marlene — McCabe, Sheri Marlene 

Hoekstra, Jase William — Lines, Jase William 

Holmes, Stacey Michelle — Urrasio, Stacey Michelle 

Imperial, Gemma Espiritu — Villeta, Gemma Espiritu 

Jadav, Salim — Jiwani, Salim 

Jarvis, Cynthia Marie — Sass, Cynthia Marie 

Jarvis, Lori Lynn — Elliott, Lori Lynn 

Jiang, Haotian — Jiang, Henry Haotian 

Jobes, Colin Robert — Jobes, Robert Colin 

Johnson, Judith Louise — St-Jean, Judith Louise 

Jones, Lucy Anne — Kindree, Leah Anne 

Juillette, Terrance Patrick — July, Terrance Patrick 

Julien, Melissa Ilona — Caines, Melissa Iona 

Kalaj, Sandra — Selmani, Sandra 

Kalmar, Eniko Rozalia — Marton, Eniko Rozalia 

Kassis, Dorota — Kielbowski, Dorota 

Kazanecka, Joanna — Pacula, Joanna 

Kemo, Haithm Anton — Moshi, Haithm Mathew 

Kemo, Selam Anton — Moshi, Salam 

Kemo, Wesam Anton — Moshi, Wesam 

Kemp, Gail Louise — Brindley, Gail Louise 

Kerr, Monica Sugako — Kerr-Coster, Monica Sugako 

Kerry, Donald Edward Alvin — Clewley, Donald Edward Alvin 

Khan, Michelle Rehanne — Singh, Michelle Rehanne 

Kibil, Karolina — Kibis, Karolina 

Kibil, Malgorzata — Kibis, Malgorzata Bozena 

Kibil, Zbigniew Marek — Kibis, Zbigniew Marek 

Kilner, Marilyn Jane — Kilner, Marnie Jane 
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Kithinji, Wanja — Gitari, Wanja 

Kranenburg, Lori Patricia — Moxam, Lori Patricia 

Kungurova, Lyubov Anatoliyivna — Snugovsky, Luba 

Lachowsky, Terry Peter — Lachowsky, Taras Petro 

Lak, Parisa — Arturi, Parisa 

Lamirante, Amanda Lynn — Mihaichuk, Amanda Lynn 

Larente, Linda Marie Raymonde — D’ Aoust, Linda Marie Raymonde 

Le, The Thi — Nguyen, The Thi 

Lee, Melissa Danielle Catherine — Rhodes, Melissa Danielle 
Catherine 

Lehal, Rajbir Singh — Lehal, Rahah Singh 

Lempera, Caroline Ann — Frew, Caroline Ann 

Lemus, Hilda Refugio — Aldao, Hilda Refugio 

Leszko, Beata Hanna — Gorczyca, Beata Hanna 

Leung, Quoc Chee Sing — Leung, Quoc 

Leung, Tu Siu Shang — Leung, Tu 

Livshitz, Anna — Mousheeva, Anna 

Lo, Woon Shuen Catherine — Chan, Woon Shuen Catherine 

Loi, Nhuan Quan — Lum, Nhuan Quan 

Luft, Wendy Joy — Luft Hartwick, Wendy Joy 

Luksicek, Dagmar — Gonchar, Dagmar 

Ly, Ngoc Dinh — Ly, Vivian 

Ly, Thi My Lan — Ly, Mylan Judy 

Lyons, Laura Lisa — Tommasone, Laura Lisa 

Mainville, Marie-Prudence Manon — Janfield, Marie-Prudence 
Manon 

Malahov, Ruslana — Lesiuk, Ruslana 

Manolis, Nick — Emmanuel, Nick 

Marcello, Assunta — Zeppieri, Susan 

Martelle- Warren, Isabell Grace — Whaley, Isabell Grace 

Martens, Elisabeth — Friesen, Elisabeth 

Mcllmoyle, Lesley Irene — Kennedy, Lesley Irene 

McCrea, Cheryl Ann — Mcrea-Twine, Cheryl Ann 

McDermott, Paul Anthony — Wright, Anthony Paul 

McLoughlin, Ryan James — Lombard, Robert Ryan James 

Michalek, Danuta Agnieszka — Raczka, Danuta Agnieszka 

Mikhael, Christien — Mikhael, Christine 

Millado, Zaida Reyes — Orbezo, Zaida Reyes 

Miranbigi, Afshin — Miranbigi, Antonio Afshin 

Murphy-Hanneson, Denise Elizabeth — Russell, Denise Elizabeth 

Murphy-Hanneson, Michelle Lorna — Russell, Michelle Lorna 

Murugesu, Loganayaki — Pathmanathan, Loganayaki 

Mustafa, Ayshe — Mustafa-Vieira, Ayshe 

Nagarajah, Janani — Baskaran, Janani 

Navaratnam, Mary Magdaline Ragini — Emmanuel, Mary Magdaline 
Ragini 

Navarra, Ruby D. — Gatdula, Ruby D. 

Nazzal, Dina Khalil — Douglas, Kina Khalil 

Neilson, Denise Angela — Lalande, Denise Angela 

Newhook, Neil Gordon Matthew — Carson, Neil Gordon Matthew 

Omarra, Erinn Melissa — Kingsmore, Eireann Mellissa 

Oshana, Gardini Petrus — Moshi, Gardini 

Osvat, Dan Marcel — O’Brien, Roland 

Pang, Fei — Pang, Faye 

Pang, Libing — Pang, Rita Libing 

Pang, Zhanjian — Pang, George Zhanjian 

Paquette, Tiffany Jill — King, Tiffany Jill 

Parago, Maria Jacinta Racelis — Pettit, Maria Jacinta Racelis 

Patille, Melissa Rose — Bellantone, Melissa Rose 

Pedersen, Kristina Raaby — Daley, Kristina Raaby 

Pescador, Leima — Carr, Leima 

Petrashkewych, Doris Nadia — Dankowych, Doris Nadia 

Petrisor, Ovidiu Nicolae — Petrisor, Nick 

Phan, Hong Vu — Makki, Hong Vu 

Pilon, Benoit Joseph Guy Andre — Boulais, Joseph Guy Andre 
Benoit 

Pimentel Avelar Da Silveira, Maria Adelaide — Wilkes, Maria 
Adelaide 

Pindor, Iwona Ewa — Szymaniak, Iwona Ewa 

Post, Elana Kathleen — Rait, Elana Kathleen 

Poupore, Susan Gail — Weis, Susan Gail 

Powell, Helen Louise — Macdonald, Helen Louise 

Powell-Arsenault, Liza Kathleen — Powell, Liza Kathleen 

Prusinowska, Jadwiga Lichota — Lichota, Jadwiga Anna 

Quist, Janice Ann — Bradley, Janice Ann 

Radzevicius, Linda Monica — Ivie, Linda Monica 

Rajotte, Brenda Louise Caroline — Solomon, Brenda Louise Caroline 


Ramirez Zambrano, Katerine Alexandra — Katsiaris, Katerine 
Alexandra 

Ramnauth, Rooplall — Ramnauth, Rooplall Cecil 

Ramsey, Ramsey A. — Ramsey, Alexander A. 

Rea, Lovisa Michele — McCallum, Lovisa Michele 

Renaud, Anick Marie — Mallet, Anick Marie 

Rendell, Baby Girl — Wannamaker, Jamie Lynn 

Resendes, Richard Joseph — Taveira, Richard Joseph Lively 

Reynolds, Linda Ruth — Longtin, Linda Ruth 

Rice, Gary Wayne — Rutherford, Gary Wayne 

Richards-Brown, Andre Jamal — Ferron, Andre Jamal 

Riendeau, Zany Louis-Paul — Riendeau, Zhani Louis-Paul 

Riley, Jacqueline Veronica — Spencer, Jacqueline Veronica 

Robinson, Muriel Irene — Graham, Muriel Irene 

Robinson, Scot Adam — McCormack, Scot Adam 

Roque, Edward Vincent Antaran — Antaran, Edward Vincent Roque 

Rowbotham, Jennifer Margaret — McFadden, Jennifer Margaret 

Rudzka, Barbara Kinga — Wajda, Barbara Kinga 

Santiago, Moira Jayanthini — Pauusthy, Moira Jayanthini 

Saraceno, David Charles — Fleming, David Charles 

Saravanamuthu, Eraivy — Jeyakumar, Eraivy 

Sarrazin, Francois Joe Forget — Forget, Jacques Francois 

Savtchenko, Marina Alexandrovna — Konkin, Marina Alexandrovna 

Savvas, Irene — Savvas-Rustegar, Irene 

Sawicka, Maria Anna — Sawicka-Stawowszyk, Maria Anna 

Schaefer-Elzner, Anna Katharina — Elzner, Anna Katharina 

Schoeneweiss, Lenora Patricia — Forbes, Lenora Patricia 

Scott, Sherry Jacqueline — Reid, Sherry Jacqueline 

Seenithamby, Pathmajah — Ceylon, Pathmajah Money 

Sekho, Tumisang Wageng Alfred — Molubi, Alfred Tumisang Peter 

Sellathurai, Kanapathipillai Jegatheeswary — Uthayakumar, 
Jegatheeswary 

Shamsher-Sardar, Bibi Sultana — Sabado, Bibi Sultana 

Sheldrake, Yvette Lynn — Todd, Yvette Lynn 

Sheppard, Judie Ciciel — Wood, Judie Ciciel 

Sheridan, Elizabeth Ruth — Murray, Elizabeth Ruth 

Shields, Robert James — Kemp, Robert James 

Shrivastava, Alka — Sahadath, Alka 

Siambani, Calliope — Siambanopoulos, Calliope 

Siambani, Panagiotis — Siambanopoulos, Panagiotis 

Sima, Anca Gabriela — Sima-Constantinescu, Anca Gabriela 

Singh, Ajit — Budwal, Amul 

Singh, Gaurav — Jassal, Gaurav 

Singh, Harjot — Jassal, Harjot Harry 

Singh, Jaswinder — Grewal, Jaswinder Singh 

Singh, Manjeet — Japra, Manjeet 

Singh, Nirnesh Niranjan — Singh, Jared Ethan 

Singh, Sarabjeet — Japra, Sarabjeet 

Squance, Melissa Ann — Ross, Melissa Ann 

St Luce, Lucia — Walters, Lucia 

Stemp, Melissa Sue Jacqueline — Smith, Melissa Sue Jacqueline 

Sterback, Angela Jennie — Files, Angela Jennie 

Stewart, Lorna — Bradbury, Lorna 

Stinson, Shelley Anne — Currie, Shelley Anne 

Storey, Aileen Margrett — Prisley, Eileen Margaret 

Summerfelt, Herbert Arthur — Summerfelt, Tex Herbert Arthur 

Swiniarski, Natasha Leigh — Bois, Natasha Leigh 

Taijwati, Taijwati — Ramraj, Taijwati 

Tam, Chi Kin — Tam, Kenny Chi-Kin 

Tanaka, Sachie — Tanaka, Shirley Sachie 

Taylor, Valerie Anne — Coggins, Valerie Anne 

Theriault, France Marie Jeanne Nicole — Theriault-Martin, 
France Marie Jeanne Nicole 

Thurston, Jeremiah Jameel — Thurston, Jeremiah Eugene 

Tomlinson, Lorna Hunter — Bond, Lorna Hunter 

Tong, Yan Kit — Tong, James Yan-Kit 

Tufa, Altin Osman — Tufa, Abdurrahman Osman 

Tzoney, Petko — Tsonev, Petko 

Tzonev, Viktor — Tsonev, Victor 

Unrau, Cindy Diana — Buch, Cindy Diana 

Vaithialingam, Mansula — Sivasothy, Mansula 

Vanheeswyk, Joan-Lucia — McDonald, Joan-Lucia 

Varughese, Annamma — Ninan, Shirley Ann 

Vazquez Aleman, Damaris — Culibrk, Damaris 

Vendel, Antun — Wendel, Anthony 

Venkateswaran, Prashant — Sundar, Prashant 

Viau, Allin Joseph Raoul — Viau, Alain Joseph Raoul 
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Vieira, Laudalina Cordeira De — Medeiros Vieira, Laudalina 
Cordeiro De 

Villeneuve, Jacqueline Alice — White, Jacqueline Alice 

Virgo, Stacey Antoinette — Ferguson, Stacey Antoinette 

Warboys, Dorothy Anne — Parker, Dorothy Anne 

Watson, Liza Edith — Watson, Lisa Edith 

Weekes, Sonia Louise — Sinclair, Sonia Louise 

Weessies, Jon Wilhelm — Weessies, Jonathan William 

Weido, Karen Jane — Fraser, Karen Jane 

Weido-Janes, Samantha Michelle — Fraser, Samantha Michelle 

Welsh, Duffy Hugh Joseph — Suchard, Duffy Hugh Joseph 

White, Olga Lyn — Bartley, Olga Lyn 

Williams, Julie Anne — Lock, Julie Anne 

Wilson, Maria Virginia — Hawkins, Maria Virginia 

Wiseman, Murray — McLeod, Murray Lyle 

Wrobel, Krystyna — Bliszcz, Krystyna 

Xie, Yi — Olivella, Michael Zhang 

Xu, Haoguang — Xu, Wallace Haoguang 

Yu Asensi, Myrna D. — Sadr, Myrna D. 

Yurderi, Tolga — Yustein, Tony 

Zaleska, Izabella Maria — Zaleska-Galanter, Izabella Maria 

Zaleski, Stojanka — Zaleski, Stanojka 

Zastavnikovic, Savo — Zastavnikovic, Mihael 

Zhan, Shao Hua — Zhan, James Shaohua 

Zhao, Ran — Zhao, Sandy Ran 

Zhao, Yiwei — Zhao, Randy Yiwei 

Zukowski, Pamela Michalina — Serek, Pamela Michalina 

Zukowski, Paulina Aleksandra — Serek, Paulina Aleksandra 





INDIRA SINGH, 
(6586) 3 Deputy Registrar General 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the week ending December 24, 1999. The listing below 
shows the previous name followed by the new name. 

AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
suivants ont été accordés au cours de la semaine se terminant le 24 
décembre 1999. La liste ci-dessous indique été les anciens noms 
suivis les nouveaux noms. 


A Z Shirazi, Lila — Shirazi, Layla 

Abdul, Yasmin — Momin, Yasmin Abdul 

Abdullah, Muhammad Akhtar — Akhtar, Shan Muhammad 

Achneepineskum, Shane Michael — Baxter, Shane Michael 

Ackhurst, David Brian — Ackhurst, David Brian Jerome 

Ackroyd, Kimberly Catherine — Micallef, Kimberly Catherine 

Adams, Audrina Leigh — Townsend, Audrina Leigh 

Adomaitis, Chadwick Stewart — Hunter, Chadwick Stewart 

Afeltowicz, Tanya Maria — Cornacchia, Tanya Maria 

Alabi, Omolara Mariam — Nassirou, Omolara Mariam 

Alain, Annie Cindy — Loiselle, Annie Cindy 

Alcock, Ashley Marie — Oliver, Ashley Marie 

Angel Botero, Rosa Cecilia — Milewski, Rosa Cecilia 

Appleton, Vada Lee Alma — Barnes, Vada Lee Alma 

Armogum, Mohannie — Kalladeen, Sandra Roslina 

Armstrong, Dennis Lynn — Findlay, Dennis Lynn 

Armstrong-Hay, Braedon William — Hay-Mackenzie, Braedon 
William 

Arunodayan, Thirunavukarasu — Uthayan, Arun Thirunavukarasu 

Astifan, Maria — Yousaf, Maria 

Ayre, Tyson William Arley — Tyukodi, Tyson William Arley Ayre 

Bacon, Kyle Adam — Berry, Kyle Adam 

Baker, Constance Gaylee Melissa — Latendresse, Constance Gaylee 
Melissa 

Bareiss-Stohrer, Christian Alexander — Stohrer, Christian Alexander 

Bartocci, Marco Raphael Giancarlo — Berendsen, Marcus Raphael 
Jude 

Batchvarov, Tevetana — Batchvarov, Susie Tcvetana 

Bate, Corey Wayne Wilfred — Lohnes, Corey Wayne Wilfred 

Baynes-Pinnock, Lorna Debra — Lindo, Lorna Debra 

Bernard, Starr Ann — Morrison, Starr Ann 

Bezeau, William Lawrence — Bezeau, Lorne Lawrence 

Biesaga, Monika Justyna — Durlak, Monika Justyna 

Blair, Wallace Earl — Kovacs, Blair 
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Blondin, Marie Therese Lucie — Artish-Baker, Lucie Marie Therese 

Bobrowsky, Michael Anton — James-Bobrowsky, Michael Anton 

Both, Stephania Maria — Morello, Stephania Maria 

Bouillon, Krysta Marie — Moland, Krysta Marie 

Brakus, Snezana — Brakus, Nancy Snezana 

Bromaroff, Dustin Ray Alexander — Bedard, Dustin Ray Alexander 

Bromaroff, Janice-Lynn — Bedard, Janice-Lynn 

Bromaroff, Tyler John — Bedard, Tyler John 

Brown, Janet — Prince, Janet 

Burd, Kelsey Lauren — Standen, Kelsey Lauren 

Burn, Alison — Burn, Alison Dalwhinnie 

Caballero, Eva Almeida — Bouchard, Eva Almeida 

Caines, Asante Gabriel Micah — Mizan, Asante Gabriel Micah 

Carboni, Silvana Silvia — Marino, Silvana Silvia 

Carter, Katharine — Carter, Marion 

Chan, Chun Lok — Chan, Michael Chun-Lok 

Chan, Hin Lun — Chan, Lawrence Hin Lun 

Chao, Yu Hua — Chao, Anne Cherry 

Chen, Rong Xiang — Chan, Wayne 

Chen, Yong Xiang — Chan, Randy 

Chilton, Jamie Steven — Winton, Jamie Steven 

Ching, Peter W H — Ching, Peter Wai Hong 

Cho, Hye-Lee — Kim, Hedy 

Christodoulou, Stella — Christodoulou, Styliani 

Chung, Thien Duc — Chung, Frank Thien Duc 

Collins, Batina Starr — Marshall-Doef, Batina Starr 

Constant, Sheri Margaret Helen — Duffin, Sheri Mararet Helen 

Cork, Stephanie Brooke — Cork-Bullard, Stephanie Brooke 

Craig, Dorcas Geraldine — Craig, Madeline 

Dagan, Lisa Sara — Hascal, Lisa Sara 

Davis, Bobbie William — Davis, Robert Bakari William 

Davis, Norma Carolyn — Davis-Guillaume, Norma Carolyn 

Day, Christopher Gordon William — Simmons, Christopher Gordon 
William 

Dembinski, Josef — Dembinski, Joseph Adam 

Desai, Abdulahad Mohammad — Desai, Abdul Ahad 

Desrochers, Joseph Didace Ivon — Desrochers, Yvon Joseph Didace 

Detelinov, Ivelin Gueorguiev — Detelinov, Ivo Gueorguiev 

Docherty, Dianne Elizabeth — Ryder, Dianne Elizabeth Docherty 

Doiron, Kyla Mary Emilie — Holburn, Kyla Mary Emilie 

Domingo, Mary Jane Albano — Shaikh, Seher Aijaz 

Dournayan, Sylvia — Dekermeyjian, Sylvia 

Dumouchel, Ganan — Dumouchel, Jeanot 

Dutta, Dwipen — Dutta, Darren 

Eadie, Philip John — Belanger, Philip John Eadie 

Elioff, Gerson Antonio — Elioff, Michael Gerson Antonio 

Eng, Sheu Lock — Eng, Henry Sheu-Lock 

Fava, Carmela Marie — Terminessi, Julie-Anna Theresa Marie 

Fok, King Heng — Fok, Kevin King Heng 

Ford, Jacqueline Margaret — Pelletier, Jacqueline Margaret 

Foreman, Kelly Lynn — Nethercott, Keli Lynn 

Fortin, Jean Marc — Fortin, Leia Mary Jean 

Fraser, Ryan Jackson Micheal — Schouten, Ryan Jackson Micheal 

Freeman, James Paul Thomas — Freeman-Guy, James Paul Thomas 

Freeman, Robert John Thomas — Freeman-Guy, Robert John Thomas 

Gallerno, Brian Jeffrey — Galarneau, Brian Jeffrey 

Gauthier, Janis Maureen — Porter, Janis Maureen 

Gayowsky, Catherine Anne — Ocana, Catherine Anne 

Ghiasi, Malih — Hameedi, Malih 

Gill, Pavitar Singh — Gill, Parmbir Singh 

Gray, Nicole Dionne — Upshaw, Nicole Dionne 

Grenier, Jenna Danielle — Bouchard, Jenna Danielle 

Grimshaw-Layne, Wendy E. — Layne, Wendy E. 

Gulmen, Ugur — Gulmen, Tony Ugur 

Ha, Alex — Lee, Alex 

Ha, Hoa — Hall, Harrison 

Hafidh, Sheerin Jamil Nadim — Hafidh, Shereen Jamil 

Hainstock, Michael Robert — Piilo, Michael Robert 

Hakim, Guleid Hakim Abdul — Abdihakim, Guleid 

Hal, Benson — Hall, Benson 

Hall, Lisa Dianne — Hoskin, Lisa Dianne 

Hamilton, Lynn Margaret — Bond, Lynn Margaret 

Han, Xiang — Han, Xiang Simon 

Hanlon, Phyllis Emma — Williams, Deborah Phyllis 

Harwood-Nash, Louise Madeline — Colley, Louise Madeline 

Hastie, Jeremy Jacob — Stirling, Jeremy Jacob 
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Hitchcock, William George — King, William George 
Hitsman, Crystal Dawn — Hitsman-Phillips, Crystal Dawn 
Hoad, Grant Maynard — Hoad-Owen, Grant Maynard 
Hodowanec, Eugen — Hodwitz, James Eugene 


Howey, Caroline Deborah Rosemary — Woodward, Caroline Deborah 


Rosemary 
Huang, Fang — Huang, Shirley Fang 
Huang, Qiong — Chow, June Qiong Huang 
Huard, Robert Joseph Patrick — Hazard, Robert Joseph Patrick 


Huddleston, Christine Margaret — Huddleston, Christine,margaretta 


Huynh, Ly — Huynh, Polly 

Ibanescu, Angela Emily Virginia — Cappelletti, Angela Emily 
Virginia 

Ibanescu, Danielle Lorraine Jane — Cappelletti, Danielle Lorraine 
Jane 

Iglitsyne, Mikhail — Kapps, Michael 

lorgulescu, Vlad — Avram, Vlad Iorgulescu 

Iskander, Viola — Iskandar, Viola 

Jakovljevic, Jasmin — Jakovljevic, Anthony Jasmin 

James, Dawn Anne — James-Bobrowsky, Dawn Anne 

Jennings, Bianca Jean-Marie — Savory, Bianca Jean-Marie 

Jesso, Karen Ann — Jesso-Draper, Karen Ann 

Jidalayev, Sergey Isayevich — Deleon, Surge 

Jo, Joungsun — Jo, Jungsun Sharon 

Johnston-Scero, Rebecca Jamieleigh — Scero-Stacey, Rebecca 
Jamieleigh Stephanie 

Jordan, Brian Earl — Hatch, Brian Earl 

Jules, Ferdinand — John, Ferdinand Kenneth Montoute 

Julie, John Edward — Julien, John Edward 

Kandiah, Mahalakshmi — Selvarajah, Mahalakshmi 

Kapadia, Maur — Kapadia, Mayur Mohanlal 

Karach, Walter — Karachok, Walter 

Kaur, Harjinder — Singh, Harjinder 

Kaur, Kirandeep — Boparai, Kirandeep Kaur 

Kealey, Ashley Marion Rebecca — King, Ashley Marion Rebecca 

Kealey, Brittney Dawn — King, Brittney Dawn 

Kealey, Megan Michelle — King, Megan Michelle 

Keith, Sandra Lynne — MacGillivray, Sandra Lynne 

Kim, Young Sik — Kim, Joseph 

Koiter, lan Klaas — Koiter, lan Warner Klaas 

Komendantova, Elena — MacCormack, Helena 

Koralewska, Beata Maria — Ghalem, Beata Maria 

Krajnc, Klavdija — Zumer, Klaudia 

Kudlak, Natalia — Molka, Natalia 

Kuryliak, Christiana Emily — Thomlison, Christiana Emily 

La, Vincent — La, Lawrenton 

Lalbeharry, Lisa — Furtado, Lisa 

Lane-Boisvert , Theresa Ann — Boisvert, Theresa Ann Mary 

Le, Thi Ngan — Le, Jane Maria 

Leahy, Lorraine Joan — Leblanc, Lorraine Joan 

Leblanc, Adam Keith Marcel — Jaring, Adam Keith 

Leblanc, Gregory Erik — Jaring, Gregory Erik 

Lee, Doris — Lee Golle, Doris 

Lemieux, Pierre Richard — Cresswell, Pierre Roc 

Letarte, Laurie Jean — Trudell, Laurie Jean 

Levasseur, Adam Terence — Peckham, Adam Eric 

Lewis Caines, Bernadette Simone — Mizan, Azali Adala 

Liacos, Anoula — Kothrakis, Anoula 

Liao, Jiawei — Liao, Jason Jiawei 

Liao, Ye — Liao, Sabrina 

Liao, Yi — Liao, Jerry Yi 

Liao, Ying Jie — Liao, Kevin York 

Licata, Concetta — Calia, Concetta 

Lin, Li Di — Wilson, Kaitlin Lidi Alexandra 

Linton, Chantal Christina Tamara — Linton-Madray, Chantal 
Christina Tamara 

Long, Christopher Derek — Bird, Christopher Derek 

Lubenow, Ruth-Ann — O’Brien, Patricia Morgan Ruth 





Ly, Ivan — Lee, Michael 
Ly, Minh — Ho, Raymond Minh 
Ly, Thieu Binh — Lee, Tim 





Lynn, Kimberley Ann — Markwell, Kimberley Ann 
Mabee, Murray Wayne — Wardell, Murray Wayne 
Macleod, Simonne Megan — Phillippe, Simonne Megan 
Madden, Nicole Lynne — Boisclair, Nicole Lynne 
Magill, Robert Ian — Cox, Robert Nicholas 


Mahammed, Nada Nadim — Tayeb, Nada Nadeem 

Mai, Jennifer Hein — Pongracic, Syb Jenny 

Majka, Malgorzata — Gyda, Malgorzata 

Manno, Juliann Audrey — Eaton, Juliann Audrey 
Mardirosian, Shant Robert — Madian, Shant Robert 
Mariaselvanayagam, Clarice Rufina — Gonsalves, Clarice Rufina 
Martin, Marlise Ann — Westeinde, Marlise Ann 

Martin, Serigo James — Martin-Cappadocia, Sergio James 
Mateo, Dulce Francia — Mateo, Colette 

McDougall, Shawna Ashley — Bailey, Shawna Ashley 
McGenerty, Kyle Jeffrey Daniel — Simmons, Kyle Jeffrey Daniel 
McPhee, Derek William — Barber, Derek William 
McCarthy, Melanie Effie — Ross, Melanie Effie 

McCrea, Chery] Ann — McCrea-Twine, Cheryl Ann 
McIntosh, John Wilson — MacIntosh, John Wilson 
McKenzie, Charmine Marie — McKenzie, Charmaine Marie 
Mendoza, Anny Patricia — Montero, Anny Patricia 

Menson, Marilyn — Jourdain, Marilyn 

Mester, Emili — Mester, Emily 

Mester, Yosef Aronovich — Mester, Joseph 

Meyers, Ben David — Scrooge, Ebenezer David 

Micic, Nikolina — Skenderija, Niklolina 

Mikhaelian, Evgueni Vladimirovitch — Mikhaelian, John Eugene 
Miki, Asaka — Dawe, Asaka 

Milton, Ronald Keith — Gibson, John Richard 

Mincer, Jason Benjamin — Barr, Jason Benjamin 

Mobach, Eleanora Daniella — Mobach, Daniella Eleanora 
Moses, Demetrius Edward — Hernandez, Demetrius Edward 
Mozaffari, Seyedeh Faegheh — Edgar, Mandy 

Mulder, Ingrid Ruth — Wilson, Ingrid Ruth 

Nadarajah, Sumathy — Siva, Sumathy 

Nagra, Naginderjit Kaur — Pal, Narinder 

Najdovski, Ruza — Vujicic, Ruza 

Namugabo, Nzigire — Madilo, Nzigire 

Naseer, Azam Mohamed — Samarasekera, Azam Joseph 
Naseer, Rizmina Fathima — Samarasekera, Rizmina Anastasia 
Naseer, Zuhaira — Samarasekera, Dilanthi Anastasia 
Navalta, Heny Mina — Enciso, Heny 

Navalta, Kristina Marie — Enciso, Kristina Marie 

Navalta, Meagan — Enciso, Meagan 

Navalta, Michael Jake — Enciso, Michael Jake 

Neal, Ronald Allen — Cameron, Ronald Allen 

Newell, Kenneth — Newell, Albert Kenneth 

Nicholas Rasu, Jeyalalitha — Nagathas, Jeyalalitha 
Nortman, Linda Ann — Vuolo, Tonia 

Nowgabow, Amy Joyce — Nahwegahbow, Amy Joyce Mary 
O'Donnell, Michelle Jeanne — Kennedy, Michelle Jeanne 
O’Hara, Ana Maria Da Costa — Ledo, Ana Maria Da Costa 
O’Hara, Katie Marie — Muller, Katie Marie 

O’Hara, Sean Daniel — Muller, Sean Daniel 

Obas, Minerva — Obas Toomey, Minerva 

Onyszkiewicz, Andrzej — Luthi, Andrzej 

Oostwouder, Lillian Jozena — Thornwood, Lillian Jozena 
Park, Brenda Theresa — Park, Rhea Theresa 

Park, Gin- Woo — Park, Gin 

Parsons, Patrick Mallory Sims — Micks, Patrick Mallery 
Pass, Jeffrey Norman — Ruby, Jeffrey Norman 

Patel, Jayshree Rajeshkumar — Patel, Jayshree Bhavinkumar 
Peacock, Michael James — Price, James Michael 

Penz, Erik Jason — Penz, Erik James Ruskin 

Pereira, Maria Helena Martins — Martins, Maria Helena 
Perry, Chantel — Crawford, Chantel 

Pierre, Earl Art — Pierre, Earle Art 

Pimentel, Ana Paula Machado — Curtinhas, Ana Paula Machado 
Plosinjak, Walter Joseph — Plosinjak, Vladimir Walter Joseph 
Poirier, Joseph Lee — Westbere, Joseph Lee 

Pracon, Anna — Czubernat, Anna 

Pratt, Catharine Elizabeth — Nieman, Catharine Elizabeth 
Prevost, Debbie Lynn — Perry, Debbie Lynn 

Qiu, Longdong — Qiu, London Alexandra 

Radilova, Sona — Radil, Sonia 

Rahma, Lilia — Harrison, Lilia 

Rapesanova, Snezana — Rapesanova, Snezana Petrevski 
Rath, Catherine Joyce — Rau, Catherine Joyce 

Reina, Vincenzo Raffaele — Reina, Vincent Ralph 

Ritchie, Harley David — Carrington, Harley David 
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Robbins, Johnnie — Robins, John 

Robert, Marie Manon — Krasowski, Marie Manon 

Robertson, Wendy Lynne — Waldorf, Wendy Lynne 

Robinson, Agnes Christine — Robinson, Nancy Christine 

Robson, Charles Steven — Williams, Charles Steven Robson 

Ross, Laura Kathleen — Wallace, Laura Kathleen 

Rutledge, Jennifer Christy — Rutledge, Christy Lynn 

Sabelnikova, Olga — Sabelnykova, Olga 

Sabelnikova, Veronika — Sabelnykova, Veronica 

Sabelnykov, Artur — Sabelnykov, Arthur 

Sadler, Jaime Lyn — Soucie, Jaime Lyn 

Sanmugadas, Suhan — Shan, Suhan 

Santos, Flordeliza Estarija — Santos Pleydon, Flordeliza Estarija 

Sathasivam, Rathikala — Srikanthan, Rathikala 

Scarrow, Emily Victoria — Rupar, Emily Victoria Scarrow 

Seenivasagam, Nageswary — Rajeswaran, Nageswary 

Shaw, Philip Borden — Shaw, Edward Philip Borden 

Siems, Sara — Kypreos, Sara 

Silverberg, Karen Elaine — Silver, Karen Elaine 

Singh, Charan Malhans — Malhans, Charan Singh 

Singh, Harmeet — Malhans, Harmeet 

Singh, Harvinder — Bahugun, Harvinder Singh 

Singh, Kulvinder — Momi, Kulvinder Singh 

Singh, Mohan — Ghotra, Mohan Singh 

Singh, Simerpal — Boparai, Simerpal Singh 

Singh, Ujjagar — Mann, Ujjagar Singh 

Sivasuthan, Ramya — Gnanendran, Ramya 

Smith, Tina Elizabeth — Gareau-Furgiuele, Tina Elizabeth 

Solomon, Jeana Eleta — Burton, Jeana Eleta 

St Michael, Doreen — St Michael, Doreen Rishona 

Stockley, Jessica Robin — Ellsworth, Jessica Robin Stockley 

Strait, Shirley Anne — Hilson, Shirley Anne 

Suganthy, Velauthapillai — Suganthy, Kathatharan 

Sullivan, Kristian Eric — Anderson, Kristian Eric 

Tam, Yuk Wan — Tam, Margaret Yuk Wan 

Taranto, Alberto — Taranto, Robert James 

Tasse, Maryse Stephanie Gibeault — Tasse, Maryse Parkinson 
Gibeault 

Than, Cheung Chieng — Tan, Zhen Jiang 

Thom, William Craig — Riley, William Craig 

Thoma, Jordan Alexandra — Toumazou, Jordan Alexandra 

Thoma, Milan Isabella — Toumazou, Milan Isabella 

Thoma, Thomas — Toumazou, Thomas 

Thrivikraman Nampoothiri, Vrinda — Kandanchatha, Vrinda 

Tidd, Janine Julia — McLaughlin, Janine Julia 

Tomietto, Gianni — Tomietto, John Poirier 

Tomlinson, Susan Helen — Sinclair, Veronica Brenna Valeria Susan 

Toms, Jennifer Ann — Spencer, Jennifer Ann 

Trenholme-Dunn, Stephen Eric Charles — Blume, Eric Charles 
Trenholme 

Tsang, Kwok Ho — Tsang, Kenneth Kwok Ho 

Tung, Sze Wang — Tung, Enoch Sze Wang 

Turnbull, Sarah Jean Marie — Edwards, Sarah Jean’ Marie 

Tzannes, Paige Elizabeth — Ghosh, Paige Elizabeth 

Uhran, Brendan — Uhran, Zachary Mario 

Ullah, Zainab — Hatia, Zainab 

Valle, Pietro Domenico — Valle, Peter 

Vance, Darryl Wade — Walker, Darry] Wade 

Vasques, Sandra Isabel Pereira — Vasques-De Arruda , Sandra Isabel 
Pereira 

Veerasawmy, Paul Sean — Veerasammy, Paul Sean 

Velsamy, Renuka — Sivapalan, Renuka 

Venkateswaran, Kartik Sundar — Sundar, Kartik 

Vince, Benjamin Charles Anthony Jr. — Crome, Benjamin Charles 
Anthony 

Visvalingam, Visayananthi — Shandirakumaran, Visayananthi Vijee 

Vleming, Francisco — Vleming, Francisco Robert 

Voorsluys, Quinten Sebastian J. J. — Daling, Quinten Sebastian J. J. 

Waligun, John Paul — Gannett, Jon Reese 

Wannamaker, David — Wannamaker, Ivan David 

Washbrook, Josephine Lorraine — Slaunwhite, Josephine Lorraine 

Watson, Leanne Elizabeth — Swift, Leanne Elizabeth 

Wenstrom-Tucker, Kyrstiana Margaret Kylar — Bourdage, Kyrstiana 
Margaret Kylar 

Weselowski, Shannon-Lee Ysabelle — Page, Shanon Ysabelle 

Wesley, Mava Donna — Grenyion-Wesley, Marva Donna 

Whittaker, Lance Ryan — Humphrey, Lance Ryan 


Williams, Nadine Sophia — Williams Toumazou, Nadine Sophia 
Winters, Ryan Joseph — McEachran, Ryan Joseph 

Wojcik, Elzbieta — Smich, Elzbieta 

Wong, Wai Yan — Wong, Viman Wai Yan 

Yan, Xumin — Yan, Celine Xumin 

Yukich, Brian Anthony — North, Brian Anthony 

Zaliwska, Marzena Ryta — Roslan, Marzena Ryta 

Zhou, Le Yi— Chow, Roy Le Yi 

Zultek, Daniel John — Wright, Daniel John 


INDIRA SINGH, 


(ODSi)n Ss Deputy Registrar General 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the week ending December 30, 1999. The listing below 
shows the previous name followed by the new name. 

AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
suivants ont été accordés au cours de la semaine se terminant le 30 
décembre 1999. La liste ci-dessous indique été les anciens noms 
suivis les nouveaux noms. 


Achim, Ioana — Slade, Ioana 

Adeniran, Henry — Adegunle, Henry Adeniran 

Adjei-Addo, Constance — Kankam, Constance Nyanta 

Ajani, Monsurat Olufunmilola Arayemi — Bakare, Monsurat 
Olufunmilola Arayemi 

Ak, Aysegul — Ozturk, Aysegul 

Aldred, Donald Wallace — Cosbey, Donald Wallace 

Alimohammed, Natasha — Alimohamed, Natasha 

Aramouni, Nassif Elie — Aramouni, Demitry 

Archer, Barbara Lee — Furac, Barbara Lee 

Atha, Beatris — Atha, Savannah Eden 

Baillargeon, Cory Brian — Slavik-Baillargeon, Cory Brian 

Banister, Garnet Ernest — Bannister, Garnet Ernest 

Barber, Ashley Marie — Barber-Levere, Ashley Marie 

Barnes, Edith Avis — Taylor-Barnes, Shirley Avis 

Bell-Elliott, Heather Arlene — Roy, Heather Arlene 

Bevan, George Edward — Bevan, Ted 

Bhasin, Rajnish — Bhasin, Ritu Rajnish 

Bhatia, Paramjit Singh — Bhatia, Ajay 

Binnom, Tassie Jane — Binnom, Tessie Jane 

Bird, Freedom Lee — Samain, Freedom Lee 

Blak, Emily Doriann — Charland, Emily Dorian 

Blak, Sabina Louise — Charland, Sabina Louise 

Bond, Linda Susan — Bond, Melinda Susan 

Boyce, Edwin David — Davison, Edwin Michael 

Braund, Laura-Lee — Johnson, Laura-Lee 

Brown, Margaret Saroij Dean — Chung, Margaret Saroij Dean 

Buckley, Dawn Louise — Cook, Dawn Louise 

Burnside, Samantha Lynn Bryce — Demers, Samantha Lynn Bryce 

Cadenas Melgar, Arquimides — Chains, Liam Nathan 

Caldwell, Paul Robert Joseph — Thurlow, Paul Robert Joseph 

Camposano, Joanne C. — Ferasol, Joanne C. 

Caviezel, Sandra — Williams, Sandra 

Cepukiene, Neringa — Vanelli, Neringa 

Chartier, Chantale Marie Nathalie — Mears, Chantale Marie Nathalie 

Chow, Hoi Ming Dominic — Chow, Dominic Hoi Ming 

Chui, Henry Ga-Lok — Xu, Henry Ga-Lok 

Chung, Myrtle — Lloyd, Myrtle 

Cole, Sandra Lorraine — Hepworth, Sandra Lorraine 

Constantinou, Aggeliki — Nikolakakis, Aggeliki 

D’Alo, Cynthia Veronica Clara — Shaw, Cynthia Veronica Clara 

De Gosztonyi, Patrick Francois Paul — Gosztonyi, Patrick Francois 
Paul 

Deol, Gunjeet K. — Deol, Gunjeet Jasmine Kaur 

Desrochers, Lucie — Hemmings, Lucie 

Dewarr, Andrea Antoinette — Dewar, Andrea Antoinette 

Dipaola, Michael Joseph — Depaulo, Michael Joseph 

Dobratz, Rosel Annette Lorraine — Dobratz, Roselle Annette 
Lorraine 

Douganis, Matthew Alexander — Irschick Lewarne, Matthew 
Alexander 

Draayers, Ronald — Habing, Ronald 

Draczynska, Irena Alina — Notte, Irena Alina 

Dubois, Marie-Laure Bichette — Sice, Marie-Laure Bichette 
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Eckhardt, Rebekah Ruth — Requena, Rebekah Ruth 
Estante, Ma Rheba — Estante, Maria Rheba Aralar 
Fernandez, Deirdre Maryann — Cordeiro, Deirdre Maryann 
Fields, Andrea Patricia — Fields Milan, Andrea Patricia 
Filatova, Ganna — Filatova, Anna 

Fisher, Nicole N. — Brdlik, Nicole N. 

Fortier, Wendy Patricia — Knight, Wendy Patricia 

Foster, Judith Anne — Hunt, Judith Anne 

Fraize, Paula Ruth — Kelly, Paula Ruth 

Francis, Kathleen — Francis-Dowling, Kathleen 

Francis, Staneton O’ Hara — Cohen, Staneton O’Hara Francis 
Francuz, Jelesaveta Anna — Francuz, Elizabeth Ann 
Furukawa, Tomoko — Furukawa, Tammy Tomoko 
Galinsky, Michael Rennie — Galin, Michael Rennie 
Garland, Muriel Prudence — Garland, Muriel Ellen 
Georges, Mariam Georges — Georges, Marie Georges 
Gerow, Brittany Taylor — Noonan, Brittany Taylor Gerow 
Gill, Granville Jeremy — Hall, Glen Newton 

Gordon, Brian Douglas — Davison, Brian Douglas 
Gordon, Kelly Ann — Gordon-Wood, Kelly Ann 
Grondin, Mona — Matko, Mona 

Gueorguiev, Gueorgui Milanov — Milandoff, George G. 
Han, Yueyang — Han, Eleni Yueyang 

Harrington, David Brian — Harrington, Matthew James 
Hashim, Ahmad — Naziri, Ahmad Hashim 

Helman, Samantha Michelle — Caiado, Samantha Michelle 
Hendrickson, Alf Lennart — Henrikson, Leonard Alfred 
Henville, Cindy Leisa — Samuel, Cindy Leisa 

Hothi, Pal — Hothi, Rajpal Singh 

Houghton, Marilyn Mary — Ward, Marilyn Mary 

Hu, Qiong Dan — Shen, Dana Qiong 

Hwu, Sun Kuan — Hwu, Michael Sun-Kuan 

Jarvis, Danny Hugh — Jarvis, Daniel Hugh 

Jidalayeva, Maiya Sergueievna — Deleon, Maiya 
Jidalayeva, Olga Viktorouna — Deleon, Olga 

Johnston, Alan Michael — Reid Johnston, Alan Michael 
Johnston, Linda June — Elliott, Linda June 

Jovanovic, Jovana — Plahy, Jovana 

Kandasamy, Malarvizhi — Gopinath, Malar 

Katz, Brandon Ephrem — Gilmour, Brandon Ephrem 
Katz, Patrick Albert — Gilmour, Patrick Albert 

Kennedy, Carrie-Lynn — Mariani, Carrie-Lynn 

Kim, Kang Woo — Kim, Steven 

Kim, Seung Won — Kim, Dong-Joo 

Kishek, Randa — Kishek Nijmeh, Randa 

Kong, Tsz Yin — Kong, Andy Tse Yin 

Kopacz, Grazyna — Kowalski, Grazyna 

Korcina, Jarrad Robert — Larmand, Jarrad Robert 

Kwon, Hyun Suk — Kwon, Donna Hyun-Suk 

Lam, Chun Hin — Lam, Andy Chun Hin 

Lam, Nin — Lam, Terry 

Lam, Yee Lee — Lam, Emily Yee Lee 

Lauzon, Jennifer Lynn — Cooper, Jennifer Lynn 

Lauzon, Julie Annelle — Lauzon-Fortier, Julie Annelle 
Le, Thi Soi — Le, Sa Uyen 

Le, Thieu Hung — Lai, Theodore Hung 

Le Quyere, Tracy Lee Gordon — Zoellner, Tracy Lee Gordon 
Lebel, Jean Paul — Soles, Paul David 

Lee, Je Lim — Emino, Janise Jae Lim 

Lemure, Jesse James Gerard — Godreau, Jesse-James Gerard 
Lessard, Marie-Josee-Julie — Seely, Marie-Josee-Julie 
Lewis, Helen Myrta — Lewis-Smith, Helen Myrta 
Linganthan, Kandiah — Shanmugam, Lincoln 

Litvin, Lori Lynn — Walker, Nicole Rene 

Liu, Hong Tao — Liu, Hugh Hong-Tao 

Lovery, Sharon Anne — Lovery Hasan, Sharon Anne 
Luckwaldt Ross, Wendy Aracely — Luckwaldt Ross, Leah Aracely 
Lyons, Douglas John — McCurdy, Douglas John 

Man, Wing Hung Qunnie — Lam, Queenie 

Mark, Shazadi — Mark, Shawn 

Mason, Amanda Lynn — Clegg, Amanda Lynn 

Matchett, Julie Ann — Rosnatowski, Julie Ann 

Matiichin, Loubomira — Flyunt, Loubomira 

Matthews, Caitlin Ikuko — Matthews-McWhinter, Caitlin Ikuko 
Mcllravey, James Eaton — De Hond, James Eaton 
Mekkunnel, Anita Rossa — Mekkunnel, Anita Rose 
Mikelionis, Roy Karal — Mikell, Roy Karal 





Misir, Nirupa — Sharma, Nirupa 

Mochkovskaia, Ekaterina Lvovna — Moshkovsky, Katerina 

Mochkovski, Andrei Vladimirovitch — Moshkovsky, Andrei 

Mochkovski, Stanislav Vladimirovitch — Moshkovsky, Stanislav 

Mochkovski, Vladimir Anatolievich — Moshkovsky, Vladimir 

Mohan, Vivian Donna — Murphy, Vivian Donna 

Molnar, Erika Kathleen — Molnar-Rioux, Erika Kathleen 

Morrison, Sarah — Maslovskis, Sarah 

Mostafid, Mohammad Reza — Mostafid, Reza 

Murdoch, Nancy Lee — Grierson, Lee-Anne 

Murugupillai, Siyamala — Sivalingarajah, Siyamala 

Musavi Yazdanpanah, Masoud — Musavi, Max 

Nadarajah, Anusha — Sivarajan, Anusha 

Ngo, Hue — Ngo, Emily Kenda 

Nguyen, My Thi — Thai, My Thi 

Nguyen, Trong Phuc — Nguyen, Joseph 

Nicks, Monique Laree — Newman, Monique Laree 

Nidumolu, Aditya — Nidumolu, Aditya Dave 

Nidumolu, Shakti — Sharma, Monika Shakti 

Nidumolu, Shruti — Sharma, Jennifer Shruti 

Nidumolu, Sita Ramachandra Murty — Nidumolu, Murty 
Sita Ramachandra 

Novak, Christopher Mark George — Halladay, Chevy 

Novak, Wendel George — Halladay, Wendel Cary Clark 

Novak, Wyatt Kenneth Robert — Halladay, Wyatt Kenneth Doc 

Nowicki, Wanda — Guilfoyle, Wanda 

Opris, Razvan — Opris, Robert 

Oravsky, Robert — Gregusova, Robert 

Ottaviano, Natalina — Barratt, Natalina 

Paiano, Anna — Martini, Anna 

Palaninathan, Panchavarneswaran — Palaninathan, Panchan 

Parent, Margaret Ann — Gauthier, Margaret Ann 

Parker Adeniran, Rochelle Adedamola Rosine — Parker-Adegunle, 
Rochelle Adedamola Rosine 

Parrish, Anslem Wade — Turner, Lance Denima 

Pastrakuljic, Aleksandra — Pastrak, Aleksandra 

Patterson, Erin Kathleen — Patterson, Erin Kathleen O’Connor 

Patterson, Kaily Frances — Patterson, Kaily Frances O’Connor 

Patterson, Sean Patrick Ross — Patterson, Sean Patrick Ross 
O’ Connor 

Pelletier, Teresa Eileen — Charland, Teresa Eileen 

Perry, Linda Marie — Chafe, Linda Marie 

Picco, Catherine Marie — McDonald, Catherine Marie 

Pinto, Fiona Rachel — Pinto-De Souza, Fiona Rachel 

Plotnikov, Volodymyr — Plotnikov, Vladimir 

Ponniah, Kumuthini — Rajmohan, Kumuthini 

Poprawska, Teresa — Zimny, Teresa 

Poulin, Paula Rae — Edwards, Paula Rae 

Prentice, Justin Charles Nathaniel — Collins, Spooner Justin Charles 
Nathaniel 

Preville, Delphina — Charles, Delphina 

Raja-Srirajajeyam, Rajasekaram — Rajasegaram, Rajahjeyam 

Rankin, Laura Beth — Hambling, Laura Beth 

Rehman, Shahnaz — Asad, Shahnaz Rahman 

Reid, Janice Elizabeth — Reid Johnston, Janice Elizabeth 

Rice, Margaret Mary Ann — Van De Gevel, Margaret Mary Ann 

Roberts, Joanne Dorsel Ewing — Macanvel, Joanne Dorsel Ewing 

Ronnenberg, Beatriz — Bach, Beatrice Anna 

Rudolph, Robert Asher James — Birkinshaw, Robert James 

Russell, Jill Rae — Russell Baird, Jill Rae 

Sabijan, Milica — Ambrosini, Milica 

Sajawal Hussain, Abdul Qayyum — Qayyum, Abdul 

Saleh Izadkhasti, Sedighe — Salehi, Sima 

Salvador Iv, Teofilo — Salvador, Bert 

Sauve, Brandon Lee — Stewart, Brandon Lee 

Sauve, Marc Joseph Rene Ronald — Stewart, Marc Joseph Rene 

Sauve, Marie Jeanne D’ Arc Denise Chantal — Boudria-Sauve, 
Chantale Jeanne D’ Arc Denise 

Sauve Crete, Casey Paul Conrad — Boudria-Sauve, Casey Paul 
Conrad 

Sauve-Crete, Jesse Serge Omer — Boudria-Sauve, Jesse Serge Omer 

Savage, Catherine Helen — Metcalfe, Catherine Helen 

Scherer, Susanne Christina — Pettit, Susanne Christina 

Scozzari, Marco Ven — Scozzari, Renzo Marco Ven 

Sellarajah, Pradeep — Sellarajah, Johan Pradeep 

Senda, Kazimierz — Senda, Kazimieras 

Shamim, Amnah — Asad, Amnah Shamim 
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Shamim, Sarah — Asad, Sarah Shamim 

Shand, Charmaine Patrice — Day, Charmaine Patrice 

Shearer, Lindy-Anne Tammy — Arnold, Lindy-Anne Tammy 

Shiozaki, Sandra Hitomi — McWhirter, Sandra Hitomi 

Simon, Corena Kimberlay — Dynevur, Krystal 

Singh, Narinder Pal — Bajwa, Narinderpal Singh 

Singh, Sarup — Deol, Jasroop Singh 

Skokos, Christa Janet Jean — Sernoskie, Christa Janet Jean 

Slaven, Sharon Jeanne — Cogill, Sharon Jeanne 

Slavik, Karen Elizabeth — Slavik-Baillargeon, Karen Elizabeth 

Smith, Sarah Katherine — Bingler, Sarah Katherine 

Sproule, Michael Donald — Whalon, Michael Richard 

Staley, Jennifer Marie — Brownridge, Jennifer Marie 

Stoica, Miriam — Stoica, Maria-Atena 

Stoica, Tova Katarin — Stoica, Ekaterina 

Street, Debra — Macan, Debra 

Subrata, Ina — Lim, Ina Mei-In 

Sung, Wilma — Sung-Kong, Wilma 

Swanton, Lesbia — Swanton, Lesley-Anne Lapierre 

Swick, Glen William Gordon — Gould, Glen William Gordon 

Syed, Hammad Asad — Asad, Syed Hammad 

Syed, Sajjad Asad — Asad, Syed Sajjad 

Syed, Shamim Asad — Asad, Syed Shamim 

Sylvestre, Joseph Raymond Guy — Sylvestre, Raymond Gilles 

Talet, Hilin Jarjis — Haddad, Helen Jarjis 

Tan, Huong Ngoc — Hew, Huong Ngoc 

Tieu, Minh Cam — Tran, Minh Cam 

Tomaszewska, Hanna — Natorski, Hanna 

Tong, Yanling — Tong, Julia Yanling 

Truong, Tuyet Mai — King, Mai Tuyet Truong 

Tse, Kah Yin — Tse, Gary Kah Yin 

Tse, Kah-Shun — Tse, Carlson Kah-Shun 

Tyagi, Veera — Tyagi, Vera 

Tzanev, Michael — Caneff, Michael S. 

Tzanev, Stefan Tzankov — Caneff, Stephan Guydoff 

Udofia-Boudreau, Tina — Boudreau, Tina Kosu 

Veerasawmy, Michael Arnold — Veerasammy, Michael Arnold 

Vernescu, Mihail-Constantin — Vernescu, Phoenix 

Vincent, Hermon Joseph Renald — Vincent, Ronald Armand 

Vinette, Nathalie Anne Alma — McDonald, Nathalie Anne Alma 

Waddingham, Rose Marina — Waddingham, Marina Rose 

Wade, Herman Stanley — Wilson, Herman Stanley 

Wang, Dong — Wang, Don Dong 

Wang, Yuhong — Brunner, Yuhong 

Welsh, Lawrence Peter Oswald Albert Michael — Murdock, 
Lawrence Michael 

White, Jennifer Kathleen — Gosselin, Jennifer Kathleen 

Wilson, Sandria Marcia — Hylton, Sandria Marcia 

Yeung, Pui Yan — Yeung, Sally Pui Yan 

Yip, Kam Leung — Yip, Eddy Kam-Leung 

Yurkovska, Olena — Yurkovska, Ellen 

Yusuf, Mohamed Mahad — Elmi, Mohamed Ahmed 

Zahrai, Fariborz — Zahrai, Beau 

Zhao, Yahua — Young, Joanne 

Zielinska, Agnieszka Iwona — Lakostik, Angie 

Zulfiqar, Shoaib — Sheikh, Shoaib Zulfigar 

Zupansky, Susan Lani — Simington, Susan Lani 


INDIRA SINGH, 


(6588) 3 Deputy Registrar General 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d'intérét prive 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly. Copies of the Standing Orders may be obtained from: 


Committees Branch 
Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 
Toronto, Ontario M7A 1A2 


Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted.) 


Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year. 


CLAUDE L. DESROSIERS. 


(8699) T.F.N. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 
Demandes au Parlement provincial 


1264043 ONTARIO INC. 


Notice IS HEREBY GIVEN THAT on behalf of Graeme Bews and 
Howard Morrison application will be made to the Legislative Assembly 
of the Province of Ontario for an Act reviving 1264043 Ontario Inc. an 
Ontario Corporation which Corporation was dissolved on January 28th, 
1998. 


The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A | A2. 


Dated at Sudbury, this Ist day of December, 1999. 


LACROIX FOREST DEL FRATE, 
Per: André Lacroix, Q.C. 


(3143) 1-4 Signing on behalf of the applicant. 


HURON COLLEGE ACT 


NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT, on behalf of Huron College, appli- 
cation will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to repeal the Huron College Act, 1975. The proposed 
amendments to the Act will: 


* change the name of Huron College to the “University of Huron 
College”; 


¢ revise the Act so that it is gender neutral; 


. increase the number of lay members on the executive board 
from eight to twelve; 


* change the residency and citizenship requirements of members, 
and 


° will set out the terms of membership and eligiblity of executive 
board members. 


The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1 A2. 


Dated at London, this 30th day of December, 1999. 


G.R.C. BARKER, 
on behalf of the Executive Board, 


(3151) 2-5 Huron College. 
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Corporation Notices 
Avis relatifs aux compagnies 


GORDON PRIVATE CLIENT CORPORATION 
Ontario Corporation Number 1132541 


TAKE NOTICE CONCERNING THE WINDING UP of Gordon Private 
Client Corporation, Date of Incorporation: 25 May, 1995, Liquidator: 
PricewaterhouseCoopers Inc., 145 King Street West, Toronto, Ontario 
MSH 1 V8, Date Appointed: 21 December, 1999. 


This notice is filed under subsection 193(4) of the Business Corpora- 
tions Act. The Special Resolution requiring the Corporation to be 
wound up voluntarily was passed/consented to by the shareholders of 
the Corporation on 2! December, 1999. 


Dated at Toronto, this 5th day of January 2000. 


JIM MAHAFFY, 


GilSs2\ies Director. 


O. Reg. 633/99 
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Publications under the Regulations Act 
Publications en vertu de la Loi sur les reglements 


2000—01—15 


ONTARIO REGULATION 633/99 
made under the 
ONTARIO MUNICIPAL EMPLOYEES 
RETIREMENT SYSTEM ACT 


Made: November 4, 1998 
Filed: December 29, 1999 


Amending Reg. 890 of R.R.O. 1990 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Regulation 890 has been amended by 
Ontario Regulation 317/99. Previous amendments are listed in 
the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. The definition of “pensionable earnings” in subsection 1 (1) of 
Regulation 890 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is 
revoked and the following substituted: 


“pensionable earnings” means, 


(a) where a member has 60 or more months of credited service, the 
result obtained by taking the sum of the member’s contributory 
earnings for the 60 months of consecutive credited service 
during which such contributory earnings were the highest and 
dividing that sum by five, and 


where a member has less than 60 months of credited service, the 
result obtained by taking the sum of the member’s contributory 
earnings, dividing that sum by the number of months of such 
service and multiplying the figure so obtained by 12; 


(b) 


3/00 


ONTARIO REGULATION 634/99 
made under the 
HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: December 22, 1999 
Filed: December 30, 1999 


Amending Reg. 619 of R.R.O. 1990 
(Speed Limits) 
Note: Since the end of 1998, Regulation 619 has been amended by 
Ontario Regulations 2/99, 203/99, 223/99, 224/99, 225/99, 
255/99, 362/99, 363/99, 364/99, 405/99, 440/99, 466/99, 
467/99 and 468/99. Previous amendments are listed in the 
Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. (1) Paragraph 19 of Part 3 of Schedule 2 to Regulation 619 of 
the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the 
following substituted: 


Regional Municipality of Niagara — Twp. of Wainfleet 


19. That part of the King’s Highway known as No. 3 in the Township 
of Wainfleet in The Regional Municipality of Niagara lying 
between a point situate 270 metres measured westerly from its 
intersection with the roadways known as Niagara Regional Road 
No. 23 and No. 24 and a point situate 300 metres measured 


1489 


easterly from its intersection with the easterly limit of the 
roadway known as Winger Road and Petit Road. 


(2) Part 3 of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding 
the following paragraph: 


Regional Municipality of Niagara — Twp. of Wainfleet 
Regional Municipality of Haldimand-Norfolk 


27. That part of the King’s Highway known as No. 3 lying between 
a point situate 300 metres measured westerly from its 
intersection with the westerly limit of the roadways known as 
Winger Road and Petit Road in the Township of Wainfleet in The 
Regional Municipality of Niagara and a point situate 1280 
metres measured easterly from its intersection with the easterly 
limit of the roadway known as Haldimand-Norfolk Regional 
Road No. 61 in the Town of Dunnville in The Regional 
Municipality of Haldimand-Norfolk. 


(3) Part 5 of Schedule 2 to the Regulation is amended by adding 
the following paragraph: 


Regional Municipality of Niagara — Twp. of Wainfleet 


22. That part of the King’s Highway known as No. 3 lying between 
a point situate 300 metres measured easterly from its intersection 
with the easterly limit of the roadways known as Winger Road 
and Petit Road in the Township of Wainfleet in The Regional 
Municipality of Niagara and a point situate 300 metres measured 
westerly from the said intersection. 


DAVID TURNBULL 
Minister of Transportation 


Dated on December 22, 1999. 
3/00 


ONTARIO REGULATION 635/99 
made under the 


ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT 


Made: December 30, 1999 
Filed: December 30, 1999 


Amending O. Reg. 189/94 
(Refrigerants) 


Note: Ontario Regulation 189/94 has previously been amended. 


Those amendments are listed in the Table of Regulations in the 
Statutes of Ontario, 1998. 


1. (1) Subsection 21 (4) of Ontario Regulation 189/94 is revoked 
and the following substituted: 


(4) Despite subsection (3), an original certificate issued on or before 
December 31, 2000 expires on December 31, 2000. 


(2) Subsections 21 (6) and (7) of the Regulation are revoked. 


3/00 


74 ~—~O. Reg. 636/99 


ONTARIO REGULATION 636/99 
made under the 
ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT 


Made: December 30, 1999 
Filed: December 30, 1999 


Amending O. Reg. 717/94 
(Solvents) 
Note: Ontario Regulation 717/94 has not previously been amended. 


1. Subsections 3 (9) to (14) of Ontario Regulation 717/94 are 
revoked and the following substituted: 


(9) On and after January 1, 2001, no person shall discharge into the 
natural environment a solvent that contains a class 2 ozone depleting 
substance. 


(10) On and after January 1, 2001, no person shall make, use or 
transfer a solvent that contains a class 2 ozone depleting substance. 


(11) On and after January 1, 2003, no person shall store a solvent 
that contains a class 2 ozone depleting substance. 


(12) A person who, on January 1, 2001, stores a solvent that 
contains a class 2 ozone depleting substance, shall prepare, by February 
15, 2001, a report on the storage including the information described in 
clauses (6) (a) to (f). 


(13) Aperson who, during the period beginning January 2, 2001 and 
ending December 31, 2001, stores a solvent that contains a class 2 
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O. Reg. 637/99 


ozone depleting substance, shall prepare, by February 15, 2002, a 
report on the storage including the information described in clauses 


(6) (a) to (f). 


(14) A person who, during the calendar year 2002, stores a solvent 
that contains a class 2 ozone depleting substance, shall prepare, by 
February 15, 2003, a report on the storage including the information 
described in clauses (6) (a) to (f). 


2. (1) Subsection 4 (3) of the Regulation is amended by striking 
out “January 1, 2000” in the first line and substituting “January 1, 
2001”. 


(2) Subsections 4 (8) and (9) of the Regulation are revoked and 
the following substituted: 


(8) During the period beginning January 1, 2001 and ending 
December 31, 2002, section 27 of the Act and subsection 18 (10) of 
Regulation 347 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 do not 
apply to storage of a solvent that contains a class 2 ozone depleting 
substance if the solvent was made at the storage site, used at the storage 
site or stored at the storage site before January 1, 2001. 


(9) The exemption under subsection (8) ceases to apply in relation 
to a site on the first day after December 31, 2000 on which there is no 
solvent that contains a class 2 ozone depleting substance present at the 
site. 


3/00 


ONTARIO REGULATION 637/99 
made under the 


HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: November 24, 1999 
Filed: December 31, 1999 


Amending O. Reg. 339/94 
(Demerit Point System) 


Note: 


Ontario Regulation 339/94 has previously been amended. 


Those amendments are listed in the Table of Regulations in the 
Statutes of Ontario, 1998. 


1. The Table to Ontario Regulation 339/94 is amended by adding 


the following item: 








| Section 216 of the Highway Traffic Act, except where a 
| | Suspension order is made under subsection 216 (3) 


I | Driver failing to stop when signalled or requested Z | 


| stop by a police officer 





3/00 


1490 
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INDEX 3 


GOVERNMENT NOTICES/AVIS DU GOUVERNEMENT 


Motor Vehicle Transport Act/Truck Transportation Act/Loi sur les transports routiers/Loi sur le camionnage 


Gerihicates Om issoluton GentiticalsrderdlSSOLUCIO less smmeemsreeeeteenteescres ees cee eects ene setae es Sete tia ee Seni gre oe eee) ee 
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Cancellation of Certificate of Incorporation (Business Corporations Act)/Annulation de certificat de constitution 


en personne morale (Loi sur les sociétés par actions) 
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Applications to Provincial Parliament — Private Bills/Demandes au Parlement provincial — Projets de loi d’intérét privé 
Applications to Provincial Parliament/Demandes au Parlement provincial 


CORPORATION NOTICES/AVIS RELATIFS AUX COMPAGNIES 


PUBLICATIONS UNDER THE REGULATIONS ACT/ 


PUBLICATIONS EN VERTU DE LA LOI SUR LES REGLEMENTS 


Environmental Protection Act 

Environmental Protection Act 

Highway Traffic Act 

Highway Traffic Act 

Ontario Municipal Employees Retirement System Act 


O. Reg.635/99 
O. Reg.636/99 
O. Reg. 634/99 
O. Reg.637/99 
O. Reg.633/99 
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The following publications are now available at greatly reduced prices. No refunds or exchanges. 


Pub# 





103909 


103456 


102198 


102200 


102199 


105542 


104565 


106055 
102638 
105185 


104309 


106252 


105615 


102644 


102214 


102371 


106404 


106178 


106180 


104481 
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Discounted Publications 





Title 


Achieving Equality: Human Rights Reform 


Action: Communications Guide for Social 
Marketing in Health Promotion 


Competing in the New Global Economy Vol. 1 
Competing in the New Global Economy Vol. 2 
Competing in the New Global Economy Vol. 3 


Electronic Trading Systems OSC Forum Proceedings 
Empowering Spirit of the Native People: Native 
Literacy Movement in Ontario 


Guide for Design of Rapid Transit Stations 
Managing for Learning in Organizations 
On Becoming a Teacher 


Ontario Communications Handbook 


Ontario School Board Reduction 
Task Force: Final Report 


Ontario Transfer Guide: Agreement Among 
Ontario Colleges and Universities 


Options: Handbook of Retirement 
Information and Exercises 


People and Skills in the New Global Economy 


Prescriptions for Health: Appendices 


Report to the Attorney General of Ontario 
on Certain Matters Relating to Karla Homolka 


Report of the Commission on Systemic Racism 
in the Ontario Criminal Justice System 


Report of the Commission on Systemic Racism 
in the Ontario Criminal Justice System: Community 
Summary 


Review of Maternal and Newborn Hospital 
Services in Ontario 


Reg 
Price 


$12.00 
$16.00 
$5.00 
$5.00 


$5.00 


$10.00 


$5.00 


$25.00 
$14.00 
$9.00 


$7.50 


$8.00 


$7.00 


$5.00 


$5.00 


$10.00 


$20.00 


$28.00 


$4.30 


$7.50 


Sale 
Price 


$5.00 
$5.00 
$2.00 
$2.00 


$2.00 
$3.00 


$2.00 


$7.50 
$5.00 
$3.00 


$1.50 


$2.00 


$2.50 


$2.00 


$2.00 


$5.00 


$5.00 


$7.50 


$2.00 


$3.00 
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$495.00 $50.00 
$ 55.00 $10.00 
$695.00 $75.00 
$7.00 $3.00 
$10.00 $2.50 
$15.00 $2.50 
$5.00 $1.50 
$7.00 $2.00 
$15.00 $5.00 


110825 Revised Regulations of Ontario 1990 
(9 volume set) 
104121 Revised Regulations of Ontario 1990 
Supplement (3 volume set) 
110824 Revised Statutes of Ontario 1990 
(12 volume set) 
106669 Report on the Impact of Half-Way House Closures 
and the Introduction of Electronic Monitoring 
105528 Report on the Relationship Between Victims of 
Crime and the Justice System in Ontario 
104131 Royal Commissions and Commissions of 
Inquiry 1792-1991: Checklist 
106140 Setting the Benchmark: Reforming Ontario 
MPP Pensions and Compensation 
101782 Working Times 
103378 Young and Old Together: Resource Manual 
on Developing Intergenerational Programs 
All sales are subject to G.S.T. 
TORONTO 


For personal shopping: 
Publications Ontario 

880 Bay Street 

Toronto, Ontario M7A 1N8 


Monday to Friday 
8:30 A.M to 5:00 P.M 
(416) 326-5300 


ITY Toll-Free: 1-800-268-7095 
Fax: (416) 326-5317 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


For mail orders: 


Publications Ontario 
50 Grosvenor Street 
Toronto, Ontario 
M7A 1N8 


OTTAWA 

For personal shopping: 
Access Ontario 

161 Elgin St., Level 2 
Ottawa, Ontario K2P 2K1 


Monday to Friday 
8:00 A.M to 5:00 P.M 
Toll-Free: 1-800-668-9938 


(613) 238-3630 

Toll-Free: 1-800-268-8758 
TTY: (613) 787-4043 

Fax: (416) 566-2234 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


For mail orders: 


Access Ontario 

161 Elgin St., Level 2 
Ottawa, Ontario 

K2P 2K1 
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Publications 4 prix réduit 


Les publications suivantes sont maintenant offertes a des prix substantiellement réduits. Pas de remboursements 
ni d’échanges. 








Pub# Titre Prix Prix de 
ordinaire solde 

103457 Action: Guide des communications pour la 16,00 $ 5,00 $ 
commercialisation sociale dans la promotion 
de la santé 

104482 Etude sur les services hospitaliers 4 la mére et au 7,50 $ 3,00 $ 
nouveau-né en Ontario 

102205 Formation et adaptation des travailleurs pour la 5,00 $ 2,00$ 
nouvelle économie mondiale 

106271 Groupe d'étude sur la réduction du nombre de 8,00 $ 2,00$ 
conseils scolaires en Ontario: Rapport final 

104309 Guide des communications de l'Ontario 7,50 $ 1,50 $ 

102646 Options: Manuel d'information et d'exercices 5,00 $ 2,00 $ 
sur la retraite 

106179 Rapport de la commission sur le racisme 28,00 $ 7,50 $ 
systémique dans le systéme de justice pénale 
en Ontario 

106181 Rapport de la commission sur le racisme 4,30$ 2,00 $ 
systémique dans le systéme de justice pénale 
en Ontario: Résumé 4 I'intention du public 

110825 Réglements refondus de 1’ontario 1990 495,00 $ 50,00 $ 
(volume 1-9) 

104121 Régelements refondus de l’ontario 1990 55,00 $ 10,00 $ 


Supplement (Volume 1-3) 


110824 Lois refondus de l’ontario 1990 695,00 $ 75,00 $ 
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105528 Rapport sur les rapports entre les victimes 10,00 $ 2,50 $ 
de crime et le systéme judiciaire en Ontario 


106669 Rapport sur l'impact de la fermeture des maisons 7,00 $ 3,00 $ 
de transition et de l'introduction de la surveillance 


électronique 


105615 Reconnaissance de crédits: Répertoire des ententes W OOS 2,50$ 
entre les colléges et les universités de l'Ontario 


La T.P.S est percue sur tous les achats 


TORONTO 

Achat en personne: 
Publications ontario 

880 rue Bay, 

Toronto, Ontario M7A 1N8 


du lundi au vendredi 

8h30 a 17h00 

(416) 326-5300 

N°ATME sans frais: 1 (800) 268-7095 
Télécopieur: (416) 326-5317 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


Commandes par correspondance: 


Publications Ontario 
50 rue Grosvenor 
Toronto, Ontario 
M7A I1N8 


OTTAWA: 

Achat en personne 

Accés Ontario 

161, rue Elgin, deuxiéme étage 
Ottawa, Ontario K2P 2K1 


du lundi au vendredi 

8h00 a 17h00 

N° sans frais: 1 (800) 668-9938 
(613) 238-3630 

N° sans frais: 1 (800) 268-8758 
N°ATME: (613) 787-4043 
Télécopieur: (613) 566-2234 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


Commandes par correspondance: 


Accés Ontario 

161 me Elgin deuxiéme étage 
Ottawa, Ontario 

K2P:2K1 
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Information 


THE ONTARIO GAZETTE is published each Saturday and advertisements must be received no later than Thursday 4 p.m., 
9 days before publication of the issue in which they should appear. 


Advertisements including the names of any signing officers must be typed or written legibly. 


1. Advertising rates are for a first insertion per columnar space 
i. upto 25mm is $22.50 
ii. from 25mm to 100mm per columnar space is $5.60 for each 6mm 
iii. from 100mm to 476mm per columnar space is $5.50 for each 6mm 


2. in each calendar year, after 476mm has been reached the rate is $54.10 for each additional 119mm or part thereof. 


3. for each multiple insertion ordered at the same time as the first insertion, one-half the rate payable under paragraph | or 
2, as the case may be 


Subscription rate is $126.50 + 7% G.S.T. for 52 weekly issues and the single copy price of $2.90 + 7% G.S.T. payable 
in advance. All rates are subject to increases without notice. For the correct rate, please contact Tessie Pereira at 
(416) 326-5311 during normal business hours. 


Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard. Cheques or money orders should be made payable to THE MINISTER 
OF FINANCE and all correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8 
Telephone 326-5310 
Toll-Free 1-800-668-9938 


Information 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le 
jeudi 4 16h au plus tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. 


Les annonces, ainsi que le nom des signataires autorisés, doivent étre dactylographiées ou écrites lisiblement. 


1. Tarifs publicitaires pour la premiére insertion, par espace-colonne 
i. allant jusqu’a 25 mm : 22,50 $ 
ii. allant de 25 mm a 100 mm, par espace-colonne : 5,60 $ pour chaque tranche de 6 mm 
ili. allant de 100 mm a 476 mn, par espace-colonne : 5,50 $ pour chaque tranche de 6 mm 


2. Dans chaque année civile, lorsque l’on a atteint 476 mm, le tarif est de 54,10 $ pour chaque tranche ou partie de tranche 
supplémentaire de 119 mm. 


3. Pour chaque insertion multiple commandée en méme temps que |’ insertion initiale, le tarif se calcule a raison de 50 % 
du tarif payable indiqué au paragraphe | ou 2, selon le cas. 


Le tarif d’abonnement est de 126,50 $ + 7% T.P.S. pour 52 numéros hebdomadaires, et le tarif au numéro, de 2,90 $ + 7% 
T.P.S. (payable a l’avance). Tous les tarifs peuvent étre augmentés sans préavis. Pour le tarif approprié, veuillez 
communiquer avec Tessie Pereira au (416) 326-5311 pendant les heures d’ouverture normales de bureau. 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte VISA ou MasterCard. Les chéques ou mandats doivent étre faits 
a l’ordre du MINISTRE DES FINANCES et toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre 
adressée a: 
LA GAZETTE DE L’ ONTARIO 
50, rue Grosvenor, Toronto, (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone 326-5310 
Appel sans frais 1 800 668-9938 
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TABLE OF REGULATIONS 


The Table of Regulations shows the regulations contained 
in the Revised Regulations of Ontario, 1990 and those 
made after December 31, 1990 and before January 1, 
2000 It also shows the amendments to those regulations. 


Most of the listings are in English only. Some regulations 
have an official French version. Bilingual regulations are 
indicated by a bilingual title. 


Occasionally numerical, typographical or other clerical 
errors are made in the publication of the text of regula- 
tions. Corrections are published in The Ontario Gazette. 
A schedule of the dates these corrections were published 
is included at the end of this Table. 


The dates on which regulations were published in The 
Ontario Gazette are set out ina table immediately follow- 
ing this Table. 


The abbreviation “Rev.” means revoked. 


The abbreviation “Exp.” means expired. 
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ABANDONED ORCHARDS ACT/LOI SUR LES 
VERGERS ABANDONNES 


GeNeTale wy ns © CLEP Ree va SEE ek ocindcs bes 


ADMINISTRATION OF JUSTICE ACT/LOI SUR 
L’ADMINISTRATION DE LA JUSTICE 

ourt Keportersiand GourtiMonitors—a2e8* . Ce Leg. .t. 

Court Reporters and Court Monitors/Sténographes 
judiciaires et préposés a l’enregistrement magnétique 

Fee Payable to Small Claims Court Referees/Honoraires 
payables aux arbitres de la Cour des petites créances 

Fees and Expenses/Honoraires et frais 


—Jurors and Crown Witnesses/des jurés et des témoins de 

ONESIES Ca eat RO eo TT te ee er a 
=—Justices of the Peace/des juges de paix ............. 
—Sheriff’s Officers, Process Servers, Escorts and Munici- 


pal Police Forces/des agents du shérif, des huissiers, des 
escortes et des corps de police municipaux .......... 


Fees 
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Ses cepairandnstorace Lacns Act Co..5 13. 65 eta aicen 
Sed PaAniy COU ea Se es © ele sae meee a 8 As 


TABLE DES REGLEMENTS 


La ‘Table des reglements énumére tous les réglements 
contenus dans les Reglements refondus de |’Ontario de 
1990 et ceux pris aprés le 31 décembre 1990 mais avant le 
1°" janvier 2000. Elle indique également les modifications 
apportées a ces reglements. 


La plupart des entrees ne figurent qu’en anglais. Quelques 
réglements ont une version francaise officielle et leur titre 
est indiqué dans les deux langues. 


A l’occasion, des erreurs d’écritures, notamment d’ ordre 
numérique ou typographique, se glissent dans le texte des 
reglements qui sont publiés. Des corrections sont publiées 
dans la Gazette de l’Ontario. Les dates auxquelles ces cor- 
rections ont été faites figurent dans l’annexe qui se trouve 
a la fin de cette Table. 


Les dates auxquelles les reglements ont été publiés dans la 
Gazette de l’Ontario figurent dans la table qui suit celle-ci. 


L’abréviation «Rev.» indique que le reglement est abrogé. 


Labréviation «Exp.» indique que le reglement est périmeé. 





Amendments 
Modifications 




















Rev. 587/91 
587/91 | 135/94 

586/91, 129/94, 

497/93, 130/94, 258/96, 264/98 
SEB/O IS AS1/94 

588/91, 132/94 

Rev. 293/92 


Réy. 293/92 
295/92, Rev. 417/95 
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Amendments 
Modifications 





Investigation Fee—Official Guardian/Honoraires 

d’enquéte — Tuteur public tatpenate a oes oars 10 133/94 
Kilometre Allowances/Indemnités de kilométrage ...... 11 134/94 
Mediators’ Fees (Rule 24.1, Rules of Civil 

Procedure)/Honoraires des médiateurs (Régle 24.1, 

Régles de procédure eivilep.e AVON Gh Ae. SEDI 451/98 
Mediators’ Fees (Rule 75.1, Rules of Civil 

Procedure)/Honoraires des médiateurs (Régle 75.1, 

Regles de procedure wile) 5, ten em oo sie fs ie 271/29 
Ontario Court (General Division)—Fees .............. a2 Reve 295/92 
Ontario Court (General Division)—Family Court—Fees/ 

Cour de l'Ontario (Division générale) —Cour de la 

famille: == Frais Gan ct ee ee ee ee 41795 | 215/97, 397/98 


Ontario Court (General Division) and Court of Appeal— 
Fees/Cour de l’Ontario (Division générale) et Cour 


d appel —Honoraires ef frais soe oc ce 0 ees 293/92 136/94, 272/94, 359/94, 802/94, 212/97, 
248/97, 403/98, 329/99 
Ontario Court (Provincial Division}—Fees/Cour de 
l'Ontario (Division provinciale) —Frais ........... 296/92 | 138/94, 216/97, 396/98 
SHErG===F CEGt sg ek eran eeeee o etree <n comnts oe eeretan ree 13 Rev. 294/92 
Sheriffs—Fees/Shérifs —Honoraires et frais .......... 294/92 | 431/93, 137/94, 358/94, 213/97, 404/98, 


4/99, 330/99 
Small Claims Court/Cour des petites créances 


Pees and AMOW ance Sor c.s:t-cic o chouaien pct eketiedtie ecto siete 14 Rev. 585/91 
J Fae Biavel /NIMONWRINIEES 3 co choco couensoroucdenuvubec 585/91 297/92, 367/92, Rev. 432/93 
—Fees and Allowances/Honoraires, frais et indemnités . 432/93 139/94, 214/97, 488/98 
ADVOCACY ACT, 1992/LOI DE 1992 SUR 

L?INTERVENTION 
Generali eee rates ae ee, Doce eee eee 33/95 
AGGREGATE RESOURCES ACT/LOI SUR LES 

RESSOURCES EN AGREGATS 
General/Dispositions generales -. 2... 2+-c J2seeee ee 1S $§12/91, 172/92, 354/93, 671/94, 

Rev. 244/97 

General/Dispositions générales NA tos cnc es See 244/97 | 535/97, 52/98, 489/99, 530/99 


AGRICULTURAL AND HORTICULTURAL 

ORGANIZATIONS ACT/LOI SUR LES 

ORGANISATIONS AGRICOLES ET HORTICOLES 
General /Dispositions genérales’ 2.0... isa sone ois bes : 16 662/91, 945/93 
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AGRICULTURAL RESEARCH INSTITUTE OF 
ONTARIO ACT/LOI SUR L’INSTITUT DE 
RECHERCHE AGRICOLE DE L’ONTARIO 


Agricultural Gand 3 ics.» coaeeeme ey cia ces eee een ree a aes 127/95 
AGRICULTURAL TILE DRAINAGE 


INSTALLATION ACT/LOI SUR LES 
INSTALLATIONS DE DRAINAGE AGRICOLE 


General/Dispositions generales:s a. anceps oe ee 18 571/91, 459/95, 49/96, 506/97 
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R.R.O. 
1990 


O. Reg. 
Régl. de 
V’Ont. 


Amendments 
Modifications 





ALCOHOL AND GAMING REGULATION AND 
PUBLIC PROTECTION ACT, 1996/LOI DE 1996 
SUR LA REGLEMENTATION DES ALCOOLS ET 
DES JEUX ET LA PROTECTION DU PUBLIC 


Assignment of Powers and Duties—Gaming Control Act, 
1992/Attribution des pouvoirs et des fonctions —Loi de 
1202 sur pare plementalion des Jeux . 0... ass xs s+ 


Assignment of Powers and Duties—Liquor Licence 
Act/Attribution des pouvoirs et des fonctions — Loi sur 
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AMBULANCE ACT/LOI SUR LES AMBULANCES 
Costs Associated with the Provision of Land Ambulance 
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Costs Associated with the Provision of Land Ambulance 
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Recovery of Costs of Delivery Agents (see now Costs 
Associated with the Provision of Land Ambulance 
Services) 


AMMUNITION REGULATION ACT, 1994/LOI DE 
1994 SUR LA REGLEMENTATION DES 
MUNITIONS 


Nae atin Call Ommier ewes cert Week has Cates eee Se she wee aes ad 


AMUSEMENT DEVICES ACT/LOI SUR LES 
ATTRACTIONS 


Srencral/ DISPOsilOns Generales se Saves. s eons ae. 


ANATOMY ACT/LOI SUR L’ANATOMIE 

Form of Order for Delivery of a Body/Formule 
d’ordonnance de livraison d’un cadavre ........... 

(Gere ral eae Mra he kdoat es Sehr oi ech ee ee Sein 


ANIMALS FOR RESEARCH ACT/LOI SUR LES 
ANIMA UX DESTINES A LA RECHERCHE 

GrEaUS ilies te ett Seed ane aR et A eee MIR Dy ae ete a Co 

POUWMGSW A AAIBRE® ois 664 Sls oe a6 CSG 6M ban Same eo as 


Research Facilities and Supply Facilities/Services de 
PECNETCHE OF QNIMGDICHIOS «aca cwcs Fo Neue nee on aes 


Bees OUA Oli s Mera eae enty eae ee eae a Se os oats 


APPRENTICESHIP AND CERTIFICATION ACT, 
1998/LOI DE 1998 SUR L’APPRENTISSAGE ET LA 
RECONNAISSANCE PROFESSIONNELLE 

Pre MamOnse ANAAD. ASM. Oh oat SUELO o.2 Neda «445 

Pe NeTAl .. ee Re lee a, MLE Dc ada ome a 
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60/98 


61/98 


492/97 


129/99 


S01/97 


574/94 


263/99 


566/99 


513/99 
565/99 








354/98, Rev. 128/99 


596/91, 328/92, 810/937 Rev. 500/97 


BGI) 317/260) 1/9On 127/996 20)/ 29, 
389/99 


548/92, 348/93, 636/94, 440/96, 540/96 


112194, 250/99 


434/95, 289/96 
178/92 


172/92 
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ARBITRATIONS ACT/LOI SUR L’ARBITRAGE 
Fees Chargeable by Arbitrators oceans oe eee 


ARCHITECTS ACT/LOI SUR LES ARCHITECTES 


(SENCTA ec, Pee Oe een ee en ICL ER acer ces eee 


ARTIFICIAL INSEMINATION OF LIVESTOCK 
ACT/LOI SUR L’INSEMINATION ARTIFICIELLE 
DU BETAIL 


Général eee as eer oe eee ee 


ASSESSMENT ACT/LOI SUR L’EVALUATION 
FONCIERE 

Application for Direction of School Support ........... 

Assessment Areas and Regions: ........5.ss- < aah aie 

AssessmentiNotice sae pac... 5 oithit.\. ta erence vs osc 


Assessment Notices of Supplementary or Omitted 
ASS@SSIICNISs Sales ast ee ni ee oo Sas See 


Direction of School Support! <2... .enee decane wees 
Enumeration & sexi ns We Pewee bane ca St ee aes 
Equalization of Assessments made under Section 63 of the 

ASSOSSITICNt ACT Re AE Saas tie eRe aes oak cape 

Equalization of Assessments (Various District School 
Ateasyunder Subsection 58 (3) of the Act. 0.0.02 4. 

Equalization of Assessments (Various Municipalities) ... 

Equalization of Assessments (Various Municipalities) 
under subsection. 555) of the Act... Fo... sar: so ants 

Equalization of Assessments (Various Municipalities) 
under SubsectiomSe(3) ol therAch mags: 2.2 15. 5-4 

Equalization of Assessments (Various Municipalities) 
under Subsechoness (G) of the Act... fac. an eee 

Equalization of Assessments (Various Municipalities) 
under Subsectiom/s5 (3) Of the Act (27... ew an 

Equalization of Assessments (Various Municipalities) 
under Subsection/o6:(3) Ol (hewAct :. cig on sie ee 

Equalization of Assessments (Various Municipalities) 
under Subsection 38 (3) Of the ACies: sent. e cia 

Equalization of Assessments (Various Municipalities) 
under Subsection 63 (3) of the Act 
(now) 

Equalization of 1989 Assessments for the 1990 Tax Year 
(Various Municipalities) under Subsection 60 (4) of the 
ACU Al bbs Wee ane te de Sie ons Meiebals acne: 

Equalization of 1990 Assessments for the 1991 Tax Year 
(Various Municipalities) under Subsection 58 (3) of the 
PRCT ie docks ibe signs) aire actyiay 6 fate teh artaet MORE, gl vera lated kre ae 


Interior Information Questionnaire .................. 
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921/93 
210/91 


110/89 


259/96 
605/93 


486/92 
116/93 
267/94 
2d 293 
260/96 


261/96 


281/91 
282/98 


703/94 
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91/93, 379/94, 380/95, 253/96, 430/97, 
287/99 


727/92, 457/95, 288/96 


Rev, 92193 
270/98 
Rev. 115/92 


Rev. 391/98 
481/94, Rev. 391/98 
168/94, Rev. 391/98 


710/94, Rev. 391/98 


Rev. 391/98 
Rev. 391/98 


Rev. 391/98 
Rev. 391/98 
Rev. 391/98 
Rev. 391/98 
Rev. 391/98 


Rev. 391/98 


283/91, 705/94, Rev. 391/98 


712/94, Rev. 391/98 

390/98, 721/98, 8/99, 46/99, 345/99, 
351/99, 499/99, 605/99, 606/99 
Rev. 391/98 

Rev. 391/98 
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1990 Régl. de Amendments 

L’Ont. Modifications 
EE Rote PARLOR) merce eet te feet e aa eon yt ee aie o's eae ee 704/94 | Rev. 391/98 
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Pipelines Rate Seema san) cies pear. re Serre tainty’ Gadus «5 5 <i; + 39 Rev. 391/98 
Pipe Line Rates in Muskoka and Parry Sound ......... 40 Rev. 391/98 

Pipe Line Rates in Part of the District of Algoma and Part 

of The Regional Municipality of Ottawa-Carleton .... 41 Rev. 391/98 


Pipe Line Rates in Parts of the Counties of Hastings and 

Simcoe and Parts of the United Counties of Prescott 

and Russell and Stormont, Dundas and Glengarry .... 42 Rev. 391/98 
Pipe Line Rates in Parts of the Counties of Peterborough, 

Simcoe and Victoria and in Parts of the Districts of 

SuCDury anc AIGOMa, Go t-wes tee Dee te a do dae eae 43 Rev. 391/98 
Pipe Line Rates in the County of Huron and Parts of the 
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miolecunm Of PMplOVeeS> .nn enc wen ue 4 «+ Ginsrarere ss 8 

Raunge Bylaws—Pxtension of Time... 05. gee. se es 


COUNTY OF SIMCOE ACT, 1990 


Amalgamated Town 

-==/0) VAS enc ih Egat est ghee Res yok Urine Care ia) Sean a 
PONG OOP GUITEINONIS 18, 5 Widnshtielvace teehee: <aghsedeiane ane © 
RATE ST@ hel axatro nie 99 lmae ee herr isis. xeric. alevarel ase eco 
VATE SEO imal cnr (O19) 9.2 a eu routine succeaurs 4 
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R.R.O. 
1990 


178 


179 


180 


181 


182 


183 


184 





264/99 


329/97. 


322/97 
318/97 


264/96 
951/93 
251/96 


776/91 

95/92 
709/91 
763/92 


Amendments 
Modifications 


495/92, 773/92, 234/95, 318/98 


128/92, 141/94, 104/95, 259/99 


580/91, 596/92, 625/93, 177/94, 638/94, 
294/95, 402/95, 310/96, 563/98, 189/99, 
192/99 


PLOT 23/0 1 255/92) 256/92, 397/92, 
628/93, 178/94, 59/95, 311/96, 564/98, 
193/29; 3715/2? 


295/98 

714/91, 453/92, 120/93, 171/96, 488/96, 
306/97, 298/98, 355/98, 76/99, 419/99, 
449/99, 558/99 


649/98, 75/99, 559/99 
299/98 


Rev. 953/93 
Rev. 953/93 
Rev. 953/93 
Rev. 953/93 


TABLE OF REGULATIONS 











Ratesoflaxation sl99S a5 a5. eee ee oe ee 
Urban Seiviecsy epee ad ere eee ee 
Ward Systemes eaaueeme sere Sere. armed) os occa Ss 


COUNTY OF SIMCOE ACT, 1993/LOI DE 1993 SUR 
LE COMTE DE SIMCOE 

Amalgamated Town 

—Ward System for the Hydro-Electric Power Commission 

CoETe Tal fey manera eG cl ene te orp etet gt ee a ote 


Midland (Town of), Township of Tiny Boundary—Related 
Matters 252 Sei. Aan ete Can ean ny. Le oie et 


Protection of Benefits of Employees and Retired 
Employees atignst- acer ene Pek eR Oe ee ok neh 


Rates of Taxation for General Purposes, 1994.......... 
Rates of Taxation for General Purposes, 1997.......... 


COURTS OF JUSTICE ACT/LOI SUR LES 
TRIBUNA UX JUDICIAIRES 
Bilinoual Procecdings'.. 1. cwec:.coe ts 2 eet oe emacs 


Bilingual Proceedings: Additions to Schedules 1 and 2 of 
Section 126 of the Act/Instances bilingues : ajouts aux 
annexes ] et2 de Varticle 126 delaLoi............ 


Case Management Masters—Qualifications ........... 
Designatiomofl Regions?) areata cathe oss 


District of Algoma Civil Case Management Rules/Régles 
de gestion des causes civiles du district d’Algoma ... . 


Duties of Clerks and Bailifts of the Small Claims Court . . 


Essex Civil Case Management Rules/Régles de gestion 
UES CAUSEN CIVUCS FESSOR oe es ea S A 


Family Court Rulesweeee camels ec tee octets 


Family Law Rules/Régles en matiére de droit de la famille 
Framework Agreement on Judges’ Remuneration ...... 
Money.Paid Into: Court. nes ae i ee 


Number of Judges = 52/5... ev oho, ieee eerie get ame 
INUMDEr OF SUCIES: 8 oo, eee nee a ere eae 
Number ale) 009 6S sa nence: «sett, 2-2 2'to- tis A Oe ee eae 
Number of Judges: it5.2- Gea. ae eee ee ee 
Number of Judges/Nombre de juges ..............0.. 
Part-Time Provincial Judges Authorized to Practise Law . 
Provincial wdges Beneiits: 5 etre eee ee ee 


Rules for the Toronto Region E-filing Pilot Project/Régles 
du projet pilote de dépét électronique de la région de 
WN) (5 ON REST hora. ra hoieiaatlen) Eten cle rrre Sp 
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1990 


185 


186 


187 


188 


189 


202 


190 


ea 


192 
193 





585/93 
682/90 
149/91 


273/91 
DD3/ 99 


462/94 


414/94 
527/94 
410/97 


922/93 
535/96 


114/99 
407/93 


464/93 

74/95 
233/95 
502/99 


223/97 


Amendments 
Modifications 


Rev. 953/93 
Rev. 953/93 
Rev. 953/93 


681/92 


441/97 


536/92, 762/93, 743/94, 519/95, 531/96, 
439/97, 628/98, 293/99, 584/99 


397/91, 537/92, 211/93, 763/93, 744/94, 
518/95, 532/96, 440/97, 629/98, 294/99, 
585/99 


72/92, 468/93, 282/95, 429/97, 215/98, 
294/98, Rev. 114/99 


441/99, 544/99 


391/91, 619/91, 176/92, 213/93, 558/93, 
599/94, 187/95, 35/97, 487/99 

91/91, Rev. 464/93 

Rev. 74/95 

Rev. 233/95 

368/95, 303/96, 296/99, Rev. 502/99 


Rev. 67/92 
269/91, Rev. 67/92 


417/97, 103/98, 630/98, Rev. 289/99 


TABLE DES REGLEMENTS 





R.R.O. O. Reg. 





1990 Reégl. de Amendments 
L’Ont. Modifications 
Rules of Civil Procedure/Régles de procédure civile .... 194 Z1L9/91,.396/9 1473/92, 173/92 535/92, 


770/92, 212/93, 465/93, 466/93, 766/93, 
351/94, 484/94, 739/94, 740/94, 69/95, 
10/93, 3T-H95, 533/95, 934/95, 60/96, 
61/96, 175/96, 332/96, 333/96, 536/96, 
554/96, 555/96, 118/97, 348/97, 427/97, 
442/97, 171/98, 214/98, 217/98, 292/98, 
452/98, 453/98, 570/98, 627/98, 288/99, 
290/99, 292/99, 484/99, 488/99, 583/99 





Rules of the Court of Appeal in Appeals under the 
Prova GUences NCL Bons ses ce go sis amin es boo 195 Rev. 721/94 


Rules of the Court of Appeal in Appeals under the 

Provincial Offences Act/Régles de la Cour d’appel 

relatives aux appels interjetés en vertu de la Loi sur les 

HUPACHONS PFOVUTCLAIES? AS he Ne 6 Fee Leaks we ee 721/94 
Rules of the Ontario Court (General Division) and the 

Ontario Court (Provincial Division) in Appeals under 

Section 1 Giof the Provincial Offencesv Act... 06. 196 Rev. 723/94 
Rules of the Ontario Court (General Division) and the 

Ontario Court (Provincial Division) in Appeals under 

Section 116 of the Provincial Offences Act/Régles de la 

Cour de l'Ontario (Division générale) et de la Cour de 

l'Ontario (Division provinciale) relatives aux appels 

interjetés en vertu de larticle 116 de la Loi sur les 

DUPECKONS PTOVIREIGICS BJ cna laingiene Fac eae ea Ne 723/94 


Rules of the Ontario Court (General Division) in Estate 
Ce LIN SNe Ohta re hnig en ane Les ted 58 “chstbounre teh 197 398/91, Rev. 485/94 
Rules of the Ontario Court (Provincial Division) in 


Appeals under Section 135 of the Provincial Offences 
Cra ania se Peet SOR Ie als Re i Bue SOYA hat EY oaarici 8 tao 198 504/93, Rev. 722/94 


Rules of the Ontario Court (Provincial Division) in 
Appeals under Section 135 of the Provincial Offences 
Act/Régles de la Cour de Ontario (Division 
provinciale) relatives aux appels interjetés en vertu de 
Particle 135 de la Loi sur les infractions provinciales . 722/94 











Rules of the Ontario Court (Provincial Division) in Family 
PANE PORE ECT Gout ct. sat uts Nad atde la ale Senta os ive 705/91, 71/92, 467/93, 428/97, 216/98, 
293/98, Rev. 114/99 





Rules of the Ontario Court (Provincial Division) in 

Provincial Ollences Proceedings mers 2... 0%... bo. 200 505/93, 498/94 
Rilestoistiersmiallt Clainsi@ourten eis eee ae 201 732/92, 66/95, 132/96, Rev. 258/98 
Rules of the Small Claims Court/Régles de la Cour des 

VIEHHES CYEUNEPDE ao uAt RTS, SOs on 88s a 8k oe es 258/95 e295) 99 
Rules of the Unified Family Court (see now Family 

Court Rules) 
Brlames ane Pencnts GUlViasteised ee abe f.. 55.600 s ds 203 406/91, Rev. 68/92 
Sabanes and Menciits eh Masters. Jgh Gk bso... ee 68/92 
Salaries and Benefits of Provincial Judges ............ 204 405/91, Rev. 67/92 
salaries and Benefits of Provincial Judges}............ 67/92 \GG2(92) 167/93, 460/93 
eral Claims (ort Surisdiciomh. #3658 2. Gil. 205 Rev, 335/92 
Binal tclaims A Out JUMSCICHOM amas eeees so. ss. ee bss 325/92 | Rey 92/93 
Sinai Craiunis AOurt dUMSCIGH OD nb Moke od sec secs Se go 2/93 
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Territorial Divisions for the Small Claims Court ........ 


Toronto Civil Case Management Rules/Régles de gestion 
GESTCOUSC CIV LLC SIG CAO], 011 Oe nee 


Toronto Family Case Management Rules/Régles de 
gestion des causes en droit de la famille de Toronto . 


CREDIT UNIONS AND CAISSES POPULAIRES 
ACT/LOI SUR LES CAISSES POPULAIRES ET 
LES CREDIT UNIONS 


Annual Premium 


2) joie) rors? ete @ te) 5861.0) eL6) 67.0) (eee Kehoe) @ulee.6 0/6) 61.6) 60 


Credit Union Leagues/Fédérations de caisses 
Designations under Section 85 of the Act ............. 
General Dispositions generales: sop ck ee. = oo one es 
Matching Assets/Eléments d’actif correspondants ...... 


Membership in Credit Union Leagues/Adhésion aux 
JCACVGUONS G2-CGISSES. re Ae ote Ae OSE 


Membership in Credit Unions/Adhésion aux caisses .... 
SlaOila 7a ltOvek NAS ayer a Mie te Re oa ene ee 


CREDIT UNIONS AND CAISSES POPULAIRES 
ACT, 1994/LOI DE 1994 SUR LES CAISSES 
POPULAIRES ET LES CREDIT UNIONS 

Credit) Unions/Gaisses populaires#o 57% 72... 98s see 


Deposit Insurance Corporation of Ontario/Société 
ontarienne d assurance-dépols <... 2.1402 s0n2500n0s 


Lea gies! Pegerisions 2 rac ate et oe ae ee 


Stabilization Funds Established under a Predecessor 
Act/Fonds de stabilisation créés en vertu d’une loi 
GNLCTICUT CE DED SIE ee re EE 


CROP INSURANCE ACT (ONTARIO)/LOI SUR 
L’ASSURANCE-RECOLTE (ONTARIO) (see now 
Crop Insurance Act (Ontario), 1996/voir maintenant 
Loi de 1996 sur l’assurance-récolte (Ontario)) 

Arbitration, Proceedings/Arbilragemnd-t hues. .co58.* 

Crop Insurance Plan/Régime d’assurance-récolte 

—Apples 


| 097 eed eile 5016 We 16 “aie 1¢) wie eo vee Ve. 6 |b: ee! (6) 6)'e) Je ne: 9! io. 0) 0) 06, 56) /0 


—Apples 


©: ee) [ed elle) eo: ©: 4/15 (eo) ie, 16 oe (6) S916: (6) #10 610) 10: h¢: 16) 0) (6! 6) (ov) 0. 16 \6) 10, 


—Burley Tobacco/sur le tabac Burley 
—Butternut Squash/sur les courges musquées ......... 


2; 10) 1@. 9146) 16) (6) 9: (9.6)! 0) 16) @) (0 


—Carrots (see now Fresh Market Carrots) 
=—Carrots (Processiig) / 4.1. semaines © tear aenier ta 


—Coloured Beans/sur les haricots colorés ............ 
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207 
208 
209 
210 
paul 


212 
213 
214 


215 


216 


ale 


218 


219 
242 


221 





103/91 


704/91 


76/95 


78/95 
77/95 


eee) 


358/96 


639/92 





Amendments 
Modifications 





210/93, 765/93, 482/94, 741/94, 516/95, 
533/96, Rev. 556/96 


744/92, 764/93, 483/94, 742/94, 517/95, 
534/96, 447/97, 626/98, 543/99 


Rev. 78/95 
Rev. 77/95 
Rev. 76/95 
Rev. 76/95 
Rev. 76/95 


Rev. 77/95 
Rev. 76/95 
70/93, 171/93, Rev. 79/95 


414/97, 314/98 


316/98, 620/99 
315/98, 619/99 


317/98 


262/92, Rev. 140/96 


418/92, 177/93, 84/94, 6/95, Rev. 358/96 
17/97, Rev. 383/97 

488/91, 436/92, 95/93, 85/94, 3/95, 
443/95, 478/96, Rev. 383/97 


551/91, 431/92, 245/93, 562/93, 430/94, 
469/94, 226/95, 246/96, Rev. 382/97 


246/93, Rev. 382/97 


490/91, 615/92, 262/93, 563/93, 433/94, 
474/94, 259/95, 363/96, Rev. 382/97 


576/93, 438/94, 166/95, 283/96, 

Rev. 383/97 

570/91, 462/92, 248/93, 564/93, 86/94, 
135/95, 237/96, Rev. 382/97 





TABLE DES REGLEMENTS 

















—Cucumbers/sur les concombres ..... 


—Flue-Cured Tobacco/sur le tabac jaune ............. 


mm, Sas paste! foc os cele e Wake: seme Kegmre ¢) \skeT 5) a; 


—Forage Seeding Establishment/sur l’implantation du 


fourrage 


—Greenhouse Vegetables 


—Hay and Pasture/sur le foin et le paturage........... 


=—Honey/sumegniel s. 2. 43h ere = teats 


—Lima Beans/sur les haricots de Lima 
—Oil Seed 


—Onions/sur les oignons 


e eaChes/ SUMICS DECILES = sg cnn oie oe 


—Peanuts/sur les arachides 


pee CASS 128 DOS eater ak cvs laps 


—Peppers/sur les poivrons 


—Popping Corn/sur le mais a éclater .. 


—Potatoes/sur les pommes de terre 


B Xe: cel ip) Vel ter ie | wie, ele le Seliel ej sae so liep 


Ce 


9) 10: ‘sediet © je te (0: sue 


Ole’ (COs ey ont 


ig) @ >) e) & & 19) eo: te 





—Pumpkins and Squash (see now Butternut Squash) 


—Red Beets/sur les betteraves rouges 


—Red Spring Wheat/sur le blé roux du printemps 


—Rutabagas/sur les rutabagas 


—Seed Corn/sur le mais de semence .. 
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RRO. | O.Reg. | 
1990 Reégl. de Amendments 
Ont. Modifications 
A OEM rere an Sr 222 117/93, 565/93, 87/94, 134/95, 242/96, 
Rev. 383/97 
h SOU ee ned UR 223 489/91, 640/92, 249/93, 566/93, 471/94, 
648/94, 251/95, 318/96, Rev. 382/97 
224 674/92, 250/93, 567/93, 649/94, 252/95, 
364/96, Rev. 382/97 
Ko eA Bree 2D 307/91, 433/92, 251/93, 641/93, 650/94, 
133/95, Rev. 382/97 
aT koe 220 Do2/917 07 1/92,.247/93,509/93,,436/94, 
470/94, 250/95, 181/96, Rev. 382/97 
Se ee ee 226 331/91, 607/92, 301/93, 88/94, 208/95, 
281/96, 518/96, Rev. 383/97 
S ee ee, an 227 550/91, 606/92, 65/93, 568/93, 651/94, 
165/95, 249/96, Rev. 383/97 
ice a ae 228 Rev. 424/92 
229 TOD 1 432/92, 292/93, 129/93,652/945 
243/96, Rev. 382/97 
Ree ae 230 492/91, 608/92, 253/93, 540/93, 431/94, 
227/95, Rev. 382/97 
Dy er naeee: See 231 485/91, 254/93, 569/93, 441/94, 253/95, 
286/96, Rev. 382/97 
Tere st ee 232 553/91, 118/93, 570/93, 89/94, 132/95, 
238/96, Rev. 383/97 
A Rien faye ES) 491/91, 616/92, 255/93, 571/93, 426/94, 
472/94, 254/95, 245/96, Rev. 382/97 
PE Aree, ee 234 419/92, 250/93, 90/94, 7/95, 919/96, 
Rev. 382/97 
A oes 6 eee rae 239 618/92, 257/93, 572/93, 434/94, 255/95, 
247/96, Rev. 382/97 
De ee oe 236 420/92, 178/93, 91/94, 8/95, 444/95, 
517/96, Rev. 383/97 
5 Eee rea Seer 23H 675/92, 258/93, 439/94, 256/95, 317/96, 
Rev. 382/97 
BORO ene are 238 612/92; 259/93, 573/93, 432/94, 25 1/95, 
Rev. 382/97 
ee ae 239 184/91, 421/92, 302/93; 92/94; 9/95; 
445/95, 539/96, Rev. 383/97 
See ae eee ge 240 712/91, 605/92, 260/93, 574/93, 427/94, 
473/94, 183/96, Rev. 382/97 
rr a ee a eee ee 241 613/92, 261/93, 575/93, 428/94, 258/95, 
369/96, Rev. 382/97 
by daacetoes nae rr ae 243 617/92, 263/93, 541/93, 435/94, 619/94, 
268/95, 315/96, Rev. 382/97 
ve wee 244 493/91, 438/92, 264/93, 577/93, 93/94, 
475/94, 131/95, 239/96, Rev. 382/97 
ee ees ee 245 494/91, 614/92, 265/93, 578/93, 429/94, 
476/94, 291/95, 180/96, Rev. 382/97 
eae Rear ter 246 21/93, 266/93, 579/93, 131/94, 260/95, 


B19/96, Rév.332/97 


TABLE OF REGULATIONS 


s=-Sour CherricS Pas ee chee ee ea ts, rs SE 
—Specialty Crops/sur les cultures spéciales........... 
—Spring Grain/sur les céréales de printemps .......... 
= Stra WDELIIES ae cere etel a ony au he ee et oa nis 
—Suntlowers/sur les tournesols: © o.cite cles dala does 
= WEES CO ESELCSt ie nemini ne errs tet ena ls Cee 
<= S WEEE OLN SUP IE INGEN SUCTC ci.) hors amin es vie ot 
== IIMAlOCS/SUL LES LOMIALES «55% 6 <3 sls Geese a bos.0 Bie 
—White Beans/sur les haricots blancs ...........0.4.5. 
= WINlere Wea are tke Oe ee ee eee ae ees 


Crop Insurance Plans—General/Régimes d’assurance- 
récolte — Dispositions générales ................. 


Designation of Insurable Crops/Désignation des récoltes 
GSSUPODI ES Sec cee PAS, Ree Mos Dike tel a Oe 


CROP INSURANCE ACT (ONTARIO), 1996/LOI DE 
1996 SUR L’ASSURANCE-RECOLTE (ONTARIO) 

AppealProceedings/A ppels: is.3.4. ay ak ss Sec eunnh oc 

General): aps a rae et Ae oe 


CROWN EMPLOYEES COLLECTIVE 
BARGAINING ACT/LOI SUR LA NEGOCIATION 
COLLECTIVE DES EMPLOYES DE LA 
COURONNE 


CROWN FOREST SUSTAINABILITY ACT, 1994/ 
LOI DE 1994 SUR LA DURABILITE DES FORETS 
DE LA COURONNE 


General usc Peete ee Ee OES se de oe 
Manuals 8) 22 2, fete ode Ane ape PE coat oh Bete 


CROWN TIMBER ACT/LOI SUR LE BOIS DE LA 
COURONNE 


General... Sines. poche oe, Pea os eee 
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RURLO, 
1990 


258 
252 


260 





566/91 


140/96 
380/97 


167/95 
92/95 


Amendments 
Modifications 


422/92, 303/93, 94/94, 10/95, 330/96, 
16/97, Rev. 383/97 

78/91, 487/91, 676/92, 267/93, 542/93, 
437/94, 261/95, 320/96, Rev. 382/97 
569/91, 434/92, 268/93, 580/93, 95/94, 
477/94, 130/95, 240/96, Rev. 382/97 
619/92, 581/93, 654/94, 244/96, 

Rev. 383/97 

306/91, 437/92, 269/93, 582/93, 96/94, 
129/95, 182/96, Rev. 382/97 

423/92, 179/93, 97/94, 11/95, 538/95, 
516/96, Rev. 383/97 


567/91, 637/92, 270/93, 728/93, 618/94, 
653/94, 262/95, 316/96, Rev. 382/97 


486/91, 638/92, 271/93, 543/93, 440/94, 
292/95, 314/96, Rev. 382/97 

568/91, 463/92, 272/93, 583/93, 98/94, 
478/94, 128/95, 241/96, Rev. 382/97 
629/91, 435/92, 304/93, 99/94, 684/94, 
488/95, 282/96, 497/96, Rev. 383/97 


620/97, 273/93, 310/95; Rev. 381/97 


203/92, Rev. 382/97 


201/91, 708/91, 705/92 


238/95, 397/96, 452/96, 448/97 
Rev. 167/95 


319/93, 461/93, 594/93, 303/94, 559/94, 


620/94, 666/94, 62/95 


TABLE DES REGLEMENTS 














R.BO. O. Reg. 











1990 Reégl. de Amendments 
V’Ont. Modifications 
D 
DANGEROUS GOODS TRANSPORTATION ACT/ 
LOI SUR LE TRANSPORT DE MATIERES 
DANGEREUSES 
SIRO EEE 28 RN Oat on oe ae anak A ee 261 269/92, 190/95 
DAY NURSERIES ACT/LOI SUR LES GARDERIES 
Designation of Geographic Areas and Delivery Agents .. 137/29) 353/99, 462/99,629/99 
Senetal LISPOSUIONS PENETAIESNs WX ad tes peak hs ob. 262 50/91, 218/91, 458/91, 708/92, 42/93, 
373/93, 17/94, 583/94, 677/94, 112/97, 





ASZ/97, 139/98, 231/98, 277/98, 38/99. 
130/99, 609/99 


DEAD ANIMAL DISPOSAL ACT/LOI SUR LES 
CADAVRES D’ANIMA UX 


Sreetal iSPOSULOMS BENET AICS o.0iccn a sw cis dest oe 263 5 12/9157 28/9727 525/96 


DENTAL HYGIENE ACT, 1991/LOI DE 1991 SUR 
LES HYGIENISTES DENTAIRES 





Composition of statutory Commiltees.. wei... on cs gh 616/93 | 113/94 
Blecromertouncil Members: 25. .¢ cc .bas Gas cw ok os 747/93 | 402/94 
Ble cea RIVERS ane por tec es aaa 0 Seen e ratte oe re tok Sas 710/93 
eres tear ee eeeeie ee rein ees ae ee 655/93. | Rev. 128/97 
ee Era late ater aA elec greats ot rete a ores cen soe ete 218/94 | 127/97, 607/98, 537/99 
Ee resStONAl MASCONGUCL anc cuons ania aloes & ee eae Sd TOTS jpReva1238/Ou 
ec sitaol treet a ena es Ore We POOR Ae AR obs 863/93 | 745/94, 129/97, 606/98, Rev. 536/99 
DENTAL TECHNICIANS ACT/LOI SUR LES 
TECHNICIENS DENTAIRES 
MrctictaLAMe eee LER RR Te RN Ae oT Mee eae 3 UR i de Ulam 264 746/91, 742/92 


DENTAL TECHNOLOGY ACT, 1991/LOI DE 199] 
SUR LES TECHNOLOGUES DENTAIRES 





Composition oL Statutory Commuttee, orm... 2... os ahs s 651/93 
Pe UO ie! «othe cat Aes ee Bk OU 5 ts arrears bd chaeh wie Ba. 6 od 748/93 
PR AMNMIATIONS Nt) tress poche c'e 6 Shas GSR. IE RE Pa dos es TULYS 
OS RN Sm er Oi eee os Sea oe 656/93 | 454/98 
“ESSER SRR ae APS SENG Se rire 2 aera? Renae ek AP ToL 604/98 
Pome actOiial IMISCONCUCK. =m aeons einai ned yw wee bw he ors 798/93 | 603/98 
SREESUTE UNIS Na A ag ane cee Oe ee eS RO a eA HI 874/93 | 875/93, 605/98 
DENTISTRY ACT, 1991/LOI DE 1991 SUR LES 

DENTISTES 
Prmipestion or Committees: f.202 506 bended col ese. 617/93 | 54/94 
“Got OS yi0CT IE IGS 0G ION ens. \ he GRR drier SP Aa re oP 831/93 
ier CMS A Oc reg Bel eich siwt eters ig Sica- co. Baile isis FIZ/93 | 455/95, 123/97 
Sree Fk Pee ear Phe EN en eee Pat hc dela un de ov egtas os PSE Te 205/94 | 186/99 
PL ereSSTOMA WISCONDUGCI <4 oe65 nas ees hates eee ee 853/93 | 220/94 
ERD ERIC ANG eg IRE Bes Se oP gr A Rear a a 832/93 | 124/97 
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325/97 = 330/97 
331/97 - 337/97 
338/97 - 343/97 
344/97 - 348/97 
349/97 - 350/97 
351/97 - 358/97 
359/97 - 364/97 
2035/9) = 370/07 
SINVOT 37 1/97 


378/97 - 399/97 
400/97 - 406/97 


Date of Gazette 


Date de la Gazette 


D/M/Y - J/M/A 
22/03/97 
29/03/97 

5/04/97 
12/04/97 
19/04/97 
26/04/97 

3/05/97 
10/05/97 
17/05/97 
24/05/97 
31/05/97 

7/06/97 
14/06/97 
21/06/97 
28/06/97 

SOT 7 
12/07/97 
19/07/97 

26/07/97 

2/08/97 

9/08/97 
16/08/97 
23/08/97 
30/08/97 

6/09/97 
13/09/97 
20/09/97 
ZI 

4/10/97 
11/10/97 
18/10/97 
25/10/97 

AV ABS A) 

8/11/97 
Loo? 
2257 





TABLE OF PUBLICATION DATES 
TABLE DES DATES DE PUBLICATION 


Reg. Number 


Numéro du régl. 


403/97 

407/97 - 417/97 
418/97 - 431/97 
432/97 - 450/97 
451/97 - 498/97 
499/97 - 521/97 
522/97 =533/97 
534/97 - 540/97 
1/98- 6/98 
7/98 - 16/98 
17/98 - 18/98 
19/98 - 23/98 
24/98 - 35/98 
36/98 - 70/98 
71/98 - 84/98 
85/98 - 87/98 
88/98 - 109/98 
110/98 - 118/98 
119/98 - 120/98 
121/98 - 142/98 
143/98 - 148/98 
149/98 - 161/98 
162/98 - 163/98 
164/98 - 176/98 
177/98 - 185/98 
186/98 - 202/98 
203/98 - 232/98 
233/98 - 246/98 
247/98 - 261/98 
262/98 - 268/98 
269/98 - 282/98 
283/98 - 326/98 
327/98 - 362/98 
363/98 - 397/98 
398/98 - 402/98 
403/98 - 413/98 


124 


Date of Gazette 


Date de la Gazette 


D/M/Y - J/M/A 

PAS VME 

6/12/97 
13/12/97 
20127 
PACA 

3/01/98 
10/01/98 
17/01/98 
24/01/98 
31/01/98 

7/02/98 
14/02/98 
21/02/98 
28/02/98 

7/03/98 
14/03/98 
21/03/98 
28/03/98 

4/04/98 
11/04/98 
18/04/98 
25/04/98 

2/05/98 

9/05/98 
16/05/98 
23/05/98 
30/05/98 

6/06/98 
13/06/98 
20/06/98 
27/06/98 

4/07/98 
11/07/98 
18/07/98 
25/07/98 

1/08/98 





Reg. Number 


Numero du régl. 





414/98 - 425/98 
426/98 - 431/98 
432/98 - 439/98 
440/98 - 459/98 
460/98 - 473/98 
474/98 - 487/98 
488/98 - 489/98 
490/98 - 500/98 
501/98 - 512/98 
513/98 - 516/98 
517/98 - 538/98 
539/98 - 560/98 
561/98 - 568/98 
569/98 - 570/98 
571/98 

572/98 - 593/98 
594/98 - 599/98 
600/98 - 607/98 
608/98 - 616/98 
617/98 - 630/98 
631/98 - 651/98 
652/98 - 700/98 
701/98 - 720/98 
721/98 - 722/98 
1/99 = 399 
4/99 - 9/99 
10/99 — 12199 
13/99 - 45/99 
46/99 - 54/99 
55/99 - 66/99 
67/99 

68/99 - 84/99 
85/99 - 88/99 
89/99 - 120/99 
114/99 

121/99 - 124/99 


Date of Gazette 


Date de la Gazette 


D/M/Y -J/M/A 
8/08/98 
15/08/98 
22/08/98 
29/08/98 
5/09/98 
12/09/98 
19/09/98 
26/09/98 
3/10/98 
10/10/98 
17/10/98 
24/10/98 
31/10/98 
7/11/98 
14/11/98 
21/11/98 
28/11/98 
5/12/98 
12/12/98 
19/12/98 
26/12/98 
2/01/99 
9/01/99 
16/01/99 
Prep ON Wee) 
30/01/99 
6/02/99 
13/02/99 
20/02/99 
27/02/99 
6/03/99 
13/03/99 
20/03/99 
27/03/99 
3/04/99 
3/04/99 
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TABLE DES DATES DE PUBLICATION 









Date of Gazette 
Date de la Gazette 
D/M/Y -J/M/A 


Date of Gazette 
Date de la Gazeite 
D/M/Y -J/M/A 


Date of Gazette 
Date de la Gazette 
D/M/Y -J/M/A 


Reg. Number 
Numéro du régl. 


Reg. Number Reg. Number 


Numero du régl. Numero du régl. 








125/99 eI hoo 10/04/99 574/99 - 590/99 Zon aioy 
198/99 - 218/99 17/04/99 591/99 - 621/99 1/01/00 
219/99 - 225/99 24/04/99 GZ2/99 = 632/99 8/01/00 
226/99 - 233/99 1/05/99 633/99 - 637/99 15/01/00 
234/99 - 247/99 8/05/99 
248/99 - 299/99 15/05/99 
300/99 - 330/99 22/05/99 
SHOW WE WEIS wy pee 29/05/99 
336/99 - 338/99 5/06/99 
339/99 - 348/99 12/06/99 
349/99 - 352/99 19/06/99 
353/99 - 356/99 26/06/99 
357/99 = 375/99 3/07/99 
376/99 - 378/99 10/07/99 
379/99 - 382/99 17/07/99 
383/99 - 390/99 24/07/99 
S39 1/99 31/07/99 
392/99 - 394/99 7/08/99 
395/99 - 402/99 14/08/99 
403/99 21/08/99 
404/99 - 411/99 28/08/99 
412/99 - 425/99 4/09/99 
426/99 - 431/99 11/08/99 
432/99 - 438/99 18/09/99 
439/99 - 441/99 25/09/99 
442/99 - 460/99 2/10/99 
461/99 - 481/99 9/10/99 
482/99 - 484/99 16/10/99 
485/99 - 491/99 23/10/99 
492/99 - 500/99 30/10/99 
501/99 - 505/99 6/11/99 
506/99 - 512/99 13/11/99 
513/99 - 524/99 20/11/99 
520/99 =527/99 ZI Lo9 
| 528/99 - 542/99 4/12/99 
543/99 - 547/99 11/12/99 
548/99 - 573/99 18/12/99 
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TABLE OF REGULATIONS 


The most recent Table of Regulations is included with 
this week’s Ontario Gazette. 


The Table shows the regulations contained in Revised 
Regulations of Ontario, 1990 and those made after 
December 31, 1990 and before January 1, 2000. It also 
shows the amendments to those regulations. 


(6592) 4 





Criminal Code 
Code criminel 


DESIGNATION OF QUALIFIED TECHNICIANS 
(BREATH SAMPLES) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 254(1) of the 
Criminal Code (Canada), the Honourable David H. Tsubouchi, 
Solicitor General of Ontario, on the 31st day of December 1999, desig- 
nated the following persons as being qualified to operate the approved 
instrument known as the Intoxilyzer” SOOOC. 


L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 254(1) du Code 
Criminel du Canada, l’honorable David H. Tsubouchi, Solliciteur 
Général de |’Ontario, le 31 décembre 1999, désigna les personnes 
suivantes comme étant qualifiées pour manipuler les alcootest 
approuvé connu sous de nom de Intoxilyzer® 5000C. 


Hardev Mann 
Michael G. Ashley 
Michael J. Dolderman 
Kenneth B. Hayward 
Patrick G. Horrigan 
Robert A. Nixon 
Joseph A. Piccione 
Keith T. Robb 
Richard D. Rooke 
Paul F. Taylor 


Peel Regional Police Service 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
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Toronto 


The Ontario Gazette 
La Gazette de I’Ontario 


ISSN 0030-2937 
Le samedi 22 janvier 2000 


TABLE DES REGLEMENTS 


La Table des réglements la plus récente est publiée dans 
le numéro de cette semaine de la Gazette de l’Ontario. 


La Table énumére tous les réglements contenus dans les 
Réglements refondus de l’Ontario de 1990 ou pris aprés 
le 31 décembre 1990 mais avant le 1°" janvier 2000. Elle 
indique également les modifications apportées a ces 
réglements. 


Motor Vehicle Transport Act/ 
Truck Transportation Act 
Loi sur les transports routiers/ 
Loi sur le camionnage 


The following are applications for operating licences under the Truck 
Transportation Act, R.S.O. 1990, Chapter T.22, and/or the Motor 
Vehicle Transport Act, 1987, Chapter 35. The applicants have met the 
fitness requirements pursuant to Section 6 of the Truck Transportation 
Act and/or Section 8(2) of the Motor Vehicle Transport Act, 1987 and 
the provincial transport board and/or the Registrar of Motor Vehicles 
proposes to issue the licences if no written objection is served on the 
applicant and filed with the Registrar of Motor Vehicles, within thirty 
days of this publication. 


The following applicants have applied for Authority to offer a trans- 
portation service for the carriage of Goods: 


On trouvera ci-aprés la liste des demandes de permis d’exploitation 
présentées en vertu de la Loi sur le camionnage, L.R.O. 1990, chapitre 
T.22, et/ou la Loi de 1987 sur les transports routiers, L.C. 1987, 
chapitre 35. Ona jugé que les personnes ayant présenté ces demandes 
se conformaient aux critéres d’aptitude prévus au paragraphe 8(2) de 
la Loi de 1987 sur les transports routiers et \’office des transports de 
l’Ontario et/ou le registrateur des véhicules automobiles dans les trente 
jours suivant la publication des présentes. 


Les personnes suivantes ont demandé l’autorisation d’offrir des 
services de transport de marchandises a destination. 
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ALI, LIAQAT 
MISSISSAUGA, ON 


ANGERT TRANSPORTATION INC. 
WILLOWDALE, ON 


AUDUBON TRANSPORT LIMITED 
MISSISSAUGA, ON 


AYLESBURY CARTAGE LTD 
TORONTO, ON 


BEST MOVING & STORAGE CO. 
MEADOWLAND, PA 


BD M INC. 
MARKHAM, ON 


C & J LOGISTICS INC. 
NORTH YORK, ON 


CHIEF HAULING CONTRACTORS INC. 


CALGARY, AB 


ESER, CURT, W. 
NAKINA, ON 


GTA RELOCATIONS INC. 
SCARBOROUGH, ON 


TRANSPORT G.T.E. INC. 
MONT-JOLI, QC 


GULBRANDSEN/PETER/DONALD/ 
PEDER/FREDRIKA 
PHILLIPSBURG, NJ 


H & C TRUCKING LTD 
MCGREGOR, ON 


HILL, GRAHAM 
HEMMINGFORD, QC 


JOEMAR HAULAGE INC. 
TORONTO, ON 


LIGHTHOUSE TRANSPORT SERVICES 
LIMITED 
DARTMOUTH, NS 


ONTARIO HIGHWAY TRANSPORT BOARD 


NOTICE 


LUCK, PATRICK, D. 
HAWKESTONE, ON 


MIDLAND TRANSPORT INC. 
DIEPPE, NB 


PRIMEX COURIER INC. 
MISSISSAUGA, ON 


RODAN ENTERPRISES INC. 
HERTFORD, NC 


DEPANNAGE ROUTIER S.L. INC. 
SAINT-ZACHARIE, QC 


SIGFUSSON NORTHERN LTD. 
LUNDAR, MB 


STACEY, GARNET, GEORGE 
CRANBROOK, BC 


SUPERB TRANSFER INC. 
BALZAC, AB 


SUPERIOR TRUCK LINE LTD. 
KITCHENER, ON 


SWL CRANE & HOIST LTD 
BRAMPTON, ON 


TRANS-LE INC. 
STE-EULALIE, QC 


TWL TRANSPORTATION 


WAREHOUSING & LOGISTICS INC. 


PEMBROKE, NC 


VACA, WILLIAM, ERIK 
BRAMPTON, ON 


WINSTEAD ENTERPRISES INC. 
LAFAYETTE, IN 


WITMER, RODNEY L. 
MILLERSTOWN, PA 


YOUNG, MICHAEL, G. 
BEETON, ON 


Kenneth & Barbara Miller 


557317 B.C. LTD. 
MAPLE RIDGE, BC 


626765 ONTARIO LTD 
ORLEANS, ON 


667589 ONTARIO LTD 
NORTH BAY, ON 


1259157 ONTARIO INC. 
ROCKLAND, ON 


1295490 ONTARIO LIMITED 
ETOBICOKE, ON 


1296445 ONTARIO LTD. 
OSHAWA, ON 


1328305 ONTARIO INC. 
WILLOWDALE, ON 


1346215 ONTRIO INC 
ETOBICOKE, ON 


1391495 ONTARIO INC. 
ETOBICOKE, ON 


1392399 ONTARIO INC. 
ALLISTON, ON 


1392400 ONTARIO INC. 
BURLINGTON, ON 


4046596 MANITOBA LTD. 
WINNIPEG, MB 


9076-8094 QUEBEC INC. 
MONTREAL, QC 


9078-5007 QUEBEC INC. 
ST-BARNABE, QC 


9081-6893 QUEBEC INC 
DUBUISSON, QC 


J. Greig Beatty 
Manager/Chef de Service 


3 Claude Ave., P. O. Box 334, Pickle Lake, ON POV 3A0 


Applies for a public vehicle operating licence as follows: 


45771 


Periodically, temporary applications are filed with the Board. 


Details of these applications can be made available at anytime to 
any interested parties by calling (416) 326-6732. 





The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the appli- 
cant i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board 
and is available upon request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of 
this publication. The objector shall: 


1. complete a Notice of Objection Form, 

2. serve the applicant with the objection, 

3. file a copy of the objection and provide proof of service of the 
objection on the applicant with the Board, 

4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, 
mail, courier or facsimile. Serving means the date received by a party 
and filing means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS 
SONT AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 


For the transportation of passengers on a scheduled service between: 


1. The Township of Pickle Lake and Musselwhite Mine in the 
District of Kenora via North Road; 


2. The Township of Pickle Lake and the City of Kenora via High- 
ways 599, 516, 72 and 17; 


3. The Township of Pickle Lake and the Town of Sioux Lookout via 
Highways 599 and 516; 


4. The Township of Pickle Lake and the Township of Ignace via 
Highway 599; 

5. The Township of Pickle Lake and the Town of Dryden via High- 
ways 599, 17, 516 and 72; 


6. The Township of Pickle Lake and a place known as Windigo 
Lake in the District of Thunder Bay via North Road; 


7. The Township of Pickle Lake and the City of Thunder Bay via 
Highways 599 and 17. 


PROVIDED that the licensee be restricted to the use of Class “D” 
public vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection | of 
Section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 
1990, Chapter P. 54. 


PROVIDED FURTHER that the current terms of public vehicle oper- 
ating licence No. PV-5039 now in the name of Ken Miller be 
cancelled. 

Felix D’ Mello 

Board Secretary/Secretaire de la Commission 
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Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Certificates of Dissolution 
Certificats de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the 
Business Corporations Act, has been endorsed: The effective date pre- 
cedes the corporation listings. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi sur 
les compagnies, un certificat de dissolution a été inscrit pour les 
compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


1999-12-03 

MIGROBEELT ING? oehc far aeteietan a: Soe SAG Re etka 1291657 
SHOBAR HOLDINGS INC. sevaey orto siete ent Scie cre eile sone 599259 
VOBANS SYSTEMS SING aace- . fii: aectQnt ere ara ne 1231993 
1999-12-24 

NEIL FINNEY GENERAL CONTRACTING LTD............ 928728 
1999-12-29 

MGNAB REALTY EIMITED Stan wire seer itestinician ae ek 56924 
RHOBAR COMPANY, LIMITED eer any erie erie tent aantet 56934 
SUDBURY NELSON MAINTENANCE LID................ 296846 
GSOSSOIONTARIO JING Aa ek ocsicrsncayet sh cto hie stots Sayhde sta eee ator 689630 
1999-12-30 

MN. 9420 ONTARIO INGi feces ieee) Py. hone backs wai tee 1179420 
I12846 ONTARIO LIMIMED ES eanracieerelar sei eiacrte ore 1212346 
1999-12-31 

COURTICE NEWISSING eis rs cms nics eretereae aio. eked aa aa ee 938333 
PIBORGE INC nei. ce eters 52 ss sca-s os os eens soldi a cutee a ae 1010666 
HALLMARK FIBRE TUBES LIMITED.................... 288148 
HOUSEHOLD FINANCE CORPORATION LIMITED ......... 33083 
JIMNIK ENTERPRISES INCORPORATED................. 930392 
LANSING BUILDING SUPPLY (ONTARIO) LIMITED....... 25045 | 
FANSING LUMBER (DUNDAS) SEEDS peeerrs-faee int )-ralet 403345 
EANSING LUMBER (LAMBTON) LID: ce2h oases cls oe 467056 
MALVINAUIN VES IMENT SEDD ae. eric. oer one 339250 
MEGAWUICE INCS stelle techies ve oaNepieles & « 1245616 
NORTH SIMCOE INVESTMENTS iD serrate: onic ce ei 1273028 
SERRE INVES MENTS TMD ia. secs aries sien con ere 219920 
TERBREC CANADA ING. io ccncicrcve-s Sorted e cketare beta sted 958761 
1065220' ONTARIO MING eh reve. cy etdaeeia he oslsdsibldee Soe me 1065220 
IPO40361ONTARIO LIMITED atresia gern nils or 1264686 
1279460 ONTARIO, LIMITED) Betactet cts titers coe lake Schetpentot 1279460 
IZI00IS/ONTARIO ING. eats sete sta tear a co sneer eee 1290013 
HAD SOLON TARIO ING aoe mucisicc om Seth aoe oh leh fel vont er aaele aie 14280 
45 SOAONTARIO LIMITED Aa rite emicn avec ort acir. 458104 
2000-1-1 

BRUMEDICAL WASTE EDD yy. wacie ac tbaet ceiictiede cra scty: 1315210 
GEVMURBAL PROPERTY ()) EID eye seren item meets 512841 
GRMEREAL PROPERT Ye@) EDD riaeem cise cits Sancho or 647736 
2000-1-4 

EXCLUSION LIMITED Eee conte: ceace sateieh ol kar acre 1157120 
FOKSS icc KING CONSTRUCTION ED naar eeepeee aces 1183351 
2000-1-5 

A ENTERPRISES COMET D eee ceeripiase 4s. oar neri 1234548 
@ MEDIA BLECTRONICS CANADA ING. (icine cccs.5> a2 1204250 
COLONIAL PAVING LID... 0. saci eiee Orr ete atin 970142 
JD IBLECTRONICS PIMITED Reteraae a aden fet 6 clas 243637 
KOSSEKO DATA SYSTEMS LIMITE DE = -)tat ry tachi arias 627397 
MANDY’S ONTARIO GINSENG CO. LTD. ..:............ 1079021 
NSS 758. ONTARIO LIMITED «32... -.eeth oe seek herria: 1133758 
Mi 6293 ONTARIO INC. pray 36.2 seek ai i acbovess ole cere es 1196293 
AOA02 SION TARIO LIMITED tras once cc Seen Vote ee Pena 464028 
SO S20 272 ON TARIOVCIMELED Stes ieee ae nek bia) cia a ls 508202 
BUSZOSIONTARIO LIMITED. cya5 joa cc acne kere iets fears 508203 
ELUSSUON TARIO LIMITED) or co nic eu eietecda steel ee aie keke Sebis)9) 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


299594 ONTARIO IMITE Dive eran tener 559594 
BODO CONTA RLO: LIMITED «cess ncceassipves sysventiet tothe eek 566658 
2000-1-6 
ARIONIE XPRESSaIN Girne eri oor ene eer ae 1293456 
CHEUNG FUNG CONSTRUCTION CO.,LTD ............. 1277711 
CHUATASE NTIERERIS b SallN Gare einen ae rere ee 1087026 
TORTEG TRADING (CANADA) INGs aoe eintiatee ieee 1136579 
USS65 SONU ARIO IN Gaerese ay ciramincicis elton Cheer ace ian tere 1135659 
ASOSOLON DART OMIM Derry smitten aie: 451680 
CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
4/00 Directrice, Direction des compagnies 


Cancellations for Cause 
(Business Corporations Act) 
Annulation a juste titre 
(Loi sur les sociétes par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, by orders under Section 240 of the 
Business Corporations Act, the certificates set out hereunder have 
been cancelled for cause and in the case of certificates of incorpora- 
tion the corporations have been dissolved: The effective date of can- 
cellation precedes the corporation listing. 

AVIS EST DONNE PAR LES PRESENTES qu’en vertu de I’article 240 de 
la Loi sur les sociétés par actions, les certificats des sociétés 
énumérées ont été annulés pour un motif suffisant et, dans le cas de 
certificats de constitution, les sociétés ont été dissoutes. La dénomina- 
tion sociale des compagnies concernées est précédée de la date de 
prise d’effet de l’annulation. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


2000-1-11 
ADMIRAT MEATSi@199 7) TeUNUMIEID EY yerenoeis ys elec icicle sheet oleirs 1236803 
AXCEL CONSTRUCTION ADMINISTRATION INC. ....... 1028963 
BILETANS SUPERMARKET EID vest crite denier sO TS 
BURNS & RUMBLE ENTERPRISES LTD. ................. 486101 
CARNATIONAT MOTORSIN Garret tletielcietiemistrrerr ere 645083 
E.QUIP TOOL & PARTY RENTALS LTD. CANADA ........ 1326098 
GROUP VENTURE INTERNATIONAL INC. .............. W727 
JANBIZANDIDEVEEOPRMIEBNIS IN Gyr ccaert-reloe)setareiernenr sis! 733931 
KC. GSPARKIROVAISIEINUGE Rieter tens feito a eile cle ate) 1128387 
KEG (THORNHIL EIN Grr act bie rsiicistsas ae ase 1162854 
KETTLE CREEK CLOTHING COMPANY (WATERLOO) 

|G) Pete er oe  o'0.0' clo a FO.5 66 6 oot ee ee 1261496 
| D2Izi SSI SY NAW IMUM LINES S5 oie eco oe plaieerdoo ees woo dance 1348210 
MANAT: CORPORATION peta cteaterscorastareet isiad osapesteteoycPots tary 1345440 
NORMAT PROFESSIONAL SERVICES INC. .............. 1278404 
OY MPIASTEGCHNOLOGYGIN Cer rrr cists a tenebe roi tater IMles787 
PATEERMO IS SIN Gaara hes ote cet ehe ar Paster ncpea ee at 1345147 
QUORUM VENTURES CANADAUIN Gry itacr cise ieee 1033959 
RAJA ONTARIO TRANSPORT INCORPORATED.......... 1274521 
SOMAGM ARIKETLIIN GdUIN Cog ree son peuscehoatusns ssh sft ua) sieges ysaeietels 242 1248300 
STIRLING INTERNATIONAL ASSET MANAGEMENT, 

LNCS SSS Ror oOo ne oe Or. rerecnO erty Gee mentor mee 1316776 


SUREBRIOR SOURCE SIN Gace spencesy tou lsins «soubor Qian of « bomen 1258391 
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Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


401523 ONTARIO LU Dera sce suse a foeierate saci rs eshetdeaalroeee ne cain 401523 
934636 ONTARIOUNG + oAntels eas bee eee ee 934636 
988890 ONTARIOUNG epee § 3. ci oie cae @ ee one etree 988890 
LOL88S0IONTARIO LIMITED 2 ee) eee 1018350 
WIS723 7 ONTARIOWUNG.. (..</seceroaterse ite a. acctevsie = aye-s reyes em tole 37237) 
IT478055ONTARIOTIMMED Reece tee tern es 1147805 
WSSSSSYONTARIOUN CAG Ait cerdesicisGicha licens ae na ee 1155558 
1TOUZS ON TARIOUIN Co. teyaperusteuscertorsceracthetee Maa meee 1170728 
IZ06649, ON TARIOUEIMITED Pmt renin ioe ercr 1206649 
1231'453\ONTARIOEIMITEDY cera ccee once ee aie 1231453 
1231 454/ONTARIO. EIMITED cies eos sonar veto. cto 1231454 
1231564 ONTARIO IMITED Dy pacicacpactsneee citi rr act dete 1231564 
1231563 ONTARIO LIMITED xceit ttt eee eae ei 1231565 
I2Q7AS6SIONTARIO NE) MIME Deri iit er terres 1273863 
1283782 ON TARI@EIMIMED Re acy ueer re eaebeee cere ere 1283782 
IS SOSIONTARIOVEIMIMTE Die eierceet eric irate 1317893 
1343626°ON TARIO INGE Ptrraita tects ee ei. cineacs cjesoterscere 1343626 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
4/00 Directrice, Direction des compagnies 


Erratum Notice 
Avis d’Erreur 


Vide Ontario Gazette, Vol. 132-49 dated December 4, 1999 


The following corporation was dissolved in error under subsection 
241 (4) of the Business Corporations Act (or subsection 317 (9) of the 
Corporations Act) and has been returned to active status. 


cf. Gazette de |’Ontario, Vol. 132-49 datée du décembre 4 1999 


La corporation suivante a été dissoute par erreur en vertu de I’article 
241 (4) de la Loi sur les sociétés par actions (ou 317 (9) de la Loi sur 
les personnes morales) et a été reconstituée. 


Name of Corporation: 
Raison Sociale de la 
personne morale : 


Ontario Corporation Number 
Numéro matricule de la personne 
morale en Ontario 


THE KINSMEN CLUB OF BRIGHTON INCORPORATED.. . . . 349133 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
4/00 Directrice, Direction des compagnies 


Notice of Default in Complying with the 
Corporations Tax Act 
Avis d’inobservation de la loi sur les 
corporations 


The Director has been notified by the Minister of Revenue that the 
following corporations are in default in complying with the Corpora- 
tions Tax Act. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241 (1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder com- 
ply with the requirements of the Corporations Tax Act within 90 days 
of this notice, orders will be made dissolving the defaulting corpora- 
tions. All enquiries concerning this notice are to be directed to Corpo- 
rations Tax Branch, Ministry of Revenue, 33 King Street West, 
Oshawa, Ontario, L1H 8H6. 


Le ministre du Revenu a informé l’administrateur unique que les 
compagnies suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition 
des personnes morales. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241 (1) de la Loi sur les compagnies, si les compagnies citées 
ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées pa la Loi 
sur l’imposition des personnes morales dans un délai de 90 jours suiv- 
ant la réception du présent avis, lesdites compagnies se verront dissou- 
tes par décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis, 
veuillez vous adresser a la Direction de |’imposition des compagnies, 
ministére du Revenu, 33, rue King ouest, Oshawa (Ontario) L1H 8H6. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


AS WiEINBERGERREAL ES MADE en Ds acii arteries 845144 


ACELANDIREALT YING iirc cryseraticmcorcs titers ce emcee 572814 
ACME BUILDING AND CONSTRUCTION LIMITED ........ 61404 
AGTONIDRYWALE LTD Soaiereuier-teie choc ee-o:c: + oo ete ae eee 743494 
ADVANCED ROOFING LIMMED Wy. cee ei teeters 752926 
AIR-MAX LIMITED: cc crrceremtete etree tis ot otte catalase sisraiscauars 713078 
ALBEEINS INVESIDMENTSHEIMIME D ierrsriteniierstericie erie 429588 
ALL-TERRAIN TRACK SALES & SERVICES LTD.......... 449767 
ANDREW LINDSAY ENTERPRISES LTD. ................ 465604 
ARCTURUS PRODUCTIONS Decrees eters 433760 
ARKLAND TRUCKING EID ire ter eec iii: 702550 
ART Sc ANTIOUE}GALERTAVING Seer ee ace eet 938345 
ASSEMBEYSSOLUTIONS INGS ene en oer nea 983667 
ASTRO INTERNATIONAL TRANSPORT INC.............. 945121 
ATLAS CORRUGATED BOX LIMITED.................. 1105224 
AUTOCRATIT FOREIGN CARSIIN Gamer crt eee 839665 
B. M. SHERIDAN INSURANCE BROKER LIMITED ........ 491886 
BEVAIR CAPITAL GROUP EIMITED eaten eee eee 594303 
BELECAMP: DRY WAEE CORPORATION Renee te 920786 
BELLE-EAU-CLAIRE INVESTMENTS LIMITED. ........... 76159 
BEVERLY HILLS WEIGHT LOSS CLINICS OF 

BROCKVILLE INGA? Peete etic erent sete ch atete 930875 
BISHORESTATEHOMESING tenner tener rita 894442 
BORDATRE-EIMITED a tt eo le isso teteieeeos cine ericrae ete 112998 
BOREALIS SOFTWARE INCORPORATED ................ 981175 
BRAMIC® CONSTRUCTION EIMUDED Frereer tet titer e 408500 
BRONSON BAKER YeEDD te semrercrscocer crue ne aor enmenors 317402 
BROOKFINE CONSTRUCTION LIMITED ................ 495043 
BUCKSTOR/SHOP-RITEING Zee eae or ente 1057470 
BURLINGTON MARTIAL ARTS LIMITED................ 753614 
BUSINESS ADVANTAGE COMPUTING INC............... 924887 
C. DISAPIO & SON CONSTRUCTION (GUELPH) 

TEIMUDED ease arte tite ace eal te Sciecrte cao sie eee ate Renee g ees 242428 
CADIEIEA@ SPORTSWEAR ING corneas tiny teres rset 573448 
CALEDONIA CONCRETE FINISHING COMPANY LTD. .... 581735 
CANNONE (NORTHERNIEIMMDE Dee ee eee nie er 222456 
CANRESPOND COMPUTERS & CONSULTING INC........ 767695 
CAREPROIGCOMMERGIALE SERVICES ING terre 871481 
CARE-VIEWsINVESTMENTSIIN Gree errr iret 697111 
CASBRI PROPERTY MAINTENANCE INC. .............. WSS 
CDG/MARKETING ING ners eerie oak cere 1049713 
CEEASTRUS HOEDINGS ETD enact een caste 356045 
CENTENNIAL KING REALTYSEIMITED Sy eerie ee 446075 
CHEMICS COMPONENTS ENTERPRISES LTD. ........... 429348 
CHRILISA SY STEMSIINGSeicpnny-iaves eae kv eters ewer 415244 
CLAUDE POITRAS CONSTRUCTION LIMITED........... 595588 
COGAN (CANGSTABE) EID areas nei. eres eee 607551 
COPRATREPRODUGTIONSIELD Sa etencn ere eerie 592635 
GORBETRDEINANGIAIBNET WORKING seer 1062745 
CORRIGAN ENDERPRISESIN Greene eee ers 795644 
DENEWMANFENTERERISES EDD eee ner ner nee entre 399209 
D.A. DEBRUYNE LANDSCAPING INC. ...............-- 1000556 
DIG DESIGNIBUIED ETDs ce soak ieee ore a eee eee 1019451 
DALEW OOD ECONOMYCEIMITED! ae eee eee 716040 
DABVAYEINIVESTMENTS INGSi a ijaerncnec ca ete 781291 
DAN MCGUIRE CONSULTANTS LIMITED ............... 896832 
DAN RAGIGOTELECTRIGILTD jae ee aetna 983885 
DATON BEAU TY<SALON LIMITED Res annarere aes seen: 104890 
DELFORCEEIMITED saan acres fee er entre 403184 
DEEONG MOTORSPORTS ERD eee ee 500066 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


DELTAN CONTERAGTORS EDDIEEs oacon crit. . sce 662561 


DESARRAPIMIDED Mien. Sumo iaa ko 5 8k hogs cere sehen: 513158 
DISPOSAL MANAGEMENT OF CANADA INC. ........... 597591 
DO-ALL CONSTRUCTION AND HOME SERVICES LTD. ... 998832 
DOHERTY HEALTH MANAGEMENT SERVICES INC....... 596606 
BOURCE SOGNO ING Aiea cscs re tonne Lee en eels 834905 
DONSIG CONES EIMITED. naara sees cetiee ce tare 785499 
DOUGALIES ROADHOUSE TAVERN LID aes... .- atene- 601357 
DUBAWNIHOLDINGSING Sas ccc coer ere ce 574093 
DUCA BROS. NIAGARA CONSTRUCTION CO. 

FAIMIT ED: Sets thet (eters acs otic 8 setae eevee oie estes esos 984352 
PUCATIINVESTMEN TS EIMITE Der atte ene 795866 
ECO TECHNOLOGIES INTERNATIONAL INC............. 965125 
EOUIABEEIGARIVAL' CORP wana. eee ees AolaSaistoe 850332 
ER-BRO MANAGEMENT LTD................ Peete teatnctere nts 780438 
EUROMORKEIRG SERVICESING# ses so84- ete oes 951387 
EXPLORE THE WORLD OF SOFTWARE INC.............. 921480 
POOORESPAR CH GROUPINGS. 55 eae ter omen. e cee 990308 
IDR PROPERDIE SUN Cite conse ac sgsc Acs tecme ae sees 916166 
ORT VIE EASMOROR INN EIMUDE Dia a ccs sree 505680 
FOURTH MOWERSASSETSINGacncss c-emne eee te es 654952 
FOXERE AL TVeC ORPWee aenus ction ones mene eee tas 620625 
EOXTROMS YSTEMS ETD ies cs cgess cde eet nee 983094 
IE RGMING sunstenerariets Sion acces isis coe FIA tie ee oe erences Rastete 874585 
EROMENTGONDTWAGIING EDD ieee cetera tine teria 920894 
EUSIC ENGINEERING CO! LIMITED acne: 780818 
Gro PARMS PIMUNED! a0 she se cae eee ese eae 293783 
G. ERIC HANSON ASSOCIATES LIMITED................ 120024 
GEORGE HERCZEGEIMITED Rs. «scam en ois oe tes 955106 
CIESPORIRESTAUWIRANTSHING ese eerste taers ieee 1085441 
GIUSTARUINVESTMENTSIEIMITED Seren ee ae cele aes 69048 1 
GEENECEENHOMESIEIMDRED ice eee tee 614063 
GLOBAL LINK COMMUNICATION INC...............-. 1051085 
GLOBAL RESOURCES INTERNATIONAL PROGRAMME 

HSC. oo orcalcinc CEG 2 Cio IRE TEIOEET Beet aia ore eae ane aE 966030 
GOEDIKE YSMANAGEMENT CORP) re seme. see iaa: 927732 
GOLDEN SHAMROCK HOLDINGS LIMITED ............. 733822 
GOWLAND’S RECREATION AND FARM EQUIPMENT 

PUD Feet nist: ase en cca Nee ns ee se eee tists 366575 
GRANADA INVESTMENTS LIMITED ................... 394621 
GRAND FAIR PRINTING & TRADING INC............... 1029755 
GRANT FAMILY HOLDINGS CORPORATION............. 760383 
EEG ECON TRACTINGEMD Rs sacs sess oh See se me cs 873707 
HT SIEBER CORP: Qn225 Sa6 ces ag nsinsis Sates Bie ae oe ere es 962820 
HANDSOME BOYING: sc. jogs at Aas co oel- she ees 1033902 
HANSENIEANDS GAPING LIDNierne ce seattle 508525 
HARRY MILLER CONSTRUCTION LIMITED ............. 205627 
FAK WELLE POUIES LIMITED Memes nasccce se oes os 845928 
HAVERHILL INVESTMENTS CORPORATION ............ 479288 
HEARTHWOOD DEVELOPMENTS LTD. ................- 729654 
HIBECRESTeDAIRY EIMITED S252 2se- 2. oe hehe ses 744575 
NV MATLTARINVESTMENTSIEEDS sees tee coe ee 590362 
HOFER-TECH ENGINEERING CORPORATION. .......... 1012481 
HOREIS COMMUNICATIONS ING sama aaa sateen e- 657066 
HOME DIEE/ CARLYLE REAL ESTATE EIDie. ase ce 336821 
HIOLONIA RIOMUN Craroety eee, ce ete se eht ies ore Greer as! set 6 977349 
HWEFORTUNE CUSTOMIHOMES ETD seme. sects: 1010515 
IMAGE DECORATING (NIAGARA) INC. ..............-.- 600653 
INUAGESIIN Cobeers Milnevas nae: Aor: Soe A oles Stns ec erretelercs 1083535 
IMDNVRERCTRIGUID cet meeripercetreriae ror ees: 1013525 
Pee ACOMMINORTTEING ct cet ea 5502025 ob 0 ee eee. ot. s 1033652 
Pe LeLLAVEST: FINANCIAL: CORPORATION . 2... 2222... 999538 
id HR-AMERIGALEASING COlINCG) oo.) 2 ce oeee ese es 501893 
INTERIOR STEAM CLEANER LIMITED ...2............5 390027 
PeLMRnECH S VO TEMS LUD je temcslgines ies ee as oes o> 752473 
Pinan OUP CANADA ING hs vereshsgk Ses'ss Ghee tes ole oes 2 542182 
PavAL lop MARTIN LIMITED: : .2s¢.siceasetiv eee es sae. 207688 
WIROMNVESTMENTS INGse ston sent eet ee ee roe ares 805312 
JACKSON LEASEHOLDS LIMITED ....................; 107643 
PAMES BOAKE &-ASSOCIATES ING, 2.22.22 22 oe 471829 
Pe MEMRAM Y M0 b)an bh. ess 282.8 oe hak ee ees 349772 


ROMMAINVESTMENTS LIMITED: 322. 0.0.2 06S te ee 2 548191 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


Jor DINAN CIAL SERVICES ING: <2 4 ic cots ima ctat ste 467923 
{Rey CENTRAL SPRINKLER LIDS, 0 ee 489560 
TORING HEN. d& ASSOCIATES ING. ee et ee eae 923410 
JUBALEE BRACH PARK LIMITED”. oe sii ce ass caus mee te 657293 
RCs MECHANICAL.CONTRACTORS LIDIs......- 0: ose 685384 
KAWARTHA GRADER RENTALS LIMITED............... 389232 
NESBRHUNVESTME INI Si Val Case erie tre eae res 637270 
SUN cf CONABIES, EMM MOU SID) oo ood oom angoee doncsocdnd deene 112338 
1A DAN SE RAPA ONIN CAtmrrerevesinc een tere ae 1027674 
JEARE BREEZE PROPERTIE SIE 0D yen nee tn te ete 674746 
LAKEWOOD TRAILER ESTATES (1983) LTD. .:....2........ 531710 
WARRY: BOY DST D sar entyt eee ee eee clint 287715 
EE GROUPESIDAG GROURING=:ee eee eee een te 715487 
BENPAR CORPORATION Deemer cen ae ena OO 20S 
PEROEUNASHORDINGSIN Ge tee eee ets 941817 
BIMMER INVESTMENTS EDD aren cic naire 914019 
LIVIO RICCI] INSURANCE AGENCY ING. ................ 687744 
BUSTA DING: CONEPAINNGIEND Seer rte serie ett crreen rere 869422 
LUXURY AUTOMOBILES LONDON LIMITED ............ 280200 
MATREANDINDUSTRIALISALES ING) 2222. e225 see 1057739 
MATEPANIREATTEGING sheen ame eerrac ras ote soon bee cs aca 891172 
MARINE CLEYESEORTS LID Ie aaa cintiinecemiectaer ire eer 736271 
MARINE LOGISMIESINCORPORATED Breet aer ete: 284500 
MARKPAMUCIMINED RG toveesctststets ote ececte sy secercire = coroner 649120 
MASTERMATIC ENTERPRISES LIMITED ................ 151209 
MEADOWVALE GLASS AND MIRROR LTD............... 447383 
METROWIDE COMMUNICATIONS (519) INC. ............ 985215 
MICORIDEVEEORMENDTDSINGi rece tee eee ee 683417 
MICROFURNACE EID ier cre Cir cea ce Seer eerie: 584237 
MIDTOWN MANAGEMENT LIMITED .................-- 648816 
MINI-MAXI BIN WASTE DISPOSAL SERVICE LTD......... 883630 
MISKELLYSS BEE CTRONICSING Meer enter ee ear 948879 
MLADENOFF INVESTMENTS COMPANY LIMITED ....... 228164 
MEADENOVIGROUP ENTERPRISESING terre eae te ee a 740443 
MON KSTECHNOEOGIES(CORD Prien treater. ser 541288 
NAR DAN VESTIMEIN DS ZIMIUMED err rtei cts testers ce era 633846 
NAVANIR@OBING ING eres toe retainers cusrsere eter) see 931951 
NEWEAWORED: SEV ENING wes meee ite serra racers: 879222 
NIKKOIPRODUCTIONS EIMIME Die eic sree etree tere 587279 
NOEMAR PROPERTIES TEND Rr tiers teers ctst eles rel sre 281614 
NORTE OUWARTERIFARM SHIN Garret cere cr reckerrs terriers eri 400183 
NOVGEADICIMITED ear ae sce iets oeccciae oslo tire al 951013 
OSaya (CRI) CREDMICORD Brrr wei eie weit itera creer 842454 
OPREIEEY DRAINAGE EIMIMED Recreate rs 242116 
OK FOOD MANAGEMENT SERVICES LTD. ..........-..- 775475 
OLDYMRIACaYORKE DT DIMMED Oe ernie rrrtstt se otaer 975965 
OLYMPIA & YORK EUROPEAN HOLDINGS LIMITED..... 740742 
OLYMPIA & YORK FIRST CANADIAN PLACE 

14.99 GIB 3 Bass irieectarcn ieee eis acl oeueoa Gemma in aeanid Gemeabanic 762369 
OLYMPIA & YORK REALTY CREDIT CORP.............-- 841232 
OMNIMEGASCORPORATION errr resriere creer 594424 
©PSYSsENGINEERING EIMIMBD tr eriecien etter mares 697645 
OREE DEVETORMBEINMl SiN Gerri teeter ian tse 746976 
12 eel) (CONTI ROI ES IN Coa cas comp alee pons Oncol ous dsobonuE¢ 958957 
PaEINeS JE WREEERYSINGS ee crerceet teeter cect 686307 
PAGIFIG' COURT PROPERTIES EIMIMDED ter ccriet- cre ise 774538 
PACIFIC PAVING OF MARKHAM LIMITED............... ZSS232 
PAMGREST ENTERPRISE SINGS ra ctisicts che terres tetera ci 870413 
PASQUALE MARRA ENTERPRISES INC.................- 814398 
PAUIOR: KiiGHEN SURVE MING IEIMIUTE De teeter siercr 586685 
PEDERSENFWOREDITOURSING eerste etic: 633828 
PEGAINDUSTRIESI GORRORAIION Serer eccrine 893524 
PETHICK & ASSOCIATES INSURANCE BROKERS 

PIMPED: she chehaatces wee tae me mtn rete TROD 
PHOENDLGHEALIH' GROUP INGEe arc eee eer WS 
PINGO DOCEIGROCGERIESIN Giese tree teers eres 1027894 
PITEO BUILDING: CORPORATION Pearse tetera 734286 
PRECISION PAD PRINTINGING 2 eer omeiecirireeer: 1101624 
PREMIUNMISPRINGS'CORPORATION@E eee sees © 1115249 
PRO/OTCORRORATION Maine ercrat etches tits centers erate 685517 
BROMEIE ORS WAUNIDYO WiStlIN Geren tate teeter tatters attra: 1056686 
PROVISION TECHNICAL PRODUCTS ING ire cece eer 766290 
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Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


RalbS @CHRISTIEVET DS ierc.ciavel popstar earns eens Sn ae 242612 
RadeiBs MECHANICAL SERVICESIING 2  omcr eerie tee 985557 
Rabe MACKENZIE HOLDINGS IN Giana nee ee 946923 
R. L. GRISE & COMPANY INSURANCE 

ADJUSTERS EIMITEDS. ss seeiad eens ae mae arae ie 382696 
RAE; TOWING ING aa... Cees dees aioet cin cassie aaa 969028 
RAMIGRAPHICS EIMIUTE DES rc smer ant cise eines 492815 
RE-FINDIMANAGEMEN TEIN Gataciet cite ete ener 759147 
REED COORERVEIMIMED treacle aceite tee 244237 
REGALAEUMINUM ETD ira... trne eerie trier 515472 
RELIABLE AIR MECHANICAL SERVICES LIMITED....... 374486 
RESGONM INVESTMENTS EIMITED Aare eee eitneet iets 124032 
REG: HOLDINGSET Dts teers cic. ces certs aoe rts 349370 
RINGWEELICONTRACGTORS ELD ian ae re ae eee 473835 
RISERSDEVELORMBENTS LED ee eee eee ere 785359 
RIVIERA SODDING CONTRACTORS LIMITED ........... 285390 
ROBICHAUD-TAMBEAU CONSTRUCTION INC.......... 1063209 
RODANINSTRUMENTATIONING3 ee ere eee esree 862161 
ROLLING HILLS ALUMINUM PRODUCTS INC. .......... 839820 
ROMGAN LIMITED 3.5 cri. nee eee iene iter etree: 294473 
RONWAYCEUMBER(( PERT) LD Siraerae cher et annie e 528882 
RESSRESOURGE PROPERTY SERVICES EID irerre eine 790146 
So BREDACAND ASSOCIATE SLID Sr terre eer oroere 210610 
SaVaALROMONION CONSULTANTS IN Cerra. retreat 618940 
SAMPSON & MCNAUGHTON LIMITED ................. 125081 
SARAGOSA SPRINKLER SYSTEMS LIMITED ............ 371904 
SATTERTHWAITE DEVELOPMENTS LIMITED ........... 23 
SEATON FOXBRIDGE CORPORATION yan eater ers els 951969 
SERMAINVESTMENTS IMIDE De rrenstsetoeettte meer ses 464067 
SERVANT: ELECTRONICS ENDiaa coe sae acta tee 676575 
SET. CONSTRUCTION LUD ar eerie beets sare raer: 289673 
SEVARGINVESIMENTS ETD epee eee ree rae 927063 
SHAFTESBURY DEVELOPMENTS LIMITED ............. 402488 
SHALL GROSS S.PUMTOCKIIN Gee ee eee eee ieee 1001572 
SHIEEDINGSINCORPORATED 22). seer cee eieeaee 126859 
SIMON/ROSSI& ASSOCIATES ING2een see ane eee 802369 
SMEHDAR MANAGEMENT SERVICES INC............... 221556 
SOURHEFORDIHOEDINGS ING ei ora eeGis earner: 853887 
SPEVAENTCK Sc COMPANY. CIMITE D irae eae eerie 1103701 
SPOT-WAY CANADA-WIDE SALES INC.................. 472609 
SPRING VIEWAEANDSCAPRE ING? =r es cena ae ee eae 837419 
STARSSPORTS WEARTINGSaeeerec ecclesia mete 667820 
STENOIBEECTRIG EIMITED rao eee eet 26439 | 
STEPHEN JSM@CASEY & ASSOCIATES ING a). s.- er. 582387 
STERHEN LISK CONSULTING IN @iiee saneans eee 1043183 
SLIDES RESEARCHISERVICESING epee ee eee 784954 
STONBHOMES|CORFORATIONE mae aee crate reine 886773 
STURGEON TRANSPORTATION ING eee eee aoe 1051957 
STYLE-LINE AUTOMOTIVE ACCESSORIES INC......... 1087137 
SUMMIT HOME IMPROVEMENTS INC. ..............--- 886215 
SURESWAY TRANSPORD LIMITED 7 heer: 419560 
SUSSEX STERLING ING 22 32c- cl eee eine aera. 764043 
SUTMCO EVD is ssh ese ware ats aig yatta stat epee Ta ee eet 896085 
T.A.C.S. TRANSPORTATION & COMMUNICATIONS 

SYSTEMS ING. 325 suicswaeeerec ante eee enn a Eee 1055389 
TADTIN TRADING: COSEID eee eae eee einer 920583 
TEEPEB. EXCAVATION & GRADING LIDia3)..-e bere 424377 
THE DOUGLAS MACDONALD DEVELOPMENT 

CORPORATION. 2 css. stage natant ary ieee. aes cee 595786 
THE EDITOR’S DESKING Haaser onset eee 1018276 
THE NORTHERN ONTARIO DIRECTORY LTD............- 510260 
THIRDIGENERATION REALTY EIMITED Geese .eeesee ree 530885 
THOROUGHBRED FILM PRODUCTIONS INC............. 676892 
THREE-TOP INVESTMENT HOLDINGS INC. ............- 764220 
TUMMINS:NICK BUN C2 practic. cle Rees ana EE Eee eae 805802 
JOUGHSTONE SOEPIWAREMN Gy see eee near rErn te 902510 
UREMAT FOUNDATIONS LT Dae aaa erica 1061546 
RIOR HOLDINGS EIMIDED Ferrets errno eee 374485 
TRUSONS HOLDINGS LIMITED Aa neers eee 140257 
TURNERSS LANDS GAPING ELD aaa. cere cere 627042 
UNIBANSUR AV BIAEIMITTLED ker ioc nar eee een ie 316166 
UNIRROPAMANAGEMENITIBIED D Sere rynie iar eee 266116 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


V. & R. SENSATIONAL MARBLE & FIBERGLASS 


PRODUCTS ETD <5. sot ni acl th ee Ee OO 
VAEERTANUNVESTIMENT'S NGS tires 2 areneeh cele = eget eetee cnet 587192 
VELVET FEM PRODUCTIONS EIMITED Sa ee see 207187 
VILEAGEVAPPRAISAISERVICESING tanerter ine saute cee 861657 
VINCE PETICCA MANAGEMENT LIMITED .............. 348646 
WaGARTH BAIR THOEDINGSIEDD ionic ences 976501 
WEBSTER-CALLATAN ING errs ee hie eee 542524 
WERNER CONSTRUCTION LTD ater astet ee eer. 471525 
WILLIAMS: CARPENTRY@ERD  esrieenee = telsceram sete 1004607 
WINFAIR HOLDINGS (LAGOON CITY) LIMITED ......... 979472 
WMSEs WESTEAKE FOODSINGORPORATED Waar oases 928064 
WOLFE SECURITY LOCKSMITH SYSTEMS INC, .. .-3200; 98255) 
WOODS'CONSTRUGTION ING 3a) citi ie oh rere eee 669576 
WYNDHAM:FINANGIAT CORP. refer ria reserve 622116 
ZN S2MONTARIOUNC esc a. so itaeboe es Sores er tae 213217 
2899 5SSIONTARIONINC? Ry rater retusa tte a eee one 289959 
290020;0NTA RIOQIEIMITED Sago ae ee eee ee 290020 
3:P-PAINTS LIMITED ars a. Me 2. oe < a0 din Ae eho eee ater 150323 
344,O°CONNOR LT DS iis. Sere eis ee CRE ae ats STEROL OAL: 
S749860.ONTARIOIEIMITED Seeyrs rs onto ae eet een a ae SO 
384672, ONTARIO EIMIMED iarracaeite aid a ae eee ON 
413455 ONTARIOEIMITED 3325454 49-101 t ee ee nectar: 413455 
ANT GONTARIOUNG Sr stinton ase 8 nearaces icra ot eaee oar 417716 
AVOSSSLONTARIO INGI5, 2.2ovecioa eS eee to ae ree 419555 
46121 2,ONTARIOMIMITED 22a denatee eee eee ie rie 461212 
ASD 36IVONTARIOMIMITED eas ao do eee ee eee 482361 
S00Z90, ONTARIO LIMITED See trie rence ee ee ner 500290 
509024:‘ONTARIOUNG: 25025, &. seers see eee Ace Riper ee os 509024 
S622 KONTARIO. LIMMEDS oer roc loe reste elo rite eae 516221 
58374, ONTARIOEIMITED:. seers ee tector rar raat 518374 
534404. ONTARIO ETD.2 2 fos 505 os 5 late ih eae ewe Clee ts 534404 
SS406S|ONTARIOEIMITED S32). ee order ee eae ae 554065 
S6NSTDON TARIOING3 x onic eee serene Piet eae ey ae 561879 
COZTERONTARIONEIMIMIE D eye inne terete ket etree 602769 
624894 ONTARIO EIMMED SS 25 reteset eee tea ae 624894 
635509 ONTARIO LIMITED See paren ae eee el eae 635509 
6396227 ONTARIO) IMME De et cite eee ere 639622 
OF FONTARIOIEIMEEE DD ee serstcercketociee see terst ar toed valor 641717 
642338, ONTARIO LIMITED Ss aan or eee ee ee 642338 
644974, ONTARIO ING... 25.42 Saicleeeis ek ee aoe 644974 
655619‘ ONTARIO UNG Seetiots eit hs te aoe ee. ae 655619 
6581 ZO3ONFARIONNG siete soo sere Rees alerts mek 658120 
CTOOSGONTARIOUEIMITE Dette seers 676086 
HOZI2GONTARIOIEIMTMED Staci rire ena eee 703126 
LOSA4IB‘ON TARIOUNG. 20 io tee. oan ne ee cr eae ae 705473 
MBSSSONTARIO LIMIDED See se rete ee ere ree: 713885 
TISISO\ONTARIO ING. os. 6 «oth priors eee det dees oe 715930 
WSISTONTARIO ING eer eis ee eee er oes eee eer er ae erates 718787 
J2O092 PONTARIO INC& An cone srtee aete L ered ees eae 726927 
ASTZ83 ‘ONTARIO LT Diss oar ois sere 1st volt ere re eet teers 731283 
IBS 120IONTARIOEIMITED Seah erie oar eee a eee 733120 
TETSZSSONTARIO LIMITED tae ere ieee) aki yet er ee a 737525 
TALOSSYONTARIO ING are ct pote cist eee oP DS ed Aer 741055 
741290 ONTARIOUNG Bae tenner ne Wake aoe os meet. 741290 
144532; ONTARIO LIMITED Wyner sto eles ts) obtain eee 744532 
14823 RONTARIO LIMITED 32h eitote ) s aeeeetoe inne 748237 
PSOSTWONTARIOUIN Crookes eee Re cedar iis: Ge Io 750811 
ATOASOION TA RIOUIN C2 a Borate ners) orsvorsis ist onvine een NI RES 770486 
F8OGISSONTARIOIMITED a: oer aye creo eee 780615 
MBAS ONTARIONNG 22 cies sere <te shoenacre. Paya einen tee Tare 784599 
IS083 ONTARIO LIMITED Rs sis eee ere 795038 
WIS23ZONTARIO LIMITED eer a eieoeeeece ae 798232 
S069SSION TA RIO IN Caen o parler nae) cere ee eee eee 806988 
SUISAZONTARIO ING ia acraals coves noel evreh eee ae 811542 
SIs7S27 ONTARIO LIMITED Fe. 2 ct:.wen tee arenes alae 813732 
S274IS' ONTARIO LI Die foe ccs ors iret be aae RET eenS dee 827418 
SSO0S380IONTARIO LIMITED Ss 2 eit ace te erent 830830 
S30844;ONTARIO EIMITED, so) sacra sects seeyort ee pe 830844 
837146, ONTARIO LIMITED Mya osme petaer ce tiie eat ret nee 837146 
S45 SMZONTARIOWETD 6520 -0s: gers ovs acters stsksr en Re ad PS Oro Pena ee-a 845512 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


$487 | SMONTARIOIUN Cane. Sh. Anes Ie ee eae 848715 
849742 ONTARIOUN Cares tethers Nese camer teomenraas, Ss cheese 849742 
S050 TRONMA RI OWN Cos werccsepe etre cae vore ae ctoeeae alts see eee 865071 
cir) A ONGU NAO AIM INUEID YS caaceooaeaoncasodnonde no acts 882125 
SSS52 SONIA RI ONIN G iv ier eraecase reuse su doratecee anit 883528 
SSSOSMONTARI OUT Dei ane errs eee paierec onic eicrsge ce ranean 885054 
‘eRetshO7/SONHVAI 4 (O)) HO 10S] Drnele Satie Aida SasIGg Boag biel Glu ede 888073 
895069 ONTARIOING sony. cena bias = ac tesereari senae 895069 
9OS244, ONTARIO ING Eaton aonreoireci ere eee ee 908244 
QNOSTAONDAR TO AET DD yarns oi ccevetsseins ei syeleroieueisc acre ee aot 910512 
SSSI ONTEARTOUIN Gaminiceietscrestcrtersieratcreraicreno ne Sore aiar 913519 
DFAS OSIONTARIOHING oe oisse cress cut Oeencage sree Seen. OY 944505 
O4AS 2IONTARIONINGS nancemieiscnse rake cio ecient. 944825 
SLePPAS SH CONUS LOW IMCS 5 chopadmioo om once ode once aisouto to 962268 
O43 0277 ONTARIO ING Se aerrree raisers acto mere cere arate 964302 
DOSS ZION TARIOUING sy rkeetrseis ceils oaks serie oe s.c 1s atone 965522 
OP ZOVONTARIOIN Caer orer tomers oie ae rr chieee ae 977202 
OS S890 ON TART OMNG sear certs Pliee ieee oie uate -ueaees 988890 
OOUSS WON TEA ROO UIN Geass crews ots ars vas dooce Coser We yeue ce eaeesac iexepeaetoxe 991881 
HG) OMNUNN COND IM DOU Dou3.o cod ques eoddoungood ensnoc 995360 
095523510 NEARIO PIM Depere ono ice anion iene 995523 
LOOSIZOIONTAR IO EDD eae aspcys eetee avert careers ie ele 1003126 
KONO 45 HONTARIONIN Co Pvarrt etait oivecr ce romiiee ens exaturee 1010457 
LOMOSTMONTARITO SE IMIUTED Ser cmmrcreciiaciericracitcrs eset 1010571 
LOTSGSBIONTARTONING rare aaerdeiecyerarcincie Olea cyeiew aushe ears 1019653 
LOZTEGOCIONTARIONIN GH teers sere sae 4.2 40a ec.8 oo-seeuoe 1021366 
10228 CON TART OIE D yaar ercvarisrcraeoe waters toe emiae 1022347 
hO228 431 ONTARIOUIN Citys cree sc) sores glee a cals core See 1022843 
LOSOISONTARIOIUIN GC Sa orton acrid eons cre 1030175 
LOSGTIBIONTARIO) IN Gy setersyery nerseneteeteieg fon sens s ciaceicre Gets 1036713 
LOZO STZ ONTARIOUN Gert mers neiersrsiesteta asters sie ters cis opeas 1040812 
LO42552 ONTARIO ING sian. yi-iseiyraeieveels secic poem. see 1042552 
TOADS S SHON TARIOMN Cogeco aioe state tet cies aed cue ences kersrerote 1042555 
HOZ40 FRONTARIO ING y Wtiae cere) ethers taeue shee cigs le 1044017 
NO 47249) ONTARIONIN Coiirmtos sictciors sete one cr eae 1047249 
NOS TGSIONTARIO MIN Gis sates stacistaleesrac eee aire oeterrehe re 1051163 
HOGI SSIKRONTARIO ING Se as acyyae > ile ore sues s0o ed cro Sats 1061851 
NOGSO7T ONTARIO IEIMUNED pyar olaiier eer ce aici sciecieiees 1063076 
NOG8 94520 NOTAIRTOSIIN Gages geee er eves aye, ok oo severe ore ievapel aiken 06 1068945 
LOTMTALONDARIOVELMIMED Se pyerecieie sci sersre i cts 1071741 
1075834 ONUARIOIMUN Ciievane cos ec dloclo cmt esis crete ye 1075834 
MOVGGGONTARIO ING gegamtareis seperate sie: -rsrsiee aeisers ves oie 1100666 
LOZ 22ONTARIO ETM UTED secre eeieia. qnieraeietaiere aes 1102172 
i270 ONTARIO EIMIMED Seen 1112705 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
4/00 Directrice, Direction des compagnies 


Cancellation of Certificates of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificats de constitution en 
personne morale 
(Non-respect de la loi sur l'imposition 
des personnes morales) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241 (4) of the Busi- 
ness Corporations Act, the Certificates of Incorporation of the corpo- 
rations named hereunder have been cancelled by an order dated 27th 
December, 1999 for default in complying with the provisions of the 
Corporations Tax Act, and the said corporations have been dissolved 
on that date. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241(4) de la Loi sur les compagnies, les certificats de constitu- 
tion en personne morale des compagnies dont les noms apparaissent 
ci-dessous ont été annulés par décision datée du 27 décembre 1999 
pour non-respect des dispositions de la Loi sur l’imposition des per- 
sonnes morales et que la dissolution des compagnies concernées prend 
effet a la date susmentionnée : 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 





JACK HOOKER EIMITED Rigas Seo Spee ee ee 5023 | 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
4/00 Directrice, Direction des compagnies 


Cancellation of Certificates of 
Incorporation 
(Business Corporations Act) 
Annulation de certificat de constitution 
en personne morale 
(Loi sur les sociétés par actions) 


NoTIce IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241 (4) of 
the Business Corporations Act, the certificates of incorporation set 
out hereunder have been cancelled and corporation(s) have been 
dissolved. The effective date of cancellation precedes the corporation 
listing. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241 (4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
présentés ci-dessous ont été annulés et les compagnies ont été dissou- 
tes. La dénomination sociale des compagnies concernées est précédée 
de la date de prise d’effet de I’annulation. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la compagnie 


de la compagnie : en Ontario 
2000-1-7 
MYORG INVESTMENTS LIMITED 3 f.%..Geceo desde sees 1315632 
PRIME HY DRONIC TECHNOLOGIES ING wees eee 1279170 
TRIE AN'CONSORTIUM UNG) sce ca ovis oo. y attincs aio arn tee 130697 | 
UNIQUE GLASSES & MANUFACTURING LIMITED....... 1321930 
VIDEO TELECOM INTERNATIONAL. 2.25. oes omesms os 1318711 
12OTMAZONMARIOLIMITEDE eee oe eee eek 1297142 
130498 21ONTARIOVLMD: ere sais vise oe oioneiee sakes dees eletai 1304982 
IRO498SONTARTIOUINGS crises excie wi cietatceers enteec sven teen sears 1304983 
ISISZ2SONTARIO LIMITED eye a sony. cietietets stmertoehiepcinet ite 1317828 
132 1BASSONMARIOUNG Bi decamacrses uses seiteusns secs seine 1321345 
1922557 ONTARIO EID i anan cicristsi acer: ae eacrd eeleuse ee 1B225957 
1322 5591ONTARIO ING. ie cs as seins aor c omeeretibaeieier sales 1322559) 
IB2 43 49 ONPTARIONNG? spec ct cee lee steer tamer eee 1324349 

CAROL D. KIRSH, 

Director, Companies Branch 
4/00 Directrice, Direction des compagnies 
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Order in Council 


Décret 
O.C/Décret 1/2000 
On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant Governor, Sur la recommandation du soussigné, le lieutenant-gouverneur, sur 
by and with the advice and concurrence of the Executive Council, l’avis et avec le consentement du Conseil des ministres, décréte ce qui 
orders that: suit : 


the works of art listed in Schedule “A” attached hereto, which works are to be on temporary exhibition at Casa Loma in Toronto pursuant to an 
agreement between Casa Loma, operated by The Kiwanis Club of Casa Loma, Toronto and International Museum Exhibitions, Inc. and 
related agreements betweeen International Museum Exhibition and the following Lenders: 


1. The State Historical Museum (Moscow, Russia) 

2. The State Archives of the Russian Federation (Moscow, Russia) ; 

3. Military and Historical Museum of Artillery, Sappers and Communication Troops (St. Petersburg, Russia) 

4. The State museum-reserve “Pavlovsk” (St. Petersburg, Russia) 

5. The Collection of the State Museum-Reserve “Peterhof” 

6. The Central Naval Museum (St. Petersburg, Russia) 

are hereby determined to be of cultural significance and the temporary exhibition of same in Ontario to be in the interest of the people of Ontario 


in accordance with the provisions of subsection |(1) of the Foreign Cultural Objects Immunity from Seizure Act, R.S.O. 1990, c.F.23. 


Approved and Ordered, January 13, 2000. 


Recommended HELEN JOHNS, 
Minister of Citizenship, Culture 
and Recreation R. RoY MCMurRtTRY, 
Administrator of the Government 
Concurred CHRIS HODGSON, 


Chair of Cabinet 


SCHEDULE A 


OBJECTS ON LOAN TO THE FABERGE COLLECTION 
& 1000 YEARS OF RUSSIAN CRAFTSMANSHIP 


The State Historical Museum 
Moscow, Russia 


Item Description Inventory Number 
1. | Three-beads temple collar. Gold, small balls soldered to filigree, filigree, soldering. 12595: 1; 2237/5 
2.  Three-beads temple collar. Gold, filigree, small balls soldered to filigree, soldering. 49878; 1093/1 
3. Three-beads temple collar. Silver, small silver balls soldered to filigree, filigree, soldering. 76990; 1673/80 
4. Three-beads temple collar. Silver, small silver balls soldered to filigree, filigree, soldering. 76990; 1673/91 
5.  Three-beads temple collar. Silver, small silver balls soldered to filigree; Diameter - 3.8 cm. 76990; 1673/100 
6.  Three-beads temple collar. Silver, gilding, small silver balls soldered to filigree, filigree, 43075; 1734/1 
soldering. 
7.  Three-beads temple collar. Silver, gilding, small silver balls soldered to filigree, filigree, 43080; 1734/6 
soldering. 
8. Kolt (a neck collar). Silver, embossing, engraving, niello, small silver balls soldered 
to filigree. 49876; 1091/1 
9. Kolt (a neck collar). Silver, embossing, engraving, niello, filigree. 5.7x6.5 cm. 49876; 1091/3 
10. Kolt (a neck collar). Silver, embossing, soldering, filigree. 7x6 cm. 49876; 1091/48 
11. Semi collar or ochelia Silver, filigree, small silver balls soldered to filigree, soldering.- 49876; 1091/25 
(type of a neck collar). Three-beaded pendant. 
12. Semi collar or ochelia Silver, filigree, small silver balls soldered to filigree, soldering. 49876; 1091/26 


(type of a neck collar). 





Item 


13. 


43. 


44. 
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Necklace of cruciform pendants. 


Medallion. 
Bead. 
Bead. 


Bead. 


On-body cross. 

Bracelet. 

Bracelet. 

Kolt (type of a neck collar) 

Neck Grivna (type of a neck decoration). 
Kolt. 

Kolt. 

Two-folded bracelet. 

Medallion. 

Bracelet two-folded. 

Icon-pendant “The Virgin with Child” 
Icon-pendant “Dejesus”, in mounting. 


Icon-pendant “The Virgin with Child”, 
in mounting. 


Icon-pendant double-sided 
“Georgii Victorious” 


Double-sided icon-pendant 
“Old Testament Trinity”, 


The icon-pendant “Selected Saints” in mounting. 
Panagia. 


Double-sided icon-pendant “Archangel 
Michael”, “Ioann Precursor’, in mounting. 


Icon-pendant “Archangel Michael and 
John Precursor”, in framework. 


Icon-pendant two-sided “Selected Saints”, 
“The Holly Coffin”, in framework. 


Icon-pendant stoned, two-sided: “St. Nicholas”, 
“The Holly Coffin”, in mounting 


Panagia with depiction of The Virgin “The Sign”. 
Panagia on a chain. 
Pectoral cross, moschevic*. 


Altar top crucifix. 


Triptych two-folded. 


Dish with a composition “Thou Belly 
Saint Refectory”. 


Description 


Silver, gilding, embossing, filigree, small silver balls soldered 
to filigree. 


Silver, gilding, soldering, engraving, niello. 
Silver, embossing, soldering. Length - 3.2 cm. 
Silver, embossing, soldering.; Length - 3.2 cm. 


Silver, twisting, small silver balls soldered to filigree, filigree, 
soldering. 


Silver, casting, glass.; 4.8x3.3 cm. 

Silver, twisting, soldering, engraving, niello. 

Silver, twisting, soldering, engraving, niello.; Diameter - 7.2 cm. 
Silver, small silver balls soldered to filigree, filigree, soldering. 
Silver, twisting. 


Gold, cloisonné-style enamel, embossing, soldering. 


Gold, cloisonné-style enamel, embossing, soldering. 4,6 x 4,1 cm. 


Silver, gilding, niello, engraving, soldering. 

Silver, gilding, engraving, niello. Diameter - 6 cm. 
Silver, gilding, engraving, soldering. 

Silver and copper alloy. 6,0 x 5,0 cm. 

Silver, gilding, stone. 


Silver, slate. 


Silver, slate. 


Novgorod, XV cent. 


Silver, gilding, enamel (fragments). 


Silver, gilding.; 0.3 x 7.7 x 5.7 cm. 


Silver, gilding, stone, semi-precious stones, glass. 0.7x9.5x6.9 cm. 


Silver, gilding, stone. 0.8x6.9x5.2 cm. 


Silver, gilding, stone. 1.0x9.8x6.6 cm. 


7.0x5.3 cm. 
Silver, gilding, enamel. 
Silver, gilding. 


Silver, gilding, sherp*, turquoise, hyacinth, malachite, 
almandine garnets, rock crystal, pearls. 


Silver, gilding, enamel, wood, velvet. 


Silver, gilding, niello. 


89 
Inventory Number 


49876; 1091/20 


49876; 1091/78 
49876; 1091/22 
49876; 1091/21 
49876; 1091/20a 
49876; 1091/23 
54746; 2214/5 
54746; 2214/6 
41426; 1952/1 
SISOS 1223211 
36209; 1089/1 
36209; 1089/2 
36209; 1089/23 
78605; 1088/1 


54746; 2103/2 
67507 OK6046 
54626 OK9113 


48140] OK 9213 


54626 OK 9223 


41569 OK9137 


2976U OK9217 
80761/22 OK 13352 


312011 OK 9237 


4860 UI OK 9107 


481 II, OK 9109 


6448 LIL OK 11499 


77153 OK 10807 
78747 OK 11388 
6979 IT OK 43 


77657 OK 10817 


3357 OK 9170 


57965 OK 694 
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Chalice. 

Censer. 

Panagia-cross. 

Icon “The Navity of The Virgin”, in framework. 


Left and right folds (ranges) of the triptych 
“St.Nikita-a martyr with Lives”. 


Beaker belonging to the Czar Feodor Ioannovich. 


Bowl belonging to Maxim Yakovlevich Stroganov. 


Silver ladle with carved owner’s inscription: 
“ladle of Vasiliy Feodorovich Verderevskii”’. 


Ladle belonging to the Grand Duke 
A. A. Golitsin. 


Censer on chains 


Chalice with inscription of donation by the tsar 
Mikhail Feodorovich. 


Censer on chains in form of temple with 
cubic base. 


Censer donated by Tsar Aleksei Mikhailovich. 


Triptych with icon The Virgin of Kazan. 


Icon of The Virgin of Kazan. 


Icon “Resurrection and Descent in Hell” 


Icon “The Nativity of The Virgin” in framework. 


Icon “The Salvation in Glory “ in framework. 
Icon “The Virgin and The Child” in framework. 
“The Gospel” in frame work. 

Altar top crucifix. 

Pyx belonging to boyar I. V. Buturlin. 


Mitre. 


Chalice belonging to V. V. Golitsin. 
Paten “Behold Lamb...”. 


Ecclesiastical plate belonging to the 
Tsarina Natalia Kirillovna. 


On-body cross with a chain. 
On-body cross. 

Wine-bow] with lid. 

Wine goblet. 

Scoop. 


Wine bowl belonging to B. M. Khitrovo. 


Description 
Silver, gilding. 


Silver, gilding. 


Gold, silver, emeralds, rubies, hyacinth, almandine garnets, pearls. 


Wood, tempera, silver, gilding, cloth. 32.0x26.5 cm. 


Wood, tempera, gilding, silver, enamel, niello. 


Workshops of the Moscow Kremlin. Silver, gilding. 
Silver, gilding. 


Silver. 


Silver, gilding. 


Silver, gilding. 


Silver, gilding. 


Silver. 


Silver. 

Gold, silver, sapphires, rubies, emeralds, pearls, wood, 
tempera, velvet. 

Silver, gilding. 


Silver, gilding, wood, tempera, silk. 
in framework. 


Silver, wood, tempera. 


Silver, gilding, wood, tempera. 

Silver, gilding, pearls, enamel, wood, tempera. 
Silver, gilding, wood, paper, copper. 

Silver, niello. 

Silver, gilding. 


Workshops of The Moscow Kremlin. Gold, silver, diamonds, 
rubies, emeralds, sapphire, enamel, fabric. Height: 30,0 cm. 


Craftsmen of the Silver Hall of The Moscow Kremlin. 
Silver, gilding, niello. 


Silver, gilding, carving. 


Silver, enamel. 

Silver, enamel, corals. 

Silver, gilding. 

Workshops of the Moscow Kremlin. 
Silver, gilding, wood. 


Silver, gilding. 


Inventory Number 


55232 OK 6883 
19520 OK 6905 
3295 Il OK 6097 
75398 OK 8292 


74873 OK 6065/1; 
74873 OK 6065/2 


83711 OK 14163 
64sch OK 797 


69880 OK6475 


80868/M.... 396 OK 


14077 


55234 OK 6902 


68942 OK 6177 


68939 OK 6179 


1511... OK 6900 


78049 OK 


11150/1; 78049 OK 


11150/2. 

1671 .... OK 4180/ 
54627 OK 9929. 
54627/1610 OK 
8013 

76322 OK 9184 
81365 OK 13922 
75527 OK 8617 


80253 OK 12379 


20825 OK 6892/1-5 


81538 OK 13692 


99867 OK 16241. 


99866 OK 16244 


4952 ... OK 6917 
3427... OK 6918 
2... OK 1046 
72740 OK 6772 
59950 OK 5496 


26968 OK 1048 


Item 


89. 
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Wine bowl with enamel. 

Bowl belonging to Tsar Feodor Alekseevich. 
Mug with niello carved gilt composition. 
Mug. 

Cup. 

Plate. 

Spoon. 

Knife with a stone handle. 


Fork two-tins, with agate haft. 


Granted ladle of the Empress Anna Ioannovna. 


Mug with a coronation medal of the Empress 
Anna Ioannovna. 


Snuff box with a portrait of the 
Empress Elizabeth Petrovna. 


Snuff-box with a medal in memory of 
The Empress Elizabeth Petrovna. 


Glass with a portrait of The Empress Elizabeth 


Petrovna. 

Ladle granted. 

Wine bow] granted. 

Panagia granted. 

Altar top cross. 

Altar top cross. 

Chalice. 

Coco bow] in silver, gilt mounting. 
Coco bowl in silver mounting. 
Saltcellar. 


Goblet. 


. Box with a coronation medal of Catherine II. 


. Snuff-box with an image of The Empress 


Catherine II. 


. Snuff-box with an image of Catherine II. 
. Coco Bowl in silver mounting. 

. Small plate for chips. 

. Chip for card games (rectangular). 

. Chip for card games (rectangular). 

. Chip for card games (round). 


. Chip for card games (round). 


Granted ladle. 


. Granted mug. 


Description 


Workshops of Silver Chamber of the Moscow Kremlin. 


Silver, gilding. 

Silver, gilding, niello. 

Silver, gilding. 

Vasilii Andreev. 

Workshops of the Moscow Kremlin. 
Workshops of the Moscow Kremlin. 
Silver, steel, jasper. 

Silver, gilding, niello, steel, agate. 
Silver, gilding. 


Silver, gilding. 


Silver, gilding, niello. 


Silver, gilding. 


Silver, gilding. 


Silver, gilding. 


Silver, gilding 


Gold, silver, enamel, rubies, diamonds, glass. 


Silver, gilding, enamel, pearl, rock crystal. 
Silver, gilding, niello, steel. 

Silver, gilding, niello. 

Silver, gilding, coco. 


Silver, coco. 


Craftsman Schetkin Ivan Semenov (1719 - 1750) 


Silver, gilding. 


The front side of the medal is executed by Timofey Ivanov, 


the reverse one - by Samuel Yudin. 


Medallier Timofey Ivanovich Ivanov (1729 - 1802/1803) 


Medallier Vekhter logann Georg (1726 - 1800). 


Silver, gilding, niello, coco. 
Silver, gilding. 

Gold. 

Gold. 

Gold. Diameter: 2.5 cm. 
Gold. Diameter: 2.5 cm. 
Silver, gilding. 


Silver, gilding. 


9] 


Inventory Number 
53497 OK 1053 
692... OK 1162 
50324 OK 634 
379... OK O27 
354...0K 1016 
428... OK 888 
6266... OK 502 
53876 OK 583 
6993... OK 8200 
26... OK 3782 


14128... OK 3720 


14157... OK 297 


62929 OK 3542 


905 UL OK 1687 


25 Il OK 3789 
97452 OK 15503 
81559 OK 13419 
80081 OK 11838 
57044 OK 7269. 
77173 OK 9854. 
53054/39 OK 3859 
26342 OK 3865 
1044 Hi OK 4752. 


386 UH] OK 3884 


1008 Hl OK 2388 


37544 OK3551 


17748 OK 3556 
502004 OK 102 
81760 OK 13717 
81550 OK 13713/1 
81550 OK 13713/2 
81551 OK 13714/1 
81551 OK 13714/2 
53030 OK3800 


366... OK 3724 
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Item Description Inventory Number 
112. Icon “St. Mamant and nine martyrs”. Silver, gilding, wood, stones. 95475 OK 14901 
113. Icon “Bogolubskaya Mother of the God” Wood, silver, gilding, levkas*, tempera. 16147... OK 9463 
in framework. 
114. Niello goblet Silver, gilding, niello. 51287 OK 134 
115. Niello goblet Silver, gilding, niello. LS OSOKGISS 
116. Niello glass. Silver, gilding, niello. 42010 OK 66 
117. Niello saltcellar. Silver, gilding, niello. 1032... OK 156 
118. Saltcellar. Silver, gilding. 600800 OK 6924 
119. Set for spices. Andrei Gerasimov (1739 - 1763) 53054/25 - 29 OK 
4959 - 4960 
120. Gravy-boat with coat of arms of the nobles Silver, gilding, niello. 50199 OK 194 
Sheremetevs. 
121. Bowl. Silver, gilding. 51336 OK 5454 
122. Bowl. Silver, gilding. 51256 OK 5445 
123. Dish (round) Silver, gilding. 51324 OK 4341 
124. Dish (oval) Silver, gilding. 51329 OK 4346 
125. Niello tray. Silver, gilding, niello. 51315 OK 586 
126. Sugar-basin. Silver 388 ... OK 5349 | 
127. Tea-caddy. Silver, gilding. 14142 ... OK 5295 | 
128. Boulliotte. Silver, ivory. 53030/129 OK 3955 | 
129. Samovar. Silver, wood, metal. 53030 OK 3953 | 
130. Small niello box. Silver, gilding, niello. 45925 OK356 
131. Small niello box. Silver, gilding, niello. 53259 OK 355 | 
132. Snuff-box with niello engraving. Silver, gilding, niello, mother-of-pearl. 467...0K 335 
133. Snuff-box with niello engraving. Klimshin Mikhail Matveev. 50621 OK 333 
134. Snuff-box. 50628 OK 324 
135. Snuffbox with a niello map of St. Petersburg. Silver, gilding, niello. 3548... OK 277 
136. Bottle with a niello gallant scene. Silver, gilding, niello. 3746... OK 213 
137. Bottle with a niello gallant scene. Silver, gilding, niello. 50234/28 OK 216 
138. Niello saltcellar. Silver, gilding, niello. 6542... OK 164 
139. Niello tray. Silver, gilding, niello. 14170 ... OK 587 
140. Niello casket. Silver, gilding, niello. 51408 OK 430 
141. Snuffbox with niello map of Western and Silver, gilding, niello. 3546 ... OK 271 
Eastern Siberia. 
142. Snuffbox. Silver, gilding, niello. 585...OK 280 
143. Snuffbox in a form of “plaited tzibik”. Silver, gilding, niello. 584...OK 282 
144. Niello glass. Silver, gilding, niello. B21e.OKeS 
145. Snuffbox. Silver. 58998 OK 5604 
146. Small box with coronation monogram of the Silver, gilding. 90m Oke 390 


Emperor Paul I. 








Item 


147. 


148. 


149. 


150. 


ISIE 


ave 


53% 


154. 


IISNs5. 


156. 


Hse 


158. 


159. 


160. 


161. 


162. 


163. 


164. 


16S. 


166. 


167. 


168. 


169. 


170. 
N7/e 
123 
NGS 


174. 


Wid: 


176. 


We 


178. 


GAY. 


180. 


THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Sweet bowl in form of a basket. 
Milk jug. 
Tea pot. 


Snuffbox with a medal on the birthday of the 
Emperor Alexander I 


Granted ladle. 

Saltcellar belonging to the Emperor Alexander I. 
Snuffbox with niello depictions. 

Candlestick. 

Cooler for wine belonging to A.H. Benkendorf. 
Coffeepot. 

Teapot. 

Biscuit dish. 

Candlestick. 

Small vase 

Candelabrum. 

Candelabrum. 

Granter tankard. 

Vase. 

Mug. 

Mug. 

Tea-coffee service, belonging to Grand Duke 
Sergei alexandrovich 

Full-length sculpture of Peter I. 


Ladle. 


Coronation mug of Alexander III. 


Medal on the death of the Emperor Alexander III. 


Clock, granted.Silver, metal, glass. 
Goblet belonging to Nicholas I]. 


Seal belonged to the Commander of the 
Ist battalion of the Life Guards Preobrazhensky 


Regiment the Grand Duke Sergei Alexandrovich. 


Seal of the Guards infantry regiment. 
Album for photographs. 


Beverage set (14 items). 
Trivet; chalice-pot; cups (12 items) 


Salt cellar. 
Cigarette-case. 


Cigarette-case. 


Description 

Silver, gilding. 
Silver, gilding. 
Silver, gilding, wood. 


Silver. 


Silver, gilding, niello. 

Silver, gilding. 

Silver, gilding, niello. 

Silver. 

Silver, gilding. 

Silver, wood. 

Silver, wood. 

Silver. 

Silver, gilding. 

Silver, gilding. 

G. Stung. Silver. 

Silver. Height: 53.0 cm 

Silver, gilding. Height: 18.2 cm. 
Silver, gilding. 38.4x24.8x24.8 cm. 
Silver, gilding. 

Silver. Height: 30.0 cm. 


Silver, gilding, mother-of-pearl, ivory 


After an origin by M. Antokolsky. Mould by “Grachev Bros”. 


Silver, jasper. 


“Grachev Bros”. 


Silver, gilding. 


Silver, wood. 2.7x18.8x 17.0 


Silver, gilding. 


Silver 


Silver 
Silver, gilding, paper, fabric. 


Silver, gilding, enamel. 


Silver, gilding, enamel. 
Gold, sapphire, enamel. 


Silver, gilding, enamel. 
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Inventory Number 


7091...0K 5073 
7091...O0K 5157 
7091...0K 5158 


[902325 OKs3592 


1426... OK 171 
81712 OK 13607 
34315 OK 295 
81670 OK 13460 
106580 OK 2307] 
53030 OK 5098 
53030 OK 5099 
53054 OK 5043 
53054 OK 3980 
7354... OK 4548 
53054 OK 3986/1 
53054 OK 3986/2 
53030 OK 3757 
23503 OK 5432 
81980 OK 13929 
55186 OK 3768 


68257 OK 
8308-8318 


57047 OK 5409 
GIM 9389... OK 
3806 

81739 OK 13598 
53030 OK 4595 
105816 OK 23014 
109154 OK 23803 


68257 OK 6868 


78807 OK 11205 
55169 OK 4605 


68257 OK 
6668-668 | 


73833 OK 6934 
98900 OK 15854 


102440 OK 17707 
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Item 
181. 
182. 


183. 


186. 


207. 
208. 
209. 
210. 
Zils 
212. 
213. 


214. 


PSS: 


216. 
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Frame. 
Powder-case. 


Scent bottle. 


. Tray. 


me Leaisets 


Wine cup. 


. Mug. 

. Vase. 

. Salt cellar. 

. Writing set (stable) 

. Fruit vase. 

. Mug. 

3. Salt cellar. 

. Cigarette case. 

. Salt cellar. 

. Sugar bow] (“‘bratina’”). 


. Coffee set (3 items) with black chasing 


depicting various scenes. 


. Dessert spoon. 


. Dessert spoon. 


Mug (“Round Dance’’). 


. Dessert spoon. 

. Tray. 

. Paper weight. 

. Punch set (“bratina” - big bowl, |! pieces) 


. Chest of the Grand Princess Ksenia 


Alexandrovna and Grand Prince 
Alexei Michailovich. 


. Wine cup on pedestal 


Salt cellar. 

Small box. 

Blotter. 

Small scoop. 

Small scoop 

Punch set (13 pieces) 
Blotter. 


Wine set “Warriors-bohatyrs on patrol” 
(8 pieces) 


Vase pedestal. 


Tray Volhov. 


Description 

Silver, enamel, copper. 

Gold, enamel. 

D. Altgausen’s gold- and silversmith crafts shop 
Bolin firm. 

Grachev brothers manufacture. 


A. Bragin’s silversmith and chasing crafts shop 


Nicols and Plinke manufacture. 


Sazikov manufacture. 


Gyubkin manufacture. 


Gyubkin manufacture. 


Master M. Nikiforov. 


Silversmith and black chasing craftsman M. Sokolov. 


Silversmith crafts shop of N. P. Pavlov. 


Silversmith crafts shop of N. P. Pavlov. 


I. Khlebnikov firm. 
I. Khlebnikov firm. 
I. Khlebnikov firm. 
P. Ovchinnikov firm. 


P. Ovchinnikov firm. 


P. Ovchinnikov firm. 
P. Ovchinnikov firm. 
P. Ovchinnikov firm. 
I. Khlebnikov firm. 
F. Riukhert firm. 

F. Riukhert firm. 
Jewelers Coop #20 
Jewelers Coop #15 


Crafts shop of M. Tarasov. 


Jewelers Coop #4 


Inventory Number 
102157 OK 17240 
102964 OK 17890 
102964 OK 17891. 
78495 OK 11126. 
83563 OK 14087. 
101276 OK 16864. 
101668 OK 16863. 
53030 OK 5434. 
100245 OK 16370. 
53030 OK 4533. 
103033 OK 17993. 
43221 OK 96. 
109154 OK 23857. 
99975 OK 16204 
100813 OK 16687. 
106524 OK 23066. 


100288 OK 
16373-16375. 


107080 OK 23176. 
107080 OK 23177. 
43211 OK 3770 

43233 OK 548. 

83562 OK 14086. 
83572 OK 14132. 
97845 OK 15535. 


62743 OK 1834. 


96209 OK 14940. 
96889 OK 15430. 
42567 OK 11092. 

84798 OK 14309. 
100245 OK 16369. 
104909 OK 2789. 
53054 OK 3808. 

90350 OK 14582. 


104001 OK 
22642-22649. 


106533 OK 23070. 


107047 OK 23093. 


Item 


PAN The 


218. 


219! 


220. 


2250 


222: 


223; 


224. 


THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Boat. 

Paper knife 
Cigarette case. 
Small box. 


Decorative board with the painted copy of 
A. Ivanov’s sketch. 


Icon “Transfiguration” and the stone from the 
mountain Favor. 


Icon “The Mother of God’s Holy Womb” with 
the mounting. 


Icon “St. Vladimir and St. Varvara” with 
the mounting. 


. Folding icon. 


. Icon “Virgin of Tenderness” with mounting. 


. Icon “The Life of St. Nicholas” 
. Icon “The Feodorovski Virgin” with mounting. 


. Icon “The Saviour Not Made By Hands” 


with mounting 


. Panagia (small icon) with the chain. 

. Panagia with the chain. 

. Chalice of the Preobrazenski Regimen. 
. Blessed cross. 

. Bishop’s mitre. 

= Genser 

. Holy Gifts holder. 


. Wedding crown . 


Icon lamp. 


. Altar Gospel. 

. Easter egg. 

. Easter egg. 

. Wine cup. 

. Desk ring bell. 

. Desk clock. 

. Wine cup in the shape of a small elephant. 
. Desk frame. 

. Snuff box. 

. Napkin ring. 

. Coat of arms of the city of Jaroslav. 
. Elephant-shaped trinket. 


. Elephant-shaped trinket. 


Description 


Jewelers Coop #4 


K. Faberge and F. Rujkhert firm. 


The Emperor’s Stroganovsky Art School 


Grachev brothers manufacture. 


Ovchinnikov firm. 


Ovchinnikov firm. 
Ovchinnikov firm. 


Olovjanishnikov firm. 


Olovjanishnikoy firm. 
Mishukovs’ shop. 


I. Tarabrov shop. 


Nemirov-Kolodkin firm. 


Grachevs firm. 


The Emperor’s Stroganov School of the Art and Manufacture. 


Olovjanishnikov firm. 
Mishukovs shop. 
Mishukovs shop. 

V. Sikachoy manufacture. 
Jewelers Coop # 11. 


K. Konov shop. 


Master A. Kollen. 

Master M. Perkhen. 
Master M. Perkhen. 
Master G. Vigstrem. 


Master G. Vigstrem. 


Master A. Mekhelson. 
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Inventory Number 
107098 OK 23188. 
103173 "OK '21 112: 
109154 OK 23197 
109154 OK 23838. 


100501 OK 16602. 


68257 OK 8716. 


98520 OK 15765. 


68257 OK 8710. 
68257 OK 8761. 


103173/23 OK 
18346. 


101768 OK 16927. 
53157 OK 9449, 


100688 OK 16682. 


63992 OK 3661. 
63994 OK 3663. 
57929 OK 4276. 
68257 OK 6841. 
75692 OK 8788. 
THN OROKS OS a7. 
109154 OK 23945. 
80585/2 OK 13185. 
100703 OK 16755. 
63105 OK 3658. 
78795 OK 11220. 
103173 OK 18358. 
53030 OK 1489. 
53592 OK4559: 
98360 OK 15693. 
53030 OK 1490. 
73832 OK 6935. 
98920 OK 15874 
103173 OK 18351. 
85667 OK 14328 
102175 OK 17289. 


102175 OK 17290. 


96 
Item 
252: 
253: 
254. 
255 
256. 


Vf 


258. 


DSS). 


260. 


261. 
262. 
263. 
264. 
265. 
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Description Inventory Number 

Elephant-shaped trinket. 102175 OK 17291. 

Elephant-shaped trinket. LOZ 5 OK 292% 

Candlestick. Master V. Aarne. 89762 OK 14577. 

Cigarette case. Master G. Niukknen. 83078 OK 14068. 

Small vase shaped as a water-lily. 107220 OK 23197. 

“Bratina” bowl with “scan” and enamel. 105881/1 OK 
23029. 

Small scoop with “scan” and enamel. 105881/2 OK 
23030. 

Wedding goblet, part of the egg-shaped wedding 

ensemble, with embossed strip. 107209 OK 23223/1 

Wedding goblet, part of the egg-shaped wedding 107209 OK 23223/2. 

ensemble. 

Pendant Gold, diamonds, enamel, casting. 23805 OK 232 85 

Trinket-knife for cutting cigars. Gold, diamond, sapphires, enamel, metal, casting, chasing. 73839 OK 6936 

Small Frame Silver, gold, enamel, pearls, glass. 5980 

Mug Gold, chasing, casting. 81493 OK 13528 

Sugar bowl. Silver, gilding, casting, chasing. 106459 OK 23061 


The State Archives Of The Russian Federation 
— Moscow, Russia 


Item and Description 


266. 


2612 


268. 


269. 


270. 


PHL. 


LY 


TRY. 


274. 


Pie 


276. 


21 Jan 1885 Official Letter of St. Petersburg Governor to the Police Department re application of SPb 
merchant belonging to the 2nd guild Karl Faberge acting on behalf of his father Peter Gustav Faberge 


6 Mar 1866 Official LETTER of St. Petersburg Governor to the Police department re application 
of SPb merchant belonging to the 2nd guild Karl Faberge acting on behalf of his father 
Peter Gustav Faberge’s warranty requesting to permit the last to prolong his staying abroad 


20 May 1915 Replying to the inquiry of the court police’s head about political 
31 May 1915 trustworthiness of “Henry Henrikhovich Vigstrem, 25 y.o., born in 
Finland and who had access to the czar’s court”, 


24 mar 1916 SECRET LETTER of the Petrograd Governor Prince Obolensky to the chief 
head of the Petrograd military district for the theater of military actions concerning 
former Austrian citizen loanna Amalia, born Kribel. COPY 


16 Apr 1916 Register CARD of Petrograd security dept. on Pr. Amalia Ioanna Tsitsianova 
Barkus and 3 PHOTOGRAPHS taken full face, profile and full height 


24 Apr 1916 DIARY of the outside observation after Ioanna Amalia Tsitsianova, 
nickname “Georgian”, 35 y.o. Started on 26 Apr 1916. 


23 Apr 1916 Concerning Pr. loanna Amalia Tsitsianova: |. REPORT of the head 
of the counter-intelligence department at the Headquarters of the Petrograd military 
district (Confidential) about untrustworthiness of K.G.Faberge. COPY 


2 Aug 1895 LETTER of K.Faberge to M.F.Geringer, maid of honor of Alexandra Fyodorovna, 
requesting to define her order for knitting hooks. 


1906 TELEGRAM of Faberge addressing to Gr.Pr. Xenia Alexandrovna promising to deliver the 
chain ordered by her, in nearest days. 


25 Jan 1907 LETTER to I.A.Baratynsky, written by Agafon Faberge according to the warranty of 
K.Faberge. 


20 Jan 1914 BUSINESS CARD of K.Faberge with the letter of Agafon Faberge, 
in a firm’s envelope. LETTER of K.Faberge to the same woman of 31 Jan 1914 (in German) 
In a firm’s envelope. 


Inventory Number 


F.102 D-3 1885 D.47.Ch.3 L.4 


F.102 D-3 1886 D.126.Ch.3 L.9 


FOZ DG 91S DED ie aloes 


F,102 d.38, 1.71-7lob 


F.1742,op.1 d.3945 (24360) 


F111, Op. 1 D.3945 


F.102 DS, 1916 d.50, L.3 L.2-6 


F.625 d.667, L.1 


F.662, op.1 d.580,L. | 


F.877, op.1 d.451,L.1 


F696; op.) D272 LL 1k2 





THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Item and Description 


Pan 


278. 


BAO: 


280. 


281. 


282. 


283. 


284. 


285. 


286. 


287. 
288. 
289. 
290. 
BM 
292, 


293. 


294. 


Lod: 


296. 
297, 
298. 


299. 


300. 


301. 


302. 


303. 


304. 


305. 


31 Jan 1914 LETTER of K Faberge w/letter of Agafon Faberge. 

Jan 1894 MONTHLY TIME SHEETS on status and movement of cash money 

and managing his own palace by Nicyholas II. Leather binding w/golden stamping.f the 
expenses made by Nicholas II 


1984 MONTHLY TIME SHEETS on status and movement of cash money and managing his 
own palace by Nicyholas II. Leather binding w/golden stamping.f the expenses made by Nicholas II . 


REPORT LIST about expenses connected with marriage of Empress of 15 May 1895 according 
to Faberge bill for the pearl necklace and diamond necklace 166,500 rbl; for the silver service - 
30,000 rbl. 

1900 MONTHLY REPORTS on expenses made by Empress Alexandra Feodorovna. 


ANNUAL REPORT about expenses made by Empress Alexandra Feodorovna in 
May 1900 (Faberge bill): 


ANNUAL REPORT about expenses made by Maria Feodorovna in 1902 (Faberge bill): 
28 frames; 2 paper cutters; 2 cups; 25 eggs; and so forth. 


1904 ANNUAL & MONTHLY REPORTS ON EXPENSES OF G.D. ANASTASIA 

COST SHEETS of precious pieces belonging to Gr. Pr. Alexei Alexandrovich 1908 

No. 28. Gold BONBONNIERI]T; No. 29. BONBONNIERI ; No. 30. BONBONNIERI,; No. 31. 
BONBONNIERI; No. 32. Gold BONBONNIERI, No. 33. SEAL 


BILL from Faberge (with his signature) to M. F. Kshesinskaya for January - December 1908 on 
the amount 1,079 rubles. 


20 May 1914 BILL of K.Faberge to O. Ye. Byutseva for gold chest cuffs. 

BILL of Faberge to Gr. Pr. Maria Pavlovna for January-November 1915 for the amount 657 rubles: 
LABELS of Faberge firm with numbers of the orders. 

20 Jan 1917 BILL of K. Faberge to Prince Vladimir Pavlovich Palie for a gold cigarette-case. 


K Faberge Firm ENVELOPES addressed to Duchess Olsufyeva and 2 bills of K Faberge. 


27 Jan 1918 BILL for the orders in 1916 to E.S. Olsufyeva on letterhead of firm signed by K. Faberge. 


DIARY of Gr. Pr. Konstantin Konstantinovich: notes made on 4 Sept 1888 re a gift prepared for his 
wife -a cornelian bottle of Faberge. 


DIARY of Emperor Nicholas II, Leather binding 


DIARY of Gr. Pr. Konstantin Konstantinovich: notes made on 24 Dec 1888 re a received gift - 
ash-tray and match- box of Faberge. 


DIARY of Gr. D. Konstantin Konstantinovich. 
1910 DRAWING by Gr. Pr. Olga and VERSE by A. Korinfsky “Christ has Resurrected”, 


DRAWING by Gr. Pr. Tatyana and VERSE “The Little Beggar Girl” re-written by her for 
Alexandra Fyodorovna for the Easter of 1910 (18 April). 


DRAWING by Gr. Pr. Tatyana and VERSE by A. Korinfsky “Christ has Resurrected”, 
re-written by her for Alexandra Fyodorovna for the Easter of 1910. 


DRAWING - The same and the VERSE of Surikov “Spring” of Gr. Pr. Maria. Watercolor 


18 Apr 1910 DRAWING by Gr. Pr. Anastasia and VERSE “Spring Reviving” re-written by her 
for A. F. for the Easter. 


23 Apr 1910 DRAWINGS by Gr. Pr. Anastasia and VERSE “The Three Kittens” re written 
by her for Alexandra Fyodorovna 


(25 Mar) 1912 VERSE by A. Korinfsky “Christ has Resurrected”, re-written by Gr. Pr. Maria 
for Empress Alexandra Fyodorovna for Easter of 1912 


9 Apr 1911 EASTER POST CARD addressed to Gr. Pr. Olga Nikolayevna 


9 Apr 1916 TELEGRAM for Alexandra Fyodorovna to Nicholas II with Easter greetings and 
notification that she had received an egg from Faberge 


OF. 


Inventory Number 
F696; opi. D2 77EE5;6 


F.601, op.1. D.1705, LL.1-131 


F.1704 D.1704, LL.1-131 


F543, op.1 d.3,LL.42-43 


F640, op.1. D.75b,LL. 1-88 


F.640, op.!. D.62a, LL. 1-92 


F.642, op.1 D.3335, LL.134-177 


F.640, op.2, D.97, LI.1-67 


F.652, op.1 D.993 LL.14-15 


F.616, op.1 D.S, LL.179-81 


F.621,op.! D.3, L.14 
F.655, op.1 d.983,L.82 
LL.125b,g,zh,l,k ,1,m 
F.614,o0p.1 d.134,L.22 
F.1019,op.2 D.23, LL.1-4 
PlOLSop2 D235 Ie 


F.660,op.1, D.35 


F.601,op., D.234 


F.660.op.1 D.46 


F.660,op.1 d.46 
F.640,0.1 d.335, L.164 


F.640,op.1 D.335, LL.166-9 


F.640,op.1 d.335,L.172 


F.640,op.1 d.335,L.174 


F.640,op.1 D.335 L.176 


F.604,op.1 D.335, L.179-84 


F.640,op.1 4.336, L.52-3 


F:673,0p.1 D.28,L.23 


F.601,op.1 D.1444,L145 
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Item and Description 


306. Gr. Pr. Xenio with her husband and children in a room 


307. 
308. 
309. 
310. 
Sue 
SHIA 
Bills: 
314. 
S15). 
316. 
Silve 


318. 


Item 


325: 


B26: 
Sy. 


328. 


529) 
350) 
Bole 
832) 


333° 


Item 


334. 


1903 PORTRAITS Emperior and empress in costumes of Russian czars 


Empress Alexandra Feodorovna with fan in hand and pearl necklace 


1903 empress Alexandra Feodorovna (in costume of a russian Czarina) 


1900’s INTERIOR of Alexander Palce in Tsarskoye Selo 


1900’s Nicholas II in Alexander palace 


1900’s Alexandra Feodorovna in Alexander palace 


1910’s Gr.Pr. Tatiana, Olga, Maria and Anastasia in Alexander palace 


[1912] Nicholas II exchanges a triple kiss with military people 


Gr.Pr. Konstantin Konstantinovich with a cigarette-case 


INTERIOR General Governor’s palace inMoscow 


INTERIOR General Governor’s palace in Moscow 


Beg.1890’s Gr.Pr. Olga Alexandrovna in the room 


Study of Gr. Pr. Konstantin Konstantinovich 
. Study of Gr. Pr. Konstantin Konstantinovich 


. Gr. Pr. Tatiana, Anastasia and Olga 


. Rooms of Empress Maria Fyodorovna in the Anichkov Palace 
3. Rooms of Empress Maria Maria Fyodorovna in the Anichkov Palace 


. Maria Feodorovna, her sister lexandra, the queen of England and unknown people playing cards 


Inventory Number 


F.662,o0p.2, d.93, L.5 


F.601,op.1 d.2154,L.38 


F.601,op.1; d.2157, 1.11 


F.601,op.1; d.2157,L.11 


F.611,op.1 
F.611,op.1 
F.611,op.1 


SI DIKOP2 7 
,d.102,L.134 


,d.102,L.177 


F.61,op.1,D.102,L.182 


f.601,op.1 


.d.1661,L.15 


F,.660,0p.3,D.8,L.8 


f.601,op. | 
F.601,op.1! 


F.642,op.1 


»D22605), eZ 


3D 226513 


1d.34375.53 


F.652, op.1, d.1038, L.3 


f.660, op.3, d.156,L.1 


F.601, op.1, D.2162, L.90 


F.642, op.1, 4.3574, L.1 


F.642, op.1, d.3574, L.3 


Military And Historical Museum Of Artillery, 


Sappers And Communication Troops — St. Petersburg, Russia 


Album with pictures of 
Czesarevich Aleksei Nikolayevich, 
The Heir to the Russian Throan 
Bratina (Scoop) 

Shako Charka 


Ink-Set With Attributes Of The 
Horse-Guards Regiment 


Desk-Set With A Cannon Model 
Ink-Set Shaped As A Kettle Drum 
Helmet Charka, 1908 

“Othello” Decorative Dagger 


Dagger Of A Caucasian Type 


Cigarette Case, 1903 


Workmaster 


C. Fabergé firm 


C. Fabergé firm 
Workshop of N. A. Lyubavin 


Workmaster unknown 


Workmaster unknown 
Workmaster unknown 
Workmaster unknown 
Workmaster A. Sokolov 


Workmaster Shurpayev 


Description 


Silver, standard 916 


Silver, 84 (zolotnik). 
Silver, standard 875; gilding, enamel 


Silver, standard 875; gilding, 
Ural hard stone, glass, enamel 


Silver, 84 (zolotnik); marble, glass 
Silver, standard 875; jasper, enamel 
Silver, standard 875; gilding. 
Silver, standard 875; steel 


Silver, 84 (zolotnik); steel, niello 


The State Museum-Reserve “Pavlovsk”’ 


St. Petersburg, Russia 


Workmaster 


Fabergé’s Imperial Warrant 


Description 


Silver, gold, ruby, sapphire, pearls 


F.642, op.1, D.3417,L.9 


Inventory Number 


18 / (703) 


8 / 865 


8/550 


8 / 662 
toy Csy? 
8/994 
8/985 
19/ 208 
19/29 


Inventory Number 


TsKh-693-YII 


Item 


B35" 


336. 


Item 
345. 
346. 
347. 


348. 


349. 


350. 


B5ile 


358. 


359. 


360. 


361. 
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Table Double Bell, 1898 


Wall Thermometer, 1896 


Cake Basket 
Glass Holder, beg 20th C. 
Glass Holder, beg 20th C. 


Parasol Handle, beg. 20th C. 


Hand Seal, 1886 
Bratina Ashtray, beg 20th C. 


Silver-Mounted Glass Bowl Of 
The Imperial Glass Factory, 1898 


Hand Seal, beg. 20th C. 


Workmaster 


Fabergé, workmaster 
Mikhail Perkhin 


Fabergé, workmaster 
Mikhail Perkhin 


Fabergé’s Imperial Warrant 
Fabergé 
Fabergé’s Imperial Warrant 


Fabergé, workmaster 
Henrik Wigstrom 


Without marks 
Fabergé 


Fabergé’s Imperial Warrant, 
workmaster Yu 


Without marks 


Description 


Jade, silver gilt, adularia, garnet 


Silver, enamel, frosted glass 


Silver, glass 
Silver 
Silver 


Silver, mother-of-pearl] 


Silver, purpurine 
Amaranth wood, silver, chrysolites 


Glass, silver 


Silver, steel, quartz 


The Collection of the State Museum-Reserve “Peterhof”’ 


Paperweight, 1880s 
Table Clock, 1890s 
Match Holder, 1880-1896 


Magnifier, 1898 


Ashtray, 1890-1896 


Model Of The Monument To Peter 


The Great, 1896-1908 


Wedding Cups, 1898-1900 
Frame, 1896- 1908 


Small Cup, 1896-1908 


Table Clock, 1896-1908 


Patch Box, 1896-1908 


Buckle, 1896-1908 


Snuff Box on 200th Anniversary 
Of Peterhof, 1914 


Cigarette Case, 1908-1917 


Parasol Handle, 1908-1917 


Pencil, 1908-1917 


Frame, 1908-1917 


Workmaster 


Mikhail Yevlapyevich Perkhin 


Fabergé 


I. Rappoport 

Fabergé’s Imperial Warrant, 
workmaster I. Rappoport 
Fabergé’s Imperial Warrant 
Fabergé, workmaster C. Armfelt 


Fabergé; workmaster 
A. Nevalainen 


Fabergé, workmaster H. Wigstr6m 


workmaster H. Wigstr6m 
Fabergé, workmaster 

H. Wigstrom 

Fabergé, workmaster 

H. Wigstr6m 
workmaster I. Britsyn 

I. S. Britsyn 


workmaster I. Britsyn 


workmaster I. Britsyn 


Description 

Lapis lazuli, silver, chasing 
Marble, silver, chasing 
Sandstone, silver 


Silver, translucent enamel on 
guilloche, agate, glass 


Cast silver, chasing 


Marble, silver, carving, chasing 


Silver, casting, chasing, gilding 
Silver, gilding, rosewood 


Silver, chasing, gilding, translucent 
enamel on guilloche 


Silver, gold, chasing, carving, enamel 


Silver, translucent guilloched 
enamel, gold 


Silver, colored gold, rubies, 
translucent guilloched enamel 


Gold, enamel glazed, and 
Champlevé, and translucent on 
guilloche, bone, painting, glass. 


Silver, gilding, gold, translucent 
enamel on guilloche, roses 


Silver, gilding, gold, quartz, 
translucent enamel on guilloche 


Silver, gilding, gold, almandine, 
translucent enamel on guilloche 


Silver, chasing, gilding, translucent 
enamel on guilloche, wood 


Inventory Number 


TsKh-687-Y II 


TsKh-734-Y II 


TsKh-11760-I 


TsKh-2329-YII 


TsKh-2330- YI] 


TsKh-2332-YII 


TsKh-895-Y II 


TsKh-1019-YII 


TsKh-9980- YI] 


TsKh-894-Y I] 


99 


Inventory Number 


PDMP 58-dm 
PDMP 501-dm 
PDMP 833-dm 


PDMP 65-dm 


PDMP 333-dm 


PDMP 1007-dm 


PDMP 661, 662-dm 


PDMP 314-dm 


PDMP 335-dm 


PDMP 334-dm 


PDMP 317-dm 


PDMP 660-dm 


PDMP 1257-dm 


PDMP 540-dm 


PDMP 542-dm 


PDMP 544-dm 


PDMP 545-dm 
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Item Workmaster Description Inventory Number 
362. Powder Case, 1908-1917 workmaster I. Britsyn Silver, gilding, gold, guilloched PDMP 595-dm 
enamel, cabochon sapphires 
363. Cuff Links, 1908-1917 workmaster I. Britsyn Heliotrope, gold PDMP 763/1,2-dm 
364. Blank Seal, 1908-1917 workmaster I. Britsyn Silver, colored gold, translucent PDMP 781-dm 
enamel, nephrite, chalcedony 
365. Blank Seal, 1908-1917 workmaster I. Britsyn Silver, colored gold, translucent PDMP 782-dm 
enamel, chalcedony, opal 
366. Cuff Links, 1908-1917 workmaster I. Britsyn Gold, enamel, diamond PDMP 785/1,2-dm 
367. Ashtray Of Czar Nicholas II, 1914 Fabergé’s Imperial Warrant Silver, Champlevé enamel PDMP 27-dm 
368. Paper Knife In A Fitted Case, 1915 Fabergé’s Imperial Warrant Silver, chasing, engraving PDMP 64-dm 
369. Punch Bowl And Ladle, 1916 Fabergé’s Imperial Warrant Silver, engraving, gilding, enamel, PDMP 783-dm 
painting, sapphires, garnets, 
almandine 
370. Frame With A Photograph Of Monogram master “AS” Silver, gilding, translucent enamel PDMP 190-dm 
Grand Duchess Olga Alexandrovna, on guilloche, walrus bone 
1908-1917 
371. Crystal Shallow Bowl In A Fitted Case, | Fabergé’s Imperial warrant Silver, chasing, rock crystal, carving PDMP 672-dm 
1908-1917 
372. Writing Pad, 1910 Faberge Wood, silver, enamel, painting PDMP 630-dm 
373. Snuff Box, 1903-1905 Faberge Silver, gilding, gold, enamel, painting PDMP 543-dm 
374. Clock In Frame, 1903-1905 Faberge Silver, gilding, gold, enamel, PDMP 539-dm 


painting, rosewood 


375. Frame With Photo, 1896-1903 Faberge Silver, carving PDMP 664-dm 


The Central Naval Museum - St. Petersburg, Russia 


Item and Description Inventory Number 
376. Plaque commemorating the laying down of the torpedo cruiser “Kazarsky” 5203 
377. Plaque commemorating the laying down of the torpedo cruiser “Posadnik” 7655 
378. Plaque commemorating the laying down of the II rate cruiser “Novik” 6933 
379. Plaque commemorating the laying down of the submarines “Lioness”, “Cougar”, “Leopard”, “Panther”, 

“Lynx”, “Tiger”, “Aurochs”, “Jaguar”, “Ide”, “Eel”, “Trout”, “Ruff” 1868 
380. Plaque commemorating the laying down of the battleship “Czesarevich” 49574 
381. Plaque commemorating the laying down of the I rate cruiser “Ryurik” 6966 
382. Plaque commemorating the laying down of the I rate cruiser “Bayan” 6939 
383. Plaque commemorating the laying down of the destroyer “Gabrill” 13131 
384. Penholder 46060 
385. Penholder 6418 
(6590) 4 


Loan and Trust Corporations Act, R.S.O. 1990 
Loi sur les sociétés de prét et de fiducie, L.R.O. 1990 


LOAN AND TRUST CORPORATIONS ACT, R.S.O. 1990, c.L. 25, AS AMENDED 
PUBLIC NOTICE 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that at the request of KPMG Inc. in its capacity as Liquidator of The Dominion Trust Company the registration of The 
Dominion Trust Company under the Loan and Trust Corporations Act, R.S.O. 1990, c.L.25, as amended, has been revoked pursuant to section 36 of 
the Act effective December 31, 1999. 


(6589) 4 DINA PALOZZI, Superintendent of Financial Services. 
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Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d'intérét prive 
PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly. Copies of the Standing Orders may be obtained from: 


Committees Branch 
Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 
Toronto, Ontario M7A 1A2 


Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted.) 


Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year. 


CLAUDE L. DESROSIERS. 


(8699) T.R.N. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 
Demandes au Parlement provincial 


1264043 ONTARIO INC. 


Notice IS HEREBY GIVEN THAT on behalf of Graeme Bews and 
Howard Morrison application will be made to the Legislative Assembly 
of the Province of Ontario for an Act reviving 1264043 Ontario Inc. an 
Ontario Corporation which Corporation was dissolved on January 28th, 
1998. 


The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2. 


Dated at Sudbury, this Ist day of December, 1999. 


LACROIX FOREST DEL FRATE, 
Per: André Lacroix, Q.C. 


(3143) 1-4 Signing on behalf of the applicant. 


HURON COLLEGE ACT 


NotIce Is HEREBY GIVEN THAT, on behalf of Huron College, appli- 
cation will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to repeal the Huron College Act, 1975. The proposed 
amendments to the Act will: 


¢ change the name of Huron College to the “University of Huron 
College”; 


¢« revise the Act so that it is gender neutral; 


* increase the number of lay members on the executive board 
from eight to twelve; 


* change the residency and citizenship requirements of members; 
and 


¢ will set out the terms of membership and eligiblity of executive 
board members. 


The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2. 


Dated at London, this 30th day of December, 1999. 


G.R.C. BARKER, 
on behalf of the Executive Board, 


GiSil)y 225 Huron College. 


Sales of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriere d’impot 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 
R.S.O. 1990, c. M.60, s. 9 (2) (d) R.R.O. 1990, Reg. 824 


THE CORPORATION OF THE 
CITY OF SARNIA 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
February 14, 2000 at 255 North Christina Street, Sarnia. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3.01 
p.m. at City Hall. 


Minimum 
Description of Land(s) Tender Amount 
Part Lot 22, Range 8, Plan 16'(SA), 
City of Sarnia, County of Lambton; 
municipally known as 460 Campbell Street, 
S Ania wapcc seg A cai eee eset heeds tana agate hun tan $5,060.28 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and repre- 
senting at least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act and the Munic- 
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


TREASURER, 

The Corporation of the 
City of Sarnia, 

255 North Christina Street, 

Sarnia, Ontario 


(3153) 4 NTT 5V4 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 


THE CORPORATION OF THE 
TOWN OF GERALDTON 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
February 9, 2000 at the Treasurer’s Office, Geraldton Municipal Office, 
301 East Street, Geraldton, Ontario POT 1 MO. 


The tenders will then be opened, in public on the same day immedi- 
ately after. 
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Minimum 
Description of Land(s) Tender Amount 
1. Parcel 742, Geraldton Freehold, 
Surface Rights Only, Lot 13, 
Plan M-101, Town of Geraldton, 
Districtior Thunder: Bay ocean sere ere $4,193.78 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality and representing at 
least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act being chapter 
M.60 of the Revised Statutes of Ontario 1990 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the rel- 
evant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


MARGARET (PEGGY) DUPUIS, CMO, 
Treasurer/Deputy Clerk, 
The Corporation of the 

Town of Geraldton, 
301 East Street, P.O. Box 70, 
Geraldton, Ontario POT 1MO. 


(3154) 4 (807) 854-1100 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 


THE CORPORATION OF THE 
TOWN OF KIRKLAND LAKE 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase, individually, 
of the lands described below and will be received until 3:00 p.m. local 
time on Friday, February 11, 2000 at 3 Kirkland Street, Bag 1757, 
Kirkland Lake, Ontario P2N 3P4. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 
p.m., in the Council Chambers. 


Minimum 
Description Tender 
of Land Assessment Roll Information Amount 
Tax File 98-1 Roll No. 54-68-000-008-07000-0000. .... 2a ONG 
Parcel 11485 Location: 11 Comfort Street 


(GES Kirkland Lake, Ontario 

Lot 734, Size of Lot: Front 38.00 ft. 

Plan M118T Depth 117.25 ft. 
Vacant Residential Land 
1999 Assessment: $7,100.00 RTP 
1999 Mun & School Taxes: $191.86 


Tax File 98-2. Roll No. 54-68-000-015-15500-0000. . . .$10,080.09 


Parcel 5035 Location: 105 Prospect Avenue 
Cis: Kirkland Lake, Ontario 
Lot 87, Size of Lot: Front 58.94 ft. 
Plan M11 1T Depth 52.18 ft. 
Vacant Residential Duplex 
1999 Assessment: $41,500.00 RTP 
1999 Mun & School Taxes: $1,121.45 
Tax File 98-3 Roll No. 54-68-000-016-27500-0000..... $2,901.58 
Parcel 7148 Location: not assigned 
Gs Size of Lot: 11.50 Acres 
Part of Mining Vacant Residential Land 
Claim 1999 Assessment: $25,500.00 RTP 
L7582 HR754 1999 Mun & School Taxes: $689.09 


All above properties are within the Township of Teck, Municipality 
of Kirkland Lake, District of Timiskaming. 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the Corporation of The Town of 
Kirkland Lake and representing at least 20 per cent of the tender 
amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act being chapter 
M.60 of the Revised Statutes of Ontario 1990 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the rel- 
evant land transfer tax and the goods and services tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, contact: Valerie A. Goyer, Accountant, 
Corporation of The Town of Kirkland Lake, 3 Kirkland Street, Bag 
1757, Kirkland Lake, Ontario P2N 3P4 (Phone 705-567-9361 ). 


M. PAMELA BUCHANAN, B.SC., CGA, CMM, 
Treasurer, 


(3155) 4 Kirkland Lake, Ontario. 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 


THE CORPORATION OF THE 
TOWNSHIP OF MANITOUWADGE 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
on February 17, 2000 at the Manitouwadge Municipal Building, | 
Mississauga Drive, Manitouwadge, Ontario. 


The tenders will then be opened, in public on the same day in the 
office of The Corporation of the Township of Manitouwadge, at 3:00 
p.m. 


Minimum 
Description of Land(s) Tender Amount 
Parcel 23594 Thunder Bay Freehold 
Lot 32, Plan M-164, 
Township of Manitouwadge, 
DIStHIGUOIMNNUNG cig ba ere maereeee teee $25,716.78 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality and representing at 
least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act being chapter 
M.60 of the Revised Statutes of Ontario 1990 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the rel- 
evant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


Ms. MARGARET HARTLING, 
Treasurer/Tax Collector, 
The Corporation of the 

Township of Manitouwadge, 
Manitouwadge, Ontario POT 2C0. 


(3156) 4 (807) 826-3227 - (Ext. 225) 
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Kei 


Nan? 
Ontario 


Information 


THE ONTARIO GAZETTE is published each Saturday and advertisements must be received no later than Thursday 4 p.m., 
9 days before publication of the issue in which they should appear. 


Advertisements including the names of any signing officers must be typed or written legibly. 


1. Advertising rates are for a first insertion per columnar space 
i. upto 25mm is $22.50 
ii. from 25mm to 100mm per columnar space is $5.60 for each 6mm 
iii. from 100mm to 476mm per columnar space is $5.50 for each 6mm 


2. in each calendar year, after 476mm has been reached the rate is $54.10 for each additional 119mm or part thereof. 


3. for each multiple insertion ordered at the same time as the first insertion, one-half the rate payable under paragraph | or 
2, as the case may be 


Subscription rate is $126.50 + 7% G.S.T. for 52 weekly issues and the single copy price of $2.90 + 7% G.S.T. payable 
in advance. All rates are subject to increases without notice. For the correct rate, please contact Tessie Pereira at 
(416) 326-5311 during normal business hours. 


Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard. Cheques or money orders should be made payable to THE MINISTER 
OF FINANCE and all correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A IN8 
Telephone 326-5310 
Toll-Free 1-800-668-9938 


Information 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le 
jeudi 4 16 h au plus tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. 


Les annonces, ainsi que le nom des signataires autorisés, doivent étre dactylographiées ou écrites lisiblement. 
1. Tarifs publicitaires pour la premiére insertion, par espace-colonne 
i. allant jusqu’a 25 mm: 22,50 $ 
il. allant de 25 mm a 100 mm, par espace-colonne : 5,60 $ pour chaque tranche de 6 mm 
iii. allant de 100 mm a 476 mn, par espace-colonne : 5,50 $ pour chaque tranche de 6 mm 


2. Dans chaque année civile, lorsque l’on a atteint 476 mm, le tarif est de 54,10 $ pour chaque tranche ou partie de tranche 
supplémentaire de 119 mm. 


3. Pour chaque insertion multiple commandée en méme temps que I’ insertion initiale, le tarif se calcule a raison de 50 % 
du tarif payable indiqué au paragraphe | ou 2, selon le cas. 


Le tarif d’abonnement est de 126,50 $ + 7% T.P.S. pour 52 numéros hebdomadaires, et le tarif au numéro, de 2,90 $ + 7% 
T.P.S. (payable a l’avance). Tous les tarifs peuvent étre augmentés sans préavis. Pour le tarif approprié, veuillez 
communiquer avec Tessie Pereira au (416) 326-5311 pendant les heures d’ouverture normales de bureau. 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte VISA ou MasterCard. Les chéques ou mandats doivent étre faits 
a l’ordre du MINISTRE DES FINANCES et toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre 
adressée a: 
LA GAZETTE DE L’ ONTARIO 
50, rue Grosvenor, Toronto, (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone 326-5310 
Appel sans frais 1 800 668-9938 
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Motor Vehicle Transport Act/Truck Transportation Act 
Loi sur les transports routiers/Loi sur le camionnage 


The following are applications for operating licences under the Truck Transportation Act, R.S.O. 1990, Chapter T.22, and/or the Motor Vehicle 
Transport Act, 1987, Chapter 35. The applicants have met the fitness requirements pursuant to Section 6 of the Truck Transportation Act and/or 
Section 8(2) of the Motor Vehicle Transport Act, 1987 and the provincial transport board and/or the Registrar of Motor Vehicles proposes to issue the 
licences if no written objection is served on the applicant and filed with the Registrar of Motor Vehicles, within thirty days of this publication. 


The following applicants have applied for Authority to offer a transportation service for the carriage of Goods: 


On trouvera ci-aprés la liste des demandes de permis d’exploitation présentées en vertu de la Loi sur le camionnage, L.R.O. 1990, chapitre T.22, ev 
ou la Loi de 1987 sur les transports routiers, L.C. 1987, chapitre 35. Ona jugé que les personnes ayant présenté ces demandes se conformaient aux 
critéres d’aptitude prévus au paragraphe 8(2) de la Loi de 1987 sur les transports routiers et | office des transports de |’Ontario et/ou le registrateur 


des véhicules automobiles dans les trente jours suivant la publication des présentes. 


Les personnes suivantes ont demandé |’autorisation d’offrir des services de transport de marchandises a destination. 


ALPONT TRANSPORTATION LLC 
HERMITAGE, PA 


AN-DEE ENTERPRISES INC 
ORILLIA, ON 


APACHE INC. 
AYR, ON 


APACHE TRANSPORTATION SERVICES 
INC. 
AYR, ON 


APOLLO EXPRESS INC. 
JACKSON, MI 


BARROW, JOSEPH, G. 
MISSISSAUGA, ON 


BOUGON EXPRESS INC. 
LOUISEVILLE, QC 


BREWCO HAULAGE INC 
STROUD, ON 


TRANSPORT JEAN BRODEUR INC 
ST ALPHONSE, QC 


TRANSPORT YVES CROISETIERE INC. 
LAC-NOMININGUE, QC 


DAKOTA LOGISTICS INC. 
HILLSBURGH, ON 


GIURUKIS, GEORGIS 
MARKHAM, ON 


GRANITE TRANSPORT LIMITED 
THUNDER BAY, ON 


K & S EXPRESS LTD. 
ABBOTSFORD, BC 


KACHAN, RANDY 
SHOAL LAKE, MB 


KEREMY CARRIERS INC. 
MILTON, ON 


KPL MOBILE HOME TRANSPORT LTD. 
WINNIPEG, MB 


L&S LOGISTICS INC. 
ROMULUS, MI 


LEVEILLE, NORMAN, R. 
SOUTH WOODSLEE, ON 


MARTIN, ROBERT, W. 
SUDBURY, ON 


W. OLVER DISTRIBUTORS LTD. 
HAZELRIDGE, MB 


ON LINE AUTO CONNECTION 
INCORPORATED 
WEST SENECA, NY 


REGIMBALD, YVON 
ANJOU, QC 


SANDHU, JASPARTAP, SINGH 
HAMILTON, ON 
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SCHAAF ROAD COMPANY 
CLEVELAND, OH 


1207018 ONTARIO LTD 
NEW LISKEARD, ON 


1395904 ONTARIO LTD. 
TORONTO, ON 


SUGGS, ROBERT, T. 
ELIZABETH, NC 


1326628 ONTARIO INC 
MISSISSAUGA, ON 


3692213 CANADA INC 
LASALLE, QC 


VARGA TRUCKING LTD 
WILBERFORCE, ON 


1386803 ONTARIO LIMITED 
BRAMPTON, ON 


9051-0603 QUEBEC INC. 
VAUDREUIL, QC 


VORTEX TRUCKING LTD. 
CRAVEN, SK 


1387488 ONTARIO INC. 
MISSISSAUGA, ON 


9054-7761 QUEBEC INC. 
COMPTON, QC 


HOWARD WILSON MOTORS LIMITED 
KEMPTVILLE, ON 


1391594 ONTARIO INC 
SCARBOROUGH, ON J. Greig Beatty 
Manager/ 


472948 ONTARIO INC Chef de Service 


1395202 ONTARIO LTD 


BURLINGTON, ON REXDALE, ON 


ONTARIO HIGHWAY TRANSPORT BOARD 


NOTICE 
Periodically, temporary applications are filed with the Board. 


Details of these applications can be made available at anytime to 
any interested parties by calling (416) 326-6732. 





The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the appli- 
cant i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board 
and is available upon request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of 
this publication. The objector shall: 


1. complete a Notice of Objection Form, 
. serve the applicant with the objection, 


WwW dN 


. file a copy of the objection and provide proof of service of the 
objection on the applicant with the Board, 


4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, 
mail, courier or facsimile. Serving means the date received by a party 
and filing means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS 
SONT AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 
Niagara Kanko Tours Inc. 4903-D 
5719 Stanley Ave., Niagara Falls, ON L2G 3X6 


Applies for an amendment to public vehicle operating licence No. 
PV-4161 as follows 


DELETE: 
PROVIDED THAT: 


4. subject to proviso #5 below, the licensee be restricted to the use 
of a total of six (6) Class “D” public vehicles (pursuant to public 
vehicle Certificate No. 44903-C and extra-provincial Certificate 
No. 44903-B) as defined in paragraph (a) (iv) of subsection | of 
Section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, 
R.S.O. 1990, Chapter P. 54. Three (3) having a maximum 
seating capacity of 24 passengers exclusive of the driver and 
three (3) having a maximum seating capacity of ten (10) passen- 
gers exclusive of the driver; 


5. for chartered trips originating from Lester B. Pearson Interna- 
tional Airport the licensee shall be restricted to the use of Class 


“D” public vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsec- 
tion | of Section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles 
Act, R.S.O. 1990, Chapter P. 54, each having a maximum 
seating capacity of ten (10) passengers exclusive of the driver; 


6. the licensee shall not be entitled to conduct chartered trips other 
than those specifically described in this authority; 


Te the licensee shall not perform transportation services for Jalpak 
Co. Ltd. whether: 


(a) those particular services are requested by Jalpak Co. Ltd. 
or 


(b) those particular services are requested on behalf of Jalpak 
Co. Ltd. by Pacific Creative Service Inc. 


Nothing contained in the above proviso (#7) prohibits the 
licensee from performing transportation services for Pacific 
Creative Service Inc. that are not transportation services for 
Jalpak Co. Ltd. 


SUBSTITUTE: 
PROVIDED THAT: 


4. the licensee be restricted to the use of Class “D” public vehicles 
as defined in paragraph (a) (iv) of subsection | of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990, 
Chapter P. 54 each having a maximum seating capacity of thirty 
(30) passengers exclusive of the driver. 


SO THAT AS AMENDED THE LICENCE WILL READ AS 
FOLLOWS: 


For the transportation of passengers who are customers of Niagara 
Kanko Tours Inc. on a chartered trip: 


a. between Lester B. Pearson International Airport and hotels in 
the City of Toronto; 


b. between hotels in the City of Toronto and the City of Niagara 


Falls; 

c. between Lester B. Pearson International Airport and the City of 
Niagara Falls. 

PROVIDED THAT: 


1. all passengers originate in and be returning to Japan; 


2. all vehicles shall have a Japanese speaking guide who may also 
be the driver of the vehicle; 


3. all passengers shall have had a prior or will have a subsequent 
movement by air; 


4. the licensee be restricted to the use of Class “D” public vehicles 
as defined in paragraph (a) (iv) of subsection | of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990, 
Chapter P. 54 each having a maximum seating capacity of thirty 
(30) passengers exclusive of the driver. 


Felix D’Mello 
Board Secretary/ 
Secretaire de la Commission 
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Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Certificates of Dissolution 
Certificats de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the 
Business Corporations Act, has been endorsed: The effective date pre- 
cedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi sur 
les compagnies, un certificat de dissolution a été inscrit pour les 
compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


1999-12-08 

EMERALDINARVEST ING ae cass cnneeeer tee ct 1046572 
SALDEYEOURM Y HOLDINGS EIMMED =a. ane ee ences 1133024 
1999-12-9 

FEVING PHOENDXESIEKe(CANADA)IEDD: Wea .snce ncn 1061404 
1999-12-10 

J. K. LAW BUILDERS ASSOCIATES INCORPORATED...... 902610 
RAND YESEAU TOR © DYING wee eee iar atresia Soo 2) 
ERRAVAG CANAD ATE IMIDE D Sr tecnerta cetera evan rors 938379 
1999-12-13 

ISO;CONSUITHING Sia se stocmiciin cise mete seer sate oes 884642 
NS ATS AONTARIONIN Cire cicerssaret sores crclere hers suche eee sear wt ecatovene 1234734 
1999-12-14 

GAMBRSZGHOI CE ING seer ee eee see CORTE PaT SO Ee 1057602 
SORBACG MANAGEMENT LIMITED © ences = seca e 345474 
NESSIE SONIA RIO TN Gage a cin opsieteise stays sibs ojeileo Snieselsre botahs 1188148 
1999-12-17 

BEEZISLOGGINGREDD Rirtierrci acter ers siete a © lserersiens ave 1065518 
BETHUNE MANAGEMENT LIMITED... .................- 715829 
MRF 1996 IT MANAGEMENT LIMITED.................. 1201556 
1999-12-20 

HIGHER ORDER SYSTEMS CONSULTING INC............ 1119204 
1999-12-21 

AILSA TRAVEL INGRAaos eeetom st tien ee eae ve tie a ote s ae 805590 
DIGASMANAGEMENTAND SALES [ETD i yes) trctenaus's «of 454588 
PN DERES PRINSEIN IMME D Pry sractnaelissiee cise eacr 213103 
ENVIROVISIONINTERNATIONAL ING 32 2p esse rs: 1134046 
See AL UO EGAN AD ASIN Ceaeie a rieieenel toner eet 1144063 
GRACE SI DANIEE CO MELD sysepete rans yusvails eset oye inser sieak: 1241480 
SOSOIVIONTARIO TIMED ED ioc sors che scicishcnhopehetsi susysdeasioreus oases 563040 
1999-12-22 

BENE SY SUN © Beers sctnesie snes keel eacusicatearaacicasteisne ensue SSM 
BORT AWN VES MIEN SMD ie ee tater cele tient i 1116966 
METETOMACENTERPRISE SclN Caer tether heen cir 966046 
RDF POLY CON RLAS TICS ENGINEBRING? yaar eee 848992 
S039 O ON TART OIN Ci ieee rack eich Siete ge aonspactoic 1303919 
1999-12-23 

ISIN GSPARK TDi 5 roeincnte teretn Sheva baw viens ne meporasyolont D553) 
WIS 4523 | ONIEARI @iIN Cagvareecatiere sesso ssscodensy cic ia theia eet sks ws ov 1194823 
2G ASLO NGUATRL OIE LNAI: Di cowewaycisveuswavetre went Wonr uerseerrol stems 927464 
1999-12-24 

ACC BaLAlweERN ANDI MODEL LIMITED os. crise isis 370333 
NOES GARTAGELUD tf, cares cas ctiste susie i geacioe a te ational SST AD 
1999-12-29 

REDI HAULAGE CONSTRUCTION LIMITED... .3-......- 711214 
2000-1-4 

DONIGSPATON Sa SONS (199) ETD ee eenrem oe sere 933656 
JKC. BEDARD TRANSFERIEIMITED creat tierce seas ss 513196 
MOWE,GONSTRUCTION LIMITED epee e ees eee 290892 
Ss 545 ONTARIO IME D saa anmrm erases suas cle siesisieie'e 558848 
2000-1-5 

DRO YIINDUSIDREES [Die avai tici- serve oof) ..... 204974 


CENTRAL HOUSE (SAULT STE. MARIE) LIMITED ........ 104713 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 





Sh LAUR IRME I BARMSIING |< ons tpic neae nia ede 633431 
HOMBLEIRFIKARISMAIRE AI YGING..2) oe nee nee cer 1380170 
PLATTSVILLE VILLAGE RESTAURANT LIMITED......... 633432 
TERIONTIOLRDINGS ING rtaeetios > a hea eres 452691 
2000-1-6 
DEE CAN EEE CTRIG IED saseye cas iecncweicce a ane 1173345 
HAWIEEY MING DEVEELOPMENTSING:: sen. asa lcene 816976 
HWI24344 ONTARIO ING ge ayer uci sine sachet nie ee oes 1124844 
ADOSONTARIOUEIMIME Dee er ricer 421206 
2000-1-7 
ACADEMIC CAREERS IN EVALUATIONS 

INCORPORATED Wiser teeter ta terse eactrastsia ere resesereerntcors 578638 
BEUEMOON EEE GTIRIGELD ence sie seer ee oer ee 772016 
DUTTON DEVELOPMENT CORPORATION LIMITED ...... 210635 
EARL K. JOHNSON & ASSOCIATES LIMITED............. 131780 
ERNEST-LANGWITH CORPORATION LIMITED ........... 397788 
OPTICAL CONSULTING & CUSTOM SERVICES LTD. ...... 439639 
PARBNIGRELIBEUIN Coane priser eres apie, easier Moers inl oye eerncl = 677226 
RICGIARDIUINVESTMENTSIEIMIDE Dei ctiet as ote ii- 1072663 
KOSS OOTMON TART ONS TD eto aecr te estaten yt) tee Saree doers 1099007 
1238026; ONTARIO\VE TD xp cope iorsiors cceytie aatepayeis 3 stave 1238026 
F3T600 KON TARIOUNGS: eee «tev iaeea cs o/eiecceerelei sm. telerik 1316001 
634746 ONTARIO ETD yrck 8 eye: aoe saye ab ohe Aba etoianedisiato crete bias 634746 
2000 -1-10 
HEART AND: HOME ING 53 Wserscre aie toee:ctericte olin: es onepepevasetenstent oP S7S727 
SAN EE OUNMESIIMIE NMS IMIG D aretesreesriererieyenitstcror ere 343860 
1022402;ONTARIO) LIMITED rapes setae) ae aero ork led atvrogaet 1022402 
ING 8526; ONPARTO MED ore none) keke edeuottone cues oleh nosnciesononens 1168526 
NUG,OF2 51 O NIPARIGOAIN Cacs, crite tveyars cee si coss ovens. sr snccsheass-feusheke(oke 1170728 
SI2IUSSIONTARTO TE TM AGE Fe reverorswen slew totts ora: tated -Wesoyelslsdersicv ever co 512183 
SS58SSIONTARTO MEME D oreo. teete detects tte och Eusrel-as 535858 
S233 ONTARIO IMIDE Diteeieerrerr cn reciente Wester 823315 
2000-1-11 
COLLINGDONIREAIONIE SiN Gretna peavenetle) ai) sieis soiree 891978 
COOK COMPOSITES & POLYMERS CANADA, INC. ...... 1125334 
DUGGAN FUELS & SUPPLIES TIMIMED re siecle circle 213986 
HUAFENG INTERNATIONAL INVESTMENT LIMITED .... 1272905 
PREMIUNETRADIN GC OPT rrcrerertelciet etre cetera reste 1160821 
SEIGO EONS UWETANTS ISIN TIE DR tre eikricsiok hea rege ae 563062 
T.H. ONTARIO (NORTHERN AND EASTERN) LTD......... 1013387 
eke IE UL COINMV AN RICO EMM GUE): So cecodoudohvcogous Aono noc as 881171 
ekeistor COMMU KOMEN MUNIN BID). 6555655 bobagadsvdoc ONTO OC ONS 883649 
Sy PSH MONT WN (ONIN CS ee ae eee Goono osc ooMeE Bon oo mes ue 9512377) 
2000-1-12 
MUBRICK Sc ASSOCIATES TINIE D vei Wieser teletaisl l= 1130876 
THE FIRST MERCANTILE CURRENCY FUND, INC........ 1026837 
1209 TSAONTART OME UN TIE DT itrortan-tevsrst het ais clon telrefeNeVonsion eRe 1209754 
1276745 ONTARIO WEIMUME DI ere taierscte re rtere i olets Gis cheleieet- 1276745 
NAFSA ONAN AOU LIIM INU SID) sa.5 oe Ghcbuacoescegsoococnn? 1276747 
1276743; ONTARIO: ETM IED pera: steten ovel ior eeteltcbay led evaite reheat 1276748 
127675 .ONTARITONEIMITE Dire: ater peteertetercis + eteete cries 1276750 
12767 SPONTARI OME IMURED eeaerieieieyeret cite ie tchtie stale stemet 1276751 
NSS7/AKOMMAVARI CON EIMINMEDY, ao asco ones Gosuospenounoceec 1357714 
2000-1-13 
ARROWIJGCONTRAGCTINGTIN GAM mee site iene. fehede uate otek kanes a= 789785 
EAST TREASURE ENTERPRISESIIN Civitas -rot- tals oenelel= = 1127556 
HARKMAIPRORERIIES IMIDE De imewertcertenclosetclelelstete)o-: 220705 
SCOTIA EXPORT FINANCE CORPORATION/SOCIETE 

DE FINANCEMENT DES EXPORTATIONS SCOTIA ...... 574693 
129673 ON TARIOMN Cape eetiie st om «tore ator ore: ova abeusiensteramaene 1296731 
586594, ONTARIO EIMIGE DD. sets: eisters ects o) ech ttt 536594 
2000-1-14 
DIGITONE. MARKETING ING... feiss 05 ais slot o atete eae eset IS 7225ih 
JWECT CORPS cage oa: sesns ate) ote otra tt aren sa ckarahciaieys s csavele isis 1325549 
TUNAINVESTMEN TS LIMITED Wr cry atstee-tretetates fonts rates 212100 
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Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


2000-1-14 
WARSHIRUBLET@ATIONSIIN Garena ei eee 1129728 
13033 7IMONTARLO JIN © -sirey mtroncnep uaren ener ar eee wy ee ees 1303371 
CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
5/00 Directrice, Direction des compagnies 


Cancellation of Certificates of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificats de constitution en 
personne morale 
(Non-respect de la loi sur l’imposition 
des personnes morales) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241 (4) of the Busi- 
ness Corporations Act, the Certificates of Incorporation of the corpo- 
rations named hereunder have been cancelled by an order dated 3rd 
January 2000 for default in complying with the provisions of the Cor- 
porations Tax Act, and the said corporations have been dissolved on 
that date. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241(4) de la Loi sur les compagnies, les certificats de constitu- 
tion en personne morale des compagnies dont les noms apparaissent 
ci-dessous ont été annulés par décision datée du 3 janvier 2000 pour 
non-respect des dispositions de la Loi sur l’imposition des personnes 
morales et que la dissolution des compagnies concernées prend effet a 
la date susmentionnée : 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 





KOBRICK DEVELOPMENTS INC? s..26, Where ees ee ee 801734 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
5/00 Directrice, Direction des compagnies 


Cancellation of Certificates of 
Incorporation 
(Business Corporations Act) 
Annulation de certificat de constitution 
en personne morale 
(Loi sur les sociétés par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241 (4) of 
the Business Corporations Act, the certificates of incorporation set 
out hereunder have been cancelled and corporation(s) have been 
dissolved. The effective date of cancellation precedes the corporation 
listing. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241 (4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
présentés ci-dessous ont été annulés et les compagnies ont été dissou- 
tes. La dénomination sociale des compagnies concernées est précédée 
de la date de prise d’effet de l’annulation. 
ee Se ee ee eee 
Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numéro de la compagnie 
de la compagnie : en Ontario 
ee eee eee 
2000-1-14 
BLUE ANGEL CLOTHING LID?.jn0, eae eee tee eee 1334940 





Ontario Corporation Number 
Numéro de la compagnie 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 





de la compagnie : en Ontario 
2000-1-14 

BDGE TECHNOEOGIESINGereeeeeeere reer ete 1222258 
EXPERT MANAGEMENT & TECHNOLOGY GROUP INC. . . 1190844 
GOEDMANEScSTONEIASS OCIATES NG aan neEaer nee 1208226 
MATHKO INC. 2a rty Aeneas 2 aoa arse a re es 1304774 
MODEL QUEST INTERNATIONAL SCOUTS INC. ......... 1073504 
LUST SAONTARIOMETD DAV INR A aie renee ae ene ee 1131194 
128008SiONTARIOIETD: Sees ee ey ne eee ee 1280088 
LOTS ONTARTIOEIMIMEDS eerie ei eee 1297175 
297,996; ONTARIOJING irae) cari tee ie erica eee cite 1297996 
11269. ONTARIO UNG carcerteeos tte. eye ee re eres 1311269 
ISIS IS RONTARIOUING: sea en eect es Sete AA ere ae 1315157 
1822, 107 ONTARIOUNG Reserve onnines iene ae ere ae 1322107 
[322439 ONTARTO NE IMITED eee eer errors 1322439 
[322440 ONDART OEM IDE Dae en ene 1322440 
3229 ONTARIO EIMIMEDES. nee eee enone 1322914 
13229) SSONTARIONCIMITED erases aki ae eee 1322915 
L326 7 7MEONTARIONMRD Scere scan censors oc: oe ee 1326771 
122500 ONTART OMEN UME 1) herent rt ere 1328001 
13296/2'ONTARIOILT Diese penne seen sent tee 1329673 

CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 

5/00 Directrice, Direction des compagnies 


Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act 
Notice de non-observation de la loi sur les 
renseignements exigés des compagnies 
et des associations 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241 (3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply 
with the filing requirements under the Corporations Information Act 
within 90 days of this notice orders dissolving the corporation(s) will 
be issued. The effective date precedes the corporation listings. 

AVIS EST DONNE PAR LES PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241 (3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les compagnies 
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences de dépot 
requises par la Loi sur les renseignements exigés des compagnies et 
des associations dans un délai de 90 jours suivant la réception du 
présent avis, des ordonnances de dissolution seront délivrées contre 
lesdites compagnies. La date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies visées. 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 





2000-1-7 
UNIQUE DIGITAL PARTNERS CANADA INC.............. 1338854 
ZVONKO DESIGNSING. 0.50. one ee ne ee See 1323154 
SINO-AMERICAN INTERNATIONAL CO-OPERATION 

COMPAN YuING sti... concn eee Mt ee ee 1335288 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
5/00 Directrice, Direction des compagnies 
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Notice of Default in Complying with a 
Filing Requirement Under the 
Corporations Information Act 

Avis de non-observation de la loi sur les 
renseignements exigés des compagnies 
et des associations 


NoTICce IS HEREBY GIVEN under subsection 317 (9) of the Corpora- 
tions Act, that unless the corporations listed hereunder comply with 
the requirements of the Corporations Information Act within 90 days 
of this Notice, orders will be made dissolving the defaulting corpora- 
tions. The effective date precedes the corporation listings. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 317 (9) de la Loi de sur les compagnies et associations, Si \es 
exigences requises par la Loi sur les renseignements exigés des 
compagnies et des associations dans un délai de 90 jours suivant la 
réception du présent avis, des ordonnances de dissolution seront 
délivrées contre lesdites compagnies. La date d’entrée en vigueur 
précéde la liste des compagnies visées. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


2000-1-17 

CHILD LIFE AND PLAY LIAISON GROUP, OTTAWA........ 701670 
CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 

5/00 Directrice, Direction des compagnies 


Co-operative Corporations Act 
(Certificate of Incorporation Issued) 
Loi sur les sociétés coopératives 
(Certificat de constitution délivrés) 


NoTICE IS HEREBY GIVEN that, under the Co-operative Corpora- 
tions Act, a certificate of Incorporation has been issued to: 

AVIS EST PAR LES PRESENTES DONNE qu’en vertu de la Loi sur les 
sociétés coopératives un certificat de constitution a été délivré a : 


Name of Corporation and Head Office: 
Nom de la compagnie et siége social : 


2000-1-12 
People’s Perspective Co-operative Inc., Toronto 


JOHN M. HARPER, 

Director, Examination Licensing and 
Enforcement Division, 

by delegated authority from 

Dina Palozzi 

Superintendant of Financial Services. 

Directeur, Examination Division 
de la délivrance des permis et de 
l’application des mesures législatives, 

en vertu de pouvoirs délégués par 

Dina Palozzi 

5/00 surintendante des services financiers. 


Co-operative Corporations Act 
(Certificates of Dissolution Issued) 
Loi sur les sociétés coopératives 
(Certificats de dissolution) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that under the Co-operative Corporations 
Act, a Certificate of Dissolution has been issued to: 

AVIS EST PAR LES PRESENTES DONNE qu’en vertu de la Loi sur les 
sociétés coopératives un certificat de dissolution a été délivré a: 





Name of Corporation: 


Date of Incorporation 
Nom de la compagnie : 


Date de constitution 


2000-1-12 

Norwood Co-operative Inc. 1993-8-5 

JOHN M. HARPER, 

Director, Examination Licensing and 
Enforcement Division, 

by delegated authority from 

Dina Palozzi 

Superintendant of Financial Services. 

Directeur, Examination Division 
de la délivrance des permis et de 
Vapplication des mesures législatives, 

en vertu de pouvoirs délégués par 

Dina Palozzi 

5/00 surintendante des services financiers. 


Credit Unions and Caisses 
Populaires Act, 1994 
(Certificates of Amendment of 
Articles Issued) 

Loi de 1994 sur les caisses populaires 
et les credit unions 
(Certificat de modification des statuts) 
NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under the Credit Unions and Caisses 
Populaires Act, 1994 amendments to articles have been effected as 

follows: 
AVIS EST PAR LES PRESENTES DONNE que, en vertu de la Loi de 1994 


sur les caisses populaires et les credit unions, les modifications des 
statuts ont été apportées comme suit : 








Date of Effective 
Incorporation: Name of Corporation: Date 
Date de Date d’entrée 
constitution : Nom de la compagne : en vigueur 
1999-4-] Provincial Civil Servants 1999-12-21 


Credit Union Limited 
has changed its name to: 


PROVINCIAL ALLIANCE 
CREDIT UNION LIMITED 


JOHN M. HARPER, 
Director, Examinations, 
by delegated authority from 
Dina Palozzi, 
Superintendent of Financial Services. 
directeur, Examinations, 
en vertu de pouvoirs délégués par 
Dina Palozzi 
5/00 surintendante des services financiers. 


110 THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Ontario Securities Commission 
Commission des valeurs mobiliéres 
de |’Ontario 


Mutual Fund Prospectus Disclosure 


National Instrument 81-101 
Form 81-101F1 

Form 81-101F2 

Companion Policy 81-101CP 


NATIONAL INSTRUMENT 81-101 
MUTUAL FUND PROSPECTUS DISCLOSURE 


TABLE OF CONTENTS 
PART TITLE 


PART | DEFINITIONS, INTERPRETATION AND 
APPLICATION 
1.1 Definitions 
1.2 Interpretation 
1.3 Application 


PART 2 DISCLOSURE DOCUMENTS 
2.1 Filing of Disclosure Documents 
2.2 Amendments to Disclosure Documents 
2.3 Supporting Documents 
2.4 Simplified Prospectus 


PART 3 DOCUMENTS INCORPORATED BY REFERENCE 
AND DELIVERY TO SECURITYHOLDERS 
3.1 Documents Incorporated by Reference 
3.2 Delivery of Preliminary Simplified Prospectus and 
Simplified Prospectus 
3.3 Documents to be Delivered or Sent upon Request 
3.4 Toll-Free Telephone Number or Collect Telephone 
Calls 
3.5 Soliciting Expressions of Interest Prohibited 
PART 4 PLAIN LANGUAGE AND PRESENTATION 
4.1 Plain Language and Presentation 
4.2 Preparation in the Required Form 


PART 5 PACKAGING 
5.1 Combinations of Documents 
5.2 Order of Contents of Bound Documents 
5.3. Separate Binding of Part B Sections of a Multiple SP 
5.4 Annual Information Forms 
PART 6 EXEMPTION 
6.1 Grant of Exemption 
6.2 Evidence of Exemption by Securities Regulatory 
Authority 


PART 7 TRANSITIONAL 
7.1 Effective Date 
7.2 Prospectus Disclosure 
7.3 Blacklined Copies 


NATIONAL INSTRUMENT 81-101 
MUTUAL FUND PROSPECTUS DISCLOSURE 
PART1 DEFINITIONS, INTERPRETATION AND 
APPLICATION 


1.1 Definitions - In this Instrument 
“commodity pool” means a mutual fund, other than a precious 


metals fund, that has adopted fundamental investment objec- 
tives that permit it to use 


(a) specified derivatives other than as permitted by National 
Instrument 81-102 Mutual Funds, or 


(b) physical commodities other than as permitted by National 
Instrument 8 1-102; 


“educational material” means material containing general 
information about one or more of investing in general, mutual 
funds, portfolio management, capital markets, retirement 
savings, income or education saving plans and financial plan- 
ning, if the material does not promote a particular mutual fund 
or mutual fund family or the products or services offered by a 
particular mutual fund or mutual fund family; 


“financial year” includes the first completed financial period of 
a mutual fund beginning with the inception of the mutual fund 
and ending on the date of its first financial year end; 


“material contract” means a contract listed in an annual infor- 
mation form in response to Item 16 of Form 81-101F2 Contents 
of Annual Information Form; 


“multiple AIF” means a document containing two or more 
annual information forms that have been consolidated in accor- 
dance with section 5.4; 


“multiple SP” means a document containing two or more 
simplified prospectuses that have been consolidated in accor- 
dance with subsection 5.1(1); 


“Part A section” means the section of a simplified prospectus 
that contains the disclosure required by Part A of Form 81- 
1O1F1 Contents of Simplified Prospectus; 


“Part B section” means the section of a simplified prospectus 
that contains the disclosure required by Part B of Form 81- 
1O1F1; 


“plain language” means language that can be understood by a 
reasonable person, applying a reasonable effort; 


“precious metals fund” means a mutual fund that has adopted 
fundamental investment objectives, and received all required 
regulatory approvals, that permit it to invest in precious metals 
or in entities that invest in precious metals and that otherwise 
complies with National Instrument 81-102; 


“single AIF” means an annual information form that has not 
been consolidated with another annual information form under 
section 5.4; and 


“single SP” means a simplified prospectus that has not been 
consolidated with another simplified prospectus under subsec- 
tion 5.1(1). 

1.2 Interpretation - Terms defined in National Instrument 81-102 
or National Instrument 81-105 Mutual Fund Sales Practices and 
used in this Instrument have the respective meanings ascribed 
to them in those Instruments. 


1.3 Application - This Instrument does not apply to mutual funds 
that are 


(a) labour-sponsored venture capital corporations; 
(b) commodity pools; or 
(c) listed and posted for trading on a stock exchange or 


quoted on an over-the-counter market. 


PART2 DISCLOSURE DOCUMENTS 
2.1 Filing of Disclosure Documents - A mutual fund 


(a) that files a preliminary prospectus shall file the prelimi- 
nary prospectus in the form of a preliminary simplified 





(b) 


(c) 


(d) 
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prospectus prepared in accordance with Form 81-101F1, 
and shall concurrently file a preliminary annual informa- 
tion form prepared and certified in accordance with Form 
81-101F2; 


that files a pro forma prospectus shall file the pro forma 
prospectus in the form of a pro forma simplified 
prospectus prepared in accordance with Form 81-101F1, 
and shall concurrently file a pro forma annual information 
form prepared in accordance with Form 81-101F2; 


that files a prospectus shall file the prospectus in the form 
of a simplified prospectus prepared in accordance with 
Form 81-!01F1, and shall concurrently file an annual 
information form prepared and certified in accordance 
with Form 81-101F2; and 


that files an amendment to a prospectus 


(i) shall file an amendment to a simplified prospectus 
and shall concurrently file an amendment to the 
related annual information form, or 


(ii) in circumstances in which changes are made only to 
an annual information form, shall file an amendment 
to the annual information form. 


2.2 Amendments to Disclosure Documents 


(1) 


(2) 


(3) 


An amendment to a simplified prospectus or to an annual 
information form may consist of either 


(a) an amendment that does not fully restate the text of 
the simplified prospectus or annual information 
form; or 


(b) an amended and restated simplified prospectus or 
annual information form. 


Despite subsection (1), an amendment to the Part B 
section that is separately bound from the Part A section of 
a simplified prospectus shall be effected only by way of 
an amended and restated Part B section. 


An amendment to a simplified prospectus or to an annual 
information form shall be identified and dated as follows: 


|. For an amendment that does not restate the text of a 
simplified prospectus or annual information form: 


“Amendment No. [insert amendment number] dated 
[insert date of amendment] to [identify document] 
dated [insert date of document being amended].” 


2. For an amended and restated simplified prospectus, 
other than an amendment to which subsection (2) 
applies, or annual information form: 


“Amended and Restated [identify document] dated 
{insert date of amendment], amending and restating 
[identify document] dated [insert date of document 
being amended].” 


2.3. Supporting Documents 


(1) 


A mutual fund shall 


(a) file with a preliminary simplified prospectus and a 
preliminary annual information form any other 
supporting documents required to be filed under 
securities legislation; and 


(b) at the time a preliminary simplified prospectus and 
preliminary annual information form are filed, 
deliver or send to the securities regulatory authority 


(1) a copy of all material contracts made by, and 
drafts of all material contracts intended to be 
made by, the mutual fund, 


(ii) for 


(A) a new mutual fund, a copy of a draft 
opening balance sheet of the mutual fund, 
and 


(B) in existing mutual fund, a copy of the latest 
audited financial statements of the mutual 
fund, and 


(ili) any other supporting documents required to be 
delivered or sent to the securities regulatory 
authority under securities legislation. 


A mutual fund shall 


(a) file with a pro forma simplified prospectus and a pro 
forma annual information form 


(1) a copy of any material contract made by the 
mutual fund, and a copy of any amendment to a 
material contract made by the mutual fund, not 
previously filed, and 


(11) any other supporting documents required to be 
filed under securities legislation; and 


(b) at the time a pro forma simplified prospectus and pro 
forma annual information form are filed, deliver or 
send to the securities regulatory authority 


(i) a copy of the pro forma simplified prospectus, 
blacklined to show changes and the text of dele- 
tions from the latest simplified prospectus previ- 
ously filed, 


(ii) a copy of the pro forma annual information 
form, blacklined to show changes and the text of 
deletions from the latest annual information 
form previously filed, 


(iii) a copy of a draft of each material contract of the 
mutual fund, and a copy of each draft amend- 
ment to a material contract of the mutual fund, 
in either case not yet executed but proposed to 
be executed by the time of filing of the simpli- 
fied prospectus, and 


(iv) any other supporting documents required to be 
delivered or sent to the securities regulatory 
authority under securities legislation. 


A mutual fund shall 


(a) file with a simplified prospectus and an annual infor- 
mation form 


(i) acopy of any material contract, and a copy of 
any amendment to a material contract, made by 
the mutual fund and not previously filed, 


(i1) for a new mutual fund, a copy of the audited 
balance sheet of the mutual fund, and 


(i11) any other supporting documents required to be 
filed under securities legislation; and 


(b) at the time a simplified prospectus is filed, deliver or 
send to the securities regulatory authority 


(i) a copy of the simplified prospectus, blacklined 
to show changes and the text of deletions from 
the preliminary or pro forma simplified 
prospectus, 


Pi 
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(ii) a copy of the annual information form, black- 
lined to show changes and the text of deletions 
from the preliminary or pro forma annual infor- 
mation form, and 


(iii) any other supporting document required to be 
delivered or sent to the securities regulatory 
authority under securities legislation. 


(4) A mutual fund shall 


(a) file with an amendment to a simplified prospectus 
and an amendment to the annual information form 


(i) a copy of any material contract made by the 
mutual fund, and a copy of any amendment to a 
material contract made by the mutual fund, not 
previously filed, and 


(ii) any other supporting documents required to be 
filed under securities legislation; and 


(b) at the time an amendment to a simplified prospectus 
is filed, deliver or send to the securities regulatory 
authority 


(i) if the amendment to the simplified prospectus is 
in the form of an amended and restated simpli- 
fied prospectus, a copy of that document black- 
lined to show changes and the text of deletions 
from the simplified prospectus, 


(ii) if the amendment to the annual information 
form is in the form of an amended and restated 
annual information form, a copy of the amended 
annual information form, blacklined to show 
changes and the text of deletions from the 
annual information form, and 


(iii) any other supporting document required to be 
delivered or sent to the securities regulatory 
authority under securities legislation. 


(5) A mutual fund shall 


(a) file with an amendment to an annual information 
form in circumstances in which the corresponding 
simplified prospectus is not amended 


(i) a copy of any material contract made by the 
mutual fund, and a copy of any amendment to a 
material contract made by the mutual fund, not 
previously filed, and 


(il) any other supporting documents required to be 
filed under securities legislation; and 


(b) at the time an amendment to an annual information 
form is filed, if the amendment is in the form of an 
amended and restated annual information form, 
deliver or send to the securities regulatory authority 


(1) a copy of the amended and restated annual 
information form blacklined to show changes 
and the text of deletions from the annual infor- 
mation form, and 


(i1) any other supporting documents required to be 
delivered or sent to the securities regulatory 
authority under securities legislation. 


Simplified Prospectus - A _ simplified prospectus is a 
prospectus for the purposes of securities legislation. 


PART 3— DOCUMENTS INCORPORATED BY REFERENCE 
AND DELIVERY TO SECURITYHOLDERS 
3.1. Documents Incorporated by Reference - The following docu- 


3:2 


3.3 


3.4 


SES 


ments shall, by means of a statement to that effect, be incorpo- 
rated by reference into, and shall form part of, a simplified 
prospectus: 


1. The annual information form that is filed concurrently 
with the simplified prospectus. 


2. The most recently filed comparative annual financial 
statements of the mutual fund, together with the accompa- 
nying report of the auditor, filed either before or after the 
date of the simplified prospectus. 


3. | The most recently filed interim financial statements of the 
mutual fund that were filed before or after the date of the 
simplified prospectus and that pertain to a period after the 
period to which the annual financial statements then 
incorporated by reference in the simplified prospectus 
pertain. 


Delivery of Preliminary Simplified Prospectus and 
Simplified Prospectus 


(1) The requirement under securities legislation to deliver or 
send a preliminary prospectus of a mutual fund to a 
person or company is satisfied by delivering or sending a 
preliminary simplified prospectus for the mutual fund 
filed under this Instrument, prepared in accordance with 
Form 81-101F1, either with or without the documents 
incorporated by reference. 


(2) The requirement under securities legislation to deliver or 
send a prospectus of a mutual fund to a person or 
company js satisfied by delivering or sending a simplified 
prospectus for the mutual fund filed under this Instru- 
ment, prepared in accordance with Form 81-101F1, either 
with or without the documents incorporated by reference. 


Documents to be Delivered or Sent upon Request 


(1) A mutual fund shall deliver or send to any person or 
company that requests the simplified prospectus of the 
mutual fund or any of the documents incorporated by 
reference into the simplified prospectus, a copy of the 
simplified prospectus or requested document. 


(2) A mutual fund shall deliver or send, to any person or 
company that requests the annual information form of the 
mutual fund, the current simplified prospectus of the 
mutual fund with the annual information form, unless the 
mutual fund has previously delivered or sent that simpli- 
fied prospectus to that person or company. 


(3) A mutual fund shall deliver or send all documents 
requested under this section within three business days of 
receipt of the request and free of charge. 


Toll-Free Telephone Number or Collect Telephone Calls - A 
mutual fund shall have a toll-free telephone number for, or 
accept collect telephone calls from, persons or companies that 
want to receive a copy of the simplified prospectus of the 
mutual fund and any or all documents incorporated by refer- 
ence into the simplified prospectus. 


Soliciting Expressions of Interest Prohibited - Neither a 
multiple SP that includes both a pro forma simplified 
prospectus and a preliminary simplified prospectus nor a 
multiple AIF that includes both a pro forma annual information 
form and a preliminary annual information form shall be used 
to solicit expressions of interest. 





PART 4 


4.1 
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PLAIN LANGUAGE AND PRESENTATION 
Plain Language and Presentation 


(1) A simplified prospectus and annual information form 
shall be prepared using plain language and in a format 
that assists in readability and comprehension. 


(2) A simplified prospectus 
(a) shall present all information briefly and concisely; 


(b) shall present the items listed in the Part A section of 
Form 81-l!01F1! and the items listed in the Part B 
section of Form 81-101F1 in the order stipulated in 
those parts; 


(c) may, unless the Part B section is being bound sepa- 
rately from the Part A section as permitted by 
subsection 5.3(1), place the Part B section of the 
simplified prospectus in any location in the simpli- 
fied prospectus; 


(d) shall use the headings and sub-headings stipulated in 
Form 81-101F1, and may use sub-headings in items 
for which no sub-headings are stipulated; 


(e) shall contain only educational material or the infor- 
mation that is specifically mandated or permitted by 
Form 81-1O1F1I; and 


(f) shall not incorporate by reference into the simplified 
prospectus, from any other document, information 
that is required to be included in a simplified 


prospectus. 

4.2 Preparation in the Required Form - Despite provisions in 
securities legislation relating to the presentation of the content 
of a prospectus, the simplified prospectus and annual informa- 
tion form shall be prepared in accordance with this Instrument. 

PARTS PACKAGING 

5.1. Combinations of Documents 
(1) A simplified prospectus shall not be consolidated with 

one or more other simplified prospectuses to form a 
multiple SP unless the Part A sections of each simplified 
prospectus are substantially similar. 

(2) A multiple SP shall be prepared in accordance with the 
applicable requirements of Form 81-101F1. 

(3) A simplified prospectus or a multiple SP may only be 
attached to, or bound with, one or more of the following 
documents: 

1. Documents incorporated by reference. 

2. Educational material. 

3. Account application documents. 

4. Registered tax plan applications and documents. 

5. Any point of sale disclosure documents required by 
securities legislation. 

5.2. Order of Contents of Bound Documents 


(1) If the material or documents referred to in paragraphs | to 
5 of subsection 5.1(3) are attached to, or bound with, a 
single SP or multiple SP 


(a) the single SP or multiple SP shall be the first docu- 
ment contained in the package; and 


(b) no pages shall come before the single SP or multiple 
SP in the package other than, at the option of the 
mutual fund, a general front cover and a table of 
contents pertaining to the entire package. 


(2) The general front cover referred to in paragraph |(b) may 
contain only the names of the mutual funds to which the 
package relates, trademark or tradenames identifying 
those mutual funds or other members of the organization 
of those mutual funds, and artwork. 


5.3 Separate Binding of Part B Sections of a Multiple SP 
(1) The Part B sections of a multiple SP may be bound sepa- 
rately from the Part A section of that document. 
(2) If a Part B section of a multiple SP is bound separately 
from the Part A section of the multiple SP 
(a) all of the Part B sections of the multiple SP shall be 
bound separately from the Part A section; and 
(b) all or some of the Part B sections may be bound 
together with each other or separately. 
5.4 Annual Information Forms 
(1) An annual information form shall be consolidated with 
one or more other annual information forms into a 
multiple AIF if the related simplified prospectuses are 
consolidated into a multiple SP. 

(2) A multiple AIF shall be prepared in accordance with the 
applicable requirements of Form 81-101F2. 
PART6 EXEMPTION 
6.1 Grant of Exemption 
(1) The regulator or the securities regulatory authority may 
grant an exemption from this Instrument, in whole or in 
part, subject to such conditions or restrictions as may be 
imposed in the exemption. 

(2) Despite subsection (1), in Ontario only the regulator may 
grant such an exemption. 
6.2 Evidence of Exemption by Securities Regulatory Authority 
- Without limiting the manner in which an exemption under 
section 6.1 may be evidenced, the issuance by the regulator of a 
receipt for a simplified prospectus and annual information 
form, or an amendment to a simplified prospectus and annual 
information form, is evidence of the granting of the exemption 
from any form or content requirements relating to a simplified 
prospectus or annual information form if 
(a) the person or company that sought the exemption sent to 
the regulator, with the pro forma or preliminary simplified 
prospectus and annual information form, or at least 10 
days before the issuance of the receipt in the case of an 
amendment, a letter or memorandum describing the 
matters relating to the exemption and indicating why 
consideration should be given to the granting of the 
exemption; and 

(b) the regulator has not sent written notice to the contrary to 
the person or company that sought the exemption before, 
or concurrent with, the issuance of the receipt. 

PART7 TRANSITIONAL 

7.1 Effective Date - This Instrument comes into force on February 
1, 2000. 

7.2 Prospectus Disclosure - The simplified prospectus of a mutual 


fund for which a preliminary or pro forma simplified 
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prospectus is filed, or for which a receipt is obtained, before the 
date that this Instrument comes into force is not required to 
comply with this Instrument if the simplified prospectus 
complies with National Policy Statement No. 36 as if that 
policy statement or a rule based on that policy statement were 
in force in the local jurisdiction. 


7.3 Blacklined Copies - Despite Part 2, a mutual fund need not file 
a blacklined copy of a document prepared under this Instrument 
that compares the document with a document prepared under 


PART 1 


1.1 


COMPANION POLICY 81-101CP TO NATIONAL 
INSTRUMENT 81-101 
MUTUAL FUND PROSPECTUS DISCLOSURE 


PURPOSE OF THE COMPANION POLICY 
Purpose of the Companion Policy - The purpose of this 


Companion Policy is to state the views of the Canadian securi- 
ties regulatory authorities on various matters relating to the 


National Policy Statement No. 36. 


(a) 


COMPANION POLICY 81-101CP TO NATIONAL ) 
INSTRUMENT 81-101 


MUTUAL FUND PROSPECTUS DISCLOSURE (c) 


TABLE OF CONTENTS 


PART ‘TITLE PART 2 
PART | PURPOSE OF THE COMPANION POLICY 
1.1 Purpose of the Companion Policy 
PART 2 PURPOSE AND GENERAL APPROACH OF THE (1) 
INSTRUMENT 
2.1 Purpose of the Instrument 
2.2 Simplified Prospectus 
2.3. Annual Information Form 
2.4 Financial Statements 
2.5 Filing and Delivery of Documents 
2.6 Supporting Documents (2) 
2.7 Amendments 
PART 3 PLAIN LANGUAGE AND PRESENTATION 
3.1 Plain Language (3) 
3.2 Presentation 
PART 4 THE MULTIPLE SP 
4.1 General Provisions Relating to a Multiple SP 
4.2 Adding Additional Funds to a Multiple SP 
PART 5 THE SIMPLIFIED PROSPECTUS 
5.1 General Purposes 
5.2 Catalogue Approach 
5.3 Additional Information 
5.4 Inclusion of Educational Material 
5.5 Format 
PART 6 THE ANNUAL INFORMATION FORM 
6.1 General Purposes 
6.2. Accessibility of an Annual Information Form 2.2 
6.3 Consolidation of Annual Information Forms 
6.4 Additional Material (1) 
PART 7 DELIVERY 
7.1 Delivery of the Simplified Prospectus and Annual 
Information Form 
7.2 Delivery of Documents by a Mutual Fund 
7.3. Delivery of Separate Part A and Part B Sections 
7.4 Delivery of Non-Educational Material 
7.5 Delivery of Financial Statements 
(2) 
PART 8 COMMENTARY ON INVESTMENT AND RELATED 
DISCLOSURE 
8.1 Investment Disclosure 
8.2 Portfolio Advisers 
PART 9 NEED FOR MULTIPLE OR SEPARATE 


APPLICATIONS 
9.1 Need for Multiple or Separate Applications 


Instrument, including, 


a discussion of the general approach taken by the Cana- 
dian securities regulatory authorities in, and the general 
regulatory purpose for, the Instrument; 


explanation and discussion of various parts of the Instru- 
ment; and 


examples of some matters described in the Instrument. 


PURPOSE AND GENERAL APPROACH OF THE 
INSTRUMENT 


2.1 Purpose of the Instrument 


The purpose of the Instrument is to ensure that mutual 
funds provide investors with disclosure documents that 
clearly and concisely state information that investors 
should consider in connection with an investment deci- 
sion about the mutual fund. Two general approaches have 
been used in the Instrument in order to achieve this result. 


First, the Instrument requires, in subsection 4.1(1), that 
these documents be prepared using plain language and in 
a format that assists in readability and comprehension. 


Second, the Instrument has been designed to ensure that 
investors receive disclosure documents that will be 
helpful to them, and permits mutual fund organizations 
considerable flexibility in designing those documents in 
order to assist investors. The Instrument contemplates the 
use of two documents by a mutual fund (in addition to 
financial statements): a simplified prospectus, which is 
given to all investors, and an annual information form, 
which is available on request, that, together with the 
financial statements, contain full, true and plain disclosure 
about the mutual fund. However, the Instrument contem- 
plates that, at the option of mutual fund organizations, 
investors may receive only the disclosure documents that 
pertain to the mutual funds in which they are interested. 


Simplified Prospectus 


The Instrument contemplates that all investors in a mutual 
fund will receive a simplified prospectus, which is to be a 
clear concise document that is designed to provide the 
typical investor with the necessary information to permit 
the making of an informed investment decision. The 
Instrument requires the delivery only of a simplified 
prospectus to an investor in connection with a purchase, 
unless the investor also requests delivery of the annual 
information form, financial statements or both. 


The approach of the Instrument is to give investors a 
choice of the amount of information that they wish to 
consider before making a decision about investing in the 
mutual fund. Investors will have the option of purchasing 
the mutual fund’s securities after reviewing the informa- 
tion in the simplified prospectus only or after requesting 
and reviewing the annual information form, financial 
statements, or both, incorporated by reference into the 
simplified prospectus. 
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(3) The Instrument and Form 81-IOIFI (the “SP Form’) 
provide detailed requirements as to the contents and 
format of a simplified prospectus. These requirements 


(a) are designed to ensure that simplified prospectuses 
are clear, concise, understandable and well-orga- 
nized, and contain the most important information 
that an investor would consider in making an invest- 
ment decision, in order to encourage investors to 
read and consider the contents of the simplified 
prospectus; 


(b) standardize, to some degree, the order in which 
information is presented in a simplified prospectus, 
in order to ensure that investors may easily compare 
disclosure about one mutual fund with disclosure 
about other mutual funds in the same or a different 
simplified prospectus; and 


(c) prohibit the addition of information in the simplified 
prospectus not specifically required by the SP Form, 
in order to prevent a simplified prospectus from 
expanding to a size that discourages an investor from 
reading it, and that obscures the most important 
information about a mutual fund that should be 
considered by an investor. 


Annual Information Form 


(1) The Instrument contemplates that a supplemental disclo- 
sure document, the annual information form, will be 
provided to any person on request. The annual informa- 
tion form is incorporated by reference into the simplified 
prospectus. 


(2) Information contained in the related simplified prospectus 
will generally not be repeated in an annual information 
form except as necessary to make the annual information 
form comprehensible as an independent document. 
Generally speaking, an annual information form is 
intended to provide disclosure about different matters 
than those discussed in the simplified prospectus, such as 
information concerning the internal operations of the 
manager of the mutual fund, which may be of assistance 
or interest to some investors. 


(3) The Instrument and Form 81-101F2 (the “AIF Form’’) are 
designed to ensure that an annual information form, like a 
simplified prospectus, is prepared in a clear manner that 
will encourage investors to read it. Therefore, an annual 
information form is subject to the same general require- 
ments of subsection 4.1(1) of the Instrument as the simpli- 
fied prospectus, which is that both documents must be 
prepared using plain language and in a format that assists 
readability and comprehension. 


(4) The Instrument and the AIF Form allow for more flexi- 
bility in the preparation of an annual information form 
than is the case with a simplified prospectus. The rules 
pertaining to the order in which information is to be 
disclosed in an annual information form are not as strin- 
gent as for a simplified prospectus, and an annual infor- 
mation form may include information not specifically 
required by the AIF Form. 


Financial Statements - The Instrument contemplates that the 
mutual fund’s most recently filed audited financial statements, 
and any interim statements filed after those audited statements, 
will be provided upon request to any person or company 
requesting them. Like the annual information form, these 
financial statements are incorporated by reference into the 
simplified prospectus. The result is that future filings will be 
incorporated by reference into the simplified prospectus, while 
superseding the financial statements previously filed. 


Filing and Delivery of Documents - Section 2.2 of the Instru- 
ment distinguishes between documents that are required by 
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securities legislation to be “filed” with the securities regulatory 
authority and those that must be “delivered” or “sent” to the 
securities regulatory authority. The Canadian securities regula- 
tory authorities remind mutual funds that documents that are 
“filed” are on the public record, and documents that are “‘deliv- 
ered” or “sent” are not necessarily on the public record. 


Supporting Documents - Section 2.2 of the Instrument and 
other Canadian securities legislation require supporting docu- 
ments to be filed with a simplified prospectus and annual infor- 
mation form and amendments. A list of documents required is 
set out in an Appendix to National Policy 43-201 Mutual Reli- 
ance Review System for Prospectuses and Initial AIFs. 


Amendments 


(1) Paragraph 2.1(d) of the Instrument requires an amend- 
ment to an annual information form to be filed whenever 
an amendment to a simplified prospectus is filed. If the 
substance of the amendment to the simplified prospectus 
is not such as to require a change to the text of the annual 
information form, the amendment to the annual informa- 
tion form would consist only of the certificate page refer- 
ring to the mutual fund to which the amendment to the 
simplified prospectus pertains. 


(2) The commercial copies of an amended and restated docu- 
ment can be created either by a full reprint of the entire 
document, or by the use of stickers, affixed to an existing 
document, that provide the new text created by the 
amendment. If stickers are used, it will be necessary to 
use both a sticker for the substance of the amendments 
and a separate sticker for the cover page of the document 
in order to describe the type and date of the document as 
required by subsection 2.2(1)(b) of the Instrument. 


(3) The requirements contained in section 2.2 of the Instru- 
ment apply both in relation to an amendment to a full 
simplified prospectus, and an amendment only to a Part A 
or Part B section of a simplified prospectus in cases in 
which the Part A and Part B sections are bound separately. 
The Canadian securities regulatory authorities note that 
section 2.2 of the Instrument would require amendments 
to various parts of a multiple SP to be evidenced as 
follows: 


1. For a multiple SP in which the Part A and the Part B 
sections are bound together, an amendment to either 
or both of the Part A or Part B sections could be in 
the form of a free standing amending instrument 
which would be delivered to investors with the rest 
of the multiple SP. The amending instrument would 
be identified, in accordance with subsection 2.2(3) 
of the Instrument, as “Amendment No. [insert 
number], dated [date of amendment] to the simpli- 
fied prospectus document for the [name of funds] 
dated [date of original document]”. Alternatively, 
the amendment could be in the form of a restated and 
amended multiple SP document, identified as such in 
accordance with subsection 2.2(3). 


2. Fora multiple SP in which the Part A and the Part B 
sections are bound separately from each other, an 
amendment to the Part A section of the document in 
circumstances in which there was no amendment to 
a Part B section could be either in the form of an 
amending document or an amended and restated Part 
A document. An amending document could be iden- 
tified as “Amendment No. [insert number], dated 
[date of amendment], to the Part A section of the 
simplified prospectuses of the [name of funds] dated 
{original date of multiple SP]”, and the amended and 
restated Part A document could be identified as 
“Amended and Restated Simplified Prospectuses 
dated [date of amendment] of the [name of funds], 
amending and restating the Simplified Prospectuses 
dated [original date of document].” 
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In the circumstances described in paragraph 2 above, 
it is noted that no amendment of any kind is required 
to be made to the Part B sections of the multiple SP. 
The footer required by Item | of Part B of Form 81- 


101F1 to be contained on the bottom of each page of 


a Part B section will continue to show the date of the 
original Part A document; for this reason the 
amended Part A document must be identified in a 
way that shows both the date of the amendments and 
the original date of the document so that it can be 
identified by investors as the document that relates to 
the corresponding Part B sections. 


For a multiple SP in which the Part A and the Part B 
sections are separately bound, an amendment to a 
Part B section must be made by way of an amended 
and restated Part B document, regardless of whether 
there is an amendment being made to the Part A 
section of the simplified prospectus. If no amend- 
ment to the Part A section of the simplified 
prospectus is being made, then it is not necessary to 
make any amendment to the Part A document. The 
amended and restated Part B document will be iden- 
tified by an addition of a statement in the footer 
required by Item | of Part B of Form 81-101F1 that 
identifies the document as a document that amends 
and restates the original Part B document. 


(4) The Canadian securities regulatory authorities note that an 
amendment to a prospectus of a mutual fund, even if it 
amends and restates the prospectus, does not change the 
date under Canadian securities legislation by which the 
mutual fund must renew the prospectus. That date, which 
is commonly referred to as the “lapse date” for the 
prospectus, remains that date established under Canadian 
securities legislation. 


PLAIN LANGUAGE AND PRESENTATION 


Plain Language - Subsection 4.1(1) of the Instrument requires 
that a simplified prospectus and annua! information form be 
written in plain language. The term “plain language” is defined 
in the Instrument as “language that can be understood by 
a reasonable person, applying a reasonable effort”. The 
Canadian securities regulatory authorities note that the purpose 
of requiring documents to be written in plain language is to 
ensure that disclosure documents will be easy to read, and 
therefore more widely read by investors than traditional 


prospectuses. 


Mutual funds should consider the following 


plain language techniques in preparing their documents: 


using short sentences 

using definite, concrete, everyday language 
using the active voice 

avoiding superfluous words 


organizing a document into clear, concise sections, 
paragraphs and sentences 


avoiding legal or business jargon 
using strong verbs 
using personal pronouns to speak directly to the reader 


avoiding reliance on glossaries and defined terms 
unless they facilitate understanding of the disclosure 


avoiding vague boilerplate wording 


avoiding abstractions by using more concrete terms or 
examples 


* avoiding excessive detail 
* avoiding multiple negatives 
* using technical and business terms only when 


unavoidable and only if clear and concise explanations 
are provided for these terms. 


3.2 Presentation 


(1) 


(2) 


(3) 


Subsection 4.1(1) of the Instrument requires that a simpli- 
fied prospectus and annual information form be presented 
in a format that assists in readability and comprehension. 
The Instrument and related forms also set out certain 
aspects of a simplified prospectus and annual information 
form that must be presented in a required format, 
requiring some information to be presented in the form of 
tables, charts or diagrams. Within these requirements, 
mutual funds have considerable flexibility in the format 
used for simplified prospectuses and annual information 
forms. The formatting of documents can contribute 
substantially to the ease with which the document can be 
read and understood. Mutual funds should consider using 
the following formatting ideas when preparing their docu- 
ments: 


¢ tabular or bulleted presentation of complex informa- 
tion 


* maintaining white space on each page to lessen the 
density of the text 


* reasonably-sized, easy-to-read typeface 
¢ “question and answer” formats 


* avoiding presenting blocks of text in upper-case or 
italicized letters 


° avoiding full-justified margins. 


The Canadian securities regulatory authorities are of the 
view that documents may be easier to read and understand 
with the use of design features such as pictures, colour, 
boxes, shading, graphs, charts, tables, graphics, sidebars 
and logos that accurately depict aspects of the mutual 
fund industry, the mutual fund or mutual fund family or 
products and services offered by the mutual fund family. 
Mutual funds should, however, exercise caution when 
using design features in their documents, as excessive use 
or crowding of design features might make the documents 
more difficult to read or understand. 


The Canadian securities regulatory authorities note that 
they have, on occasion, seen amendments to simplified 
prospectuses prepared in highly legal and technical styles. 
For example, some amendments merely reference specific 
lines or sections of a simplified prospectus that are being 
amended, without providing the reader with a restated 
section or an explanation for the changes. In addition, 
some amendments have been presented in the form of 
photocopies of some other documents, such as meeting 
materials, with the word “amendment” written on the top 
of the photocopy. The Canadian securities regulatory 
authorities are of the view that these approaches are inap- 
propriate ways of amending a simplified prospectus or 
annual information form under the Instrument. Material 
changes to mutual funds must be described in a format 
that assists in readability and comprehension, as required 
by subsection 4.1(1) of the Instrument. Therefore, the 
Canadian securities regulatory authorities expect that 
amendments will be expressed clearly, and in a manner 
that enables the reader to easily read and understand both 
the amendment and the revised sections of the relevant 
document. This manner of expression may require the 
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preparation of either an amended or restated simplified 
prospectus or annual information form or a clearly 
worded amendment insert for the existing simplified 
prospectus or annual information form. 


THE MULTIPLE SP 


General Provisions Relating to a Multiple SP 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


The predecessor to the Instrument, National Policy State- 
ment No. 36 (“NP36”), contemplated the consolidation of 
the disclosure concerning a number of mutual funds into 
one document. What NP36 implied, and what the Instru- 
ment makes explicit, is that a consolidated “simplified 
prospectus” pertaining to a number of mutual funds is in 
law a number of separate simplified prospectuses, one 
simplified prospectus for each mutual fund. Further, a 
receipt issued by the securities regulatory authority in 
connection with a consolidated “simplified prospectus” in 
law represents a separate receipt for the simplified 
prospectus pertaining to each mutual fund. The Instru- 
ment and the SP Form make clear that a simplified 
prospectus under the Instrument pertains to one mutual 
fund and use the term “multiple SP” to refer to a docu- 
ment that contains more than one simplified prospectus. 
This distinction has been made explicit in order to clarify 
the statutory prospectus delivery obligation that arises on 
the sale of a security of a mutual fund if the two parts of 
the simplified prospectus are not bound together, as 
discussed in section 7.3 of this Policy. 


Under the Instrument, a simplified prospectus consists of 
two sections: a Part A section, which provides introduc- 
tory information about the mutual fund, general informa- 
tion about mutual funds and information applicable to the 
mutual funds managed by the mutual fund organization, 
and a Part B section, which contains specific information 
about the mutual fund. 


The Instrument states that simplified prospectuses shall 
not be consolidated to form a multiple SP unless the Part 
A section of each simplified prospectus is substantially 
similar. In the view of the Canadian securities regulatory 
authorities, the term “substantially similar’ would be 
applicable in this context if there is a high degree of simi- 
larity between the Part A sections of the simplified 
prospectuses that are proposed to be consolidated. This 
option would be available generally to mutual funds in the 
same mutual fund family that are administered by the 
same entities and operated in the same manner. There 
may be some deviation between the disclosure that would 
be provided for some of the mutual funds; those devia- 
tions have been largely contemplated by the SP Form. 


In order to maximize flexibility for mutual fund organiza- 
tions and improve the accessibility of disclosure provided 
to investors, the Instrument allows the Part B sections of a 
multiple SP to be bound separately from the Part A 
section. In addition, the Instrument permits the physical 
separation of each Part B section that pertains to a 
different mutual fund. This would permit an investor to 
be provided with a Part A section that described the 
mutual fund family and mutual fund organization gener- 
ally, and only the fund-specific disclosure that relates to 
the mutual fund or funds in which the investor is inter- 
ested. This approach could permit a “back pocket” 
approach in which the Part B sections of a simplified 
prospectus could be inserted in a pocket of the Part A 
section of the document. 


The Instrument and the SP Form contain detailed require- 
ments designed to ensure that the investor is aware that 
both the general and fund-specific parts of a multiple SP 
should be read. 


(6) The Instrument contains no restrictions on how many 
simplified prospectuses can be consolidated into a 


multiple SP. 

4.2 Adding Additional Funds to a Multiple SP 

(1) It is noted that, as with NP36, mutual funds may create 
and file a document that contains both a pro forma simpli- 
fied prospectus and a preliminary simplified prospectus in 
order to include the disclosure of a new mutual fund in 
documents that already pertain to existing mutual funds. 

(2) It is also possible to add a new mutual fund to a multiple 
SP that contains final simplified prospectuses. In this 
circumstance, an amended multiple SP and multiple AIF 
containing disclosure of the new mutual fund would be 
filed. The preliminary filing would constitute the filing of 
a preliminary simplified prospectus and annual informa- 
tion form for the new mutual fund and a draft amended 
and restated simplified prospectus and annual information 
form for each existing fund. Once comments concerning 
the document had been cleared, a final filing of the docu- 
ments could be made; these documents would be a simpli- 
fied prospectus and annual information form for the new 
mutual fund and an amended and restated simplified 
prospectus and annual information form for each previ- 
ously existing mutual fund. 

(3) As noted under subsection 2.7(4) of this Policy, an 
amendment to a prospectus of a mutual fund does not 
change the “lapse date” of the prospectus under Canadian 
securities legislation. Mutual funds are encouraged to pay 
particular attention to this issue when following the proce- 
dures described in subsection (2). 

PARTS THE SIMPLIFIED PROSPECTUS 

5.1 General Purposes - The general purposes of a simplified 
prospectus are described in section 2.2 of this Policy. In light 
of those purposes, the Canadian securities regulatory authori- 
ties wish to bring a number of matters to the attention of the 
persons or companies that prepare simplified prospectuses. 

5.2. Catalogue Approach - The Instrument requires that a multiple 
SP must present the fund-specific, or Part B, disclosure about 
each fund using a catalogue approach, with the disclosure about 
each mutual fund presented separately from the disclosure 
about each other mutual fund. The Canadian securities regula- 
tory authorities consider this requirement to be a key element of 
the disclosure regime created by the Instrument and related 
forms and expect that the catalogue approach will be strictly 
followed. 

5.3 Additional Information 


(1) Paragraph 4.1(2)(a) of the Instrument provides that a 
simplified prospectus shall provide all information briefly 
and concisely. Paragraph 4.1(2)(e) of the Instrument 
requires that a simplified prospectus shall include only 
educational material or information that is specifically 
mandated or permitted by the required form. 


(2) As described in Part 2 of this Policy, the general require- 
ments referred to in subsection (1) are important elements 
of the disclosure regime implemented by the Instrument 
and related forms. The Canadian securities regulatory 
authorities are of the view that simplified prospectuses 
must be restricted to key information and kept short in 
order to encourage as many potential investors as possible 
to read simplified prospectuses. 


(3) Item 12 of Part A and Item 14 of Part B of Form 81-101 FI 
permit disclosure of information required or permitted by 
securities legislation or by an order or ruling of the securi- 
ties regulatory authority pertaining to the mutual fund that 
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is not otherwise required to be disclosed by Form 81- 
101F1. This addition has been made to ensure that such 
information is not technically prohibited from being 
included in a simplified prospectus by paragraph 4.1(2)(e) 
of the National Instrument. Instruction (1) to Item 12 of 
Part A of Form 81-!01F1 contains examples of the type of 
disclosure that may be appropriately included under these 
Items. 


Inclusion of Educational Material 


(1) Paragraph 4.1(2)(e) of the Instrument permits the inclu- 
sion of educational material in a simplified prospectus. 
There are no requirements as to the location of any educa- 
tional material; however, the Canadian securities regula- 
tory authorities recommend that educational material 
contained in a simplified prospectus be close to mandated 
disclosure to which the educational material substantively 
relates. 


(2) It is noted that educational material contained in a simpli- 
fied prospectus is subject to the general requirements of 
the Instrument, and therefore should be presented in a 
manner consistent with the rest of the simplified 
prospectus. Therefore, the educational material should be 
concise, clear and not so lengthy as to detract from the 
clarity or presentation of the balance of the simplified 
prospectus. 


(3) The definition of “educational material” contained in 
section 1.1 of the Instrument excludes material that 
promotes a particular mutual fund or mutual fund family 
or the products or services offered by the mutual fund or 
mutual fund family. A mutual fund, mutual fund family 
or those products or services may be referred to in educa- 
tional material as an example so long as the reference 
does not result in the promotion of those entities, products 
or services. Mutual funds should ensure that any material 
included within, attached to or bound with a simplified 
prospectus is educational material within the meaning of 
this definition. 


Format - The Canadian securities regulatory authorities 
emphasize that a simplified prospectus is required to use the 
headings and specified sub-headings exactly as they are set out 
in the Instrument. For sections for which no sub-heading is 
specified, a simplified prospectus is permitted to include sub- 
headings, under the required headings, if it is so desired. 


THE ANNUAL INFORMATION FORM 


General Purposes - The general purposes of an annual infor- 
mation form are described in section 2.3 of this Policy. In light 
of those purposes, the Canadian securities regulatory authori- 
ties wish to bring a number of matters to the attention of the 
persons or companies that prepare annual information forms. 


Accessibility of an Annual Information Form - The 
Canadian securities regulatory authorities expect that mutual 
funds, managers of mutual funds, principal distributors and 
participating dealers will encourage investors who want more 
information about a mutual fund to both request and read 
annual information forms. The Instrument requires that an 
annual information form be sent within three business days of a 
request, and the Canadian securities regulatory authorities 
expect that mutual funds and their managers will be diligent in 
complying with this requirement. 


Consolidation of Annual Information Forms - Subsection 
5.4(1) of the Instrument requires the consolidation of annual 
information forms into a multiple AIF if the related simplified 
prospectuses are consolidated into a multiple SP. It is noted 
that the Instrument does not prevent the consolidation of annual 
information forms even if the related simplified prospectuses 
are not consolidated. Therefore, a mutual fund organization 
may prepare, for instance, one multiple AIF that pertains to all 
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of its mutual funds, even if the simplified prospectuses for 
those mutual funds are not fully or even partially consolidated. 


Additional Material 


(1) The Instrument and AIF Form do not prohibit the inclu- 
sion in an annual information form of information not 
specifically required by the AIF Form. Among other 
things, a mutual fund may therefore include educational 
information in an annual information form. Additional 
material in an annual information form is, however, 
subject to the general requirements contained i subsec- 
tion 4.1(1) of the Instrument that all information must be 
presented in plain language and in a format that assists in 
readability and comprehension. 


(2) The Canadian securities regulatory authorities remind 
mutual funds that include additional information, such as 
educational material, in an annual information form to 
ensure that that material is not included primarily for 
purpose of promotion. An annual information form is 
designed to be easily understandable to investors and less 
legalistic in its drafting than traditional prospectuses, but 
it still constitutes part of a prospectus under securities 
legislation. 


DELIVERY 


Delivery of the Simplified Prospectus and Annual 
Information Form 


(1) The Instrument contemplates delivery to all investors of a 
simplified prospectus in accordance with the requirements 
of securities legislation, and does not require the delivery 
of the documents incorporated by reference into the 
simplified prospectus unless requested. However, a 
mutual fund is free to adopt a practice of routinely 
providing investors or potential investors with a simplified 
prospectus, annual information form and financial state- 
ments if it so chooses. 


(2) The Canadian securities regulatory authorities encourage 
mutual funds, their managers and principal distributors to 
make simplified prospectuses available to potential inves- 
tors as soon as possible in the sales process, in advance of 
any requirements contained in the Instrument or securities 
legislation, either directly or through dealers and others 
involved in selling mutual fund securities to investors. 


(3) The Canadian securities regulatory authorities do not 
consider the requirements of section 3.4 of the Instrument 
to be exclusive. Mutual funds are therefore encouraged to 
inform investors that they may use the mutual fund’s 
Internet sites and e-mail addresses to request further 
information and additional documents. 


Delivery of Documents by a Mutual Fund - Section 3.3 of the 
Instrument requires that a mutual fund deliver or send to a 
person or company, upon request, a simplified prospectus or 
documents incorporated by reference. The Canadian securities 
regulatory authorities are of the view that compliance with this 
specifically-mandated requirement by an unregistered entity is 
not a breach of the registration requirements of securities 
legislation. 


Delivery of Separate Part A and Part B Sections 


(1) Mutual fund organizations that create physically separate 
Part B sections are reminded of section 3.2 of the Instru- 
ment, which provides that the requirement under securi- 
ties legislation to deliver or send a prospectus for a mutual 
fund is satisfied by the delivery or sending of a simplified 
prospectus for the mutual fund. This obligation would be 
satisfied only by the delivery of both the Part A and Part B 
sections of a simplified prospectus. Particularly in the 
case of a switch by an investor from one mutual fund to 
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another in a mutual fund family, the mutual fund organi- 
zation must ensure that the investor is provided with the 
Part B section of the simplified prospectus pertaining to 
the mutual fund just purchased, even if the Part A section 
of the simplified prospectus was previously delivered. 


(2) Subsection 5.3(2) of the Instrument permits Part B 
sections that have been bound separately from the related 
Part A section to either be bound individually or together, 
at the option of the mutual fund organization. There is no 
prohibition against the same Part B section of a multiple 
SP being bound by itself for distribution to some inves- 
tors, but also being bound with the Part B section of other 
mutual funds for distribution to other investors. 


Delivery of Non-Educational Material - The Instrument and 
related forms contain no restrictions on the delivery of non- 
educational material such as promotional brochures with either 
of the simplified prospectus or the annual information form. 
This type of material may, therefore, be delivered with, but 
cannot be included within, wrapped around, or attached or 
bound to, the simplified prospectus and annual information 
form. 


Delivery of Financial Statements - The Canadian securities 
regulatory authorities remind mutual funds that statements of 
portfolio transactions, as part of the financial statements of a 
mutual fund, are documents that are incorporated by reference 
in a simplified prospectus and are to be delivered upon request. 
Statements of portfolio transactions are only required to be 
delivered if specifically requested, and not automatically 
required to be delivered in response to requests for financial 
statements. 


COMMENTARY ON INVESTMENT AND 
RELATED DISCLOSURE 


Investment Disclosure - The SP Form requires detailed disclo- 
sure concerning a number of aspects of the investment 
approach taken by a mutual fund, including disclosure 
concerning fundamental investment objectives, investment 
strategies, and risk and risk management. The SP Form has 
been prepared to require better disclosure in this regard than 
what was required under NP36. The Canadian securities regu- 
latory authorities emphasize the importance that they attach to 
this disclosure, and note that, for many mutual funds, the best 
persons to prepare and review the disclosure are the portfolio 
advisers of the mutual fund. Therefore, it is highly recom- 
mended that those persons play an important role in the prepa- 
ration and review of this disclosure. 


Portfolio Advisers - The AIF Form requires disclosure 
concerning the extent to which investment decisions are made 
by particular individuals employed by a portfolio adviser, or by 
committee, and requires in section 10.3(3)(b) of the AIF Form 
that certain specified information be given about those individ- 
uals principally responsible for the investment portfolio of the 
mutual fund. Section 5.10 of National Instrument 81-102 
Mutual Funds requires that a simplified prospectus be amended 
if a significant change occurs to the operations of the mutual 
fund. Reference is made to section 7.4 of Companion Policy 
81-102CP Mutual Funds for a discussion of when a departure 
of a high-profile individual from a portfolio adviser of a mutual 
fund may constitute a significant change for the mutual fund. 
Mutual funds should consider these provisions if and when they 
encounter the departure of such a person from a portfolio 
adviser. If such a departure is not a significant change for the 
mutual fund, then there is no requirement for an amendment to 
a simplified prospectus, subject to the general requirement that 
a simplified prospectus contain full, true and plain disclosure 
about the mutual fund. 
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9 NEED FOR MULTIPLE OR SEPARATE 
APPLICATIONS 


Need for Multiple or Separate Applications 


(1) The Canadian securities regulatory authorities note that a 
person or company that obtains an exemption from a 
provision of the Instrument need not apply again for the 
same exemption at the time of each simplified prospectus 
and annual information form refiling unless there has 
been some change in an important fact relating to the 
granting of the exemption. 


(2) It should be noted that the principle described in subsec- 
tion (1) does not necessarily apply to applications 
required to be made under the Regulations to the Securi- 
ties Act (Quebec) for relief from provisions of those 
Regulations that are substantially similar to those 
contained in the Instrument. In that case, an application 
may be required with each refiling of a simplified 
prospectus and annual information form of a mutual fund. 


(3) In Quebec, it may be necessary to apply for exemptions 
from the equivalent sections in the Act and the Regula- 
tions. 
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NATIONAL INSTRUMENT 81-101 


MUTUAL FUND PROSPECTUS DISCLOSURE 


FORM 81-101F 1 


CONTENTS OF SIMPLIFIED PROSPECTUS 


GENERAL INSTRUCTIONS: 


General 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


This Form describes the disclosure required in a simpli- 
fied prospectus of a mutual fund. Each Item of this Form 
outlines disclosure requirements. Instructions to help you 
provide this disclosure are printed in italic type. 


Terms defined in National Instrument 81-101 Mutual 
Fund Prospectus Disclosure, National Instrument 81-102 
Mutual Funds or National Instrument 81-105 Mutual 
Fund Sales Practices and used in this Form have the 
meanings that they have in those national instruments. 


A simplified prospectus shall state the required informa- 
tion concisely and in plain language. Reference should be 
made to Part 3 of Companion Policy 81-101CP for a 
discussion concerning plain language and presentation. 


Respond as simply and directly as is reasonably possible 
and include only as much information as is necessary for 
an understanding of the fundamental and particular char- 
acteristics of the mutual fund. Brevity is especially impor- 
tant in describing practices or aspects of a mutual fund’s 


operations that do not differ materially from those of 


other mutual funds. 


National Instrument 81-101 requires the simplified 
prospectus to be presented in a format that assists in read- 
ability and comprehension. This Form does not mandate 
the use of a specific format to achieve these goals. 
However, mutual funds are encouraged to use, as appro- 
priate, tables, captions, bullet points or other organiza- 
tional techniques that assist in presenting the required 
disclosure clearly and concisely. 


Each Item shall be presented under the heading or sub- 
heading stipulated in this Form; references to the relevant 
Item number are optional. If no sub-heading for an Item 
is stipulated in this Form, a mutual fund may include sub- 
headings, under the required headings, at its option. 


A simplified prospectus may contain photographs and 
artwork only if they are relevant to the business of the 
mutual fund, mutual fund family or members of the orga- 
nization of the mutual fund and are not misleading. 


Any footnotes to tables provided for under any Item in this 
Form may be deleted if the substance of the footnotes is 
otherwise provided. 


Contents of a Simplified Prospectus 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


A simplified prospectus shall pertain to one mutual fund, 
and shall consist of two sections, a Part A section and a 
Part B section. 


The Part A section of a simplified prospectus contains the 
response to the Items in Part A of this Form and contains 
introductory information about the mutual fund, general 
information about mutual funds and information appli- 
cable to the mutual funds managed by the mutual fund 
organization. 


The Part B section of a simplified prospectus contains the 
response to the Items in Part B of this Form and contains 
specific information about the mutual fund to which the 
simplified prospectus pertains. 


Despite securities legislation, a simplified prospectus 
shall present each Item in the Part A section and each 


(13) 


Item in the Part B section in the respective order provided 
for in this Form. However, the Part B section of the 
simplified prospectus may be placed in any location in the 
simplified prospectus. For a single SP, this means that the 
Part B section may be placed before the Part A section, 
somewhere in the middle of the Part A section or after the 
Part A section, except for the covers. 


Subsection 5.1(3) of National Instrument 81-10] permits 
certain documents to be attached to, or bound with, a 
simplified prospectus. Those documents consist of the 
documents incorporated by reference into the simplified 
prospectus, educational material, account application 
documents, registered tax plan applications and docu- 
ments and any point of sale disclosure documents 
required by securities legislation. No other documents 
may be attached to, or bound with, a_ simplified 
prospectus. 


Consolidation of Simplified Prospectuses into a Multiple SP 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


(18) 


(19) 


Subsection 5.1(1) of National Instrument 81-101 states 
that simplified prospectuses shall not be consolidated to 
form a multiple SP unless the Part A sections of each 
simplified prospectus are substantially similar. The Part 
A_ sections in a consolidated document need not be 
repeated. These provisions permit a mutual fund organi- 
zation to create a document that contains the disclosure 
for a number of mutual funds in the same family. 


As with a single SP, a multiple SP will consist of two 
Parts: 


I. A Part A section that contains general information 
about the mutual funds, or the mutual fund family, 
described in the document. 


2. A number of Part B sections, each of which will 
provide specific information about one mutual fund. 
The Part B sections shall not be consolidated with 
each other so that, in a multiple SP, information 
about each of the mutual funds described in the 
document shall be provided on a fund by fund or 
catalogue basis and shall set out for each mutual 
fund separately the information required by Part B of 
this Form. Each Part B section shall start on a new 
page. 


For a multiple SP in which the Part A and Part B sections 
are bound together, the Part B sections may be placed at 
any location in the document; that is, before the Part A 
section, somewhere in the middle of the Part A section or 
after the Part A section, except for the back cover. If the 
Part B sections are bound with the Part A section, the Part 
B sections shall be kept together in the document. 


Section 5.3 of National Instrument 81-101 permits the 
Part B sections of a multiple SP to be bound separately 
from the Part A section of the document. If one Part B 
section is bound separately from the Part A section of the 
document, all Part B sections must be separate from the 
Part A section of the document. 


Subsection 5.3(2) of National Instrument 81-101 permits 
Part B sections that have been bound separately from the 
related Part A section to either be bound individually or 
together, at the option of the mutual fund organization. 
There is no prohibition against the same Part B section of 
a multiple SP being bound by itself for distribution to 
some investors, and also being bound with the Part B 
section of other mutual funds for distribution to other 
investors. 


Section 3.2 of National Instrument 81-101 provides that 
the requirement under securities legislation to deliver a 
prospectus for a mutual fund will be satisfied by the 
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delivery of a simplified prospectus, either with or without 
the documents incorporated by reference. Mutual fund 
organizations that bind separately the Part B sections of a 
multiple SP from the Part A section are reminded that, 
since a simplified prospectus consists of a Part A section 
and a Part B section, delivery of both sections is neces- 
sary in order to satisfy the delivery obligations in connec- 
tion with the sale of securities of a particular mutual fund. 


(20) In Items 1 through 4 of Part A of this Form, specific 
instructions are provided for a single SP and a multiple 
SP and in some cases for a multiple SP for which the Part 
A section is either bound with, or separate from, the Part 


B sections of the document. The remainder of Part A of 


this Form generally refers to disclosure required for “a 
mutual fund” in a “simplified prospectus”. This disclo- 
sure Should be modified as appropriate to reflect multiple 
mutual funds covered by a multiple SP. 


PART A GENERAL DISCLOSURE 
Item 1: Front Cover Disclosure 
1.1 Fora Single SP 


1.2 


(1) Indicate on the front cover whether the document is a 
preliminary simplified prospectus, a pro forma simplified 
prospectus or a simplified prospectus. 


(2) Indicate on the front cover the name of the mutual fund to 
which the simplified prospectus pertains. 


(3) Despite securities legislation, state on the front cover of a 
preliminary simplified prospectus the following: 


“A copy of this Simplified Prospectus has been filed with 
{the securities authority(ies) in each of/certain of the prov- 
inces/provinces and territories of Canada] but the Simpli- 
fied Prospectus has not yet become final for the purpose 
of a distribution. Information contained in this Simplified 
Prospectus may not be complete and may have to be 
amended. The [units/shares] described in this Simplified 
Prospectus may not be sold to you until a receipt for the 
Simplified Prospectus is obtained by the mutual fund 
from the securities regulatory [authority(ies)].” 


(4) If a commercial copy of the preliminary simplified 
prospectus is prepared, print the legend referred to in 
subsection (3) in red ink. 


(5) For a preliminary simplified prospectus or simplified 
prospectus, indicate the date of the document, which shall 
be the date of the certificates contained in the related 
annual information form. This date shall be within three 
business days of the date the document is filed with the 
securities regulatory authority. Write the date in full, 
writing the name of the month in words. A pro forma 
simplified prospectus need not be dated, but may reflect 
the anticipated date of the simplified prospectus. 


(6) State, in substantially the following words: 


“No securities regulatory authority has expressed an 
opinion about these [units/shares] and it is an offence to 
claim otherwise.” 


For a Multiple SP in which the Part A section and the Part 
B sections are bound together 


(1) Indicate on the front cover whether the document is a 
preliminary simplified prospectus, a pro forma simplified 
prospectus or a simplified prospectus for each of the 
mutual funds to which the document pertains. 


(2) Indicate on the front cover the names of the mutual funds 
and, at the option of the mutual funds, the name of the 
mutual fund family, to which the document pertains. 


(3) Despite securities legislation, state on the front cover of 
a document that contains a preliminary simplified 
prospectus the following: 


“A copy of this document has been filed with [the securi- 
ties authority(ies) in each of/certain of the provinces/prov- 
inces and territories of Canada] but has not yet become 
final for the purpose of a distribution. Information 
contained in this document may not be complete and may 
have to be amended. The [units/shares] described in this 
document may not be sold to you until receipts for this 
document are obtained by the mutual! fund from the secu- 
rities regulatory [authority(ies)].” 


(4) If a commercial copy of the document that contains a 
preliminary simplified prospectus is prepared, print the 
legend referred to in subsection (3) in red ink. 


(5) If the document contains a preliminary simplified 
prospectus or a simplified prospectus, indicate the date of 
the document, which shall be the date of the certificates 
contained in the related multiple AIF. This date shall be 
within three business days of the date the document is 
filed with the securities regulatory authority. Write the 
date in full, writing the name of the month in words. A 
document that is a pro forma multiple SP need not be 
dated, but may reflect the anticipated date of the multiple 
SP. 


(6) State, in substantially the following words: 
“No securities regulatory authority has expressed an 


opinion about these [units/shares] and it is an offence to 
claim otherwise.” 


1.3. For a Multiple SP in which the Part A section is bound 
separately from the Part B sections 
(1) Comply with Item 1.2. 
(2) State prominently, in substantially the following words: 
“A complete simplified prospectus for the mutual funds 
listed on this page consists of this document and an addi- 
tional disclosure document that provides specific informa- 
tion about the mutual funds in which you are investing. 
This document provides general information applicable to 
all of the [name of mutual fund family] funds. You must 
be provided with the additional disclosure document.” 
Item 2: Table of Contents 
2.1 Fora Single SP 
(1) Despite securities legislation, at the option of the mutual 
fund, include a table of contents. 
(2) Ifa table of contents is included, begin it on a new page, 
which may be the inside front cover of the document. 
2.2. For a Multiple SP in which the Part A section and the Part 


B sections are bound together 
(1) Include a table of contents. 


(2) Include in the table of contents, under the heading “Fund 
Specific Information”, a list of all of the mutual funds to 
which the document pertains, with the numbers of the 
pages where information about each mutual fund can be 
found. 


(3) Begin the table of contents on a new page, which may be 
the inside front cover of the document. 
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For a Multiple SP in which the Part A section is bound 
separately from the Part B sections 


Include a table of contents for the Part A section of the 
multiple SP. 


Begin the table of contents on a new page, which may be 
the inside front cover of the document. 


Include, immediately following the table of contents and 
on the same page, a list of the mutual funds to which the 
multiple SP pertains and details on how the Part B disclo- 
sure for each mutual fund will be provided. 


Introductory Disclosure 


For a Single SP 


Provide, either on a new page or immediately under the table of 
contents, under the heading “Introduction”, the following state- 
ment in substantially the following words: 


122 
23 
(1) 
(2) 
(3) 
Item 3: 
3.1 
3.2 


This Simplified Prospectus contains selected important 
information to help you make an informed investment 
decision and to help you understand your rights. 


This Simplified Prospectus contains information about 
the Fund and the risks of investing in mutual funds gener- 
ally, as well as the names of the firms responsible for the 
management of the Fund. 


Additional information about the Fund is available in the 
Annual Information Form, the Fund’s most recently filed 
annual financial statements and any interim financial 
statements of the Fund filed after those annual financial 
statements. These documents are incorporated by refer- 
ence into this Simplified Prospectus, which means that 
they legally form part of this document just as if they were 
printed as a part of this document. You can get a copy of 
the Annual Information Form and those financial state- 
ments, including a statement of portfolio transactions, at 
your request, and at no cost, by calling [toll-free/collect] 
{insert the toll-free telephone number or telephone 
number where collect calls are accepted, as required by 
section 3.4 of the Instrument], or from your dealer. 


{If applicable] These documents are available on the 
[mutual fund’s/mutual fund family’s] Internet site at 
[insert mutual fund’s Internet site address], or by 
contacting the [mutual fund/mutual fund family] at [insert 
mutual fund’s/mutual fund family’s e-mail address]. 


These documents and other information about the Fund 
are available on the Internet at www.sedar.com.” 


For a Multiple SP 


Provide, either on a new page or immediately under the table of 
contents, under the heading “Introduction” the following state- 
ment in substantially the following words: 


“cs 
e 


This document contains selected important information to 
help you make an informed investment decision and to 
help you understand your rights as an investor. 


This document is divided into two parts. The first part, 
[from pages « through ¢], contains general information 
applicable to all of the [name of fund family] Funds. The 
second part, [from pages « through «] [which is separately 
bound], contains specific information about each of the 
Funds described in this document. 


Additional information about each Fund is available in 
the Fund’s Annual Information Form and the Fund’s most 
recently filed annual financial statements and any interim 
financial statements of the Fund filed after those annual 


(2) 


(4) 


(1) 


financial statements. These documents are incorporated 
by reference into this document, which means that they 
legally form part of this document just as if they were 
printed as a part of this document. You can get a copy of 
the Fund’s Annual Information Form and those financial 
statements, including a statement of portfolio transac- 
tions, at your request, and at no cost, by calling [toll-free/ 
collect] [insert the toll-free telephone number or tele- 
phone number where collect calls are accepted, as 
required by section 3.4 of the Instrument], or from your 
dealer. 


[If applicable] These documents are available on the 
{mutual funds’/mutual fund family’s] Internet site at 
[insert mutual funds’/mutual fund family’s Internet site 
address], or by contacting the [mutual funds/mutual fund 
family] at [insert e-mail address]. 


These documents and other information about the Funds 
are available at www.sedar.com.” 


General Investment Risks 


Disclose under the heading “What is a Mutual Fund and 
What are the Risks of Investing in a Mutual Fund?” 


(a) a brief general description of the nature of a mutual 
fund; and 


(b) the risk factors or other investment considerations 
that an investor should take into account that are 
associated with investing in mutual funds generally. 


For a multiple SP, at the option of the mutual fund, 
disclose the risk factors and investment considerations 
that are applicable to more than one of those mutual 
funds. 


Ata minimum, in response to the requirements of subsec- 
tion (1), include disclosure in substantially the following 
words: 


“e Mutual funds own different types of investments, 
depending upon their investment objectives. The 
value of these investments will change from day to 
day, reflecting changes in interest rates, economic 
conditions, and market and company news. As a 
result, the value of a mutual fund’s [units/shares] 
may go up and down, and the value of your invest- 
ment in a mutual fund may be more or less when you 
redeem it than when you purchased it. 


° [If applicable], The full amount of your investment 
in any [name of mutual fund family] mutual fund is 
not guaranteed. 


° Unlike bank accounts or GICs, mutual fund [units/ 
shares] are not covered by the Canada Deposit Insur- 
ance Corporation or any other government deposit 
insurer.” 


State that, under exceptional circumstances, a mutual fund 
may suspend redemptions. Provide a reference to the 
disclosure provided in response to Item 6(2) of Part A of 
this Form. 


INSTRUCTIONS: 


Examples of the risks that may be disclosed under subsec- 
tion (2) are stock market risk, interest rate risk, foreign 
security risk, foreign currency risk, specialization risk and 
risk associated with the use of derivatives. If this risk 
disclosure is provided under this subsection, the fund- 
specific disclosure about each mutual fund described in 
the document should contain a reference to the appro- 
priate parts of this risk disclosure. 


(2) 


Item 5: 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
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In providing disclosure under subsection (1), follow the 
instructions under Item 9 of Part B of this Form, as 
appropriate. 


Organization and Management Details for a 
Multiple SP 


Provide, under the heading “Organization and Manage- 
ment of the [name of mutual fund family]”, information 
about the manager, trustee, portfolio adviser, principal 
distributor, custodian, registrar and auditor of the mutual 
funds to which the document relates in the form of a 
diagram or table. 


For each entity listed in the diagram or table, briefly 
describe the services provided by that entity and the rela- 
tionship of that entity to the manager. 


For each entity listed in the diagram or table, other than 
the manager of the mutual funds, provide the municipality 
and the province or country where it principally provides 
its services to the mutual funds. Provide the complete 
municipal address for the manager of the mutual funds. 


At the option of the mutual fund, provide, under a sepa- 
rate sub-heading, details of the manager of the mutual 
fund, including the history and background of the 
manager and any overall investment strategy or approach 
used by the manager in connection with the mutual funds 
for which it acts as manager. 


Despite subsection (1), if the information required by 
subsection (1) is not the same for substantially all of the 
mutual funds described in the document, provide in the 
diagram or table contemplated by subsection (1) only that 
information that is the same for substantially all of the 
mutual funds and provide the remaining disclosure 
required by that subsection in the diagram or table 
required by Item 4(1) of Part B of this Form. 


INSTRUCTIONS: 


(1) 


(2) 


Item 6: 


(1) 


(2) 


(3) 


The information required to be disclosed in this Item shall 
be presented prominently, using enough space so that it is 
easy to read. 


The descriptions of the services provided by the listed 
entities should be brief. For instance, the manager may 
be described as “manages the overall business and opera- 
tions of the funds”, a portfolio adviser may be described 
as “provides investment advice to the manager about the 
investment portfolio of the funds” or “manages the invest- 
ment portfolio of the funds”, and a “principal distrib- 
utor” may be described as “markets the securities of the 
funds and sells securities [through brokers and dealers] 
[or its own sales force]”. 


Purchases, Switches and Redemptions 


Briefly describe, under the heading “Purchases, Switches 
and Redemptions”, how an investor can purchase and 
redeem the securities of the mutual fund or switch them 
for securities of other mutual funds, how often the mutual 
fund is valued, and state that the issue and redemption 
price of those securities is based on the mutual fund’s net 
asset value of a security of that class, or series of a class, 
next determined after the receipt by the mutual fund of the 
purchase order or redemption order. 


State that, under extraordinary circumstances, the rights 
of investors to redeem securities may be suspended by the 
mutual fund, and describe the circumstances when the 
suspension of redemption rights could occur. 


For a new mutual fund that is being sold on a best efforts 
basis, state whether the issue price will be fixed during the 
initial distribution period, and state when the mutual fund 


(4) 


Item 7: 


will begin issuing and redeeming securities based on the 
net asset value per security of the mutual fund. 


Describe all available purchase options and state, if appli- 
cable, that the choice of different purchase options 
requires the investor to pay different fees and expenses 
and, if applicable, that the choice of different purchase 
options affects the amount of compensation paid by a 
member of the organization of the mutual fund to a dealer. 
Include cross-references to the disclosure provided under 
Items 8 and 9 of Part A of this Form. 


Optional Services Provided by the Mutual Fund 
Organization 


If applicable, under the heading “Optional Services”, 
describe the optional services that may be obtained by 
typical investors from the mutual fund organization. 


INSTRUCTION: 


Disclosure in this Item should include, for example, any asset 
allocation services, registered tax plans, foreign content moni- 
toring plans, regular investment and withdrawal plans, U.S. 
dollar purchase plans, periodic purchase plans, contractual 
plans, periodic withdrawal plans or switch privileges. 


Item 8: 


Fees and Expenses 


8.1 General Disclosure 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


Set out information about the fees and expenses payable 
by the mutual fund and by investors in the mutual fund 
under the heading “Fees and Expenses”. 


The information required by this Item shall first be a 
summary of the fees, charges and expenses of the mutual 
fund and investors presented in the form of the following 
table, appropriately completed, and introduced using 
substantially the following words: 


“This table lists the fees and expenses that you may have 
to pay if you invest in the [insert the name of the mutual 
fund]. You may have to pay some of these fees and 
expenses directly. The Fund may have to pay some of 
these fees and expenses, which will therefore reduce the 
value of your investment in the Fund.” 


Include the fees for any optional services provided by the 
mutual! fund organization, as described by Item 7 of Part 
A of this Form, in the table. 


If management fees are payable directly by investors, add 
a line item in the table to disclose the maximum 
percentage that could be paid by investors. 


If the manager permits negotiation of a management fee 
rebate, provide disclosure of these arrangements. If these 
arrangements are not available for each mutual fund 
described in the document, make this disclosure in the 
description of fees and expenses required for each fund by 
Item 5 of Part B of this Form and include a cross-refer- 
ence to that information in the table required by this Item. 


Fees and Expenses Payable by the Fund 


Management Fees 


Operating Expenses 


[See Instruction (1)] 
[disclosure re management fee 
rebate program] 


[See Instructions (2) and (3)] 
Fund{s] pay[s] all operating 
expenses, including 
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Fees and Expenses Payable Directly by You 


Sales Charges [specify percentage, as a percentage 
of ] 

Switch Fees [specify percentage, as a percentage 
of , or specify amount] 

Redemption Fees [specify percentage, as a percentage 
of , or specify amount] 


Registered Tax Plan Fees | [specify amount 
[include this disclosure 
and specify the type of fees 
if the registered tax plan is 
sponsored by the mutual 
fund and is described in the 
simplified prospectus] 
















Other Fees and Expenses 
[specify type] 


[specify amount] 






INSTRUCTIONS: 


(1) Ifthe table pertains to more than one mutual fund and not 
all of the mutual funds pay the same management fees, 
under “Management Fees” in the table, either 


(a) state that the management fees are unique to each 
mutual fund, include management fee disclosure for 
each mutual fund as a separate line item in the table 
required by Item 5 of Part B of this Form for that 
mutual fund, and include a cross-reference to that 
table; or 


(b) list the amount of the management fee, including any 
performance or incentive fee, for each mutual fund 
separately, 


(2) Ifthe table pertains to more than one mutual fund and not 
all of the mutual funds have the same obligations to pay 
operating expenses, either 


(a) state that the operating expenses payable by the 
mutual funds are unique to each mutual fund, 
include the description of the operating expenses 
payable by each mutual fund as a separate line item 
in the table required by Item 5 of Part B of this Form 
for that mutual fund, and include a cross-reference 
to that table; or 


(b) provide the disclosure concerning the operating 
expenses for each mutual fund contemplated by this 
Item separately. 


(3) Under “Operating Expenses”, state whether the mutual 
fund pays all of its operating expenses and list the main 
components of those expenses. If the mutual fund pays 
only certain operating expenses and is not responsible for 
payment of all such expenses, adjust the statement in the 
table to reflect the proper contractual responsibility of the 
mutual fund. 


(4) Show all fees or expenses payable by the mutual fund, 
even if it is expected that the manager of the mutual fund 
or other member of the organization of the mutual fund 
will waive or absorb some or all of those fees and 
expenses. 


(5) If the management fees of a mutual fund are payable 
directly by a securityholder and vary so that specific 
disclosure of the amount of the management fees cannot 
be disclosed in the simplified prospectus of the mutual 
fund, or cannot be derived from disclosure in the simpli- 


fied prospectus, provide as much disclosure as is possible 
about the management fees to be paid by securityholders, 
including the highest possible rate or range of those 
management fees. 


8.2 _ Illustrations of Different Purchase Options 


(1) Under the sub-heading “Impact of Sales Charges” provide 
information, substantially in the form of the following 
table, concerning the amount of fees payable by an 
investor under the available purchase options and intro- 
duced using substantially the following words: 


“The following table shows the amount of fees that you 
would have to pay under the different purchase options 
available to you if you made an investment of $1,000 in 
the Fund, if you held that investment for one, three, five or 
ten years and redeemed immediately before the end of 
that period.” 


No Load Option 


{Other purchase 
options] 





) Redemption charges may apply only if you redeem your [units/ 


shares] in a particular year. Redemption charges are shown 
under “Fees and Expenses” above. 


(2) In preparing the table contemplated by this Item, assume, 
in determining the fees paid under the sales charge option, 
that 


(a) the maximum sales commission disclosed in the 
simplified prospectus is paid by the investor; and 


(b) if the mutual fund has a deferred sales charge option 
in which the amount paid by an investor at the time 
of a redemption of securities is based upon the net 
asset value of those securities at that time, an annual 
return of five percent since time of purchase, and 
disclose that assumption in a footnote to the table. 


Item 9: Dealer Compensation 


9.1 General 


Provide, under the heading “Dealer Compensation”, the disclo- 
sure of sales practices and equity interests required by sections 
8.1 and 8.2 of National Instrument 81-105. 


INSTRUCTIONS: 


(1) Briefly state the compensation paid and the sales prac- 
tices followed by the members of the organization of the 
mutual fund in a concise and explicit manner, without 
explaining the requirements and parameters for permitted 
compensation contained in National Instrument 81-105. 


(2) For example, if the manager of the mutual fund pays an 
up-front sales commission to participating dealers, so 
state and include the range of commissions paid. If the 
manager permits participating dealers to retain the sales 
commissions paid by investors as compensation, so state 
and include the range of commissions that can be 
retained. If the manager or another member of the mutual 
fund’s organization pays trailing commissions, so state 
and provide an explanation of the basis of calculation of 
these commissions and the range of the rates of such 





(3) 


(4) 
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commissions. If the mutual fund organization from time 
to time pays the permitted marketing expenses of partici- 
pating dealers on a co-operative basis, so state. If the 
mutual fund organization from time to time holds educa- 
tional conferences that sales representatives of partici- 
pating dealers may attend or from time to time pays 
certain of the expenses incurred by participating dealers 
in holding educational conferences for sales representa- 
tives, So State. 


If the members of the organization of the mutual funds 
follow any other sales practices permitted by National 
Instrument 81-105, briefly describe these sales practices. 


Include a brief summary of the equity interests between 
the members of the organization of the mutual fund and 
participating dealers and representatives as required by 
section 8.2 of National Instrument 81-105. This disclo- 
sure may be provided by means of a diagram or table. 


9.2 Dealer Compensation from Management Fees 


Disclose, under the heading “Dealer Compensation from 
Management Fees”, the approximate percentage obtained from 
a fraction 


(a) 


(b) 


the numerator of which is the aggregate amount of cash 
paid to registered dealers in the last completed financial 
year of the manager of the mutual fund, for payments 
made 


(i) by 
(A) the manager of the mutual fund, or 
(B) an affiliate of the manager, 

(ii) in order to 


(A) pay compensation to registered dealers in 
connection with the distribution of securities of 
the mutual fund or mutual funds that are 
members of the same mutual fund family as the 
mutual fund, or 


(B) pay for any marketing, fund promotion or 
educational activity in connection with the 
mutual fund or mutual funds that are members 
of the same mutual fund family as the mutual 
fund; and 


the denominator of which is the aggregate amount of 
management fees received by the managers of the mutual 
fund and all other mutual funds in the same mutual fund 
family as the mutual fund in the last completed financial 
year of the manager. 


INSTRUCTION: 


(1) 


(2) 


(3) 


The disclosure presented under this Item should be 
described as information about the approximate 
percentage of management fees paid by mutual funds in 
the same family as the mutual fund that were used to fund 
commissions or other promotional activities of the mutual 
fund family in the most recently completed financial year 
of the manager of the mutual fund. 


The calculations made under this Item should take into 
account the payment of sales and trailing commissions 
and the costs of participation in co-operative marketing, 
fund promotion and educational conferences. 


Amounts paid out by a mutual fund organization as sales 
commissions should be netted against amounts received 
from deferred sales charges. 


Item 10: 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
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Income Tax Considerations for Investors 


Briefly describe under the heading “Income Tax Consid- 
erations for Investors” the income tax consequences for 
investors of income and capital gains distributions made 
by the mutual fund, as well as of the gains or losses that 
occur on the disposition of securities of the mutual fund 
by the investor. 


This description shall explain the different tax treatment 
applicable to mutual fund securities held in a registered 
tax plan as compared to mutual fund securities held in 
non-registered accounts. 


Describe the impact of the mutual fund’s distribution 
policy on a taxable investor who acquires securities of the 
mutual fund late in a calendar year. 


If material, describe the potential impact of the mutual 
fund’s anticipated portfolio turnover rate on a taxable 
investor. 


Describe how the adjusted cost base of a security of a 
mutual fund can be calculated by those investors holding 
outside a registered tax plan. 


INSTRUCTION: 


(1) 


(2) 


Item 11: 


If management fees are paid directly by investors, 
describe generally the income tax consequences to 
taxable investors of this arrangement. 


Subsection (2) is particularly relevant for investors who 
hold their mutual fund investments through RRSPs, if they 
have invested in a mutual fund that requires management 
fees to be paid directly by the investors. Detailed disclo- 
sure of the tax consequences of this arrangement on those 
investors should be made by such mutual funds. 


Statement of Rights 


Provide a brief explanation, under the heading “What are your 
Legal Rights?”, of an investor’s statutory rights of rescission 
and damages, including the right of action for misrepresenta- 
tions contained in the simplified prospectus and in any docu- 
ments incorporated by reference into the simplified prospectus, 
in substantially the following words: 


Item 12: 


(1) 


(2) 


“Securities legislation in some provinces gives you the 
right to withdraw from an agreement to buy mutual funds 
within two business days of receiving the Simplified 
Prospectus, or to cancel your purchase within 48 hours of 
receiving confirmation of your order. 


Securities legislation in some provinces and territories 
also allows you to cancel an agreement to buy mutual 
fund [units/shares] and get your money back, or to make a 
claim for damages, if the Simplified Prospectus, Annual 
Information Form or financial statements misrepresent 
any facts about the Fund. These rights must usually be 
exercised within certain time limits. 


For more information, refer to the securities legislation of 
your province or territory or consult your lawyer.” 


Additional Information 


Provide any specific disclosure required or permitted to 
be disclosed in a prospectus under securities legislation or 
by an order or ruling of the securities regulatory authority 
pertaining to the mutual fund that is not otherwise 
required to be disclosed by this Form. 


This Item does not apply to the requirements of securities 
legislation that are form requirements for a prospectus. 
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INSTRUCTIONS: 


(1) 


(2) 


(3) 


Item 13: 


(1) 


(2) 


An example of a provision of securities legislation that 
may be relevant to this Item is the requirement contained 
in the conflict of interest provisions of the Canadian secu- 
rities legislation of a number of jurisdictions to the effect 
that a mutual fund shall not make an investment in respect 
of which a related person will receive any fee or compen- 
sation except for fees paid pursuant to a contract 
disclosed in, among other things, a prospectus. Another 
example is the requirement of some jurisdictions that 
certain statements be included in a simplified prospectus 
of a mutual fund with a non-Canadian manager. 


For a single SP, provide this disclosure either under this 
Item or under Item 14 of Part B of this Form, whichever is 
more appropriate. 


For a multiple SP, this disclosure should be provided 
under this Item if the disclosure pertains to all of the 
mutual funds described in the document. If the disclosure 
does not pertain to all of those funds, the disclosure 
should be provided in the fund-specific disclosure 
required or permitted under Item 14 of Part B of this 
Form. 


Part B Introduction 


For a multiple SP, at the option of the mutual fund, 
include in a separate section any explanatory information 
that would otherwise be repeated identically in each Part 
B section of the document. 


Any information included in an introductory section 
under subsection (1) may be omitted elsewhere in the Part 
B section of the document. 


INSTRUCTION: 


(1) 


(2) 


(3) 


Item 14: 


(1) 


(2) 


This Item may be used to avoid the need for repetition of 


standard information in each Part B section of a multiple 
SP. 


Examples of the type of information that may be moved to 
an introductory section from other parts of the Part B 
section are: 


(a) definitions or explanations of terms used in each 
Part B section, such as “portfolio turnover rate” and 
“management expense ratio” ; and 


(b) discussion or explanations of the tables or charts 
that are required in each Part B section of the docu- 
ment. 


A similar Item is contained in Item 3 of Part B of this 
Form. A mutual fund organization may include this 
section either at the end of the Part A section of the 
multiple SP or at the beginning of the Part B section, at its 
option. 


Back Cover 


State on the back cover the name of the mutual fund or 
funds included in the document or the mutual fund family, 
as well as the name, address and telephone number of the 
manager of the mutual fund or funds. 


State, in substantially the following words: 


“e Additional information about the Fund[s] is avail- 
able in the Fund[‘s/s’] Annual Information Form and 
financial statements. These documents are incorpo- 
rated by reference into this Simplified Prospectus, 


(3) 


PART B 


Item 1: 


(1) 


(2) 


Item 2: 


2.1 


Dek 


which means that they legally form part of this docu- 
ment just as if they were printed as a part of this 
document. 


* You can get a copy of the Fund[‘s/s’] Annual Infor- 
mation Form and financial statements, including a 
statement of portfolio transactions, at your request, 
and at no cost, by calling [toll-free/collect] [insert 
toll-free telephone number or telephone number 
where collect calls are accepted, as required by 
section 3.4 of the Instrument], or from your dealer or 
by e-mail at [insert e-mail address]. 


. These documents and other information about the 
Fund[s], such as information circulars and material 
contracts, are also available [on the [insert name of 
mutual fund manager] Internet site at [insert fund’s 
Internet site] or] or at www.sedar.com.” 


For a multiple SP in which the Part A section is bound 
separately from the Part B sections, state, in substantially 
the following words: 


“A complete simplified prospectus for the mutual funds 
listed on this cover consists of this document and an addi- 
tional disclosure document that provides specific infor- 
mation about the mutual funds in which you are investing. 
This document provides general information applicable to 
all of the [name of mutual fund family] funds. You must 
be provided with the additional disclosure document.” 


FUND-SPECIFIC INFORMATION 
General 


For a multiple SP in which the Part B sections are bound 
separately from the Part A section, include at the bottom 
of each page of a Part B section a footer in substantially 
the following words and in a type size consistent with the 
rest of the document: 


“This document provides specific information about 
{name of Fund]. It should be read in conjunction 
with the rest of the simplified prospectus of the 
{name of mutual fund family] dated [insert date]. 
This document and the document that provides 
general information about [name of mutual fund 
family] together constitute the simplified prospectus. 


If the Part B section is an amended and restated docu- 
ment, add to the footer required by subsection (1) a state- 
ment that the document has been amended and restated on 
[insert date]. 


Introductory 


For a Single SP 


Include at the top of the first page of the Part B section of the 
simplified prospectus, the heading “Specific Information about 
the [name of Fund]”. 


For a Multiple SP in which the Part A section and the Part 
B sections are bound together 


Include 


(a) 


(b) 


at the top of the first page of the first Part B section in the 
document, the heading “Specific Information about Each 
of the Mutual Funds Described in this Document”; and 


at the top of each page of a Part B section of the docu- 
ment, a heading consisting of the name of the mutual fund 
described on that page. 
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2.3. For a Multiple SP in which the Part A section is bound 
separately from the Part B sections 


Include at the top of each page of a Part B section of the docu- 
ment, a heading consisting of the name of the mutual fund 
described on that page. 


Item 3: 


(1) 


(2) 


General Information 


For a multiple SP, at the option of the mutual fund, 
include in an introductory section any explanatory infor- 
mation that would otherwise be repeated identically in 
each Part B section of the document. 


Any information included in an introductory section 
under subsection (1) may be omitted elsewhere in the Part 
B section of the document. 


INSTRUCTIONS: 


(1) 
(2) 


Item 4: 


(1) 


(2) 


(4) 


(5) 


Item 5: 


See the Instruction to Item 13 of Part A of this Form. 


If the disclosure contemplated by this Item is included in 
Part A of the multiple SP under Item 13 of Part A of this 
Form, include in the introduction section of each Part B 
section of the multiple SP a cross-reference to where this 
disclosure is located in the Part A section of the multiple 
SP. 


Organization and Management Details 


For a single SP, under the heading “Organization and 
Management of the [name of mutual fund]”, provide 
information about the manager, trustee, portfolio adviser, 
principal distributor, custodian, registrar and auditor of 
the mutual fund in the form of a diagram or table. 


For each entity listed in the diagram or table, briefly 
describe the services provided by that entity and the rela- 
tionship of that entity to the manager. 


For each entity listed in the diagram or table, other than 
the manager of the mutual fund, provide the municipality 
and the province or country where it principally provides 
its services to the mutual funds. Provide the complete 
municipal address for the manager of the mutual fund. 


At the option of the mutual fund, include under a separate 
sub-heading, details of the manager of the mutual fund, 
including the history and background of the manager and 
any overall investment strategy or approach used by the 
manager in connection with its mutual funds. 


Follow the requirements and instructions of Item 5 of Part 
A of this Form in connection with the diagram or table. 


Fund Details 


Under the heading “Fund Details”, disclose, in a table 


(a) 


(b) 
(c) 


(d) 


(e) 


(f) 


the type of mutual fund that the mutual fund is best char- 
acterized as; 


the date on which the mutual fund was started; 


the nature of the securities offered by the simplified 
prospectus; 


whether the mutual fund is eligible as an investment for 
registered retirement savings plans, registered retirement 
income funds or deferred profit sharing plans; 


whether securities of the mutual fund will constitute 
foreign property under the ITA; 


if this information is not contained in the table required by 
Item 8.1 of Part A of this Form 


(g) 


(i) the amount of the management fee, including any 
performance or incentive fee, charged to the mutual 
fund; and 


(ii) details concerning the operating expenses paid by 
the mutual fund contemplated by Instruction (3) of 
Item 8.1 of Part A of this Form; and 


any information required by subsection (5) of Item 5 of 
Part A of this Form to be contained in Part B. 


INSTRUCTIONS: 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


Item 6: 


(1) 


(3) 


(4) 


In disclosing the date on which the mutual fund started, 
use the date on which the securities of the mutual fund 
first became available to the public, which will be on, or 
about, the date of the issuance of the first receipt for a 
prospectus of the mutual fund. For a mutual fund that 
formerly offered its securities privately, disclose this fact. 


If the mutual fund pays a fee that is determined by the 
performance of the mutual fund, the disclosure required 
by paragraph 7.1(c) of National Instrument 81-102 to be 
described in a simplified prospectus of the mutual fund 
should be included in a footnote to the description of the 
incentive fee in the table. 


Examples of types of mutual funds that could be listed in 
response to paragraph (a) are money market, equity, bond 
or balanced funds related, if appropriate, to a geograph- 
ical region, or any other description that accurately iden- 
tifies the type of mutual fund. 


If the rights attached to the securities being offered are 
materially limited or qualified by those attached to any 
other class or series of securities of the mutual fund or if 
another class or series of securities of the mutual fund 
ranks ahead of or equally with the securities being 
offered, include, as part of the disclosure provided in 
response to paragraph (c), information regarding those 
other securities that will enable investors to understand 
the rights attaching to the securities being offered. 


In providing the disclosure contemplated by paragraph 
(f), provide any disclosure required by, and follow, the 
Instructions to Item 8.1 of Part A of this Form. 


Fundamental Investment Objectives 


Set out under the heading “What Does the Fund Invest 
In?” and under the sub-heading “Investment Objectives” 
the fundamental investment objectives of the mutual fund, 
including information that describes the fundamental 
nature of the mutual fund, or the fundamental features of 
the mutual fund, that distinguish it from other mutual 
funds. 


Describe the nature of any securityholder or other 
approval that may be required in order to change the 
fundamental investment objectives of the mutual fund and 
any of the material investment strategies to be used to 
achieve those investment objectives. 


Describe any restrictions on investments adopted by the 
mutual funds, beyond what is required under securities 
legislation, that pertain to the fundamental nature of the 
mutual fund. 


If the mutual fund purports to arrange a guarantee or 
insurance in order to protect all or some of the principal 
amount of an investment in the mutual fund, include this 
fact as a fundamental investment objective of the mutual 
fund and 


(a) identify the person or company providing the guar- 
antee or insurance; 
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(b) provide the material terms of the guarantee or insur- 
ance, including the maturity date of the guarantee or 
insurance; 


(c) if applicable, state that the guarantee or insurance 
does not apply to the amount of any redemptions 
before the maturity date of the guarantee or before 
the death of the securityholder and that redemptions 
before that date would be based on the net asset 
value of the mutual fund at the time; and 


(d) modify any other disclosure required by this section 
appropriately. 


INSTRUCTIONS: 


(7) 


(2) 


(3) 


Item 7: 


(1) 


(2) 


State the type or types of securities, such as money market 
instruments, bonds or equity securities, in which the 
mutual fund will primarily invest under normal market 
conditions. 


If the mutual fund primarily invests, or intends to prima- 
rily invest, or if its name implies that it will primarily 
invest 


(a) ina particular type of issuer, such as foreign issuers, 
small capitalization issuers or issuers located in 


emerging market countries; 


(b) in a particular geographic location or industry 
segment; or 


(c) in portfolio assets other than securities, 


the mutual fund’s fundamental investment objectives 
should so indicate. 


Ifa particular investment strategy is an essential aspect of 


the mutual fund, as evidenced by the name of the mutual 
fund or the manner in which the mutual fund is marketed, 
disclose this strategy as an investment objective. This 
instruction would be applicable, for example, to a mutual 
fund that described itself as an “asset allocation fund” or 


a “mutual fund that invests primarily through the use of 


derivatives” . 


Investment Strategies 


Describe under the heading “What Does The Fund Invest 
In?” and under the sub-heading “Investment Strategies” 


(a) the principal investment strategies that the mutual 
fund intends to use in achieving its investment 
objectives; and 


(b) the process by which the mutual fund’s portfolio 
adviser selects securities for the fund’s portfolio, 
including any investment approach, philosophy, 
practices or techniques used by the portfolio adviser 
or any particular style of portfolio management that 
the portfolio adviser intends to follow. 


Indicate what types of securities, other than those held by 
the mutual fund in accordance with its fundamental 
investment objectives, may form part of the mutual fund’s 
portfolio assets under normal market conditions. 


If the mutual fund intends to use derivatives 


(a) for hedging purposes only, state that the mutual fund 
may use derivatives for hedging purposes only; 


(b) for non-hedging purposes, or for hedging and non- 
hedging purposes, briefly describe 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(i) how derivatives are or will be used in conjunc- 
tion with other securities to achieve the mutual 
fund’s investment objectives, 


(ii) the types of derivatives expected to be used and 
give a brief description of the nature of each 
type, and 


(iii) the limits of the mutual fund’s use of deriva- 
tives. 


If the mutual fund is managed so that its securities do not 
constitute foreign property for purposes of the ITA, state 
whether any, and if so what proportion, of the assets of the 
mutual fund may or will be invested in foreign securities. 


If the mutual fund is not a money market fund, and 
intends to engage in active and frequent trading of port- 
folio securities as a principal investment strategy to 
achieve its investment objectives such that the portfolio 
turnover rate of the mutual fund is expected to be more 
than 70 percent, describe 


(a) the tax consequences to securityholders of an active 
portfolio turnover, and 


(b) how the tax consequences of, or trading costs associ- 
ated with, the mutual fund’s portfolio turnover may 
affect the mutual fund’s performance. 


If the mutual fund may depart temporarily from its funda- 
mental investment objectives as a result of adverse 
market, economic, political or other considerations, 
disclose any temporary defensive tactics the mutual 
fund’s portfolio adviser may use or intends to use in 
response to such conditions. 


Describe any restrictions on investments adopted by the 
mutual fund, beyond what is required under securities 
legislation, that do not pertain to the fundamental nature 
of the mutual fund. 


INSTRUCTION: 


A mutual fund may, in responding to this Item, provide a discus- 
sion of the general investment approach or philosophy followed 
by the portfolio adviser of the mutual fund. 


Item 8: 


Top Ten Holdings 


For any mutual fund other than a money market fund, list the 
ten largest holdings of the mutual fund, by percentage of net 
assets of the mutual fund, as at a date within 30 days of the date 
of the simplified prospectus and state the percentage of the net 
assets of the mutual fund that are invested in each of those 
holdings. Such listing shall be accompanied by a warning to 
the effect that the information contained in the list may change 
due to the ongoing portfolio transactions of the mutual fund and 
a statement on how more current information may be obtained 
by investors, if available. 


INSTRUCTIONS: 


(1) 


(2) 


(3) 


If the mutual fund owns more than one class of securities 
of an issuer, those classes should be aggregated for 
purposes of the calculations to be made under this Item. 


Portfolio assets other than securities should be aggre- 
gated if they have substantially similar investment risks 
and profiles. For instance, gold certificates should be 
aggregated, even if they are issued by different financial 
institutions. 


Cash and cash equivalents should be treated as one sepa- 
rate discrete category. 





(4) 


Item 9: 


(1) 


(2) 


(4) 
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In making the determinations of its holdings for purposes 
of the disclosure required by this Item, a mutual fund 
should, for each long position in a derivative that is held 
by the mutual fund for purposes other than hedging and 
for each index participation unit held by the mutual fund, 


consider that it holds directly the underlying interest of 


that derivative or its proportionate share of the securities 
held by the issuer of the index participation unit. 


Risks 


Set out specific information concerning any material risks 
associated with an investment in the mutual fund, other 
than those risks previously discussed in response to Item 
4 of Part A of this Form, under the heading “What are the 
Risks of Investing in the Fund?”. 


For a money market fund, include disclosure to the effect 
that although the mutual fund intends to maintain a 
constant price for its securities, there is no guarantee that 
the price will not go up and down. 


Include specific cross-references to the risks described in 
response to paragraph 1(b) of Item 4 of Part A of this 
Form that are applicable to the mutual fund. 


If the mutual fund offers more than one class or series of 
securities, disclose the risks that the investment perfor- 
mance, expenses or liabilities of one class or series may 
affect the value of the securities of another class or series, 
if applicable. 


INSTRUCTIONS: 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


Item 10: 


Consider the mutual funa’s portfolio investments as a 
whole. 


Provide the disclosure in the context of the mutual funa’s 
fundamental investment objectives and investment strate- 
gies, outlining the risks associated with any particular 
aspect of those fundamental investment objectives and 
investment strategies. 


Include a discussion of general market, political, market 
sector, liquidity, interest rate, foreign currency, diversifi- 
cation, credit, legal and operational risks, as appropriate. 


Include a brief discussion of general investment risks, 
such as specific company developments, stock market 
conditions, general economic and financial conditions in 
those countries where the investments of the mutual fund 
are listed for trading, applicable to the particular mutual 
fund. 


If derivatives are to be used by the mutual fund for non- 
hedging purposes, describe the risks associated with any 


use or intended use by the mutual fund of derivatives. 


Suitability 


Provide a brief statement of the suitability of the mutual fund 
for particular investors under the heading “Who Should Invest 
in this Fund?”, describing either or both of the characteristics of 
the investor for whom the mutual fund may or may not be an 
appropriate investment, and the portfolios for which the mutual 
fund is suited or for which the mutual fund should not be used. 


INSTRUCTIONS: 


(1) 


(2) 


In responding to the disclosure required by this Item, indi- 
cate the level of investor risk tolerance that would be 
appropriate for investment in the mutual fund. 


If the mutual fund is particularly unsuitable for certain 
types of investors or for certain types of investment port- 
folios, emphasize this aspect of the mutual fund, and 


Item II: 


11.1 


11.2 
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disclose both the types of investors who should not invest 
in the mutual fund, with regard to investments on both a 
short and long term basis, and the types of portfolios that 
should not invest in the mutual fund. Conversely, it might 
be appropriate to discuss whether the mutual fund is 
particularly suitable for particular investment objectives. 


Past Performance 


General 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


Item 11 applies only to mutual funds that are permitted 
under paragraph 15.6(a) of National Instrument 81-102 
Mutual Funds to include performance data in their sales 
communications. 


Despite the specific requirements of this Item, perfor- 
mance data shall not be provided for any period if the 
mutual fund was not offering its securities by way of a 
prospectus or simplified prospectus at all times during the 
period. 


In responding to the requirements of this Item, a mutual 
fund shall comply with section 15.9 of National Instru- 
ment 81-102 as if that section applied to a simplified 
prospectus. 


Set out in footnotes to the chart, graph or table required by 
this Item the assumptions relevant to the calculation of the 
performance information, and include a statement of the 
significance for taxable investors of the assumption that 
distributions are reinvested. 


In the introduction to the chart, graph or table required by 
this Item, or in a general introduction to the “Past Perfor- 
mance” section, indicate that 


(a) the returns or performance information shown 
assume that all distributions made by the mutual 
fund in the periods shown were reinvested in addi- 
tional securities of the mutual fund; 


(b) the return or performance information do not take 
into account sales, redemption, distribution or other 
optional charges or income taxes payable that would 
have reduced returns or performance; and 


(c) how the mutual fund has performed in the past does 
not necessarily indicate how it will perform in the 
future. 


Use a linear scale for the each axis of the bar chart and 
line graph required by this Item. 


The y-axis for each of the bar chart and line graph shall 
start at 0. 


Year-by-Year Returns 


(1) 


Provide a bar chart, under the heading “Past Perfor- 
mance” and under the sub-heading “Year-by-Year 
Returns”, that shows, in chronological order with the 
most recent year on the right of the bar chart, the annual 
total return, calculated as provided under subsection (2), 
of the mutual fund for the lesser of 


(a) each of the ten most recently completed calendar 
years; and 


(b) each of the completed calendar years in which the 
mutual fund has been in existence and in which the 
securities of the mutual fund have been offered by 
way of a prospectus or simplified prospectus. 
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Calculate the annual total return of the mutual fund for a 
year in accordance with the requirements of Part 15 of 
National Instrument 8 1-102. 


Provide an introduction to the bar chart that 


(a) indicates that the bar chart shows the mutual fund’s 
annual performance for each of the years shown, and 
illustrates that the mutual fund’s performance has 
changed from year to year; and 


(b) indicates that the bar chart shows, in percentage 
terms, how much an investment made on January | 
in each year would have grown or decreased by 
December 31 in that year. 


11.3. Line Graph 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


If the mutual fund is not a money market fund, include 
immediately following the bar chart required by Item 
11.2, under the sub-heading “Overall Past Performance”, 
a line graph that shows the information described in 
subsection (2) for the period determined under subsection 


(3). 
The information to be provided in the line graph shall be 


(a) the initial value, and final value, of a hypothetical 
$10,000 investment in the mutual fund as at the 
beginning, and as at the end, of the period deter- 
mined under subsection (3), with the dollar amounts 
of those values shown on the line graph; 


(b) the subsequent values, shown graphically, of the 
investment referred to in paragraph (a) at the end of 
each quarter in the period determined under subsec- 
tion (3); and 


(c) assuming a level of $10,000 at the beginning of the 
period determined under subsection (3), the subse- 
quent levels, shown graphically, of each index 
selected under subsection (6) at the end of each 
quarter in the period determined under subsection 
(3), and the final value of each index at the end of 
that period with the dollar amount of the final value 
of each index shown on the line graph. 


The period covered by the line graph shall be an unbroken 
period that 


(a) ends on December 31 of the year before the date of 
the simplified prospectus; and 


(b) consists of the least of 
(i) 10 years, 


(ii) the time since the inception of the mutual fund, 
and 


(iii) the time since the mutual fund began to offer its 
securities by way of a prospectus or simplified 
prospectus. 


Show the hypothetical values for the mutual fund and the 
index or indices in chronological order, with the most 
recent year on the right. 


Provide an introduction to the line graph that indicates 
that the graph shows the growth of a hypothetical $10,000 
investment in the mutual fund, as compared to the 
increase of the shown index or indices for the indicated 
number of years. 


Include in the line graph, and provide a brief description 
of 


(7) 


(a) one or more appropriate broad-based securities 
market indices; and 


(b) at the option of the mutual fund, one or more non- 
securities financial indices or narrowly-based market 
indices that reflect the market sectors in which the 
mutual fund invests. 


If the mutual fund includes in the line graph an index that 
is different from those included in the most recently filed 
simplified prospectus, explain the reason(s) for the 
change and include in the line graph the disclosure 
required by this Item for both the new and former indices. 


INSTRUCTIONS: 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


It is not necessary to disclose the exact value, in a dollar 
amount, of the hypothetical investment and index levels as 
at the end of each quarter in the period covered by the 
line graph. Subsection (2) requires only that the line 
graph itself be detailed enough to show increases or 
decreases of the relevant level in each quarter in graphic 
form. Actual dollar amounts may be included in the line 
graph at the option of the mutual fund, except that the 


initial value of $10,000 and the final value at the end of 


the period covered by the line graph are to be shown as 
actual dollar amounts, as required by subsection (2). 


An “appropriate broad-based securities market index” is 
one that 


(a) is administered by an organization that is not affili- 
ated with any of the mutual fund, its manager, its 
portfolio adviser or principal distributor, unless the 
index is widely recognized and used; and 


(b) has been adjusted by its administrator to reflect the 
reinvestment of dividends on securities in the index 
or interest on debt. 


It may be appropriate for a mutual fund that invests in 
more than one type of security to compare its performance 
to a mix of relevant indices. For example, a balanced fund 
may wish to compare its performance to both a bond 
index and an equity index or to a blended return based on 
a combination of the returns of the bond index and the 
equity index, in proportions comparable to the mutual 
fund’s own investment mix. 


In addition to the appropriate broad-based securities 
market index, the mutual fund may compare its perfor- 
mance to other more financial or narrowly based securi- 
ties indices that reflect the market sectors in which the 
mutual fund invests or that provide useful comparatives to 
the performance of the mutual fund. For example, a 
mutual fund could compare its performance to an index 
that measured the performance of certain sectors of the 
stock market (e.g. communications companies, financial 
sector companies, etc.) or to a non-securities index, such 
as the Consumer Price Index, so long as the comparison 
is not misleading. 


The descriptions required by subsection (6) of the indices 
included in the line graph may, at the option of the mutual 
fund, be presented as footnotes to the line graph. 


11.4 Annual Compound Returns 


(1) 


If the mutual fund is not a money market fund, disclose, in 
the form of a table immediately following the line graph 
required by Item 11.3, under the sub-heading “Annual 
Compound Returns” 


(a) the mutual fund’s past performance for the 10, five, 
three and one year periods ended on December 31 in 
the year immediately before the year in which the 
simplified prospectus is filed; and 
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(b) if the mutual fund was offering its securities by way 
of a prospectus or simplified prospectus for more 
than one and less than ten years, the mutual fund’s 
past performance since the inception of the mutual 
fund. 


(2) Provide an introduction to the table that indicates that the 
table shows the mutual fund’s historical annual compound 
total return for the periods indicated, as compared to the 
performance of an indicated index or indices. 


(3) Include in the table, for the same periods for which total 
return information about the mutual fund is provided, the 
historical annual compound total returns or changes of the 
index or indices for which information is provided in the 
line graph prepared under Item 11.3. 


(4) Calculate the compound total return in accordance with 
the requirements of Part 15 of National Instrument 
81-102. 


(5) If the mutual fund includes in the table an index that is 
different from those included in the most recently filed 
simplified prospectus, explain the reason(s) for the 
change and include in the table the disclosure required by 
this Item for both the new and former indices. 


Item 12: Distribution Policy 

State under the heading “Distribution Policy” whether distribu- 
tions are made by the mutual fund in cash or reinvested in secu- 
rities of the mutual fund, and indicate when distributions are 
made. 


Item 13: Financial Highlights 


13.1 Tables 


(1) Provide selected financial information about the mutual 
fund under the heading “Financial Highlights”, in the 
form of the following tables, appropriately completed, 
and introduced using substantially the following words: 


“The following tables show selected key financial infor- 
mation about the Fund and are intended to help you 
understand the Fund’s financial performance for the past 
[insert number] years. This information is derived from 
the Fund’s audited annual financial statements. Please see 
page [insert page number] for information about how you 
can obtain the Fund’s audited financial statements.” 


The Funa’s Distributions and Net Asset Value per [Unit/Share] 


ied 
year] year] year] year] year] 
Se al 
[oho : 













SF | CF 
° e 


Return of capital 


Total Annual 
Distributions"! 


HF 
e 








ee eee ese ors | 
: 
Distributions were [paid in cash/reinvested in additional [units/ 
shares] of the Fund]. 


Ff 
HF 


) 


Net asset value at 
[insert last day of 
financial year] of 
year shown 





(1) 


Ratios and Supplemental Data 


[insert | [insert | [insert | [insert | [insert 
year] year] year] | year] | year] 


Number of 
[units/shares] 
outstanding” 


Management 
5 D: 
expense ratio” 





This information is provided as at [insert date of end of finan- 
cial year] of the year shown. 


Management expense ratio is based on total expenses for the 
stated period and is expressed as an annualized percentage of 
daily average net assets during the period. 


The Funa’s portfolio turnover rate indicates how actively the 
Funa’s portfolio adviser manages its portfolio investments. A 
portfolio turnover rate of 100% is equivalent to the Fund 
buying and selling all of the securities in its portfolio once in 
the course of the year. The higher a fund’s portfolio turnover 
rate in a year, the greater the trading costs payable by the fund 
in the year, and the greater the chance of an investor receiving 
taxable capital gains in the year. There is not necessarily a 
relationship between a high turnover rate and the performance 
of a fund. 


(2) Derive the selected financial information in the tables 
referred to in subsection (1) from the audited annual 
financial statements of the mutual fund. 


(3) Provide per unit or per share amounts to the nearest cent, 
and provide percentage amounts to two decimal places. 


(4) Provide the selected financial information required by this 
Item in chronological order for each of the five most 
recently completed financial years of the mutual fund for 
which audited financial statements have been filed, with 
the information for the most recent financial year in the 
first column on the right of the table. 


(5) If the mutual fund was not in existence or was not offering 
its securities by way of prospectus for any year for which 
information would otherwise be required to be provided 
under subsection (4), the tables shall not include any 
information for that year and the mutual fund shall 
disclose by way of a note to the table that the information 
is unavailable because the mutual fund only came into 
existence or only commenced offering its securities by 
way of prospectus or simplified prospectus on a date 
specified in that note. 


(6) The management expense ratio for any period less than a 
full financial year of a mutual fund shall be annualized. 


(7) If the basis of the calculation of the management fees or 
of the other fees, charges or expenses that are charged to 
the mutual fund is changed or is proposed to be changed 
and if the change would have had an effect on the 
management expense ratio for the last completed finan- 
cial year of the mutual fund if the change had been in 
effect throughout that financial year, disclose the effect of 
the change on the management expense ratio in a note to 
the appropriate table. 


(8) Do not include disclosure concerning portfolio turnover 
rate for a money market fund. 
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INSTRUCTIONS: 


(1) 


(2) 


Calculate the mutual fund’s portfolio turnover rate by 
dividing the lesser of the amounts of the purchases and 
sales of portfolio securities for the financial year by the 
average of the value of the portfolio securities owned by 
the mutual fund in the financial year. Calculate the 
monthly average by totalling the values of portfolio secu- 
rities as at the beginning and end of the first month of the 
financial year and as at the end of each of the succeeding 
11 months and dividing the sum by 13. Exclude from both 
numerator and denominator amounts relating to all secu- 


rities having a remaining term to maturity on the date of 


acquisition by the mutual fund of one year or less. 


Calculate the management expense ratio of the mutual 
fund as required by Part 16 of National Instrument 81- 
102. 


13.2 INustration of Fund Expenses Indirectly Borne by Investors 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


Item 14: 


(1) 


(2) 


Following the disclosure required by Item 13.1, under the 
heading “Fund Expenses Indirectly Borne by Investors”, 
provide an example of the share of the expenses of the 
mutual fund indirectly borne by investors, containing the 
information and based on the assumptions described in 
subsection (2). 


The information to be provided under this Item shall be an 
investor’s cumulative proportional share of the fees and 
expenses paid by the mutual fund, in dollars, over a 
period of one, three, five and 10 years, assuming 


(a) an initial investment of $1,000; 


(b) a total annual return of the mutual fund of five 
percent in each year, calculated in accordance with 
section 15 of National Instrument 81-102; 


(c) a management expense ratio and operating expense 
of the mutual fund the same throughout the 10 year 
period as they were in the last completed financial 
year of the mutual fund, excluding any performance 
fees paid in a year which would not have been paid 
had the mutual fund earned a total return of five 
percent in that last completed financial! year. 


Provide an introduction to the disclosure that explains that 
the disclosure is intended to help an investor compare the 
cost of investing in the mutual fund with the cost of 
investing in other mutual funds, shows the amount of fees 
and expenses paid by the mutual fund that are indirectly 
borne by an investor, and describes the assumptions used. 


Provide a cross-reference to the disclosure provided under 
Item 8 of Part A of this Form for information about fees 
and expenses paid directly by the investor. 


Additional Information 


Provide any specific disclosure required or permitted to 
be disclosed in a prospectus under securities legislation or 
by an order or ruling of the securities regulatory authority 
pertaining to the mutual fund that is not otherwise 
required to be disclosed by this Form. 


This Item does not apply to requirements of securities 
legislation that are form requirements for a prospectus. 


INSTRUCTIONS: 


(1) 


See Instruction (1) to Item 12 of Part A of this Form for 
examples of disclosure that might appropriately be made 
under these Items. 


(2) 


(3) 


For a simplified prospectus that is not part of a multiple 
SP, provide this disclosure either under this Item or under 
Item 12 of Part A of this Form, whichever is more 
appropriate. 


For a multiple SP, this disclosure should be provided 


under this Item if the disclosure does not pertain to all of 


the mutual funds described in the document. If the disclo- 
sure pertains to all of those funds, the disclosure should 
be provided in the fund-specific disclosure required or 
permitted under Item 12 of Part A of this Form. 
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NATIONAL INSTRUMENT 81-101 


MUTUAL FUND PROSPECTUS DISCLOSURE 


FORM 81-101F2 


CONTENTS OF ANNUAL INFORMATION FORM 


GENERAL INSTRUCTIONS: 
General 
(1) This Form describes the disclosure that is required in an 


(2) 


(3) 


annual information form of a mutual fund. Each Item of 


this Form outlines disclosure requirements. Instructions 
to help you provide this disclosure are printed in italic 
Type. 


Terms defined in National Instrument 81-101 Mutual 
Fund Prospectus Disclosure, National Instrument 81-102 
Mutual Funds or National Instrument 81-105 Mutual 
Fund Sales Practices and used in this Form have the 
meanings that they have in those national instruments. 


An annual information form is intended to supplement the 
information contained in the related simplified 
prospectus. Information contained in the related simpli- 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 
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fied prospectus need not be repeated except as required to 
make the annual information form comprehensible as an 
independent document. Generally speaking, all of the 
disclosure required to be provided in connection with a 
particular requirement of Form 81-101F1 (“the SP 
Form”) in order to satisfy statutory disclosure require- 
ments should be contained in the simplified prospectus. 
For some Items, it may be appropriate to expand in the 
annual information form on matters discussed in the 
simplified prospectus; for instance, a mutual fund organi- 
zation may wish to describe in an annual information 
form some of its optional services in more detail than in 
the simplified prospectus. Generally speaking, however, 
an annual information form is intended to provide disclo- 
sure about different matters than those discussed in the 
simplified prospectus, which may be of assistance or 
interest to some investors. 


Unless otherwise required by this Form, information may 
be presented in a different format and style in an annual 
information form than in a simplified prospectus. An 
annual information form is required by National Instru- 
ment 81-101 to be presented in a format that assists in 
readability and comprehension. This Form generally 
does not mandate the use of a specific format to achieve 
this goal and mutual funds are encouraged to use, as 
appropriate, tables, captions, bullet points or other orga- 
nizational techniques that assist in presenting the disclo- 
sure clearly. 


An annual information form may contain photographs 
and artwork only if they are relevant to the business of the 
mutual fund, mutual fund family or members of the orga- 
nization of the mutual fund and are not misleading. 


As with a simplified prospectus, an annual information 
form is to be prepared using plain language. Reference 
should be made to Part 3 of Companion Policy 81-101CP 
for a discussion concerning plain language and presenta- 
tion. 


Any footnotes provided for under any Item of this Form 
may be deleted if the substance of the footnotes is other- 
wise provided. 


Contents of an Annual Information Form 


(8) 


(9) 


An annual information form pertains to one mutual fund 
but, unlike a simplified prospectus, is not required to be 
divided into a discrete Part A section, pertaining to 
general disclosure, and a Part B section, pertaining to 
fund-specific disclosure. 


It is not necessary to disclose the Items required by this 
Form in an annual information form in any particular 
order or under any particular heading. This is unlike the 
rule for a simplified prospectus, which provides that 
information contained in a simplified prospectus must be 
in the order and under the headings required by the SP 
Form. 


Consolidation of Annual Information Forms into a Multiple AIF 


(10) Section 5.4 of National Instrument 81-101 requires an 


annual information form to be consolidated with one or 
more other annual information forms into a multiple AIF 
if the related simplified prospectuses are consolidated into 
a multiple SP. As the Instrument does not prevent the 
consolidation of annual information forms even if the 
related simplified prospectuses are not consolidated, a 
mutual fund organization may prepare one multiple AIF 
that pertains to all of its mutual funds, even if the simpli- 
fied prospectuses for those mutual funds are not fully or 
even partially consolidated. 


(11) 


(12) 


(13) 


Item 1: 


1.1 


2 
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Unlike the situation with a multiple SP, National Instru- 
ment 81-10] does not permit parts of a multiple AIF to be 
bound separately. 


Unlike the requirements for a multiple SP, there are no 
requirements that disclosure concerning each mutual fund 
described in a multiple AIF be organized in any partic- 
ular manner or order. In particular, it is not necessary to 
use the catalogue approach required to be used in a 
multiple SP in which disclosure about individual mutual 
funds is required to be separately presented. Information 
may be presented separately for each mutual fund, or 
consolidated, at the option of the mutual fund organiza- 
tion. 


The requirements in this Form generally speak of “a 


mutual fund”. These requirements apply to each mutual 
fund to which a multiple AIF pertains. 


Front Cover Disclosure 


For a Single AIF 


(1) 


(4) 


(5) 


(6) 


Indicate on the front cover whether the document is a 
preliminary annual information form, a pro forma annual 
information form or an annual information form. 


Indicate on the front cover the name of the mutual fund to 
which the annual information form pertains. 


Despite securities legislation, state on the front cover of a 
preliminary annual information form the following: 


“A copy of this annual information form has been filed 
with [the securities authority(ies) in each of/certain of the 
provinces/provinces and territories of Canada] but has not 
yet become final for the purpose of a distribution. Infor- 
mation contained in this annual information form may not 
be complete and may have to be amended. The securities 
described in this annual information form may not be 
distributed to you until a receipt for the annual informa- 
tion form is obtained by the mutual fund from the securi- 
ties regulatory [authority(ies)].” 


If a commercial copy of the preliminary annual informa- 
tion form is prepared, print the legend referred to in 
subsection (3) in red ink. 


For a preliminary annual information form or annual 
information form, indicate the date of the document, 
which shall be the date of the certificates for the docu- 
ment. This date shall be within three business days of the 
date it is filed with the securities regulatory authority. 
Write the date of the document in full, writing the name of 
the month in words. A pro forma annual information 
form need not be dated, but may reflect the anticipated 
date of the annual information form. 


State, in substantially the following words: 
“No securities regulatory authority has expressed an 


opinion about these [units/shares] and it is an offence to 
claim otherwise.” 


For a Multiple AIF 


(1) 


(2) 


Indicate on the front cover whether the document is a 
preliminary annual information form, a pro forma annual 
information form or an annual information form for each 
of the mutual funds to which the document pertains. 


Indicate on the front cover the names of the mutual funds 
and, if desired, the name of the mutual fund family, to 
which the document pertains. 
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(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


Item 2: 


Item 3: 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
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Despite securities legislation, state on the front cover of a 
document that contains a preliminary annual information 
form the following: 


“A copy of this annual information form has been filed 
with [the securities authority(ies) in each of/certain of the 
provinces/provinces and territories of Canada] but has not 
yet become final for the purpose of a distribution. Infor- 
mation contained in this annual information form may not 
be complete and may have to be amended. The securities 
described in this annual information form may not be 
distributed to you until a receipt for the annual informa- 
tion form is obtained by the mutual fund from the securi- 
ties regulatory [authority(ies)].” 


If a commercial copy of a document that contains a 
preliminary annual information form is prepared, print the 
legend referred to in subsection (3) in red ink. 


If the document contains a preliminary annual informa- 
tion form or annual information form, indicate the date of 
the document, which shall be the date of the certificates 
for the document. This date shall be within three business 
days of the date it is filed with the securities regulatory 
authority. Write the date of the document in full, writing 
the name of the month in words. A document that is a pro 
forma multiple AIF need not be dated, but may reflect the 
anticipated date of the multiple AIF. 


State, in substantially the following words: 


“No securities regulatory authority has expressed an 
opinion about these [units/shares] and it is an offence to 
claim otherwise.” 


Table of Contents 


Include a table of contents. 


Name, Formation and History of the Mutual Fund 


State the full name of the mutual fund and the address of 
its head or registered office. 


State the laws under which the mutual fund was formed 
and the date and manner of its formation. 


Identify the constating documents of the mutual fund and, 
if material, state whether the constating documents have 
been amended in the last 10 years and describe the 
amendments. 


If the mutual fund’s name has been changed in the last 10 
years, state the mutual fund’s former name or names and 
the date on which it was changed. 


Disclose, and provide details about, any major events 
affecting the mutual fund in the jast 10 years. Include 
information, if applicable, about 


(a) the mutual fund having participated in, or been 
formed from, an amalgamation or merger with one 
or more other mutual funds; 


(b) the mutual fund having participated in any reorgani- 
zation or transfer of assets in which the security- 
holders of another issuer became securityholders of 
the mutual fund; 


(c) any changes in fundamental investment objectives or 
material investment strategies; 


(d) any changes in the portfolio adviser or changes in, or 
of control of, the manager; and 


Item 4: 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


Item 5: 


(1) 


(e) the mutual fund, before it filed a prospectus as a 
mutual fund, having existed as a closed-end invest- 
ment fund, non-public mutual fund or other entity. 


Investment Restrictions 


Include a statement to the effect that the mutual fund is 
subject to certain restrictions and practices contained in 
securities legislation, including National Instrument 81- 
102, which are designed in part to ensure that the invest- 
ments of the mutual fund are diversified and relatively 
liquid and to ensure the proper administration of the 
mutual fund, and state that the mutual fund is managed in 
accordance with these restrictions and practices. 


If the mutual fund has received the approval of the securi- 
ties regulatory authorities to vary any of the investment 
restrictions and practices contained in securities legisla- 
tion, including National Instrument 81-102, provide 
details of the permitted variations. 


Describe the nature of any securityholder or other 
approval that may be required in order to change the 
fundamental investment objectives and any of the mate- 
rial investment strategies to be used to achieve the invest- 
ment objectives. 


State the restrictions on the investment objectives and 
strategies that arise out of any of the following matters: 


1. Whether the securities of the mutual fund are or will 
be a qualified investment within the meaning of the 
ITA for retirement savings plans, retirement income 
funds, education savings plans, deferred profit 
sharing plans or other plans registered under the 
ITA. 


2. Whether the securities of the mutual fund are or will 
be recognized as a registered investment within the 
meaning of the ITA. 


3. Whether the securities of the mutual fund will 
constitute foreign property within the meaning of the 
ITA. 


State whether the mutual fund has deviated in the last year 
from the rules under the ITA that apply to the status of its 
securities as 


(a) qualified investments within the meaning of the ITA 
for retirement savings plans, retirement income 
funds, education savings plans, deferred profit 
sharing plans or other plans registered under the 
ITA; 


(b) registered investments within the meaning of the 
ITA; or 


(c) non-foreign property under the ITA. 

State the consequences of any deviation described in 
response to subsection (5). 

Description of Securities Offered by the Mutual Fund 
State the description or the designation of securities, or 
the series or classes of securities, offered by the mutual 
fund under the related simplified prospectus and describe 
the securities or all material attributes and characteristics, 
including 


(a) dividend or distribution rights; 


(b) voting rights; 





(2) 


Item 6: 


(1) 


(2) 


Item 7: 


(1) 


(2) 


(3) 


Item 8: 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
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(c) liquidation or other rights upon the termination of 
the mutual fund; 


(d) conversion rights; 
(e) redemption rights; and 


(f) provisions as to amendment of any of these rights or 
provisions. 


Describe the rights of securityholders to approve 


(a) the matters set out in section 5.1 of National Instru- 
ment 81-102; and 


(b) any matters provided for in the constating docu- 
ments of the mutual fund. 


Valuation of Portfolio Securities 


Describe the methods used to value the various types or 
classes of portfolio assets of the mutual fund and its liabil- 
ities for the purpose of calculating net asset value. 


If the manager has discretion to deviate from the mutual 
fund’s valuation practices described in subsection (1), 
disclose when and to what extent that discretion may be 
exercised and, if it has been exercised in the past three 
years, provide an example of how it has been exercised or, 
if it has not been exercised in the past three years, so state. 


Calculation of Net Asset Value 


State that the issue and redemption price of securities of 
the mutual fund is based on the mutual fund’s net asset 
value next determined after the receipt of a purchase order 
and a redemption order. Describe the method followed or 
to be followed by the mutual fund in determining the net 
asset value. 


State the frequency at which the net asset value is deter- 
mined and the date and time of day at which it is deter- 
mined. 


If a money market mutual fund intends to maintain a 
constant net asset value per security, disclose this inten- 
tion and disclose how the mutual fund intends to maintain 
this constant net asset value. 


Purchases and Switches 


Describe the procedure followed or to be followed by 
investors who desire to purchase securities of the mutual 
fund or switch them for securities of other mutual funds. 


State that the issue price of securities is based on the net 
asset value of a security of that class, or series of a class, 
next determined after the receipt by the mutual fund of the 
purchase order. 


Describe how the securities of the mutual fund are distrib- 
uted. If sales are effected through a principal distributor, 
give brief details of any arrangements with the principal 
distributor. 


Describe all available purchase options and state, if appli- 
cable, that the choice of different purchase options 
requires the investor to pay different fees and expenses 
and, if applicable, that the choice of different purchase 
options affects the amount of compensation paid by a 
member of the organization of the mutual fund to the 
dealer. 


Disclose that a dealer may make provision in arrange- 
ments that it has with an investor that will require the 
investor to compensate the dealer for any losses suffered 


(6) 


Item 9: 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


Item 10: 


by the dealer in connection with a failed settlement of a 
purchase of securities of the mutual fund caused by the 
investor. 


For a mutual fund that is being sold on a best efforts basis, 
state whether the issue price will be fixed during the 
initial distribution period, and state when the mutual fund 
will begin issuing securities at the net asset value per 
security of the mutual fund. 


Redemption of Securities 


Describe the procedures followed, or to be followed, by 
an investor who desires to redeem securities of the mutual 
fund, specifying the procedures to be followed and docu- 
ments to be delivered before a redemption order 
pertaining to securities of the mutual fund is accepted by 
the mutual fund for processing and before payment of the 
proceeds of redemption is made by the mutual fund. 


State that the redemption price of the securities is based 
on the net asset value of a security of that class, or series 
of a class, next determined after the receipt by the mutual 
fund of the redemption order. 


Disclose that a dealer may make provision in arrange- 
ments that it has with an investor that will require the 
investor to compensate the dealer for any losses suffered 
by the dealer in connection with any failure of the 
investor to satisfy the requirements of the mutual fund or 
securities legislation for a redemption of securities of the 
mutual fund. 


Discuss the circumstances under which the mutual fund 


may suspend redemptions of the securities of the mutual 
fund. 


Responsibility for Mutual Fund Operations 


10.1 General 


Describe how each of the following aspects of the operations of 
the mutual fund are administered and who administers those 
functions: 


(a) 


(b) 


(c) 


(d) 


(e) 


(f) 


(g) 


the management and administration of the mutual fund, 
including valuation services, fund accounting and securi- 
tyholder records, other than the management of the port- 
folio assets; 


the management of the portfolio assets, including the 
provision of investment analysis or investment recom- 
mendations and the making of investment decisions; 


the purchase and sale of portfolio assets by the mutual 
fund and the making of brokerage arrangements relating 
to the portfolio assets; 


the distribution of the securities of the mutual fund; 


if the mutual fund is a trust, the trusteeship of the mutual 
fund; 


if the mutual fund is a corporation, the oversight of the 
affairs of the mutual fund by the directors of the mutual 
fund; and 


the custodianship of the assets of the mutual fund. 


INSTRUCTION: 


The disclosure required under Item 10.1 may be provided sepa- 


rately from, or 


combined with, the detailed disclosure 


concerning the persons or companies that provide services to 
the mutual fund required by Items 10.2 through 10.10. 
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10.2. Manager 


10.3 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


State the name, address, telephone number, e-mail address 
and, if applicable, website address of the manager of the 
mutual fund. 


List the names and home addresses in full or, alterna- 
tively, solely the municipality of residence or postal 
address, and the respective positions and offices held with 
the manager and their respective principal occupations at, 
and within the five years preceding, the date of the annual 
information form, of all partners, directors and officers of 
the manager of the mutual fund at the date of the annual 
information form. 


If a partner, director or officer of the manager of the 
mutual fund has held more than one office with the 
manager of the mutual fund within the past five years, 
state only the current office held. 


If the principal occupation of a director or officer of the 
manager of the mutual fund is with an organization other 
than the manager of the mutual fund, state the principal 
business in which the organization is engaged. 


Describe the circumstances under which any agreement 
with the manager of the mutual fund may be terminated, 
and include a brief description of the essential terms of 
this agreement. 


Portfolio Adviser 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


If the manager of the mutual fund provides the portfolio 
management services in connection with the mutual fund, 
SO state. 


If the manager does not provide portfolio management 
services, state the names and municipality of the principal 
or head office for each portfolio adviser of the mutual 
fund. 


State 


(a) the extent to which investment decisions are made 
by certain individuals employed by the manager or a 
portfolio adviser and whether those decisions are 
subject to the oversight, approval or ratification of a 
committee; and 


(b) the name, title, and length of time of service of the 
person or persons employed by or associated with 
either the manager or a portfolio adviser of the 
mutual fund who is or are principally responsible for 
the day-to-day management of a material portion of 
the portfolio of the mutual fund, implementing a 
particular material strategy or managing a particular 
segment of the portfolio of the mutual fund, and each 
person’s business experience in the last five years. 


Describe the circumstances under which any agreement 
with a portfolio adviser of the mutual fund may be termi- 
nated, and include a brief description of the essential 
terms of this agreement. 


10.4 Brokerage Arrangements 


(1) 


State 


(a) the formula, method or criteria, if any, used in allo- 
cating brokerage business to persons or companies 
engaged in the distribution of the securities of the 
mutual fund; 


(b) the formula, method or criteria, if any, used in allo- 
cating brokerage business to persons or companies 
that furnish statistical, research or other services to 


(2) 


the mutual fund, or to the manager or to the portfolio 
adviser of the mutual fund; and 


(c) the formula, method or criteria, if any, used in allo- 
cating brokerage business to an “affiliated entity”, 
within the meaning of that term contained in the 
Instructions in Item 11.2, and any variation from any 
formula, method or criteria applied in allocating 
brokerage business to a non-affiliated entity. 


State the name of any person or company that has 
provided investment decision-making services to the 
manager or a portfolio adviser of the mutual fund in 
connection with the mutual fund since the date of the last 
annual information form of the mutual fund, and a 
summary of the nature of those services, if all or some of 
those services were paid for through commissions or 
brokerage transactions executed on behalf of the mutual 
fund. 


INSTRUCTION: 


10.5 


10.6 


The term “investment decision-making services” means 


(a) 


(b) 


(c) 


advice as to the value of securities and the advisability of 


effecting transactions in securities; 


analyses and reports concerning securities, portfolio 
Strategies or performance, issuers, industries, or 
economic or political factors and trends; and 


databases or software to the extent they are designed 
mainly to support the services referred to in paragraphs 
(a) and (b). 


Principal Distributor 


(1) 


(2) 


If applicable, state the name and address of the principal 
distributor of the mutual fund. 


Describe the circumstances under which any agreement 
with the principal distributor of the mutual fund may be 
terminated, and include a brief description of the essential 
terms of this agreement. 


Directors, Officers and Trustees 


(1) 


(2) 


(4) 


(5) 


(6) 


List the names and home addresses in full or, alterna- 
tively, solely the municipality of residence or postal 
address, and the principal occupations at, or within the 
five years preceding, the date of the annual information 
form, of all directors or officers of an incorporated mutual 
fund or of the individual trustee or trustees, if any, of a 
mutual fund that is a trust. 


State, for a mutual fund that is a trust, the names and 
municipality of residence for each person or company that 
is responsible for performing the trusteeship function of 
the mutual fund. 


Indicate, for an incorporated mutual fund, all positions 
and offices with the mutual fund then held by each person 
named in response to subsection (1). 


If the principal occupation of a director, officer or trustee 
is that of a partner, director or officer of a company other 
than the mutual fund, state the business in which the 
company is engaged. 


If a director or officer of an incorporated mutual fund has 
held more than one position in the mutual fund, state only 
the first and last position held. 


For a mutual fund that is a limited partnership, provide the 
information required by this Item for the general partner 
of the mutual fund, modified as appropriate. 


10.7 
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Custodian 


(1) State the name, municipality of the principal or head 
office, and nature of business of the custodian and any 
principal sub-custodian of the mutual fund. 


(2) Describe generally the sub-custodian arrangements of the 
mutual fund. 


INSTRUCTION: 


10.8 


10.9 


10.10 


Item 11: 


11.1 


A “principal sub-custodian” is a sub-custodian to whom custo- 
dial authority has been delegated in respect of a material 
portion or segment of the portfolio assets of the mutual fund. 


Auditor 


State the name and municipality of the auditor of the mutual 
fund. 


Registrar 


If applicable, state the name of the registrar of securities of the 
mutual fund and the municipalities in which the register of 
securities of the mutual fund are kept. 


Other Service Providers 


State the name, municipality of the principal or head office, and 
the nature of business of each other person or company that 
provides services relating to portfolio valuation, securityholder 
records, fund accounting, or other material services, in respect 
of the mutual fund, and describe the material features of the 
contractual arrangements by which the person or company has 
been retained. 


Conflicts of Interest 
Principal Holders of Securities 


(1) The information required in response to this Item shall be 
given as of a specified date within 30 days before the date 
of the annual information form. 


(2) Disclose the number and percentage of securities of each 
class or series of voting securities of the mutual fund and 
of the manager of the mutual fund owned of record or 
beneficially, directly or indirectly, by each person or 
company that owns of record, or is known by the mutual 
fund or the manager to own beneficially, directly or indi- 
rectly, more than 10 percent of any class or series of 
voting securities, and disclose whether the securities are 
owned both of record and beneficially, of record only, or 
beneficially only. 


(3) For any entity that is named in response to subsection (2), 
disclose the name of any person or company of which that 
entity is a “controlled entity”. 


(4) If any person or company named in respect of subsection 
(2) owns of record or beneficially, directly or indirectly, 
more than 10 percent of any class of voting securities of 
the principal distributor of the mutual fund, disclose the 
number and percentage of securities of the class so 
owned. 


(5) Disclose the percentage of securities of each class or 
series of voting or equity securities beneficially owned, 
directly or indirectly, in aggregate, by all the directors, 
senior officers and trustees 


(a) of the mutual fund 


(i) in the mutual fund if the aggregate level of 
ownership exceeds 10 percent, 


(il) in the manager, or 


(iii) in any person or company that provides services 
to the mutual fund or the manager; and 


(b) of the manager 


(i) in the mutual fund if the aggregate level of 
ownership exceeds |0 percent, 


(ii) in the manager, or 


(iii) in any person or company that provides services 
to the mutual fund or the manager. 


11.2 Affiliated Entities 


(1) State whether any person or company that provides 
services to the mutual fund or the manager in relation to 
the mutual fund is an affiliated entity of the manager, and 
show the relationships of those affiliated entities in the 
form of an appropriately labelled diagram. 


(2) State that disclosure of the amount of fees received from 
the mutual fund by each person or company described in 
subsection (1) is contained in the audited financial state- 
ments of the mutual fund. 


(3) Identify any individual who is a director or senior officer 
of the mutual fund or partner, director or officer of the 
manager and also of any affiliated entity of the manager 
described in response to subsection (1), and give particu- 
lars of the relationship. 


INSTRUCTIONS: 


(1) A person or company is an “affiliated entity” of another 
person or company if one is a subsidiary entity of the 
other or if both are subsidiary entities of the same person 
or company or if each of them is a controlled entity of the 
same person or company. 


(2) A person or company is a “controlled entity” of a person 
or company if 


(a) in the case of a person or company 


(i) voting securities of the first-mentioned person 
or company carrying more than 50 percent of 
the votes for the election of directors are held, 
otherwise than by way of security only, by or for 
the benefit of the other person or company, and 


(ii) the votes carried by the securities are entitled, if 
exercised, to elect a majority of the directors of 
the first-mentioned person or company; 


(b) in the case of a partnership that does not have direc- 
tors, other than a limited partnership, the second- 
mentioned person or company holds more than 50 
percent of the interests in the partnership; or 


(c) in the case of a limited partnership, the general 
partner is the second-mentioned person or company. 


(3) A person or company is a “subsidiary entity” of another 
person or company if 


(a) itis acontrolled entity of 


(i) that other, 
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(ii) that other and one or more persons or compa- 
nies, each of which is a controlled entity of that 
other, or 
(iii) two or more persons or companies, each of 
which is a controlled entity of that other; or 

(b) itis a subsidiary entity of a person or company that 
is that other’s subsidiary entity. 

(4) For the purposes of subsection (1) of Item 11.2, the provi- 
sion of services includes the provision of brokerage 
services in connection with execution of portfolio transac- 
tions for the mutual fund. 

11.3 Dealer Manager Disclosure 

If the mutual fund is dealer managed, disclose this fact and that 

the mutual fund is subject to the restrictions set out in section 

4.1 of National Instrument 81-102, and summarize section 4.1 

of National Instrument 81-102. 

Item 12:. Fund Governance 

(1) Provide detailed information concerning the governance 
of the mutual fund, including information concerning 
(a) the body or group that has responsibility for fund 

governance, the extent to which its members are 
independent of the manager of the mutual fund and 
the names and municipalities of residence of each 
member of that body or group; and 

(b) descriptions of the policies, practices or guidelines 
of the mutual fund or the manager relating to busi- 
ness practices, sales practices, risk management 
controls and internal conflicts of interest, and if the 
mutual fund or the manager have no such policies, 
practices or guidelines, a statement to that effect. 

(2) If the mutual fund intends to use derivatives, describe the 
policies and practices of the mutual fund to manage the 
risks associated with the use of derivatives. 

(3) In the disclosure provided under subsection (2), include 
disclosure of 
(a) whether there are written policies and procedures in 

place that set out the objectives and goals for deriva- 
tives trading and the risk management procedures 
applicable to derivatives trading; 

(b) who is responsible for setting and reviewing the 
policies and procedures referred to in paragraph (a), 
how often are the policies and procedures reviewed, 
and the extent and nature of the involvement of the 
board of directors or trustee in the risk management 
process; 

(c) whether there are trading limits or other controls on 
derivative trading in place and who is responsible for 
authorizing the trading and placing limits or other 
controls on the trading; 

(d) whether there are individuals or groups that monitor 
the risks independent of those who trade; and 

(e) whether risk measurement procedures or simulations 
are used to test the portfolio under stress conditions. 

INSTRUCTION: 
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The disclosure provided under this Item should make appro- 
priate distinctions between the risks associated with the 
intended use by the mutual fund of derivatives for hedging 
purposes as against the mutual fund’s intended use of deriva- 
tives for non-hedging purposes. 


Item 13: 


Fees and Expenses 


13.1 Management Fee Rebate or Distribution Programs 


(1) 


(2) 


(3) 


Item 14: 


(1) 


(2) 


Item 15: 


(1) 


(2) 


Disclose details of all arrangements that are in effect or 
will be in effect during the currency of the annual infor- 
mation form that will result, directly or indirectly, in one 
securityholder in the mutual fund paying as a percentage 
of the securityholder’s investment in the mutual fund a 
management fee that differs from that payable by another 
securityholder. 


In the disclosure required by subsection (1), describe 
(a) who pays the management fee; 


(b) whether a reduced fee is paid at the relevant time or 
whether the full fee is paid at that time with a repay- 
ment of a portion of the management fee to follow at 
a later date; 


(c) who funds the reduction or repayment of manage- 
ment fees, when the reduction or repayment is made 
and whether it is made in cash or in securities of the 
mutual fund; 


(d) whether the differing management fees are nego- 
tiable or calculated in accordance with a fixed 
schedule; 


(e) if the management fees are negotiable, the factors or 
criteria relevant to the negotiations and state who 
negotiates the fees with the investor; 


(f) whether the differing management fees payable are 
based on the number or value of the securities of the 
mutual fund purchased during a specified period or 
the number or value of the securities of the mutual 
fund held at a particular time; and 


(g) any other factors that could affect the amount of the 
management fees payable. 


Disclose the income tax consequences to the mutual fund 
and its securityholders of a management fee structure that 
results in one securityholder paying a management fee 
that differs from another. 


Income Tax Considerations 


State in general terms the bases upon which the income 
and capital receipts of the mutual fund are taxed. 


State in general terms the income tax consequences to the 
holders of the securities offered of 


(a) any distribution to the holders in the form of divi- 
dends or otherwise, including amounts reinvested in 
securities of the mutual fund; 

(b) the redemption of securities; 


(c) the issue of securities; and 


(d) any transfers between mutual funds. 


Remuneration of Directors, Officers and Trustees 


If the management functions of the mutual fund are 
carried out by employees of the mutual fund, provide for 
those employees the disclosure concerning executive 
compensation that is required to be provided for executive 
officers of an issuer under securities legislation. 


Describe any arrangements, including the amounts paid, 
the name of the individual and any expenses reimbursed 
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by the mutual fund to the individual, under which 
compensation was paid or payable by the mutual fund 
during the most recently completed financial year of the 
mutual fund, for the services of directors of the mutual 
fund and members of an independent board of governors 
or advisory board of the mutual fund 


(a) in that capacity, including any additional amounts 
payable for committee participation or special 
assignments; and 


(b) as consultants or experts. 


Item 16: Material Contracts 

(1) List and provide particulars of 
(a) the declaration of trust or trust agreement of the 

mutual fund, if any; 

(b) any agreement of the mutual fund or trustee with the 
manager of the mutual fund; 

(c) any agreement of the mutual fund, the manager or 
trustee with the portfolio adviser or portfolio 
advisers of the mutual fund; 

(d) any agreement of the mutual fund, the manager or 
trustee with the custodian of the mutual fund; 

(e) any agreement of the mutual fund, the manager or 
trustee with the principal distributor of the mutual 
fund; and 

(f) any other contract or agreement that can reasonably 
be regarded as material to an investor in the securi- 
ties of the mutual fund. 

(2) State a reasonable time at which and place where the 
contracts or agreements listed in response to subsection 
(1) may be inspected by prospective or existing security- 
holders. 

(3) Include, in describing particulars of contracts, the date of, 
parties to, consideration paid by the mutual fund under, 
termination provisions of, and general nature of, the 
contracts. 

INSTRUCTION: 


This Item does not require disclosure of contracts entered into 
in the ordinary course of business of the mutual fund. 


Item 17: 


(1) 


(2) 


(3) 


Legal and Administrative Proceedings 

Describe briefly any ongoing legal and administrative 
proceedings material to the mutual fund, to which the 
mutual fund, its manager or principal distributor is a party. 
For all matters disclosed under subsection (1), disclose 
(a) the name of the court or agency having jurisdiction; 
(b) the date on which the proceeding was instituted; 


(c) ‘ the principal parties to the proceeding; 


(d) the nature of the proceeding and, if applicable, the 
amount claimed; and 


(e) whether the proceedings are being contested and the 
present status of the proceedings. 


Provide similar disclosure about any proceedings known 
to be contemplated. 


(4) 


(5) 


Item 18: 


(1) 


(2) 


(3) 


Describe the penalties or sanctions imposed and the 
grounds on which they were imposed or the terms of any 
settlement agreement and the circumstances that gave rise 
to the settlement agreement, if the manager of the mutual 
fund, or a director or officer of the mutual fund or the 
partner, director or officer of the manager of the mutual 
fund has, 


(a) in the 10 years before the date of the simplified 
prospectus, been subject to any penalties or sanc- 
tions imposed by a court or securities regulator 
relating to trading in securities, promotion or 
management of a publicly-traded mutual fund, or 
theft of fraud, or been subject to any other penalties 
or sanctions imposed by a court or regulatory body 
that would be likely to be considered important to a 
reasonable investor in determining whether to 
purchase securities of the mutual fund; or 


(b) in the 10 years before the date of the simplified 
prospectus but after the date that National Instru- 
ment 81-101! came into force, entered into a settle- 
ment agreement with a court, securities regulatory or 
other regulatory body, in relation to any of the 
matters referred to in paragraph (a). 


If the manager of the mutual fund, or a director or officer 
of the mutual fund or the partner, director or officer of the 
manager of the mutual fund has, within the 10 years 
before the date of the simplified prospectus, been subject 
to any penalties or sanctions imposed by a court or securi- 
ties regulator relating to trading in securities, promotion 
or management of a publicly traded mutual fund, or theft 
or fraud, or has entered into a settlement agreement with a 
regulatory authority in relation to any of these matters, 
describe the penalties or sanctions imposed and the 
grounds on which they were imposed or the terms of the 
settlement agreement. 


Other Material Information 


Give particulars of any other material facts relating to the 
securities proposed to be offered that are not otherwise 
required to be disclosed by this Form or the SP Form. 


Provide any specific disclosure required or permitted to 
be disclosed in a prospectus under securities legislation 
that is not otherwise required to be disclosed by this 
Form. 


Subsection (2) does not apply to requirements of securi- 
ties legislation that are form requirements for a 
prospectus. 


INSTRUCTION: 


The disclosure provided under subsection (2) may also be 
provided under Item 12 of Part A or Item 14 of Part B of the SP 
Form. If the disclosure is provided under one of these Items, it 
need not be provided under this Item. 


Item 19: 


(1) 


(2) 


Certificate of the Mutual Fund 
Include a certificate of the mutual fund that states: 


“This annual information form, the financial statements of 
the fund [specify] for the financial period ended [specify] 
and the auditors’ report on those financial statements, 
together with the simplified prospectus required to be sent 
or delivered to a purchaser during the currency of this 
annual information form, constitute full, true and plain 
disclosure of all material facts relating to the securities 
offered by the simplified prospectus and do not contain 
any misrepresentation.” 


The certificate required to be signed by the mutual fund 
shall, if the mutual fund is established as a trust, be signed 
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(3) 


(4) 


Item 20: 


(1) 


(2) 


(3) 


Item 21: 


(1) 


(2) 


Item 22: 


(1) 


(2) 
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(a) if any trustee of the mutual fund is an individual, by 
each individual who is a trustee or by a duly autho- 
rized attorney of the individual; or 


(b) if any trustee of the mutual fund is a body corporate, 
by the duly authorized signing officer or officers of 
the body corporate. 


Despite subsection (2), if the declaration of trust or trust 
agreement establishing the mutual fund delegates the 
authority to do so, or otherwise authorizes a person to do 
so, the certificate form required to be signed by the trustee 
or trustees of the mutual fund may be signed by the 
person to whom the authority is delegated or who is 
authorized. 


Despite subsections (2) and (3), if the trustee of the 
mutual fund is also its manager, the certificate shall indi- 
cate that it is being signed by the person or company both 
in its capacity of trustee and in its capacity as manager of 
the mutual fund and shall be signed in the manner 
prescribed by Item 20. 


Certificate of the Manager of the Mutual Fund 


Include a certificate of the manager of the mutual fund in 
the same form as the certificate signed by the mutual 
fund. 


The certificate shall, if the manager is a company, be 
signed by the chief executive officer and the chief finan- 
cial officer of the manager, and on behalf of the board of 
directors of the manager by any two directors of the 
manager other than the chief executive officer or chief 
financial officer, duly authorized to sign. 


Despite subsection (2), if the manager has only three 
directors, two of whom are the chief executive officer and 
chief financial officer, the certificate required by subsec- 
tion (2) to be signed on behalf of the board of directors of 
the manager shall be signed by the remaining director of 
the manager. 


Certificate of Each Promoter of the Mutual Fund 


Include a certificate of each promoter of the mutual fund 
in the same form as the certificate signed by the mutual 
fund. 


The certificate to be signed by the promoter shall be 
signed by any officer or director of the promoter duly 
authorized to sign. 


Certificate of the Principal Distributor of the Mutual 
Fund 


Include a certificate of the principal distributor of the 
mutual fund that states: 


“To the best of our knowledge, information and belief, 
this annual information form, the financial statements of 
the fund [specify] for the financial period ended [specify] 
and the auditors’ report on those financial statements, 
together with the simplified prospectus required to be sent 
or delivered to a purchaser during the currency of this 
annual information form, constitute full, true and plain 
disclosure of all material facts relating to the securities 
offered by the simplified prospectus and do not contain 
any misrepresentation.” 


The certificate to be signed by the principal distributor 
shall be signed by any officer or director of the principal 
distributor duly authorized to sign. 


INSTRUCTION: 


For a mutual fund that has a principal distributor, the certifi- 
cate required by this Item is necessary to satisfy the require- 
ments of securities legislation that an underwriter sign a 
certificate to a prospectus. 


Item 23: 


(1) 


(2) 


Item 24: 


(1) 


(2) 


PART 


PART | 


PART 2 


Exemptions and Approvals 


Describe all exemptions from, or approvals under, this 
Instrument, National Instrument 81-102, National Instru- 
ment 81-105 or National Policy Statement No. 39, 
obtained by the mutual fund or the manager that continue 
to be relied upon by the mutual fund or the manager. 


Include the disclosure required by subsection (1) in the 
section of the annual information form that describes the 
matter to which the exemption pertains. 


Back Cover 


State on the back cover the name of the mutual fund or 
funds included in the annual information form or the 
mutual fund family, as well as the name, address and tele- 
phone number of the manager of the mutual fund or 
funds. 


State, in substantially the following words: 
“e Additional information about the Fund{s] is avail- 
able in the Fund[‘s/s’] financial statements. 


¢ You can get a copy of the Fund[‘s/s’] financial state- 
ments, including a statement of portfolio transac- 
tions, at no cost by calling [toll-free/collect] [insert 
toll-free telephone number or telephone number 
where collect calls are accepted, as required by 
section 3.4 of the Instrument], or from your dealer or 
by e-mail at [insert e-mail address]. 


e The financial statements and other information about 
the Fund[s], such as information circulars and mate- 
rial contracts, are also available on the [insert name 
of mutual fund manager] Internet site at [insert 
fund’s Internet site] or at www.sedar.com.” 


Mutual Funds 


National Instrument 81-102 
Companion Policy 81-102CP 
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NATIONAL INSTRUMENT 81-102 
MUTUAL FUNDS 


PART 1 DEFINITIONS AND APPLICATION 


1.1 


Definitions - In this Instrument 


“acceptable clearing corporation” means a clearing corporation 
that is an acceptable clearing corporation under the Joint Regu- 
latory Financial Questionnaire and Report; 


“advertisement” means a sales communication that is published 
or designed for use on or through a public medium; 


“approved credit rating” means, for a security or instrument, a 
rating at or above one of the following rating categories issued 
by an approved credit rating organization for that security or 
instrument or a category that replaces one of the following 
rating categories if 


(a) there has been no announcement by the approved credit 
rating organization of which the mutual fund or its 
manager is or ought to be aware that the rating of the 
security or instrument to which the approved credit rating 
was given may be down-graded to a rating category that 
would not be an approved credit rating, and 


(b) no approved credit rating organization has rated the secu- 
rity Or instrument in a rating category that is not an 
approved credit rating: 


Approved Credit Rating CommercialPaper/ Long Term 


Organization Short Term Debt Debt 
CBRS Inc. A-1 A 
Dominion Bond Rating R-1-L A 
Service Limited 
Duff & Phelps Credit D-1 A 
Rating Co. 

Fitch IBCA, Inc. A-1 A 
Moody's Investors P-] A2 
Service, Inc. 
Standard & Poor's A-1 A 
Corporation 
Thomson BankWatch, TBW-2 A 


Inc. 


“approved credit rating organization” means each of CBRS 
Inc., Dominion Bond Rating Service Limited, Duff & Phelps 
Credit Rating Co., Fitch IBCA, Inc., Moody’s Investors 
Service, Inc., Standard & Poor’s Corporation, and Thomson 
BankWatch, Inc. and any of their respective successors; 


“asset allocation service” means an administrative service 
under which the investment of a person or company is allo- 
cated, in whole or in part, among mutual funds to which this 
Instrument applies and reallocated among those mutual funds 
and, if applicable, other assets according to an asset allocation 
strategy; 


“book-based system” means a system for the central handling 
of securities or equivalent book-based entries under which all 
securities of a class or series deposited within the system are 
treated as fungible and may be transferred or pledged by book- 
keeping entry without physical delivery; 


“cash cover” means any of the following portfolio assets of a 
mutual fund that are held by the mutual fund, have not been 
allocated for specific purposes and are available to satisfy all or 


part of the obligations arising from a position in specified 
derivatives held by the mutual fund: 

Cash. 

Cash equivalents. 

Synthetic cash. 


ate 


Receivables of the mutual fund that arise from the dispo- 
sition of portfolio assets, net of payables that arise from 
the acquisition of portfolio assets; 


“cash equivalent” means an evidence of indebtedness that has a 
remaining term to maturity of 365 days or less and that is 
issued, or fully and unconditionally guaranteed as to principal 
and interest, by 


(a) the government of Canada or the government of a juris- 
diction, 


(b) the government of the United States of America, the 
government of one of the states of the United States of 
America, the government of another sovereign state or a 
permitted supranational agency, if, in each case, the 
evidence of indebtedness has an approved credit rating, or 


(c) a Canadian financial institution, or a financial institution 
that is not incorporated or organized under the laws of 
Canada or of a jurisdiction if, in either case, evidences of 
indebtedness of that issuer or guarantor that are rated as 
short term debt by an approved credit rating organization 
have an approved credit rating; 


“clearing corporation” means an organization through which 
trades in options or standardized futures are cleared and settled: 


“clearing corporation option” means an option, other than an 
option on futures, issued by a clearing corporation; 


“conventional convertible security” means a security of an 
issuer that is, according to its terms, convertible into, or 
exchangeable for, other securities of the issuer, or of an affiliate 
of the issuer; 


“conventional floating rate debt instrument” means an evidence 
of indebtedness of which the interest obligations are based 
upon a benchmark commonly used in commercial lending 
arrangements; 


“conventional warrant or right” means a security of an issuer, 
other than a clearing corporation, that gives the holder the right 
to purchase securities of the issuer or of an affiliate of the 
issuer; 


“currency cross hedge” means the substitution by a mutual fund 
of a risk to one currency for a risk to another currency, if neither 
currency is a currency in which the mutual fund determines its 
net asset value per security and the aggregate amount of 
currency risk to which the mutual fund is exposed is not 
increased by the substitution; 


“custodian” means the institution appointed by a mutual fund to 
act as custodian of the portfolio assets of the mutual fund: 


“dealer managed mutual fund” means a mutual fund the port- 
folio adviser of which is a dealer manager; 


“dealer manager” means 
(a) a specified dealer that acts as a portfolio adviser, 


(b) a portfolio adviser in which a specified dealer, or a 
partner, director, officer, salesperson or principal share- 
holder of a specified dealer, directly or indirectly owns of 
record or beneficially, or exercises control or direction 
over, securities carrying more than 10 percent of the total 
votes attaching to securities of the portfolio adviser, or 
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(c) a partner, director or officer of a portfolio adviser referred 
to in paragraph (b); 


“debt-like security” means a security purchased by a mutual 
fund, other than a conventional convertible security or a 
conventional floating rate debt instrument, that evidences an 
indebtedness of the issuer if 


(a) either 


(i) the amount of principal, interest or principal and 
interest to be paid to the holder is linked in whole or 
in part by a formula to the appreciation or deprecia- 
tion in the market price, value or level of one or 
more underlying interests on a predetermined date or 
dates, or 


(ii) the security provides the holder with a right to 
convert or exchange the security into or for the 
underlying interest or to purchase the underlying 
interest, and 


(b) on the date of acquisition by the mutual fund, the 
percentage of the purchase price attributable to the 
component of the security that is not linked to an under- 
lying interest is less than 80 percent of the purchase price 
paid by the mutual fund; 


“delta” means the positive or negative number that is a measure 
of the change in market value of an option relative to changes in 
the value of the underlying interest of the option; 


“equivalent debt” means, in relation to an option, swap, forward 
contract or debt-like security, an evidence of indebtedness of 
approximately the same term as, or a longer term than, the 
remaining term to maturity of the option, swap, contract or 
debt-like security and that ranks equally with, or subordinate to, 
the claim for payment that may arise under the option, swap, 
contract or debt-like security; 


“forward contract” means an agreement, not entered into with, 
or traded on, a stock exchange or futures exchange or cleared 
by a clearing corporation, to do one or more of the following on 
terms or at a price established by or determinable by reference 
to the agreement and at or by a time in the future established by 
or determinable by reference to the agreement: 


1. Make or take delivery of the underlying interest of the 
agreement. 


2. Settle in cash instead of delivery; 


“fundamental investment objectives” means the investment 
objectives of a mutual fund that define both the fundamental 
nature of the mutual fund and the fundamental investment 
features of the mutual fund that distinguish it from other mutual 
funds; 


“futures exchange” means an association or organization oper- 
ated to provide the facilities necessary for the trading of stan- 
dardized futures; 


“government security” means an evidence of indebtedness 
issued, or fully and unconditionally guaranteed as to principal 
and interest, by any of the government of Canada, the govern- 
ment of a jurisdiction or the government of the United States of 
America; 


“guaranteed mortgage” means a mortgage fully and uncondi- 
tionally guaranteed, or insured, by the government of Canada, 
by the government of a jurisdiction or by an agency of any of 
those governments; 


“hedging” means the entering into of a transaction, or a series 
of transactions, and the maintaining of the position or positions 
resulting from the transaction or series of transactions 


(a) if 


(i) _ the intended effect of the transaction, or the intended 
cumulative effect of the series of transactions, is to 
offset or reduce a specific risk associated with all or 
a portion of an existing investment or position or 
group of investments or positions, 


(ii) the transaction or series of transactions results in a 
high degree of negative correlation between changes 
in the value of the investment or position, or group 
of investments or positions, being hedged and 
changes in the value of the instrument or instruments 
with which the investment or position is hedged, and 


(iii) there are reasonable grounds to believe that the 
transaction or series of transactions no more than 
offset the effect of price changes in the investment or 
position, or group of investments or positions, being 
hedged, or 


(b) if the transaction, or series of transactions, is a currency 
cross hedge; 


“illiquid asset” means 


(a) a portfolio asset that cannot be readily disposed of 
through market facilities on which public quotations in 
common use are widely available at an amount that at 
least approximates the amount at which the portfolio asset 
is valued in calculating the net asset value per security of 
the mutual fund, or 


(b) a restricted security held by a mutual fund, the resale of 
which is prohibited by a representation, undertaking or 
agreement by the mutual fund or by the predecessor in 
title of the mutual fund; 


“index mutual fund” means a mutual fund that has adopted 
fundamental investment objectives that require it to 


(a) hold the securities that are included in a specified widely 
quoted market index in substantially the same proportion 
as those securities are reflected in that index, or 


(b) invest in a manner that causes the mutual fund to replicate 
the performance of that index; 


“index participation unit” means a security traded on a stock 
exchange in Canada or the United States and issued by an 
issuer the only purpose of which is to 


(a) hold the securities that are included in a specified widely 
quoted market index in substantially the same proportion 
as those securities are reflected in that index, or 


(b) invest in a manner that causes the issuer to replicate the 
performance of that index; 


“investor fees” means, in connection with the purchase, conver- 
sion, holding, transfer or redemption of securities of a mutual 
fund, all fees, charges and expenses that are or may become 
payable by a securityholder of the mutual fund to a member of 
the organization of the mutual fund other than a member of the 
organization acting solely as a participating dealer; 


“Joint Regulatory Financial Questionnaire and Report” means 
the Joint Regulatory Financial Questionnaire and Report of 
various Canadian SROs on the date that this Instrument comes 
into force and every successor to the form that does not materi- 
ally lessen the criteria for an entity to be recognized as an 
“acceptable clearing corporation”; 


“long position” means a position held by a mutual fund that, for 
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(a) an option, entitles the mutual fund to elect to purchase, 
sell, receive or deliver the underlying interest or, instead, 
pay or receive cash, 


(b) a standardized future or forward contract, obliges the 
mutual fund to accept delivery of the underlying interest 
or, instead, pay or receive cash, 


(c) acall option on futures, entitles the mutual fund to elect to 
assume a long position in standardized futures, 


(d) a put option on futures, entitles the mutual fund to elect to 
assume a short position in standardized futures, and 


(e) a swap, obliges the mutual fund to accept delivery of the 
underlying interest or receive cash; 


“management expense ratio” means the ratio, expressed as a 
percentage, of the expenses of a mutual fund to its average net 
asset value, calculated in accordance with Part 16; 


“manager” means a person or company that directs the busi- 
ness, operations and affairs of a mutual fund; 


“member of the organization” has the meaning ascribed to that 
term in National Instrument 81-105 Mutual Fund Sales Prac- 
tices; 


“money market fund” means a mutual fund that has and intends 
to continue to have 


(a) all of its assets invested in any or all of 
(i) cash, 
(ii) cash equivalents, 


(ili) evidences of indebtedness, other than cash equiva- 
lents, that have remaining terms to maturity of 365 
days or less, or 


(iv) floating rate evidences of indebtedness not referred 
to in subparagraph (ii) or (iii), if the principal 
amounts of the obligations will continue to have a 
market value of approximately par at the time of 
each change in the rate to be paid to the holders of 
the evidences of indebtedness, 


(b) a portfolio with a dollar-weighted average term to matu- 
rity not exceeding 90 days, calculated on the basis that the 
term of a floating rate obligation is the period remaining 
to the date of the next rate setting, 


(c) not less than 95 percent of its assets invested in cash, cash 
equivalents or evidences of indebtedness denominated in 
a currency in which the net asset value per security of the 
mutual fund is calculated, and 


(d) not less than 95 percent of its assets invested in any or all 
of 


G)icash: 
(ii) cash equivalents, or 


(ili) evidences of indebtedness of issuers the commercial 
paper of which has an approved credit rating; 


“mortgage” includes a hypothec or security that creates a 
charge on real property in order to secure a debt: 


“mutual fund conflict of interest investment restrictions” means 
the provisions of securities legislation that 


(a) prohibit a mutual fund from knowingly making or holding 
an investment in an issuer in which the mutual fund, alone 


or together with one or more mutual funds under common 
management, is a substantial securityholder as defined by 
securities legislation, or 


(b) prohibit the portfolio adviser of the mutual fund, the 
mutual fund or a responsible person, as defined in securi- 
ties legislation, from selling portfolio assets of the mutual 
fund to, or purchasing portfolio assets from, another 
mutual fund under common management; 


“mutual fund conflict of interest reporting requirements” means 
the provisions of securities legislation that require the filing of 
a report with the securities regulatory authority in prescribed 
form that discloses every transaction of purchase or sale of 
portfolio assets between the mutual fund and specified related 
persons or companies; 


“non-resident sub-adviser” means a person or company 
providing portfolio management advice 


(a) whose principal place of business is outside of Canada, 
(b) that advises a portfolio adviser to a mutual fund, and 


(c) that is not registered under securities legislation in the 
jurisdiction in which the portfolio adviser that it advises is 
located; 


“option” means an agreement that provides the holder with the 
right, but not the obligation, to do one or more of the following 
on terms or at a price established by or determinable by 
reference to the agreement at or by a time established by the 
agreement: 


1. Receive an amount of cash determinable by reference to a 
specified quantity of the underlying interest of the option. 


2. Purchase a specified quantity of the underlying interest of 
the option. 


3. Sell a specified quantity of the underlying interest of the 
option; 


“option on futures” means an option the underlying interest of 
which is a standardized future; 


“order receipt office” means, for a mutual fund 
(a) the principal office of the mutual fund, 


(b) the principal office of the principal distributor of the 
mutual fund, or 


(c) a location to which a purchase order or redemption order 
for securities of the mutual fund is required or permitted 
by the mutual fund to be delivered by participating 
dealers or the principal distributor of the mutual fund; 


“participating dealer” means a dealer other than the principal 
distributor that distributes securities of a mutual fund; 


“participating fund” means a mutual fund in which an asset 
allocation service permits investment; 


“performance data” means a rating, ranking, quotation, discus- 
sion or analysis regarding an aspect of the investment perfor- 
mance of a mutual fund, an asset allocation service, a security, 
an index or a benchmark; 


“permitted gold certificate” means a certificate representing 
gold if the gold is 


(a) available for delivery in Canada, free of charge, to or to 
the order of the holder of the certificate, 


(b) ofa minimum fineness of 995 parts per 1,000, 
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(c) held in Canada, 
(d) inthe form of either bars or wafers, and 


(e) if not purchased from a bank listed in Schedule | or II of 
the Bank Act (Canada), fully insured against loss and 
bankruptcy by an insurance company licensed under the 
laws of Canada or a jurisdiction; 


“permitted supranational agency” means the African Develop- 
ment Bank, the Asian Development Bank, the Caribbean 
Development Bank, the European Bank for Reconstruction and 
Development, the Inter-American Development Bank, the 
International Bank for Reconstruction and Development, the 
International Finance Corporation, and any person or company 
prescribed under paragraph (g) of the definition of “foreign 
property” in subsection 206(1) of the ITA; 


“physical commodity”, means, in an original or processed state, 
an agricultural product, forest product, product of the sea, 
mineral, metal, hydrocarbon fuel product, precious stone or 
other gem; 


“portfolio adviser” means a person or company that provides 
investment advice or portfolio management services under a 
contract with the mutual fund or with the manager of the 
mutual fund; 


“portfolio asset” means an asset of a mutual fund; 


“pricing date” means, for the sale of a security of a mutual 
fund, the date on which the net asset value per security of the 
mutual fund is calculated for the purpose of determining the 
price at which that security is to be issued; 


“principal distributor” means a person or company through 
whom securities of a mutual fund are distributed under an 
arrangement with the mutual fund or its manager that provides 


(a) anexclusive right to distribute the securities of the mutual 
fund in a particular area, or 


(b) a feature that gives or is intended to give the person or 
company a material competitive advantage over others in 
the distribution of the securities of the mutual fund; 


“public quotation” includes, for the purposes of calculating the 
amount of illiquid assets held by a mutual fund, any quotation 
of a price for a fixed income security made through the inter- 
dealer bond market; 


“purchase” means, in connection with an acquisition of a port- 
folio asset by a mutual fund, an acquisition that is the result of a 
decision made and action taken by the mutual fund; 


“report to securityholders” means a report that includes annual 
or semi-annual financial statements and that is delivered to 
securityholders of a mutual fund; 


“restricted security” means a security, other than a specified 
derivative, the resale of which is restricted or limited by a 
representation, undertaking or agreement by the mutual fund or 
by the mutual fund’s predecessor in title, or by law; 


“sales communication” means a communication relating to, and 
by, a mutual fund or asset allocation service, its promoter, 
manager, portfolio adviser, principal distributor, a participating 
dealer or a person or company providing services to any of 
them, that 


(a) is made 


(i) toa securityholder of the mutual fund or participant 
in the asset allocation service, or 


(ii) toa person or company that is not a securityholder of 
the mutual fund or participant in the asset allocation 


service, to induce the purchase of securities of the 
mutual fund or the use of the asset allocation service, 
and 


(b) is not contained in any of the following documents of the 
mutual fund: 


1. A preliminary or pro forma prospectus. 


2. A simplified prospectus or preliminary or pro forma 
simplified prospectus. 


3. An annual information form or preliminary or pro 
forma annual information form. 


4. Financial statements, including the notes to the 
financial statements and the auditor’s report on the 
financial statements. 


5. A trade confirmation. 


6. A statement of account; 


“short position” means a position held by a mutual fund that, 
for 


(a) an option, obliges the mutual fund, at the election of 
another, to purchase, sell, receive or deliver the under- 
lying interest, or, instead, pay or receive cash, 


(b) a standardized future or forward contract, obliges the 
mutual fund, at the election of another, to deliver the 
underlying interest or, instead, pay or receive cash, 


(c) acall option on futures, obliges the mutual fund, at the 
election of another, to assume a short position in standard- 
ized futures, and 


(d) a put option on futures, obliges the mutual fund, at the 
election of another, to assume a long position in standard- 
ized futures; 


“significant change” means 


(a) achange in the business, operations or affairs of a mutual 
fund that would be considered important 


(i) by a reasonable investor in determining whether to 
purchase securities of the mutual fund, or 


(ii) by areasonable securityholder of the mutual fund in 
determining whether to continue to hold securities of 
the mutual fund, or 


(b) a decision to implement a change referred to in paragraph 
(a) made 


(i) by senior management of the mutual fund who 
believe that confirmation of the decision by the 
board of directors of the mutual fund is probable, or 


(ii) by senior management of the manager of the mutual 
fund who believe that confirmation of the decision 
by the board of directors of the manager of the 
mutual fund is probable; 


“special warrant” means a security that, by its terms or the 
terms of an accompanying contractual obligation, entitles or 
requires the holder to acquire another security without payment 
of material additional consideration and obliges the issuer of 
the special warrant or the other security to undertake efforts to 
file a prospectus to qualify the distribution of the other security; 


“specified asset-backed security” means a security that 


(a) is primarily serviced by the cash flows of a discrete pool 
of receivables or other financial assets, either fixed or 
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revolving, that by their terms convert into cash within a 
finite time, and any rights or assets designed to assure the 
servicing or timely distribution of proceeds to security- 
holders, and 


(b) by its terms entitles an investor in that security to a return 
of the investment of that investor at or by a time estab- 
lished by or determinable by reference to an agreement, 
except as a result of losses incurred on, or the non-perfor- 
mance of, the financial assets; 


“specified dealer” means a dealer other than a dealer whose 
activities as a dealer are restricted by the terms of its 
registration to one or both of 


(a) acting solely in respect of mutual fund securities, or 


(b) acting solely in respect of transactions in which a person 
or company registered in the category of limited market 
dealer in a jurisdiction is permitted to engage; 


“specified derivative” means an instrument, agreement or secu- 
rity, the market price, value or payment obligations of which 
are derived from, referenced to or based on an underlying 
interest, other than 


(a) aconventional convertible security, 
(b) aspecified asset-backed security, 

(c) an index participation unit, 

(d) a government or corporate strip bond, 


(e) acapital, equity dividend or income share of a subdivided 
equity or fixed income security, 


(f) aconventional warrant or right, or 
(g) aspecial warrant; 


“standardized future” means an agreement traded on a futures 
exchange pursuant to standardized conditions contained in the 
by-laws, rules or regulations of the futures exchange, and 
cleared by a clearing corporation, to do one or more of the 
following at a price established by or determinable by reference 
to the agreement and at or by a time established by or determin- 
able by reference to the agreement: 


1. Make or take delivery of the underlying interest of the 
agreement. 


2. Settle the obligation in cash instead of delivery of the 
underlying interest; 


“sub-custodian” means, for a mutual fund, an entity that has 
been appointed to hold portfolio assets of the mutual fund in 
accordance with section 6.1 by either the custodian or a sub- 
custodian of the mutual fund; 


“swap” means an agreement that provides for 
(a) an exchange of principal amounts, 


(b) the obligation to make, and the right to receive, cash 
payments based upon the value, level or price, or on rela- 
tive changes or movements of the value, level or price, of 
one or more underlying interests, which payments may be 
netted against each other, or 


(c) the right or obligation to make, and the right or obligation 
to receive, physical delivery of an underlying interest 
instead of the cash payments referred to in paragraph (b); 


“synthetic cash” means a position that in aggregate provides the 
holder with the economic equivalent of the return on a banker’s 


1.2 


acceptance accepted by a bank listed in Schedule I of the Bank 
Act (Canada) and that consists of 


(a) a long position in a portfolio of shares and a short position 
in a standardized future of which the underlying interest 
consists of a stock index, if 


(i) there is a high degree of positive correlation between 
changes in the value of the portfolio of shares and 
changes in the value of the stock index, and 


(ii) the ratio between the value of the portfolio of shares 
and the standardized future is such that, for any 
change in the value of one, a change of similar 
magnitude occurs in the value of the other, or 


(b) a long position in the evidences of indebtedness issued, or 
fully and unconditionally guaranteed as to principal and 
interest, by any of the government of Canada or the 
government of a jurisdiction and a short position in a stan- 
dardized future of which the underlying interest consists 
of evidences of indebtedness of the same issuer and same 
term to maturity, if 


(i) there is a high degree of positive correlation between 
changes in the value of the portfolio of evidences of 
indebtedness and changes in the value of the stan- 
dardized future, and 


(ii) the ratio between the value of the evidences of 
indebtedness and the standardized future is such 
that, for any change in the value of one, a change of 
similar magnitude occurs in the value of the other; 


“timely disclosure requirements” means the requirements in 
securities legislation for a reporting issuer to file a press release 
and a report when a material change occurs in the affairs of the 
reporting issuer; 


“underlying interest” means, for a specified derivative, the 
security, commodity, financial instrument, currency, interest 
rate, foreign exchange rate, economic indicator, index, basket, 
agreement, benchmark or any other reference, interest or vari- 
able, and, if applicable, the relationship between any of the 
foregoing, from, to or on which the market price, value or 
payment obligation of the specified derivative is derived, refer- 
enced or based; and 


“underlying market exposure” means, for a position of a mutual 
fund in 


(a) an option, the quantity of the underlying interest of the 
option position multiplied by the market value of one unit 
of the underlying interest, multiplied, in turn, by the delta 
of the option, 


(b) a standardized future or forward contract, the quantity of 
the underlying interest of the position multiplied by the 
current market value of one unit of the underlying 
interest; or 


(c) a swap, the underlying market exposure, as calculated 
under paragraph (b), for the long position of the mutual 
fund in the swap. 


Application - This Instrument applies only to 


(a) a mutual fund that offers or has offered securities under a 
prospectus or simplified prospectus for so long as the 
mutual fund remains a reporting issuer; and 


(b) a person or company in respect of activities pertaining to 
a mutual fund referred to in paragraph (a) or pertaining to 
the filing of a prospectus to which subsection 3.1(1) 
applies. 
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Interpretation - Each section, part, class or series of a class of 
securities of a mutual fund that is referable to a separate port- 
folio of assets is considered to be a separate mutual fund for 
purposes of this Instrument. 


INVESTMENTS 
Concentration Restriction 


(1) A mutual fund shall not purchase a security of an issuer, 
enter into a specified derivatives transaction or purchase 
index participation units if, immediately after the transac- 
tion, more than 10 percent of the net assets of the mutual 
fund, taken at market value at the time of the transaction, 
would be invested in securities of any issuer. 


(2) Subsection (1) does not apply to a purchase of a govern- 
ment security or a security issued by a clearing corpora- 
tion. 


(3) In determining a mutual fund’s compliance with the 
restrictions contained in this section, the mutual fund 
shall, for each long position in a specified derivative that 
is held by the mutual fund for purposes other than 
hedging and for each index participation unit held by the 
mutual fund, consider that it holds directly the underlying 
interest of that specified derivative or its proportionate 
share of the securities held by the issuer of the index 
participation unit. 


(4) Despite subsection (3), the mutual fund shall not include 
in the determination referred to in subsection (3) a secu- 
rity Or instrument that is a component of, but that repre- 
sents less than 10 percent of 


(a) a stock or bond index that is the underlying interest 
of a specified derivative; or 


(b) the securities held by the issuer of an index partici- 
pation unit. 


Control Restrictions 
(1) A mutual fund shall not 


(a) purchase a security of an issuer if, immediately after 
the purchase, the mutual fund would hold securities 
representing more than 10 percent of 


(i) the votes attaching to the outstanding voting 
securities of that issuer; or 


(11) the outstanding equity securities of that issuer; 
or 


(b) purchase a security for the purpose of exercising 
control over or management of the issuer of the 
security. 


(2) Ifa mutual fund acquires a security of an issuer other than 
as the result of a purchase, and the acquisition results in 
the mutual fund exceeding the limits described in para- 
graph (1)(a), the mutual fund shall as quickly as is 
commercially reasonable, and in any event no later than 
90 days after the acquisition, reduce its holdings of those 
securities so that it does not hold securities exceeding 
those limits. 


(3) In determining its compliance with the restrictions 
contained in this section, a mutual fund shall 


(a) assume the conversion of special warrants held by it; 
and 


2.4 


Ze 


(b) consider that it holds directly the underlying securi- 
lies represented by any American depositary receipts 
held by it. 


Restrictions Concerning Types of Investments - A mutual 
fund shall not 


(a) purchase real property; 
(b) purchase a mortgage, other than a guaranteed mortgage; 


(c) purchase a guaranteed mortgage if, immediately after the 
purchase, more than 10 percent of the net assets of the 
mutual fund, taken at market value at the time of the 
purchase, would consist of guaranteed mortgages; 


(d) purchase a gold certificate, other than a permitted gold 
certificate; 


(e) purchase gold or a permitted gold certificate if, immedi- 
ately after the purchase, more than 10 percent of the net 
assets of the mutual fund, taken at market value at the 
time of the purchase, would consist of gold and permitted 
gold certificates; 


(f) except to the extent permitted by paragraphs (d) and (e), 
purchase a physical commodity; 


(g) purchase, sell or use a specified derivative other than in 
compliance with sections 2.7 to 2.11; 


(h) purchase, sell or use a specified derivative the underlying 
interest of which is 


(1) a physical commodity other than gold, or 


(11) a specified derivative of which the underlying 
interest is a physical commodity other than gold; or 


(i) purchase an interest in a loan syndication or loan partici- 
pation if the purchase would require the mutual fund to 
assume any responsibilities in administering the loan in 
relation to the borrower. 


Restrictions Concerning Illiquid Assets 


(1) A mutual fund shall not purchase an illiquid asset if, 
immediately after the purchase, more than 10 percent of 
the net assets of the mutual fund, taken at market value at 
the time of the purchase, would consist of illiquid assets. 


(2) A mutual fund shall not have invested, for a period of 90 
days or more, more than |5 percent of its net assets, taken 
at market value, in illiquid assets. 


(3) If more than 15 percent of the net assets of a mutual fund, 
taken at market value, are illiquid assets, the mutual fund 
shall, as quickly as is commercially reasonable, take all 
necessary steps to reduce the percentage of its net assets 
made up of illiquid assets to 15 percent or less. 


Investments in Other Mutual Funds 


(1) A mutual fund shall not purchase a security of another 
mutual fund unless 


(a) immediately after the purchase, not more than 10 
percent of the net assets of the mutual fund, taken at 
market value at the time of the purchase, would be 
invested in securities of other mutual funds, 


(b) there is no duplication of management fees, incen- 
tive fees and sales charges between the mutual funds 
and this is described in the simplified prospectus of 
the mutual fund, and 
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(c) either 


(i) the other mutual fund is qualified for distribu- 
tion under a simplified prospectus in the juris- 
dictions in which the securities of the mutual 
fund are qualified for distribution under a 
simplified prospectus, or 


(ii) the other mutual fund was established with the 
approval of the government of a foreign juris- 
diction, the only means by which the mutual 
fund may invest in the securities of issuers of 
that foreign jurisdiction is through a mutual 
fund so established, and there is disclosure in 
the simplified prospectus of the mutual fund of 
the risk factors that may be associated with the 
investment in that foreign jurisdiction. 


Subsection (1) does not apply to the purchase of 


(a) an index participation unit that is a security of a 
mutual fund; or 


(b) a mutual fund that is listed and posted for trading on 
a Canadian stock exchange. 


2.6 Investment Practices - A mutual fund shall not 


(a) 


(b) 


(c) 


(d) 


(e) 


(f) 
(g) 


(h) 


borrow cash or provide a security interest over any of its 
portfolio assets unless 


(i) the transaction is a temporary measure to accommo- 
date requests for the redemption of securities of the 
mutual fund while the mutual fund effects an orderly 
liquidation of portfolio assets, or to permit the 
mutual fund to settle portfolio transactions and, after 
giving effect to all transactions undertaken under 
this subparagraph, the outstanding amount of all 
borrowings of the mutual fund does not exceed five 
percent of the net assets of the mutual fund taken at 
market value at the time of the borrowing, 


(ii) the security interest is required to enable the mutual 
fund to effect a specified derivative transaction 
under this Instrument, is made in accordance with 
industry practice for that type of transaction and 
relates only to obligations arising under that partic- 
ular specified derivatives transaction, or 


(iil) the security interest secures a claim for the fees and 
expenses of the custodian or a sub-custodian of the 
mutual fund for services rendered in that capacity as 
permitted by subsection 6.4(3); 


purchase securities on margin, unless permitted by section 
MEOW PASE 


sell securities short, unless permitted by section 2.7 or 
2.8; 


purchase a security, other than a specified derivative, that 
by its terms may require the mutual fund to make a contri- 
bution in addition to the payment of the purchase price; 


engage in the business of underwriting, or marketing to 
the public, securities of any other issuer; 


lend cash or portfolio assets other than cash; 


guarantee securities or obligations of a person or 
company; or 


purchase securities other than through market facilities 
through which these securities are normally bought and 
sold unless the purchase price approximates the 
prevailing market price or the parties are at arm’s length 
in connection with the transaction. 


2.7 Transactions in Specified Derivatives for Hedging and Non- 
hedging Purposes 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


A mutual fund shall not purchase an option that is not a 
clearing corporation option or enter into a swap or a 
forward contract unless 


(a) the option, swap or contract has a remaining term to 
maturity of 


(i) three years or less, or 


(ii) between three and five years if, at the time of the 
transaction, the option, swap or contract 
provides the mutual fund with a right, at its elec- 
tion, to eliminate its exposure under the option, 
swap or contract no later than three years after 
the mutual fund has purchased the option or 
entered into the swap or contract; and 


(b) at the time of the transaction, the option, swap or 
contract, or equivalent debt of the counterparty, or of 
a person or company that has fully and uncondition- 
ally guaranteed the obligations of the counterparty in 
respect of the option, swap or contract, has an 
approved credit rating. 


If the credit rating of an option that is not a clearing 
corporation option, the credit rating of a swap or forward 
contract, or the credit rating of the equivalent debt of the 
writer or guarantor of the option, swap or contract, falls 
below the level of approved credit rating while the option, 
swap or contract is held by a mutual fund, the mutual fund 
shall take the steps that are reasonably required to close 
Out its position in the option, swap or contract in an 
orderly and timely fashion. 


Despite any other provisions contained in this Part, a 
mutual fund may enter into a trade to close out all or part 
of a position in a specified derivative, in which case the 
cash cover held to cover the underlying market exposure 
of the part of the position that is closed out may be 
released. 


The mark-to-market value of the exposure of a mutual 
fund under its specified derivatives positions with any one 
counterparty other than an acceptable clearing corporation 
or a clearing corporation that clears and settles transac- 
tions made on a futures exchange listed in Appendix A, 
calculated in accordance with subsection (5), shall not 
exceed, for a period of 30 days or more, 10 percent of the 
net assets of the mutual fund. 


The mark-to-market value of specified derivatives posi- 
tions of a mutual fund with any one counterparty shall be, 
for the purposes of subsection (4), 


(a) if the mutual fund has an agreement with the coun- 
terparty that provides for netting or the right of set- 
off, the net mark-to-market value of the specified 
derivatives positions of the mutual fund; and 


(b) in all other cases, the aggregated mark-to-market 
value of the specified derivative positions of the 
mutual fund. 


2.8 Transactions in Specified Derivatives for Purposes Other 
than Hedging 


(1) 


A mutual fund shall not 


(a) purchase a debt-like security that has an options 
component or an option, unless, immediately after 
the purchase, not more than 10 percent of the net 
assets of the mutual fund, taken at market value at 
the time of the purchase, would consist of those 
instruments held for purposes other than hedging; 


(b) 


(c) 


(d) 


(e) 
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write a call option, or have outstanding a written call 
option, that is not an option on futures unless, as 
long as the position remains open, the mutual fund 
holds 


(i) an equivalent quantity of the underlying interest 
of the option, 


(ii) aright or obligation, exercisable at any time that 
the option is exercisable, to acquire an equiva- 
lent quantity of the underlying interest of the 
option, and cash cover that, together with 
margin on account for the position, is not less 
than the amount, if any, by which the strike 
price of the right or obligation to acquire the 
underlying interest exceeds the strike price of 
the option, or 


(111) a combination of the positions referred to in 
subparagraphs (i) and (ii) that is sufficient, 
without recourse to other assets of the mutual 
fund, to enable the mutual fund to satisfy its 
obligations to deliver the underlying interest of 
the option; 


write a put option, or have outstanding a written put 
option, that is not an option on futures, unless, as 
long as the position remains open, the mutual fund 
holds 


(i) aright or obligation, exercisable at any time that 
the option is exercisable, to sell an equivalent 
quantity of the underlying interest of the option, 
and cash cover in an amount that, together with 
margin on account for the position, is not less 
than the amount, if any, by which the strike 
price of the option exceeds the strike price of 
the right or obligation to sell the underlying 
interest, 


(11) cash cover that, together with margin on account 
for the option position, is not less than the strike 
price of the option, or 


(iii) a combination of the positions referred to in 
subparagraphs (i) and (ii) that is sufficient, 
without recourse to other assets of the mutual 
fund, to enable the mutual fund to acquire the 
underlying interest of the option; 


open or maintain a long position in a debt-like secu- 
rity that has a component that is a long position in a 
forward contract, or in a standardized future or 
forward contract, unless the mutual fund holds cash 
cover in an amount that, together with margin on 
account for the specified derivative and the market 
value of the specified derivative, is not less than, on 
a daily mark-to-market basis, the underlying market 
exposure of the specified derivative; 


open or maintain a short position in a standardized 
future or forward contract, unless the mutual fund 
holds 


(i) an equivalent quantity of the underlying interest 
of the future or contract, 


(ii) a right or obligation to acquire an equivalent 
quantity of the underlying interest of the future 
or contract and cash cover that together with 
margin on account for the position is not less 
than the amount, if any, by which the strike 
price of the right or obligation to acquire the 
underlying interest exceeds the forward price of 
the contract, or 
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(iii) a combination of the positions referred to in 
subparagraphs (i) and (ii) that is sufficient, 
without recourse to other assets of the mutual 
fund, to enable the mutual fund to deliver the 
underlying interest of the future or contract; or 


(f) enter into, or maintain, a swap position unless 


(i) for periods when the mutual fund would be enti- 
tled to receive payments under the swap, the 
mutual fund holds cash cover in an amount that, 
together with margin on account for the swap 
and the market value of the swap, is not less 
than, on a daily mark-to-market basis, the 
underlying market exposure of the swap; and 


(ii) for periods when the mutual fund would be 
required to make payments under the swap, the 
mutual fund holds 


(A) an equivalent quantity of the underlying 
interest of the swap, 


(B) a right or obligation to acquire an equiva- 
lent quantity of the underlying interest of 
the swap and cash cover that, together with 
margin on account for the position, is not 
less than the aggregate amount of the obli- 
gations of the mutual fund under the swap, 
or 


(C) a combination of the positions referred to 
in clauses (A) and (B) that is sufficient, 
without recourse to other assets of the 
mutual fund, to enable the mutual fund to 
satisfy its obligations under the swap. 


A mutual fund shall treat any synthetic cash position on 
any date as providing the cash cover equal to the notional 
principal value of a banker’s acceptance then being 
accepted by a bank listed in Schedule I of the Bank Act 
(Canada) that would produce the same annualized return 
as the synthetic cash position is then producing. 


Transactions in Specified Derivatives for Hedging Purposes 
- Sections 2.1, 2.2, 2.4 and 2.8 do not apply to the use of speci- 
fied derivatives by a mutual fund for hedging purposes. 


Adviser Requirements 


(1) 


(2) 


If a portfolio adviser of a mutual fund receives advice 
from a non-resident sub-adviser concerning the use of 
options or standardized futures by the mutual fund, the 
mutual fund shall not invest in or use options or standard- 
ized futures unless 


(a) the obligations and duties of the non-resident sub- 
adviser are set out in a written agreement with the 
portfolio adviser; and 


(b) the portfolio adviser contractually agrees with the 
mutual fund to be responsible for any loss that arises 
out of the failure of the non-resident sub-adviser 


(i) to exercise the powers and discharge the duties 
of its office honestly, in good faith and in the 
best interests of the mutual fund, and 


(ii) to exercise the degree of care, diligence and 
skill that a reasonably prudent person would 
exercise in the circumstances. 


A mutual fund shall not relieve a portfolio adviser of the 
mutual fund from liability for loss for which the portfolio 
adviser has assumed responsibility under paragraph (1)(b) 
that arises out of the failure of the relevant non-resident 
sub-adviser 
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(a) to exercise the powers and discharge the duties of its 
office honestly, in good faith and in the best interests 
of the mutual fund, or 


(b) to exercise the degree of care, diligence and skill that 
a reasonably prudent person would exercise in the 
circumstances. 


(3) Despite subsection 4.4(3), a mutual fund may indemnify a 
portfolio adviser against legal fees, judgments and 
amounts paid in settlement, actually and reasonably 
incurred by that person or company in connection with 
services provided by a non-resident sub-adviser for which 
the portfolio adviser has assumed responsibility under 
paragraph (1)(b), only if 


(a) those fees, judgments and amounts were not 
incurred as a result of a breach of the standard of 
care described in subsection (1) or (2); and 


(b) the mutual fund has reasonable grounds to believe 
that the action or inaction that caused the payment of 
the fees, judgments and amounts paid in settlement 
was in the best interests of the mutual fund. 


(4) A mutual fund shall not incur the cost of any portion of 
liability insurance that insures a person or company for a 
liability except to the extent that the person or company 
may be indemnified for that liability under this section. 


Commencement of Use of Specified Derivatives by a 
Mutual Fund 


(1) A mutual fund that has not used specified derivatives 
shall not begin using specified derivatives unless 


(a) its simplified prospectus contains the disclosure 
required for mutual funds using derivatives; and 


(b) the mutual fund has provided to its securityholders, 
not less than 60 days before it begins using specified 
derivatives, written notice that discloses its intent to 
begin using specified derivatives and the disclosure 
required for mutual funds using derivatives. 


(2) A mutual fund is not required to provide the notice 
referred to in paragraph (1)(b) if each simplified 
prospectus of the mutual fund since the later of January 1, 
1994 and its inception contains the disclosure required for 
mutual funds using specified derivatives. 


NEW MUTUAL FUNDS 
Initial Investment in a New Mutual Fund 


(1) No person or company shall file a simplified prospectus 
for a newly established mutual fund unless 


(a) an investment of at least $150,000 in securities of 
the mutual fund has been made, and those securities 
are beneficially owned, before the time of filing by 


(i) the manager, a portfolio adviser, a promoter or a 
sponsor of the mutual fund, 


(ii) the partners, directors, officers or security- 
holders of any of the manager, a portfolio 
adviser, a promoter or a sponsor of the mutual 
fund, or 


(ili) a combination of the persons or companies 
referred to subparagraphs (i) and (ii); or 


(b) the simplified prospectus of the mutual fund states 
that the mutual fund will not issue securities other 


than those referred to in paragraph (a) unless 
subscriptions aggregating not less than $500,000 
have been received by the mutual fund from inves- 
tors other than the persons and companies referred to 
in paragraph (a) and accepted by the mutual fund. 


(2) A mutual fund shall not redeem a security issued upon an 
investment in the mutual fund referred to in paragraph 
(1)(a) until $500,000 has been received from persons or 
companies other than the persons and companies referred 
to in paragraph (1)(a). 


3.2 Prohibition Against Distribution - If a simplified prospectus 
of a mutual fund contains the disclosure described in paragraph 
3.1(1)(b), the mutual fund shall not distribute any securities 
unless the subscriptions described in that disclosure, together 
with payment for the securities subscribed for, have been 
received. 

3.3. Prohibition Against Reimbursement of Organization Costs 
- None of the costs of incorporation, formation or initial organi- 
zation of a mutual fund, or of the preparation and filing of any 
of the preliminary simplified prospectus, preliminary annual 
information form, initial simplified prospectus or annual infor- 
mation form of the mutual fund shall be borne by the mutual 
fund or its securityholders. 

PART4 CONFLICTS OF INTEREST 

4.1 Prohibited Investments 
(1) A dealer managed mutual fund sha! not knowingly make 

an investment in a class of securities of an issuer during, 
or for 60 days after, the period in which the dealer 
manager of the mutual fund, or an associate or affiliate of 
the dealer manager of the mutual fund, acts as an under- 
writer in the distribution of securities of that class of secu- 
rities, except as a member of the selling group distributing 
five percent or less of the securities underwritten. 

(2) A dealer managed mutual fund shall not knowingly make 
an investment in a class of securities of an issuer of which 
a partner, director, officer or employee of the dealer 
manager of the mutual fund, or a partner, director, officer 
or employee of an affiliate or associate of the dealer 
manager, is a partner, director or officer, unless the 
partner, director, officer or employee 
(a) does not participate in the formulation of investment 

decisions made on behalf of the dealer managed 
mutual fund; 

(b) does not have access before implementation to infor- 
mation concerning investment decisions made on 
behalf of the dealer managed mutual fund; and 

(c) does not influence, other than through research, 
Statistical and other reports generally available to 
clients, the investment decisions made on behalf of 
the dealer managed mutual fund. 

(3) Subsections (1) and (2) do not apply to an investment in a 
class of securities issued or fully and unconditionally 
guaranteed by the government of Canada or the govern- 
ment of a jurisdiction. 

4.2 Self-Dealing - A mutual fund shall not purchase a security 


from, or sell a security to, any of the following persons or 
companies, if that person or company would be selling to the 
mutual fund, or purchasing from the mutual fund, as principal: 


1. The manager, portfolio adviser or trustee of the mutual 
fund. 


2. A partner, director or officer of the mutual fund or of the 
manager, portfolio adviser or trustee of the mutual fund. 
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An associate or affiliate of a person or company referred 
to in paragraph | or 2. 


A person or company, having fewer than 100 security- 
holders of record, of which a partner, director or officer of 
the mutual fund or a partner, director or officer of the 
manager or portfolio adviser of the mutual fund is a 
partner, director, officer or securityholder. 


Exception - Section 4.2 does not apply to a purchase or sale of 
a security by a mutual fund if the price payable for the security 


1S 


(a) 


(b) 


not more than the ask price of the security as reported by 
any available public quotation in common use, in the case 
of a purchase by the mutual fund; or 


not less than the bid price of the security as reported by 
any available public quotation in common use, in the case 
of a sale by the mutual fund. 


Liability and Indemnification 


(1) 


(2) 


(4) 


An agreement or declaration of trust by which a person or 
company acts as manager of a mutual fund shall provide 
that the manager is responsible for any loss that arises out 
of the failure of the manager, or of any person or company 
retained by the manager or the mutual fund to discharge 
any of the manager’s responsibilities to the mutual fund, 


(a) to exercise the powers and discharge the duties of its 
office honestly, in good faith and in the best interests 
of the mutual fund, and 


(b) to exercise the degree of care, diligence and skill that 
a reasonably prudent person would exercise in the 
circumstances. 


A mutual fund shall not relieve the manager of the mutual 
fund from liability for loss that arises out of the failure of 
the manager, or of any person retained by the manager or 
the mutual fund to discharge any of the manager’s respon- 
sibilities to the mutual fund, 


(a) to exercise the powers and discharge the duties of its 
office honestly, in good faith and in the best interests 
of the mutual fund, or 


(b) to exercise the degree of care, diligence and skill that 
a reasonably prudent person would exercise in the 
circumstances. 


A mutual fund may indemnify a person or company 
providing services to it against legal fees, judgments and 
amounts paid in settlement, actually and reasonably 
incurred by that person or company in connection with 
services provided by that person or company to the 
mutual fund, if 


(a) those fees, judgments and amounts were not 
incurred as a result of a breach of the standard of 
care described in subsection (1) or (2); and 


(b) the mutual fund has reasonable grounds to believe 
that the action or inaction that caused the payment of 
the fees, judgments and amounts paid in settlement 
was in the best interests of the mutual fund. 


A mutual fund shall not incur the cost of any portion of 
liability insurance that insures a person or company for a 
liability except to the extent that the person or company 
may be indemnified for that liability under this section. 


(5) 


PART 5 


5.1 


This section does not apply to any losses to a mutual fund 
or securityholder arising out of an action or inaction by a 
custodian or sub-custodian of the mutual fund or by a 
director of the mutual fund. 


FUNDAMENTAL CHANGES 


Matters Requiring Securityholder Approval - The prior 
approval of the securityholders of a mutual fund, given as 
provided in section 5.2, is required before 


(a) 


(b) 


(c) 


the basis of the calculation of a fee or expense that is 
charged to the mutual fund is changed in a way that could 
result in an increase in charges to the mutual fund; 


the manager of the mutual fund is changed, unless the 
new manager is an affiliate of the current manager; 


the fundamental investment objectives of the mutual fund 
are changed; 


the auditor of the mutual fund is changed; 


the mutual fund decreases the frequency of the calculation 
of its net asset value per security; 


the mutual fund undertakes a reorganization with, or 
transfers its assets to, another mutual fund, if 


(i) the mutual fund ceases to continue after the reorga- 
nization or transfer of assets, and 


(ii) the transaction results in the securityholders of the 
mutual fund becoming securityholders in the other 
mutual fund; or 


the mutual fund undertakes a reorganization with, or 
acquires assets from, another mutual fund, if 


(i) the mutual fund continues after the reorganization or 
acquisition of assets, 


(ii) the transaction results in the securityholders of the 
other mutual fund becoming securityholders in the 
mutual fund, and 


(iii) the transaction would be a significant change to the 
mutual fund. 


Approval of Securityholders 


(1) 


(2) 


(3) 


Unless a greater majority is required by the constating 
documents of the mutual fund, the laws applicable to the 
mutual fund or an applicable agreement, the approval of 
the securityholders of the mutual fund to a matter referred 
to in section 5.1 shall be given by a resolution passed by 
at least a majority of the votes cast at a meeting of the 
securityholders of the mutual fund duly called and held to 
consider the matter. 


Despite subsection (1), the holders of securities of a class 
or series of a class of securities of a mutual fund shall vote 
separately as a class or series of a class on a matter 
referred to in section 5.1 if that class or series of a class is 
affected by the action referred to in section 5.1 in a 
manner different from holders of securities of other 
classes or series of a class. 


Despite section 5.1 and subsections (1) and (2), if the 
constating documents of the mutual fund so provide, the 
holders of securities of a class or series of a class of secu- 
rities of a mutual fund shall not be entitled to vote on a 
matter referred to in section 5.1 if they, as holders of the 
class or series of a class, are not affected by the action 
referred to in section 5.1. 
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5.3. Circumstances in Which Approval of Securityholders Not 
Required 


(1) 


Despite section 5.1, the approval of securityholders of a 
mutual fund is not required to be obtained for a change 
referred to in paragraph S.1(a) 


(a) it 


(i) the mutual fund is at arm’s length to the person 
or company charging the fee or expense to the 
mutual fund referred to in paragraph 5.1 (a) that 
is changed, 


(ii) the simplified prospectus of the mutual fund 
discloses that, although the approval of security- 
holders will not be obtained before making the 
changes, securityholders will be sent a written 
notice at least 60 days before the effective date 
of the change that is to be made that could result 
in an increase in charges to the mutual fund, and 


(iii) the notice referred to in subparagraph (ii) is 
actually sent 60 days before the effective date of 
the change; or 


(b) if 


(i) the mutual fund is permitted by this Instrument 
to be described as a “no-load” fund, 


(ii) the simplified prospectus of the mutual fund 
discloses that securityholders will be sent a 
written notice at least 60 days before the effec- 
tive date of a change that is to be made that 
could result in an increase in charges to the 
mutual fund, and 


(iii) the notice referred to in subparagraph (ii) is 
actually sent 60 days before the effective date of 
the change. 


5.4 Formalities Concerning Meetings of Securityholders 


(1) 


(2) 


A meeting of securityholders of a mutual fund called to 
consider any matter referred to in section 5.1 shall be 
called on written notice sent not less than 21 days before 
the date of the meeting. 


The notice referred to in subsection (1) shall contain or be 
accompanied by a statement that includes 


(a) a description of the change or transaction proposed 
to be made or entered into and, if the matter is one 
referred to in paragraph 5.1(a), the effect that the 
change would have had on the management expense 
ratio of the mutual fund had the change been in force 
throughout the mutual fund’s last completed finan- 
cial year; 


(b) the date of the proposed implementation of the 
change or transaction; and 


(c) all other information and documents necessary to 
comply with the applicable proxy solicitation 
requirements of securities legislation for the 
meeting. 


5.5 Approval of Securities Regulatory Authority 


(1) 


The approval of the securities regulatory authority is 
required before 


(a) the manager of a mutual fund is changed, unless the 
new manager is an affiliate of the current manager; 


(2) 


(1) 


(b) a reorganization or transfer of assets of a mutual 
fund is implemented, if the transaction will result in 
the securityholders of the mutual fund becoming 
securityholders in another mutual fund; 


(c) achange of the custodian of a mutual fund is imple- 
mented, if there has been or will be, in connection 
with the proposed change, a change of the type 
referred to in paragraph (a); or 


(d) a mutual fund suspends, other than under section 
10.6, the rights of securityholders to request that the 
mutual fund redeem their securities. 


No person or company, or affiliate or associate of that 
person or company, may act as manager of a mutual fund 
if that person or company, or an affiliate or associate of 
that person or company, has acquired control of a 
manager of the mutual fund unless the approval of the 
securities regulatory authority has been obtained for the 
change in control. 


Pre-Approved Reorganizations and Transfers 


Despite subsection 5.5(1), the approval of the securities 
regulatory authority is not required to implement a trans- 
action referred to in paragraph 5.5(1)(b) if 


(a) the mutual fund is being reorganized with, or its 
assets are being transferred to, another mutual fund 
to which this Instrument applies and that 


(i) is managed by the manager, or an affiliate of the 
manager, of the mutual fund, 


(ii) a reasonable person would consider to have 
substantially similar fundamental investment 
objectives, valuation procedures and fee struc- 
ture as the mutual fund, 


(ili) 1s not in default of any requirement of securities 
legislation, and 


(iv) has a current simplified prospectus in the local 
jurisdiction; 


(b) the transaction is a “qualifying exchange” within the 
meaning of section 132.2 of the ITA or is a tax- 
deferred transaction under subsection 85(1), 85.1(1), 
86(1) or 87(1) of the ITA; 


(c) the transaction contemplates the wind-up of the 
mutual fund as soon as_ reasonably possible 
following the transaction; 


(d) the portfolio assets of the mutual fund to be acquired 
by the other mutual fund as part of the transaction 


(1) may be acquired by the other mutual fund in 
compliance with this Instrument, and 


(ii) are acceptable to the portfolio adviser of the 
other mutual fund and consistent with the other 
mutual fund’s fundamental investment objec- 
tives; 


(e) the transaction is approved 


(i) by the securityholders of the mutual fund in 
accordance with paragraph 5.1(f), and 


(ii) if required, by the securityholders of the other 
mutual fund in accordance with paragraph 
sel(g); 


(2) 
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(f) the materials sent to securityholders of the mutual 
fund in connection with the approval under para- 
graph 5.1(f) include 


(i) a circular that, in addition to other requirements 
prescribed by law, describes the proposed trans- 
action, the mutual fund into which the mutual 
fund will be reorganized, the income tax consid- 
erations for the mutual funds participating in the 
transaction and their securityholders, and, if the 
mutual fund is a corporation and the transaction 
involves its shareholders becoming security- 
holders of a mutual fund that is established as a 
trust, a description of the material differences 
between being a shareholder of a corporation 
and being a securityholder of a trust, 


(ii) if not previously sent to all securityholders, the 
current simplified prospectus and the most 
recent annual and interim financial statements 
that have been made public for the mutual fund 
into which the mutual fund will be reorganized, 
and 


(iii) a statement that securityholders may obtain an 
annual information form for the mutual fund 
into which the mutual fund will be reorganized 
by contacting that mutual fund at a specified 
address or telephone number; 


(g) the mutual fund has complied with section 5.10 in 
connection with the making of the decision to 
proceed with the transaction by the board of direc- 
tors of the manager of the mutual fund or of the 
mutual fund; 


(h) the mutual funds participating in the transaction bear 
none of the costs and expenses associated with the 
transaction; and 


(i) securityholders of the mutual fund continue to have 
the right to redeem securities of the mutual fund up 
to the close of business on the business day immedi- 
ately before the effective date of the transaction. 


A mutual fund that has continued after a transaction 
described in paragraph 5.5(1)(b) shall, if the audit report 
accompanying its audited financial statements for its first 
completed financial year after the transaction contains a 
reservation in respect of the value of the portfolio assets 
acquired by the mutual fund in the transaction, send a 
copy of those financial statements to each person or 
company that was a securityholder of a mutual fund that 
was terminated as a result of the transaction and that is not 
a securityholder of the mutual fund. 


Applications 


(1) 


An application for an approval required under section 5.5 
shall contain, 


(a) if the application is required by paragraph 5.5(1)(a) 
or subsection 5.5(2), 


(i) details of the proposed transaction, 
(ii) details of the proposed new manager or the 
person or company proposing to acquire control 


of the manager, 


(iii) as applicable, the names, residence addresses 
and birthdates of 


(A) all proposed new partners, directors or 
officers of the manager, 


(2) 


(3) 


(B) all partners, directors or officers of the 
person or company proposing to acquire 
control of the manager, 


(C) any proposed new individual trustee of the 
mutual fund, and 


(D) any new directors or officers of the mutual 
fund, 


(iv) all information necessary to permit the securi- 
ties regulatory authority to conduct security 
checks on the individuals referred to in subpara- 
graph (iil), 


(v) sufficient information to establish the integrity 
and experience of the persons or companies 
referred to in subparagraphs (ii) and (iii), and 


(vi) details of how the proposed transaction will 
affect the management and administration of the 
mutual fund; 


(b) if the application is required by paragraph 5.5(1)(b), 
(i) details of the proposed transaction, 


(ii) details of the total annual returns of each of the 
mutual funds for each of the previous five years, 


(iii) a description of the differences between the 
fundamental investment objectives, investment 
strategies, valuation procedures and fee struc- 
ture of each of the mutual funds and any other 
material differences between the mutual funds, 
and 


(iv) a description of those elements of the proposed 
transaction that make section 5.6 inapplicable; 


(c) if the application is required by paragraph 5.5(1)(c), 
sufficient information to establish that the proposed 
custodial arrangements will be in compliance with 
Part 6; 


(d) if the application relates to a matter that would 
constitute a significant change for the mutual fund, a 
draft of an amendment to the simplified prospectus 
of the mutual fund reflecting the change; and 


(e) if the matter is one that requires the approval of 
securityholders, confirmation that the approval has 
been obtained or will be obtained before the change 
is implemented. 


A mutual fund that applies for an approval under para- 
graph 5.5(1)(d) shall 


(a) make that application to the securities regulatory 
authority or regulator in the jurisdiction in which the 
head office or registered office of the mutual fund is 
situate; and 


(b) concurrently file a copy of the application so made 
with the securities regulatory authority or the regu- 
lator in the local jurisdiction if the head office or 
registered office of the mutual fund is not situated in 
the local jurisdiction. 


A mutual fund that has complied with subsection (2) in 
the local jurisdiction may suspend the right of security- 
holders to request that the mutual fund redeem their 
securities if 


(a) the securities regulatory authority or regulator in the 
jurisdiction in which the head office or registered 
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office of the mutual fund is situate has granted 
approval to the application made under paragraph 
(2)(a); and 


(b) the securities regulatory authority or regulator in the 
local jurisdiction has not notified the mutual fund, 
by the close of business on the business day immedi- 
ately following the day on which the copy of the 
application referred to in paragraph (2)(b) was 
received, either that 


(i) the securities regulatory authority or regulator 
has refused to grant approval to the application, 
or 


(ii) this subsection may not be relied upon by the 
mutual fund in the local jurisdiction. 


5.8 Matters Requiring Notice 


(1) 


(2) 


(3) 


No person or company that is a manager of a mutual fund 
may continue to act as manager of the mutual fund 
following a direct or indirect change of control of the 
person or company unless 


(a) notice of the change of control was given to all secu- 
rityholders of the mutual fund at least 60 days before 
the change; and 


(b) the notice referred to in paragraph (a) contains the 
information that would be required by law to be 
provided to securityholders if securityholder 
approval of the change were required to be obtained. 


No mutual fund shall terminate unless notice of the termi- 
nation is given to all securityholders of the mutual fund at 
least 60 days before termination. 


The manager of a mutual fund that has terminated shall 
give notice of the termination to the securities regulatory 
authority within 30 days of the termination. 


5.9 Relief from Certain Regulatory Requirements 


(1) 


(2) 


5.10 


Significant Changes - 


The mutual fund conflict of interest investment restric- 
tions and the mutual fund conflict of interest reporting 
requirements do not apply to a transaction referred to in 
paragraph 5.5(1)(b) if the approval of the securities regu- 
latory authority has been given to the transaction. 


The mutual fund conflict of interest investment restric- 
tions and the mutual fund conflict of interest reporting 
requirements do not apply to a transaction described in 
section 5.6. 


Upon the occurrence of a significant 


change with respect to a mutual fund, the mutual fund shall 


(a) 


(b) 


PART 6 


comply with the timely disclosure requirements in 
connection with the significant change as if the significant 
change were a material change in the affairs of the mutual 
fund; and 


file an amendment to its simplified prospectus that 
discloses the significant change in accordance with the 
requirements of securities legislation as if the amendment 
were required to be filed under securities legislation. 


CUSTODIANSHIP OF PORTFOLIO ASSETS 


6.1 General 


(1) 


Except as provided in sections 6.8 and 6.9, all portfolio 
assets Of a mutual fund shall be held under the custodian- 
ship of one custodian that satisfies the requirements of 
section 6.2. 


6.2 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


Except as provided in subsection 6.5(3) and sections 6.8 
and 6.9, portfolio assets of a mutual fund shall be held 


(a) in Canada by the custodian or a sub-custodian of the 
mutual fund; or 


(b) outside Canada by the custodian or a sub-custodian 
of the mutual fund, if appropriate to facilitate port- 
folio transactions of the mutual fund outside Canada. 


The custodian or a sub-custodian of a mutual fund may 
appoint one or more sub-custodians to hold portfolio 
assets of the mutual fund, if, for each appointment, 


(a) written consent to the appointment has _ been 
provided by the mutual fund and, if the appointment 
is by a sub-custodian, the custodian of the mutual 
fund; 


(b) the sub-custodian that is to be appointed is a person 
or company described in section 6.2 or 6.3, as appli- 
cable; 


(c) the arrangements under which a sub-custodian is 
appointed are such that the mutual fund may enforce 
rights directly, or require the custodian or a sub- 
custodian to enforce rights on behalf of the mutual 
fund, to the portfolio assets held by the appointed 
sub-custodian; and 


(d) the appointment is otherwise in compliance with this 
Instrument. 


The written consent referred to in paragraph (3)(a) may be 
in the form of a general consent, contained in the agree- 
ment governing the relationship between the mutual fund 
and the custodian, or the custodian and the sub-custodian, 
to the appointment of persons or companies that are part 
of an international network of sub-custodians within the 
organization of the appointed custodian or sub-custodian. 


A custodian or sub-custodian shall provide to the mutual 
fund a list of each person or company that is appointed 
sub-custodian under a general consent referred to in 
subsection (4). 


Despite any other provisions of this Part, the manager of a 
mutual fund shall not act as custodian or sub-custodian of 
the mutual fund. 


Entities Qualified to Act as Custodian or Sub-Custodian for 
Assets Held in Canada - The custodian of a mutual fund, and a 
sub-custodian of a mutual fund that is to hold portfolio assets of 
the mutual fund in Canada, shall be one of the following: 


Il. 


Di 


A bank listed in Schedule I or II of the Bank Act (Canada). 


A trust company that is incorporated under the laws of 
Canada or a jurisdiction and licensed or registered under 
the laws of Canada or a jurisdiction, and that has share- 
holders’ equity, as reported in its most recent audited 
financial statements, of not less than $10,000,000. 


A company that is incorporated under the laws of Canada 
or of a jurisdiction, and that is an affiliate of a bank or 
trust company referred to in paragraph | or 2, if 


(a) the company has shareholders’ equity, as reported in 
its most recent audited financial statements that have 
been made public, of not less than $10,000,000; or 


(b) the bank or trust company has assumed responsi- 
bility for all of the custodial obligations of the 
company in respect of that mutual fund. 


6.3 


6.4 
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Entities Qualified to Act as Sub-Custodian for Assets Held 
outside Canada - A sub-custodian of a mutual fund that is to 
hold portfolio assets of the mutual fund outside of Canada shall 
be one of the following: 


i 


a 


An entity referred to in section 6.2. 
An entity that 


(a) is incorporated or organized under the laws of a 
country, or a political subdivision of a country, other 
than Canada; 


(b) is regulated as a banking institution or trust company 
by the government, or an agency of the government, 
of the country under whose laws it is incorporated or 
organized or a political subdivision of that country; 
and 


(c) has shareholders’ equity, as reported in its most 
recent audited financial statements, of not less than 
the equivalent of $100,000,000. 


An affiliate of an entity referred to in paragraph | or 2 if 


(a) the affiliate has shareholders’ equity, as reported in 
its most recent audited financial statements that have 
been made public, of not less than the equivalent of 
$100,000,000; or 


(b) the entity referred to in paragraph | or 2 has assumed 
responsibility for all of the custodial obligations of 
the subsidiary in respect of that mutual fund. 


Contents of Custodian and Sub-Custodian Agreements 


(1) 


(2) 


All custodian agreements and sub-custodian agreements 
of a mutual fund shall provide for matters relating to 


(a) the requirements concerning the location of portfolio 
assets contained in subsection 6.1(2); 


(b) the appointment of a sub-custodian required by 
subsection 6.1 (3); 


(c) the requirements concerning lists of sub-custodians 
contained in subsection 6.1 (5); 


(d) the method of holding portfolio assets required by 
section 6.5 and subsection 6.8(4); 


(e) the standard of care and responsibility for loss 
required by section 6.6; and 


(f) the review and compliance reports required by 
section 6.7. 


A sub-custodian agreement concerning the portfolio 
assets of a mutual fund shall provide for the safekeeping 
of portfolio assets on terms consistent with the custodian 
agreement of the mutual fund. 


No custodian agreement or sub-custodian agreement 
concerning the portfolio assets of a mutual fund shall 


(a) provide for the creation of any security interest on 
the portfolio assets of the mutual fund except for a 
good faith claim for payment of the fees and 
expenses of the custodian or sub-custodian for acting 
in that capacity or to secure the obligations of the 
mutual fund to repay borrowings by the mutual fund 
from a custodian or sub-custodian for the purpose of 
settling portfolio transactions; or 


(b) contain a provision that would require the payment 
of a fee to the custodian or sub-custodian for the 


transfer of the beneficial ownership of portfolio 
assets of the mutual fund, other than for safekeeping 
and administrative services in connection with 
acting as custodian or sub-custodian. 


6.5 Holding of Portfolio Assets and Payment of Fees 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


Except as provided in subsections (2) and (3) and sections 
6.8 and 6.9, portfolio assets of a mutual fund not regis- 
tered in the name of the mutual fund shall be registered in 
the name of the custodian or a sub-custodian of the 
mutual fund or any of their respective nominees with an 
account number or other designation in the records of the 
custodian sufficient to show that the beneficial ownership 
of the portfolio assets is vested in the mutual fund. 


Portfolio assets of a mutual fund issued in bearer form 
shall be designated or segregated by the custodian or a 
sub-custodian of the mutual fund or the applicable 
nominee so as to show that the beneficial ownership of 
the property is vested in the mutual fund. 


A custodian or sub-custodian of a mutual fund may 
deposit portfolio assets of the mutual fund with a deposi- 
tory, or a clearing agency, that operates a book-based 
system. 


The custodian or sub-custodian of a mutual fund 
arranging for the deposit of portfolio assets of the mutual 
fund with, and their delivery to, a depository, or clearing 
agency, that operates a book-based system shall ensure 
that the records of any of the applicable participants in 
that book-based system or the custodian contain an 
account number or other designation sufficient to show 
that the beneficial ownership of the portfolio assets is 
vested in the mutual fund. 


A mutual fund shall not pay a fee to a custodian or sub- 
custodian for the transfer of beneficial ownership of port- 
folio assets of the mutual fund other than for safekeeping 
and administrative services in connection with acting as 
custodian or sub-custodian. 


6.6 Standard of Care 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


The custodian and each sub-custodian of a mutual fund, in 
carrying out their duties concerning the safekeeping of, 
and dealing with, the portfolio assets of the mutual fund, 
shall exercise 


(a) the degree of care, diligence and skill that a reason- 
ably prudent person would exercise in the circum- 
stances; or 


(b) at least the same degree of care as they exercise with 
respect to their own property of a similar kind, if this 
is a higher degree of care than the degree of care 
referred to in paragraph (a). 


A mutual fund shall not relieve the custodian or a sub- 
custodian of the mutual fund from liability to the mutual 
fund or to a securityholder of the mutual fund for loss that 
arises out of the failure of the custodian or sub-custodian 
to exercise the standard of care imposed by subsection 


(1). 


A mutual fund may indemnify a custodian or sub-custo- 
dian against legal fees, judgments and amounts paid in 
settlement, actually and reasonably incurred by that entity 
in connection with custodial or sub-custodial services 
provided by that entity to the mutual fund, if those fees, 
judgments and amounts were not incurred as a result of a 
breach of the standard of care described in subsection (1). 


A mutual fund shall not incur the cost of any portion 
of liability insurance that insures a custodian or sub- 
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custodian for a liability, except to the extent that the 
custodian or sub-custodian may be indemnified for that 
liability under this section. 


Review and Compliance Reports 


(1) The custodian of a mutual fund shall, on a periodic basis 
not less frequently than annually, 


(a) review the custodian agreement and all sub-custo- 
dian agreements of the mutual fund to determine if 
those agreements are in compliance with this Part; 


(b) make reasonable enquiries as to whether each sub- 
custodian satisfies the applicable requirements of 
section 6.2 or 6.3; and 


(c) make or cause to be made any changes that may be 
necessary to ensure that 


(i) the custodian and sub-custodian agreements are 
in compliance with this Part; and 


(11) all sub-custodians of the mutual fund satisfy the 
applicable requirements of section 6.2 or 6.3. 


(2) The custodian of a mutual fund shall, not more than 60 
days after the end of each financial year of the mutual 
fund, advise the mutual fund in writing 


(a) of the names and addresses of all sub-custodians of 
the mutual fund; 


(b) whether the custodian and sub-custodian agreements 
are in compliance with this Part; and 


(c) whether, to the best of the knowledge and belief of 
the custodian, each sub-custodian satisfies the appli- 
cable requirements of section 6.2 or 6.3. 


(3) A copy of the report referred to in subsection (2) shall be 
delivered by or on behalf of the mutual fund to the securi- 
ties regulatory authority within 30 days after the filing of 
the annual financial statements of the mutual fund. 


Custodial Provisions relating to Derivatives 


(1) A mutual fund may deposit portfolio assets as margin for 
transactions in Canada involving clearing corporation 
options, options on futures or standardized futures with a 
dealer that is a member of an SRO that is a participating 
member of CIPF if the amount of margin deposited does 
not, when aggregated with the amount of margin already 
held by the dealer on behalf of the mutual fund, exceed 10 
percent of the net assets of the mutual fund, taken at 
market value as at the time of deposit. 


(2). A mutual fund may deposit portfolio assets with a dealer 
as margin for transactions outside Canada involving 
clearing corporation options, options on futures or stan- 
dardized futures if 


(a) in the case of standardized futures and options on 
futures, the dealer is a member of a futures exchange 
or, in the case of clearing corporation options, is a 
member of a stock exchange, and, as a result in 
either case, is subject to a regulatory audit; 


(b) the dealer has a net worth, determined from its most 
recent audited financial statements that have been 
made public, in excess of the equivalent of $50 
million; and 


(c) the amount of margin deposited does not, when 
aggregated with the amount of margin already held 
by the dealer on behalf of the mutual fund, exceed 
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10 percent of the net assets of the mutual fund, taken 
at market value as at the time of deposit. 


(3) A mutual fund may deposit with its counterparty portfolio 
assets over which it has granted a security interest in 
connection with a particular specified derivatives transac- 
tion. 


(4) The agreement by which portfolio assets of a mutual fund 
are deposited in accordance with this section shall require 
the person or company holding portfolio assets of the 
mutual fund so deposited to ensure that its records show 
that mutual fund is the beneficial owner of the portfolio 
assets. 


Separate Account for Paying Expenses - A mutual fund may 
deposit cash in Canada with an institution referred to in para- 
graph | or 2 of section 6.2 to facilitate the payment of regular 
operating expenses of the mutual fund. 


INCENTIVE FEES 


Incentive Fees - A mutual fund shall not pay, or enter into 
arrangements that would require it to pay, and no securities of a 
mutual fund shall be sold on the basis that an investor would be 
required to pay, a fee that is determined by the performance of 
the mutual fund, unless 


(a) the fee is calculated with reference to a benchmark or 
index that 


(i) reflects the market sectors in which the mutual fund 
invests according to its fundamental investment 
objectives, 


(ii) is available to persons or companies other than the 
mutual fund and persons providing services to it, and 


(iii) is a total return benchmark or index; 


(b) the payment of the fee is based upon a comparison of the 
cumulative total return of the mutual fund against the 
cumulative total percentage increase or decrease of the 
benchmark or index for the period that began immediately 
after the last period for which the performance fee was 
paid; and 


(c) the method of calculation of the fee and details of the 
composition of the benchmark or index are described in 
the simplified prospectus of the mutual fund. 


Multiple Portfolio Advisers - Section 7.1 applies to fees 
payable to a portfolio adviser of a mutual fund that has more 
than one portfolio adviser, if the fees are calculated on the basis 
of the performance of the portfolio assets under management 
by that portfolio adviser, as if those portfolio assets were a 
separate mutual fund. 


CONTRACTUAL PLANS 


Contractual Plans - No securities of a mutual fund shall be 
sold by way of a contractual plan unless 


(a) the contractual plan was established, and its terms 
described in a prospectus or simplified prospectus that 
was filed with the securities regulatory authority, before 
the date that this Instrument came into force; 


(b) there have been no changes made to the contractual plan 
or the rights of securityholders under the contractual plan 
since the date that this Instrument came into force; and 


(c) the contractual plan has continued to be operated in the 
same manner after the date that this Instrument came into 
force as it was on that date. 


PART 9 
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SALE OF SECURITIES OF A MUTUAL FUND 


Transmission and Receipt of Purchase Orders 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


Each purchase order for securities of a mutual fund 
received by a participating dealer at a location that is not 
its principal office shall, on the day the order is received, 
be sent by same day or next day courier, same day or next 
day priority post, telephone or electronic means, without 
charge to the person or company placing the order or to 
the mutual fund, to the principal office of the participating 
dealer. 


Each purchase order for securities of a mutual fund 
received by a participating dealer at its principal office or 
by the principal distributor of the mutual fund at a loca- 
tion that is not an order receipt office of the mutual fund 
shall, on the day the order is received, be sent by same 
day or next day courier, same day or next day priority 
post, telephone or electronic means, without charge to the 
person or company placing the order or to the mutual 
fund, to an order receipt office of the mutual fund. 


Despite subsections (1) and (2), a purchase order for secu- 
rities of a mutual fund received at a location referred to in 
those subsections after normal business hours on a busi- 
ness day, or on a day that is not a business day, may be 
sent, in the manner and to the place required by those 
subsections, on the next business day. 


A participating dealer or principal distributor that sends 
purchase orders electronically may 


(a) specify a time on a business day by which a purchase 
order must be received in order that it be sent elec- 
tronically on that business day; and 


(b) despite subsections (1) and (2), send electronically 
on the next business day a purchase order received 
after the time so specified. 


A mutual fund is deemed to have received a purchase 
order for securities of the mutual fund when the order is 
received at an order receipt office of the mutual fund. 


Despite subsection (5), a mutual fund may provide that a 
purchase order for securities of the mutual fund received 
at an order receipt office of the mutual fund after a speci- 
fied time on a business day, or on a day that is not a busi- 
ness day, will be considered to be received by the mutual 
fund on the next business day following the day of actual 
receipt. 


A principal distributor or participating dealer shall ensure 
that a copy of each purchase order received in a jurisdic- 
tion is sent, by the time it is sent to the order receipt office 
of the mutual fund under subsection (2), to a person 
responsible for the supervision of trades made on behalf 
of clients for the principal distributor or participating 
dealer in the jurisdiction. 


Acceptance of Purchase Orders - A mutual fund may reject a 
purchase order for the purchase of securities of the mutual fund 


if 


(a) 


(b) 


(c) 


the rejection of the order is made no later than one busi- 
ness day after receipt by the mutual fund of the order; 


on rejection of the order, all cash received with the order 
is refunded immediately; and 


the simplified prospectus of the mutual fund states that the 
right to reject a purchase order for securities of the mutual 
fund is reserved and reflects the requirements of para- 
graphs (a) and (b). 


EES) 


9.4 


Issue Price of Securities - The issue price of a security of a 
mutual fund to which a purchase order pertains shall be the net 
asset value per security of that class, or series of a class, next 
determined after the receipt by the mutual fund of the order. 


Delivery of Funds and Settlement 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


A principal distributor or participating dealer shall 
forward any cash received for payment of the issue price 
of securities of a mutual fund to an order receipt office of 
the mutual fund so that the cash arrives at the order 
receipt office as soon as practicable and in any event no 
later than the third business day after the pricing date. 


Payment of the issue price of securities of a mutual fund 
shall be made to the mutual fund on or before the third 
business day after the pricing date for the securities by 


(a) a payment of cash in a currency in which the net 
asset value per security of the mutual fund is calcu- 
lated; or 


(b) good delivery of securities if 


(i) the mutual fund would at the time of payment 
be permitted to purchase those securities, 


(ii) the securities are acceptable to the portfolio 
adviser of the mutual fund and consistent with 
the mutual fund’s investment objectives, and 


(iii) the value of the securities is at least equal to the 
issue price of the securities of the mutual fund 
for which they are payment, valued as if the 
securities were portfolio assets of the mutual 
fund. 


If payment of the issue price of securities of a mutual fund 
is made by the good delivery of securities as contem- 
plated by paragraph (2)(b), the statement of portfolio 
transactions next prepared by the mutual fund shall 
include a note providing details of the securities so deliv- 
ered. 


If payment of the issue price of the securities of a mutual 
fund to which a purchase order pertains is not made on or 
before the third business day after the pricing date or if 
the mutual fund has been paid the issue price by a cheque 
or method of payment that is subsequently not honoured, 


(a) the mutual fund shall redeem the securities to which 
the purchase order pertains as if it had received an 
order for the redemption of the securities immedi- 
ately before the close of business on the fourth busi- 
ness day after the pricing date or on the day on 
which the mutual fund first knows that the method of 
payment will not be honoured; and 


(b) the amount of the redemption proceeds derived from 
the redemption shall be applied to reduce the amount 
owing to the mutual fund on the purchase of the 
securities and any banking costs incurred by the 
mutual fund in connection with the dishonoured 
cheque. 


If the amount of the redemption proceeds referred to in 
subsection (4) exceeds the aggregate of issue price of the 
securities and any banking costs incurred by the mutual 
fund in connection with the dishonoured cheque, the 
difference shall belong to the mutual fund. 


If the amount of the redemption proceeds referred to in 
subsection (4) is less than the issue price of the securities 
and any banking costs incurred by the mutual fund in 
connection with the dishonoured cheque, 
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(1) 


(2) 


(3) 


(4) 
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(a) if the mutual fund has a principal distributor, the 
principal distributor shall pay, immediately upon 
notification by the mutual fund, to the mutual fund 
the amount of the deficiency; or 


(b) if the mutual fund does not have a principal distrib- 
utor, the participating dealer that delivered the rele- 
vant purchase order to the mutual fund shall pay 
immediately, upon notification by the mutual fund, 
to the mutual fund the amount of the deficiency. 


REDEMPTION OF SECURITIES OF A MUTUAL 
FUND 


Requirements for Redemptions 


No mutual fund shall pay redemption proceeds unless 


(a) if the security of the mutual fund to be redeemed is 
represented by a certificate, the mutual fund has 
received the certificate or appropriate indemnities in 
connection with a lost certificate; and 


(b) either 


(1) the mutual fund has received a written redemp- 
tion order, duly completed and executed by or 
on behalf of the securityholder, or 


(11) the mutual fund permits the making of redemp- 
tion orders by telephone or electronic means by, 
or on behalf of, a securityholder who has made 
prior arrangements with the mutual fund in that 
regard and the relevant redemption order is 
made in compliance with those arrangements. 


A mutual fund may establish reasonable requirements 
applicable to securityholders who wish to have the mutual 
fund redeem securities, not contrary to this Instrument, 
as to procedures to be followed and documents to be 
delivered 


(a) by the time of delivery of a redemption order to an 
order receipt office of the mutual fund; or 


(b) by the time of payment of redemption proceeds. 


The manager shall provide to securityholders of a mutual 
fund at least annually a statement outlining the require- 
ments referred to in subsection (1) and established by the 
mutual fund under subsection (2), and containing 


(a) detailed reference to all documentation required for 
redemption of securities of the mutual fund; 


(b) detailed instructions on the manner in which docu- 
mentation is to be delivered to participating dealers 
or the mutual fund; 


(c) a description of all other procedural or communica- 
tion requirements; and 


(d) an explanation of the consequences of failing to 
meet timing requirements. 


The statement referred to in subsection (3) is not required 
to be separately provided, in any year, if the requirements 
are described in the mutual fund’s annual financial state- 
ments or annual report, or in a simplified prospectus that 
is sent to all securityholders in that year. 


10.2 Transmission and Receipt of Redemption Orders 


(1) 


Each redemption order for securities of a mutual fund 
received by a participating dealer at a location that is not 


10.3 


10.4 


(2) 


(4) 


(5S) 


(6) 


(7) 


its principal office shall, on the day the order is received, 
be sent by same day or next day courier, same day or next 
day priority post, telephone or electronic means, without 
charge to the relevant securityholder or to the mutual 
fund, to the principal office of the participating dealer. 


Each redemption order for securities of a mutual fund 
received by a participating dealer at its principal office or 
by the principal distributor of the mutual fund at a loca- 
tion that is not an order receipt office of the mutual fund 
shall, on the day the order is received, be sent by same 
day or next day courier, same day or next day priority 
post, telephone or electronic means, without charge to the 
relevant securityholder or to the mutual fund, to an order 
receipt office of the mutual fund. 


Despite subsections (1) and (2), a redemption order for 
securities of a mutual fund received at a location referred 
to in those subsections after normal business hours on a 
business day, or on a day that is not a business day, may 
be sent, in the manner and to the place required by those 
subsections, on the next business day. 


A participating dealer or principal distributor that sends 
redemption orders electronically may 


(a) specify a time on a business day by which a redemp- 
tion order must be received in order that it be sent 
electronically on that business day; and 


(b) despite subsections (1) and (2), send electronically 
on the next business day a redemption order received 
after the time so specified. 


A mutual fund is deemed to have received a redemption 
order for securities of the mutual fund when the order is 
received at an order receipt office of the mutual fund or all 
requirements of the mutual fund established under para- 
graph 10.1(2)(a) have been satisfied, whichever is later. 


If a mutual fund determines that its requirements estab- 
lished under paragraph 10.1(2)(a) have not been satisfied, 
the mutual fund shall notify the securityholder making the 
redemption order, by the close of business on the business 
day after the date of the delivery to the mutual fund of the 
incomplete redemption order, that its requirements estab- 
lished under paragraph 10.1(2)(a) have not been satisfied 
and shall specify procedures still to be followed or the 
documents still to be delivered by that securityholder. 


Despite subsection (5), a mutual fund may provide that 
orders for the redemption of securities that are received at 
an order receipt office of the mutual fund after a specified 
time on a business day, or on a day that is not a business 
day, will be considered to be received by the mutual fund 
on the next business day following the day of actual 
receipt. 


Redemption Price of Securities - The redemption price of a 
security of a mutual fund to which a redemption order pertains 
shall be the net asset value of a security of that class, or series 
of a class, next determined after the receipt by the mutual fund 
of the order. 


Payment of Redemption Price 


ay) 


Subject to subsection 10.1(1) and to compliance with any 
requirements established by the mutual fund under para- 
graph 10.1(2)(b), a mutual fund shall pay the redemption 
price for securities that are the subject of a redemption 
order 


(a) within three business days after the date of calcula- 
tion of the net asset value per security used in estab- 
lishing the redemption price; or 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
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(b) if payment of the redemption price was not made at 
the time referred to in paragraph (a) because a 
requirement established under paragraph 10.1(2)(b) 
or a requirement of subsection 10.1(1) had not been 
satisfied, within three business days of 


(i) the satisfaction of the relevant requirement, or 


(ii) the decision by the mutual fund to waive the 
requirement, if the requirement was a require- 
ment established under paragraph !0.1(2)(b). 


The redemption price of a security, less any applicable 
investor fees, shall be paid to or to the order of the securi- 
tyholder of the security. 


A mutual fund shall pay the redemption price of a security 


(a) in the currency in which the net asset value per secu- 
rity of the redeemed security was denominated; or 


(b) with the prior written consent of the securityholder, 
by making good delivery to the securityholder of 
portfolio assets, the value of which is equal to the 
amount at which those portfolio assets were valued 
in calculating the net asset value per security used to 
establish the redemption price. 


If payment of the redemption price of securities of a 
mutual fund is made under paragraph (3)(b), the statement 
of portfolio transactions next prepared by the mutual fund 
shall include a note describing the portfolio assets deliv- 
ered to the securityholder and the value assigned to the 
portfolio assets. 


If the redemption price of a security is paid in currency, a 
mutual fund is deemed to have made payment 


(a) when the mutual fund, its manager or principal 
distributor mails a cheque or transmits funds in the 
required amount to or to the order of the security- 
holder of the securities; or 


(b) if the securityholder has requested that redemption 
proceeds be delivered in a currency other than that 
permitted in subsection (3), when the mutual fund 
delivers the redemption proceeds to the manager or 
principal distributor of the mutual fund for conver- 
sion into that currency and delivery forthwith to the 
securityholder. 


10.5 Failure to Complete Redemption Order 


(1) 


If a requirement of a mutual fund referred to in subsection 
10.1(1) or established under paragraph 10.1(2)(b) has not 
been satisfied on or before the close of business on the 
tenth business day after the date of the redemption of the 
relevant securities, and, in the case of a requirement 
established under paragraph 10.1(2)(b), the mutual fund 
does not waive satisfaction of the requirement, the mutual 
fund shall 


(a) issue, to the person or company that immediately 
before the redemption held the securities that were 
redeemed, a number of securities equal to the 
number of securities that were redeemed, as if the 
mutual fund had received from the person or 
company on the tenth business day after the redemp- 
tion, and accepted immediately before the close of 
business on the tenth business day after the redemp- 
tion, an order for the purchase of that number of 
securities; and 


(b) apply the amount of the redemption proceeds to the 
payment of the issue price of the securities. 


(2) 


(3) 
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If the amount of the issue price of the securities referred 
to in subsection (1) is less than the redemption proceeds, 
the difference shall belong to the mutual fund. 


If the amount of the issue price of the securities referred 
to in subsection (1) exceeds the redemption proceeds 


(a) if the mutual fund has a principal distributor, the 
principal distributor shall pay immediately to the 
mutual fund the amount of the deficiency; 


(b) if the mutual fund does not have a principal distrib- 
utor, the participating dealer that delivered the rele- 
vant redemption order to the mutual fund shall pay 
immediately to the mutual fund the amount of the 
deficiency; or 


(c) if the mutual fund has no principal distributor and no 
dealer delivered the relevant redemption order to the 
mutual fund, the manager of the mutual fund shall 
pay immediately to the mutual fund the amount of 
the deficiency. 


10.6 Suspension of Redemptions 


(1) 


(2) 


(3) 
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A mutual fund may suspend the right of securityholders to 
request that the mutual fund redeem its securities for the 
whole or any part of a period during which normal trading 
is suspended on a stock exchange, options exchange or 
futures exchange within or outside Canada on which 
securities are listed and traded, or on which specified 
derivatives are traded, if those securities or specified 
derivatives represent more than 50 percent by value, or 
underlying market exposure, of the total assets of the 
mutual fund without allowance for liabilities and if those 
securities or specified derivatives are not traded on any 
other exchange that represents a reasonably practical 
alternative for the mutual fund. 


A mutual fund that has an obligation to pay the redemp- 
tion price for securities that have been redeemed in accor- 
dance with subsection 10.4(1) may postpone payment 
during a period in which the right of securityholders to 
request redemption of their securities is suspended, 
whether that suspension was made under subsection (1) or 
pursuant to an approval of the securities regulatory 
authority. 


A mutual fund shall not accept a purchase order for secu- 
rities of the mutual fund during a period in which it is 
exercising rights under subsection (1) or at a time in 
which it is relying on an approval of the securities regula- 
tory authorities contemplated by paragraph 5.5(1)(d). 


COMMINGLING OF CASH 


11.1 Principal Distributors 


CD) 


(2) 


Cash received by a principal distributor of a mutual fund, 
or by a person or company providing services to the 
mutual fund or the principal distributor, for investment in, 
or on the redemption of, securities of the mutual fund, or 
on the distribution of assets of the mutual fund, until 
disbursed as permitted by subsection (3), 


(a) shall be accounted for separately and be deposited in 
a trust account or trust accounts established and 
maintained in accordance with the requirements of 
section 11.3; and 


(b) may be commingled only with cash received by the 
principal distributor or service provider for the sale 
or on the redemption of other mutual fund securities. 


Except as permitted by subsection (3), the principal 
distributor or person or company providing services to the 
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mutual fund or principal distributor shall not use any of 
the cash referred to in subsection (1) to finance its own or 
any other operations in any way. 


The principal distributor or person or company providing 
services to a mutual fund or principal distributor may 
withdraw cash from a trust account referred to in para- 
graph (1)(a) for the purpose of 


(a) remitting to the mutual fund the amount or, if 
subsection (5) applies, the net amount, to be invested 
in the securities of the mutual fund; 


(b) remitting to the relevant persons or companies 
redemption or distribution proceeds being paid on 
behalf of the mutual fund; or 


(c) paying fees, charges and expenses that are payable 
by an investor in connection with the purchase, 
conversion, holding, transfer or redemption of secu- 
rities of the mutual fund. 


All interest earned on cash held in a trust account referred 
to in paragraph (1)(a) shall be paid to securityholders or to 
each of the mutual funds to which the trust account 
pertains, pro rata based on cash flow, 


(a) no less frequently than monthly if the amount owing 
to a mutual fund or to a securityholder is $10 or 
more; and 


(b) no less frequently than once a year. 


When making payments to a mutual fund, the principal 
distributor or service provider may offset the proceeds of 
redemption of securities of the mutual fund or amounts 
held for distributions to be paid on behalf of the mutual 
fund held in the trust account against amounts held in the 
trust account for investment in the mutual fund. 


Participating Dealers 


‘1) 


(3) 


Cash received by a participating dealer, or by a person or 
company providing services to a participating dealer, for 
investment in, or on the redemption of, securities of a 
mutual fund, or on the distribution of assets of a mutual 
fund, until disbursed as permitted by subsection (3) 


(a) shall be accounted for separately and shall be depos- 
ited in a trust account or trust accounts established 
and maintained in accordance with section 11.3; and 


(b) may be commingled only with cash received by the 
participating dealer or service provider for the sale 
or on the redemption of other mutual fund securities. 


Except as permitted by subsection (3), the participating 
dealer or person or company providing services to the 
participating dealer shall not use any of the cash referred 
to subsection (1) to finance its own or any other opera- 
uions in any way. 


A participating dealer or person or company providing 
services to the participating dealer may withdraw cash 
from a trust account referred to in paragraph (1)(a) for the 
purpose of 


(a) remitting to the mutual fund or the principal distrib- 
utor of the mutual fund the amount or, if subsection 
(5) applies, the net amount, to be invested in the 
securities of the mutual fund; 


(b) remitting to the relevant persons or companies 
redemption or distribution proceeds being paid on 
behalf of the mutual fund; or 


11.3 


11.4 


(4) 


(5) 


(6) 


(c) paying fees, charges and expenses that are payable 
by an investor in connection with the purchase, 
conversion, holding, transfer or redemption of secu- 
rities of the mutual fund. 


All interest earned on cash held in a trust account referred 
to in paragraph (1)(a) shall be paid to securityholders or to 
each of the mutual funds to which the trust account 
pertains, pro rata based on cash flow, 


(a) no less frequently than monthly if the amount owing 
to a mutual fund or to a securityholder is $10 or 
more; and 


(b) no less frequently than once a year. 


When making payments to a mutual fund, a participating 
dealer or service provider may offset the proceeds of 
redemption of securities of the mutual fund and amounts 
held for distributions to be paid on behalf of a mutual 
fund held in the trust account against amounts held in the 
trust account for investment in the mutual fund. 


A participating dealer or person providing services to the 
participating dealer shall permit the mutual fund and the 
principal distributor, through their respective auditors or 
other designated representatives, to examine the books 
and records of the participating dealer to verify the 
compliance with this section of the participating dealer or 
person providing services. 


Trust Accounts - A principal distributor or participating dealer 
that deposits cash into a trust account in accordance with 
section 11.1 or 11.2 shall 


(a) 


(b) 


(c) 


advise, in writing, the financial institution with which the 
account is opened at the time of the opening of the 
account that 


(i) the account is established for the purpose of holding 
client funds in trust, 


(ii) the account is to be labelled by the financial institu- 
tion as a “trust account”, 

(ili) the account is not to be accessed by any person other 

than authorized representatives of the principal 

distributor or participating dealer, and 


(iv) the cash in the trust account may not be used to 
cover shortfalls in any accounts of the principal 
distributor or participating dealer; 


ensure that the trust account bears interest at rates equiva- 
lent to comparable accounts of the financial institution; 
and 


ensure that any charges against the trust account are not 
paid or reimbursed out of the trust account. 


Exemption 


(1) 


(2) 


Sections 11.1 and 11.2 do not apply to members of The 
Investment Dealers Association of Canada, The Alberta 
Stock Exchange, The Montreal Exchange, The Toronto 
Stock Exchange or the Vancouver Stock Exchange. 


A participating dealer that is a member of an SRO 
referred to in subsection (1) shall permit the mutual fund 
and the principal distributor, through their respective 
auditors or other designated representatives, to examine 
the books and records of the participating dealer to verify 
the participating dealer’s compliance with the require- 
ments of its association or exchange that relate to the 
commingling of cash. 


11.5 
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Right of Inspection - The mutual fund, its trustee, manager 
and principal distributor shall ensure that all contractual 
arrangements made between any of them and any person or 
company providing services to the mutual fund permit the 
representatives of the mutual fund, its manager and trustee to 
examine the books and records of those persons or companies 
in order to monitor compliance with this Instrument. 


PART 12. COMPLIANCE REPORTS 


12.1 


PART 13 


13.1 


Compliance Reports 


(1) A mutual fund that does not have a principal distributor 
shall complete and file, within 140 days after the financial 
year end of the mutual fund 


(a) a report in the form contained in Appendix B-1 
describing compliance by the mutual fund during 
that financial year with the applicable requirements 
of Parts 9, 10 and 11; and 


(b) a report by the auditor of the mutual fund, in the 
form contained in Appendix B-1, concerning the 
report referred to in paragraph (a). 


(2) The principal distributor of a mutual fund shall complete 
and file, within 90 days after the financial year end of the 
principal distributor 


(a) a report in the form contained in Appendix B-2 
describing compliance by the principal distributor 
during that financial year with the applicable 
requirements of Parts 9, 10 and 11; and 


(b) a report by the auditor of the principal distributor or 
by the auditor of the mutual fund, in the form 
contained in Appendix B-2, concerning the report 
referred to in paragraph (a). 


(3) Each participating dealer that distributes securities of a 
mutual fund in a financial year of the participating dealer 
shall complete and file, within 90 days after the end of 
that financial year 


(a) a report in the form contained in Appendix B-3 
describing compliance by the participating dealer 
during that financial year with the applicable 
requirements of Parts 9, 10 and I! in connection 
with its distribution of securities of all mutual funds 
in that financial year; and 


(b) areport by the auditor of the participating dealer, in 
the form contained in Appendix B-3, concerning the 
report referred to in paragraph (a). 


(4) Subsection (3) does not apply to members of The Invest- 
ment Dealers Association of Canada, The Alberta Stock 
Exchange, The Montreal Exchange, The Toronto Stock 
Exchange or the Vancouver Stock Exchange. 


CALCULATION OF NET ASSET VALUE PER 
SECURITY 


Frequency and Currency of Calculation of Net Asset Value 
per Security 


(1) The net asset value per security of a mutual fund shall be 
calculated 


(a) if the mutual fund does not use specified derivatives, 
at least once in each week; or 


(b) if the mutual fund uses specified derivatives, at least 
once every business day. 


13.2 


13.3 


13.4 


13.5 


(2) Despite subsection (1)(a), a mutual fund that, at the date 
that this Instrument comes into force, calculates net asset 
value per security no less frequently than once a month 
may continue to calculate net asset value per security at 
least as frequently as it does at that date. 


(3) The net asset value per security of a mutual fund shall be 
calculated in the currency of Canada or in the currency of 
the United States of America or both. 


(4) A mutual fund that arranges for the publication of its net 
asset value per security in the financial press shall ensure 
that its current net asset value per security is provided on 
a timely basis to the financial press. 


Portfolio Transactions - Each transaction of purchase or sale 
of a portfolio asset effected by a mutual fund shall be reflected 
in a calculation of net asset value per security of the mutual 
fund made not later than the first calculation of net asset value 
per security made after the date on which the transaction 
becomes binding. 


Capital Transactions - The issue or redemption of a security 
of a mutual fund shall be reflected in the first calculation of net 
asset value per security of the mutual fund made after the calcu- 
lation of net asset value per security used to establish the issue 
or redemption price. 


Valuation of Restricted Securities - A mutual fund shall value 
a restricted security at the lesser of 


(a) the value based on reported quotations of that restricted 
security in common use; and 


(b) that percentage of the market value of the securities of the 
class or series of a class of which the restricted security 
forms part that are not restricted securities, equal to the 
percentage that the mutual fund’s acquisition cost was of 
the market value of the securities at the time of acquisi- 
tion, but taking into account, if appropriate, the amount of 
time remaining until the restricted securities will cease to 
be restricted securities. 


Valuation of Specified Derivatives - A mutual fund shall 
value specified derivatives transactions and positions in accor- 
dance with the following principles: 


1. A long position in an option or a debt-like security shall 
be valued at the current market value of the position. 


2. For options written by a mutual fund 


(a) the premium received by the mutual fund for those 
options shall be reflected as a deferred credit that 
shall be valued at an amount equal to the current 
market value of the option that would have the effect 
of closing the position; 


(b) any difference resulting from revaluation shall be 
treated as an unrealized gain or loss on investment, 


(c) the deferred credit shall be deducted in calculating 
the net asset value per security of the mutual fund: 
and 


(d) any securities that are the subject of a written option 
shall be valued at their current market value. 


3. The value of a forward contract or swap shall be the gain 
or loss on the contract that would be realized if, on the 
date that valuation is made, the position in the forward 
contract or swap were to be closed out. 


4. The value of a standardized future shall be 


(a) if daily limits imposed by the futures exchange 
through which the standardized future was issued are 
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not in effect, the gain or loss on the standardized 
future that would be realized if, on the date that valu- 
ation is made, the position in the standardized future 
were to be closed out; or 


(b) if daily limits imposed by the futures exchange 
through which the standardized future was issued are 
in effect, based on the current market value of the 
underlying interest of the standardized future. 


Margin paid or deposited on standardized futures or 
forward contracts 


(a) shall be reflected as an account receivable; and 
(b) if not in the form of cash, shall be noted as held for 


margin. 


RECORD DATE 


14.1 Record Date - The record date for determining the right of 
securityholders of a mutual fund to receive a dividend or distri- 
bution by the mutual fund shall be one of 


(a) 


(b) 


(c) 


PART 15 


the day on which the net asset value per security is deter- 
mined for the purpose of calculating the amount of the 
payment of the dividend or distribution; 


the last day on which the net asset value per security of 
the mutual fund was calculated before the day referred to 
in paragraph (a); or 


if the day referred to in paragraph (b) is not a business 
day, the last day on which the net asset value per security 
of the mutual fund was calculated before the day referred 
to in paragraph (b). 


SALES COMMUNICATIONS AND PROHIBITED 
REPRESENTATIONS 


15.1 Ability to Make Sales Communications - Sales communica- 
tions pertaining to a mutual fund may be made by a person or 
company only in accordance with this Part. 


15.2 Sales Communications - General Requirements 


(1) 


(2) 


Despite any other provision of this Part, no sales commu- 
nication shall 


(a) be untrue or misleading; or 


(b) include a statement that conflicts with information 
that is contained in the preliminary simplified 
prospectus, the preliminary annual information 
form, the simplified prospectus or annual informa- 
tion form 


(i) of a mutual fund, or 
(ii) in which an asset allocation service is described. 
All performance data or disclosure specifically required 


by this Instrument and contained in a written sales 
communication shall be at least as large as 10-point type. 


15.3 Prohibited Disclosure in Sales Communications 


(1) A sales communication shall not compare the perfor- 


mance of a mutual fund or asset allocation service with 
the performance or change of any benchmark or invest- 
ment unless 


(a) it includes all facts that, if disclosed, would be likely 
to alter materially the conclusions reasonably drawn 
or implied by the comparison; 


(2) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(b) it presents data for each subject of the comparison 
for the same period or periods; 


(c) it explains clearly any factors necessary to make the 
comparison fair and not misleading; and 


(d) in the case of a comparison with a benchmark 


(i) the benchmark existed and was widely recog- 
nized and available during the period for which 
the comparison is made, or 


(ii) the benchmark did not exist for all or part of the 
period, but a reconstruction or calculation of 
what the benchmark would have been during 
that period, calculated on a basis consistent with 
its current basis of calculation, is widely recog- 
nized and available. 


A sales communication for a mutual fund or asset alloca- 
tion service that is prohibited by paragraph 15.6(a) from 
disclosing performance data shall not provide perfor- 
mance data for any benchmark or investment other than a 
mutual fund or asset allocation service under common 
management with the mutual fund or asset allocation 
service to which the sales communication pertains. 


Despite subsection (2), a sales communication for an 
index mutual fund may provide performance data for the 
index on which the investments of the mutual fund are 
based if the index complies with the requirements for 
benchmarks contained in paragraph (1)(d). 


A sales communication shall not refer to a performance 
rating or ranking of a mutual fund or asset allocation 
service unless 


(a) the rating or ranking is prepared by an organization 
that is not a member of the organization of the 
mutual fund; 


(b) standard performance data is provided for any 
mutual fund or asset allocation service for which a 
performance rating or ranking is given; and 


(c) the rating or ranking is provided for each period for 
which standard performance data is required to be 
given. 


A sales communication shall not refer to a credit rating of 
securities of a mutual fund unless 


(a) the rating is current and was prepared by an 
approved credit rating organization; 


(b) there has been no announcement by the approved 
credit rating organization of which the mutual fund 
or its manager is or ought to be aware that the credit 
rating of the securities may be down-graded; and 


(c) no approved credit rating organization is currently 
rating the securities at a lower level. 


A sales communication shall not refer to a mutual fund as, 
or imply that it is, a money fund, cash fund or money 
market fund unless, at the time the sales communication is 
used and for each period for which money market fund 
standard performance data is provided, the mutual fund is 
and was a money market fund, either under National 
Policy Statement No. 39 or under this Instrument. 


A sales communication shall not state or imply that a 
registered retirement savings plan, registered retirement 
income fund or registered education savings plan in itself, 
rather than the mutual fund to which the sales communi- 
cation relates, is an investment. 
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15.4 Required Disclosure and Warnings in Sales 
Communications 


(1) 


(2) 


(4) 


(5) 


(6) 


A written sales communication shall 


(a) bear the name of the principal distributor or partici- 
pating dealer that distributed the sales communica- 
tion; and 


(b) if the sales communication is not an advertisement, 
contain the date of first publication of the sales 
communication. 


A sales communication that includes a rate of return or a 
mathematical table illustrating the potential effect of a 
compound rate of return shall contain a statement in 
substantially the following words: 


“[The rate of return or mathematical table shown] is 
used only to illustrate the effects of the compound 
growth rate and is not intended to reflect future values 
of [the mutual fund or asset allocation service] or 
returns on investment [in the mutual fund or from the 
use of the asset allocation service].”. 


A sales communication, other than a report to security- 
holders, of a mutual fund that is not a money market fund 
and that does not contain performance data shall contain a 
warning in substantially the following words: 


“Commissions, trailing commissions, management 
fees and expenses all may be associated with mutual 
fund investments. Please read the prospectus before 
investing. Mutual funds are not guaranteed, their 
values change frequently and past performance may 
not be repeated.”. 


A sales communication, other than a report to security- 
holders, of a money market fund that does not contain 
performance data shall contain a warning in substantially 
the following words: 


“Commissions, trailing commissions, management 
fees and expenses all may be associated with mutual 
fund investments. Please read the prospectus before 
investing. Mutual fund securities are not covered by 
the Canada Deposit Insurance Corporation or by any 
other government deposit insurer. There can be no 
assurances that the fund will be able to maintain its 
net asset value per security at a constant amount or 
that the full amount of your investment in the fund 
will be returned to you. Past performance may not be 
repeated.”. 


A sales communication for an asset allocation service that 
does not contain performance data shall contain a warning 
in substantially the following words: 


“Commissions, trailing commissions, management 
fees and expenses all may be associated with mutual 
fund investments and the use of an asset allocation 
service. Please read the prospectus of the mutual 
funds in which investment may be made under the 
asset allocation service before investing. Mutual 
funds are not guaranteed, their values change 
frequently and past performance may not be 
repeated.”. 


A sales communication, other than a report to security- 
holders, of a mutual fund that is not a money market fund 
and that contains performance data shall contain a 
warning in substantially the following words: 


“Commissions, trailing commissions, management 
fees and expenses all may be associated with mutual 
fund investments. Please read the prospectus before 


(7) 


(b) 


(8) 


(9) 


investing. The indicated rate[s] of return is [are] the 
historical annual compounded total — return{s]} 
including changes in [share or unit] value and rein- 
vestment of all [dividends or distributions] and does 
[do] not take into account sales, redemption, distribu- 
tion or optional charges or income taxes payable by 
any securityholder that would have reduced returns. 
Mutual funds are not guaranteed, their values change 
frequently and past performance may not be 
repeated.”. 


A sales communication, other than a report to security- 
holders, of a money market fund that contains perfor- 
mance data shall contain 


(a) a warning in substantially the following words: 


“Commissions, trailing commissions, management 
fees and expenses all may be associated with mutual 
fund investments. Please read the prospectus before 
investing. The performance data provided assumes 
reinvestment of distributions only and does not take 
into account sales, redemption, distribution or 
optional charges or income taxes payable by any 
securityholder that would have reduced returns. 
Mutual fund securities are not covered by the 
Canada Deposit Insurance Corporation or by any 
other government deposit insurer. There can be no 
assurances that the fund will be able to maintain its 
net asset value per security at a constant amount or 
that the full amount of your investment in the fund 
will be returned to you. Past performance may not 
be repeated.”; and 


a statement in substantially the following words, immedi- 
ately following the performance data: 


“This is an annualized historical yield based on the 
seven day period ended on [date] [annualized in the 
case of effective yield by compounding the seven 
day return] and does not represent an actual one year 
retum.”. 


A sales communication for an asset allocation service that 
contains performance data shall contain a warning in 
substantially the following words: 


“Commissions, trailing commissions, management 
fees and expenses all may be associated with mutual 
fund investments and the use of an asset allocation 
service. Please read the prospectus of the mutual 
funds in which investment may be made under the 
asset allocation service before investing. The indi- 
cated rate[s] of return is [are] the historical annual 
compounded total return[s] assuming the investment 
strategy recommended by the asset allocation 
service is used and after deduction of the fees and 
charges in respect of the service. The return[s] is 
[are] based on the historical annual compounded 
total returns of the participating funds including 
changes in [share] [unit] value and reinvestment of 
all [dividends or distributions] and does [do] not take 
into account sales, redemption, distribution or 
optional charges or income taxes payable by any 
securityholder in respect of a participating fund that 
would have reduced returns. Mutual funds are not 
guaranteed, their values change frequently and past 
performance may not be repeated.”. 


A sales communication distributed after the issue of a 
receipt for a preliminary prospectus or preliminary 
simplified prospectus of the mutual fund described in the 
sales communication but before the issue of a receipt for 
its prospectus or simplified prospectus shall contain a 
warning in substantially the following words: 
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“A preliminary simplified prospectus relating to the 
fund has been filed with certain Canadian securities 
commissions or similar authorities. You cannot buy 
{units] [shares] of the fund until the relevant securi- 
ties commissions or similar authorities issue receipts 
for the simplified prospectus of the fund.”. 


(10) A sales communication for a mutual fund or asset alloca- 
tion service that purports to arrange a guarantee or insur- 
ance in order to protect all or some of the principal 
amount of an investment in the mutual fund or asset allo- 
cation service shall 


(a) identify the person or company providing the guar- 
antee or insurance; 


(b) provide the material terms of the guarantee or insur- 
ance, including the maturity date of the guarantee or 
insurance; 


(c) if applicable, state that the guarantee or insurance 
does not apply to the amount of any redemptions 
before the maturity date of the guarantee or before 
the death of the securityholder and that redemptions 
before that date would be based on the net asset 
value per security of the mutual fund at the time; and 


(d) modify any other disclosure required by this section 
appropriately. 


(11) The warnings referred to in this section shall be commu- 
nicated in a manner that a reasonable person would 
consider clear and easily understood at the same time as, 
and through the medium by which, the related sales 
communication is communicated. 


(12) A mutual fund that files a prospectus rather than a simpli- 
fied prospectus shall amend the warnings required by this 
section to refer to a prospectus, as applicable. 


15.5 Disclosure Regarding Distribution Fees 


(1) No person or company shall describe a mutual fund in a 
sales communication as a “no-load fund” or use words of 
like effect if on a purchase or redemption of securities of 
the mutual fund investor fees are payable by an investor 
or if any fees, charges or expenses are payable by an 
investor to a participating dealer of the mutual fund 
named in the sales communication, other than 


(a) fees and charges related to specific optional services; 


(b) for a mutual fund that is not a money market fund, 
redemption fees on the redemption of securities of 
the mutual fund that are redeemed within 90 days 
after the purchase of the securities, if the existence 
of the fees is disclosed in the sales communication, 
or in the simplified prospectus of the mutual fund; or 


(c) costs that are payable only on the set-up or closing of 
a securityholder’s account and that reflect the 
administrative costs of establishing or closing the 
account, if the existence of the costs is disclosed in 
the sales communication, or in the simplified 
prospectus of the mutual fund. 


(2) Ifasales communication describes a mutual fund as “no- 
load” or uses words to like effect, the sales communica- 
tion shall 


(a) indicate the principal distributor or a participating 
dealer through which an investor may purchase the 
mutual fund on a no-load basis; 


(b) disclose that management fees and _ operating 
expenses are paid by the mutual fund; and 


(3) 


(4) 


15.6 


15.7 


(c) disclose the existence of any trailing commissions 
paid by a member of the organization of the mutual 
fund. 


A sales communication containing a reference to the existence 
or absence of fees or charges, other than the disclosure required 
by section 15.4 or a reference to the term “no-load”, shall 
disclose the types of fees and charges that exist. 


The rate of sales charges or commissions for the sale of securi- 
ties of a mutual fund or the use of an asset allocation service 
shall be expressed in a sales communication as a percentage of 
the amount paid by the purchaser and as a percentage of the net 
amount invested if a reference is made to sales charges or 
commissions. 


Performance Data - General Requirements - No sales 
communication pertaining to a mutual fund or asset allocation 
service shall contain performance data of the mutual fund or 
asset allocation service unless 


(a) either 


(i) the mutual fund has offered securities under a 
simplified prospectus in a jurisdiction for at least one 
completed financial year, or the asset allocation 
service has been operated for at least 12 months and 
has invested only in participating mutual funds each 
of which has offered securities under a simplified 
prospectus in a jurisdiction for at least one 
completed financial year, or 


(ii) if the sales communication pertains to a mutual fund 
or asset allocation service that does not satisfy the 
requirements of subparagraph (1), the sales commu- 
nication is sent only to 


(A) securityholders of the mutual fund or partici- 
pants in the asset allocation service, or 


(B) securityholders of a mutual fund or participants 
in an asset allocation service under common 
management with the mutual fund or asset allo- 
cation service; 


(b) the sales communication also contains standard perfor- 
mance data of the mutual fund or asset allocation service 
and, in the case of a written sales communication, the 
standard performance data is presented in a type size that 
is equal to or larger than that used to present the other 
performance data; 


(c) the performance data reflects or includes references to all 
elements of return; and 


(d) except as permitted by subsection 15.3(3), the sales 
communication does not contain performance data for a 
period that is before the time when the mutual fund 
offered its securities under a simplified prospectus or 
before the asset allocation service commenced operation. 


Advertisements - An advertisement for a mutual fund or asset 
allocation service shall not compare the performance of the 
mutual fund or asset allocation service with any benchmark or 
investment other than 


(a) one or more mutual funds or asset allocation services that 
are under common management or administration with 
the mutual fund or asset allocation service to which the 
advertisement pertains; 


(b) one or more mutual funds or asset allocation services that 
have fundamental investment objectives that a reasonable 
person would consider similar to the mutual fund or asset 
allocation service to which the advertisement pertains; or 


(c) an index. 
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15.8 Performance Measurement Periods Covered by 
Performance Data 


(1) 


(2) 


(4) 


A sales communication, other than a report to security- 
holders, that relates to a money market fund may provide 
standard performance data only if 


(a) the standard performance data has been calculated 
for the most recent seven day period for which it is 
practicable to calculate, taking into account publica- 
tion deadlines; and 


(b) the seven day period does not start more than 45 
days before the date of the appearance, use or publi- 
cation of the sales communication. 


A sales communication, other than a report to security- 
holders, that relates to an asset allocation service or to a 
mutual fund other than a money market fund may provide 
standard performance data only if 


(a) the standard performance data has been calculated 
for the 10, five, three and one year periods and the 
period since the inception of the mutual fund if the 
mutual fund has been offering securities by way of 
simplified prospectus for more than one and less 
than 10 years, and 


(b) the periods referred to in paragraph (a) end on the 
same calendar month end that is 


(i) not more than 45 days before the date of the 
appearance or use of the advertisement in which 
it is included, and 


(ii) not more than three months before the date of 
first publication of any other sales communica- 
tion in which it is included. 


A report to securityholders may contain standard perfor- 
mance data only if 


(a) the standard performance data has been calculated 
for the 10, five, three and one year periods and the 
period since the inception of the mutual fund if the 
mutual fund has been offering securities by way of 
simplified prospectus for more than one and less 
than 10 years; and 


(b) the periods referred to in paragraph (a) end on the 
day as of which the balance sheet of the financial 
statements contained in the report to securityholders 
was prepared. 


A sales communication shall clearly identify the periods 
for which performance data is calculated. 


15.9 Changes affecting Performance Data 


(1) 


If, during or after a performance measurement period of 
performance data contained in a sales communication, 
there have been changes in the business, operations or 
affairs of the mutual fund or asset allocation service to 
which the sales communication pertains that could have 
materially affected the performance of the mutual fund or 
asset allocation service, the sales communication shall 
contain 


(a) summary disclosure of the changes, and of how 
those changes could have affected the performance 
had those changes been in effect throughout the 
performance measurement period; and 


(b) for a money market fund that during the perfor- 
mance measurement period did not pay or accrue the 
full amount of any fees and charges of the type 


(2) 


described under paragraph 15.11(1)1, disclosure of 
the difference between the full amounts and the 
amounts actually charged, expressed as an annual- 
ized percentage on a basis comparable to current 
yield. 


If a mutual fund has, in the last 10 years, undertaken a 
reorganization with, or acquired assets from, another 
mutual fund in a transaction that was a significant change 
for the mutual fund or would have been a significant 
change for the mutual fund had this Instrument been in 
force at the time of the transaction, then, in any sales 
communication of the mutual fund, 


(a) the mutual fund shall provide summary disclosure of 
the transaction; 


(b) the mutual fund may include its performance data 
covering any part of a period before the transaction 
only if it also includes the performance data for the 
other fund for the same periods; 


(c) the mutual fund shall not include its performance 
data for any part of a period after the transaction 
unless 


(i) 12 months have passed since the transaction, or 


(ii) the mutual fund includes in the sales communi- 
cation the performance data for itself and the 
other mutual fund referred to in paragraph (b); 
and 


(d) the mutual fund shall not include any performance 
data for any period that is composed of both time 
before and after the transaction. 


15.10 Formula for Calculating Standard Performance Data 


(1) 


(2) 


The standard performance data of a mutual fund shall be 
calculated in accordance with this section. 


In this Part 


“current yield” means the yield of a money market fund 
expressed as a percentage and determined by applying the 
following formula: 


current yield = [seven day return x 365/7] x 100; 


“effective yield” means the yield of a money market fund 
expressed as a percentage and determined by applying the 
following formula: 


effective yield = [(seven day return + \eeaent ex 100: 


“seven day return” means the income yield of an account 
of a securityholder in a money market fund that is calcu- 
lated by 


(a) determining the net change, exclusive of new 
subscriptions other than from the reinvestment of 
distributions or proceeds of redemption of securities 
of the money market fund, in the value of the 
account, 


(b) subtracting all fees and charges of the type referred 
to in paragraph 15.11(1)3 for the seven day period, 
and 


(c) dividing the result by the value of the account at the 
beginning of the seven day period; 


“standard performance data” means 


(a) fora money market fund 
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(3) 


(4) 


(5) 


(6) 
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(i) the current yield, or 


(ii) the current yield and effective yield, if the effec- 
tive yield is reported in a type size that is at least 
equal to that of the current yield, and 


(b) for any mutual fund other than a money market fund, 
the total return 


calculated in each case in accordance with this section; 
and 


“total return” means the annual compounded rate of return 
for a mutual fund for a period that would equate the initial 
value to the redeemable value at the end of the period, 
expressed as a percentage, and determined by applying the 
following formula: 


total return = [(redeemable value/initial value)“- 1] x 
100 


where N = the length of the performance measurement 
period in years, with a minimum value of 1. 


If there are fees and charges of the type described in para- 
graph 15.11(1)1 relevant to the calculation of redeemable 
value and initial value of the securities of a mutual fund, 
the redeemable value and initial value of securities of a 
mutual fund shall be the net asset value of one unit or 
share of the mutual fund at the beginning or at the end of 
the performance measurement period, minus the amount 
of those fees and charges calculated by applying the 
assumptions referred to in that paragraph to a hypothetical 
securityholder account. 


If there are no fees and charges of the type described in 
paragraph 15.11(1)! relevant to a calculation of total 
return, the calculation of total return for a mutual fund 
may assume a hypothetical investment of one security of 
the mutual fund and be calculated as follows: 


(a) “initial value” means the net asset value of one unit 
or share of a mutual fund at the beginning of the 
performance measurement period; and 


(b) “redeemable value” = 


Rx (1 + D,/P;) x C1 + DyP>) x (+ Dy/Ps). .. x 
(1 + D,/P,,) 


where R =the net asset value of one unit or security of the 


mutual fund at the end of the performance 
measurement period, 


D = the dividend or distribution amount per security 
of the mutual fund at the time of each distribu- 
tion, 


P= the dividend or distribution reinvestment price 
per security of the mutual fund at the time of 
each distribution, and 


n= the number of dividends or distributions during 
the performance measurement period. 


Standard performance data of an asset allocation service 
shall be based upon the standard performance data of its 
participating funds. 


Performance data 
(a) for a mutual fund other than a money market fund 
shall be calculated to the nearest one-tenth of one 


percent; and 


(b) for a money market fund shall be calculated to the 
nearest one-hundredth of one percent. 


15.11 Assumptions for Calculating Standard Performance Data 


(1) 


(2) 


The following assumptions shall be made in the calcula- 
tion of standard performance data of a mutual fund: 


!. Recurring fees and charges that are payable by all 
securityholders 


(a) are accrued or paid in proportion to the length of 
the performance measurement period; 


(b) if structured in a manner that would result in the 
performance information being dependent on 
the size of an investment, are calculated on the 
basis of an investment equal to the greater of 
$10,000 or the minimum amount that may be 
invested; and 


(c) if fully negotiable, are calculated on the basis of 
the average fees paid by accounts of the size 
referred to in paragraph (b). 


2. There are no fees and charges related to specific 
optional services. 


3. All fees and charges payable by the mutual fund are 
accrued or paid. 


4. Dividends or distributions by the mutual fund are 
reinvested in the mutual fund at the net asset value 
per security of the mutual fund on the reinvestment 
dates during the performance measurement period. 


5. There are no non-recurring fees and charges that are 
payable by some or all securityholders and no recur- 
ring fees and charges that are payable by some but 
not all securityholders. 


6. A complete redemption occurs at the end of the 
performance measurement period so that the ending 
redeemable value includes elements of return that 
have been accrued but not yet paid to security- 
holders. 


The following assumptions shall be made in the calcula- 
tion of standard performance data of an asset allocation 
service: 


1. Fees and charges that are payable by participants in 
the asset allocation service 


(a) are accrued or paid in proportion to the length of 
the performance measurement period; 


(b) if structured in a manner that would result in the 
performance information being dependent on 
the size of an investment, are calculated on the 
basis of an investment equal to the greater of 
$10,000 or the minimum amount that may be 
invested; and 


(c) if fully negotiable, are calculated on the basis of 
the average fees paid by accounts of the size 
referred to in paragraph (b). 


2. There are no fees and charges related to specific 
optional services. 


3. The investment strategy recommended by the asset 
allocation service is utilized for the performance 
measurement period. 


4. Transfer fees are 


(a) accrued or paid; 
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(b) if structured in a manner that would result in the 
performance information being dependent on 
the size of an investment, calculated on the basis 
of an account equal to the greater of $10,000 or 
the minimum amount that may be invested; and 


(c) if the fees and charges are fully negotiable, 
calculated on the basis of the average fees paid 
by an account of the size referred to in para- 
graph (b). 


5. A complete redemption occurs at the end of the 
performance measurement period so that the ending 
redeemable value includes elements of return that 
have been accrued but not yet paid to security- 
holders. 


(3) The calculation of standard performance data shall be 
based on actual historical performance and the fees and 
charges payable by the mutual fund and securityholders, 
or the asset allocation service and participants, in effect 
during the performance measurement period. 


15.12 Sales Communications During the Waiting Period - If a 
sales communication is used after the issue of a receipt for a 
preliminary simplified prospectus of the mutual fund described 
in the sales communication but before the issue of a receipt for 
its simplified prospectus, the sales communication shall state 
only 


(a) whether the security represents a share in a corporation or 
an interest in a non-corporate entity; 


(b) the name of the mutual fund and its manager; 


(c) the fundamental investment objectives of the mutual 
fund; 


(d) without giving details, whether the security is or will be a 
qualified investment for a registered retirement savings 
plan, registered retirement income fund or registered 
education savings plan or qualifies or will qualify the 
holder for special tax treatment; and 


(e) any additional information permitted by securities legisla- 
tion. 


15.13 Prohibited Representations 


(1) Securities issued by an unincorporated mutual fund shall 
be described by a term that is not and does not include the 
word “shares”. 


(2) No communication by a mutual fund or asset allocation 
service, its promoter, manager, portfolio adviser, principal 
distributor, participating dealer or a person providing 
services to the mutual fund or asset allocation service 
shall describe a mutual fund as a commodity pool or as a 
vehicle for investors to participate in the speculative 
trading of, or leveraged investment in, derivatives, unless 
the mutual fund is a commodity pool as defined in 
National Instrument 81-101 Mutual Fund Prospectus 
Disclosure. 


PART 16 CALCULATION OF MANAGEMENT EXPENSE 
RATIO 
16.1 Calculation of Management Expense Ratio 
(1) A mutual fund may disclose its management expense 
ratio only if the management expense ratio is calculated 
for a financial year of the mutual fund and if it is calcu- 


lated by 


(a) dividing 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(i) the total expenses of the mutual fund for the 
financial year as shown on its income statement, 


by 


(ii) the average net asset value of the mutual fund 
for the financial year, obtained by 


(A) adding together the net asset values of the 
mutual fund as at the close of business of 
the mutual fund on each day during the 
financial year on which the net asset value 
of the mutual fund has been calculated, 
and 


(B) dividing the amount obtained under clause 
(A) by the number of days during the 
financial year on which the net asset value 
of the mutual fund has been calculated; 
and 


(b) multiplying the result obtained under paragraph (a) 
by 100. 


If any fees and expenses otherwise payable by a mutual 
fund in a financial year were waived or otherwise 
absorbed by a member of the organization of the mutual 
fund, the mutual fund shall disclose in a note to the disclo- 
sure of its management expense ratio, details of 


(a) what the management expense ratio would have 
been without any waivers or absorptions; 


(b) the length of time that the waiver or absorption is 
expected to continue; 


(c) whether the waiver or absorption can be terminated 
at any time by the member of the organization of the 
mutual fund; and 


(d) any other arrangements concerning the waiver or 
absorption. 


All non-optional fees, charges and expenses paid directly 
by investors of a mutual fund in connection with the 
holding of securities of the mutual fund during the period 
to which the disclosed management expense ratio relates 
shall be included by the mutual fund in its calculation of 
the management expense ratio with an appropriate expla- 
nation in a note to the disclosure. 


If the aggregate amount of a non-optional fee, charge and 
expense payable directly by investors of a mutual fund in 
connection with the holding of securities of the mutual 
fund during the period to which the disclosed manage- 
ment expense ratio relates is not ascertainable, the mutual 
fund shall include the maximum amount of the non- 
optional investor fee that could have been paid by those 
investors in its calculation of the management expense 
ratio. 


Mutual fund expenses rebated by a manager or a mutual 
fund to a securityholder shall not be deducted from total 
expenses of the mutual fund in determining the manage- 
ment expense ratio of the mutual fund. 


A mutual fund that has separate classes or series of securi- 
ties shall calculate a management expense ratio for each 
class or series, in the manner required by this section, 
modified as appropriate. 


In this section, the phrase “financial year” includes, for an 
issuer, a period other than the 12 months for which the 
issuer is required by securities legislation to prepare 
audited financial statements. 
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(8) The management expense ratio of a mutual fund for a 
financial year of less than 12 months shall be annualized. 


16.2 Fund of Funds Calculation - For the purposes of subpara- 
graph 16.1(1)(a)(i), the total expenses of a mutual fund for a 
financial year that invests in securities of one or more other 
mutual funds is equal to the sum of 


(a) the total expenses incurred by the mutual fund attributable 
to its investment in each underlying mutual fund, as 
calculated by 


(i) 


by 


(ii) 


multiplying the total expenses of each underlying 
mutual fund for the financial year as shown on the 
income statement of each underlying mutual fund, 


the average proportion of securities of the under- 
lying mutual fund held by the mutual fund during the 
financial year, calculated by 


(A) adding together the proportion of securities of 
the underlying mutual fund held by the mutual 
fund on each day in the financial year, and 


(B) dividing the amount obtained under clause (A) 
by the number of days in the financial year; and 


(b) the total expenses of the mutual fund for the financial year 
as shown on its income statement. 


PART 17 FINANCIAL STATEMENT REQUIREMENTS 


17.1 Information About Specified Derivatives 


(1) A mutual fund shall, in the statement of investment port- 
folio included in the annual and interim financial state- 
ments of the mutual fund, or in the notes to that statement, 
disclose 


(a) 


(b) 


(c) 


(d) 


(e) 


for long positions in clearing corporation options, 
the number of options, the underlying interest, the 
strike price, the expiration month and year, the cost 
and the market value; 


for long positions in options on futures, the number 
of options on futures, the futures contracts that form 
the underlying interest, the strike price, the expira- 
tion month and year of the option on futures, the 
delivery month and year of the futures contract that 
forms the underlying interest of the option on 
futures, the cost and the market value; 


for clearing corporation options written by the 
mutual fund, the particulars of the deferred credit 
account, indicating the number of options, the under- 
lying interest, the strike price, the expiration month 
and year, the premium received and the value as 
determined under section 13.5; 


for options purchased by the mutual fund that are not 
clearing corporation options, the number of options, 
the credit rating of the issuer of the options, whether 
the rating has fallen below the approved credit 
rating, the underlying interest, the principal amount 
or quantity of the underlying interest, the strike 
price, the expiration date, the cost and the market 
value; 


for options written by the mutual fund that are not 
clearing corporation options, the particulars of the 
deferred credit account, indicating the number of 
options, the underlying interest, the principal amount 
or quantity of the underlying interest, the exercise 


(f) 


(g) 


(h) 


price, the expiration date, the premium received and 
the value as determined under section 13.5; 


for positions in standardized futures, the number of 
standardized futures, the underlying interest, the 
price at which the contract was entered into, the 
delivery month and year and the value as determined 
under section 13.5; 


for positions in forward contracts, the number of 
forward contracts, the credit rating of the counter- 
party, whether the rating has fallen below the 
approved credit rating level, the underlying interest, 
the quantity of the underlying interest, the price at 
which the contract was entered into, the settlement 
date and the value as determined under section 13.5; 
and 


for debt-like securities, the principal amount of the 
debt, the interest rate, the payment dates, the under- 
lying interest, the principal amount or quantity of the 
underlying interest, a description of whether the 
derivative component is an option or a forward 
contract with respect to the underlying interest, the 
strike price in the case of an options component and 
the set price in the case of a forward component, and 
the value as determined under section 13.5. 


(2) If applicable, the statement of investment portfolio 
included in the annual and interim financial statements of 
the mutual fund, or the notes to that statement, shall iden- 
tify by an asterisk or other notation the underlying interest 
that is being hedged by each position taken by the mutual 
fund in a specified derivative. 


17.2 Additional Disclosure Requirements 


(1) The annual financial statements of a mutual fund shall 


(a) 


(b) 


set Out in appropriate detail the amounts of all fees, 
charges and expenses, if any, that have been charged 
to the mutual fund during each financial year 
reported upon in the financial statements; and 


set out the net asset value per security of the mutual 
fund as at the end of the last completed financial 
year and as at the end of each of the four preceding 
completed financial years, or such fewer number of 
financial years as the mutual fund has been in exist- 
ence. 


(2) The annual and interim financial statements of a mutual 
fund shall disclose 


(a) 


(b) 


the management expense ratio of each class or series 
of a class of securities of the mutual fund for each of 
the last five completed financial years of the mutual 
fund or such fewer number of financial years as the 
mutual fund has been in existence, and shown for 
periods of less than 12 months on an annualized 
basis with reference to the period covered and the 
fact that the management expense ratio shown is 
annualized; and 


a brief description of the method of calculating the 
management expense ratio. 


17.3. Approval of Financial Statements 


(1) The board of directors of a mutual fund that is a corpora- 
tion shall 


(a) 


approve the annual financial statements of the 
mutual fund that are to be delivered on request to 
purchasers of its securities; and 
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(b) authorize two directors of the mutual fund to sign 
those financial statements to evidence that approval. 


(2) The manager or the trustee or trustees of a mutual fund 
that is a trust, or another person or company authorized to 
do so by the constating documents of the mutual fund, 
shall 


(a) approve the annual financial statements of the 
mutual fund that, on and after the date the simplified 
prospectus of the mutual fund is filed, are to be 
delivered to purchasers of its securities with the 
prospectus or the simplified prospectus or are incor- 
porated by reference into the simplified prospectus; 
and 


(b) authorize two appropriate persons to sign those 
financial statements to evidence that approval. 


PART 18 SECURITYHOLDER RECORDS 


18.1 


18.2 


Maintenance of Records - A mutual fund that is not a corpora- 
tion shall maintain, or cause to be maintained, up to date 
records of 


(a) the names and latest known addresses of each security- 
holder of the mutual fund; 


(b) the number and class or series of a class of securities held 
by each securityholder of the mutual fund; and 


(c) the date and details of each issue and redemption of secu- 
rities, and each distribution, of the mutual fund. 


Availability of Records 


(1) A mutual fund that is not a corporation shall make, or 
cause to be made, the records referred to in section 18.1 
available for inspection, free of charge, during normal 
business hours at its principal or head office by a security- 
holder or a representative of a securityholder, if the secu- 
rityholder has agreed in writing that the information 
contained in the register will not be used by the security- 
holder for any purpose other than attempting to influence 
the voting of securityholders of the mutual fund or a 
matter relating to the relationships among the mutual 
fund, the members of the organization of the mutual fund, 
and the securityholders, partners, directors and officers of 
those entities. 


(2) A mutual fund shall, upon written request by a security- 
holder of the mutual fund, provide, or cause to be 
provided, to the securityholder a copy of the records 
referred to in paragraphs 18.1(a) and (b) if the security- 
holder 


(a) has agreed in writing that the information contained 
in the register will not be used by the securityholder 
for any purpose other than attempting to influence 
the voting of securityholders of the mutual fund or a 
matter relating to the administration of the mutual 
fund; and 


(b) has paid a reasonable fee to the mutual fund that 
does not exceed the reasonable costs to the mutual 
fund of providing the copy of the register. 


PART 19 EXEMPTIONS AND APPROVALS 


19.1 


Exemption 


(1) The regulator or securities regulatory authority may grant 
an exemption from this Instrument, in whole or in part, 
subject to such conditions or restrictions as may be 
imposed in the exemption. 


19.2 


(1) 


(2) Despite subsection (1), in Ontario only the regulator may 
grant such an exemption. 


Exemption or Approval under Prior Policy 


A mutual fund that has obtained, from the regulator or securi- 
ties regulatory authority, an exemption or waiver from, or 
approval under, a provision of National Policy Statement 
No. 39 before this Instrument came into force is exempt 
from any substantially similar provision of this Instru- 
ment, if any, on the same conditions, if any, as are 
contained in the earlier exemption or approval, unless the 
regulator or securities regulatory authority has revoked 
that exemption or waiver under authority provided to it in 
securities legislation. 


(2) Despite Part 7, a mutual fund that has obtained, from the 
regulator or securities regulatory authority, approval 
under National Policy Statement No. 39 to pay incentive 
fees may continue to pay incentive fees on the terms of 
that approval if disclosure of the method of calculation of 
the fees and details of the composition of the benchmark 
or index used in calculating the fees are described in the 
simplified prospectus of the mutual fund. 


(3) A mutual fund that intends to rely upon subsection (1) 
shall, at the time of the first filing of its pro forma simpli- 
fied prospectus after this Instrument comes into force, 
send to the regulator a letter or memorandum containing 


(a) a brief description of the nature of the exemption 
from, or approval under, National Policy Statement 
No. 39 previously obtained; and 


(b) the provision in the Instrument that is substantially 
similar to the provision in National Policy Statement 
No. 39 from or under which the exemption or 
approval was previously obtained. 


PART 20 TRANSITIONAL 


20.1 


20.2 


20.3 


20.4 


20.5 


Effective Date - This Instrument comes into force on February 
1, 2000. 


Sales Communications - Sales communications, other than 
advertisements, that were printed before December 31, 1999 
may be used until August 1, 2000, despite any requirements in 
this Instrument. 


Reports to Securityholders - This Instrument does not apply 
to reports to securityholders printed before this Instrument 
came into force. 


Mortgage Funds - Paragraphs 2.3(b) and (c) do not apply to a 
mutual fund that has adopted fundamental investment objec- 
tives to permit it to invest in mortgages in accordance with 
National Policy Statement No. 29 if 


(a) a National Instrument replacing National Policy State- 
ment No. 29 has not come into force; 


(b) the mutual fund was established, and has a prospectus or 
simplified prospectus for which a receipt was issued, 
before the date that this Instrument came into force; and 


(c) the mutual fund complies with National Policy Statement 
No. 29. 


Delayed Coming into Force 


(1) Despite section 20.1, subsection 4.4(1) does not come into 
force until August 1, 2000. 


(2) Despite section 20.1, the following provisions of this 
Instrument do not come into force until February |, 2001: 
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1. Subsection 2.4(2). 
2. Subsection 2.7(4). 
3. Subsection 6.4(1). 
4. Subsection 6.8(4). 


NATIONAL INSTRUMENT 81-102 
APPENDIX A 


Futures Exchanges for the Purpose of 


Subsection 2.7(4) - Derivative Counterparty Exposure Limits 


Futures Exchanges 


Australia 


Sydney Futures Exchange 
Australian Financial Futures Market 


Austria 


Osterreichische Termin-und Option Borse (OTOB - The Austrian 
Options and Futures Exchange) 


Belgium 
Belfox CV (Belgium Futures and Options Exchange) 
Brazil 


Bolsa Brasileira de Futuros 
Bolsa de Mercadorias & Futuros 
Bolsa de Valores de Rio de Janeiro 


Canada 


The Winnipeg Commodity Exchange 
The Toronto Futures Exchange 
The Montreal Exchange 


Denmark 


Kobenhavus Fondsbors (Copenhagen Stock Exchange) 


Garenti fonden for Dankse Optioner og Futures (Guarantee Fund for 


Danish Options and Futures) 
Futop (Copenhagen Stock Exchange) 


Finland 


Helsinki Stock Exchange 
Oy Suomen Optioporssi (Finnish Options Exchange) 
Suomen Optionmeklarit Oy (Finnish Options Market) 


France 


Marché a terme international de France S.A. (MATIF S.A.) 
Marché des option négociables a Paris (MUNCP) 


Germany 


DTB Deutsche Terminb6orse GmbH 
EUREX 


Hong Kong 
Hong Kong Futures Exchange Limited 


Ireland 


Irish Futures and Options Exchange 


Italy 


Milan Italiano Futures Exchange 


Japan 


Osaka Shoken Torihikisho (Osaka Securities Exchange) 
The Tokyo Commodity Exchange for Industry 

The Tokyo International Financial Futures Exchange 
Tokyo Grain Exchange 

Tokyo Stock Exchange 


Netherlands 


AEX Options & Futures Exchange 
EOE-Optiebeurs (European Options Exchange) 
Financiele Termijnmarkt Amsterdam N.V. 


New Zealand 


New Zealand Futures and Options Exchange 


Norway 


Oslo Stock Exchange 
Philippines 
Manila International Futures Exchange 


Portugal 


Bosa de Derivatives de Porto 
Singapore 


Singapore Commodity Exchange (SICOM) 
Singapore International Monetary Exchange Limited (SIMEX) 


Spain 


Meff Renta Fija 
Meff Renta Variable 


Sweden 


OM Stockholm Fondkommission AB 


Switzerland 


EUREX 


United Kingdom 


International Petroleum Exchange (IPE) 

London International Financial Futures and Options Exchange 
(LIFFE) 

London Metal Exchange (LME) 

OM London 


United States 


Chicago Board of Options Exchange (CBOE) 

Chicago Board of Trade (CBOT) 

Chicago Mercantile Exchange (CME) 

Commodity Exchange, Inc. (COMEX) 

Financial Instrument Exchange (Finex) a division of the New York 
Cotton Exchange 

Board of Trade of Kansas City, Missouri, Inc. 

Mid-America Commodity Exchange 

Minneapolis Grain Exchange (MGE) 

New York Futures Exchange, Inc. (NYFE) 

New York Mercantile Exchange (NYMECX) 

New York Board of Trade (NYBOT) 

Pacific Stock Exchange 

Philadelphia Board of Trade (PBOT) 

Twin Cities Board of Trade 
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NATIONAL INSTRUMENT 81-102 


APPENDIX B-1 


Compliance Report 
TO: [The appropriate securities regulatory authorities] 
FROM: {Name of mutual fund] 
RE: Compliance Report on National Instrument 8 1-102 


For the year ended [insert date] 


We hereby confirm that we have complied with the applicable 
requirements of Parts 9, 10 and 11 of National Instrument 81-102 for 
the year ended [insert date] [except as follows:] [list exceptions, if 
any]. 


{NAME of mutual fund] 


Signature 


Name and office of the person 
executing this report 


Date 


NATIONAL INSTRUMENT 81-102 
APPENDIX B-1 
Audit Report 
TO: [The appropriate securities regulatory authorities] 


RE: Compliance Report on National Instrument 8 1-102 
For the year ended [insert date] 


We have audited [name of mutual fund]’s report made under section 
12.1 of National Instrument 81-102 regarding its compliance for the 
year ended [insert date] with the applicable requirements of Parts 9, 10 
and 11 of that National Instrument. Compliance with these require- 
ments is the responsibility of the management of [name of mutual 
fund] (the “Fund”). Our responsibility is to express an opinion on 
management’s compliance report based on our audit. 


We conducted our audit in accordance with the standards for assur- 
ance engagements established by The Canadian Institute of Chartered 
Accountants. Those standards require that we plan and perform an 
audit to obtain reasonable assurance as a basis for our opinion. Such 
an audit includes examining, on a test basis, evidence supporting the 
assertions in management’s compliance report. 


In our opinion, the Fund’s report presents fairly, in all material 
respects, the Fund’s compliance for the year ended [insert date] with 
the applicable requirements of Parts 9, 10 and 11 of National Instru- 
ment 81-102. 


This report is provided solely for the purpose of assisting the securi- 
ties regulatory authority [ies] to which it is addressed in discharging its 
[their] responsibilities and should not be used for any other purpose. 


City 
Date Chartered Accountants 


NATIONAL INSTRUMENT 81-102 


APPENDIX B-2 


Compliance Report 
LO; (The appropriate securities regulatory authorities] 
FROM: _ [Name of principal distributor] (the “Distributor’’) 
RE: Compliance Report on National Instrument 81-102 


For the year ended [insert date] 


FOR: {Name(s) of the mutual fund (the “Fund[s]”)] 


We hereby confirm that we have complied with the applicable 
requirements of Parts 9, 10 and I! of National Instrument 81-102 in 
respect of the Fund[s] for the year ended [insert date] [except as fol- 
lows:] [list exceptions, if any]. 


[NAME of the Distributor] 


Signature 


Name and office of the person 
executing this report 


Date 


NATIONAL INSTRUMENT 81-102 
APPENDIX B-2 
Audit Report 
TO: [The appropriate securities regulatory authorities] 


RE: Compliance Report on National Instrument 81-102 
For the year ended [insert date] 


We have audited [name of principal distributor]’s report made under 
section 12.1 of National Instrument 81-102 regarding its compliance 
for the year ended [insert date] with the applicable requirements of 
Parts 9, 10 and 11 of that National Instrument in respect of the [name 
of mutual funds] (the “Funds”). Compliance with these requirements 
is the responsibility of the management of [name of principal distribu- 
tor] (the “Company”). Our responsibility is to express an opinion on 
management’s compliance report based on our audit. 


We conducted our audit in accordance with the standards for assur- 
ance engagements established by The Canadian Institute of Chartered 
Accountants. Those standards require that we plan and perform an 
audit to obtain reasonable assurance as a basis for our opinion. Such 
an audit includes examining, on a test basis, evidence supporting the 
assertions in management’s compliance report. 


In our opinion, the Company’s report presents fairly, in all material 
respects, the Company’s compliance for the year ended [insert date] 
with the applicable requirements of Parts 9, 10 and I! of National 
Instrument 81-102 in respect of the Funds. 


This report is provided solely for the purpose of assisting the securi- 
ties regulatory authority [ies] to which it is addressed in discharging its 
[their] responsibilities and should not be used for any other purpose. 


City 
Date Chartered Accountants 
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NATIONAL INSTRUMENT 81-102 
APPENDIX B-3 
Compliance Report 
io; [The appropriate securities regulatory authorities] 
FROM: 


[Name of participating dealer] (the “Distributor’) 


RE: Compliance Report on National Instrument 81-102 
For the year ended [insert date] 


We hereby confirm that we have sold mutual fund securities to 
which National Instrument 81-102 is applicable. In connection with 
our activities in distributing these securities, we have complied with 
the applicable requirements of Parts 9, 10 and 11 of National Instru- 
ment 81-102 for the year ended [insert date] [except as follows:] [list 
exceptions, if any]. 


[NAME of the Distributor] 


Signature 


Name and office of the person 
executing this report 


Date 
NATIONAL INSTRUMENT 81-102 
APPENDIX B-3 
Audit Report 
TO: {The appropriate securities regulatory authorities] 
RE: Compliance Report on National Instrument 81-102 


For the year ended [insert date] 


We have audited [name of participating dealer]’s report made under 
section 12.1 of National Instrument 81-102 regarding its compliance 
for the year ended [insert date] with the applicable requirements of 
Parts 9, 10 and 11 of that National Instrument in respect of sales of 
mutual fund securities. Compliance with these requirements is the 
responsibility of the management of [name of participating dealer] 
(the “Company”). Our responsibility is to express an opinion on man- 
agement’s compliance report based on our audit. 


We conducted our audit in accordance with the standards for assur- 
ance engagements established by The Canadian Institute of Chartered 
Accountants. Those standards require that we plan and perform an 
audit to obtain reasonable assurance as a basis for our opinion. Such 
an audit includes examining, on a test basis, evidence supporting the 
assertions in management’s compliance report. 


In our opinion, the Company’s report presents fairly, in all material 
respects, the Company’s compliance for the year ended [insert date] 
with the applicable requirements of Parts 9, 10 and 11 of National 
Instrument 81-102 in respect of sales of mutual fund securities. 


This report is provided solely for the purpose of assisting the securi- 
ties regulatory authority [ies] to which it is addressed in discharging its 
[their] responsibilities and should not be used for any other purpose. 


City 
Date Chartered Accountants 
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16.2 Exemptions under Prior Policies ; 
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COMPANION POLICY 81-102CP TO NATIONAL 
INSTRUMENT 81-102 
MUTUAL FUNDS 


PART 1 PURPOSE 


1.1 Purpose - The purpose of this Policy is to state the views of the 
Canadian securities regulatory authorities on various matters 
relating to National Instrument 81-102 Mutual Funds (the 
“Instrument”), including 


(a) the interpretation of various terms used in the Instrument; 


(b) recommendations concerning the operating procedures 
that the Canadian securities regulatory authorities suggest 
that mutual funds, or persons performing services for 
mutual funds, adopt to ensure compliance with the Instru- 
ment; 


(c) discussions of circumstances in which the Canadian secu- 
rities regulatory authorities have granted relief from 
particular requirements of National Policy Statement No. 
39 (“NP39”), the predecessor to the Instrument, and the 
conditions that those authorities imposed in granting that 
relief; and 


(d) recommendations concerning applications for approvals 
required under, or relief from, provisions of the Instru- 
ment. 


PART2 COMMENTS ON DEFINITIONS CONTAINED IN 
THE INSTRUMENT 


2.1 “asset allocation service” - The definition of “asset allocation 
service” in the Instrument includes only specific administrative 
services in which an investment in mutual funds subject to the 
Instrument is an integral part. The Canadian securities regula- 
tory authorities do not view this definition as including general 
investment services such as discretionary portfolio manage- 
ment that may, but are not required to, invest in mutual funds 
subject to this Instrument. 


2.2 “cash equivalent” - The definition of “cash equivalent” in the 
Instrument includes certain evidences of indebtedness of Cana- 
dian financial institutions. This includes banker’s acceptances. 


2.3. “clearing corporation” - The definition of “clearing corpora- 
tion” in the Instrument includes both incorporated and unincor- 


porated organizations, which may, but need not, be part of an 
options or futures exchange. 


“debt-like security” - Paragraph (b) of the definition of “debt- 
like security” in the Instrument provides that the value of the 
component of an instrument that is not linked to the underlying 
interest of the instrument must account for less than 80 percent 
of the aggregate value of the instrument in order that the instru- 
ment be considered a debt-like security. The Canadian securi- 
ties regulatory authorities have structured this provision in this 
manner to emphasize what they consider the most appropriate 
manner to value these instruments. That is, one should first 
value the component of the instrument that is not linked to the 
underlying interest, as this is often much easier to value than 
the component that is linked to the underlying interest. The 
Canadian securities regulatory authorities recognize the valua- 
tion difficulties that can arise if one attempts to value, by itself, 
the component of an instrument that is linked to the underlying 
interest. 


“fundamental investment objectives” 


(1) The definition of “fundamental investment objectives” is 
relevant in connection with paragraph 5.1(c) of the Instru- 
ment, which requires that the approval of securityholders 
of a mutual fund be obtained before any change is made 
to the fundamental investment objectives of the mutual 
fund. The fundamental investment objectives of a mutual 
fund are required to be disclosed in a_ simplified 
prospectus under Part B of Form 81-101F1 Contents of 
Simplified Prospectus. The definition of “fundamental 
investment objectives” contained in the Instrument uses 
the language contained in the disclosure requirements of 
Part B of Form 81-101F1, and the definition should be 
read to include the matters that would have to be 
disclosed under the Item of Part B of the form concerning 
“Fundamental Investment Objectives”. Accordingly, any 
change to the mutual fund requiring a change to that 
disclosure would trigger the requirement for security- 
holder approval under paragraph 5.1(c) of the Instrument. 


(2) Part B of Form 81-101F1 sets out, among other things, the 
obligation that a mutual fund disclose in a simplified 
prospectus both its fundamental investment objectives 
and its investment strategies. The matters required to be 
disclosed under the Item of Part B of the form relating to 
“Investment Strategies” are not “fundamental investment 
objectives” under the Instrument. 


(3) Generally speaking, the “fundamental investment objec- 
tives” of a mutual fund are those attributes that define its 
fundamental nature. For example, mutual funds that are 
guaranteed or insured, or that pursue a highly specific 
investment approach such as index funds or derivative 
funds, may be defined by those attributes. Often the 
manner in which a mutual fund is marketed will provide 
evidence as to its fundamental nature; a mutual fund 
whose advertisements emphasize, for instance, that 
investments are guaranteed likely will have the existence 
of a guarantee as a “fundamental investment objective”. 


(4) The Canadian securities regulatory authorities are of the 
view that whether the securities of a mutual fund are 
foreign property under the ITA is linked to the mutual 
fund’s fundamental investment objectives. Therefore, a 
change in the method by which the mutual fund is 
managed that results in its securities going from being 
foreign property to being non-foreign property, or vice 
versa, would be likely due to a change in the mutual 
fund’s fundamental investment objectives. 


(5) One component of the definition of “fundamental invest- 
ment objectives” is that those objectives distinguish a 
mutual fund from other mutual funds. This component 
does not imply that the fundamental investment objec- 
tives for each mutual fund must be unique. Two or more 
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mutual funds can have identical fundamental investment 
objectives. 


“guaranteed mortgage” - A mortgage insured under the 
National Housing Act (Canada) or similar provincial statutes is 
a “guaranteed mortgage” for the purposes of the Instrument. 


“hedging” 


(1) One component of the definition of “hedging” is the 
requirement that hedging transactions result in a “high 
degree of negative correlation between changes in the 
value of the investment or position, or group of invest- 
ments or positions, being hedged and changes in the value 
of the instrument or instruments with which the invest- 
ment or position is hedged”. The Canadian securities 
regulatory authorities are of the view that there need not 
be complete congruence between the hedging instrument 
or instruments and the position or positions being hedged 
if it is reasonable to regard the one as a hedging instru- 
ment for the other, taking into account the closeness of the 
relationship between fluctuations in the price of the two 
and the availability and pricing of hedging instruments. 


(2) The definition of “hedging” includes a reference to the 
“maintaining” of the position resulting from a hedging 
transaction or series of hedging transactions. The inclu- 
sion of this component in the definition requires a mutual 
fund to ensure that a transaction continues to offset 
specific risks of the mutual fund in order that the transac- 
tion be considered a “hedging” transaction under the 
Instrument; if the “hedging” position ceases to provide an 
offset to an existing risk of a mutual fund, then that posi- 
tion is no longer a hedging position under the Instrument, 
and can be held by the mutual fund only in compliance 
with the specified derivatives rules of the Instrument that 
apply to non-hedging positions. The component of the 
definition that requires the “maintaining” of a hedge posi- 
tion does not mean that a mutual fund is locked into a 
specified derivatives position; it simply means that the 
specified derivatives position must continue to satisfy the 
definition of “hedging” in order to receive hedging treat- 
ment under the Instrument. 


(3) Paragraph (b) of the definition of “hedging” has been 
included to ensure that currency cross hedging continues 
to be permitted under the Instrument. Currency cross 
hedging is the substitution of currency risk associated 
with one currency for currency risk associated with 
another currency, if neither currency is a currency in 
which the mutual fund determines its net asset value per 
security and the aggregate amount of currency risk to 
which the mutual fund is exposed is not increased by the 
substitution. Currency cross hedging is to be distin- 
guished from currency hedging, as that term is ordinarily 
used. Ordinary currency hedging, in the context of 
mutual funds, would involve replacing the mutual fund’s 
exposure to a “non-net asset value” currency with expo- 
Sure to a Currency in which the mutual fund calculates its 
net asset value per security. That type of currency 
hedging is subject to paragraph (a) of the definition of 
“hedging”. 


“illiquid asset” - A portfolio asset of a mutual fund that meets 
the definition of “illiquid asset” will be an illiquid asset even if 
a person or company, including the manager or the portfolio 
adviser of a mutual fund or a partner, director or officer of the 
manager or portfolio adviser of a mutual fund or any of their 
respective associates or affiliates, has agreed to purchase the 
asset from the mutual fund. That type of agreement does not 
affect the words of the definition, which defines “illiquid asset” 
in terms of whether that asset cannot be readily disposed of 
through market facilities on which public quotations in 
common use are widely available. 
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“manager” - The definition of “manager” under the Instrument 
only applies to the person or company that actually directs the 
business of the mutual fund, and does not apply to others, such 
as trustees, that do not actually carry out this function. Also, a 
“manager” would not include a person or company whose 
duties are limited to acting as a service provider to the mutual 
fund, such as a portfolio adviser. 


“option” - The definition of “option” includes warrants, 
whether or not the warrants are listed on a stock exchange or 
quoted on an over-the-counter market. 


“performance data” - The term “performance data” includes 
data on an aspect of the investment performance of a mutual 
fund, an asset allocation service, security, index or benchmark. 
This could include data concerning return, volatility or yield. 
The Canadian securities regulatory authorities note that the 
term “performance data” would not include a rating prepared 
by an independent organization reflecting the credit quality, 
rather than the performance, of, for instance, a mutual fund’s 
portfolio or the participating funds of an asset allocation 
service. 


“public medium” - An “advertisement” is defined in the 
Instrument to mean a sales communication that is published or 
designed for use on or through a “public medium”. The Cana- 
dian securities regulatory authorities interpret the term “public 
medium” to include print, television, radio, tape recordings, 
video tapes, computer disks, the Internet, displays, signs, bill- 
boards, motion pictures and telephones. 


“purchase” 


(1) The definition of a “purchase”, in connection with the 
acquisition of a portfolio asset by a mutual fund, means an 
acquisition that is the result of a decision made and action 
taken by the mutual fund. 


(2) The Canadian securities regulatory authorities consider 
that the following types of transactions would generally 
be purchases of a security by a mutual fund under the 
definition: 


1. The mutual fund effects an ordinary purchase of the 
security, Or, at its option, exercises, converts or 
exchanges a convertible security held by it. 


2. The mutual fund receives the security as consider- 
ation for a security tendered by the mutual fund into 
a take-over bid. 


3. The mutual fund receives the security as the result of 
a merger, amalgamation, plan of arrangement or 
other reorganization for which the mutual fund voted 
in favour. 


4. The mutual fund receives the security as a result of 
the automatic exercise of an exchange or conversion 
right attached to another security held by the mutual 
fund in accordance with the terms of that other secu- 
rity or the exercise of that exchange or conversion 
right at the option of the mutual fund. 


(3) The Canadian securities regulatory authorities consider 
that the following types of transactions would generally 
not be purchases of a security by a mutual fund under the 
definition: 


1. The mutual fund receives the security as a result of a 
compulsory acquisition by an issuer following 
completion of a successful take-over bid. 


2. The mutual fund receives the security as a result of a 
merger, amalgamation, plan of arrangement or other 
reorganization that the mutual fund voted against. 
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3. The mutual fund receives the security as the result of 
the exercise of an exchange or conversion right 
attached to a security held by the mutual fund made 
at the discretion of the issuer of the security held by 
the mutual fund. 


4. The mutual fund declines to tender into an issuer 
bid, even though its decision is likely to result in an 
increase in its percentage holdings of a security 
beyond what the mutual fund would be permitted 
under the Instrument to purchase. 


“restricted security” - A special warrant is a form of restricted 


security and, accordingly, the provisions of the Instrument 
applying to restricted securities apply to special warrants. 
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“sales communication” 


The term “sales communication” refers to a communica- 
tion to a securityholder of a mutual fund and to a person 
or company that is not a securityholder if the purpose of 
the communication is to induce the purchase of securities 
of the mutual fund. A sales communication therefore 
does not include a communication solely between a 
mutual fund or its promoter, manager, principal distrib- 
utor or portfolio adviser and a participating dealer, or 
between the principal distributor or a participating dealer 
and its registered salespersons, that is indicated to be 
internal or confidential and that is not designed to be 
passed on by any principal distributor, participating dealer 
or registered salesperson to any securityholder of, or 
potential investor in, the mutual fund. In the view of the 
Canadian securities regulatory authorities, if a communi- 
cation of that type were so passed on by the principal 
distributor, participating dealer or registered salesperson, 
the communication would be a sales communication 
made by the party passing on the communication if the 
recipient of the communication were a securityholder of 
the mutual fund or if the intent of the principal distributor, 
participating dealer or registered salesperson in passing 
on the communication were to induce the purchase of 
securities of the mutual fund. 


The term “sales communication” is defined in the Instru- 
ment such that the communication need not be in writing 
and includes any oral communication. The Canadian 
securities regulatory authorities are of the view that the 
requirements in the Instrument pertaining to sales 
communications would apply to statements made at an 
investor conference to securityholders or to others to 
induce the purchase of securities of the mutual fund. 


The Canadian securities regulatory authorities are of the 
view that image advertisements that are intended to 
promote a corporate identity or the expertise of a mutual 
fund manager fall outside the definition of “sales commu- 
nication”. However, an advertisement or other communi- 
cation that refers to a specific mutual fund or funds or 
promotes any particular investment portfolio or strategy 
would be a sales communication and therefore be 
required to include warnings of the type now described in 
section 15.4 of the Instrument. 


Paragraph (b) of the definition of a “sales communica- 
tion” in the Instrument excludes sales communications 
contained in certain documents that the mutual fund is 
required to prepare, including audited or unaudited finan- 
cial statements (which include a statement of portfolio 
transactions), statements of account and confirmations of 
trade. The Canadian securities regulatory authorities are 
of the view that if information is contained in these types 
of documents that is not required to be included by securi- 
ties legislation, any such additional material is not 
excluded by paragraph (b) of the definition of sales 
communication and may, therefore, constitute a sales 
communication if the additional material otherwise falls 
within the definition of that term in the Instrument. 


“standardized future’ 


“specified derivative” 


The term “specified derivative” is defined to mean an 
instrument, agreement or security, the market price, value 
or payment obligations of which are derived from, refer- 
enced to or based on an underlying interest. Certain 
instruments, agreements or securities that would other- 
wise be specified derivatives within the meaning of the 
definition are then excluded from the definition for 
purposes of the Instrument. 


Because of the broad ambit of the lead-in language to the 
definition, it is impossible to list every instrument, agree- 
ment or security that might be caught by that lead-in 
language but that is not considered to be a derivative in 
any normal commercial sense of that term. The Canadian 
securities regulatory authorities consider conventional 
floating rate debt instruments, securities of a mutual fund 
or commodity pool, non-redeemable securities of an 
investment fund, American depositary receipts and instal- 
ment receipts to be within this category and will not treat 
those instruments as a specified derivative in adminis- 
tering the Instrument. 


The definition of ‘standardized 


future” refers to an agreement traded on a futures exchange. 
This type of agreement is called a “futures contract” in the 
legislation of some jurisdictions, and an “exchange contract” in 
the legislation of some other jurisdictions (such as British 
Columbia and Aiberta). The term “standardized future” is used 
in the Instrument to refer to these types of contracts, to avoid 
conflict with existing local definitions. 


“swap” - The Canadian securities regulatory authorities are of 


the view that the definition of a swap in the Instrument would 
include conventional interest rate and currency swaps, as well 
as equity swaps. 


2.16 
(1) 
(2) 
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PART 3 


INVESTMENTS 


3.1 Evidences of Indebtedness of Foreign Governments and 
Supranational Agencies 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


Section 2.1 of the Instrument prohibits mutual funds from 
purchasing a security of an issuer, other than a govern- 
ment security or a security issued by a clearing corpora- 
tion if, immediately after the purchase, more than 10 
percent of the net assets of the mutual fund, taken at 
market value at the time of the purchase, would be 
invested in securities of that issuer. The term “govern- 
ment security” is defined in the Instrument as an evidence 
of indebtedness that is issued, or fully and unconditionally 
guaranteed as to principal and interest, by any of the 
government of Canada, the government of a jurisdiction 
or the government of the United States of America. 


Before the Instrument came into force, the Canadian secu- 
rities regulatory authorities granted relief from the prede- 
cessor provision of NP39 to a number of international 
bond funds in order to permit those mutual funds to 
pursue their fundamental investment objectives with 
greater flexibility. 


The Canadian securities regulatory authorities will 
continue to consider applications for relief from section 
2.1 of the Instrument if the mutual fund making the appli- 
cation demonstrates that the relief will better enable the 
mutual fund to meet its fundamental investment objec- 
tives. This relief will ordinarily be restricted to interna- 
tional bond funds. 


The relief from paragraph 2.04(1)(a) of NP39, which is 
replaced by section 2.1 of the Instrument, that has been 
provided to a mutual fund has generally been limited to 
the following circumstances: 
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1. The mutual fund has been permitted to invest up to 
20 percent of its net assets, taken at market value at 
the time of purchase, in evidences of indebtedness of 
any one issuer if those evidences of indebtedness are 
issued, or guaranteed fully as to principal and 
interest, by supranational agencies or governments 
other than the government of Canada, the govern- 
ment of a jurisdiction or the government of the 
United States of America and are rated “AA” by 
Standard & Poor’s, or have an equivalent rating by 
one or more other approved credit rating organiza- 
tions. 


2. The mutual fund has been permitted to invest up to 
35 percent of its net assets, taken at market value at 
the time of purchase, in evidences of indebtedness of 
any one issuer, if those securities are issued by 
issuers described in paragraph | and are rated 
“AAA” by Standard & Poor’s, or have an equivalent 
rating by one or more other approved credit rating 
organizations. 


(5) It is noted that the relief described in paragraphs 3.1(4)1 
and 2 cannot be combined for one issuer. 


(6) Despite subsection (4), the relief from paragraph 
2.04(1)(a) of NP39, which is replaced by section 2.1 of 
the Instrument, provided to a mutual fund whose securi- 
ties are a registered investment under the ITA or whose 
securities are not, and are described in the current 
prospectus or simplified prospectus of the mutual fund as 
not being foreign property under the ITA has generally 
been restricted to allowing the mutual fund to invest no 
more than 20 percent of its net assets, taken at market 
value at the time of purchase, in securities issued by 
issuers described in subsection (4) if the securities of 
those issuers are foreign property under the ITA. 


(7) In addition to the limitation described in subsection (6), 
the relief from paragraph 2.04(1)(a) of NP39, which is 
replaced by section 2.1 of the Instrument, has generally 
been provided only if 


(a) the securities that may be purchased under the relief 
referred to in subsections (4) and (6) are traded on a 
mature and liquid market; 


(b) the acquisition of the evidences of indebtedness by 
the mutual fund is consistent with its fundamental 
investment objectives; 


(c) the prospectus or simplified prospectus of the mutual 
fund disclosed the additional risks associated with 
the concentration of the net assets of the mutual 
fund in securities of fewer issuers, such as the poten- 
tial additional exposure to the risk of default of 
the issuer in which the fund has so invested and 
the risks, including foreign exchange risks, of 
investing in the country in which that issuer is 
located; and 


(d) the prospectus or simplified prospectus of the mutual 
fund gave details of the relief provided by the Cana- 
dian securities regulatory authorities, including the 
conditions imposed and the type of securities 
covered by the exemption. 


Special Warrants - A mutual fund is required by subsection 
2.2(3) of the Instrument to assume the conversion of each 
special warrant it holds. This requirement is imposed because 
the nature of a special warrant is such that there is a high degree 
of likelihood that its conversion feature will be exercised 
shortly after its issuance, once a prospectus relating to the 
underlying security has been filed. 
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PART 4 


4.1 


4.2 


Investment in Other Mutual Funds 


(1) Subsection 2.5(1) of the Instrument contains restrictions 
on the ability of a mutual fund to invest in the securities of 
another mutual fund. Subsection 2.5(2) of the Instrument 
provides that subsection (1) does not apply to the 
purchase of a mutual fund that is listed and posted for 
trading on a stock exchange. 


(2) Subsection 2.5(2) of the Instrument removes from the 
fund of funds rules any security of an issuer that may 
technically be a mutual fund, such as a subdivided 
offering or an index participation unit, but that is not a 
conventional mutual fund and for which the fund of funds 
rules should not be applicable. Since those vehicles are 
generally listed on a stock exchange, the Canadian securi- 
ties regulatory authorities have used this distinguishing 
feature to define the vehicles whose securities may be 
purchased by a mutual fund without regard to the fund of 
funds regime. The purchase of those vehicles is, of 
course, subject to the other investment restrictions of the 
Instrument, including, without limitation, section 2.1 of 
the Instrument. 


Instalments of Purchase Price - Paragraph 2.6(d) of the 
Instrument prohibits a mutual fund from purchasing a security, 
other than a specified derivative, that by its terms may require 
the mutual fund to make a contribution in addition to the 
payment of the purchase price. This prohibition does not 
extend to the purchase of securities that are paid for on an 
instalment basis in which the total purchase price and the 
amounts of all instalments are fixed at the time the first instal- 
ment is made. 


Purchase of Evidences of Indebtedness - Paragraph 2.6(f) of 
the Instrument prohibits a mutual fund from lending either cash 
or a portfolio asset other than cash. The Canadian securities 
regulatory authorities are of the view that the purchase of an 
evidence of indebtedness, such as a bond or debenture, a loan 
participation or loan syndication as permitted by paragraph 
2.3(i) of the Instrument, or the purchase of a preferred share 
that is treated as debt for accounting purposes, does not consti- 
tute the lending of cash or a portfolio asset. 


USE OF SPECIFIED DERIVATIVES 


Exercising Options on Futures - Paragraphs 2.8(1)(d) and (e) 
of the Instrument prohibit a mutual fund from, among other 
things, opening and maintaining a position in a standardized 
future except under the conditions referred to in those para- 
graphs. Opening and maintaining a position in a standardized 
future could be effected through the exercise by a mutual fund 
of an option on futures. Therefore, it should be noted that a 
mutual fund cannot exercise an option on futures and assume a 
position in a standardized future unless the applicable provi- 
sions of paragraphs 2.8(1)(d) or (e) are satisfied. 


Registration Matters - The Canadian securities regulatory 
authorities remind industry participants of the following 
requirements contained in securities legislation: 


1. A mutual fund may only invest in or use clearing corpora- 
tion options and over-the-counter options if the portfolio 
adviser advising with respect to these investments 


(a) is permitted, either by virtue of registration as an 
adviser under the securities legislation or commodity 
futures legislation of the jurisdiction in which the 
portfolio adviser is providing the advice or an 
exemption from the requirement to be registered, to 
provide that advice to the mutual fund under the 
laws of that jurisdiction; and 


(b) has satisfied all applicable option proficiency 
requirements of that jurisdiction which, ordinarily, 
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4.4 
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will involve completion of the Canadian Options 
Course. 


2. A mutual fund may invest in or use futures and options on 
futures only if the portfolio adviser advising with respect 
to these investments or uses 1s registered as an adviser 
under the securities or commodity futures legislation of 
the jurisdiction in which the portfolio adviser is providing 
the advice, if this registration is required in that jurisdic- 
tion, and meets the proficiency requirements for advising 
with respect to futures and options on futures in the juris- 
diction. 


3. A portfolio adviser of a mutual fund that receives advice 
from a non-resident sub-adviser as contemplated by 
section 2.10 of the Instrument is not relieved from the 
registration requirements described in paragraphs | and 2. 


4. In Ontario, a non-resident sub-adviser is required, under 
the commodity futures legislation of Ontario, to be regis- 
tered in Ontario if it provides advice to another portfolio 
adviser of a mutual fund in Ontario concerning the use of 
standardized futures by the mutual fund. Section 2.10 of 
the Instrument does not exempt the non-resident sub- 
adviser from this requirement. A non-resident sub- 
adviser should apply for an exemption in Ontario if it 
wishes to carry out the arrangements contemplated by 
section 2.10 without being registered in Ontario under 
that legislation. 


Leveraging - The Instrument is designed to prevent the use of 
specified derivatives for the purpose of leveraging the assets of 
the mutual fund. The definition of “hedging” prohibits lever- 
aging with specified derivatives used for hedging purposes. 
The provisions of subsection 2.8(1) of the Instrument restrict 
leveraging with specified derivatives used for non-hedging 
purposes. 


Cash Cover - The definition of “cash cover” in the Instrument 
prescribes the securities or other portfolio assets that may be 
used to satisfy the cash cover requirements relating to specified 
derivatives positions of mutual funds required by Part 2 of the 
Instrument. The definition of “cash cover” includes various 
interest-bearing securities; the definition includes interest 
accrued on those securities, and so mutual funds are able to 
include accrued interest for purposes of cash cover calculations. 


LIABILITY AND INDEMNIFICATION 
Liability and Indemnification 


(1) Subsection 4.4(1) of the Instrument contains provisions 
that require that any agreement or declaration of trust 
under which a person or company acts as manager of a 
mutual fund provide that the manager is responsible for 
any loss that arises out of the failure of it, and of any 
person or company retained by it or the mutual fund to 
discharge any of the manager’s responsibilities to the 
mutual fund, to satisfy the standard of care referred to in 
that section. Subsection 4.4(2) of the Instrument provides 
that a mutual fund shall not relieve the manager from that 
liability. 


(2) The purpose of these provisions is to ensure that the 
manager remains responsible to the mutual fund and 
therefore indirectly to its securityholders for the duty of 
care that is imposed by the securities legislation of most 
jurisdictions, and to clarify that the manager is respon- 
sible to ensure that service providers perform to the level 
of that standard of care. The Instrument does not regulate 
the contractual relationships between the manager and 
service providers; whether a manager can seek indemnifi- 
cation from a service provider that fails to satisfy that 
standard of care is a contractual issue between those 
parties. 


PART 6 


6.1 


(3) Subsection 4.4(5) of the Instrument provides that section 
4.4 does not apply to any losses to a mutual fund or secu- 
rityholder arising out of an action or inaction by a custo- 
dian or sub-custodian or by a director of a mutual fund. A 
separate liability regime is imposed, on custodians or sub- 
custodians by section 6.6 of the Instrument. Directors are 
subject to the liability regime imposed by the relevant 
corporate legislation. 


SECURITYHOLDER MATTERS 


Meetings of Securityholders - Subsection 5.4(1) of the Instru- 
ment imposes a requirement that a meeting of securityholders 
of a mutual fund called for the purpose of considering any of 
the matters referred to in section 5.1 of the Instrument must be 


- called on notice sent at least 21 days before the date of the 


meeting. Industry participants are reminded that the provisions 
of National Policy Statement No. 41, or a successor instrument, 
may apply to any meetings of securityholders of mutual funds 
and that those provisions may require that a longer period of 
notice be given. 


6.2 Limited Liability 

(1) Mutual funds generally are structured in a manner that 
ensures that investors are not exposed to the risk of loss of 
an amount more than their original investment. This is a 
very important and essential attribute of mutual funds. 

(2) Mutual funds that are structured as corporations do not 
raise pressing liability problems because of the limited 
liability regime of corporate statutes. 

(3) Mutual funds that are structured as limited partnerships 
may raise some concerns about the loss of limited liability 
if limited partners participate in the management or 
control of the partnership. The Canadian securities regu- 
latory authorities encourage managers of mutual funds 
that are structured as limited partnerships to consider this 
issue in connection with the holding of meetings of secu- 
rityholders, even if required under section 5.1 of the 
Instrument. In addition, all managers of mutual funds that 
are structured as limited partnerships should consider 
whether disclosure and discussion of this issue should be 
included as a risk factor in simplified prospectuses. 

6.3 Calculation of Fees - Paragraph 5.1(a) of the Instrument 
requires securityholder approval before the basis of the calcula- 
tion of a fee or expense that is charged to a mutual fund is 
changed in a way that could result in an increase in charges to 
the mutual fund. The Canadian securities regulatory authorities 
note that the phrase “basis of the calculation” includes any 
increase in the rate at which a particular fee is charged to the 
mutual fund. 

PART7 CHANGES 

7.1. Integrity and Competence of Mutual Fund Management 


Groups 


(1) Paragraph 5.5(1)(a) of the Instrument requires that the 
approval of the securities regulatory authority be obtained 
before the manager of a mutual fund is changed. Subsec- 
tion 5.5(2) of the Instrument contemplates similar 
approval to a change in control of a manager. 


(2) In connection with each of these approvals, applicants are 
required by section 5.7 of the Instrument to provide infor- 
mation to the securities regulatory authority concerning 
the integrity and experience of the persons or companies 
that are proposed to be involved in, or control, the 
management of the mutual fund after the proposed trans- 
action. 
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The Canadian securities regulatory authorities would 
generally consider it helpful in their assessment of the 
integrity and experience of the proposed new manage- 
ment group that will manage a mutual fund after a change 
in manager if the application set out, among any other 
information the applicant wishes to provide 


(a) the name, registered address and principal business 
activity or the name, residential address and occupa- 
tion or employment of 


(i) if the proposed manager is not a_ public 
company, each beneficial owner of securities of 
each shareholder, partner or limited partner of 
the proposed manager, and 


(ii) if the proposed manager is a public company, 
each beneficial owner of securities of each 
shareholder of the proposed manager that is the 
beneficial holder, directly or indirectly, of more 
than 10 percent of the outstanding securities of 
the proposed manager; and 


(b) information concerning 


(i) if the proposed manager is not a_ public 
company, each shareholder, partner or limited 
partner of the proposed manager, 


(ii) if the proposed manager is a public company, 
each shareholder that is the beneficial holder, 
directly or indirectly, of more than 10 percent of 
the outstanding securities of the proposed 
manager, 


(iii) each director and officer of the proposed 
manager, and 


(iv) each proposed director, officer or individual 
trustee of the mutual fund. 


The Canadian securities regulatory authorities would 
generally consider it helpful if the information relating to 
the persons and companies referred to in paragraph (3)(b) 
included 


(a) fora company 


(i) its name, registered address and principal busi- 
ness activity, 


(ii) the number of securities or partnership units of 
the proposed manager beneficially owned, 
directly or indirectly, and 


(iii) particulars of any existing or potential conflicts 
of interest that may arise as a result of the activ- 
ities of the company and its relationship with 
the management group of the mutual fund; and 


(b) for an individual 


(i) his or her name, birthdate and residential 
address, 


(ii) his or her principal occupation or employment, 


(iii) his or her principal occupations or employment 
during the five years before the date of the 
application, with a particular emphasis on the 
individual’s experience in the financial services 


industry, 
(iv) the individual’s educational background, 
including information § regarding courses 


successfully taken that relate to the financial 
services industry, 


Ue 


(v) his or her position and responsibilities with the 
proposed manager or the controlling share- 
holders of the proposed manager or the mutual 
fund, 


(vi) whether he or she is, or within five years 
before the date of the application has been, a 
director, officer or promoter of any reporting 
issuer other than the mutual fund, and if so, 
disclosing the names of the reporting issuers 
and their business purpose, with a particular 
emphasis on relationships between the indi- 
vidual and other mutual funds, 


(vii) the number of securities or partnership units of 
the proposed manager beneficially owned, 
directly or indirectly, 


(vill) particulars of any existing or potential conflicts 
of interest that may arise as a result of the indi- 
vidual’s outside business interests and his or 
her relationship with the management group of 
the mutual fund, and 


(ix) a description of the individual’s relationships 
to the proposed manager and other service 
providers to the mutual fund. 


(5) The Canadian securities regulatory authorities would 
generally consider it helpful in their assessment of the 
integrity and experience of the persons or companies that 
are proposed to manage a mutual fund after a change of 
control of the manager, if the application set out, among 
any other information that applicant wishes to provide, a 
description of 


(a) the proposed corporate ownership of the manager of 
the mutual fund after the proposed transaction, indi- 
cating for each proposed direct or indirect share- 
holder of the manager of the mutual fund the 
information about that shareholder referred to in 
subsection (4); 


(b) the proposed officers and directors of the manager of 
the mutual fund, of the mutual fund and of each of 
the proposed controlling shareholders of the mutual 
fund, indicating for each individual, the information 
about that individual referred to in subsection (4); 


(c) any anticipated changes to be made to the officers 
and directors of the manager of the mutual fund, of 
the mutual fund and of each of the proposed control- 
ling shareholders of the mutual fund that are not set 
out in paragraph (b); and 


(d) the relationship of the members of the proposed 
controlling shareholders and the other members of 
the management group to the manager and any other 
service provider to the mutual fund. 


Mergers and Conversions of Mutual Funds - Subsection 
5.6(1) of the Instrument provides that mergers or conversions 
of mutual funds may be carried out on the conditions described 
in that subsection without prior approval of the securities regu- 
latory authority. The Canadian securities regulatory authorities 
consider that the types of transactions contemplated by subsec- 
tion 5.6(1) of the Instrument when carried out in accordance 
with the conditions of that subsection address the fundamental 
regulatory concerns raised by mergers and conversions of 
mutual funds. Subsection 5.6(1) is designed to facilitate 
consolidations of mutual funds within fund families that have 
similar fundamental investment objectives and strategies and 
that are operated in a consistent and similar fashion. Since 
subsection 5.6(1) will be unavailable unless the mutual funds 
involved in the transaction have substantially similar funda- 
mental investment objectives and strategies and are operated in 
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a substantially similar fashion, the Canadian securities regula- 
tory authorities do not expect that the portfolios of the consoli- 
dating funds will be required to be realigned to any great extent 
before a merger. If realignment is necessary, the Canadian 
securities regulatory authorities note that paragraph 5.6(1)(h) of 
the Instrument provides that none of the costs and expenses 
associated with the transaction may be borne by the mutual 
fund. Brokerage commissions payable as a result of any port- 
folio realignment necessary to carry out the transaction would, 
in the view of the Canadian securities regulatory authorities, be 
costs and expenses associated with the transaction. 


Regulatory Approval for Reorganizations 


(1) Paragraph 5.7(1)(b) of the Instrument requires certain 
details to be provided in respect of an application for 
regulatory approval required by paragraph 5.5(1)(b) that 
is not automatically approved under subsection 5.6(1). 
The Canadian securities regulatory authorities will be 
reviewing this type of proposed transaction, among other 
things, to ensure that adequate disclosure of the differ- 
ences between the funds participating in the proposed 
transaction is given to securityholders of the mutual fund 
that will be merged, reorganized or amalgamated with 
another mutual fund. 


(2) Ifa mutual fund is proposed to be merged, amalgamated 
or reorganized with a mutual fund that has a net asset 
value that is smaller than the net asset value of the termi- 
nating mutual fund, the Canadian securities regulatory 
authorities will consider the implications of the proposed 
transaction on the smaller continuing mutual fund. The 
Canadian securities regulatory authorities believe that this 
type of transaction generally would constitute a signifi- 
cant change for the smaller continuing mutual fund, 
thereby triggering the requirements of paragraph 5.1(g) 
and section 5.10 of the Instrument. 


Significant Changes 


(1) The Canadian securities regulatory authorities will not 
outline all changes in a mutual fund that could constitute a 
significant change for the mutual fund within the meaning 
of the Instrument. However, they wish to state their views 
of two matters in this Policy. 


(2) First, the Canadian securities regulatory authorities note 
that the change of portfolio adviser of a mutual fund will 
generally constitute a significant change for the mutual 
fund. 


(3) In addition, the departure of a high-profile individual 
from the employ of a portfolio adviser of a mutual fund 
may constitute a significant change for the mutual fund, 
depending on the circumstances. The definition of signif- 
icant change is based on a change in the business, opera- 
tions or affairs of a mutual fund that would be considered 
important by a reasonable investor or securityholder. 
Whether such a person would consider the departure of a 
high-profile individual to be important in this sense would 
likely depend substantially on how prominently the 
mutual fund featured that individual in its marketing. The 
Canadian securities regulatory authorities consider it 
unlikely that a mutual fund that emphasized the ability of 
a particular individual to encourage investors to purchase 
the fund could later take the position that the departure of 
that individual was immaterial to investors and therefore 
not a significant change. 


CUSTODIANSHIP OF PORTFOLIO ASSETS 


Standard of Care - The standard of care prescribed by section 
6.6 of the Instrument is a minimum standard only. Similarly, 
the provisions of section 6.5 of the Instrument, designed to 


protect a mutual fund from loss in the event of the insolvency 
of those holding its portfolio assets, are minimum require- 
ments. The Canadian securities regulatory authorities are of the 
view that the requirements set out in section 6.5 may require 
custodians and sub-custodians to take such additional steps as 
may be necessary or desirable properly to protect the portfolio 
assets of the mutual fund in a foreign jurisdiction and to ensure 
that those portfolio assets are unavailable to satisfy the claims 
of creditors of the custodian or sub-custodian, having regard to 
creditor protection and bankruptcy legislation of any foreign 
jurisdiction in which portfolio assets of a mutual fund may be 
located. 


8.2 Book-Based System 

(1) Subsection 6.5(3) of the Instrument provides that a custo- 
dian or sub-custodian of a mutual fund may arrange for 
the deposit of portfolio assets of the mutual fund with a 
depository, or clearing agency, that operates a book-based 
system. Such depositories or clearing agencies include 
The Canadian Depository For Securities Limited, the 
Depository Trust Company or any other domestic or 
foreign depository or clearing agency that is incorporated 
or organized under the laws of a country or a political 
subdivision of a country and operates a book-based 
system in that country or political subdivision or operates 
a transnational book-based system. 

(2) A depository or clearing agency that operates a book- 
based system used by a mutual fund is not considered to 
be a custodian or sub-custodian of the mutual fund. 

8.3. Compliance - Paragraph 6.7(1)(c) of the Instrument requires 
the custodian of a mutual fund to make any changes periodi- 
cally that may be necessary to ensure that the custodian and 
sub-custodian agreements comply with Part 6, and that there is 
no sub-custodian of the mutual fund that does not satisfy the 
applicable requirements of sections 6.2 or 6.3. The Canadian 
securities regulatory authorities note that necessary changes to 
ensure this compliance could include a change of sub- 
custodian. 

PART9 CONTRACTUAL PLANS 

9.1. Contractual Plans - Industry participants are reminded that the 


term “contractual plan” used in Part 8 of the Instrument is a 
defined term in the securities legislation of most jurisdictions, 
and that contractual plans as so defined are not the same as 
automatic or periodic investment plans. The distinguishing 
feature of a contractual plan is that sales charges are not 
deducted at a constant rate as investments in mutual fund secu- 
rities are made under the plan; rather, proportionately higher 
sales charges are deducted from the investments made during 
the first year, or in some plans the first two years. 


PART 10 SALES AND REDEMPTIONS OF SECURITIES 


10.1 General - Parts 9, 10 and 11 of the Instrument are intended to 


ensure that 
(a) investors’ cash is received by a mutual fund promptly: 


(b) the opportunity for loss of an investors’ cash before 
investment in the mutual fund is minimized; and 


(c) the mutual fund or the appropriate investor receives all 
interest that accrues on cash during the periods between 
delivery of the cash by an investor until investment in the 
mutual fund, in the case of the purchase of mutual fund 
securities, or between payment of the cash by the 
mutual fund until receipt by the investor, in the case of 
redemptions. 
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10.2 Interpretation 


(1) 


(2) 


The Instrument refers to “securityholders” of a mutual 
fund in several provisions, most notably in Parts 9 and 10 
when referring to purchase and redemption orders 
received by a mutual fund or a participating dealer or 
principal distributor from “securityholders”. 


Mutual funds must keep a record of the holders of their 
securities. A mutual fund registers a holder of its securi- 
ties on this record as requested by the person or company 
placing a purchase order or as subsequently requested by 
that registered securityholder. The Canadian securities 
regulatory authorities are of the view that a mutual fund is 
entitled to rely on its register of holders of securities to 
determine the names of such holders and in its determina- 
tion as to whom it is to take instructions from. 


Accordingly, when the Instrument refers to “security- 
holder” of a mutual fund, it is referring to the security- 
holder registered as a holder of securities on the records 
of the mutual fund. If that registered securityholder is a 
participating dealer acting for its client, the mutual fund 
deals with and takes instructions from that participating 
dealer. The Instrument does not regulate the relationship 
between the participating dealer and its client for whom 
the participating dealer is acting as agent. The Canadian 
securities regulatory authorities note however, that the 
participating dealer should, as a matter of prudent busi- 
ness practice, obtain appropriate instructions, in writing, 
from its client when dealing with the client’s beneficial 
holdings in a mutual fund. 


10.3 Receipt of Orders 


(1) 


(2) 


A principal distributor or participating dealer of a mutual 
fund should endeavour, to the extent possible, to receive 
cash to be invested in the mutual fund at the time the 
order to which they pertain is placed. 


A dealer receiving an order for redemption should, at the 
time of receipt of the investor’s order, obtain from the 
investor all relevant documentation required by the 
mutual fund in respect of the redemption including, 
without limitation, any written request for redemption that 
may be required by the mutual fund, duly completed and 
executed, and any certificates representing the mutual 
fund securities to be redeemed, so that all required docu- 
mentation is available at the time the redemption order is 
transmitted to the mutual fund or to its principal distrib- 
utor for transmittal to the mutual fund. 


10.4 Backward Pricing - Sections 9.3 and 10.3 of the Instrument 
provide that the issue price or the redemption price of a security 
of a mutual fund to which a purchase order or redemption order 
pertains shall be the net asset value per security, next deter- 
mined after the receipt by the mutual fund of the relevant order. 
For clarification, the Canadian securities regulatory authorities 
emphasize that the issue price and redemption price cannot be 
based upon any net asset value per security calculated before 
receipt by the mutual fund of the relevant order. 


10.5 


Coverage of Losses 


(1) 


Subsection 9.4(6) of the Instrument provides that certain 
participating dealers may be required to compensate a 
mutual fund for a loss suffered as the result of a failed 
settlement of a purchase of securities of the mutual fund. 
Similarly, subsection 10.5(3) of the Instrument provides 
that certain participating dealers may be required to 
compensate a mutual fund for a loss suffered as the result 
of a redemption that could not be completed due to the 
failure to satisfy the requirements of the mutual fund 
concerning redemptions. 


(2) 
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11.1 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


The Canadian securities regulatory authorities have not 
carried forward into the Instrument the provisions 
contained in NP39 relating to a participating dealer’s 
ability to recover from their clients or other participating 
dealers any amounts that they were required to pay to a 
mutual fund. If participating dealers wish to provide for 
such rights they should make the appropriate provisions 
in the contractual arrangements that they enter into with 
their clients or other participating dealers. 


COMMINGLING OF CASH 


Commingling of Cash 


Part 11 of the Instrument requires principal distributors 
and participating dealers to account separately for cash 
they may receive for the purchase of, or upon the redemp- 
tion of, mutual fund securities. Those principal distribu- 
tors and participating dealers are prohibited from 
commingling any cash so received with their other assets 
or with cash held for the purchase or upon the sale of 
securities of other types of securities. The Canadian secu- 
rities regulatory authorities are of the view that this means 
that dealers may not deposit into the trust accounts estab- 
lished under Part 11 cash obtained from the purchase or 
sale of other types of securities such as guaranteed invest- 
ment certificates, government treasury bills, segregated 
funds or bonds. 


Subsections 11.1(2) and 11.2(2) of the Instrument state 
that principal distributors and participating dealers, 
respectively, may not use any cash received for the invest- 
ment in mutual fund securities to finance their own opera- 
tions. The Canadian securities regulatory authorities are 
of the view that any costs associated with returned client 
cheques that did not have sufficient funds to cover a trade 
(“NSF cheques”) are a cost of doing business and should 
be borne by the applicable principal distributor or partici- 
pating dealer and should not be offset by interest income 
earned on the trust accounts established under Part 11 of 
the Instrument. 


No overdraft positions should arise in these trust 
accounts. 


Subsections 11.1(3) and 11.2(3) of the Instrument 
prescribe the circumstances under which a principal 
distributor or participating dealer, respectively, may with- 
draw funds from the trust accounts established under Part 
11 of the Instrument. This would prevent the practice of 
“lapping”. Lapping occurs as a result of the timing differ- 
ences between trade date and settlement date, when cash 
of a mutual fund client held for a trade which has not yet 
settled is used to settle a trade for another mutual fund 
client who has not provided adequate cash to cover the 
settlement of that other trade on the settlement date. The 
Canadian securities regulatory authorities view this prac- 
tice as a violation of subsections 11.1(3) and 11.2(3) of 
the Instrument. 


Subsections 11.1(4) and 11.2(4) of the Instrument require 
that interest earned on cash held in the trust accounts 
established under Part 11 of the Instrument be paid to the 
applicable mutual fund or its securityholders “pro rata 
based on cash flow”. The Canadian securities regulatory 
authorities are of the view that this requirement means, in 
effect, that the applicable mutual fund or securityholder 
should be paid the amount of interest that the mutual fund 
or securityholder would have received had the cash held 
in trust for that mutual fund or securityholder been the 
only cash held in that trust account. 


Paragraph 11.3(b) of the Instrument requires that trust 
accounts maintained in accordance with sections 11.1 or 
11.2 of the Instrument bear interest “at rates equivalent to 
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comparable accounts of the financial institution”. A type 
of account that ordinarily pays zero interest may be used 
for trust accounts under sections 11.1 or 11.2 of the Instru- 
ment so long as zero interest is the rate of interest paid on 
that type of account for all depositors other than trust 
accounts. 


PUBLICATION OF NET ASSET VALUE PER 
SECURITY 


12.1 Publication of Net Asset Value per Security - Subsection 
13.1(4) of the Instrument requires a mutual fund that arranges 
for the publication of its net asset value per security in the 
financial press to ensure that its current net asset value per 
security is provided on a timely basis to the financial press. 
This provision ensures that a mutual fund takes steps to calcu- 
late the net asset value per security as quickly as is commer- 
cially practicable following the valuation date or time, and to 
make the results of that calculation available to the financial 
press as quickly as is commercially practicable. A mutual fund 
should, to the extent practicable, attempt to meet the deadlines 
of the financial press for publication in order to ensure that its 
net asset values per security are publicly available as quickly as 
possible. 


PART 13 


PROHIBITED REPRESENTATIONS AND SALES 
COMMUNICATIONS 


13.1 Misleading Sales Communications 


(1) Part 15 of the Instrument prohibits misleading sales 


communications relating to mutual funds and asset alloca- 
tion services. Whether a particular description, represen- 
tation, illustration or other statement in a_ sales 
communication is misleading depends upon an evaluation 
of the context in which it is made. The following list sets 
out some of the circumstances, in the view of the Cana- 
dian securities regulatory authorities, in which a sales 
communication would be misleading. No attempt has 
been made to enumerate all such circumstances since 
each sales communication must be assessed individually. 


1. A statement would be misleading if it lacks explana- 
tions, qualifications, limitations or other statements 
necessary Or appropriate to make the statement not 
misleading. 


2. A representation about past or future investment 
performance would be misleading if it is 


(a) a portrayal of past income, gain or growth of 
assets that conveys an impression of the net 
investment results achieved by an actual or 
hypothetical investment that is not justified 
under the circumstances; 


(b) a representation about security of capital or 
expenses associated with an investment that is 
not justified under the circumstances or a repre- 
sentation about possible future gains or income; 
or 


(c) a representation or presentation of past invest- 
ment performance that implies that future gains 
or income may be inferred from or predicted 
based on past investment performance or 
portrayals of past performance. 


3. A Statement about the characteristics or attributes of 
a mutual fund or an asset allocation service would be 
misleading if 


(a) it concerns possible benefits connected with or 
resulting from services to be provided or 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


methods of operation and does not give equal 
prominence to discussion of any risks or associ- 
ated limitations; 


(b) it makes exaggerated or unsubstantiated claims 
about management skill or techniques; charac- 
teristics of the mutual fund or asset allocation 
service; an investment in securities issued by 
the fund or recommended by the service; 
services offered by the fund, the service or their 
respective manager; or effects of government 
supervision; or 


(c) it makes unwarranted or incompletely explained 
comparisons to other investment vehicles or 
indices. 


4. A sales communication that quoted a third party 
source would be misleading if the quote were out of 
context and proper attribution of the source were not 
given. 


Performance data information may be misleading even if 
it complies technically with the requirements of the 
Instrument. For instance, subsections 15.8(1) and (2) of 
the Instrument contain requirements that the standard 
performance data for mutual funds given in sales commu- 
nications be for prescribed periods falling within 
prescribed amounts of time before the date of the appear- 
ance or use of the advertisement or first date of publica- 
tion of any other sales communication. That standard 
performance data may be misleading if it does not 
adequately reflect intervening events occurring after the 
prescribed period. An example of such an intervening 
event would be, in the case of money market funds, a 
substantial decline in interest rates after the prescribed 
period. 


An advertisement that presents information in a manner 
that distorts information contained in the preliminary 
prospectus or prospectus, or preliminary simplified 
prospectus and annual information form, of a mutual fund 
or that includes a visual image that provides a misleading 
impression will be considered to be misleading. 


Any discussion of the income tax implications of an 
investment in a mutual fund security should be balanced 
with a discussion of any other material aspects of the 
offering. 


Paragraph 15.2(1)(b) of the Instrument provides that sales 
communications may not include any statement that 
conflicts with information that is contained in, among 
other things, a simplified prospectus. The Canadian secu- 
rities regulatory authorities are of the view that a sales 
communication that provides performance data in compli- 
ance with the requirements of Part 15 of the Instrument 
for time periods that differ from the time periods for 
which performance data is required to be provided in a 
simplified prospectus under National Instrument 81-101 
is not thereby in violation of the requirements of para- 
graph 15.2(1)(b) of the Instrument. 


Subsection 15.3(1) of the Instrument permits a mutual 
fund or asset allocation service to compare its perfor- 
mance to, among other things, other types of investments 
or benchmarks on certain conditions. Examples of such 
other types of investments or benchmarks to which the 
performance of a mutual fund or asset allocation service 
may be compared include consumer price indices; stock, 
bond or other types of indices; averages; returns payable 
on guaranteed investment certificates or other certificates 
of deposit; and returns from an investment in real estate. 


Paragraph 15.3(1)(c) of the Instrument requires that if the 
performance of a mutual fund or asset allocation service 
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is compared to that of another investment or benchmark, 
the comparison sets out clearly any factors necessary to 
ensure that the comparison is fair and not misleading. 
Such factors would include an explanation of any relevant 
differences between the mutual fund or asset allocation 
service and the investment or benchmark to which it is 
compared. Examples of such differences include any 
relevant differences in the guarantees of, or insurance on, 
the principal of or return from the investment or bench- 
mark; fluctuations in principal, income or total return; any 
differing tax treatment; and, for a comparison to an index 
or average, any differences between the composition or 
calculation of the index or average and the investment 
portfolio of the mutual fund or asset allocation service. 


13.2 Other Provisions 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


PART 14 


Subsection 15.9(1) of the Instrument imposes certain 
disclosure requirements for sales communications in 
circumstances in which there was a change in the busi- 
ness, operations or affairs of a mutual fund or asset alloca- 
tion service during or after a performance measurement 
period of performance data contained in the sales commu- 
nication that could have materially affected the perfor- 
mance of the mutual fund or asset allocation service. 
Examples of these changes are changes in the manage- 
ment, investment objectives, portfolio adviser, ownership 
of the manager, fees and charges, or of policies 
concerning the waiving or absorbing of fees and charges, 
of the mutual fund or asset allocation service; or of a 
change in the characterization of the mutual fund as a 
money market fund. 


Paragraph 15.11(1)5 of the Instrument requires that no 
non-recurring fees and charges that are payable by some 
or all securityholders and no recurring fees and charges 
that are payable by some but not all securityholders be 
assumed in calculating standard performance data. 
Examples of non-recurring types of fees and charges are 
front-end sales commissions and contingent deferred 
sales charges, and examples of recurring types of fees and 
charges are the annual fees paid by purchasers who 
purchased on a contingent deferred charge basis. 


Paragraphs 15.11(1)2 and 15.11(2)2 of the Instrument 
require that no fees and charges related to optional 
services be assumed in calculating standard performance 
data. Examples of these fees and charges include transfer 
fees, except in the case of an asset allocation service, and 
fees and charges for registered retirement savings plans, 
registered retirement income funds, registered education 
savings plans, pre-authorized investment plans and 
systematic withdrawal plans. 


The Canadian securities regulatory authorities are of the 
view that it is inappropriate and misleading for a mutual 
fund that is continuing following a merger to prepare and 
use pro forma performance information or financial state- 
ments that purport to show the combined performance of 
the two funds during a period before their actual merger. 
The Canadian securities regulatory authorities are of the 
view that such pro forma information is hypothetical, 
involving the making of many assumptions that could 
affect the results. 


CALCULATION OF MANAGEMENT EXPENSE 
RATIO 


14.1 Calculation of Management Expense Ratio 


(1) 


Part 16 of the Instrument sets out the method to be used 
by a mutual fund in calculating its management expense 
ratio. The requirements contained in Part 16 are appli- 
cable in all circumstances in which a mutual fund calcu- 
lates and discloses a management expense ratio. This 
includes disclosure in a sales communication, a simplified 


PART 15 


15.1 


prospectus, an annual information form, financial state- 
ments or in a report to securityholders. 


(2) Paragraph 16.1(1)(a) requires the mutual fund to use its 
“total expenses” for a financial year as shown in its 
income statement as the basis for the calculation of 
management expense ratio. Total expenses will include 
interest charges and taxes of all types, including sales 
taxes and GST, payable by the mutual fund. Brokerage 
charges are not considered to be part of total expenses as 
they are included in the cost of purchasing, or netted out 
of the proceeds from selling, portfolio assets. 


SECURITYHOLDER RECORDS 


Securityholder Records - Section 18.1 of the Instrument 
requires the maintenance of securityholder records, including 
past records, relating to the issue and redemption of securities 
and distributions of the mutual fund. Section 18.1 does not 
require that these records need be held indefinitely. It is up to 
the particular mutual fund, having regard to prudent business 
practice and any applicable statutory limitation periods, to 
decide how long it wishes to retain old records. 


PART 16 EXEMPTIONS AND APPROVALS 


16.1 


16.2 


16.3 


Need for Multiple or Separate Applications - The Canadian 
securities regulatory authorities note that a person or company 
that obtains an exemption from a provision of the Instrument 
need not apply again for the same exemption at the time of each 
prospectus or simplified prospectus refiling unless there has 
been some change in an important fact relating to the granting 
of the exemption. This also applies to exemptions from NP39 
granted before the Instrument; as provided in section 19.2 of 
the Instrument, it is not necessary to obtain an exemption from 
the corresponding provision of the Instrument. 


Exemptions under Prior Policies 


(1) Subsection 19.2(1) of the Instrument provides that a 
mutual fund that has obtained, from the regulatory or 
securities regulatory authority, an exemption from a 
provision of NP 39 before the Instrument came into force 
is granted an exemption from any substantially similar 
provision of the Instrument, if any, on the same condi- 
tions, if any, contained in the earlier exemption. 


(2) The Canadian securities regulatory authorities are of the 
view that the fact that a number of small amendments 
have been made to many of the provisions of the Instru- 
ment from the corresponding provision of NP39 should 
not lead to the conclusion that the provisions are not 
“substantially similar”, if the general purpose of the 
provisions remain the same. For instance, even though 
some changes have been made in the Instrument, the 
Canadian securities regulatory authorities consider para- 
graph 2.2(1)(a) of the Instrument to be substantially 
similar to paragraph 2.04(1)(b) of NP39, in that the 
primary purpose of both provisions is to prohibit mutual 
funds from acquiring securities of an issuer sufficient to 
permit the mutual fund to control or significantly influ- 
ence the control of that issuer. 


Waivers and Orders concerning “Fund of Funds” - The 
CSA in a number of jurisdictions have provided waivers and 
orders from NP39 and securities legislation to permit “fund of 
funds” to exist and carry on investment activities not otherwise 
permitted by NP39 or securities legislation. Some of those 
waivers and orders contained “sunset” provisions that provided 
that they expired when legislation or a CSA policy or rule came 
into force that effectively provided for a new “fund of funds” 
regime. For greater certainty, the Canadian securities regula- 
tory authorities note that the coming into force of the Instru- 
ment will not trigger the “sunset” of those waivers and orders. 
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AMENDMENT TO 
ONTARIO SECURITIES COMMISSION RULE 
IN THE MATTER OF THE LIMITATIONS ON 
A REGISTRANT UNDERWRITING SECURITIES OF A 
RELATED ISSUER OR CONNECTED ISSUER 
OF THE REGISTRANT 


1.1 Amendment - The Rule entitled /n the Matter of the 
Limitations on a Registrant Underwriting Securities of a 
Related Issuer or Connected Issuer of the Registrant is 
amended by deleting “December 31, 1999” in the last 
sentence and replacing it with “December 31, 2000.” 


AMENDMENT TO ONTARIO SECURITIES 
COMMISSION RULE 
IN THE MATTER OF CERTAIN ADVISERS 


1.1. Amendment - The Rule entitled /n the Matter of Certain 
Advisers is amended by deleting “December 31, 1999” in the 
last sentence and replacing it with “December 31, 2000.” 


AMENDMENT TO ONTARIO SECURITIES 
COMMISSION RULE 
IN THE MATTER OF RULES FOR SHELF PROSPECTUS 
OFFERINGS AND FOR PRICING OFFERINGS AFTER 
THE FINAL PROSPECTUS IS RECEIPTED 


1.1. Amendment - The Rule entitled /n the Matter of Rules for 
Shelf Prospectus Offerings and for Pricing Offerings After the 
Prospectus is Receipted is amended by deleting “December 31, 
1999” in the last sentence and replacing it with “December 31, 
2000.” 


AMENDMENT TO ONTARIO SECURITIES 
COMMISSION RULE 
IN THE MATTER OF THE PROMPT OFFERING 
QUALIFICATION SYSTEM 


1.1. Amendment - The Rule entitled /n the Matter of the Prompt 
Offering Qualification System [including National Policy State- 
ment No. 47] is amended by deleting “December 31, 1999” in 
the last sentence and replacing it with “December 31, 2000.” 


AMENDMENT TO ONTARIO SECURITIES 
COMMISSION RULE 
IN THE MATTER OF NATIONAL POLICY STATEMENT 
NO. 47 AND THE SOLICITATION OF EXPRESSIONS 
OF INTEREST 


1.1. Amendment - The Rule entitled /n the Matter of the National 


Policy Statement No. 47 and the Solicitation of Expressions of 


Interest [including National Policy Statement No. 47] is 
amended by deleting “December 31, 1999” in the last sentence 
and replacing it with “December 31, 2000.” 


AMENDMENT TO ONTARIO SECURITIES 
COMMISSION RULE 
IN THE MATTER OF CERTAIN REPORTING ISSUERS 


1.1. Amendment - The Rule entitled In the Matter of Certain 
Reporting Issuers (1997), 20 OSCB 1219, as amended (1998), 
21 OSCB 6435 (the “Rule”) is amended by deleting “December 
31, 1999” in the last sentence and replacing it with “December 
31, 2000.” 


AMENDMENT TO ONTARIO 
SECURITIES COMMISSION RULE 
IN THE MATTER OF CERTAIN REPORTING ISSUERS 
{INCLUDING NATIONAL POLICY STATEMENT NO. 41] 


1.1 Amendment - The Rule entitled /n the Matter of Certain 
Reporting Issuers {including National Policy Statement No. 41] 
is amended by deleting “December 31, 1999” in the last 
sentence and replacing it with “December 31, 2000.” 


AMENDMENT TO ONTARIO 
SECURITIES COMMISSION RULE 
IN THE MATTER OF GOING PRIVATE TRANSACTIONS 


1.1 . Amendment - The Rule entitled /n the Matter of Going Private 
Transactions is amended by deleting “December 31, 1999” in 
the last sentence and replacing it with “December 31, 2000.” 


AMENDMENT TO ONTARIO 
SECURITIES COMMISSION RULE 
IN THE MATTER OF INSIDER BIDS, ISSUER BIDS AND 
TAKE-OVER BIDS IN ANTICIPATION OF GOING 
PRIVATE TRANSACTIONS 


1.1. Amendment - The Rule entitled /n the Matter of Insider Bids, 
Issuer Bids and Take-over Bids in Anticipation of Going 
Private Transactions is amended by deleting “December 31, 
1999” in the last sentence and replacing it with “December 31, 
2000.” 


AMENDMENT TO ONTARIO 
SECURITIES COMMISSION RULES 
IN THE MATTER OF CERTAIN REPORTING ISSUERS 


1.1 Amendment - The three Rules entitled /n the Matter of Certain 
Reporting Issuers (1997), 20 OSCB 1218 and 1219, as 
amended (1998), 21 OSCB 6436 are each amended by deleting 
“December 31, 1999” in the last sentence of each and replacing 
it with “July 1, 2001.” 


(6593) 5 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d'interét prive 
PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly. Copies of the Standing Orders may be obtained from: 


Committees Branch 
Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 
Toronto, Ontario M7A 1 A2 


Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted.) 


Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year. 


CLAUDE L. DESROSIERS. 


(8699) T.EN. Clerk of the Legislative Assembly. 
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Applications to Provincial Parliament 
Demandes au Parlement provincial 


HURON COLLEGE ACT 


NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT, on behalf of Huron College, appli- 
cation will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to repeal the Huron College Act, 1975. The proposed 
amendments to the Act will: 


¢ change the name of Huron College to the “University of Huron 
College”; 


* revise the Act so that it is gender neutral; 


* increase the number of lay members on the executive board 
from eight to twelve; 


e change the residency and citizenship requirements of members; 
and 


¢ — will set out the terms of membership and eligiblity of executive 
board members. 


The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2. 


Dated at London, this 30th day of December, 1999. 


G.R.C. BARKER, 
on behalf of the Executive Board, 


(Uo eS) Huron College. 


Partnership Dissolution/Changes 
Dissolution de sociétés/La modifications 


COMMUNITY THERAPY SERVICES 


NotTicE IS HEREBY GIVEN that Community Therapy Services, a 
partnership of Andrew Brown and Anne Denholm, is dissolved as of 
January 31, 2000 pursuant to the Partnerships Act. 


Dated, at Hamilton, this 17th day of January, 2000. 


ANNE DENHOLM, 


(3156) 5 Partner. 


Sheriffs’ Sales of Lands 
Ventes de terrains par le shérif 


UNDER AND BY VIRTUE OF A Writ of Seizure and Sale issued out 
of the Ontario Court General Division Hamilton, directed to the Sheriff 
of the Regional Municipality of Hamilton-Wentworth, against the 
real and personal property of CROCE MORREALE at the suit of 
CLARICA LIFE INSURANCE COMPANY I have seized and taken in 
execution all the right, title, interest and equity of redemption of the 
said CROCE MORREALE: 


Those lands and premises located in the following municipality, 
namely, in the City of Hamilton, in the Regional Municipality of 
Hamilton-Wentworth and being composed of parcel 25-1, in the 
REGISTER FOR section 62M-591 being the whole of Lot 25, Plan 
62M-591 in the City of Stoney Creek, Ontario, in the Regional Munic- 
ipality of Hamilton Wentworth and more particularly described in 
assessment roll number of property 25 03 100 310 75094 registered in 
the Registry Office (No. 62) Land Titles of Wentworth at Hamilton, 
Municipally known as 25 McDui Drive, Stoney Creek, Ontario. 


The property is described as a single family detached dwelling. 


ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption 
of CROCE MORREALE, in the said property, | shall offer for sale by 
Public Auction at The John Sopinka Court House, 45 Main Street East, 
Hamilton, Ontario, on Tuesday February 29, 2000 at 10:00 a.m. 


The purchaser assumes all mortgages, charges, liens and other 
encumbrances. No representation is made regarding the title of the land 
or any other matter relating to the interest to be sold. Responsibility of 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


TERMS: Cash or certified cheque. 
Deposit of 10% of bid price at the time of sale. 
Ten days to arrange financing. 
Delivery only upon payment in full. 
Other conditions as announced. 


This sale is subject to cancellation up to the time of sale without fur- 
ther notice. 


NOTE: No employee of The Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods, chattels, lands or tenements exposed by 
a Sheriff for sale under legal process either directly or 
indirectly. 


Dated at Hamilton, this 20th day of January, 2000. 


ELENA SARNO, Sheriff, 
Regional Municipality of 


(GiS7)ies Hamilton-Wentworth. 


UNDER AND BY VIRTUE OF A Writ of Seizure and Sale issued out 
of the Ontario Court General Division Hamilton, directed to the Sheriff 
of the Regional Municipality of Hamilton-Wentworth, against the real 
and personal property of ROSE GATECLIFFE at the suit of CANADA 
TRUSTCO MORTGAGE COMPANY T have seized and taken in exe- 
cution all the right, title, interest and equity of redemption of the said 
ROSE GATECLIFFE : 


Those lands and premises located in the following municipality, 
namely, in the City of Hamilton, in the Regional Municipality of 
Hamilton-Wentworth and being composed of Lot 3, Plan 1353, City of 
Hamilton, Regional Municipality of Hamilton Wentworth and more 
particularly described in assessment roll number of property 25 18 060 
551 03440 LT 3, PL 1353 Hamilton, Municipally known as 8 Woodside 
Drive, Hamilton, Ontario. 


The property is described as a two-storey type home. 


ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption 
of ROSE GATECLIFFE, in the said property, I shall offer for sale by 
Public Auction at The John Sopinka Court House, 45 Main Street East, 
Hamilton, Ontario, on Tuesday February 29, 2000 at 10:00 a.m. 


The purchaser assumes all mortgages, charges, liens and other 
encumbrances. No representation is made regarding the title of the land 
or any other matter relating to the interest to be sold. Responsibility of 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


TERMS: Cash or certified cheque. 
Deposit of 10% of bid price at the time of sale. 
Ten days to arrange financing. 
Delivery only upon payment in full. 
Other conditions as announced. 


This sale is subject to cancellation up to the time of sale without fur- 
ther notice. 


NOTE: No employee of The Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods, chattels, lands or tenements exposed by 
a Sheriff for sale under legal process either directly or 
indirectly. 


Dated at Hamilton, this 20th day of January, 2000. 


ELENA SARNO, Sheriff, 
Regional Municipality of 


(3158) 5 Hamilton-Wentworth. 
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UNDER AND BY VIRTUE OF A Writ of Seizure and Sale issued 
out of the Superior Court of Justice (Whitby), of Ontario, directed to the 
Sheriff of the Regional Municipality of Hamilton-Wentworth, against 
the real and personal property of DAVID BRUCE HILLS at the suit of 
DEPOSIT INSURANCE CORPORATION OF ONTARIO, I have 
seized and taken in execution all the right, title, interest, and equity of 
redemption of the said DAVID BRUCE HILLS; 


Those lands and premises located in the following municipality, 
namely, in the City of Hamilton, in the Regional Municipality of 
Hamilton-Wentworth and being composed of the westerly 34 feet 
throughout from front to rear of Lot Number 407 on the north side of 
King Street West, as the same is shown on a Plan of survey called 
“CLINELANDS” being a subdivision of part of the Grove of Ancaster 
(now in the City of Hamilton) which plan is registered in the Registry 
Office (No. 62) Land Titles Division of Wentworth at Hamilton as num- 
ber 646, and more particularly described as Instrument No. 285357 
C.D. Hamilton, Municipally known as 1086 King Street West, 
Hamilton, Ontario. 


The property is described as a single family detached four bedroom 
brick and vinyl dwelling. 


ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption 
of DAVID BRUCE HILLS, in the said property, I shall offer for sale by 
Public Auction at The John Sopinka Court House, 45 Main Street East, 
Hamilton, Ontario, on Tuesday February 29, 2000 at 10:00 a.m. 


The purchaser assumes all mortgages, charges, liens and other 
encumbrances. No representation is made regarding the title of the land 
or any other matter relating to the interest to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


TERMS: Cash or certified cheque. 
Deposit of 10% of bid price at time of sale. 
Ten days to arrange financing. 
Delivery only on payment in full. 
Other conditions as announced. 


This sale is subject to cancellation up to the time of sale without fur- 
ther notice. 


NOTE: No employee of The Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods, chattels, lands or tenements exposed by 
a Sheriff for sale under legal process either directly or 
indirectly. 


Dated at Hamilton, this 13th day of January, 2000. 


KATHRYN IMPERATORE, Sheriff, 
Regional Municipality of 


(3159) 5 Hamilton-Wentworth. 
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Publications under the Regulations Act 
Publications en vertu de la Loi sur les reglements 


2000—01—29 


ONTARIO REGULATION 1/00 
made under the 
NORTHERN SERVICES BOARDS ACT 


Made: January 8, 2000 
Filed: January 10, 2000 


Amending Reg. 737 of R.R.O. 1990 
(Local Services Boards) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 737 has been amended by 
Ontario Regulation 67/99. Previous amendments are listed in 
the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. The Schedule to section 14 of Regulation 737 of the Revised 
Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following substi- 
tuted: 


Schedule 


The portion of the Geographic Township of Dennis lying north of 
Goulais Bay and all of the geographic townships of Fenwick, Havilland, 
Kars, Ley, Pennefather, Tupper and Vankoughnet in the Territorial 
District of Algoma except for Batchawana Island, Maple Island and the 
Goulais Bay Indian Reserve No. 15A. 


TIMOTHY HUDAK 
Minister of Northern Development and Mines 


Dated on January 8, 2000. 


5/00 


ONTARIO REGULATION 2/00 
made under the 


PROVINCIAL OFFENCES ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: January 11, 2000 


Amending Reg. 950 of R.R.O. 1990 
(Proceedings Commenced by Certificate of Offence) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 950 has been amended by 
Ontario Regulations 93/99, 349/99 and 531/99. Previous 
amendments are listed in the Table of Regulations in the Stat- 
utes of Ontario, 1998. 


1. Items 512 and 513 of Schedule 43 to Regulation 950 of the 
Revised Regulations of Ontario, 1990 are revoked and the following 
substituted: 


Solicit business subsection 177 (2) 


2. The Regulation is amended by adding the following Schedule: 
















Schedule 81.1 


Safe Streets Act, 1999 


Solicit in aggressive manner _| subsection 2 (2) 


Per Solicit near automated teller 
machine clause 3 (2) (a) 
3: Solicit near public toilet 
facility clause 3 (2) (b) 


Solicit near public transit stop | clause 3 (2) (c) 


33 Solicit near public transit 
vehicle clause 3 (2) (d) 
oe Solicit near vehicle clause 3 (2) (e) 
Solicit in parking lot clause 3 (2) (e) 


Solicit person in vehicle on 
roadway clause 3 (2) (f) 
Dispose of used condom in 
public place subsection 4 (2) para. 1 
10. Dispose of needle in public | 
place subsection 4 (2) para. 2 
Nit. Dispose of syringe in public 
place subsection 4 (2) para. 2 
12? Dispose of broken glass in 
public place subsection 4 (2) para. 3 


3. This Regulation comes into force on the day the Safe Streets 
Act, 1999 is proclaimed in force. 





5/00 


ONTARIO REGULATION 3/00 
made under the 


SECURITIES ACT 


Made: November 11, 1999 
Filed: January 12, 2000 


Amending Reg. 1015 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 1015 has been amended by 
Ontario Regulations 1/99 and 322/99. Previous amendments 
are listed in the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 
1998. 


1. Subsection 44 (1) of Regulation 1015 of the Revised Regula- 
tions of Ontario, 1990 is revoked and the following substituted: 


(1) The prospectus of a mutual fund shall be prepared in accordance 
with Form 15, except as otherwise provided in National Instrument 
81-101 Mutual Fund Prospectus Disclosure. 


2. Section 49 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsection: 
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(1.1) The requirements set out in subsections (2), (4), (5) and (6) 
apply except as otherwise provided in National Instrument 81-101 
Mutual Fund Prospectus Disclosure. 


3. (1) Subsection 52 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “the Rules entitled “In the Matter of a Simplified Prospectus 
Qualification System for Mutual Funds” (1984), 7 OSCB 5333, 
National Policy Statement No. 36 (1984), 7 OSCB 5355, as amended 
and National Policy Statement No. 39 (1987), OSCB 6465, as 
amended” in the amendment of 1995 and substituting “National 
Instrument 81-101 Mutual Fund Prospectus Disclosure”. 


(2) Subsection 52 (2) of the Regulationis amended by striking out 
“the Rules entitled “In the Matter of a Simplified Prospectus 
Qualification System for Mutual Funds” (1984), 7 OSCB 5333, 
National Policy Statement No. 36 (1984), 7 OSCB 5355, as amended 
and National Policy Statement No. 39 (1987), OSCB 6465, as 
amended” in the amendment of 1995 and substituting “National 
Instrument 81-101 Mutual Fund Prospectus Disclosure”. 


4. Paragraphs 1, 2 and 3 of subsection 81 (1) of the Regulation 
are revoked and the following substituted: 


1. National Instrument 81-101 Mutual Fund Prospectus Dis- 
closure. 


5. (1) Subsection 240 (1) of the Regulation is amended by strik- 
ing out “policy or practice” wherever it appears and substituting in 
each case “rule, policy or practice”. 


(2) Subsection 240 (2) of the Regulation is amended by striking 
out “policy or practice” and substituting “rule, policy or practice”. 


6. This Regulation comes into force on February 1, 2000. 


ONTARIO SECURITIES COMMISSION: 


HOWARD WETSTON 
Vice-Chair 


JOHN A. GELLER 
Vice-Chair 


Dated on November 11, 1999. 


5/00 


ONTARIO REGULATION 4/00 
made under the 
MUNICIPAL ELECTIONS ACT, 1996 


Made: January 12, 2000 
Filed: January 12, 2000 


TRANSITIONAL MATTERS AFFECTING 
A REGULAR ELECTION AND ARISING 
OUT OF RESTRUCTURING 


1. (1) This Regulation provides for transitional matters that affect 
a regular electionand arise out of the restructuring of municipalities and 
Jocal boards. 


(2) This Regulation does not apply to school boards. 
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2. (1) In this Regulation, 
“key date” means, 


(a) May 31 of the year of the regular election, in the case of a 
restructuring order that is published in The Ontario Gazette in 
the year of the regular election before that date, 


(b) the date of publication, in the case of a restructuring order that 
is published in The Ontario Gazette in the year of the regular 
election on or after that date; 


“new office” means an office on the council of a municipality as 
established by a restructuring order or on a local board of such a 
municipality; 

“old office’, when used in reference to a new office, means an office on 
the council of a municipality that was restructured by the restruc- 


turing order or on a local board of such a municipality; 


“restructuring order” means a Minister’s order made under subsection 
25.2 (4) of the Municipal Act or a commission order made under 
subsection 25.3 (13) of that Act. 


(2) Ifa restructuring order makes a person responsible for conduct- 
ing the regular election in a municipality, any reference to the clerk in 
the Act or this Regulation shall be deemed to be a reference to that 
person for the purposes of the election in that municipality. 


(3) Anew office and an old office correspond if they are both ona 
council or both on a local board. 


(4) Anew office and an old office are equivalent if they are both the 
office of, 


(a) mayor or reeve; 

(b) member of a council, other than mayor, reeve or deputy reeve; 
(c) deputy reeve, or 

(d) member of a local board. 


3. (1) The clerk shall send to every candidate for an old office a 
notice, 


(a) explaining the effect of the restructuring order on the regular 
election in the municipality; 


(b) advising of the candidate’s right to file a nomination for a new 
office; and 


(c) explaining the candidate’s options under section 4. 


(2) If section 5 or 6 applies, the notice shall also inform the candi- 
date of the fact and explain the options under that section. 


(3) The notice shall be sent by registered mail or delivered per- 
sonally, within 14 days after the key date. 


4. (1) The rules set out in subsection (2) apply to a candidate for an 
old office who files a nomination for a corresponding new office within 
28 days after the key date. 


(2) The rules referred to in subsection (1) are: 


1. The nomination filing fee paid with respect to the nomination for 
the old office shall be deemed to have been paid with respect to 
the nomination for the new office. 
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2. The campaign for the old office shall be deemed to form part of 
the campaign for the new office. 


3. The election campaign period for the new office shall be deemed 
to have begun on the day the candidate was nominated for the old 
office and not as provided in section 68 of the Act. 


(3) If the restructuring order was published in The Ontario Gazette 
before the key date, the rules set out in subsection (2) also apply in 
respect of a candidate for an old office who files a nomination for a 
corresponding new office on or before the key date. 


(4) The rules set out in subsection (5) apply to a candidate for an old 
office who does not file a nomination for a new office as described in 
subsection (1). 


(5) The rules referred to in subsection (4) are: 


1. The candidate’s election campaign period ends on the day that 
is 60 days after the key date, and not as provided in section 68 
of the Act. 


2. The nomination for the old office shall be deemed to have been 
withdrawn on the day referred to in paragraph 1. 


(6) Subsections (4) and (5) do not apply to a candidate who, before 
the day referred to in paragraph 1 of subsection (5), actually withdraws 
the nomination. 


5. (1) If the electoral boundaries for an old office and for the 
equivalent new office are the same, a candidate for the old office shall 
be deemed to have been nominated for the new office, unless he or she 
files a nomination as described in subsection 4 (1). 


(2) The rules set out in subsection 4 (2) apply to a candidate for the 
old office who is deemed to have been nominated for the new office. 


6. (1) Ifthe election for an old office was to be held by general vote 
and the conditions set out in subsection (3) are met, a candidate for the 
old office shall be deemed to have been nominated for the equivalent 
new office in the municipality for the qualifying address shown on the 
candidate’s original nomination form, unless he or she files a nomina- 
tion as described in subsection 4 (1). 


(2) The rules set out in subsection 4 (2) apply to a candidate for the 
old office who is deemed to have been nominated for the new office. 


(3) The conditions referred to in subsection (1) are: 


1. The restructuring order changes the boundaries of one or more 
municipalities by providing for annexation as described in 
clause (a) or (b) of the definition of “restructuring” in subsection 
25.2 (1) of the Municipal Act. 


2. The restructuring order does not provide for a result described 
in any other clause of that definition. 


3. The election for the equivalent new office is to be held by general 
vote. 


7. Acandidate for a new Office is entitled to, 


(a) carry forward, for the purposes of clause 79 (3) (b) of the Act, 
any deficit accumulated in a campaign for a corresponding old 
office in the previous regular election or in an intervening 
by-election; 


(b) receive payment, under subsection 79 (8) of the Act, of any 
surplus accumulated in such a campaign. 
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8. (1) This section applies if, as a result of a restructuring order, any 
new offices on a local board are not to be filled by election. 


(2) The election campaign period of each candidate for a correspon- 
ding old office ends on the 60th day after the key date, and not as 
provided in section 68 of the Act. 


(3) Each nomination for a corresponding old office shall be deemed 
to have been withdrawn on the day referred to in subsection (2). 


(4) Subsections (2) and (3) do not apply to a candidate who, before 
the day referred to in subsection (2), actually withdraws the nomi- 
nation. 


(5) Within 14 days after the key date, the clerk shall send by regis- 
tered mail or deliver personally to every candidate for a corresponding 
old office a notice, 


(a) explaining the effect of the restructuring order on the regular 
election in the municipality; and 


(b) advising that, 
(i) there will be no election for offices on the local board, and 


(ii) the candidate’s election campaign period ends as described 
in subsection (2). 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on January 12, 2000. 


5/00 


ONTARIO REGULATION 5/00 
made under the 
CITY OF TORONTO ACT, 1997 


Made: January 12, 2000 
Filed: January 12, 2000 


TRANSITIONAL MATTERS — 2000 
REGULAR ELECTION 


1. (1) This Regulation provides for transitional matters that affect 
the 2000 regular election. 


(2) This Regulation does not apply to school boards. 
2. In this Regulation, 
“key date” means May 31, 2000, 


“new office” means an office on the council of the City of Toronto as 
established by section 1 of Schedule F to the Fewer Municipal 
Politicians Act, 1999 and regulations made for the purpose of sub- 
section 5 (1) of the Act, as re-enacted by section 1 of Schedule F to 
the Fewer Municipal Politicians Act, 1999, 


“old office”, when used in reference to a new office, means an office on 
the council of the City of Toronto as it existed before a regulation 
made for the purpose of subsection 5 (1) of the Act, as re-enacted by 
section 1 of Schedule F to the Fewer Municipal Politicians Act, 1999, 
comes into force; 


“ward order” means a Minister’s order made for the purpose of subsec- 
tion 5 (1) of the Act, as re-enacted by section 1 of Schedule F to the 
Fewer Municipal Politicians Act, 1999. 
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3. (1) The clerk shall send to every candidate for an old office a 
notice, 


(a) explaining the effect of the ward order on the regular election in 
the municipality; 


(b) advising of the candidate’s right to file a nomination for a new 
office; and 


(c) explaining the candidate’s options under section 4. 


(2) If section 5 applies, the notice shall also inform the candidate of 
the fact and explain the options under that section. 


(3) The notice shall be sent by registered mail or delivered per- 
sonally, within 14 days after the key date. 


4. (1) The rules set out in subsection (2) apply to a candidate for an 
old office who files a nomination for a new office no later than 28 days 
after the key date. 


(2) The rules referred to in subsection (1) are: 


1. The nomination filing fee paid with respect to the nomination for 
the old office shall be deemed to have been paid with respect to 
the nomination for the new office. 


2. The campaign for the old office shall be deemed to form part of 
the campaign for the new office. 


3. The election campaign period for the new office shall be deemed 
to have begun on the day the candidate was nominated for the old 
office and not as provided in section 68 of the Act. 


(3) The rules set out in subsection (4) apply to a candidate for an old 
office who does not file a nomination for a new office as described in 
subsection (1). 


(4) The rules referred to in subsection (3) are: 


1. The candidate’s election campaign period ends on the day that 
is 60 days after the key date, and not as provided in section 68 
of the Act. 


2. The nomination for the old office shall be deemed to have been 
withdrawn on the day referred to in paragraph 1. 


(5) Subsections (3) and (4) do not apply to a candidate who, before 
the day referred to in paragraph 1 of subsection (4), actually withdraws 
the nomination. 


5. (1) If the electoral boundaries for an old office and for a new 
office are the same, a candidate for the old office shall be deemed to 
have been nominated for the new office, unless he or she files a 
nomination as described in subsection 4 (1). 


(2) The rules set out in subsection 4 (2) apply to a candidate for the 
old office who is deemed to have been nominated for the new office. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on January 12, 2000. 


5/00 
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ONTARIO REGULATION 6/00 
made under the 
MUNICIPAL ELECTIONS ACT, 1996 


Made: January 12, 2000 
Filed: January 12, 2000 


TRANSITIONAL MATTERS — 2000 
REGULAR ELECTION — WARD OFFICES 


1. (1) This Regulation provides for transitional matters that affect 
the 2000 regular election in the municipal area of, 


(a) the City of Greater Sudbury incorporated by the City of Greater 
Sudbury Act, 1999; 


(b) the Town of Haldimand incorporated by the Town of Haldimand 
Act, 1999; 


(c) the City of Hamilton incorporated by the City of Hamilton Act, 
1999; 


(d) the Town of Norfolk incorporated by the Town of Norfolk Act, 
1999; 


(e) the City of Ottawa incorporated by the City of Ottawa Act, 1999. 
(2) This Regulation does not apply to school boards. 
2. (1) In this Regulation, 

“key date” means May 31, 2000; 


“new municipality” means the City of Greater Sudbury, the Town of 
Haldimand, the City of Hamilton, the Town of Norfolk and the City 
of Ottawa; 


“ward councillor ” means an office, other than mayor, on the council of 
a new municipality; 


“ward order” means a regulation dividing a new municipality into 
wards. 


(2) Before January 1, 2001, any reference to the clerk in the Act or 
in this Regulation shall be deemed to be a reference, 


(a) in the case of elections in the municipal area of the City of 
Greater Sudbury incorporated by the City of Greater Sudbury 
Act, 1999, to the person designated by the transition board under 
paragraph 2 of section 34 of that Act; 


(b) in the case of elections in the municipal area of the Town of 
Haldimand incorporated by the Town of Haldimand Act, 1999, to 
the person designated by the transition board under paragraph 2 
of section 44 of that Act; 


(c) in the case of elections in the municipal area of the City of 
Hamilton incorporated by the City of Hamilton Act, 1999, to the 
person designated by the transition board under paragraph 2 of 
section 34 of that Act; 


(d) in the case of elections in the municipal area of the Town of 
Norfolk incorporated by the Town of Norfolk Act, 1999, to the 
person designated by the transition board under paragraph 2 of 
section 35 of that Act; and 


(e) in the case of elections in the municipal area of the City of 
Ottawa incorporated by the City of Ottawa Act, 1999, to the 
person designated by the transition board under paragraph 2 of | 
section 35 of that Act. 


} | 
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(3) On and after January 1, 2001, any reference to the clerk in the 
Act or this Regulation shall be deemed to be a reference to the corre- 
sponding clerk of, 


(a) the City of Greater Sudbury incorporated by the City of Greater 
Sudbury Act, 1999; 


(b) the Town of Haldimand incorporated by the Town of Haldimand 
Act, 1999, 


(c) the City of Hamilton incorporated by the City of Hamilton Act, 
1999; 


(d) the Town of Norfolk incorporated by the Town of Norfolk Aci, 
1999; or 


(e) the City of Ottawa incorporated by the City of Ottawa Act, 1999. 


(4) Despite subsection (2), until a person is designated by the transi- 
tion board under the provision referred to in clauses (2) (a) to (e), a 
reference to the clerk in the Act or in this Regulation shall be deemed 
to be a reference to, 


(a) in the case of elections in the municipal area of the City of 
Greater Sudbury, any of the clerks of The Regional Municipality 
of Sudbury or of an area municipality under the Regional 
Municipality of Sudbury Act, 


(b) in the case of elections in the municipal area of the Town of 
Haldimand, any of the clerks of the old municipalities and the 
divided municipalities as defined in the Town of Haldimand Act, 
1999; 


(c) in the case of elections in the municipal area of the City of 
Hamilton, any of the clerks of The Regional Municipality of 
Hamilton-Wentworth or of an area municipality under the 
Regional Municipality of Hamilton-Wentworth Act, 


(d) in the case of elections in the municipal area of the Town of 
Norfolk, any of the clerks of the old municipalities and the 
divided municipalities as defined in the Town of Norfolk Act, 
1999; 


(e) in the case of elections in the municipal area of the City of 
Ottawa, any of the clerks of The Regional Municipality of 
Ottawa-Carleton or of an area municipality under the Regional 
Municipality of Ottawa-Carleton Act. 


3. (1) Before a ward order is filed in respect of a new municipality, 
a person may be nominated for the office of ward councillor. 


(2) After a ward order is filed in respect of a new municipality, the 
clerk shall send to every candidate for the office of ward councillor a 
notice, 


(a) explaining the effect of the ward order; 


(b) advising of the candidate’s right to designate a particular ward 
under subsection (4); and 


(c) explaining the consequences of not designating a particular 
ward under subsection (4). 


(3) The notice under subsection (2) shall be sent by registered mail 


_ or delivered personally within 14 days after the key date. 


(4) A person nominated for the office of ward councillor may file a 
notice with the clerk designating the particular ward the person wishes 
his or her nomination to apply to. 
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(5) The notice under subsection (4) shall be filed in the clerk’s office 
in person or by an agent no later than 28 days after the key date. 


4. (1) The rules set out in subsection (2) apply to a candidate for the 
office of ward councillor who does not designate a particular ward in 
accordance with section 3. 


(2) The rules referred to in subsection (1) are: 


1. The candidate’s election campaign period ends on the day that 
is 60 days after the key date, and not as provided in section 68 
of the Act. 


2. The nomination for the office of ward councillor shall be deemed 
to have been withdrawn on the day referred to in paragraph 1. 


(3) Subsections (1) and (2) do not apply to a candidate who, before 
the day referred to in paragraph 1 of subsection (2), actually withdraws 
the nomination. 


5. (1) Acandidate for the office of ward councillor on the council 
of a new municipality who designates a particular ward in accordance 
with section 3 is entitled to, 


(a) carry forward, for the purposes of clause 79 (3) (b) of the Act, 
any deficit accumulated in a campaign for office on council of 
an old municipality in the previous regular election or in an 
intervening by-election; 


(b) receive payment, under subsection 79 (8) of the Act, of any 
surplus accumulated in such a campaign. 


(2) For the purposes of subsection (1), 


“old municipality” has, in respect of a new municipality, the same 
meaning as it has in section 1 of the City of Greater Sudbury Act, 
1999, the Town of Haldimand Act, 1999, the City of Hamilton Act, 
1999, the Town of Norfolk Act, 1999 or the City of Ottawa Act, 1999, 
as the case may be, except that, 


(a) in the case of the Town of Haldimand, it also includes “divided 
municipality” as defined in section 1 of the Town of Haldimand 
Act, 1999 and “old municipality” as defined in section 1 of the 
Town of Norfolk Act, 1999, 


(b) in the case of the Town of Norfolk, it also includes “divided 
municipality” as defined in section 1 of the Town of Norfolk Act, 
1999 and “old municipality” as defined in section 1 of the Town 
of Haldimand Act, 1999. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on January 12, 2000. 
5/00 


ONTARIO REGULATION 7/00 
made under the 
INSURANCE ACT 


Made: January 13, 2000 
Filed: January 13, 2000 


UNFAIR OR DECEPTIVE ACTS OR PRACTICES 


1. For the purposes of the definition of “unfair or deceptive act or 
practice” in section 438 of the Act, each of the following actions is pre- 
scribed as an unfair or deceptive act or practice: 
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1. The commission of any act prohibited under the Act or the 
regulations. 


2. Any unfair discrimination between individuals of the same class 
and of the same expectation of life, in the amount or payment or 
return of premiums, or rates charged for contracts of life insur- 
ance or annuity contracts, or in the dividends or other benefits 
payable on such contracts or in the terms and conditions of such 
contracts. 


3. Any unfair discrimination in any rate or schedule of rates 
between risks in Ontario of essentially the same physical hazards 
in the same territorial classification. 


4. Any illustration, circular, memorandum or statement that mis- 
represents, or by omission is so incomplete that it misrepresents, 
terms, benefits or advantages of any policy or contract of insur- 
ance issued or to be issued. 


5. Any false or misleading statement as to the terms, benefits or 
advantages of any contract or policy of insurance issued or to be 
issued. 


6. Any incomplete comparison of any policy or contract of insur- 
ance with that of any other insurer for the purpose of inducing 
or intending to induce an insured to lapse, forfeit or surrender a 
policy or contract. 


7. Any payment, allowance or gift or any offer to pay, allow or give, 
directly or indirectly, any money or thing of value as an induce- 
ment to any prospective insured to insure. 


8. Any charge by a person for a premium allowance or fee other 
than as stipulated in a contract of insurance upon which a sales 
commission is payable to the person. 


ONTARIO REGULATION 8/00 
made under the 
ONTARIO NEW HOME WARRANTIES 
PLAN ACT 


Made: January 12, 2000 
Filed: January 14, 2000 


Amending Reg. 892 of R.R.O. 1990 
(Administration of the Plan) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 892 has been amended by 
Ontario Regulations 61/99 and 430/99. Previous amendments 
are listed in the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 
1998. 


1. Subparagraph 3 (1) of Schedule A to Regulation 892 of the 
Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 


(1) The enrolment fee for every home ofa type referred to in clauses 
(a) and (b) of the definition of “home” in section 1 of the Act is as 
follows: 


Sale Price of the Home Fee 
$100,000 or less $445 
over $100,000 up to and including $150,000 470 
over $150,000 up to and including $200,000 520 
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9. Any conduct resulting in unreasonable delay in, or resistance to, 
the fair adjustment and settlement of claims. 


10. Making the issuance or variation ofa policy of automobile insur- 
ance conditional on the insured having or purchasing another 
insurance policy. 


11. When rating a person or a vehicle as an insurance risk for the 
purpose of determining the premium payable for a policy of 
automobile insurance, misclassifying the person or vehicle 
under the risk classification system used by the insurer or that 
the insurer is required by law to use. 


2. For the purposes of the definition of “unfair or deceptive act or 
practice” in section 438 of the Act, an action described in this section 
by an insurer, by an officer, employee or agent of an insurer or by a 
broker is prescribed as an unfair or deceptive act or practice: 


1. When such a person makes or attempts to make, directly or 
indirectly, an agreement with a person insured or applying for 
insurance in respect of life, person or property in Ontario as to 
the premium to be paid for a policy that is different from the 
premium set out in the policy. 


2. When such a person pays, allows or gives, directly or indirectly, 
a rebate of all or part of the premium stipulated by a policy toa 
person insured or applying for insurance in respect of life, 
person or property in Ontario, or offers or agrees to do so. 


3. When such a person pays, allows or gives, directly or indirectly, 
any consideration or thing of value that is intended to be in the 
nature of a rebate of the premium, stipulated by a policy to a 
person insured or applying for insurance in respect of life, 
person or property in Ontario, or offers or agrees to do so. 


5/00 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 8/00 
pris en application de la 
LOI SUR LE REGIME DE GARANTIES DES 
LOGEMENTS NEUES DE L’ONTARIO 


pris le 12 janvier 2000 
déposé le 14 janvier 2000 


modifiant le Régl. 892 des R.R.O. de 1990 
(Administration du Régime) 


Remarque: Depuis la fin de 1998, le Réglement 892 a été modifié par 
les Réglements de |’ Ontario 61/99 et 430/99. Les modifi- 
cations antérieures sont indiquées dans la Table des régle- 
ments figurant dans les Lois de |’Ontario de 1998. 


1. La sous-disposition 3 (1) de l’annexe A du Réglement 892 des 
Réglements refondus de |’Ontario de 1990 est abrogée et remplacée 
par ce qui suit : 


(1) Les droits d’enregistrement pour chaque logement d’un genre 
visé aux alinéas a) et b) de la définition de «logement» 4 I’article 1 de 
la Loi s’établissent comme suit : 


Prix de vente du logement Droits 
100 000 $ ou moins 445 $ 
plus de 100 000 $, jusqu’a concurrence de 150 000 $ 470 


plus de 150 000 $, jusqu’a concurrence de 200 000 $ 520 
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over $200,000 up to and including $250,000 $570 plus de 200 000 $, jusqu’a concurrence de 250 000 $ 570 $ 
over $250,000 up to and including $300,000 620 plus de 250 000 $, jusqu’a concurrence de 300 000 $ 620 
over $300,000 up to and including $350,000 670 plus de 300 000 $, jusqu’a concurrence de 350 000 $ 670 
over $350,000 up to and including $400,000 720 plus de 350 000 $, jusqu’a concurrence de 400 000 $ 720 
over $400,000 up to and including $450,000 770 plus de 400 000 $, jusqu’a concurrence de 450 000 $ 770 
over $450,000 up to and including $500,000 820 plus de 450 000 $, jusqu’a concurrence de 500 000 $ 820 
over $500,000 870 plus de 500 000 $ 870 


2. This Regulation comes into force on February 15, 2000. 


Passed by the Directors on November 25, 1999. 


ONTARIO NEW HOME WARRANTY PROGRAM: 


AL LIBFELD 
Chatr 


MICHAEL BRAID 
Secretary 


Confirmed by the members in accordance with the Corporations Act on 
November 25, 1999. 


MICHAEL BRAID 
Secretary 


5/00 


2. Le présent réglement entre en vigueur le 15 février 2000. 


Adopté par les administrateurs le 25 novembre 1999. 


ONTARIO NEW HOME WARRANTY PROGRAM: 


AL LIBFELD 
Président 


MICHAEL BRAID 
Secrétaire 


Ratifié par les membres conformément a la Loi sur les personnes mo- 
rales le 25 novembre 1999. 


MICHAEL BRAID 
Secrétaire 


CORRECTIONS 


Ontario Regulation 396/99 under the Municipal Act published in the 
August 14, 1999 issue of The Ontario Gazette. 


Subsection 5 (3) of Ontario Regulation 396/99 should have read as 


follows: 


(3) Table 2 of the Regulation is amended by inserting the following 
municipalities following the row for “Quinte West (New Revision)” 
and by inserting the factors opposite to them: 


Ontario Regulation 523/99 under the Health Protection and Promo- 
tion Act published in the November 20, 1999 issue of The Ontario 
Gazette. 


Section 1 of Ontario Regulation 523/99 should have read as follows: 


1. Item 3 of section 1 of Schedule 23 to Regulation 553 of the 
Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 


3. The following geographic townships: 
i. Clement. 
ii. Paxton. 


iii. Scholes. 


Réglement de |’Ontario 523/99 pris en application de la Loi sur la 
protection et la promotion de la santé et publié dans |’ édition du 20 
novembre 1999 de la Gazette de l’Ontario. 


L’article 1 du Réglement de l’Ontario 523/99 aurait di étre libellé 
comme suit : 


1. Le numéro 3 de l’article 1 de l’annexe 23 du Réglement 553 des 
Réglements refondus de |’Ontario de 1990 est abrogé et remplacé 
par ce qui suit : 


3. Les cantons géographiques suivants : 
i. Clement. 
ii. Paxton. 


ili. Scholes. 
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Ontario Regulation 388/99 under the Education Act published in the Réglement de I’ Ontario 388/99 pris en application de la Loi sur l’édu- 

July 24, 1999 issue of The Ontario Gazette. cation et publié dans I’ édition du 24 juillet 1999 de la Gazette de l’On- 
tario. 

The English version of subsection 3 (1) of Ontario Regulation La version anglaise du paragraphe 3 (1) du Réglement de l’Ontario 

388/99 should have read as follows: 388/99 aurait di étre libellé comme suit : 


3. (1) Subject to subsection (2), a by-law under section 2 levying 
interim tax rates shall be passed in the year for which the final tax rates 
are to be levied. 
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Discounted Publications 





The following publications are now available at greatly reduced prices. No refunds or exchanges. 








Pub# Title Reg Sale 
Price Price 
103909 Achieving Equality: Human Rights Reform $12.00 $5.00 
103456 Action: Communications Guide for Social $16.00 $5.00 
Marketing in Health Promotion 
102198 Competing in the New Global Economy Vol. 1 $5.00 $2.00 
102200 Competing in the New Global Economy Vol. 2 $5.00 $2.00 
102199 Competing in the New Global Economy Vol. 3 $5.00 $2.00 
105542 Electronic Trading Systems OSC Forum Proceedings $10.00 $3.00 
104565 Empowering Spirit of the Native People: Native $5.00 $2.00 
Literacy Movement in Ontario 
106055 Guide for Design of Rapid Transit Stations $25.00 $7.50 
102638 Managing for Learning in Organizations $14.00 $5.00 
105185 On Becoming a Teacher $9.00 $3.00 
104309 Ontario Communications Handbook $7.50 $1.50 
106252 Ontario School Board Reduction $8.00 $2.00 


Task Force: Final Report 


105615 Ontario Transfer Guide: Agreement Among $7.00 $2.50 
Ontario Colleges and Universities 

102644 Options: Handbook of Retirement $5.00 $2.00 
Information and Exercises 

102214 People and Skills in the New Global Economy $5.00 $2.00 

102371 Prescriptions for Health: Appendices $10.00 $5.00 

106404 Report to the Attorney General of Ontario $20.00 $5.00 
on Certain Matters Relating to Karla Homolka 

106178 Report of the Commission on Systemic Racism $28.00 $7.50 
in the Ontario Criminal Justice System 

106180 Report of the Commission on Systemic Racism $4.30 $2.00 
in the Ontario Criminal Justice System: Community 
Summary 

104481 Review of Maternal and Newborn Hospital $7.50 $3.00 


Services in Ontario 
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110825 Revised Regulations of Ontario 1990 
(9 volume set) $495.00 $50.00 
104121 Revised Regulations of Ontario 1990 
Supplement (3 volume set) $ 55.00 $10.00 
110824 Revised Statutes of Ontario 1990 
(12 volume set) $695.00 $75.00 
106669 Report on the Impact of Half-Way House Closures $7.00 $3.00 
and the Introduction of Electronic Monitoring 
105528 Report on the Relationship Between Victims of $10.00 $2.50 
Crime and the Justice System in Ontario 
104131 Royal Commissions and Commissions of $15.00 $2.50 
Inquiry 1792-1991: Checklist 
106140 Setting the Benchmark: Reforming Ontario $5.00 $1.50 
MPP Pensions and Compensation 
101782 Working Times $7.00 $2.00 
103378 Young and Old Together: Resource Manual $15.00 $5.00 
on Developing Intergenerational Programs 
All sales are subject to G.S.T. 
TORONTO OTTAWA 
For personal shopping: For personal shopping: 
Publications Ontario Access Ontario 
880 Bay Street 161 Elgin St., Level 2 


Toronto, Ontario M7A 1N8 


Monday to Friday 
8:30 A.M to 5:00 P.M 
(416) 326-5300 


TTY Toll-Free: 1-800-268-7095 
Fax: (416) 326-5317 


Internet:www.publications.gov.on.ca 


For mail orders: 


Publications Ontario 
50 Grosvenor Street 
Toronto, Ontario 
M7A 1N8 


Ottawa, Ontario K2P 2K1 


Monday to Friday 
8:00 A.M to 5:00 P.M 
Toll-Free: 1-800-668-9938 


(613) 238-3630 
Toll-Free: 1-800-268-8758 
TTY: (613) 787-4043 

Fax: (416) 566-2234 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


For mail orders: 


Access Ontario 

161 Elgin St., Level 2 
Ottawa, Ontario 

K2P 2K1 
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Publications 4 prix réduit 


Les publications suivantes sont maintenant offertes 4 des prix substantiellement réduits. Pas de remboursements 
ni d’échanges. 








Pub# Titre Prix Prix de 
ordinaire solde 

103457 Action: Guide des communications pour la 16,00 $ 5,00 $ 
commercialisation sociale dans la promotion 
de la santé 

104482 Etude sur les services hospitaliers 4 la mére et au 7,50 $ 3,00 $ 
nouveau-né en Ontario 

102205 Formation et adaptation des travailleurs pour la 5,00 $ 2,00 $ 
nouvelle économie mondiale 

106271 Groupe d'étude sur la réduction du nombre de 8,00 $ 2,00 $ 
conseils scolaires en Ontario: Rapport final 

104309 Guide des communications de I'Ontario 7,50 $ 1,50 $ 

102646 Options: Manuel d'information et d'exercices 5,00 $ 2,00 $ 
sur la retraite 

106179 Rapport de la commission sur le racisme 28,00 $ 7,50 $ 
systémique dans le systéme de justice pénale 
en Ontario 

106181 Rapport de la commission sur le racisme 4,30$ 2,00 $ 
systémique dans le systéme de justice pénale 
en Ontario: Résumé a I'intention du public 

110825 Réglements refondus de l’ontario 1990 495,00 $ 50,00 $ 
(volume 1-9) 

104121 Régelements refondus de l’ontario 1990 55,00 $ 10,00 $ 


Supplement (Volume 1-3) 


110824 Lois refondus de l’ontario 1990 695,00 $ 75,00 $ 
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105528 Rapport sur les rapports entre les victimes 10,00 $ 2,50$ 
de crime et le systéme judiciaire en Ontario 

106669 Rapport sur l'impact de la fermeture des maisons 7,00 $ 3,00$ 
de transition et de I'introduction de la surveillance 
électronique 

105615 Reconnaissance de crédits: Répertoire des ententes 7,00 $ 2,50$ 


entre les colléges et les universités de l'Ontario 


La T.P.S est percue sur tous les achats 


TORONTO 

Achat en personne: 
Publications ontario 

880 rue Bay, 

Toronto, Ontario M7A 1N8 


du lundi au vendredi 

8h30 a 17h00 

(416) 326-5300 

N°ATME sans frais: 1 (800) 268-7095 
Télécopieur: (416) 326-5317 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


Commandes par correspondance: 


Publications Ontario 
50 rue Grosvenor 
Toronto, Ontario 
M7A I1N8 


OTTAWA: 

Achat en personne 

Accés Ontario 

161, rue Elgin, deuxiéme étage 
Ottawa, Ontario K2P 2K 1 


du lundi au vendredi 

8h00 a 17h00 

N° sans frais: 1 (800) 668-9938 
(613) 238-3630 

N° sans frais: 1 (800) 268-8758 
N°ATME: (613) 787-4043 
Télécopieur: (613) 566-2234 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


Commandes par correspondance: 


Accés Ontario 

161 rue Elgin deuxiéme étage 
Ottawa, Ontario 

K2P 2K1 
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Neos 


Blin s | 
Ontario 


Information 


THE ONTARIO GAZETTE is published each Saturday and advertisements must be received no later than Thursday 4 p.m., 
9 days before publication of the issue in which they should appear. 


Advertisements including the names of any signing officers must be typed or written legibly. 


1. Advertising rates are for a first insertion per columnar space 
i. up to 25mm is $22.50 
ii. from 25mm to 100mm per columnar space is $5.60 for each 6mm 
iii. from 100mm to 476mm per columnar space is $5.50 for each 6mm 


2. in each calendar year, after 476mm has been reached the rate is $54.10 for each additional 119mm or part thereof. 


3. for each multiple insertion ordered at the same time as the first insertion, one-half the rate payable under paragraph | or 
2, as the case may be 


Subscription rate is $126.50 + 7% G.S.T. for 52 weekly issues and the single copy price of $2.90 + 7% G.S.T. payable 
in advance. All rates are subject to increases without notice. For the correct rate, please contact Tessie Pereira at 
(416) 326-5311 during normal business hours. 


Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard. Cheques or money orders should be made payable to THE MINISTER 
OF FINANCE and all correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8& 
Telephone 326-5310 
Toll-Free 1-800-668-9938 


Information 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le 
jeudi 4 16h au plus tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. 


Les annonces, ainsi que le nom des signataires autorisés, doivent étre dactylographiées ou écrites lisiblement. 
1. Tarifs publicitaires pour la premiére insertion, par espace-colonne 
i. allant jusqu’a 25 mm: 22,50 $ 
ii. allant de 25 mm a 100 mm, par espace-colonne : 5,60 $ pour chaque tranche de 6 mm 
iii. allant de 100 mma 476 mn, par espace-colonne : 5,50 $ pour chaque tranche de 6 mm 


2. Dans chaque année civile, lorsque l’on a atteint 476 mm, le tarif est de 54,10 $ pour chaque tranche ou partie de tranche 
supplémentaire de 119 mm. 


3. Pour chaque insertion multiple commandée en méme temps que |’insertion initiale, le tarif se calcule a raison de 50 % 
du tarif payable indiqué au paragraphe 1 ou 2, selon le cas. 


Le tarif d’abonnement est de 126,50 $ + 7% T.P.S. pour 52 numéros hebdomadaires, et le tarif au numéro, de 2,90 $ + 7% | 
T.P.S. (payable 4 l’avance). Tous les tarifs peuvent étre augmentés sans préavis. Pour le tarif approprié, veuillez | 
communiquer avec Tessie Pereira au (416) 326-5311 pendant les heures d’ouverture normales de bureau. . 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte VISA ou MasterCard. Les chéques ou mandats doivent étre faits 
a l’ordre du MINISTRE DES FINANCES et toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre 
adressée a: 
LA GAZETTE DE L’ ONTARIO 
50, rue Grosvenor, Toronto, (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone 326-5310 
Appel sans frais 1 800 668-9938 
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Motor Vehicle Transport Act/Truck Transportation Act 
Loi sur les transports routiers/Loi sur le camionnage 


The following are applications for operating licences under the Truck Transportation Act, R.S.O. 1990, Chapter T.22, and/or the Motor Vehicle 
Transport Act, 1987, Chapter 35. The applicants have met the fitness requirements pursuant to Section 6 of the Truck Transportation Act and/or 
Section 8(2) of the Motor Vehicle Transport Act, 1987 and the provincial transport board and/or the Registrar of Motor Vehicles proposes to issue the 
licences if no written objection is served on the applicant and filed with the Registrar of Motor Vehicles, within thirty days of this publication. 


The following applicants have applied for Authority to offer a transportation service for the carriage of Goods: 


On trouvera ci-aprés la liste des demandes de permis d’exploitation présentées en vertu de la Loi sur le camionnage, L.R.O. 1990, chapitre T.22, et/ 
ou la Loi de 1987 sur les transports routiers, L.C. 1987, chapitre 35. Ona jugé que les personnes ayant présenté ces demandes se conformaient aux 
criteres d’aptitude prévus au paragraphe 8(2) de la Loi de 1987 sur les transports routiers et |’ office des transports de |’ Ontario et/ou le registrateur 
des véhicules automobiles dans les trente jours suivant la publication des présentes. 


Les personnes suivantes ont demandé |’autorisation d’offrir des services de transport de marchandises a destination. 
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TEE-OFF TRANSPORTATION LIMITED 


ST CATHARINES, ON MISSISSAUGA, ON 


WARD, JOHN, T. 

PONTYPOOL (V), ON VINEMOUNT, ON 
WESTELAKEN, DAVID, P. 3235149 CANADA INC. 
WALLACETOWN, ON MONTREAL, QC 
WILSON, JAMES, DAVID 2850-9131 QUEBEC INC. 
WINCHESTER, ON GATINEAU, QC 


ONTARIO HIGHWAY TRANSPORT BOARD 


NOTICE 
Periodically, temporary applications are filed with the Board. 


Details of these applications can be made available at anytime to 
any interested parties by calling (416) 326-6732. 





The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the appli- 
cant i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board 
and is available upon request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of 
this publication. The objector shall: 


1. complete a Notice of Objection Form, 
2. serve the applicant with the objection, 


3. file a copy of the objection and provide proof of service of the 
objection on the applicant with the Board, 


4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, 
mail, courier or facsimile. Serving means the date received by a party 
and filing means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS 
SONT AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 
Sharp Bus Lines Limited 21605-A10 
567 Oak Park Road, Brantford, ON N3T 5L8 


Applies for an extra provincial operating licence as follows: 


For the transportation of passengers on a chartered trip for: 1. The 
Canadian Automobile Association 2. Educational Travel Services 
3. Getaway Tours and Travel 4. Perspectives Eduscho Limited 
5. Jerry Van Dyke Travel Services 6. Casino Coach Company 
7. Round Hearth Tours 8. AgriTours Canada Inc., from points in 
Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/Quebec and Ontario/USA 
border crossings for furtherance to points as authorized by the relevant 
jurisdiction and for the return of the same passengers on the same 
chartered trip to point of origin. 


Provided that there be no pick up or discharge of passengers except at 
point of origin. 


1166279 ONTARIO LTD. 


1389698 ONTARIO LIMITED 


9025-3766 QUEBEC INC 
LASALLE, QC 


9067-8889 QUEBEC INC 
ST-ZACHARIE, QC 


J. Greig Beatty 
Manager/ 
Chef de Service 


21605-A1l1 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 


For the transportation of passengers on a chartered trip for: 1. The 
Canadian Automobile Association 2. Educational Travel Services 
3. Getaway Tours and Travel 4. Perspectives Eduscho Limited 
5. Jerry Van Dyke Travel Services 6. Casino Coach Company 
7. Round Hearth Tours 8. AgriTours Canada Inc. from points in 
Ontario. 


Totem Lodge Of Sioux Narrows Ltd. 45734 
Box 180, Sioux Narrows, ON POX 1NO 


Applies for an extra provincial operating licence as follows: 


For the transportation of passengers who are staff or guests of the 
Totem Lodge Resort on a chartered trip from points in the Province of 
Manitoba and the United States of America as authorized by the rele- 
vant jurisdiction from the Ontario/Manitoba and the Ontario/USA 
border crossings to the Totem Lodge Resort located in the Township 
of Sioux Narrows and for the return of the same passengers on the 
same chartered trip to point of origin. 


Provided that: 

1. there be no pick up or discharge of passengers except at point of 
origin. 

2. the licensee be restricted to the use of Class “D” public vehicles 
as defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of Section 7 of 


Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990, 
Chapter P. 54. 


45734-A 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 


For the transportation of passengers who are staff or guests of the 
Totem Lodge Resort on a chartered trip from points in Ontario 


Provided that the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection | of Section 7 
of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990, Chapter 
P. 54. 


1376560 Ontario Inc. 45774 
R.R . #3, N. Bergess, Perth, ON K7H 3C5 
Applies for the approval of the transfer of public vehicle (school bus) 


operating licence No. PVS-3249 now in the name of Brian Donaldson, 
R. R. #3, Lot A, Concession 10, N. Burgess, Perth, Ontario K7H 3CS. 


Felix D’Mello 
Board Secretary/Secretaire de la Commission 
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Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Certificates of Dissolution 
Certificats de dissolution 


Notice IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the 
Business Corporations Act, has been endorsed: The effective date pre- 
cedes the corporation listings. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi sur 
les compagnies, un certificat de dissolution a été inscrit pour les 
compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


1999-12-15 
SST S4TONTARIOUIN Cai eertie te te set hele beste se ote dee sae ee DOT OAS 
1999-12-16 
KAYON INTERNATIONAL TRADING CO. LTD. .......... 1015749 
1999-12-22 
MUTUAL MORTGAGE INVESTMENT CORPORATION... . 1187243 
WASH'ON WHEELS (HAMILTON) ING. ......2.4........- 714696 
TPA ZSOOMMYN RO AIM UNE De con can oben omtos conor e Aces Obe 727410 
1999-12-29 
PRODUGMINITIUADIVESIUN Xtras octeeieeree retells cle ela) 767457 
THE STORM HIGH PERFORMANCE LOUD SPEAKERS 

LIN Cvevascat hepenoystoreusrets Seaidus cies ars; Si pinGh sid slnieys eau eae aiaee be 1122454 
2000-1-6 
15458 ONTARIO LIMITED irae ciyesiae scree sles slowte cis 515458 
2000-1-7 
S85 O8SIONTARIO UNG on cee ceciswis oe eee wieha sor ses e 56 4054 885085 
2000-1-10 
LENNON AND ROY PAINTING AND DECORATING LTD.. . . 576419 
OUESTNATUREWTOUWRS UNG yore tieter erator teneectenecrere ters 839335 
SHONET CORPORATION errr tee ttt te tele esse a oraiersi axe 1082705 
AN3 240) ON DARIO ING: cy fore stor seeuerane a -isterekeamis ee ios, 403240 
2000-1-12 
DOMLEIGHEIMITED FERS. aoc tettsts siete ore. sis) sus os, al vista eterenets 1059149 
GERALD IGIIEBY BOUBTSES ONSEMD Serer icicitste tcl. lier 437856 
CEB) ON hUIHUS) De Bae de womens dom anon o amen. cae aman ones o 920509 
RoE. WaAPPERSEIMITED IS, sae oetcus otters. savas sa) ene ei 2 are rane 120906 
ROBERIHO©SMUIN EIN OED Bemerorreriietietitcrtcetieteelerr 209997 
[26732 ONTARIOME UD ree gere ota acetates cre rot stpere ss 1267327 
2000-1-13 
GRAY COMBE ASSOCIATES LIMITED................... 207673 
IDEAL FINANCING & CONSULTING INC................ 1175832 
INTERNEDA DULIMINC Aiton acroits elie sstctor nis oitcrcieens nie ar 1319539 
KARWINIEONS WIETANT SHIN City parrarere elorenstoretsreielelal ener s) 01 1017280 
WIZACREASTIGIND WSTRIESVEID Bos crete eter uelel 1155149 
WME UsSBRIOUXESTASSOCIATES TEND iyi rssie sete stele rete 600542 
QOSTZSIONTARIOUNG Heeevepvesttrs sores ates seals Serckstalons ta efel sts 965728 
2983 ONTARIO VEIMITED eye reget ernie tererste ons ciel folaretes< 1129831 
IBS20 7 CONTARI OUNGsaeeeremen errr eerie 1292076 
2000-1-14 
ALICE LEWKOWICZ CONVEYANCING LTD. ............. 459526 
OWN WUE NIE NDERPRISESING sirarprtdeerei ieee: 1021421 
MARTINGS GHIEKE Neville Ace UMIELE Diver eerie sesistersteneratet: 289183 
MID-NORTH ALUMINUM LIMITED ...................+- 340089 
THE VIFTVOCK CORREE COMPAN YoRUD Wr iuccyiistlo iin: 792388 
O97 354 ONTARTOMNG evcaersxouorol Seven ctol-ve Meets averse eeey 997354 
760493 ONTARIO MING, 5 5 starches totter se Renee tah hoter se gseee sell 760493 
LOATOSIRONTARIOVEIMIUT ED ter yarwercnetreretl=iveieleten-deneele renee 1041681 
IHOSSO SiO NAR TO TET yey aaeicisy cision eee loiel sou hens \siershexcs-ucttlenke 1103503 
M4499 SION TARIO! IN © ieccpen chert cusvexueys leis tobetor stent ovoke aiehesel 1144998 
2000-1-17 
ACBREED APART EO ODNSID sarvvrenct tert crnetereion fever rent ter ste 449075 
GB@MANAGEMENIESERVICES TN Craver clea. feietar-rele eeu: 1043287 
ECNOSSEN CONSTRUCTION COREIMIME Die rtrretrrerrrra 771236 
CONTINENTAL THEATRES LIMITED Semis ctecttetielerele mer 229273 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


FORESIGLADE INVESTMENT END Sees aeeereoeiceertickies 486620 


LEUNG & NG INTERNATIONALINC...............20065 1231127 
IE WAINVALCOINISINNUE INOS ILINDS, seo ccecascoocossboguouDé 867371 
NEW STAN INVESTMENTS LIMITED Re aneemrc deem: 849168 
REWERON-BRASSINGSort emcee mecca sate cease 668511 
BING IRIE AIVUIN G OIMSIIN Creer cote oetei sues sereioan aye kopeionsueceusreccis atte 791618 
R. BELANGER CARPENTRY INC. 

EES MENUISIBRS ROBECANGERGN Gye rc cies 749547 
SRECIAL PROJECTS GROUPING item trot ier 1102365 
STAR DENTE AND S EUVIURE Derewreiecee merrier cere 399270 
STONEGATE HOMES EIMIME Diao ceee eee 307 S08 
VIKKI COURT INVESTMENTS INC. ....... reac bere ereaea so cisiens 934025 
WEEKIN RIDGE EIMIME Decca cence ciao karin: 917100 
AS 35S .ONPARIOMN Cat aeterirte oes electro cearercyetiony tole 483552 
E3049 ZONTA RIO MTD Meters seterete stereo euckenseiereus cusssnssehsieseher* 630492 
TOIGOSIONTARIO NIN Cheer tereee ttre tieret nies eke eters 769603 
S334 6SONMARTOMUN Cowie seveipociore sisceeney-fe ers teuetoucke teers tsaner 833465 
LES Si O4-ON WA RIO TIN Cae rictessey tere ters: o seuel on aetevor siete ation oleyreiters 1158104 
7243 5,O ND NRIOUN Cerio cri yeiee totem itor 1172435 
2000-1-18 

ARMEORN PRORERGIBS el Dye rvneer creel eke Mere iey el eorcis tel 753687 
ESTHER UNISEXCHATRODESIGN PTD rire erie ciel) -ele)erel rel « 661362 
FORTHOUSEX CORPORATION ererrietacrcheerlctcicnsreierericters 1051930 
LOO49 87 ONTARI ©) IED eer eet enor inet ticke helo 1004987 
MISMO SS} OMIVNONEIDE a .o6 6 sania ob 006 ob doo aoSoCb OD OGD PYO19S3 
2000-1-19 

AEBMIEINVES DMENTSHEINIT DED Sei vecteiciey= olelsicl cite toreleys «oie 589269 
BARDON RESEARCH AND DEVELOPMENT.............-- 221339 
CHURCHIEIE NEWS EIMII BD ip rrewicrtsraiatteirsreieielere si sle lor 104510 
BENTO VMGARDE NE INUST IS Dar riitn tier tne cic rotek errata 252025 
G.W. BARR CONSTRUCTION & ENGINEERING LIMITED . .313752 
MALONE SPECIALTY (ONTARIO) INC. ...........00+005 784230 
MO@ORETS2 DAVIS EE DMIUIGIE DD Varsncter eleraierererletiensicinn-Yorey Vere delod= 463075 
N. HARRINGTON ROOFING & SHEET METAL CO. 

PIMMIE DD aaeetcniiccia were Cee rire cider isaac O45 LOM, 
47/323 ONTARIOIEOREORATION  yretietieioieiecis etki els 547323 
2000-1-20 
BLUE STERLING COMPANY LIMITED...............---- 392609 
ELEGANCE PRODUCTS EIMIMED ier ery -lateieetliecntelerterr-ler- 258543 
2640 MHOEDINGS CE IMUDE Die terteneter ote epererteet-veleiekereilor-i.> 264071 
LO2ZSS9TON PARTON Care eltiittochikerreriertelnel- ro raiot: 102899] 
IDAC ST SION TA RIO ING sae sierieiiel vel ckelosieitencletienrsiets 1246875 
2000-1-21 
HOMETOWN STUEREERIN Caer nti irleriiethr meister rT rere 1132334 
RROV©G@ATIVE Pl CMU SHIN Corre iiielrercteicivet ocr tarels 937682 
SATU TUN NAESTUMIRINAGS IINKCs clo cts ce bbl 36660 0006 dbo CoGddod.s 1160314 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
6/00 Directrice, Direction des compagnies 


Cancellations for Cause 
(Business Corporations Act) 
Annulation a juste titre 
(Loi sur les sociétes par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, by orders under Section 240 of the 
Business Corporations Act, the certificates set out hereunder have 
been cancelled for cause and in the case of certificates of incorporation 
the corporations have been dissolved: The effective date of cancella- 
tion precedes the corporation listing. 
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AVIS EST DONNE PAR LES PRESENTES qu’en vertu de l’article 240 de 
la Loi sur les sociétés par actions, les certificats des sociétés 
énumérées ont été annulés pour un motif suffisant et, dans le cas de 
certificats de constitution, les sociétés ont été dissoutes. La dénomina- 
tion sociale des compagnies concernées est précédée de la date de 
prise d’effet de l’annulation. 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


2000-1-24 
ASILEXPRESS ING 2iyaac. calvin ise = serra nartaraeans seb eer 1274625 
AYVASH FOODICORBORATION ers aeree tierra ret or 1116024 
BATJAC ROOFING CONSULTANTS INC.................- 621229 
BICYCLE ASSEMBLERS OF CANADA INC............-- 1067742 
CANADIAN NATURAL GAS SAVINGS CORPORATION .... 1215832 
CONSTELLATION FUND MANAGEMENT INC........... 1253189 
CREATIVE PULTRUSIONS NORTH LIMITED............. 978030 
GREATER ESSEX (LASALLE) DEVELOPMENT INC. ...... 980546 
SECURITY DELIVERY SERVICES (1981) LTD............. 447601 
509163,;ONTARIO: LIMITED Berg acer teria ree 509163 
GOT MOKONTARIOUINGS 2 gee ccc tre act caterer rcitoronac: 607110 
665797, ONTARIOALIMITED eee oer see eee erie r- 665797 
9837933ONTARIOILIMITED peeieeori eee cae ee 983793 
LO2Z80372ONTARIOEIMITED Brae eer ii erate et ae rete 1028037 

CAROL D. KIRSH, 

Director, Companies Branch 
6/00 Directrice, Direction des compagnies 


Notice of Default in Complying with the 
Corporations Tax Act 
Avis d’inobservation de la loi sur les 
corporations 


The Director has been notified by the Minister of Revenue that the 
following corporations are in default in complying with the Corpora- 
tions Tax Act. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241 (1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder com- 
ply with the requirements of the Corporations Tax Act within 90 days 
of this notice, orders will be made dissolving the defaulting corpora- 
tions. All enquiries concerning this notice are to be directed to Corpo- 
rations Tax Branch, Ministry of Revenue, 33 King Street West, 
Oshawa, Ontario, L1H 8H6. 

Le ministre du Revenu a informé |’administrateur unique que les 
compagnies suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition 
des personnes morales. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241 (1) de la Loi sur les compagnies, si les compagnies citées 
ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées pa la Loi 
sur l’imposition des personnes morales dans un délai de 90 jours suiv- 
ant la réception du présent avis, lesdites compagnies se verront dissou- 
tes par décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis, 
veuillez vous adresser a la Direction de l’imposition des compagnies, 
ministére du Revenu, 33, rue King ouest, Oshawa (Ontario) L1H 8H6. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


OLYMPIA & YORK (FIFTH AVENUE PLACE) 


LIMITED irre cece tcctaeeter ttc rerevotetne iaaaaertarr meters 623405 
OLYMPIA & YORK CONTRACTORS LIMITED ........... 421689 
51/40, YONGE STREET. LIMITED 3. sits caieicie st atioe ne 759474 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
6/00 Directrice, Direction des compagnies 


Cancellation of Certificates of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificats de constitution en 
personne morale 
(Non-respect de la loi sur l’‘imposition 
des personnes morales) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241 (4) of the Busi- 
ness Corporations Act, the Certificates of Incorporation of the corpo- 
rations named hereunder have been cancelled by an order dated 10th 
January 2000 for default in complying with the provisions of the Cor- 
porations Tax Act, and the said corporations have been dissolved on 
that date. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241(4) de la Loi sur les compagnies, les certificats de constitu- 
tion en personne morale des compagnies dont les noms apparaissent 
ci-dessous ont été annulés par décision datée du 10 janvier 2000 pour 
non-respect des dispositions de la Loi sur l'imposition des personnes 
morales et que la dissolution des compagnies concernées prend effet a 
la date susmentionnée : 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 





DARIANNE INTERNATIONAL TRADING INC.............- 654224 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
6/00 Directrice, Direction des compagnies 


Cancellation of Certificates of 
Incorporation 
(Business Corporations Act) 
Annulation de certificat de constitution 
en personne morale 
(Loi sur les sociétés par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241 (4) of 
the Business Corporations Act, the certificates of incorporation set 
out hereunder have been cancelled and corporation(s) have been 
dissolved. The effective date of cancellation precedes the corporation 
listing. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241 (4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
présentés ci-dessous ont été annulés et les compagnies ont été dissou- 
tes. La dénomination sociale des compagnies concernées est précédée 
de la date de prise d’effet de l’annulation. 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la compagnie 





de la compagnie : en Ontario 
2000-1-24 
ANUFSPICE ING 5 c2icicncyersne cee bnve be 4 Pee teh reel wats bele aot eek ltuchon 1280068 
ANWARENTERPRISES ING. ciiseu.cia cients echt ae 1272983 
CLOTHE THE CHILDREN COMMUNITY 

ORGANIZATION cis cetene de soneuoisocouenavarpoweu Nien tretetove ey eMetrics 1051554 
ESPHERESIN Giyc oe tiie ereyorceieionorsscnens puke tocwos spotter ear tere 1323852 
MISSIONARY ]SOUN DiING Fier ircrcrcsousieterensisestoveieie euet tener atone 1334928 


NETCOM INTEGRATION SOLUTION PROVIDERS LTD. . . 1334964 
SOUTHERN ONTARIO STREET RODS INCORPORATED . .. 474720 


11656385’ ONTARIO LIMITED Wirt estrencteietelotshater-Neteletalsyelale eyers 1165635 
1263689 ONTARIO TEIMTRE Deri ealctehe tel oreioueiet a rervet = 1263689 
1341656 ONTARIO ING civ ryornsea eatin mistte Rivetae i efoleieret sie 1341656 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la compagnie 


de la compagnie : en Ontario 
2000-1-25 
1334745 ONTARIO LIMITED formerly MBIINC.......... 1334745 
CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
6/00 Directrice, Direction des compagnies 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d'interét prive 
PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly. Copies of the Standing Orders may be obtained from: 


Committees Branch 
Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 
Toronto, Ontario M7A 1A2 


Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted.) 


Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year. 


CLAUDE L. DESROSIERS. 


(8699) T.R.N. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 
Demandes au Parlement provincial 


THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP 
OF WEST PERTH 


NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT, on behalf of the Corporation of the 
Township of West Perth, application will be made to the Legislative 
Assembly of the Province of Ontario, for an Act to permit Council to 
change the name of The Corporation of the Township of West Perth to 
the Corporation of the Municipality of West Perth. 


This application will be considered by a Standing Committee of the 
Legislative Assembly. Any person who has an interest in the applica- 
tion and who wishes to make submissions, for or against the applica- 
tion, to the Standing Committee should notify, in writing, the Clerk of 
the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, 
Ontario M7A 1A2. 


Dated at the Corporation of the Township of West Perth, this 29th day 
of January, 2000. 


PATRICIA TAYLOR, Clerk, 
Township of West Perth 
Box 609, 

Mitchell, Ontario NOK INO 


(3160) 6-9 (519) 348-8429 


Corporation Notices 
Avis relatifs aux compagnies 


28494 ONTARIO LIMITED 


TAKE NOTICE CONCERNING WINDING UP of 28494 Ontario Limited, 
Date of Incorporation: January 2, 1928, Liquidator: George Tatham, 
53 Lynwood Avenue, Guelph, Ontario NIG 2V8, Date Appointed: 
September 30, 1999. 


This notice is filed under subsection 205 (2) of the Business Corpo- 
rations Act. A Meeting of the shareholders of the Corporation pursuant 
to subsection 205(1) of the Act was held on December 31, 1999. 


Pursuant to subsection 205(3) of the Business Corporations Act, on 
the expiration of three months after the date of filing of this notice, the 
Corporation is dissolved. 


Dated this 31st day of December, 1999. 


GEORGE TATHAM, President, 


(3162) 6 I have authority to bind the Corporation. 


THEDFORD CO-OPERATIVE STORAGE LIMITED 


Notice IS HEREBY GIVEN that Thedford Co-operative Storage 
Limited intends to dissolve pursuant to the Co-operative Corporations 
Act. 


Dated at Thedford, this 26th day of January, 2000. 


ALLEN G. WILLSIE, 


(3164) 6 President. 


LOUIS FUSS CONSTRUCTION LIMITED 


TAKE NOTICE CONCERNING WINDING UP of Louis Fuss Construction 
Limited, Date of Incorporation: September 27, 1966, Liquidator: Dr. 
Irwin Fuss, 86 Bertram Drive, Dundas, Ontario L9H 417, Date 
Appointed: September 27, 1966. 


This notice is filed under subsection 193 (4) of the Business Corpo- 
rations Act. The Special Resolution requiring the Corporation to be 
wound up voluntarily was passed/consented to by the shareholders of 
the Corporation on April 30, 1999. 


This notice is filed under subsection 205 (2) of the Business Corpo- 
rations Act. A Meeting of the shareholders of the Corporation pursuant 
to subsection 205(1) of the Act was held on April 30, 1999. 


Dated this 24th day of January, 2000. 


R. SRINI VASAN, 


(3165) 6 Liquidator. 


WINDSOR ARGOSY CASINO GROUP LTD. 


TAKE NOTICE CONCERNING WINDING UP of Windsor Argosy Casino 
Group Ltd., Date of Incorporation: March 15, 1993, Liquidator: Paul 
Bergkoetter, 111 Richmond Street West, Suite 218, Toronto, Ontario 
MSH 2G4, Date Appointed: December 12, 1993. 


This notice is filed under subsection 205 (2) of the Business Corpo- 
rations Act. A Meeting of the shareholders of the Corporation pursuant 
to subsection 205(1) of the Act was held on January 18, 2000. 


Pursuant to subsection 205(3) of the Business Corporations Act, on 
the expiration of three months after the date of filing of this notice, the 
Corporation is dissolved. : 


Dated this 26th day of January, 2000. 


PAUL BERGKOETTER, 


(3166) 6 Liquidator. 
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Sales of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’impot 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 


NOTICE OF CANCELLATION 


THE CORPORATION OF THE 
CITY OF SARNIA 


Vide Ontario Gazette, Vol. 133-4, Page 101, Dated January 22, 2000 


The proposed Sale of Land by Public Tender, 460 Campbell Street, 
Sarnia, Ontario, has been cancelled 


Dated this 27th day of January, 2000. 


TREASURER, 

The Corporation of the 
City of Sarnia, 

255 North Christina Street, 

Sarnia, Ontario 


(3168) 6 N7T 5V4 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 
R.S.O. 1990, c. M.60, s. 9 (2) (d) R.R.O. 1990, Reg. 824 


THE CORPORATION OF THE 
TOWN OF BRUCE MINES 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
March 31, 2000 at the Municipal Office, 9180 Highway 17 East, 
Bruce Mines, Ontario POR !CO. 


The tenders will then be opened in public on the same day at the 
Municipal Office, 9180 Highway !7 East, Bruce Mines, Ontario 
POR !CO. 


Minimum 
Description of Land(s) Tender Amount 
Lots 93 and 94, Huron Copper Bay 
Company’s Addition to the former 
Village of Bruce Mines, Plan 625, 
Now in the Town of Bruce Mines, 
District of Algoma. As in Instrument 
Number 1333984. 
Roll Number 57 21 000 000 46200 0000.......... Sars 9 E97 


Lot 184, Huron Copper Bay 

Company, Plan 625, Town of 

Bruce Mines, District of Algoma. 

As in Instrument Number T3653 14. 

Roll Number 57 21 000 000 41200 0000 .......... $4,336.55 


Lot 185, Huron Copper Bay 

Company, Plan 625, Town of 

Bruce Mines, District of Algoma. 

As in Instrument Number T0377288. 

Roll Number 57 21 000 000 41300 0000 .......... $3,709.46 


Lots 91 and 92, Plan 625, Town of 

Bruce Mines, District of Algoma. 

As in Instrument Number T0377289. 

Roll Number 57 21 000 000 34200 0000 .......... $6,577.61 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 


draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and repre- 
senting at least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act and the Munic- 
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


DONNA HUNT, Clerk, 

Corporation of the Town of Bruce Mines, 
9180 Highway 17 East, 

P.O. Box 220, 


GIG) RG Bruce Mines, Ontario POR 1CO. 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 


THE CORPORATION TOWN OF BLIND RIVER 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
Friday, March 3, 2000 at the Municipal Offices, 11 Hudson Street. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:15 
p.m. 
Minimum 


Description of Land(s) Tender Amount 


Lot 75 to Lot 80 (inclusive), 

Plan 180, Colonization Road, 

Former Blind River Memorial 

Arena Building epeeets cr teecr een erecta eee $60,425.81 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust company or Province of 
Ontario Savings Office payable to the Corp. Town of Blind River and 
representing at least 20 percent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act, being chapter 
M.60 of the Revised Statutes of Ontario 1990 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the rel- 
evant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


KEN CORBIERE, 

Clerk Administrator/Treasurer, 
Corporation Town of Blind River, 
11 Hudson St., P.O. Box 640, 
Blind River, Ontario POR | BO, 


(3163) 6 (705) 356-2251 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 
R.S.O. 1990, c. M.60, s. 9 (2) (d) R.R.O. 1990, Reg. 824 


THE CORPORATION OF THE TOWN 
OF SMITHS FALLS 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
February 18th, 2000 at the Town Hall. 
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The tenders will then be opened in public on the same day at the Town 
Hall. 


Minimum 
Description of Land(s) Tender Amount 


Part of Lot 12, on Plan 248, 

in the Town of Smiths Falls 

in the County of Lanark, 

Municipal Address: 

280 Brockville Street, 

SmitheballSaOntani Omer rae resect reese $49,935.78 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and repre- 
senting at least 20 percent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act and the Munic- 
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


MR. WAYNE BROWN, 
Treasurer, 
The Corporation of the Town of 
Smiths Falls, 
77 Beckwith Street North, 
P.O. Box 695, 
Smiths Falls, Ontario 
(3167) 6 K7A 4T6, 
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INDEX 6 


GOVERNMENT NOTICES/AVIS DU GOUVERNEMENT 


Motor Vehicle Transport Act/Truck Transportation Act/Loi sur les transports routiers/Loi sur le MeATMMCNIVIA SES crt hear ca seston th pao te vacne Basses 201 
RPECAT IC EAI BIVWa yee Uatlps OUIMESAE ce santas te eects oe sca cae coca ish ane cpa ck wus dadsvasstsct acetiedecaasdeStnvanctacctiecsccsmacdhatie Me MMe ccc coca, SRD ibe 202 
Kertilacaties On Dissolatrory Cecil tials he CISSO WU ENT ota ce sense cccsescsx o<tdon cas fa5csueseeestect costbstaes es coecsdloed ce cbsouveeeeicecasciivesce, aseosee. caleba 203 
Cancellations for Cause (Business Corporations Act)/Annulation a juste titre (Loi sur les sociétés Pal: ACtlONS) peeaes eee eterna 203 
Notice of Default in Complying with the Corporations Tax Act/Avis d’inobservation de la loi sur les CONPOLall ON Sieeeeee ae eee ere 204 
Cancellation of Certificates of Incorporation (Corporations Tax Act Defaulters)/Annulation de certificats de constitution 
en personne morale (Non-respect de la loi sur l’imposition des personnes Morales) ..........cccccccscssscessesessessseseecseseseseeecesececeeeceeeecececeeeeceeeece. 204 
Cancellation of Certificate of Incorporation (Business Corporations Act)/Annulation de certificat de constitution 
Cr pntnonne MOrale(omsum les SOCICLES PAL HC LIONS). :.25.5e0.2.c2<5e00eqcnessese sa¥cheernaysvcoscisasoeesssuavestvasesdecassasaxeatusvessistvacssac’eusovosdockseaosaecesseesaéacacs 204 
Applications to Provincial Parliament — Private Bills/Demandes au Parlement provincial — Projets de loi d’intérét privé .......sceccseesese-0 205 
Applications to Provincial Parliament/Demandes au Parlement provincial ............ccccccssssesessesessescsssavsvssssussesuestssesecsessesesseseeseseereseesesseveeveeeves 205 
CORFOR AMON NOTICES AVIS RELATIPS AUR COMPAGNIES jiussie eters cccourssodessonaescchdessbnsvetieorsardeede ole vvncocsssaveessaoccesiadh SOL chests 205 


SALES OF LANDS FOR TAX ARREARS BY PUBLIC TENDER/VENTES DE TERRAINS PAR APPEL 
EM Belg 2a NCA ON 88 id 1 SSC verre co ee hd ail eR de 206 
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The following publications are now available at greatly reduced prices. No refunds or exchanges. 


Pub# 





103909 


103456 


102198 


102200 


102199 


105542 


104565 


106055 
102638 
105185 


104309 


106252 


105615 


102644 


102214 


102371 


106404 


106178 


106180 


104481 
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Discounted Publications 


Title 


Achieving Equality: Human Rights Reform 


Action: Communications Guide for Social 
Marketing in Health Promotion 


Competing in the New Global Economy Vol. 1 
Competing in the New Global Economy Vol. 2 
Competing in the New Global Economy Vol. 3 


Electronic Trading Systems OSC Forum Proceedings 
Empowering Spirit of the Native People: Native 
Literacy Movement in Ontario 


Guide for Design of Rapid Transit Stations 
Managing for Learning in Organizations 
On Becoming a Teacher 


Ontario Communications Handbook 


Ontario School Board Reduction 
Task Force: Final Report 


Ontario Transfer Guide: Agreement Among 
Ontario Colleges and Universities 


Options: Handbook of Retirement 
Information and Exercises 


People and Skills in the New Global Economy 


Prescriptions for Health: Appendices 


Report to the Attorney General of Ontario 
on Certain Matters Relating to Karla Homolka 


Report of the Commission on Systemic Racism 
in the Ontario Criminal Justice System 


Report of the Commission on Systemic Racism 
in the Ontario Criminal Justice System: Community 
Summary 


Review of Maternal and Newborn Hospital 
Services in Ontario 


$7.00 


$5.00 


$5.00 


$10.00 


$20.00 


$28.00 


$4.30 


$7.50 


Sale 
Price 


$5.00 


$5.00 


$2.00 


$2.00 


$2.00 


$3.00 


$2.00 


$7.50 
$5.00 
$3.00 


$1.50 


$2.00 


$2.50 


$2.00 


$2.00 


$5.00 


$5.00 


$7.50 


$2.00 


$3.00 
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110825 Revised Regulations of Ontario 1990 
(9 volume set) $495.00 $50.00 
104121 Revised Regulations of Ontario 1990 
Supplement (3 volume set) $ 55.00 $10.00 
110824 Revised Statutes of Ontario 1990 
(12 volume set) $695.00 $75.00 
106669 Report on the Impact of Half-Way House Closures $7.00 $3.00 
and the Introduction of Electronic Monitoring 
105528 Report on the Relationship Between Victims of $10.00 $2.50 
Crime and the Justice System in Ontario 
104131 Royal Commissions and Commissions of $15.00 $2.50 
Inquiry 1792-1991: Checklist 
106140 Setting the Benchmark: Reforming Ontario $5.00 $1.50 
MPP Pensions and Compensation 
101782 Working Times $7.00 $2.00 
103378 Young and Old Together: Resource Manual $15.00 $5.00 
on Developing Intergenerational Programs 
All sales are subject to G.S.T. 
TORONTO OTTAWA 
For personal shopping: For personal shopping: 
Publications Ontario Access Ontario 
880 Bay Street 161 Elgin St., Level 2 


Toronto, Ontario M7A 1N8 


Monday to Friday 
8:30 A.M to 5:00 P.M 
(416) 326-5300 


ITY Toll-Free: 1-800-268-7095 
Fax: (416) 326-5317 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


For mail orders: 


Publications Ontario 
50 Grosvenor Street 
Toronto, Ontario 
M7A 1N8 


Ottawa, Ontario K2P 2K1 


Monday to Friday 
8:00 A.M to 5:00 P.M 
Toll-Free: 1-800-668-9938 


(613) 238-3630 
Toll-Free: 1-800-268-8758 
TTY: (613) 787-4043 

Fax: (416) 566-2234 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


For mail orders: 


Access Ontario 

161 Elgin St., Level 2 
Ottawa, Ontario 

K2P 2K1 
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Publications 4 prix réduit 


Les publications suivantes sont maintenant offertes 4 des prix substantiellement réduits. Pas de remboursements 
ni d’échanges. 








Pub# Titre Prix Prix de 
ordinaire solde 

103457 Action: Guide des communications pour la 16,00 $ 5,00$ 
commercialisation sociale dans la promotion 
de la santé 

104482 Etude sur les services hospitaliers 4 la mére et au 7,50 $ 3,00 $ 
nouveau-né en Ontario 

102205 Formation et adaptation des travailleurs pour la 5,00 $ 2,00 $ 
nouvelle économie mondiale 

106271 Groupe d'étude sur la réduction du nombre de 8,00 $ 2,00 $ 
conseils scolaires en Ontario: Rapport final 

104309 Guide des communications de l'Ontario 7,50 $ 1,50 $ 

102646 Options: Manuel d'information et d'exercices 5,00 $ 2,00 $ 
sur la retraite 

106179 Rapport de la commission sur le racisme 28,00 $ 7,50 $ 
systémique dans le systéme de justice pénale 
en Ontario 

106181 Rapport de la commission sur le racisme 4,30$ 2,00 $ 
systémique dans le systéme de justice pénale 
en Ontario: Résumé 4 I'intention du public 

110825 Réglements refondus de l’ontario 1990 495,00 $ 50,00 $ 
(volume 1-9) 

104121 Régelements refondus de |’ontario 1990 55,00 $ 10,00 $ 


Supplement (Volume 1-3) 


110824 Lois refondus de l’ontario 1990 695,00 $ 75,00 $ 
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105528 Rapport sur les rapports entre les victimes 10,00 $ 2,50 $ 
de crime et le syst¢me judiciaire en Ontario 

106669 Rapport sur l'impact de la fermeture des maisons 7,00 $ 3,00 $ 
de transition et de I'introduction de la surveillance 
électronique 

105615 Reconnaissance de crédits: Répertoire des ententes 7,00 $ 2,50$ 


entre les colléges et les universités de l'Ontario 


La T.P.S est percue sur tous les achats 


TORONTO 

Achat en personne: 
Publications ontario 

880 me Bay, 

Toronto, Ontario M7A 1N8 


du lundi au vendredi 

8h30 a 17h00 

(416) 326-5300 

N°ATME sans frais: 1 (800) 268-7095 
Télécopieur: (416) 326-5317 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


Commandes par correspondance: 


Publications Ontario 
50 rue Grosvenor 
Toronto, Ontario 
M7A 1N8 


OTTAWA: 

Achat en personne 

Accés Ontario 

161, rue Elgin, deuxiéme étage 
Ottawa, Ontario K2P 2K1 


du lundi au vendredi 

8h00 a 17h00 

N° sans frais: 1 (800) 668-9938 
(613) 238-3630 

N° sans frais: 1 (800) 268-8758 
N°ATME: (613) 787-4043 
Télécopieur: (613) 566-2234 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


Commandes par correspondance: 


Accés Ontario 

161 rue Elgin deuxiéme étage 
Ottawa, Ontario 

K2P 2K 1 
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*¥) Ontario 


Bilingual Lexicon of Legislative Terms 


New Edition 


This new edition of the Bilingual Lexicon of Legislative Terms, prepared by the 
Office of Legislative Counsel, is the result of a complete review of the 1992 
edition. Every entry in that edition was checked against our statutes database. 
Hundreds of obsolete entries were deleted and thousands of new entries were 
added. These changes were based on a scanning of the Revised Statutes of Ontario, 
1990 and of annual statutes to the end of 1997. Bilingual regulations were not 
scanned for the purpose of this edition, with the exception of the Rules of Civil 
Procedures and a few similar regulations. 


We hope that this updated edition of the Lexicon will reflect even more accurately 
the terminology used in Ontario’s statutes, and that users will find it as complete, 
practical and reliable a reference work as the previous editions. 


Copies of the Lexicon may be purchased for $30.47 ($26.50 plus $1.85 (7%) 
GST, plus $2.12 (8%) PST) in person or by telephone, fax, or mail order 
through Publications Ontario at the address and at the following numbers: 


880 Bay Street 
TORONTO, ONTARIO M7A 1N8 
(416) 326-5300 


Toll-free 1-800-668-9938 
Teletypewnter (TTY) toll-free 1-800-268-7095 
Fax (416) 326-5317 


In the Ottawa area contact Access Ontario at : 
161 Elgin Street, Level 2 
OTTAWA, ONTARIO K2P 2K1 
(613) 238-3630 
Toll-free 1-800-268-8758 
Teletypewriter (TTY) (613) 787-4043 
Fax (613) 566-2234 


You may also purchase government publications through POOL (Publications 
Ontario On-line) on the Internet at: 


www.publications.gov.on.ca 


Ontario 


Lexique bilingue de termes législatifs 


Nouvelle édition 


Cette nouvelle édition du Lexique bilingue de termes législatifs, préparée par le 
Bureau des conseillers législatifs, constitue une refonte complete de |’édition de 
1992. Des centaines de termes désuets figurant dans la précédente édition ont été 
retranchés; en revanche, des milliers de nouveaux termes viennent enrichir 
l’ouvrage. Le choix des entrées et des contextes se fonde essentiellement sur le 
dépouillement des Lois refondues de l’Ontario de 1990 et sur celui des lois 
annuelles jusqu’a la fin de 1997. Les réglements bilingues n’ ont pas été dépouillés, 
4 l’exception des Régles de procédure civile et de quelques réglements analogues. 


Nous souhaitons que cette édition mise a jour refléte encore plus fidélement la 
terminologie utilisée dans les lois de |’Ontario, et nous espérons que ses usagers 
y trouveront un instrument de travail aussi complet, pratique et maniable que les 
éditions précédentes. 


On peut se procurer des exemplaires du Lexique au prix unitaire de 30,47 $ 
(26,50 $ plus 1,85 $ (7 %) TPS, plus 2,12 $ (8 %) TVP) en personne ou par 
téléphone, télécopie ou commande postale auprés de Publications Ontario a 
l’adresse et aux numéros suivants : 


880, rue Bay 
TORONTO, ONTARIO M7A 1N8 
(416) 326-5300 


Numéro sans frais : 1-800-668-9938 
Numéro de téléimprimeur (ATS) sans frais : 1-800-268-7095 
Numéro de télécopieur : (416) 326-5317 


Dans la région d’Ottawa, communiquer avec Accés Ontario 4 l’adresse et aux 
numéros suivants : 


161, rue Elgin, 2° étage. 
OTTAWA, ONTARIO K2P 2K1 
(613) 238-3630 


Numéro sans frais : 1-800-268-8758 
Numéro de téléimprimeur (ATS) : (613) 787-4043 
Numéro de télécopieur : (613) 566-2234 


On peut également se procurer les publications du gouvernement sur Internet 
par le biais de POD (Publications Ontario en direct) a |’adresse suivante : 


www.publications.gov.on.ca 
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Nara 
Ontario 


information 


THE ONTARIO GAZETTE is published each Saturday and advertisements must be received no later than Thursday 4 p.m., 
9 days before publication of the issue in which they should appear. 


Advertisements including the names of any signing officers must be typed or written legibly. 


1. Advertising rates are for a first insertion per columnar space 
i. up to 25mm is $22.50 
ii. from 25mm to 100mm per columnar space is $5.60 for each 6mm 
iii. from 100mm to 476mm per columnar space is $5.50 for each 6mm 


2. in each calendar year, after 476mm has been reached the rate is $54.10 for each additional 119mm or part thereof. 


3. for each multiple insertion ordered at the same time as the first insertion, one-half the rate payable under paragraph 1 or 
2, as the case may be 


Subscription rate is $126.50 + 7% G.S.T. for 52 weekly issues and the single copy price of $2.90 + 7% G.S.T. payable 
in advance. All rates are subject to increases without notice. For the correct rate, please contact Tessie Pereira at 
(416) 326-5311 during normal business hours. 


Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard. Cheques or money orders should be made payable to THE MINISTER 
OF FINANCE and all correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8 
Telephone 326-5310 
Toll-Free 1-800-668-9938 


Information 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir 4 ses bureaux le 
jeudi a 16 h au plus tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. 


Les annonces, ainsi que le nom des signataires autorisés, doivent étre dactylographiées ou écrites lisiblement. 
1. Tarifs publicitaires pour la premiére insertion, par espace-colonne 
i. allant jusqu’a 25 mm: 22,50 $ 
ii. allant de 25 mm a4 100 mm, par espace-colonne : 5,60 $ pour chaque tranche de 6 mm 
iii. allantde 100 mm a 476 mm, par espace-colonne : 5,50 $ pour chaque tranche de 6 mm 


2. Dans chaque année civile, lorsque l’on a atteint 476 mm, le tarif est de 54,10 $ pour chaque tranche ou partie de tranche 
supplémentaire de 119 mm. 


3. Pour chaque insertion multiple commandée en méme temps que |’ insertion initiale, le tarif se calcule a raison de 50 % 
du tarif payable indiqué au paragraphe | ou 2, selon le cas. 


Le tarif d’abonnement est de 126,50 $ + 7% T.P.S. pour 52 numéros hebdomadaires, et le tarif au numéro, de 2,90 $ + 7% 
T.P.S. (payable a l’avance). Tous les tarifs peuvent étre augmentés sans préavis. Pour le tarif approprié, veuillez 
communiquer avec Tessie Pereira au (416) 326-5311 pendant les heures d’ouverture normales de bureau. 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte VISA ou MasterCard. Les chéques ou mandats doivent étre faits 
a l’ordre du MINISTRE DES FINANCES et toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre 
adressée a : 
LA GAZETTE DE L’ ONTARIO 
50, rue Grosvenor, Toronto, (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone 326-5310 
Appel sans frais 1 800 668-9938 
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Criminal Code 
Code criminel 


DESIGNATION OF QUALIFIED TECHNICIANS 
(BREATH SAMPLES) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 254(1) of the 
Criminal Code (Canada), the Honourable David H. Tsubouchi, 
Solicitor General of Ontario, on the 26th day of January 2000, desig- 
nated the following persons as being qualified to operate the approved 
instrument known as the Intoxilyzer” S5O00C. 


L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 254(1) du Code 
Criminel du Canada, l’honorable David H. Tsubouchi, Solliciteur 
Général de l’Ontario, le 26 janvier 2000, désigna les personnes 
suivantes comme étant qualifiées pour manipuler les alcootest 
approuvé connu sous de nom de Intoxilyzer® 5000C. 


D’Arcy Bruce London Police Service 

Lori Emick Niagara Regional Police Service 

Jim Giczi Toronto Police Service 

Larry Martin Mnjikaning First Nations Police Service 
Robert J. Miller Thunder Bay Police Service 

Mark Polischuk Brantford Police Service 


Brantford Police Service 
Niagara Regional Police Service 
Thunder Bay Police Service 
London Police Service 
Cormwall Police Service 
Durham Regional Police Service 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 


Darryl] Renton 
Michael Rowe 
Catherine Siegwart 
Nate Stahle 
Connie Troutman 
Andre Wyatt 
Jennifer Brown 
Donna Hanson 
Catherine Jackson 
Mike Larouche 
Tim Lefave 

Jerry Novack 
Donna O’ Halloran 
Kevin Potter 


John Reurink Ontario Provincial Police 
Rick Tarnowski Ontario Provincial Police 
Leslie Taylor Ontario Provincial Police 


Peter C. Tucker 
Monica Wenzlaff 


Ontario Provincial Police 
Ontario Provincial Police 


(6600) 7 


Proclamation 


(Great Seal of Ontario) 
ROY MCMURTRY 


PROVINCE OF ONTARIO 


ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories, Queen, 
Head of the Commonwealth, Defender of the Faith. 


PROCLAMATION 
RED TAPE REDUCTION ACT, 1999 


We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name 
Friday, February 4, 2000, as the effective date upon which Schedule P 
of the Red Tape Reduction Act, 1999, Statutes of Ontario, 1999, 
chapter 12, comes into force. 


WITNESS: 


THE HONOURABLE 
ROY McMURTRY 
CHIEF JUSTICE OF ONTARIO 


ADMINISTRATOR OF THE GOVERNMENT 
OF OUR PROVINCE OF ONTARIO 


GIVEN at Toronto, Ontario, on February 2, 2000. 


BY COMMAND 
CHRIS HODGSON 
Chair of the Management Board of Cabinet 





Published by Management Board Secretariat 
Publié par Secrétariat du Conseil de gestion 


© Queen’s Printer for Ontario, 2000 
© Imprimeur de la Reine pour |’Ontario, 2000 


MAIL SPOSTE 


Canada Post Cotporation / Societé canadienne des postes 
Postage paid Port payé 
Lettermail Poste-lettre 
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(Great Seal of Ontario) 
ROY MCMURTRY 


PROVINCE DE L’ONTARIO 


ELIZABETH DEUxX, par la grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi. 


PROCLAMATION 


LOI DE 1999 VISANT A REDUIRE LES FORMALITES 
ADMINISTRATIVES 


Sur l’avis du Conseil exécutif de l’Ontario, nous désignons le 
vendredi 2 février 2000 comme la date ot entre en vigueur l’annexe P 
de la Loi de 1999 visant a réduire les formalités administratives, Lois 
de l’Ontario 1999, chapitre 12. 


TEMOIN : 

L7-HONORABLE 

ROY McMURTRY 

JUGE EN CHEF DE L’ONTARIO 


ADMINISTRATEUR DU GOUVERNEMENT DE 
NOTRE PROVINCE DE L’ONTARIO 


FAIT a Toronto (Ontario) le 2 février 2000. 


PAR ORDRE 


CHRIS HODGSON 
Président du Conseil de gestion du gouvernement 


(6599) 7 


Motor Vehicle Transport Act/Truck Transportation Act 
Loi sur les transports routiers/Loi sur le camionnage 


The following are applications for operating licences under the Truck Transportation Act, R.S.O. 1990, Chapter T.22, and/or the Motor Vehicle 
Transport Act, 1987, Chapter 35. The applicants have met the fitness requirements pursuant to Section 6 of the Truck Transportation Act and/or 
Section 8(2) of the Motor Vehicle Transport Act, 1987 and the provincial transport board and/or the Registrar of Motor Vehicles proposes to issue 
the licences if no written objection is served on the applicant and filed with the Registrar of Motor Vehicles, within thirty days of this publication. 


The following applicants have applied for Authority to offer a transportation service for the carriage of Goods: 


On trouvera ci-aprés la liste des demandes de permis d’exploitation présentées en vertu de la Loi sur le camionnage, L.R.O. 1990, chapitre T.22, ev 
ou la Loi de 1987 sur les transports routiers, L.C. 1987, chapitre 35. Ona jugé que les personnes ayant présenté ces demandes se conformaient aux 
critéres d’aptitude prévus au paragraphe 8(2) de la Loi de 1987 sur les transports routiers et \’office des transports de 1’Ontario ev/ou le registrateur 
des véhicules automobiles dans les trente jours suivant la publication des présentes. 


Les personnes suivantes ont demandé |’autorisation d’offrir des services de transport de marchandises 4 destination. 


ARTHUR TRANSPORT CO INC. 
MISSISSAUGA, ON 


TRANSPORTS BEN-MAR INC. 
ST ESPRIT, QC 


BOISVERT, JEAN GUY/ PASCAL, 
NADEAU 
FLEURIMONT, QC 


DISTRIBUTIONS RAYMOND 
BONENFANT INC. 
BOISBRIAND, QC 


TRANSPORT CYROMA INC. 
LAVAL, QC 


FAITHFUL & TRUE TRUCKING & 
MOVING INC. 
TORONTO, ON 


IMMEDIATE INTERNATIONAL 
LIMITED 
MISSISSAUGA, ON 


JACKSON, STEPHEN, DAVID 
COLDWATER, ON 


PEDSKALNY TIMBER CO LTD 
PORCUPINE, ON 


P.T.S. AMERICA LOGISTICS INC. 
AYR, ON 


RAPOSEIRO, HELDER 
CAMBRIDGE, ON 


ROCHESTER, CLIVE, A. 
BRAMPTON, ON 


HENRY A. SELINSKI INC. 
CANTON, OH 


SHL TRUCK LINES INC. 
MISSISSAUGA, ON 


GROUPE S.M.A.L. INC 
LE GARDEUR , QC 


TEAM LOGISTICS DISTRIBUTIONS 
INC. 
KITCHENER, ON 


TECH LOGISTICS CORP. 
LEWISVILLE, TX 


TURBO DEDICATED INC. 
GAINESVILLE, GA 


USA DIRECT INCORPORATED 
EVANSTON, IL 


W & N TRUCKING LTD. 
ANFIELD, NB 


1021 ENTERPRISE INC. 
CARLSBAD SPRINGS, ON 


905190 ONTARIO LIMITED 
BURLINGTON, ON 


1056165 ONTARIO INC. 
MISSISSAUGA, ON 


1079504 ONTARIO INC. 
MISSISSAUGA, ON 


1378193 ONTARIO INC. 
OSHAWA, ON 


1390842 ONTARIO INC. 
RICHMOND HILL, ON 


3674720 CANADA INC. 
LASALLE, QC 


J. Greig Beatty 
Manager/ 
Chef de Service 
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ONTARIO HIGHWAY TRANSPORT BOARD 


NOTICE 
Periodically, temporary applications are filed with the Board. 


Details of these applications can be made available at anytime to 
any interested parties by calling (416) 326-6732. 





The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the appli- 
cant i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board 
and is available upon request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of 
this publication. The objector shall: 


1. complete a Notice of Objection Form, 
2. serve the applicant with the objection, 


3. file a copy of the objection and provide proof of service of the 
objection on the applicant with the Board, 


4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and 
filing means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS 
SONT AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 


Century Airline Services Inc. 
779 Erskine Ave., Peterborough, ON K9J 5V1 


Applies for a transfer of shares as follows: 


100 Common Shares from Albert G. Reil to Coach USA, one 
Riverway, Suite 500, Houston, Texas 77056-1921 USA. 


44617-K 


Felix D’ Mello 
Board Secretary/ 
Secretaire de la Commission 


Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Certificates of Dissolution 
Certificats de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the 
Business Corporations Act, has been endorsed: The effective date pre- 
cedes the corporation listings. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi sur 
les compagnies, un certificat de dissolution a été inscrit pour les 
compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies visées. 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


2000-1-4 

685348 ONTDARIOIING eeetee oreen teotonstetet state). slate eteile) el cress yet 685348 
2000-1-17 

SARATOGATHOEDINGSIEIMITTE Dittrrtcnt-mtererir re istensrs rer 130583 
2000-1-18 

EMIS CONSTR UCRION IND erertetetere tee ister 1116617 
LEPINE APPRAISALS SERVICES LTD .................4.- 524436 
MRF 1998 MANAGEMENT LIMITED ................... 1262896 
RANSOMiSaDRIMB IEEE Siteentereerrerstentts etetehers sre! etare= telers 351787 
[ZA VGOMONTARIO IN Caters tetas atte ce ctcte rote otal celactial Sere 1241601 
2000-1-19 

BELLENDAINE INVESTMENTS LIMITED..............-- 264270 
GORDON E. ELLIOTT CONSTRUCTION LIMITED......... 359483 
RUSTCLOIENTERPRISBS LIMPED aire. streets tstete cree ers 151310 
S)G7SHANT ZINC Aamo rrceiier se stterscisiers steerer 395969 
2000-1-20 

AUSTRO RENOVATING-CONTRACTING LIMITED ........ 420564 
2000-1-21 

COBBIBROTHERS BIMITED Mame rraetters fetetet-rercttens st et creretete > 111245 
FARMER OY@HILIESIDEMN Cire cmcrtste crete sratetae creteterare 1s 1 1202949 
UVANEFARMSICT DIM cteerctn. orate ternrenntotar terse tote 1031109 
DSSO4TLONTARIONEIMIDE De reebrreiects cetetsncspratens o)rerstsyaterers 538547 
SSS250VIONTARI OED rey areeeteta et ntetaedn het erctere eteterste ts crits 888250 
1BS82361ONMARIOMNG Hraetyes a ents telereiete cestercts ate ares eae 1338236 
2000-1-24 

DANIGASINTERNATIONAIG IN @Aty.rn niet stern sictettte: cuatro os 855764 
BAMIEYSRVATIOIN GillN Greater tomettcter fel steteteiystehecsre sie te ctel 78285 1 
JANDAC SERVICES INCORPORATED ............-..--- 118449] 
DHEIMOTHERHOOD/SHOP EID Wate rterere tere ayereiter ae =f 1102254 
WALTER OGEISSALESILUD Werrrrsttetty aa teiet cis -teie tals o 414607 


SBOSOSIONTARIO ID aiyerore revere etetaters cma tetelel one tele etenel> 330503 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


PEGA OAV NOUNS Ga ncs ons unccooRpooUecoo HOG nDOar 742703 


1OZZSS THON DARI OMEND versie rrechee stereerclstseie tert telewterr- 1022857 
MESS OMMVN COMING. ocac aves eocbadoncodcopushedpuce 1180623 
IB62588 ONMARTONUIN Cameron sien tetereriolere en te lcreerelor= 1362588 
ISTE U OCOD COUMES 5 ogpguotconnnnoonnuaa uo gon6oSnec 1367416 
2000-1-25 

AIM PROPERTIES LIMITED ii rners cielo soe ele sisters crelesloieieiele 493285 
EARL COURT (GENERAL PARTNER) CORPORATION...... 532147 
KEYDON SERVICES LIMITED ...........5..02-+++2+0-- 242847 
LA MODE HAIR CARE PRODUCTS LTD. ............-++-: 599727 
BAUREBATEICANADAVIN Girt -recrcretaieloje rie si: s1sforeieieners 808707 
SENSORIUM SOFTWARE (CANADA) INC........-.-----+ 1277678 
SAY SICLO)NIUN SOW IN Gog ca ocoacdumeno popooUoON CS ODODC 1376414 
SHEA ONIUNOUME, o cue ssuobcnooedonucoodsesou0cGE 1376415 
SV IOCONIVAN OIC, Ac goa deamnes coo codudedeoadans 1376416 
687138 ONTARIO LIMITED ...........0e sec eece cere seees 687138 
DNS TT ONTARIOMN Gitar ererseysetels celeritete tereteratstoner\eiover-ietes O1317 
2000-1-26 

HANMO INTERNATIONAL INC........ 202.2 e eee eee ees 1251988 
JOHN MARTEN & ASSOCIATES INC. ........------ 0-000: 512480 
LOUIS WHOLESALE MEAT INC...........-2 00 eee eeees 580162 
W & W EUROPE MEAT PRODUCTS LTD..........--.+--- 1152357 
LOSOSOZION MARION Goro rcrsere siete tel slepeeleleler elite tele le) (!-)elei-1 1030302 
4211366 ONTARIO LIMITED ..........-..-.-++----++eees 421366 
CHONG OND VA (OUINICS Scde 6 bobo cos pooboeuboopoobUDSo0K0 977617 
2000-1-27 

ARMANDO AUTOMATION INC. ..........-----ese eens 1241339 
CONWAYEGR OURIN Gira errs rnererhetre fete etek ret etc ie tolekars 682788 
ERINDALE INVESTMENTS LIMITED...........-.------ 1206107 
FLETCHER FARMS: LIMITED .............--2.+:0+-eeses 461035 
ISRAEL BONDS INTERNATIONAL INC...........--++--- 1117811 
SioaG DOLTARSPIE USING rrcrrecrisitelsteiaetteiefetier ta) t-te 1150324 
THE GOLDEN BAY -CAM RANHINC.............------ 1280531 
WOODEANDS FARMS  ING@ierrcecceiernsboctsic re crsierenevaloteetatoar 734408 
2000-1-28 

APPLEWOOD TRADING COPLID\. 3 oo. ns wee twee 473673 
CLARK & CLARK ENTERPRISES INC..................- 1047585 
SELECTIVE SINGLES RELATIONSHIP SERVICE INC...... 1063554 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
7/00 Directrice, Direction des compagnies 
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Cancellation of Certificates of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificats de constitution 
en personne morale 
(Non-respect de la loi sur Il’'imposition 
des personnes morales) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241 (4) of the Busi- 
ness Corporations Act, the Certificates of Incorporation of the corpo- 
rations named hereunder have been cancelled by an order dated 17th 
January, 2000 for default in complying with the provisions of the Cor- 
porations Tax Act, and the said corporations have been dissolved on 
that date. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241(4) de la Loi sur les compagnies, les certificats de constitu- 
tion en personne morale des compagnies dont les noms apparaissent 
ci-dessous ont été annulés par décision datée du 17 janvier 2000 pour 
non-respect des dispositions de la Loi sur l’imposition des personnes 
morales et que la dissolution des compagnies concernées prend effet a 
la date susmentionnée : 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


LEONARD J. SPRATT INSURANCE AND FINANCIAL 
SERVICES EID recere cities tinct omit) rrr mene 1076281 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
7/00 Directrice, Direction des compagnies 


Errata Notice 
Avis d’Erreur 


Vide Ontario Gazette, Vol. 127-38 dated September 17, 1994 


The following corporation was dissolved in error under subsection 
241 (4) of the Business Corporations Act (or subsection 317 (9) of the 
Corporations Act) and has been returned to active status. 


cf. Gazette de |’Ontario, Vol. 127-38 datée du septembre 17, 1994 


La corporation suivante a été dissoute par erreur en vertu de I’article 
241 (4) de la Loi sur les sociétés par actions (ou 317 (9) de la Loi sur 
les personnes morales) et a été reconstituée. 


Name of Corporation: 
Raison Sociale de la 
personne morale : 


Ontario Corporation Number 
Numéro matricule de la personne 
morale en Ontario 


PRECISION PHOTO) SUPREY DD ict ies erie 688517 
7/00 


Ontario Corporation Number 886427 
Vide Ontario Gazette, Vol. 132-6 dated February 6, 1999 


NoTICE IS HEREBY GIVEN that the notice issued under section 
240 of the Business Corporations Act set out in the issue of The 
Ontario Gazette of February 6, 1999 with respect to the cancellation of 
the Certificate of Incorporation of Harbourfront Trailer Park Ltd., 
was issued in error and is null and void. 


Numéro de société en Ontario : 886427 
cf. Gazette de |’Ontario, Vol. 132-6 datée du février 6, 1999 


PAR LA PRESENTE, nous vous informons que l’avis emis en vertu de 
l’article 240 de la Loi sur les compagnies et énoncé dans la Gazette de 
Ontario du février 6, 1999 relativement a l’annulation du certificat de 
constitution en personne morale de Harbourfront Trailer Park Ltd., 
a été délivré par erreur et qu’il est nul et sans effet. 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
7/00 Directrice, Direction des compagnies 


Change of Name Act 
Loi sur le changement de nom 


NoTIcE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the week ending January 7, 2000. The listing below 
shows the previous name followed by the new name. 

AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
suivants ont été accordés au cours de la semaine se terminant le 7 
janvier 2000. La liste ci-dessous indique été les anciens noms suivis 
les nouveaux noms. 


Ahmed, Taimoor — Khan, Taimoor Ahmed 

Al-Dhufiri, Amal — Al-Rikabi, Kawthar Hussein-Motar 

Alsop, James Mitchell Tylor — Alsop-Shelley, James Mitchell Tylor 

Ashlely, Bonnie Lee — Galbraith, Bonnie Lee 

Ashley, Bonnie Elizabeth — Major, Bonnie Elizabeth 

Basdeo, Vidyawattie — Persaud, Vidyawattie 

Bhattiarai, Seema — Vinayak, Seema 

Bivol, Aureliu Nicolai — Beavaul, Allen Aurelius 

Bogusz, Jacek — Bogart, Jack Derek 

Brillo, Maria Sweet Partida — Mokhtar, Maria Sweet Partida 

Bukovich, Jeremiah — Grubozid, Jered Esau 

Cameron, Kimberly Ann — Wheeler, Kimberly Ann 

Chai, Cindy Maria — Fuh, Cindy Maria 

Claxton, Dawn Marie — Wilkinson, Dawn Marie 

Crawford, Tara Lynn — Terry, Tara Lynn 

Cudmore, Richard James — Wickett, Sean Richard 

Curcio, Derek John — Hayzer, Derek Joseph 

Davis, Tracy Elizabeth — Sica, Tracy Elizabeth 

Dobson, Evan William Glaister — Balon, Evan Thomas 

Efstratiadis, Olga — Ellis, Olga 

Forchuk, Jaedon Jason Michael — Forchuk Cella, Jaedon Jason 
Michael 

Gesualdo, Amanda Pauline — Keenan, Amanda Paolina 

Gesualdo, Andrew Steven James — Keenan, Andrew Gesualdo 

Gesualdo, Lucia — Keenan, Lucia Gesualdo 

Gesualdo, Stephen Anthony — Keenan, Stephen Antonio Gesualdo 

Grewal, Rajwant Kaur — Bajwa, Rajwant Kaur 

Hansen, Emily Catherine — Hansen, Emily Catherine Auld 

Helal, Sayeda Rowshan Ara — Begum, Sayeda Rowshan Ara 

Hemniti-Wong, Bak-Kuon — Wong, Bak Kuon 

Hill, Vicki Lynne — Van Wyck, Vicki Lynne 

Hoang, Gia Nghi — Wong, Carly Chloe 

Hoggart, Patricia Annette — Indigo, Trish 

Holowchak, Irene Elizabeth — Bluechip, Princess Princess 

Huynh, Hang Thuy — Ung, Hang Thuy 

Kaluzka, Renalda Elzbieta — Karpinski, Renalda Elzbieta 

Kanagaratnam, Krishnamohan — Kanagaratnam, Phillip Chris 

Kanagasabapathy, Shanthini — Vijayakulan, Shanthini 

Kaur, Ramandeep — Bahugun, Ramandeep Kaur 

Khatami Doust Shekar Saraei, Elham — Behrouzi, Elham 

Khazova, Galina Nikolaevna — Khazov, Gail 

Khazova, Olga Vladimirovna — Khazov, Olga 

Khromykh, Galina Emilievna — Crown, Galina E. 

Khromykh, Vladimir Vassilievitch — Crown, Vladimir V. 

Khromykh, Vladimir Vladimirovitch — Crown, Vladimir V. 

Kim, Brian Jay — Carew, Brian Jay 

Kim, Oh Ryae — Lee, Oh Ryae 











THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 221 


Koutsouras, Cia — Ligeros, Cia 

Kozinets, Jennifer Tracey Ruth Kay — Rosen, Jennifer Tracey Ruth 
Kay 

Kramm, Zsuzsanna — Mohy, Zsuzsanna 

Labadie, Aileen Leona Mary — Labadie, Eileen Marie 

Lee, Tsu- Yee — Lee, Tsu-Yee Joseph 

Lefleur, Mary Loa — Laflair, Lowa Mary 

Leonard, Cody William — Willis, Cody William Leonard 

Little, Samantha Yvonne — Lebell, Samantha Yvonne 

Luthuli, Adega Majekodunmi — Adega, Majekodunmi 

Luu, Binh — Luu, Aimee 

Machiskinic, Erin Renee — Bluecloud-Machiskinic, Erin Renee 

Magnini, Roldo — Magnini, James Roldo 

Manalili, Perpetua B. — Prins, Perla Manalili 

Masood, Nadia — Kazmie, Nadia 

Masood, Shakila — Kazmie, Shakila 

Matejic, Vera — Miletic, Vera 

Millard, Amy Elizabeth — Pollock, Amy Elizabeth 

Moalemi, Maryam — Seoni, Maryam 

Murphy, Christina Karen — Elbert, Christina Karen 

Nalchigar, Rahmatollah — Nalchigar, Ray 

Nissenbaum, Rae — Nissenbaum, Ruth Rae 

Obodo, Jude Oluem — Orjieh, Thomas Orjieh-oluem 

Panagapka, George Joseph — Gapka, Susan Emily 

Pannu, Amrik Singh — Singh, Amrik Singh 

Papaconstantinou, Niki — Konstance, Nike Montana Ariadne 

Perminova, Olga — Tomina, Eleina 

Perry, Mac Larry — Perry, Mack Larry 

Peterson, Aino Koidu — Peterson, Cecilia Louise 

Pigeon, Joseph Allan Samuel — Janes, Joseph Allan Clayton 

Pilch, Kevin Andrew — Pilch-Bisson, Kevin Andrew 

Raj, Des — Rattu, Des Raj 

Rajalingam, Shyamala — Rajendra, Shyamala 

Ramsay, Barbara Lorraine — Lorentz, Barbara Lorraine 

Rimell, Heather Tisa — Lukkarinen, Heather Tisa Rimell 

Rodriguez, Esther Lucy Dora — Hudkins, Lucy Elizabeth 

Rosgen, Jean Pierre — Rosgen, John Andre 

Sari, Serpil — Ucar, Serpil 

Shah, Waggas Imram — Shah, Ryan Imram 

Sharma, Anita — Sharma, Anita Kumari 

Shebba Dielle, Isis Lucie — Bossonge, Aphrodite Lucie Mamina Isis 

Singh, Nirmal — Gaidu, Nirmal Singh 

Singh, Swaran Kaur — Deol, Swaran Kaur 

Smith, Frances Bonita — Herman, Bonnie Frances 

Swann-Welsh, Alana Suzanne — Swann, Alana Suzanne 

Sylvia, Devon Wesley — Hussey, Devon Wesley 

Syrette, Margaret Janene — Parr, Margaret Janene 

Uppal, Sukhjit Kaur — Dhillon, Sukhjit Kaur 

Van Allen, Anita Darleen — Simone, Anita Darleen 

Vincent, Maria Anne Alice — Shymanski, Maria Anne Alice 

Vong, Nam Kin — Chan, Nam Kin 

Wang, Huanyu — Song, Helen 

Wannamaker, Verna Agolda — Grant, Goldie Verna 

Woldegiorgis, Hiluf Abrha — Abraha, Heluf 

Wong, Angela Chi Yeng — Suit, Angela Chi Yeng 

Wozniak, Bozena Margaret — Nobahar, Bozena Margaret 

Yatsu, Noriko — Yatsu-lim, Noriko 


INDIRA SINGH, 


(6595) 7 Deputy Registrar General 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the week ending January 14, 2000. The listing below 
shows the previous name followed by the new name. 

AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
suivants ont été accordés au cours de la semaine se terminant le 14 
janvier 2000. La liste ci-dessous indique été les anciens noms suivis 
les nouveaux noms. 


Abou-Saleh, Lina Georges — Elias, Lena Georgia 

Ahmed, Ismael Jamie — Jamie, Kalid Ahmed 

Aitchison, Claudia — Berger, Claudia 

Alcaide, Henry Anthony — Alcaide, Enrique Anthony 
Alimardani, Reza — Mardani, Reza 

Allard, Claudine Marie Doris — Lindsay, Claudine Marie Doris 


Almond, Jennifer Lynne — Capitani, Jennifer Lynne 

Amin Taber, Makhbila Mohammed — Doski, Makhbila 

Angaramoorthy, Tharani — Thirukumaran, Tharani 

Apel, Rita — Dulgeryan, Rita 

Arbutina, Diana — Arbutina, Diana Colic 

Armah, Sylvester Beal — Yawson, Sylvester 

Armaout, Abdul Karim Mohamad Fahed — Arnold, Ken 

Au, Ah Moil Helen — Wang, Ah Moil Helen 

Aube, Christine Marie — Gedcke, Christine Marie 

Aubrey-Simard, Gilles Michel Guillaume — Aubry, Guillaume Adnan 
Paul 

Babin, Marie Yvane Mylene — Houde, Mylene 

Badalov, Diana — Levitt, Diana 

Banks, Jean Miriam — Banks-mcqueston, Jean Miriam 

Baril, Lisa Dawn — Habkirk, Lisa Dawn 

Bartley, Clarance Albert — Caley, Clarence Albert 

Bartolomei, Cristina — Griffiths, Cristina 

Bawar, Abdul Ghafar — Bawar, Ghafar Khan 

Beaulieu-swarbrick, Andrea-rose — Levac, Andrea Rose 

Begum, Hosneara — Ahmed, Hosneara 

Bell, Melissa Sue — Bourque, Melissa Sue 

Belsito, Jacqueline Ann — Geoffrey, Jacqueline Ann 

Benko, Anna — Melnyk, Anna 

Bennett, Mesha Marie Elizabeth — Boyer, Mesha Marie Elizabeth 

Berchtadt, Inna Vladimirovna — Bershtadt, Inna 

Berchtadt, Ioulia Vitalievna — Bershtadt, Yulia 

Berchtadt, Vladimir Iakovlevitch — Bershtadt, Vladimir 

Bisson, Pamela Ann — Pilch-Bisson, Pamela Ann 

Bissonnette, Tina Louise — Bissonnette, Christina Louise 

Boivin, Therese Marie — Boivin Bazinet, Therese Marie 

Bonter, Natalie Rose — Pye, Natalie Rose 

Botris, Luay — Dawaf, Luay Botris 

Boyle, Deborah Christine — Leland, Deborah Christine 

Bozic, Marina — Davidovic, Marina 

Bradshaw, Joan Ann — Carson, Joan Ann 

Brethour, Morgan James — Courvoisier, Morgan James 

Brezynskie, Tina Eileen — Dery, Tina Eileen 

Brown, Jeanne Elizabeth — Kennedy, Jeanne Elizabeth 

Bryant Ballingall, Sally Patricia — Bryant, Sally Patricia 

Bussell, Tara Lee — Fleming, Tara Lee 

Byers, Stanley Edward — Kitt, Stanley Edward 

Cai, De Tai — Choi, Tak Tai 

Calleja, Brandon Brian Joseph — Reynolds, Brandon Brian Joseph 

Camick, Anne McKenzie — Broomer, Anne McKenzie 

Cathcart, Dawn Allyn — Fikis, Dawn Allyn 

Chan, Tsang Fai — Chan, Ryan Tsang Fai 

Chan, Tsang Kwong — Chan, Adrian Tsang K wong 

Chasse, Eric Yves — Chasse, Heyrick Asteban 

Chau, Yuk Chun Linda — Ko, Yuk Chun Linda 

Chessell, Sara Elaine — Dolbeck, Sara Elaine 

Chirat, Sophie Claudine Marie — Gonnet, Sophie Claudine Marie 

Choi, Yam Mui — Chang, Yam Mui 

Cholan, Nedumudikkilli — Killy, Nedu C. 

Chowdhury, Mahbub Ahmed — Chowdhury, Ronny Mahbub 

Chrobak, Mary — Zylas, Elizabeth Mary 

Chrol, Katherine Malgorzata — Chodak, Katherine Malgorzata 

Chu, Amanda Wing Chee — Hui, Amanda Wing Chee 

Chu, Justin Mon-On — Hui, Justin Mon On 

Chu, Ryan Mon-Chung — Hui, Ryan Mon Chung 

Chug, Sangeeta — Malhi, Geeta 

Chung, Lorna Le Nghi — Lee, Lorna Le Nghi 

Cicchinelli, Armando — Cicchinelli, Armando Giuseppe B. 

Cierp, Renata — Pogorzelski, Renata 

Claus, Michael Walter — Lawrence, Michael Walter 

Clemetson, Michelle Lois — Graham, Michelle Lois 

Conrad Hickey, David Raymond — Hickey, David Raymond 

Crate, Joseph Gerale Earle — Crete, Gerald Robert 

Craw, Catherine Louise — Donnelly, Catherine Fiona Bryn 

Cuffaro, Franco — Cuffaro, Francesco Valentino 

Cummings, Laura Ann — Cooke, Laura Ann 

Cunningham, Briana Ruth — Fitzpatrick, Briana Ruth 

D’ Agrosa, Maria Anotonetta — Abbatangelo, Maria Anotonetta 

Da Rosa, Leonor Maria — Martins, Leonor Maria 

Dang, Phat — Tang, Henry 

Dao, Duy Dung — Dao, Eric 

Darlison, Jon Grant — Andersen, Diana Lynn 

Davydova, Tatjana — Monk, Tatjana 
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De Jong, Susan Sonya — Lucas, Susan Sonya 

Delaney, Mason Aubrey — Mangan, Mason Aubrey 

Delos Reyes, Nathalie — Mapue, Nathalie Delos Reyes 

Demianczuk, Malgorzata — Lewandowski, Malgorzata 

Denson, Felix Samantha Pothakos — Denson, Felixe Samantha 
Pothakos 

Diamond, Tara Andrea — MacKenzie, Tara Andrea 

Diguer, Kristy Lee Lukewich — Lukewich, Kristy Lee Destiny 

Diguer, Valene Danielle Lukewich — Lukewich, Valene Danielle 
Justice 

Dimuantes, Diania Lynn — Hogan, Diania Lynn 

Dioquino, Irene D. — Gould, Irene D. 

Dixon, Gretta Gordon Clark — Riddell-dixon, Gretta Gordon Clark 

Dlugosz, Dariusz — Dlugosh-Ostap, Darius 

Dmuchowski, Casey Kazymaz — Dmuchowski, Kazimierz Matthew 

Doggett, Terry Steven — Mann, Terry Steven 

Donnelly, Chad Denise Jeanne — Mymryk, Chad Densie Jeanne 

Dowse, Susanne Candace — Charbonneau, Susanne Candace 

Dragic, Biljana — Bozic, Biljana 

Dragic, Sanja — Djuknic, Sanja 

Dunlop, Margaret Catharine Jean — Dunlop, Maggie Catharine Jean 

Duong, Thu Huong — Yeung, Julie 

Dzytsiak, Tamara — Slywka, Tamara 

Eckhaus, Lisa Stephanie — Sacks, Lisa Stephanie 

Edwards, Surjowtee — Poulin, Surjowtee 

Eidt, Trudy Connie — Usjak, Trudy Connie 

Erb, Alan Christopher Gregory — Leighton, Alan Christopher 
Gregory 

Estey, Tracy Lynn — Estey-Willick, Tracy Lynn 

Farag, Nahed Farag Farez — Ibrahim, Nahed Farag Farez 

Farhat, Souria — Abdelhameid, Souria 

Feddema, Brenda Anne — Duimering, Brenda Anne 

Fetterly, Haily Darlene — Moody, Haily Darlene 

Firlus, Manuela — Younge, Manuela 

Fitch, Jason Allan — Boulay, Jason Gerry 

Fitzpatrick, Allana Josephine — Philp, Susan Marie 

Fourajenko, Elena — Maximova, Elena 

Furlong, Janet Rose — Furlong-Cowell, Janet Rose 

Gagnon, Amber Louise Cecile Rayan — Boudrias Bariteau, Amber 
Louise Cecile Rayan 

Gagnon, Marleen — Bariteau, Marleen 

Garbett, Elizabeth Nadine — Kokomo, Bobbi Jo 

Gauvin, Kayla Rae — Marshalok, Kayla Rae 

Gill, Gurreet Kaur — Kang, Gureet 

Gill, Ramandip Kaur — Kang, Ramandip Kaur 

Gomes, Charmaine — Tam, Charmaine 

Goobie, David John — Leger, David John 

Groves, Sandra Lynn — McWilliams, Sandra Lynn 

Guerrero Delgado, Adrian Arturo — Vera, Adrian Arturo 

Haddad, Harotion — Haddad, Harry 

Hahn, Lori Louise — Whitney, Lori Louise 

Haidamous, Paula — Haddad, Paula 

Halevin, Volodymyr — Halevin, Vlad 

Hall Shaw, Heather Mary Kathleen — Hall, Heather Mary Kathleen 

Hartwell, Zoe Katherine — Ryerson, Zoe Katherine 

Hasan, Jacqueline Marie — Macdonald, Jacqueline Marie 

Hazin, Manija — Hazin, Manisha 

Hewlett, Miles Scott — Pichoski, Myles 

Ho Tseung, Anne Maria Virginia — Ho Tseung Yenn, Anne Maria 
Virginia 

Holden, Barbara Lynn — Vegh, Barbara Lynn 

Hopkinson, Walter — Hopkinson, Marvin Walter 

Horrocks, Stephen Michael — Horrocks, Stefan Michael 

Hosseinpour, Nasser — Kurty, Arvand 

Ivers, Mary Kathleen — Henderson, Mary Kathleen 

lyibil, Aliye Marie Binnaz — Grant, Aliye Marie 

Jack, James Darin — Arch, James Darin 

Japin, Teodora A. — Sankar, Teodora A. 

Jarvis, Amanda Ashley — Elliott, Amanda Ashley 

Jelonek, Krystyna Teresa — Jelonek-Luckasavitch, Krystyna Teresa 

Jia, Zhen — Karr, Alice Chen 

Jiang, Li — Chen, Regina Jiang 

Johnston, Wendy Margaret Frances — Boulay, Wendy Margaret 
Frances 

Jones, Jeniffer Ann — Pappin, Jeniffer Ann 

Kanthappu, Elavalagan — Elavalagan, Alagan 

Karimpour, Farida — Saunders, Farida 


Karpowicz, Andrew Joseph — Madison, Andrew 

Kaur, Harinder — Aujla, Harinder 

Khalevina, Ganna — Halevina, Anna 

Khalevina, Lyudmyla — Halevin, Mila 

Khan, Salisha — Roxborough, Salisha 

Kindermann, Jeffery Michael Norman — Bennett, Jeffery Michael 
Norman 

King, Anthony Mark — Allen, Anthony Mark 

King, Lois Anne — Rouse, Lois Anne 

Kong, Shuk Ying — Kong, Zachary Shuk-ying 

Koyuncu, Gulen — Aktas, Gulen 

Kozliner, Solomon — Kozliner, Semjon 

Krawczyk, Krzysztof — Krawczyk, Christopher Andrew 

Ku, Tom Tze Wal — Leung, Tom 

Kumar, Satish — Korpal, Satish Kumar 

Laderoute, Rachel-brenda — Boyer, Rachel Brenda 

Laframboise, Jean-paul Mario — Price, Jean-paul Mario 

Laframboise, Valyne Judy — Price, Valyne Judy 

Lam, Kevin Kar Chun — Lam, Kevin Zhewai 

Laousy, Badreddine — Aloissi, Badre Dean 

Lazar, Lyubov Stefanivna — Toala Diaz, Lyubov Stefanivna 

Lee, Mary Judith — Lee, Lynne Mary Judith 

Lee, Maryann Eleanor — Hui, Maryann Eleanor 

Lee-ying, Veronica Waichun — Wong, Veronica Waichun 

Leynes, Lolita — Laniel, Lolita 

Li, Ka Yiu — Yip, Ka Yiu 

Linton, Lenuta — Linton, Carrie Lenuta Ashley 

Longwell, Sandra Ellen — Cusack, Sandra Ellen 

Love, Jennifer Alison — Love, Jennifer Hutton 

Love, Karen Elizabeth — Cork, Karen Elizabeth 

Luong, My Xuan — Yee, My Xuan 

Luu, Thu Thao — Luu, Kim 

Ly, Doan Minh — Khawaja , Doan Minh 

Ly, Tu Le — Ly, Julie 

Lyn, Monique Deborrah — Gromek, Monique Deborrah 

Lyssova, Natalia Vladimirovna — Brown, Natalia Vladimirovna 

MacLean, Erica Dawn Bard — Casemore, Erica Dawn Bard 

Macfarlane, Sandra Anne — Gerrish, Sandra Anne 

Machel, Jennifer Lynn — Schultz, Jennifer Lynn 

Mackenzie, Kathryn Ann — Ssedoga, Kathryn Chalise Mackenzie 

MacLatchy, David William Allan Jr — Deeks, David MacLatchy 

Magen, Elana — Magen-Oliphant, Elana 

Magno, Eleonor Patacsil — Tumbaga, Eleonor Patacsil 

Mahboob, Aziza — Naserie, Aziza 

Mahboob, Kawoos — Naserie, Kawoos 

Mahboob, Lili — Naserie, Lili 

Mahboob, Mahammad Homayon — Naserie, Mahammad Hommayon 

Mahboob, Masiullah — Naserie, Masiullah 

Makris, Foto — Makris, Foto Faith 

Malhi, Aaron Singh — Malhi, Arjun S. 

Mamachan, Bezly — George, Donella Bess 

Martin, Damien Ryan Paul — Mijatovic, Damien Ryan Paul 

Martin, Richard Michael — Dupuis, Richard Michael 

Martinka, Eva — Brozmanova, Eva 

Matonog, Monika Agnieszka — Romasz, Monika Agnieszka 

Matte, Marie Genevieve — Matte, Diane Genevieve Marie 

McLaughlin, Lynnell Donna Louise — White, Lynnell Donna Louise 

McLuhan, Corinne Claire — McLuhan-Myers, Claire Corinne 

McDonald, Susan Kathleen Elizabeth — Collins, Susan Kathleen 
Elizabeth 

McGauley, Jesse Rodney — McCall, Jesse Rodney 

McKenzie Wynter, Marcia — Wynter-McKenzie, Marcia 

Mitchell, Janet Lee — Fitzpatrick, Janet Lee 

Mohamed, Bibi Rezena — Baksh, Bibi Rezena 

Mohamed, Shaheen Alicia — Darani, Shaheen Alicia 

Molotojano, Danielle Margaret — McLeod, Danielle Margaret 

Monteiro, Cristina Maria Figueiredo — Raposo, Cristina Maria 
Figueiredo 

Montgomery, Rachel Margaret — Montgomery-Heersink, Rachel 
Margaret 

Morais, Andre Aurele Joseph — Morais, Andre 

Morais, Joseph Jean Baptiste — Morais, Jean-Baptiste 

Moreau, Marie Therese Nicole Diane — Desjardins, Nicole 

Mukatish, Abeer Yousf — Mukatish, Abeer Yousf 

Mulders, Donna Marlene — Firlotte, Donna Marlene 

Mullings, Victoria Elizabeth — Woodcock, Victoria Elizabeth 

Mutamara, Ban-Behnam — Jazrawi, Ban-Behnam 
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Najem, Abdul Ahad — Najem, Sam Ahad 

Narducci, Carolina — Roberts, Carolina 

Naugler, Andrea Marie — Ashlie, Taylore B. 

Naz Awan, Rukhsana — Sahi, Rukhsana 

Nguy, Khanh Hue — Yung, Cindy 

Onion, Dominic Anthony — Wray, Dominic Anthony 

Ostafichuk, Beverley Ann — Milligan, Beverley Ann 

Owens, Maxine Juliet-Ann — Samuels, Maxine Juliet-Ann 

Paiano, Pietro — Martini, Peter 

Pasuwathy, Rathymalar — Srivaratharajah, Rathymalar 

Patel, Asmabibi Suleman — Bana, Asma Faisal 

Pavlova, Biana — Gordon, Biana 

Pavlovic, Isidora — Vuceljic, Isidora 

Pearce, Jennifer Elaine — Baglieri, Jennifer Elaine 

Pelayo, Dominadora — Naszkowski, Dominadora 

Penhale, Theresa Marion Kathleen — Stella, Theresa Marion 
Kathleen 

Perez, Elizabeth Yvonne — Ferreira, Elizabeth Yvonne 

Piliouras, Elizabeth Jacqueline — Piliouras, Elizabeth Jacqueline 
Kalliopi 

Po, Yin Ping — Po Wong, Liza 

Poopalasingham, Kajani — Ravindradas, Kajani 

Porter, Clayton Thomas — Rushton, Clayton Thomas 

Porter, Matthew Russell — Rushton, Matthew Russell 

Porter, Phillip Roy — Demerchant, Phillip Roy 

Puddister, Shawn Joseph — Springett, Shawn Joseph 

Pugh, Stefanie — McComb, Stefanie 

Rampaul, Ranu Seema — Lalla, Ranu Seema 

Reid, Patricia Amelia — Reid, Patrick Albert 

Rivard, Philomene — Edwards, Phyllis 

Roberts, Tammy Elizabeth — Roberts, Tamara Elizabeth 

Robichaud, Kathie Lynne — Adams, Kathie Lynne 

Rochkin, Daniel Louis — Rokin, Daniel Louis 

Rochkin, Sheldon Michael — Rokin, Sheldon Michael 

Rodas, Sara Tapia De — Palomono, Sara Tapia De 

Ronsyn, Nancy Elaine — Lawrynowicz, Nancy Elaine 

Rozycka, Sylwia — Rozycka-Carcuro, Sylwia 

Rzhevsky, Khelon — Rzhevsky, Helon 

Sacco, Lucia — Desroches, Lucia 

Saha, Asish Kumar — Ahmed, Asish 

Saha, Ayan — Ahmed, Saadman 

Sahota, Gurpreet — Cheema, Jaswinder Kaur 

San, Canh Say — Phan, Phung Nhu 

Sandirasegaram, Eugenia Ananthy — Francis Of Mary, Eugenia 
Ananthy 

Santos, Hildelberto Lima — Santos, Robert 

Saucier, Marie Bernadette Doris — Saucier-Labrie, Marie Bernadette 
Doris 

Scharf, Karen Susan — Poisson, Karen Susan 

Schop, Jennifer Rebecca — Sayer, Jennifer Rebecca 

Scoon, Beverly Margaret — Scoon-Athanas, Beverly Margaret 

Shah, Nargis Yasmin — Shah, Syedah Yasmin 

Sicard, Vanessa Aline Marie — Bouffard, Vanessa Aline Marie 

Silljander, Henry Caarlo — Siljander, Charles Henry 

Singh, Avtar — Deol, Avtar Singh 

Singh, Kulvir Kaur — Deol, Kulvir Kaur 

Sison, Raizel — Greco, Raizel Kelly 

Sivagnanasundaram, Rumya — Siva, Rumya 

Sivasithamparam, Yasotha — Premakumar, Yasotha 

Skomorowska, Joanna Bozena — Slyk, Joanna Bozena 

Skrijeshewskiy, Andrea Maria — Morello, Andrea Maria 

Smith, Patricia Janet — Deplanche, Patricia Janet 

Smith, Terri Lynn — Waugh, Terri Lynn 

Snow, Kelly Lynn — Skinner, Kelly Lynn 

Sodhi, Rajvinder Kaur — Basra, Rajvinder Kaur 

Sourjikova, Galina Vladimirovna — Penn, Galina 

Southaranayagam, Shakila — Nandan, Kandappa 

Spirydoniuk, Alina — Maris, Alina 

Srdanovic, Milena — Kadovic, Milena 

St Gelais, Bobby Jack — Young, Bobby Jr. 

Stefanus, Stefanus — Peng, Stefanus 

Sukoluk, Aileen — Sukoluk, Alene Lena 

Sutton, Amy Diane — Duckworth, Amy Diane 

Swan, Tracey Renee — De Carlo-Galbraith, Teresa Annette 

Szeliga , Marta — Sypien, Marta 

Szmurlo-Krawczyk, Malgorzata — Krawczyk, Margaret Maria 





Takhar, Jasvinder Kaur — Dhaliwal, Jasvinder Kaur 

Tang, Ying — Birks, Ying Tang 

Tereschenko, Irina Valentynivna — Beyn, Irina Valentynivna 

Thamotharampillai, Sivagnanasundaram — Thamo, Siva 

Thomson, Shawna Lee — Ouimet, Shawna Lee 

Touseant, Walter Alexander — Tousseant, Walter Alexander 

Trask, James Robert — Burkett, James Robert Trask 

Tronsgard, Craig James — Tronsgard, Craig James Gilzean 

Tsin, Ka Man — Tsin, Carmen Ka-man 

Turrell, Eileen Ruth — O’Neill, Eileen Ruth 

Vecchiarelli, Alyssa Maria Summer — Matthews, Alyssa Maria 
Summer 

Vecchiarelli, Carmela — Matthews, Carmela 

Velayutham, Nagulambigai — Sriskantharajah, Nagulambigai 

Velitchkova, Maria — Velit, Maria 

Vergette, Sara Lynn Webb — Webb, Saralyne Margaret 

Viswanadhan, Govindan — Nathan, Vish 

Vito, Sonia Bautista — Shah, Sonia Bautista 

Vorobchuk, Viorika — Olchowec, Viorika 

White, Gordon Albert — Poirier, Gordon Albert Anthony 

Williams, Katty Marlene — Pearson, Katty Marlene 

Willick, Robert Michael — Estey-Willick, Robert Michael 

Wiper, Wayne Dale — Venables, Wayne Dale 

Wong, Man Tin — Wong, Martin Man Tin 

Wong, Sheng Yan — Wong, Evita Sheng Yan 

Wong, Tsz Hin — Wong, Michael Tsz Hin 

Wong, Tsz Ying — Wong, Angela Tsz Ying 

Woodcock, Robert Ashley — Cater, Robert Ashley 

Woods, Sean Christopher — Woods, Shauna Courtney 

Woodward, Catherine Marie — Doward, Catherine Marie 

Wright, Gini Carolin — Okroy, Gini Carolin 

Yacoob, Ron Andrew — Butler, Ron Andrew 

Zaborniak, Dana Alyssa Kaylene — Zawadzki, Dana Alyssa Kaylene 

Zarifi, Ahmad Qasim — Zarifi, Qasim John 

Zhang, Rui — Chen, Marlon Ray 

Zhang, Victor Chenyue — Chen, Victor Hengyue 

Zhang, Yi Chen — Chen, Walter Hengyi 

Zipeur, Allan Albert — Matthews, Allan Albert 


INDIRA SINGH, 


(6596) 7 Deputy Registrar General 


NoTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the week ending January 21, 2000. The listing below 
shows the previous name followed by the new name. 

AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
suivants ont été accordés au cours de la semaine se terminant le 21 
janvier 2000. La liste ci-dessous indique été les anciens noms suivis 
les nouveaux noms. 


Abu Khalaf, Omar Mohd Sharif — Khalaf, Omar Randy 

Adinez, Alfred — Adzinec, Alfred Alexander 

Aguila, Melinda Maria — Aguila, Marco Melinda 

Alves Martins, Ana Maria — Duarte, Ana Maria 

Amodeo, Kimberley Helen — Thomson, Kimberley Helen 

Andre, Joseph Jean-Bernard — Joseph, Harry Antonio 

Anthony, Karleigh Dawn — Turkiewicz, Karleigh Dawn 

Antonovskaya, Polina Dmitriyevna — Antonovsky, Polina 

Asalat, Shafeena — Hanif, Shafeena 

Ashby, Marilyn Lisa — Landes, Marilyn Lisa 

Aull, Terrance John — Dixon, Terrance John 

Baardolf, Kiley Matthew — Baardolf, Kyle Matthew 

Babaei Mosalman, Mohammad Nader — Babaei, Nader 

Bano, Arjanit — Bano, Ari 

Beales, Elizabeth Sarah — Beales, Leesa Sarah 

Bell, Kristin Leanne — Ballentine, Kristin Leanne 

Berryman, Justin Hilary Charles — Berryman-McDonald, Justin 
Daniel Charles 

Bhayat, Memuna — Patel, Memuna 

Biniaminova, Guioulnara — Ben, Julia 

Bird, Susan — Horlock, Susan 

Blackburn, Michael Percy — Blackburn, Marlene Patricia 

Bolano Del Vecchio, Adolfo Andres — Bolano, Andres 

Borghese, Corinna-Elvira — Odorico, Corinna-Elvira 

Boyce, Ashley Elizabeth — Hiltz, Ashley Elizabeth 
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Broncheski, Stanley — Bronishewski, Stanley 

Brown, Patrick Rochester — Brown, Raymond Marcus 

Buba, Stefanie Lynn — Grapko, Stefanie Lynn 

Bui, Xuan Lam — Cornelissen, Niam Christien Lam 

Bullied, Giselle Annette — Ryczek, Giselle Annette 

Burnett, Blair Rodney — Heindl, Blair Matthew 

Cai, Qianqi — Cai, David Qiangqi 

Carmichael, Bryan Cristopher — Carmichael, Hubert Bryan 

Carter, Angela Marie — Scholten, Angela Marie Carter 

Castillo, Claudia Julieta — Hernandez, Claudia Julieta 

Chapman, Melissa Day Wells — Wells, Melissa Day 

Chaudhry, Usra Majeed — Chaudhry, Yusra Majeed 

Cheong, Fan — Cheong, Christian Fan 

Cheung, Leslie — Cheung, Leslie Wing 

Cheung, Stanley — Cheung, Stanely Dee Kam 

Chiang, Chun Yi — Chiang, Chun-yi Katherine 

Chiang, Hsuan Wei — Chiang, Hsuan-wei Michael 

Chim, Kai Hang — Chim, Curtis Kai Hang 

Chor, Yong Muy Leng — Chhor-yong, Muy Leng 

Chuong, Tintrarani — Chuong, Sophie 

Cohen, Stephanie Ann — Bond, Stephaine Ann 

Constantine, Anton Ranjit — Constantine, Anton Ranjit Cornelius 

Cordo, Leocadia Fathima Henrietta — Paul, Henrietta Fathima 
Leocardia 

Coutinho, Charmila Maria — Fernandes, Charmila Maria 

Cunningham, Mitchell Gordon — Fitzpatrick, Mitchell Gordon 

Daigneault, Michelle Ann Edith — Sobiera, Michelle Ann Edith 

Dallos, Jozef — Pitkin, Zed 

Dela Vega, Virna Revilla — Dela Vega-Leafords, Virna Revilla 

Delaney, Robert Scott — Delaney, Robertson Scott 

Dempsey, Betty Grace — Dempsey, Elizabeth Grace 

Denis, Marie Colette Therese — Blondin, Marie Colette Therese 

Deoindra , Deoindra — Singh, Deoindra 

Di Leo, Laura — Cardile, Laura 

Dias, Claudia Sofia Ferreira — Dias Goncalves, Claudia Sofia 
Ferreira 

Dirir, Mohamed Ismail — Farah, Shuriye 

Duong, Sin Quay — Yang, Y-Kieo Sun 

Durant, Kristal Deborah — King, Kristal Deborah 

Eberle, Agnes Clark Currie — Eberle, Sandra Agnes Clark Currie 

Egelstaff, Julian — Egelstaff, Julian Warner 

Eom, Jeong Ae — Davidson, Jeong Ae 

Farrell, Donna Lea — Henry, Donna Lea 

Fibich, Danuta Marria — Brown, Danuta Marria 

Fletcher, Kelli Diane — Naumovski, Kelli Diane 

Francis, Sheela Fabienne — Gurushanta, Sheela Fabienne 

Freedman-kent, Ita Briendal — Justice, Daisy 

Gay, William Robert Gray — Singleton, William Robert Gray 

Gedmintaite, Lina — Ryan, Lina 

Gentles, Karena Adellita — Hastings, Karena Adellita 

Gibilaro, Innocenza Rosaria — Gibilaro, Nancy Rosaria 

Gold-Best, Erik Andrew — Best, Erik Andrew 

Gold-Best, Erin Elisabeth — Best, Erin Elisabeth 

Gourdourakos, George — Goudros, George James 

Grewal, Poleen — Grewal-Thandi, Poleen 

Groenendyk, Lakota Lindsay — Henry, Lakota Lindsay 

Groenendyk, Lance Louis Robert — Henry, Lance Louis Robert 

Groenendyk, Naomi Lea — Henry, Naomi Lea 

Groulx, Christopher Edward — Lovejoy, Christopher 

Gruba, Jamie Joseph — Allen, Jamie Joseph 

Gruba, Paul John — Allen, Paul John 

Guem, Pasquale Maluek Akol — Guem, Maluek Akol 

Hallett, Ann Elizabeth — Evans, Ann 

Hamm, Charles Gregory — Hamm, Darryl] Charles 

Hanson, Laura Genevieve — Hanson-Cliffe, Laura Genevieve 

Harris, Pamela Rose Lillian — Devison, Pamela Rose Lillian 

Harrison, Shirley May — Manchester, Shirley May 

Hemkova, Michaela — Pastula, Michaela 

Hewitt, Anita Lynn — Sarick, Anita Lynn 

Hunter, Dianne Beverly — Miller, Dianne Beverly 

Ilanloo, Shirin — Cyrus, Sherry 

Ince, Zachary Paul — Bromfield, Zachary Paul 

Islam, Saosan — Islam, Susan 

Jacobs, Amanda Simone — Kleingebbinck, Amanda Simone 

Jakubiec, Renata Anna — Holocinski-Jakubiec, Renata Anna 

Jiang, Jiang Lizhi — Jiang, Charley Kang 

Kandiahpillai, Amutha — Mathavan, Amutha 


Karacs, Roza — Bulyaki, Roza 

Kathirgamanathan, Thayanithy — Santan, Thaianie 

Kattuputhur, Tamilselvan Sankaran — Sankaran, Tamilselvan 
Kattuputhur 

Kaur, Gurpreet — Mehta, Gurpreet Kaur 

Kaur, Harinderpal — Mehta, Harinder Kaur 

Kelo, Anila — Plesati, Anila 

Kerr, Arleen Mary — Morrin, Arleen Mary 

Khabiboullina, Svetlana — Pena Vazquez, Svetlana 

Khuth, Darn — Khuth, Don 

Kieswetter-young, Patricia Cherry — Young, Patricia Cherry 

Klopp, Meredith Grace — Wakelin, Meredith Heather Grace 

Kong Bahamonde, Cruz Oscar — Kongbaratta, Oscar Luigi 

Kroian, Artour Zhoressovitch — Kroyan, Arthur 

Kuba, Kerrie Lynn — Rodrigues, Kerrie Lynn 

Kutylo, Lesia Yaroslavivna — Lekh, Lesia 

Lawrentiw, Andrea Krystine — Lawren, Andrika Bo 

Lawson, Brenda Lee — Wadekamper, Brenda Lee 

Lawson, Cody Lee — Wadekamper, Cody Lee 

Lawson, Jessie Nevada — Wadekamper, Jessie Nevada 

Lecompte, Gregory Kenneth — Hanson, Grey William 

Leung, Calais Kit Wan — Kong, Calais Kit Wan 

Leveque, Carole Marie Denise — Lamothe, Carole Marie Denise 

Leyson, Penelope Laura — Young, Penelope Laura 

Liang, Hua — Liang, Jennifer Hua 

Ling, Moyha — Ling Chang, Moyha 

Lister, Brian Charles — McGuire, Bryen Charles 

Lister, Nicole Denise — Lysohirka-Lister, Nicole Denise 

Lockhart, Lyndsey — Sahasranamam, Lyndsey 

Loijens, Rolf Michiel — Loyens, Rolf Michiel 

Lowe, Damian Williston — Waugh, Damian Williston 

Lukaszewicz, Krystyna — Khairallah, Krystyna 

Luque, Maria Esther — Hernandez, Maria Esther 

Mailloux, Linda Dawn — Hill, Linda Dawn 

Manaskova, Eva — Stancu, Eva 

Mancuso, Shelena Vandrew — Vandrew, Shelena 

Mannen, Michelle Lee — Stamp, Michelle Lee 

Martin, Karl Macapagal — Hayashi, Karl 

Matondo, Leya — Van Bowen, Leya 

Mauth, Gertrude — Mauth, Trudy Bruce 

McClintock, Jeffrey Robert — Schaffer, Jeffrey Robert James 

McDonnell, Frank William — Diolakis, Frank William 

McNeil, Bryan Anthony — Banks, Bryan Anthony 

McPherson, Tracy Lynn — Jansen, Tracy Lynn 

McKenna, Jessi-Lee — Weber, Jessi-Lee 

Meathrel, Ronald John — Corbeil, Ronald John 

Medlock, Lisa Anne — Medlock, Lisa Josellyn 

Mikelionis, Marsas — Mikell, Mars 

Mohamed, Ferzana — Baksh, Ferzana 

Mondrowitz, Heather Lorraine — Paris, Heather Lorraine 

Mongeau, Judy Lynn — Cameron, Judy Lynn 

Mongeau, Richard Buddy Ronald — Cameron, Richard Buddy 

Morais, Jean Aurele Joseph — Morais, Jean 

Mori, Kazumi — Leung, Kazumi 

Myre, Joseph Cleophas Andre — Chamaillard, Andre Joseph 
Cleophas 

Neamtu, Lisa Marie — Ross, Lisa Marie 

Newberry, Wendy Beth — Rosa, Wendy Beth 

Ng, Yuen Ling — Ng, Catherine Yuen Ling 

Ngaw, Wu Chun Ling — Ngaw, Elaine Ling 

Nicol, Darlene Ronalda — Nicol, Darlene Robina 

Nithiyanathan, Anusha — Gasperson , Anusha 

Noble, Corrina Ann — Coleman, Corrina Ann 

Noronha, Jayanth Peter — Noronha-Irons, Jayanth Peter 

Nowak, Grazyna — Winiarz, Grazyna 

Nowakowski, Margaret Elizabeth — Turner, Paige 





O’Shaughnessy, Penny Lee Mary — O’Shaughnessy-Wallace, Penny 


Lee Mary 

Obeng, Nana Yaw Asiedu — Obeng, Richmond Asiedu 

Panthakee, Zenobia Dara — Mistry, Zenobia Pervez 

Pappin, Gloria Jean — Hermanus, Gloria Jean 

Paquette, Angela Denise — Emery, Angela Denise 

Paras, Diego Gibran Gerald Hipolito — Voliere, Diego Gibran 
Gerald 

Parbhakar, Sangeeta — Modgil, Sangeeta 

Park, Eun Sook — Park, Eunice Eunsook 

Patel, Jagrutiben Rambhai — Patel, Jagruti Mahendra 
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Pavcnik, Sonia Zofia — Bobnic, Sonia Zofia 


Perrin, James Taylor MacGregor — Astor-Perrin, James Taylor 


MacGregor 
Persue, Louise Minette — Benjamin, Louise Minette 
Pickford, John Michael — Luther, John Michael 
Pierce, Shawn Arther — Merchand, Shawn Andrew 


Pilon, Justin Gaston Roger Clement — Clement, Justin Gaston 


Pisarenko, Natalia Yurievna — Aleinikov, Natalia Yurievna 
Poce Turner, Julie Anne — Poce, Julie Anne 

Pourjafari, Peyman — Jafarvand, Reza 

Prasad, Vivek — Prasad-Bechan, Vivek 

Prosser, Lee Ann Marie — Bryan, Janice Lee 

Pukay, Darrin Dennis — Pukay-Brouwer, Darrin Dennis 
Pycknel, April Lynne — O’Flaherty, April Lynne 
Raposo, Sara Rose — Magyari, Sara Rose 

Rauh, Vlasta — Kolar, Vlasta 

Reeds, Nancy Eleanor — Dickie, Nancy Eleanor Reeds 
Rehel, Aimee Laura — Wilson, Emma Laura 
Richardson, Cory-Ann — Richardson Crews, Cory-Ann 
Robinson, Nancy Irene — Maynard, Nancy Irene 
Rohani Vadeghani, Shahnaz — Rohani, Shahnaz 

Rolph, Maria Del Rosario — Laxamana, Maria Del Rosario 
Romano, Filomena — Romano-Scott, Filomena 
Rushton, Kayla Lynn — Whyte, Amber Rose 

Rushton, Storm-Marie Lynn — Whyte, Storm-Marie 
Rushton, Tammy Lynn — Whyte, Cassidy Melody 
Samaroo, Leela Devi — Khan, Sandy Fatina 

Sarpong, Kofi — Gyasi-Sarpong, Kwame 

Sawh, Namdai Rebekah — Sawh, Namita Devi 
Schacham, Miron Roy — Granite, Ron Roy 

Schokkaert, Etienne Jozef — Schokkaert, Eugene Joseph 


Sellapah Rasalingam, Kanapathipillai — Sellapah, Rasalingam 


Shanthalingam, Heertanan — Santan, Kettanan 
Shanthalingam, Nardanan — Santan, Narttnan 
Shanthalingam, Shakithya — Santan, Shakithia 
Shanthalingam, Shara — Santan, Zharrah 

Si Tu, Cai Chang — Situ, Michelle Cai Chang 

Sibuma, Winnie — Sibuma, Winona 

Singh, Balwinder — Mehta, Balwinder Singh 

Singh, Lakhminder — Birk, Lakhminder Singh 

Singh, Mohinder — Singh, Narinder Pal 
Sivapuvanenthirarasa, Vathani — Selvachandran, Vathani 
Skinner, Bryce Edward — Nesbitt, Bryce Allen 

Smeh, Jagica — Smeh, Jagoda 

Smith, Julianne Marie — Munro, Julianne Marie 

Solarz, Wieslawa — Nincevic, Wieslawa 

Soliman, Magdi Michel — Soliman, Magdy Michael 
Soliman, Rober — Soliman, Robert Magdy Michael 
Sood, Tripta — Chandler, Tripta Sood 

Southivong, Bualay — Southivon, Lucille 
Sriskantharajah, Ambalavanar — Bahavatsingam, Chezhian 
St Denis, Carroll Michael — Moody, Travis Williams 

St Germain, Roma Catherine — Hiltz, Roma Catherine 
Stantcheva, Miroslava Petrova — Karastoyanova, Miroslava 
Starobinskaya, Karina Leonidovna — Starobinsky, Karina 
Stoodley, Kenneth Roy — Johnson, Kenneth Roy 

Su, Ich — Lam, Ich Wa 

Su, Lam Vi — Lam, Michael Shing 

Su, Vi Jie — Lam, Jason Shing 

Su, Vi Yang — Lam, Alex Shing 





Sutherland, Alexandra Marjorie McLean — McLean, Alexandra 


Marjorie 
Suutarinen, Kalevi Raymond — Suutari, Raymond Kalevi 


Swann, Gladys Mary Florence — Swann, Geena Mary Florence 


Tarasewicz, Wida — Jurkiewicz, Wida 
Thirunavukkarasu, Vijayarani — Selvakumar, Vijayarani 
To, Quynh Dung — To, Tracy 

Tomic, Snjezana — Buric, Snjezana 

Tran, Jenny — Chen, Jennifer Huishan 

Tran, Le Thuc — Teng, Le Thuc 

Tran, Thi Lieng Hue — Vuu, Thi Lieng Hue 

Tran, Yixiang Jacky — Chen, Yixiang Jacky 
Vaillancourt, Kyle Jules — Brown, Kyle Jules Vaillancourt 
Vakili, Ayda — Vakili, Ida 

Valdes, Mariano — Valdes, Mario James 

Vander Veer, Jennifer Lynn — Morris, Jennifer Lynn 
Velautham, Thavarani — Sivasithamparam, Thavarani 





Verma, Milli — Shaikh, Aasia 

Vermette, Gregory Joseph Claude — Gagne, Gregory Claude Joseph 

Viloria Cruz, Maria De La Luz — Rosset, Maria De La Luz 

Wadee, Yousif Hameed — Braz, Yousif Hameed 

Walker, Tara Erika Marjorie Burke — Burke, Tara Erika Marjorie 
Walker 

Walther, Lenka — Solan, Lenka 

Weekes, Genevieve Ianthe — Weekes Graham, Genevieve Ianthe 

Williams, Karla Susette — Hatt, Karla Susette 

Wu, Yicong — Wu, Katie Yicong 

Yalkut, Bronislava — Sapershteyn, Slava 

Yalkut, Julia — Sapershteyn, Julia Eve 

Yogui Villanueva, Noriko Elizabeth — Young, Noriko Elizabeth 

Yong, Ansley — Lin, Ansley 

Yong, Henry — Lin, Henry 

Young-francis, Theolinda Hyacinth — Francis, Theolinda Hyacinth 

Zaki, Elene Anis — Soliman, Helene 

Zgoralsky, Michael Franklin — Zgoralski, Robert Michael Franklin 

Zomer, Yael — Zomer, Arielle Yael 


INDIRA SINGH, 
(6597) 7 Deputy Registrar General 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the week ending January 28, 2000. The listing below 
shows the previous name followed by the new name. 

AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
suivants ont été accordés au cours de la semaine se terminant le 28 
janvier 2000. La liste ci-dessous indique été les anciens noms suivis 
les nouveaux noms. 


Abaza, Wajida — Khalidi, Wajda 

Aigboruan, Samson Ogbeide — Phillips, Victor Samson 

Anderson, Eric Daniel — Gill, Eric Daniel 

Ayre, Agnes Marion — Ayre, Sally Agnes Marion 

Barry, Christine Veronica — Delorey, Christine Veronica 

Bestard, Victoria — Terpstra, Victoria 

Bigras, Marie Madelaine — Ladisa, Marie Madelaine 

Black, Jaime-Lyn Elaine — Anderson, Jaime-Lyn Elaine 

Blanchette, Marie Suzie Lucie Darquise — Pilon, Marie Suzie Lucie 
Darquise 

Boga, Selina — Hirji, Selina 

Botros, Sesil — Takla, Sesil 

Bouchentouf, Nesrine Rahima — Ghanem, Nesrine Rahima 

Bravo, Idalina Leandres — Best, Idalina Leandres 

Burelle, Karelynne Tracy Sonia Marie — Boucher, Karelynne Tracy 
Sonia Marie 

Chalmers, Sarah Ann — White, Sarah Ann 

Chan, Ka Ki — Chan, Angelina Ka Ki 

Chan, Ka Yi — Chan, Lilian Ka Yi 

Chang, Jie — Chang, Sally Jie 

Charlebois, Rachelle Emma Marie — Landry, Rachelle Emma Marie 

Charron, Jacqueline — Bennett, Jacqueline 

Cheong, Kwan Cheong — Cheong, Felix Kwan-Cheong 

Clarke, Rosalind — Warde, Deborah Hephzibah 

Connelly, Stephanie Lauren — Johnson, Stephanie Lauren 

Cooper, Amanda Elizabeth — Bastin, Amanda Elizabeth 

Cordeiro, Maria De Fatima Oliveira — Barcelos, Maria De Fatima 
Oliveira 

Crichlow, Bernadette Alyson — Philbert, Bernadette Alyson 

Cui, Zhongying — Zhou, Zhongying 

Danies, Ana Maria — Hernandez Vidal, Ana Maria 

Dao, Bich Tram — Dao, Michelle Tram 

Davis, Orenda Elizabeth — O’Brien Davis, Orenda Elizabeth 

De Jong, Denise Lynn — Hammel, Denise Lynn 

De Sousa, Natalia Cristina — Machado, Natalia Cristina 

Demczuk, Katarzyna — Ostapienko, Katarzyna 

Demetriades, Anastasia — Demetriades-brooks, Anastasia 

Demetriades, Angelica — Brooks, Angelica 

Derouin, Angela Donna — Derouin, Angela Dawna 

Di Pietrantonio, Elisabetta — Milton, Elisabeth 

Dillabough, Arthur Conrad — Dillabough, Conrad Arthur 

Dinkha, Diyana — Caton, Diyana 

Do, Brandon — Phagu, Brandon Do 

Do, Sean — Phagu, Sean Do 

Doan, Phuc — Doan, Tommy Ai 
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Donkor, Mimi Daisy — Badu, Mimi Daisy 

Donoso De Aguilera, Liliana Gladys — Ruiz Diaz, Juliette Gabrielle 
Alexandria 

Dorey, Amie Elizabeth — Bond, Amie Elizabeth 

Douglas, Dina Khalil — Nazzal, Dina Khalil 

Duka, Olivera — Duka Ritchie, Olivera 

Dwernicki, Alina — Senkus, Alina 

Eakins, Marcy Diane — Milroy, Marcy Diane 

Eno, Lucy Ayuk — Kimbeng, Lucy Ayuk 

Espinoza, Rocio Bibiana — Korytkowski, Rocio Bibiana 

Fatemi, Seyed Amir Hossein — Fatemi, Amir 

Ferdinand, Michele Angela — Watts, Michele Angela 

Fernandes Silva, Maria Isabel Anselmo — Fernandes, Maria Isabel 
Anselmo 

Fernandez Trinidad, Ana Claudia — Redican, Ana Claudia 

Freure, Norina Joan — Freure, Nonie Joan 

Frost-sao-bras, Regine Ursula — Frost, Regine Ursula 

Fu, Jin Ling — Den Houdyker, Tiahn Ling 

Fung, Shiu Fai — Fung, Shiu Fai Jacky 

Fung, Wing Lan — Fung, Lillian Wing Lan 

Gallant, Meagan Anne — Law, Meagan Anne 

Gill, Ravinder Kaur — Sandhu, Ravinder Kaur 

Ginter, Dianne — Trottier, Dianne 

Gnanaratnam, Analeen Sujeevani — Surendra, Analeen Sujeevani 

Gomez, Fabiola Del Socorro — Rojas, Fabiola Del Socorro 

Good, Kelly Lynn — Paola, Kelly Lynn 

Goyer, Marie Diana Lorraine — Pharand, Marie Diana Lorraine 

Graigg, Lorenda Julia — Caresquero, Lorenda Julia 

Greene, Christopher Allan — Smith, Christopher Allan 

Greenspoon, Pamela — Frucht-Greenspoon, Pamela Geraldine 

Groenveld, Kevin Andrew — Abey, Kevin Joe 

Gruba, Agnieszka — Gmba, Agnes 

Gunarasan, Thushyanthi — Gunarasan, Thusyanthi Shanty 

Gunness, Sheldon Curtis — Ramoutar, Sheldon Curtis 

Haji Aghaei, Behzad — Aghaei, Behzad 

Haji Aghaei, Hossein — Aghaei, Mohsen 

Haji Aghaei, Niki — Aghaei, Niki 

Harrison, Brenda May — Harrison, Brenda Shmaya 

Harrison, Cheryl Ann — Stahls, Cheryl Ann 

Harry, Kenya Shanique — Manchester, Kenya Shanique 

Hassan, Sahara Gaima — Adde, Sahra Giama 

Henry, Nicole Elizabeth — Bonneville, Nicole Elizabeth 

Hovhannisyan, Marine — Alexanian, Marine 

Howland, Tiffany Lynn — Rawlins, Kristine 

Hui, Lit Chung — Hui, William Lit Chung 

Hui, Man Hong — Hui, Eric Man Hong 

Huynh, Dung Hoang — Huynh, Alex Hoang 

Israel, Janet Katherine — Nicolson, Janet Katherine 

Jabalee, Marie Carole — Farkas, Marie Carole 

Jacuk, Beata — Zawadzki, Beata 

Jean, Freeman Daniel David — Slade, Daniel Freeman David 

Johar, Anam — Aquil, Anam 

Johnson, Claudine Hope St Theresa — Anyanwu, Claudine Hope 
St Theresa 

Jubran, Mary Atara — Hasan, Mary Atara 

Jubran, Micheal Fadi — Hasan, Michael Fadi 

Jubran, Rudi Aiham — Hasan, Rudi Aiham 

Julka, Ritu — Mangal, Ritu 

Karbahari, Riyoumand — Karbahari, Rayomand 

Karmiris, Antiklia — Kontara, Antiklia 

Kelly, Karen Louise Flora — Thompson, Karen Louise Flora 

Kermani, Amir — Azimi, Amir 

Kermani, Morteza — Azimi, Kazem Morteza 

Kermani, Pary — Soltani, Fatemeh Pary 

Kermani, Reza — Azimi, Reza 

Kerr, Sarah Lynn Melissa — Crowe, Sarah Lynn Melissia 

Khambati, Naushad Khozema — Khambati, Husain Khozema 

Kitcher, Kathleen Mary — Ryan, Kathleen Mary 

Klubowicz, Przemyslaw — Klubowicz, Sam Przemyslaw 

Korab, Eva Marie — Pankow Jakob, Melani Melodia 

Korolew, Elzbieta — Terakowska, Ela 

Kumarasamy, Kirubambikai — Mahaan, Kirubaah 

Kwan, Mei Kuen — Kwan, Linda Mei Kuen 

Labonte, Dorina Marie Helene — Labonte, Ilene Doreen 

Lam, Sunny Ting Kong — Lam, Kiran 

Lampman, Jennifer Leslie Irene — Smith, Jennifer Leslie Irene 

Lascu, Carmen-teodora — Lascu, Cella Carmen Teodora 


Latulippe, Joseph John — O’Connor, Joseph John 

Lau, Betty — Lau-Cadotte, Betty 

Law, Holly Justine Barbara — McConnell, Holly Justine Barbara 

Lebedinsky, Michael — Gordon, Michael 

Leblanc, Joseph Jean Claud Laurence — Leblanc, Laurent Claude 

Leblanc, Stephanie — Reay, Stephanie Nicole 

Leclair, Thomas Roland — Leclair, Thomas Ronald 

Lepack, Leanne Elizabeth — Lepack, Leigh-Ann Elizabeth 

Lepage, Chantal Tanya Debbie — Leroy, Chantal Tanya Debbie 

Leung, Oi Chu — Leung, Sabina Oi-Chu 

Leung, Yin Ling — Leung, Ying Wan 

Litwin, Eric — Solarski, Erik Boniface 

Lukovic, Sadrija — Lukovich, Michael 

Ma, Monhar — Ma, Monica Monhar 

MacLennan, Joyce — MacLennan-Seguin, Joyce 

Mann, Bhagwant Singh — Singh, Bhagwant 

Marchenko, Ronald Raymond — Campbell, Ronald Raymond 

Marshall, Bonita Alice — Sullivan, Bonita Alice 

Marshall, Gloria Alethia — Mullett, Gloria Alethia 

Mazumbu, Nzomambu — Mazumbu, Jose Nzomambu 

McDonald, Margaret Evelyn — Clark, Margaret Evelyn 

McKechnie, Vanessa Rita — Valente, Vanessa Rita 

McKenzie-Wynter, Marcia — McKenzie, Marcia 

McLachlin, Katherine Suzanne — Riccardo, Katherine Suzanne 

McGowan, Dyonne Bernadette — Lewis, Dyonne Bernadette 

Meanchopoulos, Gary — Meanchos, Gary 

Medeiros, Margaret Furtado — Stokes, Margaret Furtado 

Mihaila, Maruta — Watson, Maruta 

Mikha, Sundus — Yousif, Sundus 

Millington, Aarron Tyler — Duke, Aaron Tyler 

Mintis, Sharon Lorraine — Gibbons-Cox, Sharon Lorraine 

Moodie Levesque, Sharon Doreen — Moodie, Sharon Doreen 

Morgan, Kevin Levi Steven — Bristol, Kevin Levi Steven 

Muir, Christopher William — Knox, Christopher William 

Musse, Deeqa Mohamoud — Musse, Halima Mohamoud 

Nagarajah, Jeyanthini — Thileepan, Jeyanthini 

Nattall, Holly Joan — Nattall, James Lorne 

Nenadic, Bosa — Draskovic, Bosa 

Neumeister, Lavern George — Newmaster, Lavern George 

Noyola Torres, Karla Xiomara — Avila, Karla Xiomara 

Ostropolski, Krzysztof — Ostropolski, Chris 

Owczarek, Iwona — Mularczyk, Iwona 

Pageau, Manon — Pageau-Lane, Manon 

Parasnauth, Vindra — Singh, Vindra 

Pater, Iwona — Sebuk, Iwona 

Pawliuk, Nykolay — Pawluk, Nick Nicholas 

Pawlyniw, David James — Paulino, David James 

Payne, Lori-Ann Melissa Denise — Thorn, Lori-Ann Melissa Denise 

Pelletier, Marie Therese Nicole — Reay, Nicole Marie-Therese 

Peral, Asuncion S. — Gonzales, Asuncion S. 

Phillip, Hellen — Atta-Armah, Hellen Phillip 

Pietrzykowska, Bozena — Brzezinski, Bozena 

Pink-Hines, Nancy Elizabeth — Pink, Nancy Elizabeth 

Piotrowski, Shawn Edward — Liverman, Shawn Edward 

Ponnuthurai, Thevananthini — Logeswararajan, Thevananthini 

Porto, Tanya Adis-Rose — Porto, Kateri Ashvin 

Preece, Wendy Suzanne — Harris, Wendy Suzanne 

Preziosi, Martha Gioconda — Salgo, Gioconda 

Pshibish, Richard Walter — Shibish, Richard Walter 

Qi, Jie — Bakhiline, Jie 

Quartarone, Susana Cristina — Valdes, Susana Cristina 

Ramanathan, Radhani — Satchithananthan, Radhani 

Raposo, Lucia Do Rosario Barbosa — D’ Anselmi, Lucia Do Rosario 
Barbosa 

Rath, Phat Yuth — Peladeau Houle, Simon-Olivier 

Regimbal, Dannielle Marie — Ullrich, Dannielle Marie 

Rice, Kelly Michele — Phillips, Kelly Michele 

Richardson, Rita Helen — Mccormack, Rita Helen 

Robicsek, Deborah Rachel — Paskowitz, Deborah Rachel 

Robinson, Lee-Anne — Pereira, Lee-Anne 

Rodrigues, Jorge De Oliveira — Ferreira, Jorge De Oliveira 

Rosinska, Aleksandra Izabela — Pietrzyk, Aleksandra Izabela 

Royes, Elvis — Royes, Elijah David 

Samad, Bibi Fazina — Khan, Bibi Fazina 

Sarpong, Esther — Ajax, Esther 

Savchenko, Volodymyr — Benelly, Alex V. 

Scardocchio, Lena Ann — Holtved, Lena Ann 
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Schanderl, Andrea — Norman, Andrea 

Schneider, Chyan Grace Florence — Mitchell, Chyan Grace 

Scutt, Theresa Ann — Lewis, Theresa Ann 

Sefidari, Seyed Mohammad — Sunshine, Thomas 

Selvarajah, Setha — Ravendranathan, Setha 

Shek Mohamed, Kalson Ahmed — Mohamed, Fadumo Hashi 

Shum, Ing Chung — Shum, Samson Ing Chung 

Shuttleworth, Todd Alf — Hunter, Taron Scott 

Simmons, Billie Joanne Yvonne — Plaxton, Summer Sky 

Singh, Bahader — Ghangas, Bahader Singh 

Singh, Ranjit Kaur — Ghangas, Ranjit Kaur 

Singh, Sumit Dhillon — Dhillon, Sumit Singh 

Sivasothirajah, Tharsini — Aruleeswaran, Tharsini 

Smith, Charles Roger — Barcier, Roger Charles 

Smith, Tracy Gay — Petersen, Tracy Gay 

Sommer, Michael William — Sommers, Michael William 

Sonta, Przemyslw Mariusz — Sonta, Michael Przemyslaw Mariusz 

Sosnowska, Teresa — Popenda, Teresa 

St Louis, Patty Lylette Alexia — St Louis-Hislop, Patty Lylette Alexia 

Stewart, Kevin Edward — Hirshfeld-Stewart, Kevin Edward Charles 

Sundararaman, Divya — Raman, Divya 

Sundararaman, Lakshmanan — Laxman, Raman 

Szenes, Daniella Gutta — Gold, Daniella Gutta 

Tate, Brandon Michael John — Wisniewski, Brandon Michael John 

Tate, Kendall Allycia — Wisniewski, Kendall Allycia 

Tate, Lainie Elizabeth — Wisniewski, Lainie Elizabeth 

Tate, Timothy Peter — Wisniewski, Timothy Peter 

To, Lam Lam — Mak, Sophia Lamlam To 

Tran, Bich Ngoc — Tran, Eunice Yvonne 

Tran, Chau Nhu — Tran, Angela Faith 

Tran, The Van — Tsang, The Van 

Tran, Thi Phung — Tang, Thi Phung 

Trdin, Rea Marie — Mullen, Rea Marie 

Truax, Deborah Ann — Hill, Deborah Ann 

Vair, Rebecca Brydon — Smith, Rebecca Brydon 

Vandyk, Woureen Yvonne Desiree — Vandyk, Yvonne Desiree 

Velupillai, Tharmarasah Gunarasan — Tharmarasah, Gunarasan 
Gunam 

Villeneuve, Marie Christine Ginette — Olmstead, Marie Christine 
Ginette 

Visseau, Vera Lea — Visseau, Vincent Lee 

Wachna, Anna Jean — Kroeplin, Anna Jean 

Wake, Stephanie Lynn — Macdonald, Stephanie Lynn 

Wang, Yeu-Jane — Wang, Hennessy Yeu-jen Liu 

White, Bolvin Owen — Lettman, Bolvin Owen 

White, Lisa Marie — Walsh, Lisa Marie 

Wojciechowski, Ewa — Probert, Ewa 

Woods, Wilfred James — Heard, Wilfred James 

Yanovsky, Igor — Sullivan, Igor 

Yip, Sai Fan — Chan, Rosina Sai Fan 

York, Bailey Andrea — Cockshutt, Bailey Andrea 

Zubkevich, Maryna — Benelly, Marina G. L. 











INDIRA SINGH, 


(6598) 7 Deputy Registrar General 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d'intérét privé 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly. Copies of the Standing Orders may be obtained from: 


Committees Branch 
Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 
Toronto, Ontario M7A 1A2 


Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted.) 


Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year. 


CLAUDE L. DESROSIERS. 


(8699) T.RN. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 
Demandes au Parlement provincial 


THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP 
OF WEST PERTH 


NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT, on behalf of the Corporation of the 
Township of West Perth, application will be made to the Legislative 
Assembly of the Province of Ontario, for an Act to permit Council to 
change the name of The Corporation of the Township of West Perth to 
the Corporation of the Municipality of West Perth. 


This application will be considered by a Standing Committee of the 
Legislative Assembly. Any person who has an interest in the applica- 
tion and who wishes to make submissions, for or against the applica- 
tion, to the Standing Committee should notify, in writing, the Clerk of 
the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, 
Ontario M7A 1A2. 


Dated at the Corporation of the Township of West Perth, this 29th day 
of January, 2000. 


PATRICIA TAYLOR, Clerk, 
Township of West Perth, 
Box 609, 

Mitchell, Ontario NOK 1 NO, 


(3160) 6-9 (519) 348-8429. 


THE CORPORATION OF THE TOWN 
OF GREATER NAPANEE 


NOTICE IS HEREBY GIVEN on behalf of the Corporation of the Town 
of Greater Napanee that application will be made to the Legislative 
Assembly for an Act to amend the Minister’s Order dated January Ist, 
1997 under Section 25(2) of the Municipal Act which implemented a 
restructuring order for the County of Lennox & Addington. The pur- 
pose of the amendment will be to repeal Section 4.3(b)(2) which states: 
“After the new term of Council commences in the year 2000 each 
Member of Council shall have one vote unless that member is elected in 
a Ward that has more than 2,500 electors, then the member shall have 
an additional vote, except when voting on changes to Ward boundaries, 
then each member shall have only one vote.” The repeal of this Section 
will in effect leave each Member of Council with one vote. The appli- 
cation will be considered by Standing Committee on Regulations and 
Private Bills. 


Any person with an interest in this application and wishing to make 
submissions for or against the application should notify in writing: 
Clerk for Regulations, Legislative Assembly, Room 1405, Whitney 
Block, 99 Wellesley Street West, Toronto, Ontario M7A 1A2. 


Dated at the Town of Greater Napanee, this I st day of February, 2000. 


RAYMOND D. CALLERY, 
Clerk-Administrator, 
Town of Greater Napanee, 
P.O. Box 97, 

Napanee, Ontario 


(3174) 7-10 K7R 3L4. 
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Corporation Notices 
Avis relatifs aux compagnies 


MATTABI MINES LIMITED 


TAKE NOTICE that the sole shareholder of Mattabi Mines Limited 
passed a Special Resolution requiring the said Corporation be liqui- 
dated and dissolved voluntarily under the provisions of the Business 
Corporations Act. 


AND FURTHER TAKE NOTICE that if you have any claim against the 
said Corporation, proof of such claim must be filed with the Corpora- 
tion within two months of the date of this notice, after which time the 
property of the above Corporation will be distributed amongst the per- 
sons entitled thereto. 


Dated at Toronto, this 26th day of January, 2000. 


MATTABI MINES LIMITED, 
181 Bay Street, Suite 4100, 
P.O. Box 755, BCE Place, 


(3169) 7 Toronto, Ontario MSJ 2T3 


Sheriff's Sale of Lands 
Ventes de terrains par le shérif 


SHERIFF’S PUBLIC AUCTION OF REAL ESTATE 
(66 ACRES OF RAW LAND) 


UNDER AND BY VIRTUE OF Writs of Seizure and Sale issued out 
of the Ontario Court (General Division) and to me directed against the 
real property of 715241 ONTARIO LIMITED c.o.b. as HYDE PARK 
CONCRETE COMPANY and BOZENA MARIE MISZCZAK; and 
Superior Court of Justice and to me directed against the real property of 
715241 ONTARIO LIMITED, 1010974 ONTARIO LIMITED, 
BOZENA MARIE MISZCZAK (a.k.a. MARIE MISZCZAK) and 
ZYGMUNT MISZCZAK in which LABOURERS’ INTERNA- 
TIONAL UNION OF NORTH AMERICA, LOCAL 1059 and the 
ROYAL BANK OF CANADA are the plaintiffs. I have taken in all 
the right, title, interest and equity of redemption of BOZENA 
MARIE MISZCZAK a.k.a. MARIE MISZCZAK and ZYGMUNT 
MISZCZAK in: 


Part of Lots 11 & 12, Concession 4, Middlesex Centre Township, 
(formerly Lobo Township), County of Middlesex, Province of Ontario 
which reportedly contains approximately 66 acres and is located on the 
west side of Nairn Road in Middlesex Centre Township (formerly Lobo 
Township). 


Which will be offered for public sale by public auction at the Court 
House, Sheriff’s Office, Main Floor, 80 Dundas Street, London, 
Ontario on March 16, 2000 at 1:00 p.m. 


TERMS: Cash or certified cheque for $25,000.00 at the time of sale. 
Balance on closing within 30 days from the date of 
sale by cash or certified cheque. 


This sale is subject to cancellation up to the time of sale without fur- 
ther notice. 


NOTE: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed 
by a Sheriff for sale under legal process, either directly or 
indirectly. 


Dated at London, Ontario, this Ist day of February, 2000. 


EDWARD C. HART, 
Enforcement Officer for the City of 


(G72) aa London, County of Middlesex. 


Sales of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’impot 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 


THE CORPORATION OF THE 
TOWNSHIP OF HORTON 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
March 7, 2000 at the Municipal Offices. 


The tenders will then be opened in public on the same day at the 
Municipal Offices. 


Minimum 


Description of Land(s) Tender Amount 


Part Block A, Plan 41, as in R189116, 

Geographic Township of Horton, 

County of Renfrew, being all of 

PIN NO. 37283-0430 DULY tartans tn eee eee $1,219.49 


Lots 17 and 18, Plan 41, 

Geographic Township of Horton, 

County of Renfrew, being all of 

PINUNO.5: 7203-0429 (LT ee rere ie cae et ee $7,593.45 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust company or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and repre- 
senting at least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act, being chapter 
M.60 of the Revised Statutes of Ontario 1990 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the rel- 
evant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


CLERK-TREASURER, 
The Corporation of the 
Township of Horton, 


(BZ) 7H R. R. #5, Renfrew, Ontario, K7V 3Z8. 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 
R.S.O. 1990, c. M.60, s. 9 (2) (d) R.R.O. 1990, Reg. 824 


THE CORPORATION OF THE 
TOWNSHIP OF HORNEPAYNE 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
the Ist day of March, 2000 at 68 Front Street, Hornepayne, Ontario 
POM 1ZO0. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 6 p.m. in 
the Council Chambers. 


Minimum 


Description of Land(s) Tender Amount 


Plan M 60, Pt Lot 5, PCL 2297 
35 'Front/Stie ets: Fe eee ee eek ne EE: sie $5,176.14 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
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draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and repre- 
senting at least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act and the Munic- 
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


JANET BATTERSBY, 

Treasurer/Tax Collector, 

Corporation of the Township 
of Hornepayne, 

68 Front Street, 

Hornepayne, Ontario POM 1ZO, 


GIT) 7 (807) 868-2020. 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 


THE CORPORATION OF THE 
TOWNSHIP OF CHAPPLE 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
March 14th, 2000 at Municipal Office, Barwick, Ontario. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 8 o’clock 
p.m. 


Minimum 


Description of Land(s) Tender Amount 


I. Parcel 12740, Rainy River, 
Municipality of Chapple, 
Township of Dobie, 
Part of the South Half 
of the South Half of 
Lot 6, Concession 
SRO 2 NCTCS. cc, Re iy Aun e |  e $1,280.06 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust company or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and repre- 
senting at least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act, being chapter 
M.60 of the Revised Statutes of Ontario 1990 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the rel- 
evant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


D.I. Dyson, 
Clerk-Treasurer, 
Corporation of the 

Township of Chapple 
Box 4, Barwick, 


Gils), Ontario, POW 1A0. 
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O. Reg. 11/00 = 231 


Publications under the Regulations Act 
Publications en vertu de la Loi sur les reglements 


2000—02—-12 


ONTARIO REGULATION 9/00 
made under the 


CITY OF GREATER SUDBURY ACT, 1999 


Made: January 25, 2000 
Filed: January 26, 2000 


TRANSITION BOARD 


1. A transition board is established for the purposes of section 18 of 
the Act. 


2. (1) The board shall be composed of at least six members 
appointed by the Minister. 


(2) One of the members of the board shall be designated as chair of 
the board by the Minister. 


3. The chair of the board shall be paid a daily allowance of $450 and 
the other members shall be paid a daily allowance of $400. 


4. The members of the Board shall be reimbursed for reasonable 
expenses incurred by them in performing their duties under the Act. 


5. The Municipal Conflict of Interest Act, the Municipal Freedom of 
Information and Protection of Privacy Act and section 55 of the 
Municipal Act apply with necessary modifications to the board and its 
members in the same manner as they apply to a municipality and the 
members of its council. 


6. This Regulation comes into force on February 1, 2000. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on January 25, 2000. 


7/00 


ONTARIO REGULATION 10/00 
made under the 
CITY OF HAMILTON ACT, 1999 


Made: January 25, 2000 
Filed: January 26, 2000 


TRANSITION BOARD 


1. A transition board is established for the purposes of section 18 of 
the Act. 


2. (1) The board shall be composed of at least six members 
appointed by the Minister. 


(2) One of the members of the board shall be designated as chair of 
the board by the Minister. 


3. The chair of the board shall be paid a daily allowance of $450 and 
the other members shall be paid a daily allowance of $400. 


4. The members of the Board shall be reimbursed for reasonable 
expenses incurred by them in performing their duties under the Act. 


5. The Municipal Conflict of Interest Act, the Municipal Freedom of 
Information and Protection of Privacy Act and section 55 of the Munici- 
pal Act apply with necessary modifications to the board and its 
members in the same manner as they apply to a municipality and the 
members of its council. 


6. This Regulation comes into force on February 1, 2000. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on January 25, 2000. 


7/00 


ONTARIO REGULATION 11/00 
made under the 
CITY OF OTTAWA ACT, 1999 


Made: January 25, 2000 
Filed: January 26, 2000 


TRANSITION BOARD 


1. A transition board is established for the purposes of section 19 of 
the Act. 


2. (1) The board shall be composed of at least six members 
appointed by the Minister. 


(2) One of the members of the board shall be designated as chair of 
the board by the Minister. 


3. The chair of the board shall be paid a daily allowance of $450 and 
the other members shall be paid a daily allowance of $400. 


4. The members of the Board shall be reimbursed for reasonable 
expenses incurred by them in performing their duties under the Act. 


5. The Municipal Conflict of Interest Act, the Municipal Freedom of 
Information and Protection of Privacy Act and section 55 of the Munici- 
pal Act apply with necessary modifications to the board and its 
members in the same manner as they apply to a municipality and the 
members of its council. 


6. This Regulation comes into force on February 1, 2000. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on January 25, 2000. 


7/00 


232 O. Reg. 12/00 


ONTARIO REGULATION 12/00 
made under the 
TOWN OF HALDIMAND ACT, 1999 


Made: January 25, 2000 
Filed: January 26, 2000 


TRANSITION BOARD 


1. (1) A transition board is established for the purposes of section 
21 of the Act. 


(2) The transition board is divided into two panels: the Haldimand 
panel and the Norfolk panel. 


2. (1) The board shall be composed of at least six members 
appointed by the Minister. 


(2) Each panel of the board shall consist of a minimum of three 
members as determined by the Minister. 


(3) One of the members of the board shall be designated as chair of 
the board by the Minister. 


3. The chair of the board shall be paid a daily allowance of $450 and 
the other members shall be paid a daily allowance of $400. 


4. The members of the Board shall be reimbursed for reasonable 
expenses incurred by them in performing their duties under the Act. 


5. The Municipal Conflict of Interest Act, the Municipal Freedom of 
Information and Protection of Privacy Act and section 5S of the Munici- 
pal Act apply with necessary modifications to the board and its 
members in the same manner as they apply to a municipality and the 
members of its council. 


6. This Regulation comes into force on February 1, 2000. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on January 25, 2000. 


7/00 


ONTARIO REGULATION 14/00 
made under the 


ADMINISTRATION OF JUSTICE ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: January 28, 2000 


Amending O. Reg. 293/92 
(Ontario Court (General Division) and Court of Appeal — Fees) 


Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 293/92 has been 
amended by Ontario Regulation 329/99. Previous amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 


Ontario, 1998. 


1. The title to Ontario Regulation 293/92 is revoked and the fol- 
lowing substituted: 
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O. Reg. 14/00 


ONTARIO REGULATION 13/00 
made under the 


FARM PRODUCTS MARKETING ACT 


Made: January 25, 2000 
Filed: January 26, 2000 


Amending Reg. 387 of R.R.O. 1990 
(Apples — Marketing) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 387 has been amended by 
Ontario Regulation 458/99. Previous amendments are listed in 


the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. Regulation 387 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is 
amended by adding the following section: 


21. The Commission authorizes the local board to conducta pool or 
pools for the distribution of all money received from the sale of apples 
and, after deducting all necessary and proper disbursements and 
expenses, to distribute the remainder of the money received from the 
sale in such manner that every producer receives a share of the remain- 
der of the money received from the sale in relation to the amount, class, 
variety, grade or size of apples delivered by the producer, and author- 
izes the local board to make an initial payment on delivery of apples and 
subsequent payments until all the remainder of the money received 
from the sale is distributed to the producers. 


ONTARIO FARM PRODUCTS MARKETING COMMISSION: 


ROD STORK 
Chair 


GLORIA MARCO Borys 
Secretary 


Dated on January 25, 2000. 


7/00 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 14/00 
pris en application de la 
LOI SUR L’ADMINISTRATION DE LA JUSTICE 


pris le 15 décembre 1999 
déposé le 28 janvier 2000 


modifiant le Régl. de l’Ont. 293/92 
(Cour de |’Ontario (Division générale) et Cour d’appel — 
Honoraires et frais) 

Remarque: Depuis la finde 1998, le Réglement de 1’Ontario 293/92 a 
été modifié par le Réglement de |’Ontario 329/99. Les 
modifications antérieures sont indiquées dans la Table 
des réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 
1998. 


1. Le titre du Réglement de l’Ontario 293/92 est abrogé et rem- 
placé par ce qui suit : 


O. Reg. 14/00 
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SUPERIOR COURT OF JUSTICE AND COURT 


2. Section 1 of the Regulation is revoked and the following substi- 


tuted: 


OF APPEAL — FEES 


1. The following fees are payable: 


1. On the issue of, 


i. 


Vi. 


Vil. 


Vill. 


. a petition for divorce 


i. a notice of application 


a statement of claim or notice of action 


a third or subsequent party claim .... 


a statement of defence and counter- 
claim adding a party or an answer and 
counter petition adding a party...... 


a summons to a witness 


a certificate, other than a certificate of a 
search by the registrar required on an 
application for a certificate of appoint- 
ment of estate trustee, and not more than 
five pages of copies of the Court 
documentannexed) eis bie - 


for each additional page ........... 


ACOMMISSION send cece che eee 


PEALWiit OMeXeCUUONM Ei rien ade 


. a notice of garnishment (including the 


filing of the notice with the sheriff) . . 


2. On the signing of, 


is 


iii. 


an order directing a reference, exceptan 
order on requisition directing the 
assessment of a solicitor and client bill 
OM COStS tr ertietctocte ose eae a Re aan shai 


. an order on requisition directing the 


assessment of a solicitor and client bill 
of costs, 
A. if obtained byaclient ....... 


B. if obtained bya solicitor ..... 


a notice of appointment for the assess- 
ment of party and party costs ....... 


3. On the filing of, 


ii. 


ili. 


anolice Ofuntentto detenGd mriys aie 


a statement of defence or an answer 
where no notice of intent to defend has 
been filed by the same party ........ 


a notice of appearance ............ 


a notice of motion served on another 
party, a notice of motion without notice, 
a notice of motion for a consent order or 
a notice of motion for leave to appeal, 
other than a notice of motion ina family 


$157.00 
160.00 
157.00 
157.00 


157.00 


19.00 


19.00 


2.00 
38.00 
48.00 


100.00 


204.00 


65.00 
125.00 


90.00 


125.00 


125.00 


89.00 


i 


1. Les honoraires et frais suivants sont payables : 


1. Sur délivrance des documents suivants : 


Vi. 


Vii. 


Vill. 


une déclaration ou un avis d’action ... 


une requéte.en divorce. 2) 9). HEL. « 


layUN AVIS GEITEQUCLES fury. wy aetn-nae- 


une mise en cause ou une mise en cause 
subséquente 


une défense et une demande reconven- 
tionnelle ajoutant une partie, ou une 
défense a la requéte en divorce et une 
Tequéte reconventionnelle en divorce 
ajoutant une partie 


une assignation a témoin 


un certificat, autre qu’un certificat de 
recherche par le greffier exigé dans le cas 
d’une requéte en vue d’obtenir un certifi- 
cat de nomination 4 titre de fiduciaire de 
la succession, et au plus cing pages 
copiées a partir du document de procé- 
GULecHannexeeen rane ae aeeriera 


par page supplémentaire ............ 
une commission rogatoire........... 
un bref d’exécution forcée .......... 


un avis de saisie-arrét (y compris le dépét 
de l’avis auprés du shérif) 


2. Sur signature des documents suivants : 


iii. 


une ordonnance de renvoi, a |’exception 
d’une ordonnance sur réquisition ordon- 
nant ta liquidation du mémoire des 
dépens procureur-client ............ 


une ordonnance sur réquisition ordon- 
nant la liquidation du mémoire des 
dépens procureur-client : 


A. sielle est obtenue par un client . 
B.  sielle est obtenue par un procureur 


un avis de rencontre pour la liquidation 
des dépens partie-partie ............ 


3. Sur dépét des documents suivants : 


i 


un avis d’intention de présenter une 
défense. ae soc: «Slee ae eared 


une défense ou une défense a la requéte 
en divorce lorsqu’aucun avis d’intention 
de présenter une défense n’a été déposé 
par la méme partie 


jpmUIavis de COMMaLnUON yee wee ee 


un avis de motion signifié 4 une autre 
partie, un avis de motion sans préavis, un 
avis de motion en vue d’obtenir une 
ordonnance avec le consentement des 
parties ou un avis de motion en autorisa- 
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COUR SUPERIEURE DE JUSTICE ET COUR 
D’ APPEL — HONORAIRES ET FRAIS 


2. L’article 1 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


157,00 $ 
160,00 
157,00 


157,00 


157,00 
19,00 


19,00 

2,00 
38,00 
48,00 


100,00 


204,00 


65,00 
125,00 


90,00 


125,00 


125,00 
89,00 
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law case or under Part IV of the Land- 
lordiand denantACcta- ne: nee 


v. anotice of return of motion, other than 
a notice of return of motion in a family 
law case or under Part IV of the Land- 
lordiand lenanbAch |e 


vi. ina family law case, a notice of motion 
served on another party, a notice of 
motion without notice, a notice of 
motion for a consent order, a notice of 
motion for leave to appeal or a notice of 
TetumMmiOl Motto eee: 


vii. a notice of motion for judgment in a 
divorce action, including, where appli- 
cable, a motion for corollary relief 
included with the motion for judgment 


Vili. arequisition for signing of defaultjudg- 
Ms ON PIN? ooo ad oon eoe coor 


ix. a trial record, for the first time only .. 


x. anotice of appeal from an interlocutory 
(0) C0 (Ce ceo sph tan chore ioyemicacrneacy orbiter 


xi. a notice of appeal to an appellate court 
of a final order of a small claims court 


Xil. a notice of appeal to an appellate court 
of a final order of any court or tribunal, 
other than the Small Claims Court or the 
Consent and Capacity Board ....... 


xiii. a request to redeem or request for sale 


xiv. an affidavit under section 11 of the Bulk 
SAlLESACH Cr ote ee eee 


XV. a jury notice ina civil proceeding 


Xvi. a variation information form and the 
related documents for a motion for a 
consent variation of child support, with 
NOMOLICEOL MOLON eee 


For obtaining an appointment with a registrar 
forsettlementiofianiordeni..). 45 see 


For periecting antappealier errr ae 


For the making up and forwarding of papers, 
documentsiand exhibits eee 


For making copies of documents, 


$110.00 


110.00 


90.00 


195.00 


90.00 


293.00 


157.00 


90.00 


225.00 


90.00 


65.00 
90.00 


90.00 


90.00 
175.00 


65.00 
and the 
trans- 
portation 
costs 
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tion d’interjeter appel, autre qu’un avis de 
motion donné dans une cause en droit de 
la famille ou en vertu de la partie IV de la 
Loi sur la location immobiliére ...... 


v. unavis du rapport de la motion, autre que 
celui qui est donné dans une cause en 
droit de la famille ou en vertu de la partie 
IV de la Lot sur la location immobiliére 


vi. dans une cause en droit de la famille, un 
avis de motion signifié a une autre partie, 
un avis de motion sans préavis, un avis de 
motion en vue d’obtenir une ordonnance 
avec le consentement des parties, un avis 
de motion en autorisation d’interjeter 
appel ou un avis du rapport de la motion 


vii. un avis de motion en vue d’obtenir un 
jugement dans une action en divorce, y 
compris, s’il y a lieu, une motion en vue 
d’obtenir des mesures accessoires qui est 
comprise dans la motion en vue d’obtenir 
UN jUPEMENtT pas ee wees sears ret 


Viii. une réquisition pour obtenir la consigna- 
tion par le greffier d’un jugement par 
GST eto outa tte hte co nem alee det otee 


ix. un dossier d’instruction, pour la premiére 
foIsisenlemen teas ee eee ee 


x. un avis d’appel d’une ordonnance 
inteTlOCULOITE N= erent eens 


xi. un avis d’appel, auprés d’une cour 
d’appel, d’une ordonnance définitive 
d’une cour des petites créances ...... 


xii. un avis d’appel, auprés d’une cour 
d’appel, d’une ordonnance définitive 
d’un tribunal judiciaire ou administratif 
autre que la Cour des petites créances ou 
la Commission du consentement et de la 
capacilé, anmstaio: 6 adore ce: 


Xili. une demande de rachat ou une demande 
GeESVENTe hace ennchs ene acl Cesc ern eee 


xiv. un affidavit prévu a l’article 11 de la Lot 
SUIIG VENLeCM DIOC aaa. ene ter 


xv. la convocation du jury dans une instance 
CIVICS weed e nce eee wearer 


xvi. une formule de renseignements visant la 
modification et les documents connexes 
aux fins d’une motion en vue d’obtenir 
une modification des aliments pour 
enfants sur consentement, sans avis de 
MOUCHKR ME Se CREO ee ee 


Pour une rencontre avec un greffier pour faire 
établir une OFdONNANCe) oie oo ciaus -eaetote rovers wins 


Pour laimiseten etard7untappelme rr re 


Pour la préparation et l’envoi d’écrits, de docu- 
MENTS CLE; PIC CES Beyeasn aaa a eae kee 


Pour la reproduction de documents : 


O. Reg. 14/00 


110,00 $ 


110,00 


90,00 


195,00 


90,00 


293,00 


157,00 


90,00 


225,00 


90,00 


65,00 


90,00 


90,00 


90,00 
175,00 


65,00 
plus les 
frais de 

trans- 

port 


O. Reg. 14/00 


8. 


10. 


i 


3. Subsection 2 (1) of the Regulation is revoked and the following 


i. not requiring certification, per page .. 


ii. requiring certification, per page ..... 
For the inspection of a court file, 


i. bya solicitor or party in the proceeding 


ii. by a person who has entered into an 
agreement with the Attorney General 
for the bulk inspection of court files, per 
IBIS pk ei ais gee ee ae cies Sere eae 


iii. by any other person, per file........ 


For the retrieval from storage of acourt file . 


For the taking of an affidavit or declaration by 
a commissioner for taking affidavits ....... 


Fora settlement conference under rule 77.14 of 
the Rules of Civil Procedure 


substituted: 


(1) The following fees are payable in estate matters: 


4. Subsection 3 (1) of the Regulation is revoked and the following 


For a certificate of succeeding estate trustee or 
a certificate of estate trustee during litigation 


For an application of an estate trustee to pass 
accounts, including all services in connection 
Withisiteay aaa soutien csi saneatenrccece 


For a notice of objection to accounts ....... 


For an application other than an application to 
pass accounts, including an application for 
proof of lost or destroyed will, a revocation of 
a certificate of appointment, an application for 
directions or the filing of a claim and notice of 
contestation 


For a notice of objection other than a notice of 
objection to accounts, including the filing of a 
notice of appearance 


For a request for notice of commencement of 
proceedings 


For the deposit of a will or codicil for safe- 
KOE DIA et ae srecs encanta ea An Gene 


For an assessment of costs, including the cer- 
tificate 


substituted: 


(1) The following fees are payable in an action under the Construc- 


tion Lien Act: 


ie 


Where the claim, crossclaim, counterclaim or 
third party claim does not exceed $6,000, 


i. on the issuing of a statement of claim, 
crossclaim, counterclaim or third party 
Claiitiacteton cohen. teoe statihye ie 


$ 2.00 


3.50 


no 
charge 


$ 65.00 


280.00 
60.00 


150.00 


60.00 


60.00 


17.00 


40.00 


$ 65.00 
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8. 


10. 


ite 


ite 
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i. dont la certification n’est pas exigée, par 
page 
ii. dont la certification est exigée, par page 


Pour |’examen d’un dossier du greffe : 


i. par un procureur ou une partie a 
instance 


li. par une personne qui aconclu une entente 
avec le procureur général pour l’examen 
en bloc de dossiers du greffe, par dossier 


ili. par toute autre personne, par dossier . . 


Pour la récupération d’un dossier du greffe qui 
est archivé 


Pour la réception d’affidavits ou de déclarations 
par un commissaire aux affidavits .......... 


Pour une conférence en vue d’une transaction 
prévue a la régle 77.14 des Régles de procédure 
ELAN (Sceh chic winwonerai pie MO CRORE Ce Cr See on an ee 


Pour la délivrance d’un certificat de nomination 
a titre de nouveau fiduciaire de la succession ou 
d’un certificat de nomination 4 titre de fidu- 
ciaire de la succession pour la durée du litige 


Pour la requéte en approbation des comptes pré- 
sentée par le fiduciaire de la succession, y com- 
pris tous les services s’y rattachant ........ 


Pour un avis d’opposition aux comptes ..... 


Pour une requéte autre qu’une requéte en 
approbation des comptes, y compris une requéte 
visantla preuve d’un testament perdu ou détruit, 
la révocation d’un certificat de nomination, une 
requéte en vue d’obtenir des directives ou le 
dépét d’une réclamation et d’un avis de contes- 
tation 


Pour un avis d’opposition autre qu’un avis 
d’opposition aux comptes, y compris le dépét 
dauntaviside<comparutioni seinen le 


Pour une demande d’avis d’introduction 
dinstance: shen cx ce le ars aot aise 


Pour le dépét d’un testament ou d’un codicille 


Pour la liquidation des dépens, y compris le cer- 
(iG Sb ee aeoe ne dude sd oustudouL mugou 


Si le montant demandé dans la déclaration, la 
demande entre défendeurs, la demande recon- 
ventionnelle ou la mise en cause ne dépasse pas 
6 000 $: 


i. sur délivrance d’une déclaration, d’une 
demande entre défendeurs, d’une de- 
mande reconventionnelle ou d’une mise 
en cause 
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2,00 $ 
3,50 


sans 
frais 


3,50 


28,00 


53,00 


11,00 


110,00 


3. Le paragraphe 2 (1) du Réglement est abrogé et remplacé par 
ce qui suit : 


(1) Les honoraires et frais suivants sont payables dans les questions 
de succession : 


65,00 $ 


280,00 
60,00 


150,00 


60,00 


60,00 
17,00 


40,00 


4. Le paragraphe 3 (1) du Réglement est abrogé et remplacé par 
ce qui suit : 


(1) Les frais et honoraires suivants sont payables dans une action 
intentée aux termes de la Loi sur le privilege dans |’industrie de la 
construction : 


236 ~=—-O.. Reg. 14/00 


2. Where the claim, crossclaim, counterclaim or 
third party claim exceeds $6,000, 


i. on the issuing of a statement of claim, 
crossclaim, counterclaim or third party 


CLalin Fee sacar ive Nee eee ots $157.00 
ii. on the filing of a statement of defence 90.00 
iii. on the issuing of a certificate of action 90.00 
iv. on the filing of a trial record........ 295.00 


5. Subsection 4 (1) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


(1) The following fees are payable in respect of an application under 
the Repair and Storage Liens Act: 


1. On the filing of, 


i> BM ApplCsHON shah hawtes aceite $160.00 

jig anoticeol Objection ay. ci). 1a 90.00 

ili. a waiver of further claim and a receipt no 
charge 

2. On the issuing of, 

famaneinitialecentiicate mrs cate tet 90.00 
Liguaptinal Centihl Cater prargeoiist aetna. 90.00 

Litas writiofiSeiz ure te ast seek 48.00 


6. This Regulation comes into force on February 15, 2000. 


7/00 


ONTARIO REGULATION 15/00 
made under the 
ADMINISTRATION OF JUSTICE ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: January 28, 2000 


Amending O. Reg. 417/95 
(Ontario Court (General Division) — Family Court — Fees) 


Note: Ontario Regulation 417/95 has previously been amended. Those 


amendments are listed in the Table of Regulations in the Stat- 
utes of Ontario, 1998. 


1. The title to Ontario Regulation 417/95 is revoked and the 
following substituted: 


SUPERIOR COURT OF JUSTICE — FAMILY 
COURT — FEES 


2. Section 1 of the Regulation is revoked and the following substi- 
tuted: 


1. The following fees are payable in respect of proceedings in the 
Superior Court of Justice — Family Court: 
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2. Si le montant demandé dans la déclaration, la 
demande entre défendeurs, la demande recon- 
ventionnelle ou la mise en cause dépasse 
6000 $: 


i. sur délivrance d’une déclaration, d’une 
demande entre défendeurs, d’une de- 
mande reconventionnelle ou d’une mise 


Cll: CAUSC are ee ee ee 157,00 $ 
NaeSUnOepot dane defenseman artien. 90,00 
iii. sur délivrance d’un certificat d’action . 90,00 
iv. sur dépét du dossier d’instruction .... 295,00 


5. Le paragraphe 4 (1) du Réglement est abrogé et remplacé par 
ce qui suit : 


(1) Les frais et honoraires suivants sont payables a |’égard d’une 
requéte présentée aux termes de la Loi sur le privilege des réparateurs 
et des entreposeurs : 


1. Sur dépét des documents suivants : 


ip UNG TEGUCIE Cs Pee cae eee aor 160,00 $ 
iin UnlaVvis)d:Oppositionyan seria) yee: 90,00 
iii. une renonciation a toute demande ulté- 
TICUTe LUN TEC Une say ea ten eee sans 
frais 
2. Sur délivrance des documents suivants : 
Ie UNICEMtMMicat initials eeies are reeeeenen eee 90,00 
Hem UIMCEeLificamdctinititeesine emer 90,00 
{iimuliniOrelde;saisie™ sa-iae Cee ee eee 48,00 


6. Le présent réglement entre en vigueur le 15 février 2000. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 15/00 
pris en application de la 
LOI SUR L’-ADMINISTRATION DE LA JUSTICE 


pris le 15 décembre 1999 
déposé le 28 janvier 2000 


modifiant le Régl. de l’Ont. 417/95 
(Cour de |’Ontario (Division générale) — Cour de la famille — Frais) 


Remarque: Le Réglementde !’Ontario 417/95 a été modifié antérieu- 


rement. Ces modifications sont indiquées dans la Table 
des réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 
1998. 


1. Le titre du Réglement de l’Ontario 417/95 est abrogé et rem- 
placé par ce qui suit : 


COUR SUPERIEURE DE JUSTICE — COUR 
DE LA FAMILLE — FRAIS 


2. L’article 1 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui 
suit : 


1. Les frais suivants sont payables relativement a une instance 
devant la Cour supérieure de justice — Cour de la famille : 
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1. On the filing of an application ............ $150.00 
2. On the filing of an answer, other than an answer 
CBI A LOMAS) WGogeesesodousoasode 85.00 
3. On the filing of an answer where the answer 
includes a request for a divorce by a respondent 150.00 
4. On the placing of an application on the list for 
hearin gira ry ep are he eke a alee onceskclor 280.00 
5. On the issue of a summons to a witness ..... 18.00 
6. On the issue of a certificate with not more than 
five pages of copies of the Court document 
MC 4 ekwowos devo onsuedclo do cede sos 18.00 
Fomeachaddittonalipaycansente irae oer 2.00 
7. For making copies of documents, 
i. not requiring certification, per page .. 2.00 
ii. requiring certification, per page ..... 3.50 
8. For making up and forwarding papers, docu- 
MING HG GINO ocoogecncvonvacegsaac 40.00 
and the 
trans- 
portation 
costs 


3. Clause 2 (a) of the Regulation is amended by striking out 
“Family Support Plan Act” and substituting “Family Responsibility 


and Support Arrears Enforcement Act, 1996”. 


4. This Regulation comes into force on February 15, 2000. 


7/00 


ONTARIO REGULATION 16/00 
made under the 


ADMINISTRATION OF JUSTICE ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: January 28, 2000 


ONTARIO COURT OF JUSTICE — FEES 


1. The following fees are payable: 


1. For making copies of documents: 


i. not requiring certification, per page .. $2.00 


ii. requiring certification, per page ..... 3.50 


2. Ontario Regulations 296/92, 138/94, 216/97 and 396/98 are 


revoked. 


3. This Regulation comes into force on February 15, 2000. 
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Dy sur depora Une Tequele yd o 5s heen aa 150,00 $ 
2. Sur dépot d’une défense autre que la défense 
WISER CU MUMCTOLS orn ton Goleta bare 85,00 
3. Sur dépdt d’une défense dans laquelle l’intimé 
dematidele divatcem 2... tee eat oa 150,00 


4. Surinscriptiond’une requéte au rdled’audience 280,00 


5. Sur délivrance d’une assignation a témoin.... 18,00 


6. Sur délivrance d’un certificat, si les copies du 
document de procédure en annexe ne dépassent 
O86 CNG PACCG ye oe UAM eet he eee 18,00 


pak page supplementairey. 1.7 ero ene 2,00 
7. Pour la reproduction de documents : 


i. dont la certification n’est pas exigée, par 
PAG eee eh che oer si ate wae 2,00 


ii. dont la certification est exigée, par page 3.50 


8. Pour la préparation et l’expédition d’écrits, de 
documentictide pieces serena era eee 40,00 
plus les 
frais de 
trans- 
port 


3. L’alinéa 2 a) du Réglement est modifié par substitution de «Lot 
de 1996 sur les obligations familiales et Vexécution des arriérés d’ali- 
ments» a «Loi sur le Régime des obligations alimentaires envers la 
famille». 


4. Le présent réglement entre en vigueur le 15 février 2000. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 16/00 
pris en application de la 
LOI SUR L’ADMINISTRATION DE LA JUSTICE 


pris le 15 décembre 1999 
déposé le 28 janvier 2000 


COUR DE JUSTICE DE VL ONTARIO — FRAIS 


1. Les frais suivants sont payables : 


1. Pour la reproduction de documents : 


i. dont la certification n’est pas exigée, par 
PAGE see Caras pete yar er tees 2,00 $ 


ii. dont la certification est exigée, par page 3,50 


2. Les Réglements de l’Ontario 296/92, 138/94, 216/97 et 396/98 
sont abrogés. 


3. Le présent réglement entre en vigueur le 15 février 2000. 
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ONTARIO REGULATION 17/00 
made under the 


ADMINISTRATION OF JUSTICE ACT 


Made: December 15, 1999 
Filed: January 28, 2000 


Amending O. Reg. 432/93 
(Small Claims Court — Fees and Allowances) 


Note: Ontario Regulation 432/93 has previously been amended. Those 


amendments are listed in the Table of Regulations in the Stat- 
utes of Ontario, 1998. 


1. Item 2 of Schedule 1 to Ontario Regulation 432/93 is revoked 
and the following substituted: 


$145.00 


2. Filing of a claim by a frequent claimant 


2. This Regulation comes into force on February 15, 2000. 


7/00 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 17/00 
pris en application de la 


LOI SUR L’ADMINISTRATION DE LA JUSTICE 


pris le 15 décembre 1999 
déposé le 28 janvier 2000 


modifiant le Régl. de l’Ont. 432/93 
(Cour des petites créances — Honoraires, frais et indemnités) 


Le Réglement de l’Ontario 432/93 a été modifié antérieu- 
rement. Ces modifications sont indiquées dans la Table 
des réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 
1998. 


Remarque : 


1. Le point 2 de l’annexe 1 du Réglement de l’Ontario 432/93 est 
abrogé et remplacé par ce qui suit : 


2. Pour le dépét d’une demande par un réclamant 


habituelteshrce or eee ete Trae ee 145,00 $ 


2. Le présent réglement entre en vigueur le 15 février 2000. 


CORRECTION 


Ontario Regulation 157/99 published in the April 10, 1999 issue of 
The Ontario Gazette should have been made under the Fish and 


Wildlife Conservation Act, 1997. 
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SHERIFF’S SALE OF LANDS/VENTES DE TERRAINS PAR LE SHERIP............::csscssssscssessestssseensencsscsnssesenseeeeesseessseesesenssossnssensoessessrsensess 228 
SALES OF LANDS FOR TAX ARREARS BY PUBLIC TENDER/VENTES DE TERRAINS PAR APPEL 
D’OFFRES POUR ARRIERE D’IMPOT ......::.ccccsccsossssscssccossascnecessessnssescssssoescoseaseneesssssosssacnessccsonsessacsonscacsassvasnasanesssnasessaseansssnacsocecseseneconsasos 228 


PUBLICATIONS UNDER THE REGULATIONS ACT/ 
PUBLICATIONS EN VERTU DE LA LOI SUR LES REGLEMENTS 


Administration of Justice Act O. Reg. 14/00 Loi sur l’administration de la justice Régl. de l’Ont. 14/00 ............c 232 
Administration of Justice Act O. Reg. 15/00 Loi sur l’administration de la justice Régl. de l’Ont. 15/00 .............00+ 236 
Administration of Justice Act O. Reg. 16/00 Loi sur l’administration de la justice Régl. de !’Ont. 16/00 ............-..0+ 237 
Administration of Justice Act O. Reg. 17/00 Loi sur l’administration de la justice Régl. de l’Ont. 17/00 ............s000 238 
City of Greater Sudbury Act, 1999 O. Reg. 9/00 .......cessscssvscsssssssscsessrssssocssssensnsnscnsnenenscesecnssssnensscssscoesneeessessnecesacesaseseneaeseeee 231 
City of Hamilton Act, 1999 O. Reg. 10/00 .........esssssssscssssscssesssssessessesseesscnsnenssscssenensscesscecsessessuecscsescssessneneneneneenaenseesees 231 
City of Ottawa Act, 1999 O. Reg. 11/00 ...........ceseccsssssssssesssesserssessecscncnenssesscecscsscnecsssssacessecasscsssenensncscesensnsnenenenseees 231 
Farm Products Marketing Act O. Reg. 13/00 .........ccessscssccecsesssssescsssssccssessessssececensosssssnenscsseesanerssssesesessasacnsacecesessasneneees 232 
Town of Haldimand Act, 1999 (0:02 2) 0, | 232 
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Ontario 


Information 


THE ONTARIO GAZETTE is published each Saturday and advertisements must be received no later than Thursday 4 p.m., 
9 days before publication of the issue in which they should appear. 


Advertisements including the names of any signing officers must be typed or written legibly. 


1. Advertising rates are for a first insertion per columnar space 
i. up to 25mm is $22.50 
ii. from 25mm to 100mm per columnar space is $5.60 for each 6mm 
iii. from 100mm to 476mm per columnar space is $5.50 for each 6mm 


2. in each calendar year, after 476mm has been reached the rate is $54.10 for each additional 119mm or part thereof. 


3. for each multiple insertion ordered at the same time as the first insertion, one-half the rate payable under paragraph | or 
2, as the case may be 


Subscription rate is $126.50 + 7% G.S.T. for 52 weekly issues and the single copy price of $2.90 + 7% G.S.T. payable 
in advance. All rates are subject to increases without notice. For the correct rate, please contact Tessie Pereira at 
(416) 326-5311 during normal business hours. 


Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard. Cheques or money orders should be made payable to THE MINISTER 
OF FINANCE and all correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8 
Telephone 326-5310 
Toll-Free 1-800-668-9938 


Information 


La GAZETTE DE L’ONTARIO parait chaque samedi, et les annonces 4 y insérer doivent parvenir 4 ses bureaux le 
jeudi 4 16 h au plus tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. 


Les annonces, ainsi que le nom des signataires autorisés, doivent étre dactylographiées ou écrites lisiblement. 
1. Tarifs publicitaires pour la premiére insertion, par espace-colonne 
i. allant jusqu’a 25 mm: 22,50 $ 
ii. allant de 25 mm a 100 mn, par espace-colonne : 5,60 $ pour chaque tranche de 6 mm 
iii. allantde 100 mma 476 mn, par espace-colonne : 5,50 $ pour chaque tranche de 6 mm 


2. Dans chaque année civile, lorsque l’on a atteint 476 mm, le tarif est de 54,10 $ pour chaque tranche ou partie de tranche 
supplémentaire de 119 mm. 


3. Pour chaque insertion multiple commandée en méme temps que |’insertion initiale, le tarif se calcule a raison de 50 % 
du tarif payable indiqué au paragraphe | ou 2, selon le cas. 


Le tarif d’abonnement est de 126,50 $ + 7% T.P.S. pour 52 numéros hebdomadaires, et le tarif au numéro, de 2,90 $ + 7% 
T.P.S. (payable 4 l’avance). Tous les tarifs peuvent étre augmentés sans préavis. Pour le tarif approprié, veuillez 
communiquer avec Tessie Pereira au (416) 326-5311 pendant les heures d’ouverture normales de bureau. 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte VISA ou MasterCard. Les cheques ou mandats doivent étre faits 
a l’ordre du MINISTRE DES FINANCES et toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre 
adressée a: 
LA GAZETTE DE L’ ONTARIO 
50, rue Grosvenor, Toronto, (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone 326-5310 
Appel sans frais 1 800 668-9938 
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Proclamation (Great Seal of Ontario) 


(Great Seal of Ontario) 
HILARY M. WESTON 
PROVINCE OF ONTARIO 
ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 


Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories, Queen, 
Head of the Commonwealth, Defender of the Faith. 


PROCLAMATION 
RED TAPE REDUCTION ACT, 1999 
A proclamation be issued under subsection 20(4) of Schedule B to the 
Red Tape Reduction Act, 1999 naming February 14, 2000 as the day 
on which Section 16 of Schedule B to the Red Tape Reduction Act, 
1999, comes into force. 


WITNESS: 


THE HONOURABLE HILARY M. WESTON 
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO 


GIVEN at Toronto, Ontario, on February 9, 2000. 


HILARY M. WESTON 
PROVINCE DE L’ONTARIO 


ELIZABETH DEUXx, par la grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi. 


PROCLAMATION 


LOI DE 1999 VISANT A REDUIRE LES FORMALITES 
ADMINISTRATIVES 


Tel que promulgueé au paragraphe 20(4) de l’annexe B de la Loi de 
1999 visant a réduire les formalités administratives, nous désignons 
le 14 février 2000 comme le jour ot entre en vigueur l'article 
16 de l’annexe B de la Loi de 1999 visant a réduire les formalités 
administratives. 


TEMOIN : 
L7HONORABLE HILARY M. WESTON 


LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE 
DE LONTARIO 


FAIT a Toronto (Ontario) le 9 février 2000. 
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Motor Vehicle Transport Act/Truck Transportation Act 
Loi sur les transports routiers/Loi sur le camionnage 


The following are applications for operating licences under the Truck Transportation Act, R.S.O. 1990, Chapter T.22, and/or the Motor Vehicle 
Transport Act, 1987, Chapter 35. The applicants have met the fitness requirements pursuant to Section 6 of the Truck Transportation Act and/or 
Section 8(2) of the Motor Vehicle Transport Act, 1987 and the provincial transport board and/or the Registrar of Motor Vehicles proposes to issue 
the licences if no written objection is served on the applicant and filed with the Registrar of Motor Vehicles, within thirty days of this publication. 


The following applicants have applied for Authority to offer a transportation service for the carriage of Goods: 


On trouvera ci-aprés la liste des demandes de permis d’exploitation présentées en vertu de la Loi sur le camionnage, L.R.O. 1990, chapitre T.22, et/ 
ou la Loi de 1987 sur les transports routiers, L.C. 1987, chapitre 35. On a jugé que les personnes ayant présenté ces demandes se conformaient aux 
critéres d’aptitude prévus au paragraphe 8(2) de la Loi de 1987 sur les transports routiers et \’office des transports de l’Ontario ev/ou le registrateur 
des véhicules automobiles dans les trente jours suivant la publication des présentes. 


Les personnes suivantes ont demandé 1’autorisation d’ offrir des services de transport de marchandises a destination. 


ALVES, JAIME, P. 
BRAMPTON, ON 


ARAB CARTAGE & EXPRESS CO. INC. 
ARAB, AL 


ARCTIC COMPLIANCE SERVICES LTD. 
KINGSTON, ON 


ASHSCO TRANSPORTATION SERVICES 
LTD. 
CORNWALL, ON 


BAKERVIEW TRANSPORT LTD. 
SHERWOOD PARK, AB 


BALLARD, LESTER, V. 
BATESVILLE, AR 


BECHARD, LIONEL, W. 
PAIN COURT, ON 


BECK, BONNIE, E. 
BURLINGTON, ON 


MARCEL BELOIN INC. 
ST-MALO, QC 


BERGMAN, TIMOTHY, C. 
NIAGARA FALLS, ON 


TRANSPORT FELIX BILODEAU INC. 
ST LOUIS RAVIGNAN, QC 


JORGE CAMPOVERDE HAULAGE LTD. 
DOWNSVIEW, ON 


CAN-AM EAST CARRIERS INC. 
ABBOTSFORD. BC 


CHARETTE, DAVID/DUGUAY, 
MICHELINE 
AMOS, QC 


CHEVALIER, TOMMY, E. 
WESTERVILLE, OH 


COTE, PAUL, P. 
ASHLAND, NB 


DYNAMIC TRANSPORT SERVICES INC 
BRAMPTON, ON 


ENGAGE TRANSPORTATION LTD. 
CALGARY, AB 


FRED’S FAST FREIGHT INC. 
FRANKFORT, KY 


GABRIEL EXPRESS FREIGHT SERVICES 
INC 
RICHMOND HILL, ON 


GAHAN TRANSPORT INC 
WESTON, ON 


GB LOGISTICS INC. 
MISSISSAUGA, ON 


G.N. TRANSPORT LTD. 
THORNHILL, ON 


HESS, HANS, U. 
PRICEVILLE, ON 


HORST, CLARE 
WALLENSTEIN, ON 


J A TOWING (BRAMPTON) LIMITED 
BRAMPTON, ON 


JEDDI, NASRULLAH 
YORK (T), ON 


JOHAL, SARTAJ, SINGH 
MISSISSAUGA, ON 


LONESTAR C.C. INC. 
EDMONTON, AB 


MARTIN TRANSPORT COMPANY 
FLINT, MI 


MAXI TRANSPORT INC. 
MISSISSAUGA, ON 


MCCUTCHEON ENTERPRISES INC. 
APOLLO, PA 


MERITEX TRANSPORT 
INTERNATIONAL INC. 
LAVAL, QC 


MESQUITE MOVING LTD. 
HIGH RIVER, AB 


MIKE PAVING COMPANY INC 
TORONTO, ON 


NAZIM, MOHAMED, A. 
AJAX, ON 


T NEBBS BUILDING MATERIALS LTD 
SIOUX LOOKOUT, ON 


NOEL, GARTH, R. 
BRANTFORD, ON 


M & J NOONAN EXPRESS INC. 
BELLEVUE, KY 


ODYSSEY 2000 TRANSPORTATION INC. 


WINDSOR, ON 


OHIO PACIFIC EXPRESS INC 
BENTON, MO 


DAVE POOLE EXCAVATING LTD. 
THORNHILL, ON 


PROXIMA TRANSPORT INC. 
TORONTO, ON 


RIGER TRUCK TRANSPORTATION INC. 
THORNHILL, ON 


REES, KIMBERLY, A. 
CAMBRIDGE, ON 


RELIABLE WOOD SHAVINGS LTD 
GILFORD, ON 


ROAD KING EXPRESS INC. 
CRYSTAL BEACH, ON 


RO-LOU TRANSPORT LTEE 
SAINT-EUSTACHE, QC 


SARNIA PAVING STONE LTD. 
SARNIA, ON 


C. SCHULTZ ENTERPRISES LTD. 
STONY PLAIN, AB 


SENIOR, DENTON 
REXDALE, ON 


SINGH, GURNAM 
MISSISSAUGA, ON 


STARIVLAH, GORAN 
HAMILTON, ON 


TOMAHAWK REFRIGERATED EXPRESS 
LTD. 
WOODSTOCK FIRST NATION, NB 


VIGNEAULT, JEAN-PAUL 
STE-MARTHE-SUR-LE-LAC, QC 


WILLIS, LESLIE 
FERGUS, ON 


169713 CANADA INC. 
ST-ZOTIQUE, QC 


963307 ONTARIO INC 
LIMOGES, ON 


1138854 ONTARIO INC. 
S STE MARIE, ON 


1205581 ONTARIO LIMITED 
WATERLOO, ON 
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1225451 ONTARIO INC 2919524 CANADA INC. 
MARKHAM, ON CHATHAM, QC 
1286408 ONTARIO INC. 3540545 CANADA INC. 


GLOUCESTER, ON 


1377800 ONTARIO INC. 


KINGSTON, ON GATINEAU, QC 


1390245 ONTARIO INC. 


TILLSONBURG, ON 
GRANBY, QC 


1395780 ONTARIO LTD 

BRAMPTON, ON 
GATINEAU, QC 

1398577 ONTARIO INC. 

YORK (T), ON 


ONTARIO HIGHWAY TRANSPORT BOARD 


NOTICE 
Periodically, temporary applications are filed with the Board. 


Details of these applications can be made available at anytime 
to any interested parties by calling (416) 326-6732. 





The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. -All information pertaining to the appli- 
cant i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board 
and is available upon request. 

Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of 
this publication. The objector shall: 


1. complete a Notice of Objection Form, 
2. serve the applicant with the objection, 


3. file a copy of the objection and provide proof of service of the 
objection on the applicant with the Board, 


4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and 
filing means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS 
SONT AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 
Milton Coach Lines Inc. 45694-B 
9 Seminole Dr., Brampton. ON L6W 3Y7 


Applies for a transfer of shares as follows: 


100 Common Shares from Jose Rebelo to Ayr Coach Lines Ltd., 
70 Baffin Place, Waterloo, ON N2V 1Z7; : 

100 Common Shares from Grace Rebelo to Ayr Coach Lines Ltd., 
70 Baffin Place, Waterloo, ON N2V 1Z7. 


1387547 Ontario Limited 45776 
5685 Talaton Trail, Mississauga, ON L5R 3N5 


Applies for an extra-provincial operating licence as follows: 


For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the City of Toronto and the Regional Municipalities of Peel, York and 
Durham to the Ontario/Quebec, Ontario/Manitoba and Ontario/U.S.A. 
border crossings for furtherance to points as authorized by the relevant 
jurisdictions and for the return of the same passengers on the same 
chartered trip to the point of origin. 


PROVIDED THAT: 


ile the licensee be restricted to the use of Class “D” public vehicles 
as defined in paragraph (a)(iv) of subsection | of section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 
Chapter P.54; 


BRECKENRIDGE, QC 


3578372 CANADA INC. 


3653188 CANADA INC. 


3092-5192 QUEBEC INC. 


3098-8679 QUEBEC INC. 
LASALLE, QC 


9054-2192 QUEBEC INC. 
CHATHAM, QC 


9084-9654 QUEBEC INC. 
POINTE-CLAIRE, QC 


9085-8317 QUEBEC INC 
ST-EUSTACHE, QC 


J. Greig Beatty 
Manager 
Chef de service 


he there shall be no pick-up or discharge of passengers except at 
point of origin. 
45776-A 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 


the City of Toronto and the Regional Municipalities of Peel, York and 
Durham. 


PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” 
vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection | of section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 Chapter 
P.54. 


1400641 Ontario Inc. 45777 
108 Beaver Terrace, Toronto, ON M6H 4G8 
Applies for an extra-provincial operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in: 
A. the City of Toronto and the Regional Municipalities of 
Hamilton-Wentworth, Halton, Peel, York and Durham to the 
Ontario/Quebec, Ontario/Manitoba and Ontario/U.S.A. border 
crossings for furtherance to points as authorized by the relevant 
jurisidictions: 
(i) and for the return of the same passengers on the same 
chartered trip to the point of origin. 
PROVIDED THAT there shall be no pick-up or discharge 
of passengers except at point of origin. 
(ii) ona one way chartered trip to points as authorized by the 
relevant jurisdiction. 


B. the Province of Quebec as authorized by the Province of 
Quebec from the Ontario/Quebec, Ontario/Manitoba and 
Ontario/USA border crossings: 

(1) to points in Ontario; 

(2) in transit through Ontario to the Ontario/Quebec, 
Ontario/Manitoba and the Ontario/USA_ border 
crossings for furtherance; 


(i) and for the return of the same passengers on the same 
chartered trip to point of origin. 
PROVIDED that there be no pick-up or discharge of 
passengers except at point of origin. 
(ii) to points in Ontario on a one way chartered trip without 
pick-up of passengers in Ontario. 
(iii) to points in the United States of America on a one way 
chartered trip in transit through Ontario. 
45777-A 
Applies for a public vehicle operating licence as follows 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 


the City of Toronto and the Regional Municipalities of Hamilton- 
Wentworth, Halton, Peel, York and Durham. 


Felix D’ Mello 
Board Secretary/Secretaire de la Commission 
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Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Certificates of Dissolution 
Certificats de dissolution 


NoTICE Is HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the 
Business Corporations Act, has been endorsed: The effective date pre- 
cedes the corporation listings. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi sur 
les compagnies, un certificat de dissolution a été inscrit pour les 
compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


1999-12-20 

CIRCEE'C FARMS EIMIMED Meer erterietererceiersl ini crererserstsrsterster: 490069 
HIGHLAND AUTOMOTIVE AND ELECTRONICS 

LMUT IED iy speits sz gaeh <Rans ee iy tte ei ok Nene g peat ese hk oie Ie creo SL aU let 
MOBIMTT YSEECIALISIISUN Geter aee ice ta ee eerer: oe 1091216 
PEMBROKE MARKETING COMPANY LIMITED.......... 1091988 
WALTER’S LANDSCAPING SERVICE LTD................. 996623 
1999-12-21 

AKe DRYSDALE HOLDINGS EIMIMTE Ditties ceri 861827 
ACS Ab. DECHNOLOGIES EIMIMUBD ere mets toe exerts 1046618 
CH WCCO SS WN EI INCE MINCG. pees ceomougaccddnacadcdoeoos eos 813416 
SOSTORONTARIONNG 5 a ercccrsts sisi oreroatoraslorsvers! auegetev eek iepoteho 996767 
9979 1S'ONTARIOUNG wei peter serie or niet bari) ike 997915 
1999-12-23 

SSTTOTIONTARIOIUN Crier atid eter pera cris ere iieverererer tert 557707 
1999-12-24 

784484 ONTARIO TED) eo. vores soepeuspebeleis cuscussite’ ae eateries 784484 
1999-12-29 

DONALDIMORRIS EIMIUDE Dis cinsp-h-te.stvaete uel iPr etelsins 239500 
TRIPEERT HOMDINGSIEIMTNED ioc racte ton tarciacpstreks eaeoriene 130001 
1999-12-31 

AN CHORAGE LOGISITUXAIN Cir ateteiieri nie eterenrse ner 1297554 
IMAGE UNLIMITED PHOTO LABORATORY INC.......... 1078590 
JASMINE TEARIEMSHNG sree cette erie earieeret ole ihe 788220 
2000-1-5 

1295427 ONTARIQIEND ee ericet oe lief er eienten trot tore 1295427 
2000-1-7 

AMI(CANADA)IEID wiscse ro sexdisxcieiet sheet pice eee hale rake = 426703 
CHINA BRIGHT ARTS TRADING CO. LTD................ 1370525 
DATAPLEX TECHUNG Mate ceriser siete iitoiteterertoran sore 1060472 
DE.MARACING Misc tet teres ceo sterelote ts. seo rene rte teeters 154362 
SNS TECHNOLOGY ING® 5, cyan ste ects ate oehetels etene renters 1309712 
TRINITY. CYPHER ING. cc. 3 ::. eieten ad tet eet ketel nett tect =| fe 1105625 
913939 ONTARIO IMUM Dike sta casiede phasis aisles siciat ol «oot 913939 
323253; ONTARIO ING 2 ae einspos ecto ccs Pree eer 1323253 
2000-1-14 

YAM LOI (CANADA) INTERNATIONAL CO. LTD.......... 1195890 
2000-1-21 

CANAUDITING MER. ccc tects tert ee ener acle ee cremete east atet 610610 
2000-1-24 

ATHENA BOOK SELLER (PICKERING) LTD............... 871621 
2000-1-25 

MARVIC MANAGEMENT & ENTERPRISES LIMITED ...... 212347 
2000-1-26 

ZELMATICA INVESTMENTS INC. LIMITED .............. 293216 
LO44900/ONTARIOMIMITED trrcrreee seit eles reer ee 1044900 
2000-1-27 

JONES ELECTRIC (PETERBOROUGH) LIMITED........... 115738 
RUSSLER BLECTRIGICD heretic. cn ctcc strmisiicike cules iets 427470 
TalcsRUBBER DISTRIBUTORS ELIMITE D emcnc.. cre aetna 91679 
2000-1-28 

CONTROL MART UIMIDED Tian ier ceteris acre tee in ee te 893718 
ORLEANS PALACE RESTAURANT LTD...................373137 


THE DECK AND INTERIOR TRIM COMPANY LIMITED ... .868455 
988416: ONTARIO LIED 2 riereres a= car ates een erent eres 988416 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


[262198 ONTARIO) IN Geers ce choorte sisi ot cities settee tener 1262198 


2000-1-31 
DENI DNEXPRESSUN Cy ere scucrecnelolet> ote aioks cheieieasp-ueke ee ne enere 1348968 
GUANTEGID ASSOCIATES LID... ....c2.oceeonenrte es meee OLOE 
HOEEAN-ORRIEN TE RERISESaIN Gia. s)ckens oye chee tale <teret atelier 715409 
KUINDANICORP Gia cracixesnis eee ielershel orl otsicteheteioteuheolexerepeyeaets 561859 
SCOT ROAD MOTOR EMD Saertercietavetsteke oh eweleyal apveiel helet ey ee 784846 
THE PORT STEAKS AND BURGERSING....... 0.0.2.2. cae 965503 
OS1TC89IONTA RIO IN Critter erate steer eel ey it ce olietel naterere 981689 
1OSS343 ONTARIO EIMIMED sieer iti e iii ciietiettetierecier ie 1055348 
NMG7TEVONTARIOMNNG ste tiie. ftir tore as acer ae ters 1116767 
1375842 ONTARIO ING ears iteo ucieetacinci-brceistietehet telek 1375842 
2000-2-1 
EL PASO LATIN STORE| ETD ivareermette eis aicieleieisi i) erarisieren: 1172814 
H-S:-BaHOLDINGS EIMITED Serer citer cnet eloneieieleieiehetaie ferent: 30668 | 
R:S|MaMARKETING GROUP ING Say anters cee ie enero 1289776 
STEPHAN( & GAINERSEIMIME Doerr be phe oie Geter tone ieee 78981 
STPENVIRONMENTAL GROUP IEUD ee emer tlk ietas 792782 
STP-ENVIRONMENTAIFHOEDINGSFERD eiererctette terete rerel= 803132 
SUDI,LIMUBED iia a ceeychevsisys tees tee ie eebe tol roteen «gn Speer cae 236306 
1390045. ONTARIONNCG Sse ccxsectet. pols cpeicy te levetae steko alee le 1390045 
1390046,\ONTARIOUNCG 2 smereiste efio eiekeiegevcnen ey. = eye 1390046 
2000-2-2 
MCDALE FARMS LIMITED ios ers oe aitepetetst rca ich eh res 134733 
PIMEICOUNG i racniaioeiccbic kit teenie cee oes 1196798 
254 51S ONTARI OWN Coreen eek inert tere trel neti 1254518 
128638: ONTARIO CIMT Dre veraekats eieieiegs) heaeketetele ol ietele-t 1286381 
2000-2-3 
BURAMIS ENTERPRISES E1D. 28h ee eee te ee tae eee OO oak 
GOLDEN CINEMA 'COlLTD tierra eee ite de 802875 
GOLDEN HEXAGON ENTERPRISES INC............++-+- 1116846 
LINGAM ESTE WELTER VEIN Gate lteter il icnrensret= 1261440 
ROBERT AND ANNE HURLBUT HOLDINGS LTD........... 924543 
TROIBAET COMPANY: EIMITED I acer screts ele ete etetateteletet =i 86191 
2000-2-4 
CARIBE, PACIFIC LIMITED iirc rei titeeriett cbs etoile aieys 823003 
GIMEIDSNACK HOUSE EIMUDE DE emir eiet reer e\ie 1149333 
GROPPILDELICATESSENIUIN @arayietrentetetne teretern later tele reir ie’- 909802 
MASTER/NCE PETROLEUM MANAGEMENT (1989) 

CORP: £575.83 22 ik eee eas mene PaCL = tote a 810918 
MASTER/NCE PETROLEUM MANAGEMENT (1990-1) 

(OO) Came amen Se osoc DG ose ona FGHtes SOUS AIS OO CURT 859999 
MOUNT PLEASANT & EGLINTON ONE HOUR PHOTO 

IMAGE GENTREILID xsrsereniileitern las rct vee ier 1093176 
1134619' ONTARIO ING. Sawige ee: arto cis cele cele oo Meiern hegtene 1134619 


CAROL D. KiRSH, 
Director, Companies Branch 
8/00 Directrice, Direction des compagnies 


Notice of Default in Complying with the 
Corporations Tax Act 
Avis d’inobservation de la loi sur les 
corporations 
The Director has been notified by the Minister of Revenue that the 


following corporations are in default in complying with the Corpora- 
tions Tax Act. 
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NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241 (1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder com- 
ply with the requirements of the Corporations Tax Act within 90 days 
of this notice, orders will be made dissolving the defaulting corpora- 
tions. All enquiries concerning this notice are to be directed to Corpo- 
rations Tax Branch, Ministry of Revenue, 33 King Street West, 
Oshawa, Ontario, L1H 8H6. 

Le ministre du Revenu a informé |’administrateur unique que les 
compagnies suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition 
des personnes morales. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241 (1) de la Loi sur les compagnies, si les compagnies citées 
ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées pa la Loi 
sur l’imposition des personnes morales dans un délai de 90 jours suiv- 
ant la réception du présent avis, lesdites compagnies se verront dissou- 
tes par décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis, 
veuillez vous adresser a la Direction de l’imposition des compagnies, 
ministére du Revenu, 33, rue King ouest, Oshawa (Ontario) L1H 8H6. 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 





CANHOEME HOLDINGS LIMITED irr. sclec cleecieleis+ te clea - 257665 
CLEARWOOD DEVELOPMENTS LIMITED................ ASSIS) 
KINGSGATEF HOMES GIMITED Wc. criss ote cis oo eis = 799006 
QUANTUS INVESTMENTS LIMITED..................... 216559 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
8/00 Directrice, Direction des compagnies 


Cancellation of Certificates of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificats de constitution en 
personne morale 
(Non-respect de la loi sur I’imposition 
des personnes morales) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241 (4) of the Busi- 
ness Corporations Act, the Certificates of Incorporation of the corpo- 
rations named hereunder have been cancelled by an order dated 24th 
January, 2000 for default in complying with the provisions of the Cor- 
porations Tax Act, and the said corporations have been dissolved on 
that date. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241(4) de la Loi sur les compagnies, les certificats de constitu- 
tion en personne morale des compagnies dont les noms apparaissent 
ci-dessous ont été annulés par décision datée du 24 janvier 2000 pour 
non-respect des dispositions de la Loi sur l’imposition des personnes 
morales et que la dissolution des compagnies concernées prend effet a 
la date susmentionnée : 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 





BRANT VILLAGE DEVELOPMENTS LTD. ............--. 925565 
PEPDARINVESTMENTS EIMMTED Birt tiese «fete -latetsiai- otis 227082 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
8/00 Directrice, Direction des compagnies 


Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act 
Notice de non-observation de la loi sur les 
renseignements exigés des compagnies 
et des associations 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241 (3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply 
with the filing requirements under the Corporations Information Act 
within 90 days of this notice orders dissolving the corporation(s) will 
be issued. The effective date precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LES PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241 (3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les compagnies 
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences de dépot 
requises par la Loi sur les renseignements exigés des compagnies et 
des associations dans un délai de 90 jours suivant la réception du 
présent avis, des ordonnances de dissolution seront délivrées contre 
lesdites compagnies. La date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies visées. 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 





2000-2-3 
ACME ASHPHALT SEALING & PAVING LTD.............. 1277829 
CAMELBACK INTERNATIONAL CORPORATION ........-. 1335608 
DOELARIGIANTESMORE Sis 1D Smrrtretact eve ihereae) efelestet ciel 1335636 
LASERSRE@H ING Meiers tthe crtare te lerotoreBereheeds cle afololeretays sis.aie)- 1306924 
MATIED AMIDE SIGN SHIN Gorerererererietetct neta toto tclarelelepolons ute srer= tor 1335642 
[13353860IONWA RIOUINGetatteret tat fell ailete el tercks eltotereyieie tetera =< 1335360 
CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
8/00 Directrice, Direction des compagnies 


Co-operative Corporations Act 
(Certificate of Incorporation Issued) 
Loi sur les sociétés coopératives 
(Certificat de constitution délivres) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under the Co-operative Corpora- 
tions Act, a certificate of Incorporation has been issued to: 

AVIS EST PAR LES PRESENTES DONNE qu’en vertu de la Loi sur les 
sociétés coopératives un certificat de constitution a été délivré a : 





Name of Corporation and Head Office: 

Nom de la compagnie et siége social : 

i a ea 
2000-2-1 

Simcoe.org Co-operative Inc., Midhurst 


JOHN M. HARPER, 

Director, Examination Licensing and 
Enforcement Division, 

by delegated authority from 

Dina Palozzi 

Superintendant of Financial Services. 

Directeur, Examination Division 
de la délivrance des permis et de 
l’application des mesures législatives, 

en vertu de pouvoirs délégués par 

Dina Palozzi 

8/00 surintendante des services financiers. 
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Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d'intérét privé 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly. Copies of the Standing Orders may be obtained from: 


Committees Branch 
Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 
Toronto, Ontario M7A 1A2 


Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted.) 


Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year. 


CLAUDE L. DESROSIERS. 


(8699) T.F.N. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 
Demandes au Parlement provincial 


THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP 
OF WEST PERTH 


NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT, on behalf of the Corporation of the 
Township of West Perth, application will be made to the Legislative 
Assembly of the Province of Ontario, for an Act to permit Council to 
change the name of The Corporation of the Township of West Perth to 
the Corporation of the Municipality of West Perth. 


This application will be considered by a Standing Committee of the 
Legislative Assembly. Any person who has an interest in the applica- 
tion and who wishes to make submissions, for or against the applica- 
tion, to the Standing Committee should notify, in writing, the Clerk of 
the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, 
Ontario M7A 1A2. 


Dated at the Corporation of the Township of West Perth, this 29th day 
of January, 2000. 


PATRICIA TAYLOR, Clerk, 
Township of West Perth, 
Box 609, 

Mitchell, Ontario NOK INO, 


(3160) 6-9 (519) 348-8429. 


THE CORPORATION OF THE TOWN 
OF GREATER NAPANEE 


NOTICE IS HEREBY GIVEN on behalf of the Corporation of the Town 
of Greater Napanee that application will be made to the Legislative 
Assembly for an Act to amend the Minister’s Order dated January Ist, 
1997 under Section 25(2) of the Municipal Act which implemented a 
restructuring order for the County of Lennox & Addington. The pur- 
pose of the amendment will be to repeal Section 4.3(b)(2) which states: 
“After the new term of Council commences in the year 2000 each 
Member of Council shall have one vote unless that member is elected 
in a Ward that has more than 2,500 electors, then the member shall have 
an additional vote, except when voting on changes to Ward boundaries, 
then each member shall have only one vote.” The repeal of this Section 
will in effect leave each Member of Council with one vote. The appli- 
cation will be considered by Standing Committee on Regulations and 
Private Bills. 


Any person with an interest in this application and wishing to make 
submissions for or against the application should notify in writing: 
Clerk for Regulations, Legislative Assembly, Room 1405, Whitney 
Block, 99 Wellesley Street West, Toronto, Ontario M7A 1A2. 


Dated at the Town of Greater Napanee, this Ist day of February, 2000. 


RAYMOND D. CALLERY, 
Clerk-Administrator, 
Town of Greater Napanee, 
P.O. Box 97, 

Napanee, Ontario 


(3174) 7-10 K7R 3L4. 


Corporation Notices 
Avis relatifs aux compagnies 


STRATHEARN APARTMENTS LIMITED 


TAKE NOTICE CONCERNING WINDING UP of Strathearn Apartments 
Limited, Date of Incorporation: April 26, 1951, Liquidator: Rose Tam, 
2200 Avenue Road, Toronto, Ontario MSM 4B9 and Andrea F. Ucci, 
390 Woodsworth Road, Toronto, Ontario M2L 2T9, Date Appointed: 
February |, 2000. 


This notice is filed under subsection 193 (4) of the Business Corpo- 
rations Act. The Special Resolution requiring the Corporation to be 
wound up voluntarily was passed/consented to by the shareholders of 
the Corporation on February 1, 2000. 


Dated this 10th day of February, 2000. 


ROSE TAM, 


Gil79) aes Liquidator. 


Partnership Dissolution/Changes 
Dissolution de sociétés/La modifications 


JORNAL A DIASPORA 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the Partnership between Jose Ferreira 
and Paulo Amorin carrying on business under the name of Jornal A 
Diaspora was dissolved effective January |, 2000. 


FURTHER TAKE NOTICE that Paulo Amorin and Maria Nanan will 
continue the business under the same name Jornal A Diaspora pursuant 
to the Partnerships Act. 


Dated at Toronto, this 10th day of February, 2000. 


MITCHELL MOSTYN, 


(3180) 8 Solicitor for Jose Ferreira. 


Sheriff's Sale of Lands 
Ventes de terrains par le shérif 


DISTRICT OF COCHRANE 


UNDER AND BY VIRTUE of a certain Writ of Seizure and Sale 
issued out of the Ontario Court (General Division), and to me directed, 
against the lands and tenements of GERMAIN LABBE, at the suit of 
AGRITIBIR.H. INC., Plaintiff, I have seized and taken in execution all 
right, title, interest and equity of the above named GERMAIN LABBE, 
Defendant in and to: 
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ALL AND SINGULAR the interest of certain parcels of tract of land 
situated in the Hearst area, in the District of Cochrane, namely: 


1) Lot Number Twenty-Eight, in the Fourth Concession of the 
said Township of Kendall, excepting the East Half and also 
excepting Part | on Plan 6R-5336, being the remainder of 
Parcel 2736 in the Register for Centre Cochrane. On the 
said property, there is said to be erected a single storey fam- 
ily dwelling (bungalow) covered on all exterior walls with 
white siding. An aluminum siding garage of approximately 
32 x 50 x 14 is located along side of the dwelling. 


2) The East Half of Lot Number 9, in the Twelfth Concession, 
of the said Township of Lowther, containing by admeasure- 
ment Seventy-Five (75) Acres, more or less, being the 
whole of Parcel 3256 in the Register for Centre Cochrane. 
The said property is described as being vacant land. 


Such sale of the above properties is subject to the exemptions, qualifi- 
cations and encumbrances as noted in the Parcel Registers in the Office 
of Land Titles, Cochrane, Ontario. 


ALL OF WHICH the said right, title, interest and equity of redemp- 
tion of GERMAIN LABBE, I shall offer for sale by public auction at 
the Cochrane District Courthouse, 149, 4th Avenue, in the Town of 
Cochrane, at 11 o’clock in the forenoon of Thursday, the 20th day of 
March, 2000. 


TERMS: Cash or certified cheque; 
Immediate payment of 10% of bid price at the time 
of sale — Minimum ($600.00); 
Ten days to arrange financing; 
Delivered only on payment in full, failing which all 
payments are forfeited. 


This sale is subject to cancellation up to the time of sale, without fur- 
ther notice. 


Dated at Cochrane, this Ist day of February, 2000. 


CHRISTINE ROBIN, Sheriff, 


(3175) 8 District of Cochrane. 


UNDER AND BY VIRTUE of a Writ of Seizure and Sale issued out 
of the Superior Court of Justice in an action where MOIRA PATRICIA 
(HUNDRIESER) HUGHES, is the creditor and JOHN HERBERT 
HUNDRIESER is the debtor, I have seized and taken in execution 
all the right, title, interest and equity of redemption of the said JOHN 
HERBERT HUNDRIESER in and to: 


ALL AND SINGULAR those lands and premises being composed of 
Lot 23, Concession 19 and the East Half of Lot 24, Concession 19, in 
the Township of Grattan, in the County of Renfrew known municipally 
as R.R. #2, Eganville, Ontario KOJ ITO. 


ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption of 
the said JOHN HERBERT HUNDRIESER shall sell by public auction 
at my office in the Court House, 297 Pembroke Street East, Pembroke, 
Ontario on Friday, the 24th day of March, 2000 at 10:00 a.m. 


TERMS: Cash or certified cheque. 
Deposit of 10% of bid price at time of sale. 
Ten (10) days to arrange financing. 
Delivery on payment in full. 


This sale is subject to cancellation up to the time of sale without fur- 
ther notice. 


NOTE: No employee of The Ministry of the Attorney General may 
purchase, any goods or chattels, lands or tenements at this 
sale, either directly or indirectly. 


Dated at Pembroke, this 7th day of February, 2000. 


JEANNE CARMODY, 


(3176) 8 Sheriff. 


Sales of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d‘impot 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 
R.S.O. 1990, c. M.60, s. 9 (2) (d) R.R.O. 1990, Reg. 824 


THE MUNICIPALITY CAMPBELLFORD/SEYMOUR 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
Monday March 20, 2000 at 66 Front Street South. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 
p.m. 
Minimum 
Description of Land(s) Tender Amount 
a) All of Lot 27, Block 16, Plan 112 
save and except Part 6 on Plan 38R5676 
in the Town of Campbellford, 
County of Northumberland, north of 
Alma Street. Now in the Municipality of 
Campbellford/Seymour ............ 0000s eeeee $3,195.70 


b) All of Lot 28, Block 16, Plan 112 
save and except Part 7 on Plan 38R5676 
in the Town of Campbellford, 
County of Northumberland, north of 
Alma Street. Now in the Municipality of 
Camipbeliford/Seymour 25 e228 ores Bie soe oes $3,195.70 


c) All of Lot 29, Block 16, Plan 112 
save and except Part 8 on Plan 38R5676 
in the Town of Campbellford, 
County of Northumberland, north of 
Alma Street. Now in the Municipality of 
Campbeliford/ Seymour sya cic cotnc os ere re sie ae = $3,195.70 


d) All of Lot 30, Block 16, Plan 112 
save and except Part 9 on Plan 38R5676 
in the Town of Campbellford, 
County of Northumberland, north of 
Alma Street. Now in the Municipality of 
Campbellford/Seymour .........--2-eseeeeees: $3,195.70 


e) All of Lot 31, Block 16, Plan 112 
save and except Part 10 on Plan 38R5676 
in the Town of Campbellford, 
County of Northumberland, north of 
Alma Street. Now in the Municipality of 
Campbellford/Seymour ..........-+---e-eeeee- $3,195.70 


f) All of Lot 32, Block 16, Plan 112 
save and except Part I1 on Plan 38R5676 
in the Town of Campbellford, 
County of Northumberland, north of 
Alma Sreet. Now in the Municipality of 


Campbellford/Seymour ............++2e essere $3,195.70 

174 Balaclava Street (former O & R Lumber 

& Bide: CO.) ac sacs caeeiee ve eeine swore ter $62,850.57 
Disclosure 


A 1993 environmental evaluation by Site Investigation Services Ltd. 
has revealed petroleum contamination of the soils on the above prop- 
erties. The soils report is available for review at the Clerk’s Office. 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and repre- 
senting at least twenty 20 per cent of the tender amount. 
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The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act and the Munic- 
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


SHIRLEY PRESTON, 

Clerk, 

Municipality of Campbellford/Seymour, 
66 Front Street South, 

P.O. Box 1030, 

Campbellford, 


(3177) 8 Ontario KOL | LO. 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 
R.S.O. 1990, c. M.60, s. 9 (2) (d) R.R.O. 1990, Reg. 824 


THE CORPORATION OF THE 
TOWNSHIP OF EDWARDSBURGH 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
March 2, 2000 at the Municipal Office in Spencerville, Ontario. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 
p.m. local time at the Municipal Office in Spencerville, Ontario. 


Minimum 


Description of Land(s) Tender Amount 


1. FIRSTLY: Part of the west half of 
Lot 18, Concession 6, being Part 3 
on Plan 1SR-7396; 


SECONDLY: Part of road allowance 

between Lot 18, Concession 6, and 

the centre commons between Lots 18 

and 19, Concession 6, being Part 4 on 

Plan 1SR-7396 Township of Edwardsburgh, 
GountyolGrenvillesee ener re $11,893.88 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and repre- 
senting at least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act and the Munic- 
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


RUSSELL TRIVETT, 

Treasurer/Deputy Clerk, 

The Corporation of the 
Township of Edwardsburgh, 

P.O. Box 129, 

Spencerville, Ontario KOE 1X0, 


(3178) 8 (613) 658-3055. 


O. Reg. 18/00 
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Publications under the Regulations Act 
Publications en vertu de la Loi sur les reglements 


2000—02—19 


ONTARIO REGULATION 18/00 
made under the 
ELECTRICITY ACT, 1998 


Made: January 28, 2000 
Filed: January 31, 2000 


Amending O. Reg. 124/99 
(Transfer Tax on Municipal Electricity Property) 


Note: Ontario Regulation 124/99 has not previously been amended. 


1. Section 2 of Ontario Regulation 124/99 is amended by adding 
the following subsections: 


(5) If a corporation (the “successor corporation”) is formed as a 
result of the amalgamation or merger of two or more corporations (the 
“predecessor corporations”), an interest in property described in sub- 
section (1) that is held by a predecessor corporation immediately before 
the amalgamation or merger shall be deemed to have been transferred 
to the successor corporation upon the amalgamation or merger. That 
transfer shall be deemed to constitute a transfer described in subsection 


(1). 


(6) Subsection (5) does not apply with respect to an amalgamation 
of two or more municipal corporations or municipal electricity utilities, 
if the amalgamation is required by an Act or is otherwise required by 
law. 


(7) If a shareholder of a corporation ceases to own a share of the 
capital stock of the corporation because the corporation redeems, 
acquires or cancels the share, the shareholder shall be deemed to have 
transferred to a person other than a municipal electricity utility an 
interest in the corporation having a fair market value equal to the fair 
market value of the share. That transfer shall be deemed to constitute 
a transfer described in subsection (1). 


(8) If a shareholder of a corporation receives an amount on the 
reduction of capital in respect of a share of the corporation otherwise 
than by way of a redemption, acquisition or cancellation of the share, 
the shareholder shall be deemed to have transferred to a person other 
than a municipal electricity utility an interest in the corporation having 
a fair market value equal to the amount received on the reduction of 
capital. That transfer shall be deemed to constitute a transfer described 
in subsection (1). 


(9) Subsections (7) and (8) do not apply if the Minister of Finance 
is satisfied that the redemption, acquisition or cancellation of the share 
by the corporation or the reduction of capital in respect of the share is 
not part of a transaction or series of transactions that results in a change 
in the direct or indirect ownership of the corporation. 


(10) Subsections (5) and (6) do not apply with respect to an amal- 
gamation or merger pursuant to an agreement in writing that the Min- 
ister of Finance is satisfied was entered into before January 31, 2000, 
if the Minister is satisfied that the parties have a binding obligation 
under the agreement to proceed with the amalgamation or merger. 


(11) Subsections (7) to (9) do not apply with respect to a redemp- 
tion, acquisition or cancellation of a share or to a reduction of capital 
in respect of a share pursuant to a written resolution of the directors or 


17 


shareholders of a corporation if the Minister of Finance is satisfied that 
the resolution was made before January 31, 2000. 


2. The Regulation is amended by adding the following section: 


MODIFICATIONS TO THE METHOD OF CALCULATING 
THE TRANSFER TAX 


3.1 (1) This section applies ifa municipal corporation or municipal 
electricity utility proposes to transfer to a person an interest in the 
shares of a corporation, in a partnership or in another entity and if the 
interest to be transferred derives its value, in whole or in part, from real 
or personal property that has been used in connection with generating, 
transmitting, distributing or retailing electricity. 


(2) The amount payable under subsection 94 (1) of the Act to the 
Financial Corporation is the amount calculated using the formula, 


B 
A xX c x D 
in which, 
“A” is the fair market value of all real or personal property, 


(a) that has been used in connection with generating, trans- 
mitting, distributing or retailing electricity (other than 
interests described in subsection 94 (2) of the Act), and 


(b) in which the corporation, partnership or other entity has a 
direct or indirect interest; 


“B” is the fair market value of the interest in the shares of the 
corporation, in the partnership or in the entity that the municipal 
corporation or municipal electricity utility proposes to transfer 
to the person; 


“C” is the aggregate fair market value of all issued and outstanding 
shares of the corporation, all ownership interests in the 
partnership or all ownership interests in the entity; and 


“PD” is the percentage set out in section 1. 


(3) For the purposes of subsection (2), fair market value is deter- 
mined as of the date on which the proposed transfer is to take place. 


(4) This section does not apply with respect to a transfer pursuant to 
an agreement in writing that the Minister of Finance is satisfied was 
entered into before January 31, 2000, if the Minister is satisfied that the 
parties have a binding obligation under the agreement to proceed with 
the transfer. 


ERNIE EVES 
Minister of Finance 


Dated on January 28, 2000. 


8/00 
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ONTARIO REGULATION 19/00 
made under the 
FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997 


Made: January 28, 2000 
Filed: February 1, 2000 


Amending O. Reg. 670/98 
(Open Seasons — Wildlife) 


Note: Ontario Regulation 670/98 has previously been amended by 
Ontario Regulations 88/99, 96/99, 219/99, 226/99, 387/99 and 
580/99. 


1. (1) Items 7 and 8 of Table 7 of Ontario Regulation 670/98 are 
revoked and the following substituted: 


























Combined total 
of 15 


Combined total 
of 5 


Ruffed Grouse 
and Spruce 
Grouse 






32 to 41, 
inclusive, 45 


From September 15, or if 
September 15 falls on a Sunday, 

the Saturday immediately prior to 
September 15, to December 15, in 
any year. 



























Combined total 
of 15 


Combined total 
of 5 


Ruffed Grouse 
and Spruce 
Grouse 


2 to 31, inclusive 





From September 15, or if 
September 15 falls on a Sunday, 
the Saturday immediately prior to 
September 15, to the last day in 
December, in any year. 







(2) Table 7 of the Regulation is amended by adding the following 


item: 


































Sharp-tailed 
Grouse and 
Ptarmigan 


2 to 9, inclusive 
11 to 16, inclusive 
19, 20, 21 


From September 15, or if 
September 15 falls on a Sunday, 

the Saturday immediately prior to 
September 15, to December 31, in 
any year. 


5 Sharp-tailed 
Grouse 
5 Ptarmigan 


15 Sharp-tailed 
Grouse 
15 Ptarmigan 









(3) Item 15 of Table 7 of the Regulation is revoked and the follow- 


ing substituted: 

































Sharp-tailed 
Grouse and 
Ptarmigan 


10, 32 to 39, 
inclusive 41, 45 


From September 15, or if 
September 15 falls on a Sunday, 

the Saturday immediately prior to 
September 15, to December 15, in 
any year. 


5 Sharp-tailed 
Grouse 
5 Ptarmigan 


15 Sharp-tailed 
Grouse 
15 Ptarmigan 






JOHN C. SNOBELEN 
Minister of Natural Resources 


Dated on January 28, 2000. 


8/00 
ONTARIO REGULATION 20/00 (2) Clause 1 (4) (b) of the Regulation is amended by striking out 
made under the “three years” and substituting “four years”. 
TOBACCO TAX ACT 


(3) Subclause 1 (4) (b) (i) of the Regulation is amended by strik- 


Miao, January 25 coe ing out “Treasurer” and substituting “Minister”. 


Filed: February 1, 2000 


Amending Reg. 1035 of R.R.O. 1990 
(Refunds) _ _ ERNIE EVES 
Minister of Finance 


Note: Regulation 1035 has not previously been amended. 
Dated on January 28, 2000. 
1. (1) Subsection 1 (3) of Regulation 1035 of the Revised Regula- 


tions of Ontario, 1990 is amended by striking out “Treasurer” and 
substituting “Minister”. 8/00 
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O. Reg. 21/00 


ONTARIO REGULATION 21/00 
made under the 
TOBACCO TAX ACT 


Made: January 28, 2000 
Filed: February 1, 2000 


Amending Reg. 1033 of R.R.O. 1990 
(Forms) 
Note: Regulation 1033 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. Section 3 of Regulation 1033 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is revoked and the following substituted: 


3. (1) In this section, 


“applicant” means a collector, importer, retail dealer or wholesaler who 
applies for a refund under this section; 


“bankruptcy debt” means a debt incurred by a person who subsequently 
becomes a bankrupt within the meaning of the Bankruptcy and 
Insolvency Act (Canada), 


“debt” means the portion of the sale price of tobacco that remains 
unpaid and owing to an applicant, 


“designated time limit” means, in respect of an application for a refund 
under this section, within four years after, 


(a) the last day of the applicant’s fiscal year in which the applicant 
wrote off the debt as an uncollectible account, if the refund 
relates to a debt other than a bankruptcy debt or a receivership 
debt, 


the date of filing of the applicant’s claim with the debtor’s trustee 
in bankruptcy or receiver, as the case may be, if the refund 
relates to a bankruptcy debt or a receivership debt, or 


(b) 


the date of the loss, destruction, theft or contamination of the 
tobacco, if the refund relates to tobacco that was lost, destroyed, 
stolen or contaminated; 


(c) 


“receiver” includes a receiver and manager; 


“receivership debt” means a debt owed by a debtor who is in 
receivership and whose property is under the control of a receiver; 


“sale price” includes, in respect of the sale of tobacco, the amount on 
account of the tax under the Act in respect of the tobacco. 


(2) The Minister may allow a refund to an applicant of an amount on 
account of tax collectible or payable under the Act that has been 
remitted by the applicant to the Minister, or that has been paid over by 
the applicant in accordance with the Act for subsequent remittance to 
the Minister, 


(a) if the tax is in respect of tobacco sold by the applicant and all or 
part of the sale price has not been paid and has become an 
uncollectible debt; or 


(b) if the tax is in respect of tobacco that has been lost, destroyed, 
stolen or contaminated, and cannot be sold or used by the appli- 
cant. 


(3) Despite subsection (2), no refund is allowed in any of the follow- 
ing circumstances: 
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1. Ifany portion of the sale price of the tobacco referred to in clause 
(2) (a) has been assigned by private contract, with or without 
recourse, other than for security purposes, to a person other than 
the Minister. 


2. If a refund of an amount on account of the tax has previously 
been made, or the applicant is otherwise entitled under the Act 
or the regulations to receive or to apply to receive a refund of or 
an allowance in compensation for the amount on account of the 
tax. 


3. If the applicant and the debtor were not dealing at arm’s length 
within the meaning of section 251 of the Income Tax Act 
(Canada) at the time of the sale of the tobacco, in the case of 
tobacco referred to in clause (2) (a). 


4. If the applicant has not complied with the requirements of this 
section. 


5. If the Minister is not satisfied that, 


i. in the case of tobacco referred to in clause (2) (a), the debt 
is uncollectible, or 


ii. in the case of tobacco referred to in clause (2) (b), the 
tobacco cannot be used or sold by the applicant and com- 
pensation referrable to the amount of the refund has not been 
received by the applicant. 


6. Ifthe application for the refund is not made before the end of the 
designated time limit. 


(4) The amount of the refund is determined as follows: 

1. Ifall or part of the sale price of the tobacco sold by the applicant 
has not been paid and has become an uncollectible debt, other 
than a receivership or bankruptcy debt, the amount of the refund 
is equal to that portion of the amount remitted or paid over by the 
applicant on account of tax with respect to the tobacco that the 
uncollectible debt bears to the total sale price of the tobacco. 


2. Ifall or part of the sale price of the tobacco sold by the applicant 
has not been paid and has become a receivership or bankruptcy 
debt, the amount of the refund is equal to that portion of the 
amount remitted or paid over by the applicant on account of tax 
with respect to the tobacco that the receivership or bankruptcy 
debt bears to the total sale price for the tobacco. 


3. If the tobacco has been lost, destroyed, stolen or contaminated, 
the amount of the refund is equal to the amount remitted or paid 
over by the applicant on account of tax with respect to the 
tobacco. 


(5) If the applicant is not a collector, the applicant may apply for a 
refund under this section in respect of an uncollectible debt by 
delivering to the Minister an application for the refund in a form 
acceptable to the Minister, together with all other information and 
documents that the Minister requires, including the following: 


1. Copies of all invoices for the sale of tobacco in respect of which 
the refund is claimed. 


2. Proof satisfactory to the Minister that the amount claimed was 
remitted to the Minister under the Act or was paid over as 
required under the Act for remittance to the Minister. 


3. Asigned statement by the applicant certifying the amount of the 
debt and certifying that the applicant does not have any right to 
receive any payment in satisfaction of part or all of the debt from 
any person other than the debtor or the debtor’s representative. 


4. Proof satisfactory to the Minister that all reasonable collection 
action has been taken to obtain payment of the debt, that the debt 
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is unsecured, that the debt is uncollectible and that the applicant 
has written off the debt as uncollectible in accordance with 
generally accepted accounting principles. 


5. If the debt is a receivership debt, a signed statement by the 
applicant certifying that the applicant has filed with the debtor’s 
receiver a Claim in respect of the debt to which the refund relates. 


6. If the debt is a bankruptcy debt, a copy of the applicant’s proof 
of claim in the bankruptcy in respect of the debt to which the 
application relates, proof satisfactory to the Minister that the 
proof of claim was not disallowed and proof satisfactory to the 
Minister that the applicant will not receive payment of the debt 
from the trustee in bankruptcy or other person. 


7. If the debt is a bankruptcy debt or a receivership debt, an 
assignment to the Minister in a form satisfactory to the Minister 
of the portion of the debt equal to the amount of the refund 
claimed. 


(6) If the applicant is not a collector, the applicant may apply for a 
refund under this section in respect of tobacco that has been lost, 
destroyed, stolen or contaminated by delivering to the Minister an 
application for the refund in a form acceptable to the Minister, together 
with all other information and documents that the Minister requires, 
including the following: 


1. A copy of any settlement by or written confirmation from an 
insurance company confirming settlement of any claim for the 
loss with respect to which the refund is being claimed. 


2. Acopy of any police report made with respect to the loss. 


3. A copy of any fire marshal’s report made with respect to the 
cause of the loss. 


4. Proof that the amount claimed was remitted to the Minister under 
the Act or was paid over in accordance with the Act for remit- 
tance to the Minister. 


(7) Ifthe Minister is satisfied that an applicant, other than a collec- 
tor, is entitled to a refund under this section, the Minister may pay the 
refund to the applicant. 


(8) If the applicant under this section is a collector, the following 
rules apply: 


1. The collector may deliver to the Minister an application for the 
refund in a form approved by the Minister and may then deduct 
and retain the amount of the refund from an amount that the 
collector would otherwise remit to the Minister under the Act. 


2. The collector shall retain for subsequent verification by the 
Minister the material in connection with the refund application 
that would otherwise be required to be delivered to the Minister 
by an applicant under subsection (5) or (6) with an application 
for the refund. 


3. If the Minister disallows all or part of the refund, the Minister 
shall cause to be served on the collector a statement of disal- 
lowance under section 19 of the Act. The collector shall remit 
to the Minister the amount of the refund disallowed by the Min- 
ister, together with interest on the amount at the rate prescribed 
under section 25 of Regulation 1034 of the Revised Regulations 
of Ontario, 1990 for the period during which the collector 
retained the amount. The collector shall remit the amount with 
the next return or at any earlier time specified in the statement of 
disallowance, whether or not an objection to or an appeal from 
the disallowance is made or taken. 


3.1 (1) This section applies if a refund in respect of a debt is made 
under section 3 and the applicant subsequently receives, 
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(a) a payment from the debtor; or 


(b) a payment from another person in satisfaction of all or part of the 
debt. 


(2) When the applicant receives a payment, the applicant shall pay 
to the Minister the portion of the payment that is determined by the 
Minister to have been paid to the applicant on account of tax payable 
under the Act. 


(3) The payment to the applicant shall be allocated, for the purposes 
of this section, to the applicable sales of tobacco in the order of the dates 
of the applicable sales. 


ERNIE EVES 
Minister of Finance 


Dated on January 28, 2000. 
8/00 
ONTARIO REGULATION 22/00 


made under the 
OIL, GAS AND SALT RESOURCES ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 3, 2000 


Amending O. Reg. 245/97 
(Exploration, Drilling and Production) 


Note: Ontario Regulation 245/97 has not previously been amended. 


1. (1) Section 1 of Ontario Regulation 245/97 is amended by 
adding the following definition: 


“private well” means, 

(a) an unplugged well drilled for the purpose of oil or gas explora- 
tion or production on land of which the operator owns both the 
surface and mineral rights, and 

(b) if oil or gas is produced from the well, the oil or gas, 


(i) is for the operator’s private use, 


(ii) is not used in relation to a business or commercial enter- 
prise, and 


(iii) is not sold by the operator; 


(2) The definition of “Provincial Standards” in section 1 of the 
Regulation is revoked and the following substituted: 


“Provincial Standards” means the standards set out in “Oil, Gas and Salt 
Resources of Ontario Operating Standards”, published by the Minis- 
try, as amended from time to time; 


(3) Section 1 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing definition: 


“spud”, with respect to a well, means the commencement of actual dril- 
ling of the well’s surface casing hole using a cable tool or rotary dril- 
ling rig, but does not include activities to prepare a site for drilling 
the well, including installing a conductor pipe; 


2. (1) The heading preceding section 3 of the Regulation is 
revoked and the following substituted: 


WELL LICENCES 


(2) Section 3 of the Regulation is revoked and the following sub- 
stituted: 
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3. (1) A well licence expires on the first anniversary of its date of 
issue, if the well was not spudded before that date. 


(2) The authority to drill that is granted in a well licence terminates 
on the earlier of, 


(a) the TD date of the well; and 
(b) the first anniversary of the date of issue of the licence. 


(3) The authority to deepen a well that is granted in an amended well 
licence terminates on the earlier of, 


(a) the TD date of the drilling to deepen the well; and 
(b) the date specified as a condition on the amended well licence. 


(4) If drilling is in progress on the date referred to in clause (2) (b) 
or (3) (b), the operator may continue drilling the well to its proposed 
total depth but such drilling shall not continue beyond the date that is 
90 days after the date referred to in clause (2) (b) or (3) (b). 


(5) An operator shall not drill or deepen a well beyond the depth 
permitted by the well licence unless the operator has applied for and 
obtained an amendment to the well licence permitting the new depth. 


(6) An operator shall not drill a new deviated or horizontal well from 
an existing well unless the operator has applied for and obtained a well 
licence for the new well. 


(7) The depth permitted by a well licence or amended well licence 
after the well’s TD date shall be deemed to be the depth of the well 
attained on the TD date unless the well is plugged back, in which case 
the depth permitted by the well licence or amended well licence shall 
be deemed to be the plugged-back depth. 


(8) Where information on a well licence or amended well licence 
differs from the well licence information on file with the Ministry, the 
well licence information on file with the Ministry shall be deemed to be 
the correct well licence information. 


3. Sections 4 and 5 of the Regulation are revoked and the follow- 
ing substituted: 


4. The holder of the well licence shall forthwith notify the Minister 
in writing of any change in the well’s drilling program and location sup- 
plied on the well licence application, the accompanying drilling pro- 
gram and the well location plan and shall not drill or continue drilling 
unless the Minister approves the change. 


5. (1) The operator of a well shall pay a well licence fee on or before 
February 15 of each year, based on the Table to this section. 


(2) The fee is payable to the Oil, Gas and Salt Resources Trust. 
(3) The payment shall accompany the Annual Well Status Report. 
TABLE 
Type of Well or 
$0 per wel 
Ds Active gas well $0.09 per 10’m? gas produced 
during the previous calendar year 
3. | Active oil well $0.18 per m? oil produced during 
the previous calendar year 
Natural gas storage $75 per well 
Observation wells $10 per well 
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4. Sections 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 and 13 of the Regulation are 
revoked and the following substituted: 


REGISTRATION OF WORKS 
7. (1) In this section, 
“production facility” means any work used in association witha well to, 
(a) produce oil or gas, 
(b) store oil, gas or other hydrocarbons in a geological formation, 
(c) dispose of oil field fluid in a geological formation, or 
(d) conduct solution mining. 


(2) The operator of a well shall notify the Minister within 15 days 
after any change in the following: 


1. The name, address or telephone number of the operator, oper- 
ator’s agent, if any, or any emergency contact persons. 


2. The status of the well. 
3) The operator of a production facility shall submit to the Minister, 
within 30 days after completion of the production facility, a scaled 


drawing or map showing, 


(a) the name, address and telephone number of the operator, oper- 
ator’s agent, if any, and emergency contact persons; 


the location of each work in the production facility by tract, lot, 
concession and geographic township; and 


(b) 


a list of the type, quantity and operating status of each work in 
the production facility, including storage tanks or pits, heaters, 
treaters, separators, compressors, flares and pipelines, and a 
brief description of the technical specifications of each such 
work. 


(c) 


(4) The operator of a production facility shall submit revised infor- 
mation to the Minister within 15 days after any change in the informa- 
tion required to be submitted by subsection (3). 

SPACING REQUIREMENTS FOR OIL AND GAS WELLS — GENERAL 


8. (1) This section applies to all oil or gas exploratory and develop- 
ment wells. ; 


(2) Unless otherwise specified by the Minister, oil and gas well 
spacing units shall be comprised of, 


(a) quarter tracts for wells drilled into but not below a formation of 
Devonian age; and 


(b) whole tracts for wells drilled into or below a formation of Silu- 
rian age. 


(3) No person shall, 
(a) drill a well in a spacing unit that has not been pooled; 


(b) produce oil or gas from a spacing unit that has not been pooled; 
or 
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(c) produce oil or gas from more than one well in a spacing unit. 


(4) Ifanarea is unitized by a voluntary agreement among the oil and 
gas interest owners within the area and the Minister agrees with the 
unitization, or if an area is unitized by an order of the Commissioner, the 
Minister shall revoke or amend any pooling conditions on licences for 
wells located in the unitized area, and may, as the circumstances of the 
unitized area warrant, do one or both of the following: 


1. Waive the requirement under section 11 to establish spacing 
units. 


2. If the unitized area is subject to a spacing order, amend the 
spacing order to remove the spacing units from the unitized area. 


SPACING REQUIREMENTS FOR OIL AND GAS WELLS 
NOT SUBJECT TO A SPACING ORDER 


9. (1) This section and section 10 apply only to oil or gas explora- 
tory and development wells that are not subject to a spacing order of the 
Minister. 


(2) An exploratory or development well that is drilled into but not 
below a formation of Devonian age shall be, 


(a) in a spacing unit comprised of a quarter tract; and 


(b) located within the target area not closer than 61 metres to any 
boundary of the spacing unit. 


(3) An exploratory or development well that is drilled into but not 
below a formation of Silurian age shall be, 


(a) in a spacing unit comprised of a whole tract; and 


(b) located within the target area not closer than 107 metres to any 
boundary of the spacing unit. 


(4) Anexploratory or development well that is drilled into or below 
a formation of Ordovician age shall be, 


(a) in a spacing unit comprised of two whole tracts that are, 
(i) adjacent to each other, and 
(ii) located within the same lot; and 


(b) located within the target area not closer than 107 metres to any 
boundary of the spacing unit. 


10. (1) The Minister may issue a well licence for an exploratory 
well that is proposed to be drilled outside the target area if topographi- 
cal, geological or other conditions make drilling a well within the target 
area unfeasible. 


(2) Ifthe Minister issues a well licence for an exploratory well under 
subsection (1), clauses 9 (2) (a) and (3) (a) and subclause (4) (a) (ii) do 
not apply to the well and the Minister shall specify the spacing unit for 
the well as a condition of the well licence. 


SPACING ORDER 


11. (1) Any person having oil or gas rights in respect of a pool may 
apply to the Minister for an order to establish spacing units. 


(2) If an operator discovers a pool of oil or gas on land and produc- 
tion of the oil or gas is possible, the operator shall apply to the Minister 
for an order to establish spacing units within 130 days after the TD date 
of the discovery well, unless otherwise instructed by the Minister. 
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(3) An application for a Minister’s order to establish spacing units 
shall be accompanied by, 


(a) a plan of the land comprising the probable area of the pool 
showing, 


(i) the location of the discovery well in relation to the bound- 
aries of the land, roadways and topographical features of the 
area, and 


(ii) the names of all persons having a working interest or a 
royalty interest in respect of the pool, the type of interest 
held by each and the property boundaries of each; and 


(b) a technical report of, 
(i) the geology of the discovery, 
(ii) the type of reservoir, 


(iii) the production and reservoir drainage capability of the dis- 
covery well and any subsequent well drilled into the pool, 
and 


(iv) the geological and engineering rationale for the size and 
location of the proposed spacing units. 


(4) The applicant shall send, by regular prepaid mail, notice of the 
application together with a copy of the plan of the land described in 
clause (3) (a) to the persons mentioned in subclause (3) (a) (ii) within 
five days after making the application. 


(5) Except where the Minister has otherwise approved, no person 
shall drill a development well into a pool referred to in subsection (1) 
until a spacing order is issued. 


12. The Minister may establish spacing units in a water-covered 
area. 


SPACING REQUIREMENTS FOR OIL AND GAS WELLS 
SUBJECT TO A SPACING ORDER 


13. (1) This section applies only to oil or gas exploratory and devel- 
opment wells that are subject to a spacing order of the Minister. 


(2) An exploratory or development well that is drilled shall be 
located in the target area of the spacing unit specified by the spacing 
order. 


(3) The Minister may issue a well licence for an exploratory or 
development well that is proposed to be drilled outside the target area 
if topographical, geological or other conditions make drilling a well 
within the target area unfeasible. 


(4) If the Minister issues a well licence for an exploratory or devel- 
opment well under subsection (3), subsection (2) does not apply to the 
well and the Minister shall specify the spacing unit and target area for 
the well as a condition of the well licence. 


(5) The spacing unit and target area for a well specified on the well 
licence as provided in subsection (4) apply in respect of that well 
despite any spacing order, whether the spacing order was issued before 
or after the well licence was issued under subsection (4). 


5. (1) Section 16 of the Regulation is amended by adding the 
following subsections: 


(1.1) The trustee ofa trust fund referred to in clause (1) (b) must be, 
(a) a bank to which the Bank Act (Canada) applies; 


(b) aninsurance company, ora fraternal benefit society, to which the 
Insurance Companies Act (Canada) applies; 
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(c) an association to which the Cooperative Credit Associations Act 
(Canada) applies; 


(d) a co-operative credit society incorporated by or under an Act of 
Ontario; 


(e) a trust, loan or insurance corporation incorporated by or under an 
Act of Ontario; 


(f) a brokerage firm incorporated or formed by or under an Act of 
Canada or of Ontario that is primarily engaged in dealing in secu- 
rities, including portfolio management and investment counsel- 
ling; 

(g) an accountant licensed under the Public Accountancy Act who 


carries at least $2,000,000 of professional liability insurance; or 


(h) a lawyer qualified to practise in Ontario who carries at least 
$2,000,000 of professional liability insurance. 


(1.2) The trustee of a trust fund referred to in clause (1) (b) shall not 
be the operator of any well that is secured by the trust. 


(2) Subsection 16 (2) of the Regulation is amended by striking out 
“clause (1) (b)” at the end and substituting “this section”. 


(3) Clause 16 (3) (b) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


(b) $0 for each private well; 


(4) Subsection 16 (6) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(6) The operator shall not adjust the security without the Minister’s 
consent. 


6. (1) The heading preceding section 17 of the Regulation is 
revoked and the following substituted: 


WELL CONTROL AND BLOWOUT PREVENTION 


(2) Section 17 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsection: 


(3) The operator shall ensure that the well does not flow uncontrolled. 


7. Section 22 of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


22. A tag attached to a work under section 7 of the Act shall be ina 
form approved by the Minister. 


8. (1) Subsection 23 (3) of the Regulation is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


(3) A Class II examiner may examine works with respect to oil and 
gas production and disposal wells. 


(2) Section 23 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsection: 


(7.1) Subsection (7) does not apply to examinations required to be 
conducted by the Provincial Standards on a daily or weekly basis. 


9. The Schedule to the Regulation is revoked and the following 
substituted: 
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SCHEDULE 


TRACTS 


603.50m lei eenaiea | 


670.55m 


1005.84m 


10.12ha 


E 
°o 
a 
= 
+ 
Lat) 
7 


STANDARD 40.48ha LOT 


KEY KEY 
TO TRACT TO TRACT 
NUMBERS NUMBERS 


ALL MEASUREMENTS ARE IN METRIC UNITS 
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ONTARIO REGULATION 23/00 
made under the 
FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 3, 2000 


Amending O. Reg. 664/98 
(Fish Licensing) 
Note: Ontario Regulation 664/98 has previously been amended by 
Ontario Regulations 323/99 and 508/99. 


1. Subsection 2 (4) of Ontario Regulation 664/98 is amended by 
adding the following paragraph: 


5. A fishing outdoors card or combined hunting/fishing outdoors 
card which expired in the previous calendar year, together with a 
receipt issued within the previous 30 days to the holder of the 
outdoors card from a ServiceOntario kiosk indicating payment for 
the renewal of the outdoors card and for the renewal of a fishing 
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ONTARIO REGULATION 24/00 
made under the 
COURTS OF JUSTICE ACT 


Made: November 9, 1999 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 3, 2000 


Amending Reg. 194 of R.R.O. 1990 
(Rules of Civil Procedure) 
Note: Since the end of 1998, Regulation 194 has been amended by 
Ontario Regulations 288/99, 290/99, 292/99, 484/99, 488/99 
and 583/99. Previous amendments are listed in the Table of 
Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. Paragraph 8 of subrule 1.08 (1) of Regulation 194 of the 
Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 


8. A pre-trial conference, a case conference, a settlement confer- 
ence or a trial management conference. 


2. Rule 4.07 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subrule: 


Compendium of Evidence and Exhibits 


(5.1) Acompendium of evidence and exhibits shall be bound front 
and back in a yellow cover. 


3. Subrule 16.03 (4) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


Service by Mail to Last Known Address 


(4) Service of a document may be made by sending a copy of the 
document together with an acknowledgment of receipt card (Form 16A) 
by mail to the last known address of the person to be served, but service 
by mail under this subrule is only effective as of the date the sender 
receives the card. 


4. (1) Subrule 16.05 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “or” at the end of clause (d), by adding “or” at the end of clause 
(e) and by adding the following clause: 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 24/00 
pris en application de la 


LOI SUR LES TRIBUNAUX JUDICIAIRES 


pris le 9 novembre 1999 
approuvé le 2 février 2000 
déposé le 3 février 2000 


modifiant le Régl. 194 des R.R.O. de 1990 
(Régles de procédure civile) 
Remarque: Depuis la fin de 1998, le Réglement 194 a été modifié par 
les Réglements de |’Ontario 288/99, 290/99, 292/99, 
484/99, 488/99 et 583/99. Les modifications antérieures 
sont indiquées dans la Table des réglements figurant dans 
les Lois de !’Ontario de 1998. 


1. La disposition 8 du paragraphe 1.08 (1) du Réglement 194 des 
Réglements refondus de I’Ontario de 1990 est abrogée et remplacée 
par ce qui suit : 


8. Une conférence préparatoire au procés, une conférence relative 
ala cause, une conférence en vue d’une transaction ou une confé- 
rence de gestion du procés. 


2. La régle 4.07 du Réglement est modifiée par adjonction du 
paragraphe suivant : 


Recueils des éléments de preuve et des piéces 


(5.1) Les recueils des éléments de preuve et des piéces sont reliés des 
deux cétés avec une couverture jaune. 


3. Le paragraphe 16.03 (4) du Réglement est abrogé et remplacé 
par ce qui suit : 


Signification par la poste a la derniére adresse connue 


(4) Un document peut étre signifi€é en envoyant par la poste, a la 
derniére adresse connue du destinataire, une copie du document ainsi 
qu’ une carte d’accusé de réception (formule 16A). Toutefois, la signifi- 
cation effectuée par la poste conformément au présent paragraphe n’est 
valide qu’a compter du jour od l’expéditeur regoit la carte. 


4. (1) Le paragraphe 16.05 (1) du Réglement est modifié par 
adjonction de ’alinéa suivant : 
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(f) by e-mailing a copy to the solicitor’s office in accordance with 
subrule (4), but service under this rule is effective only if the 
solicitor of record provides by e-mail an acceptance of service 
and the date of the acceptance, and where the e-mail acceptance 
is received between 5 p. m. and midnight, service shall be 
deemed to have been made on the following day. 


(2) Rule 16.05 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subrule: 


E-mail, Required Information 


(4) The e-mail message to which a document served under clause 
(1) (f) is attached shall include, 


(a) the sender’s name, address, telephone number, fax number and 
e-mail address; 


(b) the date and time of transmission; and 


(c) the name and telephone number of a person to contact in the 
event of transmission problems. 


5. Rule 16.09 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subrule: 


(6) Service of a document under clause 16.05 (1) (f) (e-mail) may be 
proved by a certificate of service of the person who served the docu- 
ment stating that he or she, 


(a) served the document by e-mailing a copy in accordance with 
subrule (4) and received by e-mail an acceptance of service, with 
the date and time of the acceptance; 


(b) has sworn an affidavit of service containing the particulars set 
out in the certificate of service; 


(c) has kept the affidavit of service; and 


(d) will, on the request of the court or a party, produce the affidavit 
of service. 


6. Subrule 18.03 (2) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(2) Subrule (1) does not apply to the actions referred to in clause 
77.01 (2) (a) or (b) (family law) or when a statement of defence is filed 
electronically. 


7. Clause 37.11 (1) (c) of the Regulation is amended by striking 
out “under rule 37.12” at the end. 


8. Subrule 61.09 (2) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


Record and Exhibits Only If Required 


(2) If the appellant or the respondent believes that a part of the 
record or the original exhibits from the court or tribunal from which the 
appeal is taken is required for the proper hearing of the appeal, the 
appellant or respondent may move for an order that they be sent to the 
Registrar. 


9. Clause 61.11 (1) (e) of the Regulation is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


(e) a certificate stating, 


(i) that an order under subrule 61.09 (2) (original record and 
exhibits) has been obtained or is not required, and 


(ii) how much time (expressed in hours or fractions of an hour) 
counsel estimates will be required for his or her oral argu- 
ment, not including reply; 
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f) en lui en envoyant une copie a son bureau par courrier €lectroni- 
que conformément au paragraphe (4); toutefois la signification 
effectuée aux termes de la présente régle n’est valide que si le 
procureur en fournit une acceptation et la date de celle-ci par 
courrier électronique, et lorsque |’acceptation électronique est 
regue entre 17 h et minuit, la signification est réputée avoir été 
effectuée le jour suivant. 


(2) La régle 16.05 du Réglement est modifiée par adjonction du 
paragraphe suivant : 


Courrier électronique, renseignements exigés 


(4) Le message électronique auquel est joint un document signifié 
aux termes de |’alinéa (1) f) comprend ce qui suit : 


a) les nom, adresse, numéro de téléphone, numéro de télécopieur et 
adresse électronique de |’expéditeur; 


b) les date et heure de la transmission; 


c) les nom et numéro de téléphone d’une personne a qui le destina- 
taire pourra s’adresser en cas de difficultés de transmission. 


5. La régle 16.09 du Réglement est modifiée par adjonction du 
paragraphe suivant : 


(6) La signification d’un document aux termes de I’alinéa 16.05 (1) f) 
(courrier électronique) peut étre établie au moyen d’un certificat de 
signification fourni par la personne qui a signifié le document et attes- 
tant ce qui suit : 


a) elle a signifié le document en en envoyant une copie par courrier 
électronique conformément au paragraphe (4) et elle a regu, éga- 
lement par courrier électronique, une acceptation de significa- 
tion qui donne les date et heure de |’acceptation; 


b) elle asouscrit un affidavit de signification qui contient les détails 
énoncés dans le certificat; 


c) elle a conservé |’affidavit de signification; 


d) sur demande du tribunal ou d’une partie, elle présentera |’ affida- 
vit de signification. 


6. Le paragraphe 18.03 (2) du Réglement est abrogé et remplacé 
par ce qui suit : 


(2) Le paragraphe (1) ne s’applique pas aux actions visées a l’alinéa 
77.01 (2) a) ou b) (droit de la famille) ou lorsqu’une défense est déposée 
par voie électronique. 


7. L’alinéa 37.11 (1) c) du Réglement est modifié par suppression 
de «conformément & la régle 37.12» a la fin de l’alinéa. 


8. Le paragraphe 61.09 (2) du Réglement est abrogé et remplacé 
par ce qui suit : 


Dossiers et piéces transmis seulement en cas de nécessité 


(2) S’il croit qu’une partie du dossier ou des piéces originales du 
tribunal ou tribunal administratif dont l’ordonnance ou la décision est 
portée en appel est nécessaire en vue de |’audition en bonne et due forme 
de |’appel, l’appelant ou |’intimé peut présenter une motion en vue 
d’obtenir une ordonnance exigeant leur transmission au greffier. 


9. L’alinéa 61.11 (1) e) du Réglement est abrogé et remplacé par 
ce qui suit : 
e) un certificat qui indique : 
(i) d’une part, qu’une ordonnance prévue au paragraphe 61.09 


(2) (dossiers et piéces originaux) a été obtenue ou n’est pas 
nécessaire, 


(ii) d’autre part, le temps (exprimé en heures ou en fractions 
d’heure) que |’avocat estime nécessaire a la présentation de 
sa plaidoirie, a |’exclusion de la réponse; 
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10. Clause 61.12 (3) (e) of the Regulation is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


(e) acertificate stating, 


(i) that an order under subrule 61.09 (2) (original record and 
exhibits) has been obtained or is not required, and 


(ii) how much time (expressed in hours or fractions of an hour) 
counsel estimates will be required for his or her oral argu- 
ment, not including reply; 


11. Subrule 74.03 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “has a financial interest” in the second line and substituting 
“appears to have a financial interest”. 


12. Subrule 74.04 (3) of the Regulation is revoked. 


13. Clause 74.11 (1) (a) of the Regulation is amended by striking 
out “an insurance or guarantee company licensed to carry on 
business” in the second and third lines and substituting “an insurer 
licensed under the Insurance Act to write surety and fidelity 
insurance”, 


14. Rule 74.13 of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


DEPOSIT EQUAL TO TAX 
Deposit Payable at Time of Application 


74.13 (1) The deposit equal to tax referred to in the Estate Adminis- 
tration Tax Act, 1998 shall be paid at the time an application for a 
certificate of appointment of an estate trustee is made. 


Exception 


(2) The court may issue the certificate of appointment where the 
applicant, 


(a) files with the court an affidavit as to the estimated value of the 
estate at the time of the application and pays the deposit equal to 
tax calculated on the estimated value; and 


(b) provides an undertaking to the court that the applicant will, 
within six months after giving the undertaking, file a sworn 
statement of the total value of the estate and pay the additional 
tax payable if the actual value is higher than the estimated value. 


(3) The court may issue the certificate of appointment without the 
payment of a deposit equal to tax if the applicant has obtained an order 
under subsection 4 (1) of the Estate Administration Tax Act, 1998. 


(4) Where an undertaking given under subrule (2) is not fulfilled or 
the terms of an order under subsection 4 (1) of the EstateAdministration 
Tax Act, 1998 are not complied with, the court may, on the request of the 
registrar, make an order for compliance. 


15. Rule 75.01 of the Regulation is amended by striking out 
“having” in the first line and substituting “appearing to have”. 


16. Subrule 75.03 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “has a financial interest” in the second line and substituting 
“appears to have a financial interest”. 


17. Rule 75.04 of the Regulation is amended by striking out 
“having” in the first line and substituting “appearing to have”. 


18. (1) Subrule 75.06 (1) of the Regulation is amended by strik- 
ing out “has” in the first line and substituting “appears to have”. 
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10. L’alinéa 61.12 (3) e) du Réglement est abrogé et remplacé par 
ce qui suit : 


e) un certificat qui indique : 


(i) d’une part, qu’une ordonnance prévue au paragraphe 61.09 
(2) (dossiers et piéces originaux) a €té obtenue ou n’est pas 
nécessaire, 


(ii) d’autre part, le temps (exprimé en heures ou en fractions 
d’heure) que |’avocat estime nécessaire a la présentation de 
sa plaidoirie, a l’exclusion de la réponse; 


11. Le paragraphe 74.03 (1) du Réglement est modifié par 
substitution de «semble avoir un intérét financier» a «a un intérét 
financier» a la deuxiéme ligne. 


12. Le paragraphe 74.04 (3) du Réglement est abrogé. 


13. L’alinéa 74.11 (1) a) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «un assureur titulaire d’un permis délivré en vertu de la Loi 
sur les assurances qui |’autorise a faire souscrire de |’assurance de 
cautionnement et de l’assurance contre les détournements» a «une 
compagnie d’assurance ou de cautionnement titulaire d’un permis 
Pautorisant a exercer des activités commerciales» aux deuxiéme, 
troisiéme et quatriéme lignes. 


14. La régle 74.13 du Réglement est abrogée et remplacée par ce 
qui suit : 


DEPOT EGAL A LIMPOT 
Dépot payable lors de la présentation de la requéte 


74.13 (1) Le dépot égal a l’imp6t visé par la Loi de 1998 de l’impét 
sur l’administration des successions est acquitté lors de la présentation 
de la requéte en vue d’obtenir un certificat de nomination 4 titre de 
fiduciaire de la succession. 


Exception 


(2) Le tribunal peut délivrer le certificat de nomination au requérant 
qui : 


a) d’une part, dépose au tribunal un affidavit sur la valeur estima- 
tive de la succession au moment od il présente sa requéte et 
acquitte le dépdét égal al’impot établi d’aprés cette valeur estima- 
tive; 

b) d’autre part, s’engage auprés du tribunal a déposer une déclara- 

tion sous serment sur la valeur totale de la succession et a payer 

l’imp6t supplémentaire payable, dans les six mois du dépot de 
l’engagement, si la valeur réelle est supérieure a la valeur estima- 
tive. 


(3) Le tribunal peut délivrer le certificat de nomination sans avoir 
recu le dépot égal a l’impét si le requérant a obtenu une ordonnance en 
application du paragraphe 4(1) de la Loi de 1998 de l’impot sur 
l’administration des successions. 


(4) En cas d’inexécution de l’engagement pris aux termes du para- 
graphe (2) ou de non-conformité aux conditions d’une ordonnance en 
application du paragraphe 4 (1) de la Loi de 1998 de l’impot sur l’admi- 
nistration des successions, \e tribunal peut, sur demande du greffier, 
rendre une ordonnance de se conformer. 


15. La régle 75.01 du Réglement est modifiée par substitution de 
«semblant avoir a «ayant» a la premiére ligne. 


16. Le paragraphe 75.03 (1) du Réglement est modifié par 
substitution de «semble avoir un intérét financier» 4 «a un intérét 
financier a la deuxiéme ligne. 


17. La régle 75.04 du Réglement est modifiée par substitution de 
«semble avoir un intérét financier» a «a un intérét financier a la 
premieére ligne. 


18. (1) Le paragraphe 75.06 (1) du Réglement est modifié par 
substitution de «semble avoir» a «a» a la premiére ligne. 
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(2) Subrule 75.06 (2) of the Regulation is amended by striking 
out “having” in the second line and substituting “appearing to 
have”. 


19. Rule 76.11 of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


REVOCATION 
76.11 This Rule is revoked on December 31, 2000. 


20. Subrule 77.09 (4.1) of the Regulation is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


(4.1) Subrules (1) and (4) do not apply where a defence is filed 
electronically. 


21. Forms 74.1 and 74.2 of the Regulation are amended by strik- 
ing out, 


“TESTATOR: 


(surname) (forename(s))” 


wherever it appears and substituting in each case the following: 


Details about the Testator 


And if the testator is known by 
any other name, state below the 
full names used 


Given name or names 
Senders 
Siam 
ee 


Complete in full 
as applicable 






22. Form 74.3 of the Regulation is amended by striking out, 


“IN THE ESTATE OF (insert name), deceased.” 


and substituting the following: 


In the Estate of the deceased person described below: 


Details about the Deceased Person 


And if the deceased was known 
by any other name, state below 
the full names used 


First given name Given name or names 
econd given name 


Third given name Surname 
Surname 


Complete in full 
as applicable 










23. Form 74.4 of the Regulation is amended by, 


(a) striking out the box entitled “Name” and substituting the 
following: 


THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


O. Reg. 24/00 


(2) Le paragraphe 75.06 (2) du Réglement est modifié par 
substitution de «semblent avoir a «ont» a la troisiéme ligne. 


19. La régle 76.11 du Réglement est abrogée et remplacée par ce 
qui suit : 


ABROGATION 
76.11 La présente régle est abrogée le 31 décembre 2000. 


20. Le paragraphe 77.09 (4.1) du Réglement est abrogé et 
remplacé par ce qui suit : 


(4.1) Les paragraphes (1) et (4) ne s’appliquent pas si une défense est 
déposée par voie électronique. 


21. Les formules 74.1 et 74.2 du Réglement sont modifiées par 
substitution de ce qui suit : 


Renseignements sur le testateur 


De plus, si le testateur est connu 
sous un autre nom, inscrire le 
nom complet ci-dessous. 


Peénom() 
Deuxiéme prénom 


Remplir au complet 
le cas échéant. 


Troisiéme prénom Nom de famille 
Nom de famille 
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a ce qui suit, partout od figurent ces mots : 


«TESTATEUR : 


(nom de famille) (prénom(s))» 


22. La formule 74.3 du Réglement est modifiée par substitution 
de ce qui suit : 


Succession du défunt nommé ci-dessous : 


Renseignements sur le défunt 


De plus, si le défunt était connu 
sous un autre nom, inscrire le 
nom complet ci-dessous. 


Prénom() 
Deuxiéme prénom 


Troisiéme prénom Nom de famille 
Nom de famille 


a ce qui suit : 


Remplir au complet 
le cas échéant. 













«SUCCESSION DE FEU 


(inscrire le nom)» 


23. La formule 74.4 du Réglement est modifiée : 


a) par substitution de ce qui suit 4 la case «nom» : 
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Complete in full 
as applicable 


And if the deceased was known 
by any other name, state below 
the full names used 


First given name Given name or names 
econd given name 
Third given name Surname 


Surname 


(b) adding immediately before “AFFIDAVIT(S) OF APPLI- 
CANT(S)” the following: 
















If the spouse of the deceased is an applicant, has the spouse 
elected to receive the entitlement under section 5 of the Family 
Law Act? fal) Now ulels Yes 


If yes, explain why the spouse is entitled to apply 


24. Form 74.5 of the Regulation is amended by, 


(a) striking out the box entitled “Name” and substituting the 


following : 


Complete in full 
as applicable 


And if the deceased was known 
by any other name, state below 


the full names used 
Given name or names 
Seanogrermne 
Sumane 


(b) adding the following immediately after the boxes below the 
heading “VALUE OF ASSETS OF ESTATE”: 











Is there any person interested in the estate who is not an appli- 
cant? (No; lr yes 


(c) adding the following immediately before “AFFIDAVIT(S) 


OF APPLICANT(S)”: 


If the spouse of the deceased is an applicant, has the spouse 
elected to receive the entitlement under section 5 of the Family 
Law Act? fe} No. Sl Yes 


If yes, explain why the spouse is entitled to apply 


25. Paragraph 2 of Form 74.6 of the Regulation is amended, 


(a) by striking out “paragraph 4 or 7” in the fifth line and substi- 


tuting “paragraph 6”; 
(b) by striking out “paragraph 5” in the sixth line and substitut- 
ing “paragraph 4”; 
(c) by striking out “paragraph 6” in the seventh line and substi- 
tuting “paragraph 5”; and 
(d) by striking out “paragraph 8” in the eighth line and substitut- 
ing “paragraph 7”. 


26. Form 74.7 of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 
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Remplir au complet 
le cas échéant. 


Deuxiéme prénom 


Troisiéme prénom Nom de famille 
Nom de famille 


b) par adjonction de ce qui suit immédiatement avant «AFFIDA- 
VIT(S) DU/DES REQUERANT(S)» : 


De plus, si le défunt était connu 
sous un autre nom, inscrire le 
nom complet ci-dessous. 


Prénom(s) 







Si le conjoint du défunt est un requérant, a-t-il choisi de jouir du 
droit prévu a l’article 5 de la Loi sur le droit de la famille? 
[] Non (2) Oui 


Dans |’affirmative, expliquer pourquoi le conjoint a le droit de 
présenter une requéte. 


24. La formule 74.5 du Réglement est modifiée : 


a) par substitution de ce qui suit 4 la case «nom» : 


Remplir au complet 
le cas échéant. 


Si le défunt était connu sous un 
autre nom, inscrire le nom 
complet ci-dessous. 


Prénom@) 
Deuxiéme prénom 


Troisiéme prénom Nom de famille 
Nom de famille 


b) par adjonction de ce qui suit immédiatement aprés les cases 
situées sous le titre «VALEUR DES BIENS DE LA SUCCES- 
SION» : 














Y a-t-il des personnes ayant un intérét dans la succession qui ne 
soient pas des requérants? OC) Non (J Oui 


c) 


par adjonction de ce qui suit immédiatement avant «AFFIDA- 
VIT(S) DU/DES REQUERANT(S)» : 


Si le conjoint du défunt est un requérant, a-t-il choisi de jouir du 
droit prévu a l’article 5 de la Loi sur le droit de la famille? 
O} Non CO Oui 


Dans |’affirmative, expliquer pourquoi le conjoint a le droit de 
présenter une requéte. 


2S: 
fiée : 


La disposition 2 de la formule 74.6 du Réglement est modi- 


a) par substitution de «disposition 6» a «disposition 4 ou 7» a la 


cinquiéme ligne; 
b) par substitution de «disposition 4» a «disposition 5» a la 
septiéme ligne; 
c) par substitution de «disposition 5» & «disposition 6» 4 la 
septiéme ligne; 
d) par substitution de «disposition 7» & «disposition 8» a la 
huitiéme ligne. 


26. La formule 74.7 du Réglement est abrogée et remplacée par 
ce qui suit : 
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Court file no. 
Form 74.7 
Courts of Justice Act 


ONTARIO 


SUPERIOR COURT OF JUSTICE 
IN THE ESTATE OF (insert name), deceased, 


NOTICE OF AN APPLICATION FOR A 
CERTIFICATE OF APPOINTMENT OF ESTATE 
TRUSTEE WITH A WILL 


1. The deceased died on (insert date). 
2. Attached to this notice are: 


(A) If the notice is sent to or in respect of a person entitled only 
to a specified item of property or stated amount of money, 
an extract of the part or parts of the will or codicil relating 
to the gift, or a copy of the will (and codicil(s), if any). 


If the notice is sent to or in respect of any other beneficiary, 
a copy of the will (and codicil(s), if any). 


(B) 


If the notice is sent to the Children’s Lawyer or the Public 
Guardian and Trustee, a copy of the will (and codicil(s), if 
any), and if it is not included in the notice, a statement of the 
estimated value of the interest of the person represented. 


(©) 


3. The applicant named in this notice is applying for a certificate of 
appointment of estate trustee with a will. 


APPLICANT 


Name Address 


4. The following persons who are less than 18 years of age are 
entitled, whether their interest is contingent or vested, to share in the 
distribution of the estate: 


Name Date of Birth Name and Address Estimated Value of 
(d/m/y) of Parent or Guardian Interest in Estate* 
* Note: The Estimated Value of Interest in Estate may be omitted in 


the form if it is included in a separate schedule attached to 
the notice sent to the Children’s Lawyer. 


5. The following persons who are mentally incapable within the 
meaning of section 6 of the Substitute Decisions Act, 1992 in respect of 
an issue in the proceeding, and who have guardians or attorneys acting 
under powers of attorney with authority to act in the proceeding, are 
entitled, whether their interest is contingent or vested, to share in the 
distribution of the estate: 


Estimated Value of Interest in 
Estate * 
*Specify whether 
attomey 


Name and Address of Person 


guardian or 


6. The following persons who are mentally incapable within the 
meaning of section 6 of the Substitute Decisions Act, 1992 in respect of 
an issue in the proceeding, and who do not have guardians or attorneys 
acting under powers of attorney with authority to act in the proceeding, 
are entitled, whether their interest is contingent or vested, to share in the 
distribution of the estate: 


THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


30 


O. Reg. 24/00 


N° de dossier du tribunal : 
Formule 74.7 
Loi sur les tribunaux judiciaires 


ONTARIO 


COUR SUPERIEURE DE JUSTICE 
SUCCESSION DE FEU (insérer le nom) 


AVIS DE REQUETE EN VUE D’OBTENIR UN CERTIFICAT 
DE NOMINATION A TITRE DE FIDUCIAIRE DE LA 
SUCCESSION TESTAMENTAIRE 


1. Le défunt est décédé le (insérer la date). 
2. Les piéces suivantes sont annexées a l’avis : 


(A) Si l’avis est envoyé a une personne ou 4 |’égard d’une 
personne qui n’a droit qu’a un bien particulier ou a une 
somme d’argent précisée, un extrait de la ou des parties du 
testament ou codicille portant sur le legs, ou une copie du 
testament (et du ou des codicilles, le cas €chéant). 


Si l’avis est envoyé a un autre bénéficiaire ou a |’égard d’un 
autre bénéficiaire, une copie du testament (et du ou des 
codicilles, le cas €chéant). 


(B) 


Si l’avis est envoyé 4 l’avocat des enfants ou au Tuteur et 
curateur public, une copie du testament (et du ou des 
codicilles, le cas €chéant) et, si elle n’est pas comprise dans 
l’avis, une déclaration de la valeur estimative de |’intérét de 
la personne représentée. 


(© 


3. Le requérant désigné dans le présent avis présente une requéte en 
vue d’obtenir un certificat de nomination a titre de fiduciaire de la 
succession testamentaire. 


REQUERANT 
Nom Adresse 


4. Les personnes suivantes qui ont moins de 18 ans ont droit, que leur 
intérét soit acquis ou éventuel, a une partie de la succession : 


Nom Date de Nom et adresse du Valeur estimative 
naissance pére, dela mére oudu = _ de I’intérét dans la 
(j/m/a) tuteur succession* 

*Remarque: La valeur estimative de l’intérét dans la succession 


peut étre omise de la formule si elle est indiquée dans 
une annexe distincte jointe a l’avis envoyé a l’avocat 
des enfants. 


5. Les personnes suivantes qui sont des incapables mentaux au sens de 
l’article 6 de la Loi de 1992 sur la prise de décisions au nom d’autrui a 
l’égard d’une question dans |’ instance et qui ont un tuteur ou un procu- 
reur constitué en vertu d’une procuration qui est habilité 4 agir dans 
l’instance ont droit, que leur intérét soit acquis ou éventuel, a une partie 
de la succession : 


Valeur estimative de l’intérét 
dans la succession * 

*Préciser s’il s’agit d’un tuteur ou 
d’un procureur 


Nom et adresse de la personne 


6. Les personnes suivantes qui sont des incapables mentaux au sens de 
l’article 6 de la Loi de 1992 sur la prise de décisions au nom d’autrui a 
l’€gard d’une question dans I’instance et qui n’ont pas de tuteur ni de 
procureur constitué en vertu d’une procuration qui est habilité a agir 
dans |’instance ont droit, que leur intérét soit acquis ou éventuel, a une 
partie de la succession : 
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Estimated Value of Interest 
in Estate * 


Name and Address of Person 


* Note: The Estimated Value of Interest in Estate may be omitted in 
the form if it is included in a separate schedule attached to 


the notice sent to the Public Guardian and Trustee. 


7. Unborn or unascertained persons may be entitled to share in the 
distribution of the estate. (Delete if not applicable) 


8. All other persons and charities entitled, whether their interest is 
contingent or vested, to share in the distribution of the estate are as 
follows: 


Name Address 


9. This notice is being sent, by regular lettermail, to all adult persons 
and charities named in this notice (except to an applicant who is entitled 
to share in the distribution of the estate), to the Public Guardian and 
Trustee if paragraph 6 applies, to a parent or guardian of the minor and 
to the Children’s Lawyer if paragraph 4 applies, to the guardian or 
attorney if paragraph S applies, and to the Children’s Lawyer if para- 
graph 7 applies. 


DATE: 


27. Forms 74.14, 74.15, 74.20.1, 74.21, 74.24 and 74.27 of the 
Regulation are amended by striking out the box entitled “Name” 
wherever it appears and substituting in each case the following: 


Complete in full 
as applicable 


And tf the deceased was known by 
any other name, state below the 
full names used 


First given name Given name or names 
econd given name 


Third given name Surname 


Surname 


28. Forms 74.31, 74.34 and 74.35 of the Regulation are amended 
by striking out “Ontario Court (General Division)” wherever those 
words appear and substituting in each case “Superior Court of 
Justice”. 







29. Form 74.32 of the Regulation is amended by striking out “a 
corporation authorized to act as a surety in the Province of Ontario” 
in the third paragraph and substituting “an insurer licensed under 
the Insurance Act to write surety and fidelity insurance in Ontario”. 


30. Form 75.1 of the Regulation is amended by striking out, 


“IN THE ESTATE OF (insert name), deceased” and 
substituting the following: 


In the Estate of the deceased person described below: 


Details about the Deceased Person 


Complete in full 
as applicable 


And if the deceased was known by 
any other name, state below the 
full names used 


Given name or names 
Scare 
Sumame 
eT eee ee 
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Nom et adresse de la personne Valeur estimative de l’intérét 


dans la succession * 


La valeur estimative de |’intérét dans la succession 
peut étre omise de la formule si elle est indiquée dans 
une annexe distincte jointe a l’avis envoyé au Tuteur et 
curateur public. 


*Remarque : 


7. Des personnes qui ne sont pas encore nées ou qui ne sont pas identi- 
fi€es peuvent avoir droit a une partie de la succession. (Rayer la pré- 
sente disposition si elle ne s’applique pas.) 


8. Toutes les autres personnes et sociétés de bienfaisance qui ont droit, 
que leur intérét soit acquis ou éventuel, a une partie de la succession sont 
les suivantes : 


Nom Adresse 


9. Le présent avis est envoyé, par courrier ordinaire, 4 toutes les per- 
sonnes adultes et sociétés de bienfaisance qui y sont désignées (sauf au 
requérant qui a droit a une partie de la succession), au Tuteur et curateur 
public si la disposition 6 s’applique, au pére, a la mére ou au tuteur du 
mineur et a |’avocat des enfants si la disposition 4 s’applique, au tuteur 
ou au procureur si la disposition 5 s’applique et a l’avocat des enfants 
si la disposition 7 s’applique. 


DATE : 


27. Les formules 74.14, 74.15, 74.20.1, 74.21, 74.24 et 74.27 du 
Réglement sont modifiées par substitution de ce qui suit a la case 
«Nom» partout od elle figure : 


Remplir au complet 
le cas échéant. 


De plus, si le défunt était connu 
sous un autre nom, inscrire le 
nom complet ci-dessous. 


Peénom) 

a | 
Nom de fail 
Narsenatloeeme mee eA mene wh cows 


28. Les formules 74.31, 74.34 et 74.35 du Réglement sont modi- 
fiées par substitution de «Cour supérieure de justice» 4 «Cour de 
Ontario (Division générale)» partout od figure cette expression. 






29. La formule 74.32 du Réglement est modifiée par substitution 
de « un assureur titulaire d’un permis délivré en vertu de la Loi sur 
les assurances qui l’autorise a faire souscrire de |’assurance de cau- 
tionnement et de l’assurance contre les détournements en Ontario» 
a «une personne morale autorisée a agir & ce titre dans la province 
de l’Ontario» au troisiéme paragraphe. 


30. La formule 75.1 du Réglement est modifiée par substitution 
de ce qui suit : 
Succession du défunt nommé ci-dessous : 


Renseignements sur le défunt 


De plus, si le défunt était connu 
sous un autre nom, inscrire le 
nom complet ci-dessous. 


Prénom) 
Deuxiéme prénom 


Troisiéme prénom Nom de famille 
Nom de famille 


& ce qui suit : 


Remplir au complet 
le cas échéant. 









«SUCCESSION DE FEU (inscrire le nom)» 
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31. Form 75.10 of the Regulation is amended by striking out 
“subrule 75.07 (3)” in the portion immediately before clause (a) and 
substituting “rule 75.07.1”. 


32. Item 23.1 of Part II of Tariff A to the Regulation is revoked 
and the following substituted: 


23.1 Fees actually paid to a mediator in accordance with Ontario 
Regulation 451/98 or Ontario Regulation 291/99 made under the 
Administration of Justice Act. 


33. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 25/00 
made under the 
COURTS OF JUSTICE ACT 


Made: January 25, 2000 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending Reg. 194 of R.R.O. 1990 
(Rules of Civil Procedure) 
Note: Since the end of 1998, Regulation 194 has been amended by 
Ontario Regulations 288/99, 290/99, 292/99, 484/99, 488/99, 
583/99 and 24/00. Previous amendments are listed in the Table 
of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. Form 74.14 of Regulation 194 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is amended by striking out “conjugal relationship 
outside marriage with a person of the opposite sex” and substituting 
“conjugal relationship outside marriage with a person of the oppo- 
site sex or of the same sex”. 


2. Form 74.15 of the Regulation is amended by striking out 
“conjugal relationship outside marriage with a person of the oppo- 
site sex” and substituting “conjugal relationship outside marriage 
with a person of the opposite sex or of the same sex”. 


3. This Regulation comes into force on the day section 18 of the 
Amendments Because of the Supreme Court Decision in M. v. H. Act, 
1999 comes into force. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 26/00 
made under the 
FAMILY LAW ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 391/97 
(Child Support Guidelines) 


Note: Ontario Regulation 391/97 has not previously been amended. 


1. Section 3 of Schedule III to Ontario Regulation 391/97 is 
revoked and the following substituted: 
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31. La formule 75.10 du Réglement est modifiée par substitution 
de «a la régle 75.07.1» a «au paragraphe 75.07 (3)» au paragraphe 
qui précéde immédiatement I’alinéa a). 


32. Le poste 23.1 de la deuxiéme partie du tarif A du Réglement 
est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


23.1 Les honoraires effectivement payés 4 un médiateur conformé- 
ment au Réglement de |’Ontario 451/98 ou au Réglement de 
l’Ontario 291/99 pris en application de la Loi sur l’administra- 
tion de la justice. 


33. Le présent réglement entre en vigueur le 1“ mars 2000. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 25/00 
pris en application de la 
LOI SUR LES TRIBUNAUX JUDICIAIRES 


pris le 25 janvier 2000 
approuvé le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. 194 des R.R.O. de 1990 
(Régies de procédure civile) 
Remarque: Depuis la fin de 1998, le Réglement 194 a été modifié par 
les Réglements de |’Ontario 288/99, 290/99, 292/99, 
484/99, 488/99, 583/99 et 24/00. Les modifications anté- 
rieures sont indiquées dans la Table des réglements figu- 
rant dans les Lois de |’Ontario de 1998. 


1. La formule 74.14 du Réglement 194 des Réglements refondus 
de l’Ontario de 1990 est modifiée par substitution de «relation 
conjugale hors du mariage avec une personne du sexe opposé ou du 
méme sexe» a «relation conjugale hors du mariage avec une per- 
sonne du sexe opposé». 


2. La formule 74.15 du Réglement est modifiée par substitution 
de «relation conjugale hors du mariage avec une personne du sexe 
opposé ou du méme sexe» a «relation conjugale hors du mariage 
avec une personne du sexe opposé». 


3. Le présent réglement entre en vigueur le jour de l’entrée en 
vigueur de l’article 18 de la Loi de 1999 modifiant des lois en raison 
de la décision de la Cour supréme du Canada dans Varrét M. c. H. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 26/00 
pris en application de la 


LOI SUR LE DROIT DE LA FAMILLE 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. de l’Ont. 391/97 
(Lignes directrices sur les aliments pour les enfants) 


Remarque : Le Réglement de 1’Ontario 391/97 n’a pas été modifié 


antérieurement. 


1. Larticle 3 de l’annexe III du Réglement de l’Ontario 391/97 
est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
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Support other than child support 


3. (1) To calculate income for the purpose of determining an 
amount under an applicable table, deduct the support, not including 
child support, received from the other parent or spouse. 


Special or extraordinary expenses 


(2) To calculate income for the purpose of determining an amount 
under section 7 of these guidelines, deduct the support, not including 
child support, paid to the other parent or spouse. 


2. This Regulation comes into force on March 31, 2000. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 27/00 
made under the 
LEGAL AID SERVICES ACT, 1998 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 107/99 
(General) 
Note: Ontario Regulation 107/99 has previously been amended by 
Ontario Regulation 337/99. 


1. Subsections 1 (2) and (3) of Ontario Regulation 107/99 are 
revoked and the following substituted: 


(2) The financial eligibility requirements for applicants for certifi- 
cates are as set out in the document entitled “Financial Eligibility 
Criteria for Certificates: Policies and Procedures Manual”, dated 
December 13, 1999 and produced by Legal Aid Ontario. 


(3) The financial eligibility requirements for applicants for legal aid 
services to be provided by duty counsel are as set out in the document 
entitled “Duty Counsel: Financial Eligibility Test”, being chapter 6, as 
revised December 13, 1999, of the Duty Counsel Manual dated January, 
1996 and produced by Legal Aid Ontario. 


2. (1) Item 7.5 of Part II of the Table to Schedule 2 to the Regula- 
tion is amended by striking out “matters in which spousal support 
or child support or both is in issue” and substituting “matters in 
which support of a child, support of a person who has lived in a 
conjugal relationship within or outside marriage with a person of 
the opposite sex or same sex, or both is in issue”. 


(2) Item 7.7 of Part II of the Table to Schedule 2 to the Regulation 
is amended by striking out “between spouses” and substituting 
“between persons of the opposite sex or same sex who have lived 
together in a conjugal relationship within or outside marriage”. 


(3) Item 7.9 of Part II of the Table to Schedule 2 to the Regulation 
is amended by striking out “order or agreement for child or spousal 
support” and substituting “order or agreement for support of a 
child, for support of a person who has lived in a conjugal relation- 
ship within or outside marriage with a person of the opposite sex or 
same sex, or both”. 


3. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


8/00 


THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


33 


O. Reg. 27/00 265 


Aliments autres que des aliments pour les enfants 


3. (1) Afin de déterminer le revenu pour |’application des tables, 
déduire les aliments, a 1’exclusion des aliments pour les enfants, recus 
de |’autre parent ou époux. 


Dépenses spéciales ou extraordinaires 


(2) Afin de déterminer le revenu pour l’application de I’article 7 des 
présentes lignes directrices, déduire les aliments, a l’exclusion des ali- 
ments pour les enfants, payés a |’autre parent ou époux. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le 31 mars 2000. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 27/00 
pris en application de la 
LOI DE 1998 SUR LES SERVICES 
D’AIDE JURIDIQUE 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. de 1’Ont. 107/99 
(Dispositions générales) 
Remarque: Le Réglementde |’Ontario 107/99 a été modifié antérieu- 
rement par le Réglement de |’Ontario 337/99. 


1. Les paragraphes 1 (2) et (3) du Réglement de l’Ontario 107/99 
sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 


(2) Les conditions d’admissibilité financiére des auteurs de deman- 
des de certificats sont Enoncées dans le document du 13 décembre 1999 
intitulé «Financial Eligibility Criteria for Certificates: Policies and Pro- 
cedures Manual» et produit par Aide juridique Ontario. 


(3) Les conditions d’admissibilité financiére des auteurs de deman- 
des de services d’aide juridique que doivent fournir des avocats de 
service sont énoncées dans le document de janvier 1996 intitulé «Duty 
Counsel: Financial Eligibility Test», qui constitue le chapitre 6, tel qu’il 
a été révisé le 13 décembre 1999, du manuel intitulé «Duty Counsel 
Manual», et produit par Aide juridique Ontario. 


2. (1) Le numéro 7.5 de la partie II du tableau de I’annexe 2 du 
Réglement est modifié par substitution de «les affaires dans lesquel- 
les les aliments a |’égard d’un enfant, les aliments a |’égard d’une 
personne qui a vécu avec une personne du sexe opposé ou du méme 
sexe dans une union conjugale dans les liens du mariage ou hors de 
celui-ci, ou les deux, sont une question en litige» 4 «les affaires dans 
lesquelles les aliments a l’égard du conjoint ou d’un enfant, ou les 
deux, sont une question en litige». 


(2) Le numéro 7.7 de la partie II du tableau de l’annexe 2 du 
Réglement est modifié par substitution de «entre personnes du sexe 
opposé ou du méme sexe qui ont vécu ensemble dans une union 
conjugale dans les liens du mariage ou hors de celui-ci» a «entre 
conjoints». 


(3) Le numéro 7.9 de la partie II du tableau de l’annexe 2 du 
Réglement est modifié par substitution de «d’une ordonnance ou 
d’un accord relatifs aux aliments 4 |’é¢gard d’un enfant, aux aliments 
a l’égard d’une personne qui a vécu avec une personne du sexe 
opposé ou du méme sexe dans une union conjugale dans les liens du 
mariage ou hors de celui-ci, ou aux deux» a «d’une ordonnance ou 
d’un accord relatifs aux aliments 4 fournir 4 un enfant ou a un 
conjoint». 


3. Le présent réglement entre en vigueur le 1® mars 2000. 
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ONTARIO REGULATION 28/00 
made under the 


COURTS OF JUSTICE ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 67/92 
(Salaries and Benefits of Provincial Judges) 
Note: Ontario Regulation 67/92 has previously been amended. 
Those amendments are listed in the Table of Regulations in the 
Statutes of Ontario, 1998. 


1. Section 3 of Ontario Regulation 67/92 is amended by adding 
the following definition: 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
have lived together in a conjugal relationship, 


(a) continuously for a period of at least three years, or 


(b) in a relationship of some permanence, if they are the natural or 
adoptive parents of a child or if each of them has demonstrated 
a settled intention to treat a child as a child of his or her family, 
except under an arrangement where the child is placed for valu- 
able consideration in a foster home by a person having lawful 
custody; 


2. Subsection 17 (1) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(1) The spouse or same-sex partner of a judge who dies while serv- 
ing on a full-time basis and who would have been entitled to receive a 
pension under this Part if the judge had ceased to hold office before 
dying is entitled to a survivor allowance during the spouse’s or same- 
sex partner’s lifetime. 


3. (1) Subsection 18 (1) of the Regulation is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


(1) The spouse or same-sex partner of a person who dies while 
receiving a pension under this Part or who dies while entitled to receive 
a pension under this Part after ceasing to hold office as a judge is 
entitled to a survivor allowance during the spouse’s or same-sex 
partner’s lifetime. 


(2) Subsection 18 (5) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(5) Subsections (1) to (4) do not apply to the surviving spouse or 
same-sex partner of a deceased person if the spouse or same-sex partner 
became that person’s spouse or same-sex partner after the date on which 
the deceased person ceased to hold office. 


4. Sections 19, 20 and 21 of the Regulation are revoked and the 
following substituted: 


19. (1) Only one survivor allowance is payable to a spouse or same- 
sex partner under this Part. 


(2) If two or more spouses or same-sex partners of a person claim to 
be entitled to a survivor allowance under this Part, the survivor allow- 
ance shall be paid, subject to subsection 18 (5), to, 


(a) the spouse or same-sex partner with whom the person was living 
on the date of the person’s death, if the person was living witha 
spouse Or same-sex partner on that date; or 


(b) the spouse or same-sex partner chosen by the Board following 
a hearing, if the person was not living with a spouse or same-sex 
partner on the date of the person’s death. 
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20. (1) The child or children of a person who is survived by a 
spouse or same-sex partner are entitled on the death of the spouse or 
same-sex partner to a survivor allowance if, 


(a) the person died while receiving or entitled to a pension under 
this Part; and 


(b) the spouse or same-sex partner received a survivor allowance 
under this Part in respect of the person. 


(2) The annual amount of the survivor allowance under this section 
is an amount equal to the annual amount of the survivor allowance to 
which the spouse or same-sex partner of the deceased person was 
entitled on the date of the spouse’s or same-sex partner’s death. 


21. (1) The child or children of a person who dies while receiving 
or entitled to a pension under this Part and who is not survived by a 
spouse or same-sex partner are entitled to a survivor allowance. 


(2) The annual amount of the survivor allowance under this section 
is an amount equal to the annual amount of the survivor allowance to 
which the spouse or same-sex partner of the deceased person would be 
entitled under this Partif the deceased person were survived by a spouse 
or same-sex partner. 


(3) Subsection (1) does not apply in respect of a child of a deceased 
person and the spouse or same-sex partner of the deceased person if 
they became spouses or same-sex partners after the date on which the 
deceased person ceased to hold office. 


5. Section 23 of the Regulation is revoked and the following sub- 
stituted: 


23. (1) The Lieutenant Governor in Council may require the Board 
to authorize payment of a survivor allowance in such initial annual 
amount as is specified by the Lieutenant Governor in Council to the 
spouse or same-sex partner or the child or children of a deceased person 
in respect of whom the Lieutenant Governor in Council could have 
required the Board to authorize a pension under section 11 while the 
person was alive. 


(2) If the Lieutenant Governor in Council requires the Board to 
authorize payment of a survivor allowance under this section to a 
spouse or same-sex partner, 


(a) the survivor allowance continues during the spouse’s or same- 
sex partner’s lifetime; and 


(b) the child or children of the deceased person are entitled on the 
death of the spouse or same-sex partner to a survivor allowance 
in an annual amount equal to the annual amount of the survivor 
allowance to which the spouse or same-sex partner was entitled 
on the date of the spouse’s or same-sex partner’s death. 


(3) Subsection (1) and clause (2) (b) do not apply in respect of a 
child of the deceased person and the spouse or same-sex partner of the 
deceased person if they became spouses or same-sex partners after the 
date on which the deceased person ceased to hold office as a judge. 


6. Section 47 of the Regulation is revoked and the following sub- 
stituted: 


47. (1) The Lieutenant Governor in Council may require the Board 
to authorize payment of a survivor allowance in such initial annual 
amount as is specified by the Lieutenant Governor in Council to the 
spouse or same-sex partner or the child or children of a deceased person 
in respect of whom the Lieutenant Governor in Council could have 
required the Board to authorize a pension under subsection 40 (4) or an 
annual income allowance under subsection 46 (2) while the person was 
alive. 


(2) If the Lieutenant Governor in Council requires the Board to 
authorize payment of a survivor allowance under this section to a 
spouse Or Same-sex partner, 


O. Reg. 28/00 


(a) the survivor allowance continues during the spouse’s or same- 
sex partner’s lifetime; and 


the child or children of the deceased person are entitled on the 
death of the spouse or same-sex partner to a survivor allowance 
in an annual amount equal to the annual amount of the survivor 
allowance to which the spouse or same-sex partner was entitled 
on the date of the spouse’s or same-sex partner’s death. 


(b) 


(3) Subsection (1) and clause (2) (b) do not apply in respect of a 
child of the deceased person and the spouse or same-sex partner of the 
deceased person if they became spouses or same-sex partners after the 
date on which the deceased person ceased to hold office as a judge. 


7. Subsection 48 (1) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(1) In this Part, 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage, 


“spouse” means, 


(a) either of two persons of the opposite sex who are married to each 
other, 


(b) either of two persons of the opposite sex who have together 
entered into a marriage that is voidable or void, in good faith on 
the part of the person asserting a right under this Part, or 


(c) either of two persons of the opposite sex who live together in a 
conjugal relationship outside marriage. 


8. Clause 56 (1) (b) of the Regulationis revoked and the following 
substituted: 


(b) three days leave of absence with pay in the event of the death of 
the judge’s spouse, same-sex partner, parent, mother-in-law, 
father-in-law, child, brother or sister; and 


9. Subsection 62 (1) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(1) The Dependants’ Life Insurance Plan shall provide, in respect of 
each judge who chooses to participate in the Plan, whichever of the fol- 
lowing life insurance coverages is chosen by the judge: 


1. $1,000 for the spouse or same-sex partner of the judge and $500 
for each dependent child of the judge. 


2. $2,000 for the spouse or same-sex partner of the judge and 
$1,000 for each dependent child of the judge. 


10. (1) Subsection 63 (1) of the Regulation is amended by strik- 
ing out the portion before paragraph 1 and substituting the follow- 


ing: 


(1) The Supplementary Health and Hospital Insurance Plan shall 
provide to every judge who joins the Plan the following benefits in 
respect of expenses incurred on behalf of the judge, the judge’s spouse, 
the judge’s same-sex partner and the judge’s dependent children: 


(2) Subsection 63 (5) of the Regulation is amended by striking out 
the portion before paragraph 1 and substituting the following: 


(5) The Supplementary Health and Hospital Insurance Plan shall 
provide to every judge who elects to participate in the Plan’s additional 
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coverage for vision care and hearing aids the following benefits in 
respect of expenses incurred on behalf of the judge, the judge’s spouse, 
the judge’s same-sex partner and the judge’s dependent children: 


11. Subsection 64 (1) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(1) The Dental Insurance Plan shall provide to every judge who 
joins the Plan the following benefits in respect of expenses incurred on 
behalf of the judge, the judge’s spouse, the judge’s same-sex partner 
and the judge’s dependent children: 


1. Reimbursement of 80 per cent of the cost of basic dental ser- 
vices, endodontic services, periodontic services and repair or 
maintenance services for existing dentures or bridges specified 
by the Plan, but not exceeding 80 per cent of the fees set out in 
the Ontario Dental Association schedule of fees for general 
practitioners in effect when the expense is incurred. 


2. Reimbursement of 50 per cent of the cost of new dentures speci- 
fied by the Plan, not exceeding 50 per cent of the fees for new 
dentures set out in the Ontario Dental Association schedule of 
fees in effect when the expense is incurred, and subject to a limit 
of $2,000 on the total amount of reimbursement under this para- 
graph in respect of any one of the judge, the judge’s spouse, the 
judge’s same-sex partner and the dependent children of the 
judge. 


3. Reimbursement of 50 per cent of the cost of orthodontic services 
specified by the Plan and provided to a dependent child of the 
judge, not exceeding 50 per cent of the fees for those services set 
out in the Ontario Dental Association schedule of fees in effect 
when the expense is incurred, and subject to a limit of $2,000 on 
the total amount of reimbursement under this paragraph in 
respect of any one child. 


4. Reimbursement of 50 per cent of the cost of crowns, bridgework 
and other major restorative services specified by the Plan, not 
exceeding 50 per cent of the fees for those services set out in the 
Ontario Dental Association schedule of fees in effect when the 
expense is incurred, and subject to a limit of $2,000 on the total 
amount of reimbursement under this paragraph in respect of any 
one of the judge, the judge’s spouse, the judge’s same-sex 
partner and the dependent children of the judge in any year. 


12. This Regulation comes into force on the day section 18 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 29/00 
made under the 
FARM PRODUCTS MARKETING ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending Reg. 420 of R.R.O. 1990 
(Hogs — Plan) 
Note: Regulation 420 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. (1) Subclause 18 (6) (b) (ii) of the Schedule to Regulation 420 
of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the 
following substituted: 
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(ii) is a spouse, same-sex partner, parent, child, grandchild, sib- 
ling or child of a sibling of the individual who has the 
interest described in subclause (i); or 


(2) Clause 18 (6) (c) of the Schedule to the Regulation is revoked 
and the following substituted: 


(c) in cases where the producer is an individual, is a spouse, same- 
sex partner, parent, child, grandchild, sibling or child of a sibling 
of the producer. 


(3) Section 18 of the Schedule to the Regulation is amended by 
adding the following subsection: 


(6.1) In subsection (6), 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage; 


“spouse” means, 
(a) a spouse as defined in section 1 of the Family Law Act, ot 


(b) either of two persons of the opposite sex who live together ina 
conjugal relationship outside marriage. 


2. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 31/00 
made under the 
HUMAN RIGHTS CODE 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 290/98 
(Business Practices Permissible to Landlords in Selecting 
Prospective Tenants for Residential Accommodation) 


Note: Ontario Regulation 290/98 has not previously been amended. 


1. Section 4 of Ontario Regulation 290/98 is amended by insert- 
ing same-sex partnership status” after ’marital status” in the 
fourth line. 


2. This Regulation comes into force on the day subsection 28 (2) 


of the Amendments Because of the Supreme Court of Canada Deci- 
ston in M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


8/00 
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ONTARIO REGULATION 30/00 
made under the 
MILK ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending Reg. 760 of R.R.O. 1990 
(Milk and Farm-Separated Cream — Plan) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 760 has been amended by 


Ontario Regulation 208/99. Previous amendments are listed in 
the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. (1) Clause 9 (3) (a) of the Schedule to Regulation 760 of the 
Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 


(a) is the spouse or same-sex partner or a parent, son or daughter of 
the licensed producer; 


(2) Section 9 of the Schedule to the Regulation is amended by 
adding the following subsection: 


(3.1) In subsection (3), 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage; 


“spouse” means, 
(a) a spouse as defined in section 1 of the Family Law Act, or 


(b) either of two persons of the opposite sex who live together ina 
conjugal relationship outside marriage. 


2. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


8/00 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 31/00 
pris en application de la 


CODE DES DROITS DE LA PERSONNE 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. de 1’Ont. 290/80 
(Pratiques de commerce auxquelles les locateurs sont autorisés a 
avoir recours pour choisir les locataires éventuels d’un logement) 
Remarque: Le Réglement de |’Ontario 290/98 n’a pas été modifié 
antérieurement. 


1. L’article 4 du Réglement de l’Ontario 290/98 est modifié par 
insertion de «le partenariat avec une personne de méme sexe,» apres 
«l’ état matrimonial,» aux quatriéme et cinquiéme lignes. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de l’entrée en vi- 
gueur du paragraphe 28 (2) de la Loi de 1999 modifiant des lois en 
raison de la décision de la Cour supréme du Canada dans Varrét 
M. c. H. 


O. Reg. 31/00 


eo... ee 


O. Reg. 32/00 


ONTARIO REGULATION 32/00 
made under the 
ONTARIO WORKS ACT, 1997 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 134/98 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 134/98 has been 
amended by Ontario Regulations 165/99, 170/99 and 238/99. 
Previous amendments are listed in the Table of Regulations in 
the Statutes of Ontario, 1998. 


1. (1) The definition of “dependant” in subsection 1 (1) of 
Ontario Regulation 134/98 is amended by, 


(a) striking out “spouse” in subclause (a) (i) and substituting 
“spouse or same-sex partner”; 


(b) striking out “spouse” in the second line of subclause (a) (ii) 
and substituting “spouse or same-sex partner”; 


(c) striking out “spouse” in the second line of subclause (a) (iii) 
and substituting “spouse or same-sex partner”; and 


(d) striking out “spouse” in the first line of clause (b) and substi- 
tuting “spouse or same-sex partner”. 


(2) Subsection 1 (1) of the Regulation is amended by sdding the 
following definition: 


“same-sex partner”, in relation to an applicant or recipient, means, 


(a) a person of the same sex as the applicant or recipient, if the 
person and the applicant or recipient have together declared to 
the administrator or to the Director under the Ontario Disability 
Support Program Act, 1997 that they are same-sex partners, 


(b) a person of the same sex as the applicant or recipient who is 
required under a court order or domestic contract to support the 
applicant or recipient or any of his or her dependants, 


(c) a person of the same sex as the applicant or recipient who has an 
obligation to support the applicant or recipient or any of his or 
her dependants under section 30 or 31 of the Family Law Act, 
whether or not there is a domestic contract or other agreement 
between the person and the applicant or recipient whereby they 
purport to waive or release such obligation to support, or 


(d) a person of the same sex as the applicant or recipient who is 
residing in the same dwelling place as the applicant or recipient, 
if the social and familial aspects of the relationship between the 
person and the applicant or recipient amount to cohabitation 
and, 


(i) the person is providing financial support to the applicant or 
recipient, 


the applicant or recipient is providing financial support to 
the person, or 


(ii) 


the person and the applicant or recipient have a mutual 
agreement or arrangement regarding their financial affairs; 
(“partenaire de méme sexe”) 


(iii) 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 32/00 
pris en application de la 
LOI DE 1997 SUR LE PROGRAMME ONTARIO AU TRAVAIL 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. de l’Ont. 134/98 
(Dispositions générales) 
Remarque: Depuis la fin de 1998, le Réglement de |’Ontario 134/98 a 
ét€ modifié par les Réglements de 1’Ontario 165/99, 
170/99 et 238/99. Les modifications antérieures sont indi- 
quées dans la Table des réglements figurant dans les Lois 
de l’Ontario de 1998. 


1. (1) La définition de «personne a charge» au paragraphe 1 (1) 
du Réglement de I’Ontario 134/98 est modifiée : 


a) par substitution de «le conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «le conjoint» au sous-alinéa a) (i); 


b) par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme 
sexe» a «son conjoint» a la deuxiéme ligne du sous-alinéa 


a) (ii); 

c) par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme 
sexe» @ «son conjoint» a la deuxiéme ligne du sous-alinéa 
a) (iii); 


d) par substitution de «du conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «du conjoint» a la premiére ligne de l’alinéa b). 


(2) Le paragraphe 1 (1) du Réglement est modifié par adjonction 
de la définition suivante : 


«partenaire de méme sexe» Relativement a |’auteur d’une demande ou 
a un bénéficiaire, s’entend, selon le cas : 


a) d’une personne du méme sexe que celui de |’auteur de la deman- 
de ou du bénéficiaire, si elle a déclaré avec celui-ci 4 1’adminis- 
trateur ou au directeur visé par la Loi de 1997 sur le Programme 
ontarien de soutien aux personnes handicapées qu’ ils sont parte- 
naires de méme sexe; 


b) d’une personne du méme sexe que celui de |’auteur de la deman- 
de ou du bénéficiaire qui est tenue aux termes d’une ordonnance 
judiciaire ou d’un contrat familial de fournir des aliments a 
’auteur de la demande ou au bénéficiaire ou a |’une ou |’autre 
des personnes 4 la charge de celui-ci, 


c) d’une personne du méme sexe que celui de |’auteur de la deman- 
de ou du bénéficiaire qui est tenue, aux termes de l’article 30 ou 
31 de la Loi sur le droit de la famille, de fournir des aliments a 
l’auteur de la demande ou au bénéficiaire ou a l’une ou |’autre 
des personnes 4 la charge de celui-ci, que la personne et |’auteur 
de la demande ou le bénéficiaire aient conclu ou non un contrat 
familial ou un autre accord selon lequel ils renonceraient a une 
telle obligation alimentaire ou y mettraient fin; 


d) d’une personne du méme sexe que celui de |’auteur de la 
demande ou du bénéficiaire qui réside dans le méme logement 
que celui-ci, si les aspects sociaux et familiaux des rapports 
existant entre eux constituent une cohabitation et que, selon le 
cas : 


(i) la personne fournit un soutien financier a |’auteur de la 
demande ou au bénéficiaire, 


(ii) l’auteur de la demande ou le bénéficiaire fournit un soutien 
financier a la personne, 


(iii) la personne et l’auteur de la demande ou le bénéficiaire ont 
un accord ou un arrangement en ce qui concerne leurs affai- 
res financiéres. («same-sex partner») 


37 


270 


(3) The definition of “sole support parent” in subsection 1 (1) of 
the Regulation is amended by striking out “spouse” in the second 
line and substituting “spouse or same-sex partner”. 


(4) The definition of “spouse” in subsection 1 (1) of the Regula- 
tion is revoked and the following substituted: 


“spouse”, in relation to an applicant or recipient, means, 


(a) a person of the opposite sex to the applicant or recipient, if the 
person and the applicant or recipient have together declared to 
the administrator or to the Director under the Ontario Disability 
Support Program Act, 1997 that they are spouses, 


a person of the opposite sex to the applicant or recipient who is 
required under a court order or domestic contract to support the 
applicant or recipient or any of his or her dependants, 


(b) 


a person of the opposite sex to the applicant or recipient who has 
an obligation to support the applicant or recipient or any of his 
or her dependants under section 30 or 31 of the Family Law Act, 
whether or not there is a domestic contract or other agreement 
between the person and the applicant or recipient whereby they 
purport to waive or release such obligation to support, or 


() 


(d) a person of the opposite sex to the applicant or recipient who is 
residing in the same dwelling place as the applicant or recipient, 
if the social and familial aspects of the relationship between the 
person and the applicant or recipient amount to cohabitation 
and, 
(i) the person is providing financial support to the applicant or 
recipient, 

(ii) the applicant or recipient is providing financial support to 
the person, or 

(iii) the person and the applicant or recipient have a mutual 
agreement or arrangement regarding their financial affairs. 


(“conjoint”) 


(5) Subsections 1 (2) and (3) of the Regulation are revoked and 
the following substituted: 


(2) For the purpose of the definitions of “spouse” and “same-sex 
partner”, sexual factors shall not be investigated or considered in 
determining whether or not a person is a spouse or same-sex partner. 


2. (1) Clause 2 (1) (a) of the Regulation is amended by striking 
out “spouse” in the first line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(2) Clause 2 (2) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the first line and in the third line and substituting in each 
case “spouse or same-sex partner”. 


(3) Clause 2 (3) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the first line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(4) Clause 2 (3) (c) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the first line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(5) The English version of subclause 2 (3) (c) (ii) of the Regula- 
tion is revoked and the following substituted: 
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(3) La définition de «pére ou mére seul soutien de famille» au 
paragraphe 1 (1) du Réglement est modifiée par substitution de «de 
conjoint ou de partenaire de méme sexe» a «de conjoint» a la fin. 


(4) La définition de «conjoint» au paragraphe 1 (1) du Réglement 
est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


«conjoint» Relativement a l’auteur d’une demande ou a un bénéficiaire, 
s’entend, selon le cas : 


a) d’une personne du sexe opposé a celui de |’auteur de la demande 
ou du bénéficiaire, si elle a déclaré avec celui-ci a |’administra- 
teur ou au directeur visé par la Loi de 1997 sur le Programme 
ontarien de soutien aux personnes handicapées qu’ils sont 
conjoints; 


b) d’une personne du sexe opposé a celui de |’ auteur de la demande 
ou du bénéficiaire qui est tenue aux termes d’une ordonnance 
judiciaire ou d’un contrat familial de fournir des aliments a 1’ au- 
teur de la demande ou au bénéficiaire ou a |’une ou I’autre des 
personnes a la charge de celui-ci; 


c) d’une personne du sexe opposé a celui de I’auteur de la demande 
ou du bénéficiaire qui est tenue, aux termes de |’article 30 ou 31 
de la Loi sur le droit de la famille, de fournir des aliments 4 
l’auteur de la demande ou au bénéficiaire ou 4 l’une ou |’autre 
des personnes a la charge de celui-ci, que la personne et l’auteur 
de la demande ou le bénéficiaire aient conclu ou non un contrat 
familial ou un autre accord selon lequel ils renonceraient a une 
telle obligation alimentaire ou y mettraient fin; 


d) d’une personne du sexe opposé a celui de l’auteur de la demande 
ou du bénéficiaire qui réside dans le méme logement que celui-ci, 
si les aspects sociaux et familiaux des rapports existant entre eux 
constituent une cohabitation et que, selon le cas : 


(i) la personne fournit un soutien financier a l’auteur de la 
demande ou au bénéficiaire, 


(ii) l’auteur de la demande ou le bénéficiaire fournit un soutien 
financier a la personne, 


(iii) la personne et l’auteur de la demande ou le bénéficiaire ont 
un accord ou un arrangement en ce qui concerne leurs affai- 
res financiéres. («spouse») 


(5) Les paragraphes 1 (2) et (3) du Réglement sont abrogés et 
remplacés par ce qui suit : 


(2) Pour!’ application des définitions de «conjoint» et «partenaire de 
méme sexe», les facteurs d’ ordre sexuel ne doivent pas faire l’objetd’un 
examen ni étre pris en considération pour déterminer si une personne est 
un conjoint ou un partenaire de méme sexe. 


2. (1) Lalinéa 2 (1) a) du Réglement est modifié par substitution 
de «le conjoint ou partenaire de méme sexe» a «le conjoint» a la 
premieére ligne. 


(2) L’alinéa 2 (2) a) du Réglement est modifié par substitution de 
«conjoint ou partenaire de méme sexe» a «conjoint» a la premiére 
ligne et a la troisiéme ligne. 


(3) L’alinéa 2 (3) a) du Réglement est modifié par substitution de 
«le conjoint ou partenaire de méme sexe» a «le conjoint» a la premié- 
re ligne. 


(4) Lalinéa 2 (3) c) du Réglement est modifié par substitution de 
«le conjoint ou partenaire de méme sexe» a «le conjoint» a la pre- 
mieére ligne. 


(5) La version anglaise du sous-alinéa 2 (3) c) (ii) du Réglement 
est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


(ii) is the parent with primary care and control of the child, if 
subclause (i) does not apply; 
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3. (1) Subsection 10 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “an applicant, a recipient or a spouse of an applicant or recipi- 
ent” in the second and third lines and substituting “an applicant or 
recipient or a spouse or same-sex partner of an applicant or recipi- 
ent”. 


(2) Paragraph 1 of subsection 10 (7) of the Regulation is revoked 
and the following substituted: 


1. Participate in counselling together with one or more of the per- 
son’s parents, if the parent or parents are willing to participate in 
the counselling. 


4. Subsection 18 (1) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the third line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


5. Subsection 19 (1) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the third line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


6. (1) Subsection 20 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “spouse” in the third line and substituting “spouse or same-sex 
partner”, 


(2) 
(a) 


Subsection 20 (4) of the Regulation is amended by, 


striking out “spouse” in the second line and substituting 
“spouse or same-sex partner”; and 


(b) 


striking out “applicant or spouse” in the third line and substi- 
tuting “applicant, spouse or same-sex partner”. 


7. Paragraph 1 of section 31 of the Regulation is revoked and the 
following substituted: 


1. An applicant or recipient under the Ontario Disability Support 
Program Act, 1997 or a spouse or same-sex partner included in 
an applicant’s or a recipient’s benefit unit under that Act. 


8. (1) Clause 38 (1) (b) of the Regulation is amended by striking 
out “spouse” in the first line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(2) Clause 38 (1) (c) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the first line and in the third line and substituting ineach 
case “spouse or same-sex partner”. 


(3) Clause 38 (1) (d) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the first line and substituting “spouse or same-sex 
partner”, 


(4) Subsection 38 (2) of the Regulationis amended by striking out 
“spouse” in the first line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


9. Paragraph 14 of subsection 39 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” in the first line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


10. (1) The first row of the Table to paragraph 1 of section 41 of 
the Regulation is amended by striking out “Spouse” in the first 
column and in the fifth column and substituting in each case “Spouse 
or Same-Sex Partner”. 


(2) The first row of the Table to paragraph 2 of section 41 of the 
Regulation is amended by striking out “Spouse” in the first column 
and in the third column and substituting in each case “Spouse or 
Same-Sex Partner”. 


11. (1) The first row of the Table to paragraph 1 of subsection 
44 (1) of the Regulation is amended by striking out “Spouse” in the 
first column and in the third column and substituting in each case 
“Spouse or Same-Sex Partner”. 
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3. (1) Le paragraphe 10 (1) du Réglement est modifié par substi- 
tution de «d’ auteur de demande ou de bénéficiaire ou de conjoint ou 
partenaire de méme sexe de |’auteur d’une demande ou d’un bénéfi- 
ciaire» a «d’auteur de demande, de bénéficiaire ou de conjoint de 
auteur d’une demande ou d’un bénéficiaire» aux deuxiéme et troi- 
siéme lignes. 


(2) La disposition 1 du paragraphe 10 (7) du Réglement est abro- 
gée et remplacée par ce qui suit : 


1. Participer a4 des consultations avec ses pére et mére, ou l’un deux, 
si le ou les intéressés, selon le cas, sont disposés a y participer. 


4. Le paragraphe 18 (1) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» a «son conjoint» 
aux troisiéme et quatriéme lignes. 


5. Le paragraphe 19 (1) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» a «son conjoint» 
aux troisiéme et quatriéme lignes. 


6. (1) Le paragraphe 20 (1) du Réglement est modifié par substi- 
tution de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» a «son 
conjoint» a la deuxiéme ligne. 


(2) Le paragraphe 20 (4) du Réglement est modifié : 


a) par substitution de «du conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «du conjoint» a la troisiéme ligne; 


b) par substitution de «celui-ci, le conjoint ou le partenaire de 
méme sexe» & «celui-ci ou le conjoint» a la troisiéme ligne. 


7. La disposition 1 de l’article 31 du Réglement est abrogée et 
remplacée par ce qui suit : 


1. L’auteur d’une demande ou un bénéficiaire au sens de la Loi de 
1997 sur le Programme ontarien de soutien aux personnes han- 
dicapées ou un conjoint ou partenaire de méme sexe compris 
dans le groupe de prestataires de |’auteur d’une demande ou d’un 
bénéficiaire au sens de cette loi. 


8. (1) L’alinéa 38 (1) b) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «un conjoint ou partenaire de méme sexe» a «un conjoint» a 
la premiére ligne. 


(2) Lalinéa 38 (1) c) du Réglement est modifié par substitution de 
«conjoint ou partenaire de méme sexe» a «conjoint» a la premiére 
ligne et a la quatriéme ligne. 


(3) Lalinéa 38 (1) d) du Réglement est modifié par substitution de 
«de conjoint ou partenaire de méme sexe» a «de conjoint» a la 


premieére ligne. 


(4) Le paragraphe 38 (2) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «un conjoint ou partenaire de méme sexe» a «un conjoint» a 
la premiére ligne. 


9. La disposition 14 du paragraphe 39 (1) du Réglement est modi- 
fiée par substitution de «d’un conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «d’un conjoint» a la deuxiéme ligne. 


10. (1) La premiére rangée du tableau de la disposition 1 de 
article 41 du Réglement est modifiée par substitution de «conjoint 
ou partenaire de méme sexe» a «conjoint» a la premiére colonne et 
4 la cinquiéme colonne. 


(2) La premiére rangée du tableau de la disposition 2 de l’article 
41 du Réglement est modifiée par substitution de «conjoint ou 
partenaire de méme sexe» a «conjoint» a la premiére colonne et a la 
troisiéme colonne. 


11. (1) La premiére rangée du tableau de la disposition 1 du 
paragraphe 44 (1) du Réglement est modifiée par substitution de 
«conjoint ou partenaire de méme sexe» a «conjoint» a la premiére 
colonne et a la troisiéme colonne. 
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(2) The first row of the Table to paragraph 2 of subsection 44 (1) 
of the Regulation is amended by striking out “Spouse” in the first 
column and in the third column and substituting in each case 
“Spouse or Same-Sex Partner”. 


(3) Subsection 44 (3) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the third line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(4) The first row of the Table to paragraph 1 of subsection 44 (3) 
of the Regulation is amended by striking out “Spouse” in the first 
column and in the fifth column and substituting in each case “Spouse 
or Same-Sex Partner”. 


(5) The first row of the Table to paragraph 2 of subsection 44 (3) 
of the Regulation is amended by striking out “Spouse” in the first 
column and in the third column and substituting in each case 
“Spouse or Same-Sex Partner”. 


12. (1) Paragraph 1 of subsection 45 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” in the second line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


(2) Paragraph 2 of subsection 45 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” in the second line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


(3) Paragraph 1 of subsection 45 (2) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” in the third line and substituting 
“spouse or same-sex partner” and by striking out “recipient or 
spouse” in the fourth line and substituting “recipient, spouse or 
same-sex partner”. 


13. (1) Sub-subparagraph 1 ii B of subsection 49 (1) of the 
Regulation is amended by striking out “spouse” in the first line and 
substituting “spouse or same-sex partner”. 


(2) Sub-subparagraph 1 ii C of subsection 49 (1) of the Regula- 
tion is amended by striking out “spouse” in the first line and substi- 
tuting “spouse or same-sex partner”. 


(3) Sub-subparagraph 1 ii D of subsection 49 (1) of the Regula- 
tion is amended by striking out “spouse” in the first line and substi- 
tuting “spouse or same-sex partner”. 


(4) Sub-subparagraph 1 ii E of subsection 49 (1) of the Regula- 
tion is amended by striking out “spouse” in the first line and substi- 
tuting “spouse or same-sex partner”. — 


(5) Sub-subparagraph 1 ii F of subsection 49 (1) of the Regula- 
tion is amended by striking out “spouse” in the first line and substi- 
tuting “spouse or same-sex partner”. 


(6) Sub-subparagraph 1 ii G of subsection 49 (1) of the Regula- 
tion is amended by striking out “spouse” in the first line and substi- 
tuting “spouse or same-sex partner”. 


(7) Sub-subparagraph 1 ii H of subsection 49 (1) of the Regula- 
tion is amended by striking out “spouse” in the first line and in the 
third line and substituting in each case “spouse or same-sex 
partner”. 


(8) Sub-subparagraph 1 iiI of subsection 49 (1) of the Regulation 
is amended by striking out “spouse” in the first line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


(9) Sub-subparagraph 1 ii J of subsection 49 (1) of the Regulation 
is amended by striking out “spouse” in the first line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


(10) Sub-subparagraph 1 ii K of subsection 49 (1) of the Regula- 
tion is amended by striking out “spouse” in the first line and substi- 
tuting “spouse or same-sex partner”. 


(11) Sub-subparagraph | ii L of subsection 49 (1) of the Regula- 
tion is amended by striking out “spouse” in the first line and substi- 
tuting “spouse or same-sex partner”. 
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(2) La premiére rangée du tableau de la disposition 2 du para- 
graphe 44 (1) du Réglement est modifiée par substitution de 
«conjoint ou partenaire de méme sexe» 4 «conjoint» a la premiére 
colonne et a la troisiéme colonne. 


(3) Le paragraphe 44 (3) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» & «son conjoint» 
& la troisiéme ligne. 


(4) La premiére rangée du tableau de la disposition 1 du para- 
graphe 44 (3) du Réglement est modifiée par substitution de «con- 
joint ou partenaire de méme sexe» a «conjoint» a la premiére 
colonne et a la cinquiéme colonne. 


(5) La premiére rangée du tableau de la disposition 2 du para- 
graphe 44 (3) du Réglement est modifiée par substitution de «con- 
joint ou partenaire de méme sexe» 4 «conjoint» a la premiére 
colonne et a la troisiéme colonne. 


12. (1) La disposition 1 du paragraphe 45 (1) du Réglement est 
modifiée par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme 
sexe» & «son conjoint» a la deuxiéme ligne. 


(2) La disposition 2 du paragraphe 45 (1) du Réglement est modi- 
fiée par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «son conjoint» a la troisiéme ligne. 


(3) La disposition 1 du paragraphe 45 (2) du Réglement est modi- 
fiée par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «son conjoint» a la quatriéme ligne. 


13. (1) La sous-sous-disposition 1 ii B du paragraphe 49 (1) du 
Réglement est modifiée par substitution de «un conjoint ou par- 
tenaire de méme sexe» & «un conjoint» a la premiére ligne. 


(2) Lasous-sous-disposition 1 ii C du paragraphe 49 (1) du Régle- 
ment est modifiée par substitution de «un conjoint ou partenaire de 
méme sexe» a «un conjoint» a la premieére ligne. 


(3) Lasous-sous-disposition 1 ii D du paragraphe 49 (1) du Régle- 
ment est modifiée par substitution de «un conjoint ou partenaire de 
méme sexe» a «un conjoint» a la premiére ligne. 


(4) Lasous-sous-disposition 1 ii E du paragraphe 49 (1) du Régle- 
ment est modifiée par substitution de «un conjoint ou partenaire de 
méme sexe» & «un conjoint» a la premieére ligne. 


(5) Lasous-sous-disposition 1 ii F du paragraphe 49 (1) du Régle- 
ment est modifiée par substitution de «un conjoint ou partenaire de 
méme sexe» a «un conjoint» a la premiére ligne. 


(6) La sous-sous-disposition 1 iiG du paragraphe 49 (1) du Régle- 
ment est modifiée par substitution de «un conjoint ou partenaire de 
méme sexe» a «un conjoint» a la premiére ligne. 


(7) La sous-sous-disposition 1 ii H du paragraphe 49 (1) du Régle- 
ment est modifiée par substitution de «conjoint ou partenaire de 
méme sexe» a «conjoint» 4 la premiére ligne et a la troisiéme ligne. 


(8) Lasous-sous-disposition 1 ii ] du paragraphe 49 (1) du Régle- 
ment est modifiée par substitution de «de conjoint ou partenaire de 
méme sexe» a «de conjoint» a la premiére ligne. 


(9) La sous-sous-disposition 1 ii J du paragraphe 49 (1) du Régle- 
ment est modifiée par substitution de «de conjoint ou partenaire de 
méme sexe» a «de conjoint» a la premiére ligne. 


(10) La sous-sous-disposition 1 ii K du paragraphe 49 (1) du 
Réglement est modifiée par substitution de «de conjoint ou par- 
tenaire de méme sexe» a «de conjoint» a la premiére ligne. 


(11) La sous-sous-disposition 1 ii L du paragraphe 49 (1) du 
Réglement est modifiée par substitution de «de conjoint ou par- 
tenaire de méme sexe» a «de conjoint» a la premiére ligne. 
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(12) Sub-subparagraph 1 ii M of subsection 49 (1) of the Regula- 
tion is amended by striking out “spouse” in the first line and substi- 
tuting “spouse or same-sex partner”. 


(13) Sub-subparagraph 1 ii N of subsection 49 (1) of the Regula- 
tion is amended by striking out “spouse” in the first line and substi- 
tuting “spouse or same-sex partner”. 


(14) Sub-subparagraph 1 iv A of subsection 49 (1) of the Regula- 
tion is revoked and the following substituted: 


A. the child care expenses are necessary to permit a reci- 
pient, a spouse or same-sex partner included in the 
benefit unit or a dependent adult to be employed or to 
participate in an employment assistance activity, 


14. Subsection 50 (2) of the Regulation is amended by striking 
out “the applicant, recipient or spouse included in the benefit unit” 
in the second line and substituting “the applicant or recipient or the 
spouse or same-sex partner included in the benefit unit”. 


15. (1) The first row of the Table to subparagraph 1 ii of section 
51 of the Regulation is amended by striking out “Spouse” in the first 
column and in the fifth column and substituting in each case “Spouse 
or Same-Sex Partner”. 


(2) Subparagraph 3 iii of section 51 of the Regulation is amended 
by striking out "family violence” at the end and substituting 
“domestic violence”. 


16. Sub-subparagraph 1 iv B of subsection 54 (1) of the Regula- 
tion is amended by striking out “spouse” in the first line and substi- 
tuting “spouse or same-sex partner”. 


17. (1) Paragraph 6 of subsection 55 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” in the first line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


(2) Paragraph 7 of subsection 55 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” in the first line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


18. (1) Clause 58 (c) of the Regulation is amended by striking 
out “spouse” in the first line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(2) Clause 58 (d) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the first line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(3) Clause 58 (e) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the first line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


19. The English version of the heading immediately preceding 
section 62 of the Regulation is amended by striking out “FAMILY”. 


20. The Regulation is amended by adding the following Part: 


PART X 
TRANSITION 


84. (1) In this section, 


“change in eligibility”, with respect to a recipient, means a change with 
respect to the recipient’s eligibility for assistance, the conditions of 
the recipient’s continuing eligibility for assistance or the amount of 
assistance that the recipient is to receive, if that change results from 
amendments made to this Regulation by Ontario Regulation 32/00. 


(2) An administrator shall, 
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(12) La sous-sous-disposition 1 ii M du paragraphe 49 (1) du 
Réglement est modifiée par substitution de «de conjoint ou par- 
tenaire de méme sexe» A «de conjoint» a la premiére ligne. 


(13) La sous-sous-disposition 1 ii N du paragraphe 49 (1) du 
Réglement est modifiée par substitution de «de conjoint ou par- 
tenaire de méme sexe» a «de conjoint» a la premiére ligne. 


(14) La sous-sous-disposition 1 iv A du paragraphe 49 (1) du 
Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


A. les frais de garde d’enfants sont nécessaires afin de per- 
mettre a un bénéficiaire, 4 un conjoint ou partenaire de 
méme sexe compris dans le groupe de prestataires ou a 
un adulte 4 charge d’étre employé ou de participer a une 
activité d’aide a l’emploi, 


14. Le paragraphe 50 (2) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «l’auteur de la demande ou le bénéficiaire ou le conjoint ou 
partenaire de méme sexe compris dans le groupe de prestataires» a 
«l’ auteur de la demande, le bénéficiaire ou le conjoint compris dans 
le groupe de prestataires» aux deuxiéme et troisiéme lignes. 


15. (1) La premiére rangée du tableau de la sous-disposition 1 ii 
de Varticle 51 du Réglement est modifiée par substitution de 
«conjoint ou partenaire de méme sexe» a «conjoint» a la premiére 
colonne et a la cinquiéme colonne. 


(2) La sous-disposition 3 iii de l’article 51 du Réglement est modi- 
fiée par substitution de «de violence au foyer» a «de violence familia- 
le» a la fin. 


16. La sous-sous-disposition 1 iv B du paragraphe 54 (1) du 
Réglement est modifiée par substitution de «un conjoint ou partenai- 
re de méme sexe» & «un conjoint» a la premiére ligne. 


17. (1) La disposition 6 du paragraphe 55 (1) du Réglement est 
modifiée par substitution de «un conjoint ou partenaire de méme 
sexe» a «un conjoint» a la premiére ligne. 


(2) La disposition7 du paragraphe 55 (1) du Réglement est modi- 
fiée par substitution de «un conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«un conjoint» a la premiére ligne. 


18. (1) L’alinéa 58 c) du Réglement est modifié par substitution 
de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» a «son conjoint» a la 
premiére ligne. 


(2) L’alinéa 58 d) du Réglement est modifié par substitution de 
«son conjoint ou partenaire de méme sexe» a «son conjoint» a la 
premiere ligne. 


(3) L’alinéa 58 e) du Réglement est modifié par substitution de 
«son conjoint ou partenaire de méme sexe» a «son conjoint» a la 
premiére ligne. 


19. La version anglaise de l’intertitre qui précéde immédiate- 
ment l’article 62 du Réglement est modifiée par suppression de 
«FAMILY». 


20. Le Réglement est modifié par adjonction de la partie sui- 
vante : 


PARTIE X 
DISPOSITIONS TRANSITOIRES 


84. (1) La définition qui suit s’applique au présent article. 


«modification de |’admissibilité» Relativement a un bénéficiaire, 
s’entend d’une modification concernant son admissibilité a |’ aide, 
les conditions du maintien de son admissibilité a l’aide ou le montant 
de l’aide qu’il doit recevoir, si cette modification provient des modi- 
fications apportées au présent réglement par le Réglement de I’Onta- 
rio 32/00. 


(2) Vadministrateur : 
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(a) review and update the information recorded with respect to each 
recipient affected by the change in eligibility; and 


(b) make the determination required for the change in eligibility to 
take effect. 


(3) Achange ineligibility shall take effect with respect to a recipient 
on the day an administrator makes the determination mentioned in 
clause (2) (b) with respect to that recipient. 


21. This Regulation comes into force on the day section 50 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 33/00 
made under the 
ONTARIO DISABILITY SUPPORT 
PROGRAM ACT, 1997 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 222/98 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 222/98 has been 
amended by Ontario Regulations 167/99, 171/99 and 239/99. 
Previous amendments are listed in the Table of Regulations in 
the Statutes of Ontario, 1998. 


1. (1) The definition of “dependant” in subsection 1 (1) of 
Ontario Regulation 222/98 is amended by, 


(a) striking out “spouse” in subclause (a) (i) and substituting 
“spouse or same-sex partner”; 


(b) striking out “spouse” in the second line of subclause (a) (ii) 
and substituting “spouse or same-sex partner”; 


(c) striking out “spouse” in the second line of subclause (a) (iii) 
and substituting “spouse or same-sex partner”; and 


(d) striking out “spouse” in the first line of clause (b) and substi- 
tuting “spouse or same-sex partner”. 


(2) Subsection 1 (1) of the Regulation is amended by adding the 
following definition: 


“same-sex partner”, in relation to an applicant or recipient, means, 


(a) a person of the same sex as the applicant or recipient if the 
person and the applicant or recipient have together declared to 
the Director or to an administrator under the Ontario Works Act, 
1997 that they are same-sex partners, 

(b) a person of the same sex as the applicant or recipient who is 

required under a court order or domestic contract to support the 

applicant or recipient or any of his or her dependants, 


(Cc) a person of the same sex as the applicant or recipient who has an 
obligation to support the applicant or recipient or any of his or 


her dependants under section 30 or 31 of the Family Law Act, 


THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


42 


O. Reg. 33/00 


a) d’une part, examine et met a jour les renseignements consignés 
a l’€gard de chaque bénéficiaire visé par la modification de 
l’admissibilité; 


b) d’autre part, prend la décision qui est nécessaire pour que prenne 
effet la modification de |’admissibilité. 


(3) La modification de |’admissibilit€é prend effet a l’égard d’un 
bénéficiaire le jour ob l’administrateur prend la décision visée al’alinéa 
(2) b) a son égard. 


21. Le présent réglement entre en vigueur le jour de l’entrée en 
vigueur de l’article 50 de la Loi de 1999 modifiant des lois en raison 
de la décision de la Cour supréme du Canada dans larrét M. c. H. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 33/00 
pris en application de la 
LOI DE 1997 SUR LE PROGRAMME ONTARIEN DE 
SOUTIEN AUX PERSONNES HANDICAPEES 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. de 1’Ont. 222/98 
(Dispositions générales) 
Remarque : Depuis la fin de 1998, le Réglement de 1’ Ontario 222/98 a 
été modifié par les Réglements de |’Ontario 167/99, 
171/99 et 239/99. Les modifications antérieures sont indi- 
quées dans la Table des réglements figurant dans les Lois 
de |’Ontario de 1998. 


1. (1) La définition de «personne a charge» au paragraphe 1 (1) 
du Réglement de I’Ontario 222/98 est modifiée : 


a) par substitution de «le conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «le conjoint» au sous-alinéa a) (i); 


b) par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme 
sexe» & «son conjoint» a la deuxiéme ligne du sous-alinéa a) 


(ii); 


c) par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme 
sexe» & «son conjoint» a la deuxiéme ligne du sous-alinéa a) 
(iii); 


d) par substitution de «du conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «du conjoint» a la premiére ligne de l’alinéa b). 


(2) Le paragraphe 1 (1) du Réglement est modifié par adjonction 
de la définition suivante : 


«partenaire de méme sexe» Relativement a |’auteur d’une demande ou 
a un bénéficiaire, s’entend, selon le cas : 


a) d’une personne du méme sexe que celui de l’auteur de la deman- 
de ou du bénéficiaire, si elle a déclaré avec celui-ci au directeur 
ou a un administrateur visé par la Loi de 1997 sur le programme 
Ontario au travail qu’ ils sont partenaires de méme sexe; 


b) d’une personne du méme sexe que celui de l’auteur de la deman- 
de ou du bénéficiaire qui est tenue aux termes d’une ordonnance 
judiciaire ou d’un contrat familial de fournir des aliments a l’au- 
teur de la demande ou au bénéficiaire ou a l’une ou I’autre des 
personnes a la charge de celui-ci; 


c) d’une personne du méme sexe que celui de l’auteur de la deman- 
de ou du bénéficiaire qui est tenue, aux termes de 1’article 30 ou 
31 de la Loi sur le droit de la famille, de fournir des aliments a 
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whether or not there is a domestic contract or other agreement 
between the person and the applicant or recipient whereby they 
purport to waive or release such obligation to support, or 


(d) a person of the same sex as the applicant or recipient who is 
residing in the same dwelling place as the applicant or recipient, 
if the social and familial aspects of the relationship between the 
person and the applicant or recipient amount to cohabitation 


and, 


(i) the person is providing financial support to the applicant or 
recipient, 


(ii) the applicant or recipient is providing financial support to 
the person, or 


(iii) the person and the applicant or recipient have a mutual 
agreement or arrangement regarding their financial affairs; 
(“partenaire de méme sexe”) 


(3) The definition of “sole support parent” in subsection 1 (1) of 
the Regulation is amended by striking out “spouse” in the second 
line and substituting “spouse or same-sex partner”. 


(4) The definition of “spouse” in subsection 1 (1) of the Regula- 
tion is revoked and the following substituted: 


“spouse”, in relation to an applicant or recipient, means, 


(a) a person of the opposite sex to the applicant or recipient, if the 
person and the applicant or recipient have together declared to 
the Director or to an administrator under the Ontario Works Act, 
1997 that they are spouses, 


a person of the opposite sex to the applicant or recipient who is 
required under a court order or domestic contract to support the 
applicant or recipient or any of his or her dependants, 


(b) 


a person of the opposite sex to the applicant or recipient who has 
an obligation to support the applicant or recipient or any of his 
or her dependants under section 30 or 31 of the Family Law Act, 
whether or not there is a domestic contract or other agreement 
between the person and the applicant or recipient whereby they 
purport to waive or release such obligation to support, or 


() 


a person of the opposite sex to the applicant or recipient who is 
residing in the same dwelling place as the applicant or recipient, 
if the social and familial aspects of the relationship between the 
person and the applicant or recipient amount to cohabitation 
and, 


(4) 


(i) the person is providing financial support to the applicant or 
recipient, 


(ii) the applicant or recipient is providing financial support to 
the person, or 


(iii) the person and the applicant or recipient have a mutual 
agreement or arrangement regarding their financial affairs. 
(“conjoint”) 

(5) Subsections 1 (2) and (3) of the Regulation are revoked and 
the following substituted: 


(2) For the purpose of the definitions of “spouse” and “same-sex 
partner”, sexual factors shall not be investigated or considered in deter- 
mining whether or not a person is a spouse or same-sex partner. 
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l’auteur de la demande ou au bénéficiaire ou a |’une ou |’autre 
des personnes a la charge de celui-ci, que la personne et l’auteur 
de la demande ou le bénéficiaire aient conclu ou non un contrat 
familial ou un autre accord selon lequel ils renonceraient a une 
telle obligation alimentaire ou y mettraient fin; 


d) d’une personne du méme sexe que celui de |’auteur de la deman- 
de ou du bénéficiaire qui réside dans le méme logement que 
celui-ci, si les aspects sociaux et familiaux des rapports existant 
entre eux constituent une cohabitation et que, selon le cas : 


(i) la personne fournit un soutien financier a |’auteur de la de- 
mande ou au bénéficiaire, 


(ii) l’auteur de la demande ou le bénéficiaire fournit un soutien 
financier a la personne, 


(iii) la personne et l’auteur de la demande ou le bénéficiaire ont 
un accord ou un arrangement en ce qui concerne leurs affai- 
res financiéres. («same-sex partner») 


(3) La définition de «pére ou mére seul soutien de famille» au 
paragraphe | (1) du Réglement est modifiée par substitution de «de 
conjoint ou de partenaire de méme sexe» a «de conjoint» a la fin. 


(4) La définition de «conjoint» au paragraphe 1 (1) du Réglement 
est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


«conjoint» Relativement a l’auteur d’une demande ou a un bénéficiaire, 
s’entend, selon le cas : 


a) d’une personne du sexe opposé a celui de |’auteur de la demande 
ou du bénéficiaire, si elle a déclaré avec celui-ci au directeur ou 
a un administrateur visé par la Loi de 1997 sur le programme 
Ontario au travail qu’ils sont conjoints; 


b) d’une personne du sexe opposé a celui de |’auteur de la demande 
ou du bénéficiaire qui est tenue aux termes d’une ordonnance 
judiciaire ou d’un contrat familial de fournir des aliments 4 |’au- 
teur de la demande ou au bénéficiaire ou a |’une ou |’autre des 
personnes a la charge de celui-ci; 


c) d’une personne du sexe opposé a celui de |’auteur de la demande 
ou du bénéficiaire qui est tenue, aux termes de |’article 30 ou 31 
de la Lot sur le droit de la famille, de fournir des aliments a 
l’auteur de la demande ou au bénéficiaire ou a l’une ou |’ autre 
des personnes a la charge de celui-ci, que la personne et |’auteur 
de la demande ou le bénéficiaire aient conclu ou non un contrat 
familial ou un autre accord selon lequel ils renonceraient a une 
telle obligation alimentaire ou y mettraient fin; 


d) d’une personne du sexe opposé a celui de l’auteur de la demande 
ou du bénéficiaire qui réside dans le méme logement que celui-ci, 
si les aspects sociaux et familiaux des rapports existant entre eux 
constituent une cohabitation et que, selon le cas : 


(i) la personne fournit un soutien financier a |’auteur de la 
demande ou au bénéficiaire, 


(ii) l’auteur de la demande ou le bénéficiaire fournit un soutien 
financier a la personne, 


(iii) la personne et l’auteur de la demande ou le bénéficiaire ont 
un accord ou un arrangement en ce qui concerne leurs affai- 
res financiéres. («spouse») 


(5) Les paragraphes 1 (2) et (3) du Réglement sont abrogés et 
remplacés par ce qui suit : 


(2) Pour |l’application des définitions de «conjoint» et «partenaire de 
méme sexe», les facteurs d’ ordre sexuel ne doivent pas faire l’objetd’un 
examen ni étre pris en considération pour déterminer si une personne est 
un conjoint ou un partenaire de méme sexe. 
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2. (1) Clause 2 (1) (a) of the Regulation is amended by striking 
out “spouse” in the first line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(2) Clause 2 (2) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the first line and in the third line and substituting ineach 
case “spouse or same-sex partner”. 


(3) Clause 2 (3) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the first line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(4) Clause 2 (3) (c) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the first line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(5) The English version of subclause 2 (3) (c) (ii) of the Regula- 
tion is revoked and the following substituted: 
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2. (1) Valinéa 2 (1) a) du Réglement est modifié par substitution 
de «le conjoint ou partenaire de méme sexe» a «le conjoint» a la 
premiére ligne. 


(2) L’alinéa 2 (2) a) du Réglement est modifié par substitution de 
«conjoint ou partenaire de méme sexe» a «conjoint» a la premiére 
ligne et 4 la troisiéme ligne. 


(3) L’alinéa 2 (3) a) du Réglement est modifié par substitution de 
«le conjoint ou partenaire de méme sexe» a «le conjoint» a la pre- 
miére ligne. 


(4) L’alinéa 2 (3) c) du Réglement est modifié par substitution de 
«le conjoint ou partenaire de méme sexe» a «le conjoint» a la premié- 
re ligne. 


(5) La version anglaise du sous-alinéa 2 (3) c) (ii) du Réglement 
est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


(ii) is the parent with primary care and control of the child, if 
subclause (i) does not apply; and 


3. Subsection 15 (1) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the third line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


4. (1) Subsection 16 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “spouse” in the third line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(2) Subsection 16 (4) of the Regulation is amended by, 


(a) striking out “spouse” in the second line and substituting 
“spouse or same-sex partner”; and 


(b) striking out “applicant or spouse” in the third line and substi- 
tuting “applicant, spouse or same-sex partner”. 


5. (1) Clause 27 (1) (b) of the Regulation is amended by striking 
out “spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


(2) Clause 27 (1) (c) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


6. Paragraph 17 of subsection 28 (1) of the Regulation is 
aed by striking out “spouse” in the first line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


7. (1) The Table to paragraph 1 of subsection 30 (1) of the 
Regulation is amended by, 


(a) striking out “Spouse” in the first, fifth and sixth columns of 
the first row and substituting in each case “Spouse or Same- 
Sex Partner”; 


(b) striking out “spouse” in Note 1 and substituting “spouse or 
same-sex partner”; 


(c) striking out “spouse” in Note 2 and substituting “spouse or 
same-sex partner”; and 


(d) striking out Note 3 and substituting the following: 


Note 3. A recipient with a spouse or same-sex partner included 
in the benefit unit if each of the recipient and the spouse, 
or each of the recipient and the same-sex partner, is a 
person with a disability or a person referred to in 
subparagraph 1 i of subsection 4 (1) or paragraph 6 ot 
subsection 4 (1). 


(2) The first row of the Table to paragraph 2 of subsection 30 (1) 
of the Regulation is amended by striking out “Spouse” in the first 
column and in the third column and substituting in each case 
“Spouse or Same-Sex Partner”. 


3. Le paragraphe 15 (1) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» 4 «son conjoint» 
4 la troisiéme ligne. 


4. (1) Le paragraphe 16 (1) du Réglement est modifié par substi- 
tution de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» a «son 
conjoint» aux troisiéme et quatriéme lignes. 


(2) Le paragraphe 16 (4) du Réglement est modifié : 


a) par substitution de «du conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «du conjoint» a la troisiéme ligne; 


b) par substitution de «celui-ci, le conjoint ou le partenaire de 
méme sexe» a «celui-ci ou le conjoint» a la troisiéme ligne. 


5. (1) L’alinéa 27 (1) b) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «un conjoint ou partenaire de méme sexe» 4 «un conjoint». 


(2) L’alinéa 27 (1) c) du Réglement est modifié par substitution de 
«conjoint ou partenaire de méme sexe» a «conjoint». 


6. La disposition 17 du paragraphe 28 (1) du Réglement est modi- 
fiée par substitution de «conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«conjoint» a la deuxiéme ligne. 


7. (1) Le tableau de la disposition 1 du paragraphe 30 (1) du 
Réglement est modifié : 


a) par substitution de «conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«conjoint» aux premiére, cinquiéme et sixiéme colonnes de la 
premiére rangée; 


b) par substitution de «conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«conjoint» a la remarque 1; 


c) par substitution de «conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«conjoint» 4 la remarque 2; 


d) par substitution de ce qui suit 4 la remarque 3 : 


Remarque 3. Un bénéficiaire qui a un conjoint ou partenaire de 
méme sexe compris dans le groupe de prestataires 
si le bénéficiaire, de méme que le conjoint ou par- 
tenaire de méme sexe, est une personne handica- 
pée ou une personne visée a la sous-disposition 1 i 
du paragraphe 4 (1) ou 4 la disposition 6 de ce 
paragraphe. 


(2) La premiére rangée du tableau de la disposition 2 du para- 
graphe 30 (1) du Réglement est modifiée par substitution de «con- 


joint ou partenaire de méme sexe» a «conjoint» a la premiére colon- 


ne et a la troisiéme colonne. 
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(3) Subsection 30 (2) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the second line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


8. Paragraph 5 of subsection 31 (2) of the Regulation is amended 
by, 
(a) striking out “spouse” in the third line and substituting 
“spouse or same-sex partner”; and 
(b) striking out “both spouses” in the third line and substituting 
“both spouses or both same-sex partners”. 


9. (1) Subparagraph 1 ii of subsection 33 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” in the first line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


(2) Subparagraph 1 iii of subsection 33 (1) of the Regulation is 
amended by, 

(a) striking out “spouse” in the first line and substituting “spouse 
or same-sex partner”; and 
(b) striking out “bothspouses” in the second line and substituting 
“both spouses or both same-sex partners”. 


(3) Paragraph 2 of subsection 33 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” in the second line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


(4) The first column of the Table to paragraph 2 of subsection 
33 (1) of the Regulation is amended by striking out “spouse” in the 
second row and in the third row and substituting in each case 
“spouse or same-sex partner”. 


(5) The first row of the Table to paragraph 3 of subsection 33 (1) 
of the Regulation is amended by striking out “Spouse” in the first 
column and in the third column and substituting in each case 
“Spouse or Same-Sex Partner”. 


10. (1) Paragraph 1 of subsection 34 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” in the second line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


(2) Paragraph 2 of subsection 34 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” in the second line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


(3) Paragraph 1 of subsection 34 (2) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” in the third line and substituting 
“spouse or same-sex partner” and by striking out “recipient or 
spouse” in the fourth line and substituting “recipient, spouse or 
same-sex partner”. 


11. Sub-subparagraph 1 iv A of section 38 of the Regulation is 
amended by striking out “or spouse” in the second line and substi- 
tuting “or a spouse or same-sex partner”. 


12. Subsection 39 (2) of the Regulation is amended by striking 
out “the applicant, recipient or spouse included in the benefit unit” 
in the second line and substituting “the applicant or recipient or the 
spouse or same-sex partner included in the benefit unit”. 


13. (1) The Table to subparagraph 1 ii of section 40 of the Regu- 
lation is amended by, 


(a) striking out “Spouse” in the first, fifth and sixth columns of 
the first row and substituting in each case “Spouse or Same- 
Sex Partner”; 
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(3) Le paragraphe 30 (2) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» a «son conjoint» 
a la deuxiéme ligne. 


8. La disposition 5 du paragraphe 31 (2) du Réglement est modi- 
fiée : 


a) par substitution de «un conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «un conjoint» a la troisiéme ligne. 


b) par substitution de «chacun des conjoints ou partenaires de 
méme sexe» a «chaque conjoint» a la quatriéme ligne. 


9. (1) Lasous-disposition 1 ii du paragraphe 33 (1) duRéglement 
est modifiée par substitution de «un conjoint ou partenaire de méme 
sexe» a «un conjoint» a la premiére ligne. 


(2) La sous-disposition 1 iii du paragraphe 33 (1) du Réglement 
est modifiée : 


a) par substitution de «un conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «un conjoint» a la premiére ligne; 


b) par substitution de «chacun des conjeints ou partenaires de 
méme sexe» a «chaque conjoint» a la deuxiéme ligne. 


(3) La disposition2 du paragraphe 33 (1) du Réglement est modi- 
fiée par substitution de «conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«conjoint» a la deuxiéme ligne. 


(4) La premiére colonne du tableau de la disposition 2 du para- 
graphe 33 (1) du Réglement est modifiée par substitution de «de 
conjoint ou de partenaire de méme sexe» a «de conjoint 4 charge» a 
la deuxiéme rangée et par substitution de «un conjoint ou un parte- 
naire de méme sexe» a «un conjoint a charge» a la troisiéme rangée. 


(5) La premiére rangée du tableau de la disposition 3 du para- 
graphe 33 (1) du Réglement est modifiée par substitution de 
«conjoint ou partenaire de méme sexe» a «conjoint» a la premiére 
colonne et & la troisiéme colonne. 


10. (1) La disposition 1 du paragraphe 34 (1) du Réglement est 
modifiée par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme 
sexe» a «son conjoint» a la deuxiéme ligne. 


(2) La disposition2 du paragraphe 34 (1) du Réglement est modi- 
fiée par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «son conjoint» a la troisiéme ligne. 


(3) La disposition 1 du paragraphe 34 (2) du Réglement est modi- 
fiée par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «son conjoint» a la quatriéme ligne. 


11. La sous-sous-disposition 1 iv A de l’article 38 du Réglement 
est modifiée par substitution de «un conjoint ou partenaire de méme 
sexe» a «un conjoint» a la deuxiéme ligne. 


12. Le paragraphe 39 (2) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «l’auteur de la demande ou le bénéficiaire ou le conjoint ou 
partenaire de méme sexe compris dans le groupe de prestataires» a 
«l’ auteur de la demande, le bénéficiaire ou le conjoint compris dans 
le groupe de prestataires» aux deuxiéme et troisiéme lignes. 


13. (1) Le tableau de la sous-disposition 1 ii de l’article 40 du 
Réglement est modifié : 


a) par substitution de «conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«conjoint» aux premiére, cinquiéme et sixiéme colonnes de la 
premiére rangée; 
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(b) striking out “spouse” in Note 1 and substituting “spouse or 
same-sex partner”; 


(c) striking out “spouse” in Note 2 and substituting “spouse or 
same-sex partner”; and 


(d) striking out Note 3 and substituting the following: 


Note 3. A recipient with a spouse or same-sex partner included 
in the benefit unit if each of the recipient and the spouse, 
or each of the recipient and the same-sex partner, is a 
person with a disability or a person referred to in sub- 
paragraph 1 i of subsection 4 (1) or paragraph 6 of 
subsection 4 (1). 


(2) Subparagraph 3 iii of section 40 of the Regulation is amended 
by striking out “family violence” at the end and substituting 
“domestic violence”. 


14. Sub-subparagraph 1 vi B of subsection 43 (1) of the Regula- 
tion is amended by striking out “spouse” in the first line and substi- 
tuting “spouse or same-sex partner”. 


15. (1) Paragraph 6 of subsection 44 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” in the first line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


(2) Paragraph 7 of subsection 44 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” in the first line and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


16. Paragraph 1 of section 47 of the Regulation is amended by 
striking out “spouse” in the second line and substituting “spouse or 
same-sex partner”. 


17. The English version of the heading immediately preceding 
section 51 of the Regulation is amended by striking out “FAMILY”. 


18. Part IX of the Regulation is revoked and the following substi- 
tuted: 


PART IX 
TRANSITION 


72. (1) In this section, 


“change in eligibility”, with respect to a recipient, means a change with 
respect to the recipient’s eligibility for income support, the condi- 
tions of the recipient’s continuing eligibility for income support or 
the amount of income support that the recipient is to receive, if that 
change results fromm amendments made to this Regulation by Ontario 
Regulation 33/00. 


(2) The Director shall, 
(a) review and update the information recorded with respect to each 
recipient affected by the change in eligibility; and 


(b) 


make the determination required for the change in eligibility to 
take effect. 


(3) Achange ineligibility shall take effect with respect to a recipient 
on the day the Director makes the determination mentioned in clause 
(2) (b) with respect to that recipient. 


19. This Regulation comes into force on the day section 47 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 
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b) par substitution de «conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«conjoint» a la remarque 1; 


c) par substitution de «conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«conjoint» a la remarque 2; 


d) par substitution de ce qui suit a la remarque 3 : 


Remarque 3. Un bénéficiaire qui a un conjoint ou partenaire de 
méme sexe compris dans le groupe de prestataires 
si le bénéficiaire, de méme que le conjoint ou 
partenaire de méme sexe, est une personne handi- 
capée ou une personne visée a la sous-disposition 
1 i du paragraphe 4 (1) ou a la disposition 6 de ce 
paragraphe. 


(2) La sous-disposition 3 iii de l’article 40 du Réglement est modi- 
fiée par substitution de «de violence au foyer» a «de violence familia- 
le» a la fin. 


14. La sous-sous-disposition 1 vi B du paragraphe 43 (1) du 
Réglement est modifiée par substitution de «un conjoint ou partenai- 
re de méme sexe» a «un conjoint» a la premiére ligne. 


15. (1) La disposition 6 du paragraphe 44 (1) du Réglement est 
modifiée par substitution de «un conjoint ou partenaire de méme 
sexe» & «un conjoint» 4 la premiére ligne. 


(2) La disposition 7 du paragraphe 44 (1) du Réglement est modi- 
fiée par substitution de «un conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«un conjoint» a la premiére ligne. 


16. La disposition 1 de l’article 47 du Réglement est modifiée par 
substitution de «d’un conjoint ou partenaire de méme sexe» a «d’un 
conjoint» a la deuxiéme ligne. 


17. La version anglaise de l’intertitre qui précéde immédiate- 
ment V’article 51 du Réglement est modifiée par suppression de 
«Family». 


18. La partie [IX du Réglement est abrogée et remplacée par ce 
qui suit : 


PARTIE IX 
DISPOSITIONS transitoires 


72. (1) La définition qui suit s’applique au présent article. 


«modification de l’admissibilité» Relativement a un bénéficiaire, s’en- 
tend d’une modification concernant son admissibilité au soutien du 
revenu, les conditions du maintien de son admissibilité au soutien du 
revenu ou le montant du soutien du revenu qu’ il doit recevoir, si cette 
modification provient des modifications apportées au présent régle- 
ment par le Réglement de |’ Ontario 33/00. 


(2) Le directeur : 


a) d’une part, examine et met a jour les renseignements consignés 
a l’égard de chaque bénéficiaire visé par la modification de |’ad- 
missibilité; 


b) d’autre part, prend la décision qui est nécessaire pour que prenne 
effet la modification de l’admissibilité. 


(3) La modification de |’admissibilité prend effet a l’égard d’un 
bénéficiaire le jour od le directeur prend la décision visée a |’alinéa 
(2) b) a son égard. 


19. Le présent réglement entre en vigueur le jour de l’entrée en 
vigueur de |’article 47 de la Loi de 1999 modifiant des lois en raison 
de la décision de la Cour supréme du Canada dans l’arrét M. c. H. 


O. Reg. 34/00 


ONTARIO REGULATION 34/00 
made under the 
ONTARIO DISABILITY SUPPORT 
PROGRAM ACT, 1997 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 223/98 
(Employment Supports) 


Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 223/98 has been 
amended by Ontario Regulation 168/99. Previous amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 


Ontario, 1998. 


1. The definition of “B” in subsection 6 (3) Ontario Regulation 
223/98 is revoked and the following substituted: 


“B” equals the amount described by “A” for the person’s spouse or 
same-sex partner, if any; 


2. This Regulation comes into force on the day section 47 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. vy. H. Act, 1999 comes into force. 
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ONTARIO REGULATION 35/00 
made under the 
ONTARIO DISABILITY SUPPORT 
PROGRAM ACT, 1997 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 224/98 
(Assistance for Children with Severe Disabilities) 


Note: Ontario Regulation 224/98 has previously been amended. Those 


amendments are listed in the Table of Regulations in the Stat- 
utes of Ontario, 1998. 


1. (1) The definition of “family income” in section 1 of Ontario 
Regulation 224/98 is revoked. 


(2) Section 1 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing definition: 


“household income” means the aggregate of the amount of income, for 
the taxation year next preceding that during which financial assist- 
ance is paid or is to be paid, of, 


(a) the parent of the child with a severe disability, 


(b) the spouse or same-sex partner of that parent if he or she resides 
in the same dwelling place as the parent, and 


(c) the child with a severe disability; (“revenu du ménage”) 


2. (1) Subsection 3 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “the parent and spouse, if any” in the second line and substitut- 
ing “the parent and the parent’s spouse or same-sex partner, ifany”. 


(2) Clause 3 (1) (b) of the Regulation is amended by striking out 
“family income” and substituting “household income”. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 34/00 
pris en application de la 
LOI DE 1997 SUR LE PROGRAMME ONTARIEN DE 
SOUTIEN AUX PERSONNES HANDICAPEES 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. de 1’Ont. 223/98 
(Soutien de |’emploi) 
Remarque: Depuis la finde 1998, le Réglement de |’ Ontario 223/98 a 
été modifié par le Réglement de 1’Ontario 168/99. Les 
modifications antérieures sont indiquées dans la Table 
des réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 
1998. 


1. La définition de «B» au paragraphe 6 (3) du Réglement de 
Ontario 223/98 est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


«B» correspond au montant visé en «A» pour le conjoint ou le parte- 
naire de méme sexe de la personne, le cas €chéant; 


2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de |’entrée en 
vigueur de I’article 47 de la Loi de 1999 modifiant des lois en raison 
de la décision de la Cour supréme du Canada dans l’arrét M. c. H. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 35/00 
pris en application de la 
LOI DE 1997 SUR LE PROGRAMME ONTARIEN DE 
SOUTIEN AUX PERSONNES HANDICAPEES 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. de 1’Ont. 224/98 
(Aide a l’égard d’enfants qui ont un handicap grave) 


Le Réglement de |’ Ontario 224/98 a été modifié antérieu- 
rement. Ces modifications sont indiquées dans la Table 
des réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 
1998. 


Remarque : 


1. (1) La définition de «revenu familial» a l’article 1 du Régle- 
ment de l’Ontario 224/98 est abrogée. 


(2) L’article 1 du Réglement est modifié par adjonction de la 
définition suivante : 


«revenu du ménage» Le montant total du revenu des personnes sui- 
vantes pour |’année d’imposition précédant celle pendant laquelle 
une aide financiére est ou doit étre versée : 


a) le pére ou la mére de |’enfant qui a un handicap grave; 


b) le conjoint ou partenaire de méme sexe du pére ou de la mére en 
question, s’il réside dans le méme logement que cette personne; 


c) l’enfant qui a un handicap grave. («household income») 


2. (1) Le paragraphe 3 (1) du Réglement est modifié par substi- 
tution de «du pére ou de la mére, et de son conjoint ou partenaire de 
méme sexe, le cas échéant» a «du pére ou de la mére, et de son 
conjoint, le cas échéant» aux deuxiéme et troisiéme lignes. 


(2) L’alinéa 3 (1) b) du Réglement est modifié par substitution de 
«revenu du ménage» a «revenu familial». 
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3. Section 4 of the Regulation is amended by, 


(a) striking out “family income” in the first line and substituting 
“household income”; and 


(b) striking out “spouse” in the first line and substituting “spouse, 
same-sex partner”. 


4. (1) Paragraph 2 of section 5 of the Regulation is amended by 
striking out “family income” in the first line and in the third line and 
substituting in each case “household income”. 


(2) Paragraph 3 of section 5 of the Regulation is amended by stri- 
king out “spouse” in the first line and substituting “spouse, same- 
sex partner”. 


(3) Paragraph 4 of section 5 of the Regulation is amended by stri- 
king out “spouse” in the first line and substituting “spouse, same-sex 
partner”. 


5. Section 8 of the Regulation is revoked and the following substi- 
tuted: 


8. (1) In this section, 


“change in eligibility”, with respect to a parent to whom financial 
assistance is provided under this Regulation, means a change with 
respect to the parent’s eligibility for financial assistance under this 
Regulation, the conditions of the parent’s continuing eligibility for 
financial assistance under this Regulation or the amount of financial 
assistance that the parent is to receive under this Regulation, if that 
change results from amendments made to this Regulation by Ontario 
Regulation 35/00. 


(2) The Director shall, 


(a) review and update the information recorded with respect to each 
parent to whom financial assistance is provided under this 
Regulation and who is affected by the change in eligibility; and 


(b) make the determination required for the change in eligibility to 
take effect. 


(3) Achange in eligibility shall take effect with respect to a parent 
on the day the Director makes the determination mentioned in clause 
(2) (b) with respect to that parent. 


6. This Regulation comes into force on the day section 47 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 
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3. L’article 4 du Réglement est modifié : 


a) par substitution de «revenu du ménage» a «revenu familial» 
a la premiére ligne; 


b) par substitution de «le conjoint, le partenaire de méme sexe» 
a «le conjoint» aux premiére et deuxiéme lignes. 


4. (1) La disposition 2 de l’article 5 du Réglement est modifiée 
par substitution de «revenu du ménage» a «revenu familial» a la 
premiére ligne et a la troisiéme ligne. 


(2) La disposition 3 de l’article 5 du Réglement est modifiée par 
substitution de «du conjoint, du partenaire de méme sexe» a «du 
conjoint» a la premiére ligne. 


(3) La disposition 4 de l’article 5 du Réglement est modifiée par 
substitution de «du conjoint, du partenaire de méme sexe» a «du 
conjoint» a la premiére ligne. 


5. L’article 8 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui 
suit : 


8. (1) La définition qui suit s’applique au présent article. 


«modification de l’admissibilité» Relativement 4 un pére ou a une mére 
4 qui est fournie |’aide financiére prévue par le présent réglement, 
s’entend d’une modification concernant son admissibilité 4 cette 
aide, les conditions du maintien de son admissibilité 4 cette aide ou 
le montant de |’aide financiére que le pére ou la mére doit recevoir 
aux termes du présent réglement, si cette modification provient des 
modifications apportées au présent réglement par le Réglement de 
l’Ontario 35/00. 


(2) Le directeur : 


a) d’une part, examine et met a jour les renseignements consignés 
al’égard de chaque pére ou mére a qui est fournie |’aide financié- 
re prévue par le présent réglement et qui est visé par la modifica- 
tion de |’admissibilité; 


b) d’autre part, prend la décision qui est nécessaire pour que prenne 
effet la modification de |’admissibilité. 


(3) La modification de l’admissibilité prend effet al’é€gard d’un pére 
ou d’une mére le jour o0 le directeur prend la décision visée 4 l’alinéa 
(2) b) a son égard. 


6. Le présent réglement entre en vigueur le jour de I’entrée en 
vigueur de l’article 47 de la Loi de 1999 modifiant des lois en raison 
de la décision de la Cour supréme du Canada dans l’arrét M. c. H. 


ONTARIO REGULATION 36/00 
made under the 
FAMILY BENEFITS ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending Reg. 366 of R.R.O. 1990 


(General) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 366 has been amended by 
Ontario Regulations 169/99 and 240/99. Previous amendments 
are listed in the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 


1998. 


1. (1) Subsection 1 (1) of Regulation 366 of the Revised Regula- 
tions of Ontario, 1990 is amended by adding the following definition: 


O. Reg. 36/00 


“same-sex partner” means, 


(a) a person of the same sex as an applicant or recipient who 
together with the applicant or recipient have declared to the 
Director that they are same-sex partners, 


(b) a person of the same sex as an applicant or recipient who is 
required under the provisions of a court order or domestic 
contract to support the applicant or recipient or any of his or her 


dependent children, 


(c) a person of the same sex as an applicant or recipient who has an 
obligation to support the applicant or recipient or any of his or 
her dependent children under section 30 or 31 of the Family Law 
Act despite a domestic contract or other agreement between the 
person and the applicant or recipient whereby they purport to 
waive or release such obligation to support, or 


(d) a person of the same sex as an applicant or recipient who is 
residing in the same dwelling place as the applicant or recipient 
if, 


(i) the person is providing financial support to the applicant or 
recipient, 


(ii) the applicant or recipient is providing financial support to 
the person, or 


(iii) the person and the applicant or recipient have a mutual 
agreement or arrangement regarding their financial affairs, 


and the social and familial aspects of the relationship between 
the person and the applicant or recipient amount to cohabitation. 


(2) The definition of “single person” in subsection 1 (1) of the 
Regulation is amended by striking out “spouse” in the third line and 
substituting “spouse or same-sex partner”. 


(3) The definition of “spouse” in subsection 1 (1) of the Regula- 
tion is revoked and the following substituted: 


“Spouse” means, 


(a) a person of the opposite sex to an applicant or recipient who 
together with the applicant or recipient have declared to the 
Director or a welfare administrator appointed under section 4 of 
the General Welfare Assistance Act that they are spouses, 


(b) a person of the opposite sex to an applicant or recipient who is 
required under the provisions of a court order or domestic con- 
tract to support the applicant, recipient or any of his or her 


dependent children, 


a person of the opposite sex to an applicant or recipient who has 
an obligation to support the applicant or recipient or any of his 
or her dependent children under section 30 or 31 of the Family 
Law Act despite a domestic contract or other agreement between 
the person and the applicant or recipient whereby they purport 
to waive or release such obligation to support, or 


a person of the opposite sex to an applicant or recipient who is 
residing in the same dwelling place as the applicant or recipient 
if, 


(4) 
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(i) the person is providing financial support to the applicant or 
recipient, 


(ii) the applicant or recipient is providing financial support to 
the person, or 


(iii) the person and the applicant or recipient have a mutual 
agreement or arrangement regarding their financial affairs, 


and the social and familial aspects of the relationship between 
the person and the applicant or recipient amount to cohabitation. 


(4) Subsection 1 (2) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the first line and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(5) Subsection 1 (3) of the Regulation is revoked. 


2. Clause 2 (7) (b) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” in the first line and in the second line and substituting in 
each case “spouse or same-sex partner”. 


3. (1) Subclause 5 (b) (i) of the Regulation is amended by striking 
out “spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


(2) Clause 5 (d) of the Regulation is revoked. 


4. (1) Subsection 13 (15) of the Regulation is amended by strik- 
ing out “or nominating relative” in the second line. 


(2) Subsection 13 (17) of the Regulation is amended by striking 
out “family violence” at the end and substituting “domestic viol- 
ence”, 


5. The Regulation is amended by adding the following section: 
TRANSITION 
43. (1) In this section, 


“change in eligibility”, with respect to a recipient, means a change with 
respect to the recipient’s eligibility for benefits, the conditions of the 
recipient’s continuing eligibility for benefits or the amount of bene- 
fits that the recipient is to receive, if that change results from amend- 
ments made to this Regulation by Ontario Regulation 36/00. 


(2) The Director shall, 


(a) review and update the information recorded with respect to each 
recipient affected by the change in eligibility; and 


(b) make the determination required for the change in eligibility to 
take effect. 


(3) Achange in eligibility shall take effect with respect to a recipient 
on the day the Director makes the determination mentioned in clause 
(2) (b) with respect to that recipient. 


6. This Regulation comes into force on the day section 47 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


8/00 


282 O. Reg. 37/00 
ONTARIO REGULATION 37/00 
made under the 


SOCIAL ASSISTANCE REFORM ACT, 1997 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 137/98 
(Transition from General Welfare Assistance and 
Family Benefits to Ontario Works) 
Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 137/98 has been 
amended by Ontario Regulations 35/99 and 133/99. Previous 
amendments are listed in the Table of Regulations in the Stat- 
utes of Ontario, 1998. 


1. Subsection 20 (0.2) of Ontario Regulation 137/98 is revoked 
and the following substituted: 


(0.2) Paragraph 1 of section 31 of Ontario Regulation 134/98 shall 
be deemed to include a reference to a recipient under the Family Bene- 
fits Act. 


2. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 38/00 
made under the 


DAY NURSERIES ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending Reg. 262 of R.R.O. 1990 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Regulation 262 has been amended by 
Ontario Regulations 38/99, 130/99 and 609/99. Previous amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. Section 1 of Regulation 262 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is amended by adding the following definitions: 


“same-sex partner” has the same meaning as in Part III of the Family 
Law Act, (“partenaire de méme sexe”) 


“spouse” has the same meaning as in Part III of the Family Law Act, 
(“conjoint”) 


2. Clause 2 (3) (b) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


(b) the person is living in a conjugal relationship outside marriage 
with the director or officer, whether the person is of the same sex 
as or of the opposite sex to the director or officer; 


3. Form 1 of the Regulation is amended by, 
(a) 


striking out “Mother” in the second column of the second row 
and substituting “Parent”; 
(b) 


striking out “Father” in the second column of the third row 
and substituting “Spouse/Same-Sex Partner”; 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 37/00 
pris en application de la 


LOI DE 1997 SUR LA REFORME DE L’AIDE SOCIALE 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. de l’Ont. 137/98 
(Transition de l’aide sociale générale et de prestations 
familiales au programme Ontario au travail) 

Remarque : Depuis la finde 1998, le Réglement de l’Ontario 137/98 a 
été modifié par les Réglements de |’Ontario 35/99 et 
133/99. Les modifications antérieures sont indiquées 
dans la Table des réglements figurant dans les Lois de 
’Ontario de 1998. 


1. Le paragraphe 20 (0.2) du Réglement de l’Ontario 137/98 est 
abrogé et remplacé par ce qui suit : 


(0.2) La disposition 1 de |’article 31 du Réglement de 1|’Ontario 
134/98 est réputée comprendre la mention d’un bénéficiaire au sens de 
la Loi sur les prestations familiales. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le 1 mars 2000. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 38/00 
pris en application de la 
LOI SUR LES GARDERIES 


pris le 2 f€vrier 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. 262 des R.R.O. de 1990 
(Dispositions générales ) 
Remarque: Depuis la fin de 1998, le Réglement 262 a été modifié par 
les Réglements de |’ Ontario 38/99, 130/99 et 609/99. Les 
modifications antérieures sont indiquées dans la Table 
des réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 
1998. 


1. L’article 1 du Réglement 262 des Réglements refondus de l’On- 
tario de 1990 est modifié par adjonction des définitions suivantes : 


«conjoint» S’entend au sens de la partie III de la Loi sur le droit de la 
famille. («spouse») 


«partenaire de méme sexe» S’entend au sens de la partie III de la Loi sur 
le droit de la famille. («same-sex partner») 


2. Lalinéa 2 (3) b) du Réglement est abrogé et remplacé par ce 
qui suit : 


b) elle vit dans une union conjugale hors du mariage avec 
l’administrateur ou le dirigeant, qu’elle soit du méme sexe que 
lui ou du sexe opposé; 


3. La formule 1 du Réglement est modifiée : 


a) par substitution de «Pére ou mére» a «Mére» a la deuxiéme 
colonne de la deuxiéme rangée; 


b) par substitution de «Conjoint ou partenaire de méme sexe» & 
«Pére» a la deuxiéme colonne de la troisiéme rangée; 


O. Reg. 38/00 


(c) striking out “Family Composition” in the heading immedi- 
ately preceding the second box and substituting “Household 
Composition”; 


(d) striking out “(Family)” in the heading to Part II and substi- 
tuting “(Household)”; 


(e) striking out “family” in items 30, 31 and 32 and substituting 
in each case “household”; 


(f) striking out “spouse” wherever it occurs under the heading 
“Consent to Inspect Assets” and substituting in each case 
“spouse/same-sex partner”; and 


(g) striking out “Signature of Spouse” under the heading “Con- 
sent to Inspect Assets” and substituting “Signature of Spouse/ 
Same-Sex Partner”. 


4. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 39/00 
made under the 
MINISTRY OF COMMUNITY AND SOCIAL 
SERVICES ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending Reg. 776 of R.R.O. 1990 
(Social Assistance Review Board) 


Note: Regulation 776 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. (1) Subclause (b) (iii) of the definition of “recipient” in sub- 
section 3 (1) of Regulation 776 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is amended by striking out “he or she has a relative 
including a spouse, or a relative of a spouse who” at the beginning 
and substituting “he or she has a spouse, a same-sex partner, a 
relative, a relative of a spouse or a relative of a same-sex partner 
who”. 


(2) Subsection 3 (2) of the Regulation is amended by adding the 
following definitions: 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage; (“parte- 
naire de méme sexe”’) 


“spouse” means, 
(a) a spouse as defined in section 1 of the Family Law Act, or 


(b) either of two persons of the opposite sex who live together ina 
conjugal relationship outside marriage; (“conjoint”) 


2. This Regulation comes into force on the day section 47 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


8/00 
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c) par substitution de «Composition du ménage» a «Composi- 
tion de la famille» dans le titre qui précéde immédiatement la 
deuxiéme boite; 


d) par substitution de «(ménage)» a «(famille)» dans le titre de 
la partie II; 


e) par substitution de «du ménage» a «de la famille» aux numé- 
ros 30, 31 et 32; 


f) par substitution de «conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«conjoint» partout od ce terme figure sous le titre «Consente- 
ment a l’inspection des biens»; 


g) par substitution de «Signature du conjoint ou partenaire de 
méme sexe» a «Signature du conjoint» sous le titre «Consente- 
ment a l’inspection des biens». 


4. Le présent réglement entre en vigueur le 1° mars 2000. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 39/00 
pris en application de la 
LOI SUR LE MINISTERE DES SERVICES 
SOCIAUX ET COMMUNAUTAIRES 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. 776 des R.R.O. de 1990 
(Commission de révision de |’ aide sociale) 


Remarque: Le Réglement 776 a été modifié antérieurement. Ces mo- 
difications sont indiquées dans la Table des réglements 
figurant dans les Lois de |’Ontario de 1998. 


1. (1) Le sous-alinéa b) (iii) de la définition de «bénéficiaire» au 
paragraphe 3 (1) du Réglement 776 des Réglements refondus de 
l’Ontario de 1990 est modifié par substitution de «a un conjoint, un 
partenaire de méme sexe, un parent, un parent de son conjoint ou un 
parent de son partenaire de méme sexe qui» a «a un parent, notam- 
ment son conjoint, ou un parent de son conjoint, qui» au début. 


(2) Le paragraphe 3 (2) du Réglement est modifié par adjonction 
des définitions suivantes : 


«conjoint» S’entend : 


a) soit d’un conjoint au sens de l’article 1 de la Lot sur le droit de 
la famille; 


b) soit de l’une ou |’autre de deux personnes de sexe opposé qui 
vivent ensemble dans une union conjugale hors du mariage. 
(«spouse») 


«partenaire de méme sexe» Lune ou l’autre de deux personnes de méme 
sexe qui vivent ensemble dans une union conjugale hors du mariage. 
(«same-sex partner») 


2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de l’entrée en 
vigueur de l’article 47 de la Loi de 1999 modifiant des lois en raison 
de la décision de la Cour supréme du Canada dans l’arrét M. c. H. 


284 —O. Reg. 40/00 


ONTARIO REGULATION 40/00 
made under the 
DISTRICT SOCIAL SERVICES 


ADMINISTRATION BOARDS ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 278/98 
(General) 


Note: Ontario Regulation 278/98 has previously been amended by 


Ontario Regulations 37/99, 112/99 and 608/99. 


1. (1) Clause 3.1 (2) (c) of Ontario Regulation278/98 is amended 
by striking out “spouse” and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(2) Section 3.1 of the Regulation is amended by adding the fol- 
lowing subsection: 


ONTARIO REGULATION 41/00 
made under the 
CHANGE OF NAME ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending Reg. 68 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 68 has previously been amended. Those amend- 


ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. Forms 3 and 4 of Regulation 68 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 are revoked and the following substituted: 


Form 3 
Change of Name Act 
JOINT DECLARATION OF CONJUGAL RELATIONSHIP 


WE yer cee Sea BTR ee EE I ee NS and 
(forename(s) and surname) 
(forename(s) and surname) 

OL fe -niete oreo net ete aay orev ten there declare that we began living together 


(city, town or village) 


in a conjugal relationship outside marriage on 


(date) 
and that we still live together. 
(date) (signature) 
(signature) 
Form 4 
Change of Name Act 


DECLARATION THAT CONJUGAL RELATIONSHIP HAS ENDED 


(forename(s) and present surname) 
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(4) In this section, 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage; 


“spouse” means, 
(a) a spouse as defined in section 1 of the Family Law Act, or 


(b) either of two persons of the opposite sex who live together ina 
conjugal relationship outside marriage. 


2. This Regulation comes into force on the day section 47 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


8/00 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 41/00 
pris en application de la 
LOI SUR LE CHANGEMENT DE NOM 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. 68 des R.R.O. de 1990 
(Dispositions générales) 


Le Réglement 68 a été modifié antérieurement. Ces modi- 
fications sont indiquées dans ia Table des réglements fi- 
gurant dans les Lois de |’Ontario de 1998. 


Remarque : 


1. Les formules 3 et 4 du Réglement 68 des Réglements refondus 
de l’Ontario de 1990 sont abrogées et remplacées par ce qui suit : 


Formule 3 
Loi sur le changement de nom 
DECLARATION COMMUNE D’ UNION CONJUGALE 


Nous soussignés, 


(prénom(s) et nom de famille) 


déclarons que nous avons commencé 


(cité, ville ou village) 


a cohabiter dans une union conjugale hors du mariage le 


et que nous vivons toujours ensemble. 


(signature) 
Formule 4 
Loi sur le changement de nom 
DECLARATION DE FIN D’UNE UNION CONJUGALE 
Je soussigné(e), 


, domicili€é(e) a 


€) 6.16) (0,18) (6) 0). 8) )e 10! miu Je.e.0) oe rs) 0) le, elisa tm Ries Le LisiLy, 


(prénom(s) et nom de famille actuel) 


O. Reg. 41/00 


filed a joint declaration of conjugal relationship 


(forename(s) and surname of other person who made declaration of 
conjugal relationship) 


I declare that the relationship 


(signature of person making this declaration) 


2. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 42/00 
made under the 


COLLECTION AGENCIES ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending Reg. 74 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 74 has previously been amended. Those amend- 


ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. Regulation 74 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is 
amended by adding the following section after the heading: 


19.2 In sections 20 and 21, 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage; 


“spouse” means, 
(a) a spouse as defined in section 1 of the Family Law Act, or 


(b) either of two persons of the opposite sex who live together ina 
conjugal relationship outside marriage. 


ONTARIO REGULATION 43/00 
made under the 


CORPORATIONS ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending Reg. 181 of R.R.O. 1990 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Regulation 181 has been amended by 
Ontario Regulations 189/99 and 192/99. Previous amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. (1) Subsection 3 (4) of Regulation 181 of the Revised Regula- 
tions of Ontario, 1990 is revoked and the following substituted: 
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ai déposé une déclaration commune d’ union conjugale 
(cité, ville ou village) 


(prénom et nom de famille de |’autre personne qui a fait la déclaration 
d’union conjugale) 


Je déclare que cette union conjugale 


(date) 


(signature de la personne qui fait la présente 
déclaration) 


2. Le présent réglement entre en vigueur le 1°" mars 2000. 


2. (1) Clause 20 (d) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(d) make telephone calls or personal calls of such nature or with 
such frequency as to constitute harassment of the debtor, his or 
her spouse or same-sex partner or any member of the debtor’s 
family or household; 


(2) Clause 20 (f) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


(f) give any person, directly or indirectly, by implication or other- 
wise, any false or misleading information that may be detrimen- 
tal to a debtor, his or her spouse or same-sex partner or any 
member of the debtor’s family; 


3. Section 21 of the Regulation is amended by striking out the 
portion before clause (a) and substituting the following: 


21. Except for the purpose of obtaining the debtor’s address or tele- 
phone number, no collection agency or collector shall contact a debtor’s 
employer, spouse, same-sex partner, relatives, neighbours or friends 
unless, 


4. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


8/00 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 43/00 
pris en application de la 
LOI SUR LES PERSONNES MORALES 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. 181 des R.R.O. de 1990 
(Dispositions générales) 
Remarque: Depuis la fin de 1998, le Réglement 181 a été modifié par 
les Réglements de 1’Ontario 189/99 et 192/99. Les modi- 
fications antérieures sont indiquées dans la Table des 
réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 1998. 


1. (1) Le paragraphe 3 (4) du Réglement 181 des Réglements 
refondus de |’Ontario de 1990 est abrogé et remplacé par ce quisuit : 


286 O. Reg. 43/00 


(4) If the name of a corporation includes the word “veteran”, 
“ancien combattant” or any abbreviation or derivation of those words, 
the letters patent of the corporation shall provide that at all times atleast 
95 per cent of the members of the corporation shall be composed of war 
veterans, their spouses, same-sex partners or children, unless the name 
has been in continuous use for at least 20 years. 


(2) Subsection 3 (5) of the Regulation is amended by adding the 
following definitions: 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage; (“par- 
tenaire de méme sexe”) 


“spouse” means, 
(a) a spouse as defined in section 1 of the Family Law Act, or 


(b) either of two persons of the opposite sex who live together ina 
conjugal relationship outside marriage. (“conjoint”) 


2. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 44/00 
made under the 
MINISTRY OF CORRECTIONAL 
SERVICES ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending Reg. 778 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 778 has been amended by 
Ontario Regulation 260/99. Previous amendments are listed in 
the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. Subsection 62 (1) of Regulation 778 of the Revised Regulations 
of Ontario, 1990 is revoked and the following substituted: 


(1) In this section, 


“victim” means a person who, as a result of the commission of any 
offence under the Criminal Code (Canada) by another, suffers emo- 
tional or physical harm, loss of or damage to property or economic 
harm and, if the commission of the offence results in the death of the 
person, includes, 


(a) a Spouse or same-sex partner of the person, within the meaning 
of section 2 of the Police Services Act, 


(b) a child or parent of the person, within the meaning of section 1 
of the Family Law Act, and 


(c) adependant of the person within the meaning of section 29 of the 
Family Law Act, 


but does not include a spouse, same-sex partner, child, parent or 
dependant who is charged with or has been convicted of committing 
the offence. 


2. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


8/00 
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(4) Si la dénomination sociale d’une personne morale comprend le 
terme «ancien combattant», «veteran» ou une abréviation ou un dérivé 
de ces termes, les lettres patentes de la personne morale prévoient que, 
de fagon ininterrompue, au moins 95 pour cent de ses membres sont 
composés d’anciens combattants, de leurs conjoints, de leurs partenai- 
res de méme sexe ou de leurs enfants, 4 moins que la dénomination 
sociale n’ait été employée sans interruption pendant au moins 20 ans. 


(2) Le paragraphe 3 (5) du Réglement est modifié par adjonction 
des définitions suivantes : 


«conjoint» S’entend : 


a) soit d’un conjoint au sens de |’article 1 de la Loi sur le droit de 
la famille; 


b) soit de Il’une ou |’autre de deux personnes de sexe opposé qui 
vivent ensemble dans une union conjugale hors du mariage. 
(«spouse») 


«partenaire de méme sexe» L’une ou l’autre de deux personnes de méme 
sexe qui vivent ensemble dans une union conjugale hors du mariage. 
(«same-sex partner») 


2. Le présent réglement entre en vigueur le 1° mars 2000. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 44/00 
pris en application de la 
LOI SUR LE MINISTERE DES 
SERVICES CORRECTIONNELS 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. 778 des R.R.O. de 1990 
(Dispositions générales) 


Remarque: Depuis la fin de 1998, le Réglement 778 a été modifié par 
le Réglement de 1’Ontario 260/99. Les modifications 
antérieures sont indiquées dans la Table des réglements 
figurant dans les Lois de |’Ontario de 1998. 


1. Le paragraphe 62 (1) du Réglement 778 des Réglements refon- 
dus de |’Ontario de 1990 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


(1) La définition qui suit s’applique au présent article. 


«victime» S’entend de la personne qui, par suite de la commission par 
autrui d’une infraction au Code criminel (Canada), subit des maux 
d’ordre affectif ou physique ou une perte ou des dommages d’ordre 
matériel ou financier et, si la commission de |’infraction cause le 
décés de la personne, s’entend également des personnes suivantes : 


a) le conjoint ou le partenaire de méme sexe de la personne, au sens 
de l’article 2 de la Loi sur les services policiers; 


b) unenfant ou le pére ou la mére de la personne, au sens de I’ article 
1 de la Loi sur le droit de la famille; 


Cc) une personne a charge de la personne, au sens de |’article 29 de 
la Loi sur le droit de la famille. 


Sont toutefois exclus le conjoint, le partenaire de méme sexe, 
l’enfant, le pére, la mére ou la personne a charge qui sont inculpés ou 
ont été condamnés pour la commission de |’infraction. 


2. Le présent régiement entre en vigueur le 1 mars 2000. 


O. Reg. 45/00 
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ONTARIO REGULATION 45/00 
made under the 
CHILD AND FAMILY SERVICES ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending Reg. 70 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 70 has been amended by 
Ontario Regulation 199/99. Previous amendments are listed in 
the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. (1) Part III of Regulation 70 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is amended by adding the following section: 


36.1 (1) A warrant for access to a record or a specified part of a 
record under section 74.1 of the Act shall be in Form 42. 


(2) An information in support of a warrant for access to a record or a 
specified part of a record under section 74.1 of the Act shall be in Form 
43. 


(2) Part III of the Regulation is amended by adding the following 
sections: 


36.2 (1) A warrant for access to a record or a specified part of a 
record under section 74.2 of the Act shall be in Form 44. 


(2) An information in support of a warrant for access to a record ora 
specified part of a record under section 74.2 of the Act shall be in 
Form 45. 


36.3 (1) To apply for a warrant under section 74.2 of the Act, a 
Director or a person designated by a society may, instead of submitting 
to the justice an information on oath, submit to the justice by facsimile 
transmission an information that is not on oath but that includes a written 
statement, signed by the Director or the person designated by the society, 
stating that all matters contained in the information are true to his or her 
knowledge and belief. 


(2) Awritten statement described in subsection (1) shall be deemed 
to be a statement made under oath. 


(3) Ajustice who receives by facsimile transmission an information 
described in subsection (1) shall, as soon as practicable, cause the 
information, certified by the justice as to the place, time and date of its 
receipt, to be filed with the clerk of the court having jurisdiction in the 
area where the warrant is to be executed. 


(4) Ajustice who issues a warrant under subsection 74.2 (3) of the Act 
on the basis of an information submitted by facsimile transmission under 
subsection (1) shall, 


(a) complete and sign the warrant, noting on its face the date on 
which, and the time and place at which, it was issued; 


(b) send the warrant by facsimile transmission to the Director or 
person designated by a society who submitted the information, and 


(c) as soon as practicable after the warrant is issued, cause it to be 
filed with the clerk of the court having jurisdiction in the area where the 
warrant is to be executed. 


2. The Regulation is amended by adding the following Forms: 


=) 
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Form 42 
Child and Family Services Act 


WARRANT FOR ACCESS TO RECORD(S) 
(Section 74.1 of the Act) 


Name of Court Court file no. 
AU ir eess eer catmeeeeatensters ates snasercevenestsrcsteeseers 
(address) 
On the basis of an Information laid before me on Oath Dy .................ccceecseccsseceeeeeeeceeeceeeeeeees 
(name of Informant) 


under section 74.1 of the Child and Family Services Act, I am satisfied that there are reasonable 


grounds to believe that: 


Check one box O the record relating (0 <.c is.c...cecsscct cs tetessctssee ar ee rece reer 
(name of person) 
under the custody and control Of; <..5722..-.c<.ccseseaepsccee igre ess caasets fe sccereeerer 
(name of record holder) 
BEL. ese, Shh 2 SRS. REE. IT I Sareea conc: ve oishe canes cost ees ancupeaase 
(address) 
0 the part of the record relating t0 20. fcos oc steceeey oss ce sersveucareeesaceusocevesssese 
(name of person) 
which: part consists: Of sm Ae. Bae cette tee tian nse cacespeaccucsecreessosercessny 
(describe the part of the record) 
under the custody and’controliofsnen twa Hiei. setuetentene ss ceseecee eee 
(name of record holder) 
Eee iacerincccccegeucsisciesedsecsetpucastenesesackacaacheeeereen are: emratrsedian steers mance rt att eaterte esse 
(address) 


is relevant to investigate an allegation that a child is or may be in need of protection. 
This warrant authorizes 


Check one box O a Director appointed under the Child and Family Services Act 


D @ person designated: Dy ooo oe os. cece sreeeng tke ted okcun. sue vedewaneee 
(name of children’s aid society) 
to inspect the above-mentioned record 
Check one box DO during normal business hours 


(specify other time period) 
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and to make copies from the record in any manner that does not damage the record and to 
remove the record for the purpose of making copies. The person who removes the record 


must promptly return it after copying. 


The Director or the person designated by the children’s aid society may call on a peace officer 


for assistance in executing the warrant. (Subsection 74.1(6) of the Act) 


This warrant is valid for seven days from the date it is issued. (Subsection 74.1(5) of the Act) 


BOA ORO OOOO OOO EI COOOL DONIC RCRD OCOTOCOUDCHCCOOONOUCOOUROUROODOOOR 8 IUDOUCOSODDODOCCDOCOO COUR OOOO CC OOO UCOM OC COUC OU IC COC CSS TIALS Mah RA A NIN AEA ISIN alt dad 


(Date) Judge or Justice of the Peace in and for 
the Province of Ontario 


COC OSS HES EHH EOT OOS SOS OES OSS SSOSES OOS SOS OHO SOT ESE SHO SOSOHHOOS 


(City, town, etc. where this Warrant signed) 


Sf 
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Form 43 
Child and Family Services Act 


INFORMATION IN SUPPORT OF A WARRANT FOR ACCESS TO A RECORD 
(Section 74.1 of the Act) 


Name of Court Court file no. 


This is.the Information. of). 20s, s.0 25, cerca eee eee ee ne 
(name of Director or person designated by the children’s aid society) 


Iam: 


Check one box O a Director appointed under the Child and Family Services Act 


0 a@ personidesipnated, by cic. tsed. a0 s..<-czsromscosaccnsntccansecten meric cssntasetee 
(name of children’s aid society) 
I have reasonable grounds to believe that: 
Check one box O the recordirelating to frit I: sconcceevecevessceuesacssn assent eee , under 
(name of person) 
the: custody. and control Of ss:..csiccoidacks cases-nctesrestesuvsewes arose eI eT 
(name of record holder) 
ME eased. Dee oaeMta doch de tice weaceae eta sbenn vs ccccesaeaecsanecesd-eoueu eee cncyede oneness anne 
(address) 
0 the part of the record relating to ...............sscssssscsssesccsscssssscssessescesccesenes : 
(name of person) 
which part consists of s).255. 150.74 gree eee eee ee ee 
(describe the part of the record) 
under the custody and control Of ................s.ccsccsssssssssccsscesssssesercecseeczscees 
(name of record holder) 
BE Wis cccrcetdeunncones tench coosectnules smemtasseee Cote te cnc eteeteeent oes ee ae 
(address) 
is relevant to investigate an allegation that .................cccccscssssssecccesssscecsecees , a child actually 
(name of child) 


or apparently under the age of sixteen, is or may be in need of protection. The record or part 


of the record is relevant for the following reasons: 
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Set out reasons 


(Strike out the following if access outside normal business hours not required) 
I believe that it is reasonable and necessary to inspect the record specified above outside normal 


business hours and specifically between the hours of ..... a.m./p.m. to ..... a.m./p.m. for the 
following reasons: 

Sworn (or affirmed) before me this ........... day 

fe) Br eh ore errr 20s nts . at 

NG alse cacsenenssctens COL eos oe teen ornnatees saseseccorsnceaseasepnesespearensacnsecnsiens 
BAU CANE oso co ies coe hance ee veeenee costae cnacccsssstenccsseeess of Signature of Informant 


POU TERT LIMErE hee 


PPPTTTTTTTPETeRI 


Judge or Justice of the Peace in and for 
the Province of Ontario 


3. The Regulation is amended by adding the following Forms: 
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Form 44 
Child and Family Services Act 


WARRANT (TELEWARRANT) FOR ACCESS TO RECORD(S) 
(Section 74.2 of the Act) 


On ‘the basis of an: Information: Of <iccce. 0c cc ose c rere eet nn nee ee eee under 
(name of Informant) 
section 74.2 of the Child and Family Services Act, I am satisfied that there are reasonable 


grounds for dispensing with personal appearance and reasonable grounds to believe that: 


Check one box Gio the record relating O72 ccc rerie eee receee sore erss ect aa ater eae 
(name of person) 
under the custody and control of; 2: 2552-352. oe ee eis eee eevee 
(name of record holder) 
AL s ccacesddicneconsveesascnseeeatsocsastscnecnsscsscseceesdatosececces Onscenecccenracesnensoess 
(address) 
i] the nart of the record relating (0 i.:ccccecrcseeo ss cence cere eee 
(name of person) 
WILICH ‘pall CONSIS(S Of); cian. cn eee ee eee merenes 
(describe the part of the record) 
under the custody and control Of ....................ccsssscccessceesecnscessseeecsoes 
(name of record holder) 
AL. 52. Tse Bincein cs ARNOT I SOR a ates oeee. eee oe Nemes eerie 5 « 
(address) 


is relevant to investigate an allegation that a child is or may be in need of protection. 
This warrant authorizes 
Check one box O =a Director appointed under the Child and Family Services Act 


LI, capersom designated DY 1.00.2. 7.0tiecsccsecess dann pena ee 
(name of children’s aid society) 


to inspect the above-mentioned record 


Check one box Q during normal business hours 


(specify other time period) 


and to make copies from the record in any manner that does not damage the record and to 
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remove the record for the purpose of making copies. The person who removes the record must 
promptly return it after copying. 
The Director or the person designated by the children’s aid society may call on a peace officer 


for assistance in executing the warrant. (Subsection 74.2(5) of the Act) 


This warrant is valid for seven days from the date it is issued. (Subsection 74.2(5) of the Act) 


Diclalnicauisisicieieicieieiosieesiee 1) alalee ese 6 016.0106 0.01016 00.0160. 0'0,6'0 00/6 00.6 06)6'0,0 018 0100.0 016'0\0'00/6 0/6 010109910 /6/0 C10 0012 20:0 0010 000 00/0000 0S:098)@ 


(Date) Justice of the Peace in and for the 
Province of Ontario 
(Time) 


SECO O OHHH OSH SOSHHHSHH OHHH SHSSSHTHS SHS OHHHHSSHHGHHGHEHHGHHHHSHHHHHHEHHOS ESOS 


(City, town, etc. where this Warrant signed) 


Note: This warrant was issued by facsimile transmission. If you wish to know the basis on which this warrant 
was issued, you may apply to the clerk of the court having jurisdiction in the area where the warrant was 
OXECUtEd, at .........cccccccccerccccccescescccscrcceessesccaescsssaneseecsscesccsceseeeceees to obtain a copy of the information. 
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Form 45 
Child and Family Services Act 


INFORMATION IN SUPPORT OF A WARRANT (TELEWARRANT) FOR ACCESS TO A RECORD 
(Section 74.2 of the Act) 


This is the Information Of ...i2:.<cec¢s2e) 22e5 05> sect ee - Bede e ns Ses eter eeee- ee Pete Bee 
(name of Director or person designated by the children’s aid society) 


Iam: 


Check one box O a Director appointed under the Child and Family Services Act 


0 a person designated Dy ................sscsssssscessssccseccceesssssssesssssssnensesesssoes 
(name of children’s aid society) 
I have reasonable grounds to believe that: 
Check one box OU the- record -Telatin tO Ws. ...5 5s cee ancayes icaseseostecsennecsesncns-sersaeeeres , under 
(name of person) 
the custody and control Of ...............::ssessesssssessoneseneasencseaenessssessenas , at 
(name of record holder) 
(address) 
0 the part of the record relafing’ tO2.o2...2.c00- secre caceerecetcsersere cet , which 
(name of person) 
Part CONSISES Of ei c.ik.25 oc certs ace cree eeene aaeeresneattecces ae et aaer 
(describe the part of the record) 
under the custody and control Of -:ev-e2e-0-00...cceteesessccveveccenesesecsedeuse , at 
(name of record holder) 
(address) 
is relevant to investigate an allegation that .................sccccssscssseecesecerseeceees , achild actually or 
(name of child) 


apparently under the age of sixteen, is or may be in need of protection. The record or part of 


the record is relevant for the following reasons: 


Set out reasons 
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It is impracticable to appear personally before a court or justice of the peace because 


Describe circumstances that make it impracticable to appear personally 


(Strike out the following if access outside normal business hours not required) 


I believe that it is reasonable and necessary to inspect the record specified above outside normal 


business hours and specifically between the hours of .....a.m./p.m. to .....a.m./p.m. for the 


following reasons: 


The Informant states that all matters contained in the Information are true to his/her knowledge 


and belief. 


SOOO SEESHS HOSS HS SEHSTESEOSESTESHSSHHHHOHTOHHESS 


PYYTTITITITIT Tad) 


Justice of the Peace in and for 
the Province of Ontario 
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O. Reg. 46/00 


4. (1) Subsection 1 (1) and section 2 come into force on the day 
section 25 of the Child and Family Services Amendment Act (Child 
Welfare Reform), 1999 comes into force. 


(2) Subsection 1 (2) and section 3 come into force on the day sec- 
tion 26 of the Child and Family Services Amendment Act (Child Wel- 
fare Reform), 1999 comes into force. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 46/00 
made under the 
ONTARIO WORKS ACT, 1997 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 134/98 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 134/98 has been 
amended by Ontario Regulations 165/99, 170/99, 238/99 and 
32/00. Previous amendments are listed in the Table of Regula- 
tions in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. (1) Subparagraph 1 iii of subsection 49 (1) of Ontario Regula- 
tion 134/98 is amended by striking out “subsection (2)” and substi- 
tuting “subsections (2) and (2.1)”. 


(2) Subsection 49 (2) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(2) Subject to subsection (2.1), the percentage referred to in sub- 
paragraph 1 iii of subsection (1) shall be, 


(a) 25 per cent, if the total number of months the person has had 
income from employment, while receiving social assistance, is 
less than or equal to 12; 


(b) 15 per cent, if the total number of months the person has had 
income from employment, while receiving social assistance, is 
greater than 12 and less than or equal to 24; 


(c) 0 per cent, if the total number of months the person has had 
income from employment, while receiving social assistance, is 
greater than 24. 


(2.1) If the person has had income from employment during any of 
the first three months that assistance was payable to the person follow- 
ing a determination of eligibility, and if under paragraph 3 of subsection 
(1) an income reduction under subparagraph 1 iii of subsection (1) has 
not been made for any of those first three months of assistance, the 
number of months referred to in clauses (2) (a), (b) and (c) shall be 
increased by the number of those first three months of assistance for 
which the income reduction under subparagraph 1 iii of subsection (1) 
has not been made. 


2. This Regulation comes into force on October 1, 2000. 


8/00 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 46/00 
pris en application de la 
LOI DE 1997 SUR LE PROGRAMME 
ONTARIO AU TRAVAIL 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. de l’Ont. 134/98 
(Dispositions générales) 
Remarque: Depuis la fin de 1998, le Réglement de l|’Ontario 134/98 a 
été modifié par les Réglements de 1’Ontario 165/99, 
170/99, 238/99 et 32/00. Les modifications antérieures 
sont indiquées dans la Table des réglements figurant dans 
les Lois de l’Ontario de 1998. 


1. (1) La sous-disposition 1 iii du paragraphe 49 (1) du Régle- 
ment de Il’Ontario 134/98 est modifiée par substitution de «des para- 
graphes (2) et (2.1)» a «du paragraphe (2)». 


(2) Le paragraphe 49 (2) du Réglement est abrogé et remplacé 
par ce qui suit : 


(2) Sous réserve du paragraphe (2.1), le pourcentage visé a la sous- 
disposition 1 iii du paragraphe (1) correspond a ce qui suit : 


a) 25 pour cent, si le nombre total de mois pendant lesquels la 
personne a eu un revenu d’emploi, tout en recevant de |’aide 
sociale, est inférieur ou égal a 12; 


b) 15 pour cent, si le nombre total de mois pendant lesquels la 
personne a eu un revenu d’emploi, tout en recevant de |’ aide 
sociale, est supérieur a 12 et inférieur ou égal a 24; 


c) 0 pour cent, sile nombre total de mois pendant lesquels la person- 
ne a eu unrevenu d’emploi, tout en recevant de l’aide sociale, est 
supérieur a 24. 


(2.1) Sila personne a eu un revenu d’emploi pendant 1’un ou |’autre 
des trois premiers mois pendant lesquels |’ aide lui était payable a la suite 
de la détermination de l’admissibilité et que, aux termes de la disposi- 
tion 3 du paragraphe (1), la réduction du revenu visée a la sous-disposi- 
tion 1 iii du paragraphe (1) n’a pas été effectuée pour |’un ou |’autre de 
ces trois premiers mois, le nombre de mois visé aux alinéas (2) a), b) et 
c) est augmenté du nombre de mois, sur ces trois premiers mois, pour 
lesquels la réduction en question n’a pas été effectuée. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le 1° octobre 2000. 


O. Reg. 47/00 


ONTARIO REGULATION 47/00 
made under the 
ONTARIO DISABILITY SUPPORT 
PROGRAM ACT, 1997 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 222/98 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 222/98 has been 
amended by Ontario Regulations 167/99, 171/99, 239/99 and 
33/00. Previous amendments are listed in the Table of Regula- 
tions in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. Section 25 of Ontario Regulation 222/98 is revoked and the 
following substituted: 


25. (1) The Director shall refuse to provide income support to an 
applicant, and shall cancel the income support provided to a recipient, 
if the applicant or recipient has been convicted of an offence described 
in subsection (5) that was committed in whole or in part on or after April 
1, 2000 and, 


(a) the applicant or recipient is a single person; or 


(b) the benefit unit of the applicant or recipient includes a spouse or 
same-sex partner who, 


(i) has not been convicted of an offence described in subsection 
(5) that was committed in whole or in part on or after April 
1, 2000, and 


(ii) is not a person described in subsection 3 (1) of the Act. 


(2) Unless subsection (1) applies, the Director shall refuse to 
include the amount determined under subsection (4) in the income 
support to be provided to an applicant, and shall reduce the income 
support provided to a recipient by the amount determined under subsec- 
tion (4), if, 


(a) the benefit unit of the applicant or recipient includes one or more 
dependants; and 


(b) one or more of the members of the benefit unit have been con- 
victed of an offence described in subsection (5) that was com- 
mitted in whole or in part on or after April 1, 2000. 


(3) Subsection (2) applies if the applicant or recipient is otherwise 
eligible for income support. 


(4) The amount referred to in subsection (2) is an amount equal to 
the sum of the budgetary requirements and benefits of each member of 
the benefit unit who has been convicted of an offence described in 
subsection (5) that was committed in whole or in part on or after April 
1, 2000. 


(5) This section and section 25.1 apply to an offence, whether under 
Ontario or federal legislation, in relation to the receipt of, 


(a) income support under the Act; 


(b) assistance under the Ontario Works Act, 1997; 


(c) benefits under the Family Benefits Act; or 


(d) assistance under the General Welfare Assistance Act, which was, 
before its repeal, the Revised Statutes of Ontario, 1990, chapter 
G.6, as amended. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 47/00 
pris en application de la 
LOI DE 1997 SUR LE PROGRAMME ONTARIEN DE 
SOUTIEN AUX PERSONNES HANDICAPEES 


pris le 2 février 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. de |’Ont. 222/98 
(Dispositions générales) 
Remarque: Depuis la finde 1998, le Réglement de l’Ontario 222/98 a 
été modifié par les Réglements de 1’Ontario 167/99, 
171/99, 239/99 et 33/00. Les modifications antérieures 
sont indiquées dans la Table des réglements figurant dans 
les Lois de 1’Ontario de 1998. 


1. L’article 25 du Réglement de l’Ontario 222/98 est abrogé et 
remplacé par ce qui suit : 


25. (1) Le directeur refuse de fournir le soutien du revenu a1’ auteur 
d’une demande et annule le soutien du revenu fourni a un bénéficiaire 
sil’auteur de la demande ou le bénéficiaire a été déclaré coupable d’une 
infraction visée au paragraphe (5) qui a été commise en totalité ou en 
partie le 1 avril 2000 ou par la suite et que, selon le cas : 


a) l’auteur de la demande ou le bénéficiaire est une personne seule; 


b) le groupe de prestataires de l’auteur de la demande ou du 
bénéficiaire comprend un conjoint ou partenaire de méme sexe 


qui : 


i) d’une part, n’a pas été déclaré coupable d’une infraction 
Pp p Pp 

visée au paragraphe (5) qui a €té commise en totalité ou en 
partie le 1 avril 2000 ou par la suite, 


(ii) d’autre part, n’est pas une personne visée au paragraphe 3 (1) 
de la Loi. 


(2) A moins que le paragraphe (1) ne s’applique, le directeur refuse 
d’inclure le montant déterminé aux termes du paragraphe (4) dans le 
soutien du revenu qui doit étre fourni 4 1’auteur d’une demande et réduit 
de ce montant le soutien du revenu fourni a un bénéficiaire si : 


a) d’une part, le groupe de prestataires de |’auteur de la demande ou 
du bénéficiaire comprend une ou plusieurs personnes a charge; 


b) d’autre part, un ou plusieurs membres du groupe de prestataires 
ont été déclarés coupables d’une infraction visée au para- 
graphe (5) qui a été commise en totalité ou en partie le 
1® avril 2000 ou par la suite. 


(3) Le paragraphe (2) s’applique si |’auteur de la demande ou le 
bénéficiaire est par ailleurs admissible au soutien du revenu. 


(4) Le montant visé au paragraphe (2) correspond a la somme des 
besoins matériels et des prestations a l’€gard de chaque membre du 
groupe de prestataires qui a été déclaré coupable d’une infraction visée 
au paragraphe (5) qui a été commise en totalité ou en partie le 
1° avril 2000 ou par la suite. 


(5) Le présent article et l’article 25.1 s’appliquent a une infraction 
prévue par une disposition législative de |’Ontario ou du Canada et con- 
cernant la réception, selon le cas : 


a) du soutien du revenu prévu par la Loi, 


b) de l’aide prévue par la Loi de 1997 sur le programme Ontario au 
travail, 


c) des prestations prévues par la Loi sur les prestations familiales; 


d) de l’aide prévue par la Loi sur l’aide sociale générale qui consti- 
tuait, avant son abrogation, le chapitre G.6 des Lois refondues de 
l’Ontario de 1990, tel que modifié. 
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25.1 (1) Section 25, as it read immediately before April 1, 2000, 

continues to apply in respect of convictions for offences described in 

subsection 25 (5) that were committed in whole before that day. 


(2) For greater certainty, where section 25, as it read immediately 
before April 1, 2000, applies in respect of convictions for offences that 
were committed in whole before that day and where section 25, as it 
reads on or after April 1, 2000, applies in respect of convictions for 
offences that were committed in whole or in part on or after that day, 
nothing prevents both provisions from being applied to a benefit unit, 
whether at different times or at the same time. 


2. This Regulation comes into force on April 1, 2000. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 48/00 
made under the 


ONTARIO WORKS ACT, 1997 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 134/98 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 134/98 has been 
amended by Ontario Regulations 165/99, 170/99, 238/99, 
32/00 and 46/00. Previous amendments are listed in the Table 
of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. Section 36 of Ontario Regulation 134/98 is revoked and the 
following substituted: 


36. (1) An administrator shall refuse to provide assistance to an 
applicant, and shall cancel the assistance provided to a recipient, if the 
applicant or recipient is a single person who has been convicted of an 
offence described in subsection (5) that was committed in whole or in 
part on or after April 1, 2000. 


(2) An administrator shall refuse to include the amount determined 
under subsection (4) in the assistance to be provided to an applicant, 
and shall reduce the assistance provided to a recipient by the amount 
determined under subsection (4), if, 


(a) the benefit unit of the applicant or recipient includes one or more 
dependants; and 


(b) one or more of the members of the benefit unit have been con- 
victed of an offence described in subsection (5) that was com- 
mitted in whole or in part on or after April 1, 2000. 


(3) Subsection (2) applies if the applicant or recipient is otherwise 
eligible for assistance. 


(4) The amount referred to in subsection (2) is an amount equal to 
the sum of the budgetary requirements and benefits of each member of 
the benefit unit who has been convicted of an offence described in 
subsection (5) that was committed in whole or in part on or after April 
1, 2000. 


(5) This section and section 36.1 apply to an offence, whether under 
Ontario or federal legislation, in relation to the receipt of, 
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25.1 (1) Varticle 25, tel qu’il existait immédiatement avant le 
1“ avril 2000, continue de s’appliquer a |’€gard des déclarations de 
culpabilité relatives aux infractions visées au paragraphe 25 (5) qui ont 
été commises en totalité avant ce jour-la. 


(2) Il est entendu que, dans les cas od I’article 25, tel qu’il existait 
immédiatement avant le 1% avril 2000, s’applique a |’égard des déclara- 
tions de culpabilité relatives aux infractions qui ont été commises en to- 
talité avant ce jour-la et od I’article 25, tel qu’il existe le 1% avril 2000 
ou par la suite, s’applique a l’égard des déclarations de culpabilité relati- 
ves aux infractions qui ont été commises en totalité ou en partie ce jour- 
1a ou par la suite, rien n’empéche |’application des deux dispositions a 
un groupe de prestataires, que ce soit a des moments différents ou au 
méme moment. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le 1° avril 2000. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 48/00 
pris en application de la 
LOI DE 1997 SUR LE PROGRAMME 
ONTARIO AU TRAVAIL 


pris le 2 f€vrier 2000 
déposé le 4 février 2000 


modifiant le Régl. de 1’Ont. 134/98 
(Dispositions générales) 
Remarque: Depuis la fin de 1998, le Réglement de l’Ontario 134/98 a 
été modifié par les Réglements de |’Ontario 165/99, 
170/99, 238/99, 32/00 et 46/00. Les modifications anté- 
rieures sont indiquées dans la Table des réglements figu- 
rant dans les Lois de |’Ontario de 1998. 


1. L’article 36 du Réglement de l’Ontario 134/98 est abrogé et 
remplacé par ce qui suit : 


36. (1) L’administrateur refuse de fournir |’aide a |’auteur d’une 
demande et annule |’aide fournie a un bénéficiaire si |’auteur de la 
demande ou le bénéficiaire est une personne seule qui a été déclarée 
coupable d’une infraction visée au paragraphe (5) qui a été commise en 
totalit€é ou en partie le 1% avril 2000 ou par la suite. 


(2) Ladministrateur refuse d’inclure le montant déterminé aux 
termes du paragraphe (4) dans |’aide qui doit étre fournie a |’auteur 
d’une demande et réduit de ce montant |’aide fournie 4 un bénéficiaire 
si: 


a) d’une part, le groupe de prestataires de |’auteur de la demande ou 
du bénéficiaire comprend une ou plusieurs personnes 4 charge; 


b) d’autre part, un ou plusieurs membres du groupe de prestataires 
ont été déclarés coupables d’une infraction visée au paragraphe 
(5) qui a été commise en totalité ou en partie le 1% avril 2000 ou 
par la suite. 


(3) Le paragraphe (2) s’applique si |’auteur de la demande ou le 
bénéficiaire est par ailleurs admissible a |’ aide. 


(4) Le montant visé au paragraphe (2) correspond a la somme des 
besoins matériels et des prestations a l’€gard de chaque membre du 
groupe de prestataires qui a été déclaré coupable d’une infraction visée 
au paragraphe (5) qui a été commise en totalité ou en partie le 
1% avril 2000 ou par la suite. 


(5) Le présent article et |’article 36.1 s’appliquent a une infraction 
prévue par une disposition législative de |’Ontario ou du Canada et 
concernant la réception, selon le cas : 


— 
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(a) assistance under the Act; 


(b) income support under the Ontario Disability Support Program 
Act, 1997, 


(c) benefits under the Family Benefits Act; or 


(d) assistance under the General Welfare Assistance Act, which was, 
before its repeal, the Revised Statutes of Ontario, 1990, chapter 
G.6, as amended. 


36.1 (1) Section 36, as it read immediately before April 1, 2000, 
continues to apply in respect of convictions for offences described in 
subsection 36 (5) that were committed in whole before that day. 


(2) For greater certainty, where section 36, as it read immediately 
before April 1, 2000, applies in respect of convictions for offences that 
were committed in whole before that day and where section 36, as it 
reads on or after April 1, 2000, applies in respect of convictions for 
offences that were committed in whole or in part on or after that day, 
nothing prevents both provisions from being applied to a benefit unit, 
whether at different times or at the same time. 


2. This Regulation comes into force on April 1, 2000. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 49/00 
made under the 
MEDICAL RADIATION TECHNOLOGY ACT, 1991 


Made: December 6, 1999 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Revoking O. Reg. 745/93 
(Committee Composition) 


1. Ontario Regulations 745/93 and 397/94 are revoked. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF 
MEDICAL RADIATION TECHNOLOGISTS OF ONTARIO: 


JAMES ROBERTS 
President 


SHARON SABERTON 
Registrar 


Dated on December 6, 1999. 


8/00 
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a) 
b) 


de |’aide prévue par la Loi; 


du soutien du revenu prévu par la Loi de 1997 sur le Programme 
ontarten de soutien aux personnes handicapées, 


c) 
d) 


des prestations prévues par la Loi sur les prestations familiales, 


de l’aide prévue par la Loi sur l’aide sociale générale qui consti- 
tuait, avant son abrogation, le chapitre G.6 des Lois refondues de 
l’Ontario de 1990, tel que modifié. 


36.1 (1) Varticle 36, tel qu’il existait immédiatement avant le 
1 avril 2000, continue de s’appliquer a |’égard des déclarations de 
culpabilité relatives aux infractions visées au paragraphe 36 (5) qui ont 
été commises en totalité avant ce jour-la. 


(2) Il est entendu que, dans les cas ov |’article 36, tel qu’il existait 
immédiatement avant le 1% avril 2000, s’applique a1’égard des déclara- 
tions de culpabilité relatives aux infractions qui ont été commises en 
totalité avant ce jour-la et o0l’article 36, tel qu’il existe le 1° avril 2000 
ou par la suite, s’applique a l’€gard des déclarations de culpabilité 
relatives aux infractions qui ont été commises en totalité ou en partie ce 
jour-la ou par la suite, rien n’empéche |’application des deux disposi- 
tions a un groupe de prestataires, que ce soit a des moments différents 
ou au méme moment. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le 1° avril 2000. 


ONTARIO REGULATION 50/00 
made under the 
MEDICAL RADIATION TECHNOLOGY ACT, 1991 


Made: December 6, 1999 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Revoking O. Reg. 911/93 
(Elections) 


1. Ontario Regulations 911/93 and 452/95 are revoked. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF 


MEDICAL RADIATION TECHNOLOGISTS OF ONTARIO: 


JAMES ROBERTS 
President 


SHARON SABERTON 
Registrar 


Dated on December 6, 1999. 


8/00 
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ONTARIO REGULATION 51/00 
made under the 
MEDICAL RADIATION TECHNOLOGY ACT, 1991 


Made: December 6, 1999 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Revoking O. Reg. 912/93 
(Fees) 


1. Ontario Regulation 912/93 is revoked. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF 
MEDICAL RADIATION TECHNOLOGISTS OF ONTARIO: 


JAMES ROBERTS 
President 


SHARON SABERTON 
Registrar 


Dated on December 6, 1999. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 52/00 
made under the 


MEDICAL RADIATION TECHNOLOGY ACT, 1991 


Made: December 6, 1999 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 545/94 
(General) 


Note: Ontario Regulation 545/94 has previously been amended. 


Those amendments are listed in the Table of Regulations in the 
Statutes of Ontario, 1998. 


1. Part I of Ontario Regulation 545/94 is revoked. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF 
MEDICAL RADIATION TECHNOLOGISTS OF ONTARIO: 


JAMES ROBERTS 
President 


SHARON SABERTON 
Registrar 


Dated on December 6, 1999. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 53/00 
made under the 
MEDICAL RADIATION TECHNOLOGY ACT, 1991 


Made: December 6, 1999 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 866/93 
(Registration) 


Note: Ontario Regulation 866/93 has not previously been amended. 


1. Paragraph 4 of subsection 4 (1) of Ontario Regulation 866/93 
is revoked and the following substituted: 
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4. The applicant must pay the annual fee required by the by-laws 
and the examination fee. 


2. Paragraph 4 of subsection 5 (1) of the Regulation is revoked 
and the following substituted: 


4. The applicant must pay the annual fee required by the by-laws 
and the examination fee. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF 
MEDICAL RADIATION TECHNOLOGISTS OF ONTARIO: 


JAMES ROBERTS 
President 


SHARON SABERTON 
Registrar 


Dated on December 6, 1999. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 54/00 
made under the 
OPTOMETRY ACT, 1991 


Made: November 30, 1999 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Revoking O. Reg. 836/93 
(Committees) 


1. Ontario Regulation 836/93 is revoked. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF OPTOMETRISTS OF ONTARIO: 


SUSAN COOPER 
President 


Murray J. TURNOUR 
Registrar 


Dated on November 30, 1999. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 55/00 
made under the 
OPTOMETRY ACT, 1991 


Made: November 30, 1999 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Revoking O. Reg. 917/93 
(Electoral District) 


1. Ontario Regulation 917/93 is revoked. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF OPTOMETRISTS OF ONTARIO: 


SUSAN COOPER 
President 


MurRAy J. TURNOUR 
Registrar 


Dated on November 30, 1999. 
8/00 


O. Reg. 56/00 





ONTARIO REGULATION 56/00 
made under the 


OPTOMETRY ACT, 1991 


Made: November 30, 1999 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 119/94 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 119/94 has been 
amended by Ontario Regulation 250/99. Previous amendments 
are listed in the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 


1998. 


1. Parts I, II, II, V, VI and VII of Ontario Regulation 119/94 are 


revoked. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF OPTOMETRISTS OF ONTARIO: 


SUSAN COOPER 
President 


MurRAY J. TURNOUR 
Registrar 


Dated on November 30, 1999. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 57/00 
made under the 


OPTOMETRY ACT, 1991 


Made: November 30, 1999 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 837/93 
(Registration) 
Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 837/93 has been 
amended by Ontario Regulation 249/99. Previous amendments 
are listed in the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 
1998. 


1. Sections 12 and 13 of Ontario Regulation 837/93 are revoked. 


2. Subsection 15 (2) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(2) The Registrar shall reinstate a member who applies under sub- 
section (1) if the member pays the reinstatement fee set out in the 
by-laws of the College and, 


(a) where the suspension was due in whole or in part to the non- 
payment of fees, pays those fees as well as any other money 
owed to the College; 


(b) where the suspension was due in whole or in part to a failure to 
complete and return the annual report or the continuing educa- 
tion report, completes and returns the required reports; or 
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(c) where the suspension was due in whole or in part to a failure to 
provide proof of professional liability insurance, provides proof 
of such insurance. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF OPTOMETRISTS OF ONTARIO: 


SUSAN COOPER 
President 


MurRAy J. TURNOUR 
Registrar 


Dated on November 30, 1999. 
8/00 


ONTARIO REGULATION 58/00 
made under the 
LIQUOR LICENCE ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


BREW ON PREMISE FACILITIES 
DEFINITIONS 
1. In this Regulation, 


“carboy” means a fermentation vessel where enzymes or yeast may be 
added to cause fermentation of beer wort, wine juice, wine juice 
concentrate or other juices or juice concentrates; 


“container” means a bottle, can, cask or any other receptacle into which 
beer or wine may be placed following completion of the brewing or 
fermentation process; 


“customer” means an individual who pays to make beer or wine on the 
licensed premises, but does not include the licensee or an employee 
of the licensee; 


“licensed premises” means the premises for which a licence to operate 
a brew on premise facility has been issued; 


“licensee” means the holder of a licence to operate a brew on premise 
facility; 


“Registrar” means the Registrar of Alcohol and Gaming. 
CONDITIONS OF A BREW ON PREMISE FACILITY LICENCE 


2. A licence to operate a brew on premise facility is subject to the 
conditions set out in sections 3 to 14. 


3. (1) The licensee and the licensee’s employees and agents shall 
ensure that, 


(a) before the end of the customer’s first visit to the licensed prem- 
ises for the purpose of making beer or wine, the licensee 
transfers to the customer ownership of the ingredients being 
purchased by the customer from the licensee to make the beer or 
wine; 


the customer combines or mixes his or her beer wort, wine juice, 
wine juice concentrate or other juice or juice concentrate with 
such of the customer’s other ingredients as the customer wishes 
to add, except that the licensee or the licensee’s employees or 
agents, 


(b) 


(i) may add finings or stabilizing agents to the customer’s other 
ingredients, 
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(ii) may operate equipment to filter and add carbonation to the 
customer’s ingredients, and 


(iii) may rack the customer’s beer or wine, 


the customer adds to the beer wort, wine juice, wine juice con- 
centrate or other raw material of beer or wine any yeast or 
enzymes required to begin the fermentation process; 


(c) 
(d) the customer places his or her beer or wine in containers; 


the customer labels, corks, caps, shrink wraps or packages his or 
her beer or wine; 


(©) 


the customer removes his or her beer or wine from the licensed 
premises immediately after it has been placed in containers. 


(f) 


(2) Except as provided in clause (1) (b), the licensee and the 
licensee’s employees and agents shall not carry out an operation 
mentioned in subsection (1) on behalf of a customer. 


(3) If a customer is in need of assistance to carry out an operation 
that the customer is required to carry out under this section, the 
operation may be carried out by an assistant to the customer as long as 
the customer is on the licensed premises at the time it is carried out. 


(4) The licensee is not in breach of this section if an assistant to a 
customer carries out an operation on behalf of the customer in 
accordance with subsection (3). 


4. (1) The licensee and the licensee’s employees and agents shall 
not, 


(a) produce on the licensed premises beer or wine for sale or 
exchange; 


(b) keep for sale or exchange, offer for sale or exchange, sell or 
exchange beer or wine on the licensed premises, regardless of 
who the beer or wine belongs to or who made it, 


(c) give liquor to any person on the licensed premises, 


(d) permit on the licensed premises the exchange, sale or giving of 
beer or wine made by customers. 


(2) Despite clause (1) (c), the licensee or the licensee’s employees 
or agents may give a customer a sample of the customer’s beer or wine 
after fermentation, carbonation or filtration has occurred, as long as the 
sample is no larger than 170 millilitres and is consumed on the licensed 
premises. 


5. (1) The licensee and the licensee’s employees and agents shall 
not, 


permit anyone other than a customer to make beer or wine on the 
licensed premises; 


(a) 


deliver a customer’s beer or wine; 


(b) 
(c) store or permit the storage on the licensed premises of beer or 
wine that has been placed in containers; 

(d) remove or permit the removal of carboys being used in the mak- 
ing of beer or wine from the licensed premises; or 

(e) bring or permit to be brought onto the licensed premises liquor 


to be added to beer or wine or to ingredients for making beer or 
wine. 
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(2) Clause (1) (a) does not prevent the licensee or any of the 
licensee’s employees from making beer or wine on the licensed 
premises. 


(3) Clause (1) (b) does not prevent the licensee or any of the 
licensee’s employees from carrying the customer’s beer or wine out of 
the licensed premises to a waiting vehicle. 


(4) The licensee and the licensee’s employees shall not, and shall 
ensure that the customer does not, place the customer’s ingredients in 
a carboy that contains ingredients belonging to any other customer. 


6. (1) The licensee shall not operate or permit to be operated at the 
licensed premises any business other than the operation of a brew on 
premise facility and the sale of items ancillary to such operation. 


(2) The licensee shall ensure that the licensed premises are clearly 
defined and are kept separate from other premises that are used for 
different purposes. 


(3) The licensee shall ensure that the licensed premises are kept 
separate from other premises for which another type of licence has been 


issued under the Act by way of a fixed floor-to-ceiling wall. 


7. The licensee shall ensure that the licence is posted in a conspicu- 
ous place on the licensed premises. 


8. (1) The licensee shall retain for at least one year, 
(a) records of the licensee’s purchases of ingredients; and 
(b) a copy of each invoice prepared under subsection 9 (1). 


(2) The licensee shall, upon request, file with the Registrar annual 
figures setting out the amount of beer and wine produced on the 
licensed premises in a form provided by the Registrar. 


(3) The licensee shall, upon request, make available for inspection 
to any person designated under section 43 of the Actall records retained 
by the licensee. 


9. (1) Before a person begins to make beer or wine on the licensed 
premises, the licensee shall prepare and provide to the person making 
the beer or wine an invoice setting out, 

(a) the name, address and telephone number of the licensee; 


(b) 


the name, address and telephone number of the person making 
the beer or wine; 


(c) 
(d) 


whether beer or wine is being made and the quantity; 


the ingredients provided to the person making the beer or wine 
and the price charged for the ingredients; 


(¢) 


the services provided to the person making the beer or wine and 
the price charged for the services; 


(f) 
(8) 


the date on which the making of the beer or wine is to begin; 


the amount of payment received from the person making the beer 
or wine; and 


a notice to the person making the beer or wine that it must be for — 
the person’s personal use only. 


(h) 


(2) For greater certainty, subsection (1) applies whether the person 
making the beer or wine is a customer or is the licensee or one of the 
licensee’s employees. 
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(3) The licensee shall ensure that each carboy being used for the 
making of beer or wine on the licensed premises has attached to it a tag 
bearing the number of the invoice provided to the person whose 
ingredients have been placed in the carboy and, where applicable, the 
date on which enzymes or yeast were added to beer wort, wine juice, 
wine juice concentrate or other juice or juice concentrate in the carboy. 


10. (1) Subject to subsection (2), the licensee shall not, without the 
prior approval of the Registrar, advertise beer or wine, the availability 
of beer or wine, the price on a per bottle basis for making beer or wine, 
or any promotions relating to the making of beer or wine. 


(2) Inan advertisement, the licensee may, without the prior approval 
of the Registrar, 


(a) state that the licensee is licensed to operate a brew on premise 
facility where equipment for the making of beer or wine is pro- 
vided for customers; 


state the name of the licensed premises and its address, 


(b) 
(c) 


provide a list of the goods and services available and their prices; 
(d) advertise the availability of various types of materials, beer 


wort, wine juices, wine juice concentrates or other juices or juice 
concentrates. 


(3) The licensee shall ensure that no advertisement used by the 
licensee, 


(a) promotes immoderate consumption; or 


(b) indicates that beer or wine is available for sale or exchange on 
the licensed premises. 


(4) The licensee shall ensure that no customer advertises, on the 
licensed premises, beer or wine for sale or exchange. 


11. (1) To prevent a person under the age of 19 from making beer 
or wine on the licensed premises, the licensee shall ensure that an item 
of identification from every person who is apparently under the age of 
19 is inspected and that the person is not permitted to make beer or wine 
on the licensed premises unless the item of identification indicates that 
the person is at least 19 years old. 


(2) The item of identification must include a photograph of the 
person and state his or her date of birth and must reasonably appear to 
have been issued by a government. 


(3) Without limiting the generality of subsection (2), the item of 
identification may be any of the types of identification prescribed in 
subsection (4). 


(4) The following types of identification are prescribed in relation 


to brew on premise facilities for the purposes of subsection 30 (6) of the 


Act: 


1. A driver’s licence issued by the Province of Ontario with a 
photograph of the person to whom the licence was issued. 


2. A Canadian passport. 


3. A Canadian citizenship card with a photograph of the person to 
whom the card was issued. 


4. A Canadian armed forces identification card with a photograph 
of the person to whom the card was issued. 
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5. Aphoto identification card issued by the former Liquor Licence 
Board of Ontario. 


6. A photo identification card issued by the Liquor Control Board 
of Ontario. 


12. (1) At the request of an employee of the Alcohol and Gaming 
Commission of Ontario, the licensee shall request a person on the 
licensed premises to provide evidence as to his or her age. 


(2) An employee of the Alcohol and Gaming Commission of 
Ontario may make the request if he or she believes the person may be 
under 19 years of age. 


13. (1) Subject to subsection (2), the licensee shall not contract out 
the operation of the brew on premise facility. 


(2) Except where a proposal has been issued for the suspension or 
revocation of the licensee’s licence, the licensee may contract out the 
operation of the brew on premise facility on the licensed premises for 
a maximum period of 90 days to a person who is applying for a licence 
to operate a brew on premise facility on the licensed premises if, 


(a) the person has filed with the Registrar an application for the 
licence and has paid the required fee; and 


(b) the licensee has signed an authorization on a form supplied by 
the Registrar for the applicant to operate the brew on premise 
facility on the licensed premises and has filed the authorization 
with the Registrar. 


(3) The licensee remains liable under the licence during the period 
for which the operation of the brew on premise facility has been 
contracted out. 


14. (1) The licensee shall not carry on the business to which the 
licence applies under a name other than the name set out on the licence 
or a name authorized by the Registrar under subsection (2). 


(2) The Registrar may authorize a licensee to carry on business 
under a name other than the name set out on the licence if the Registrar 
considers that the public will not be misled as to the obligations of the 
licensee under the Act and the regulations. 


APPLICATION FOR, EXPIRY, SURRENDER AND SUSPENSION OF A LICENCE 


15. (1) An application for the issuance or renewal of a licence to 
operate a brew on premise facility or for a change of name of such a 
facility shall be in a form supplied by the Registrar. 


(2) Subject to section 13 of the Act, a licence to operate a brew on 
premise facility expires on the date set out on the licence. 


(3) For the purpose of section 13 of the Act, the time prescribed for 
applying for renewal of a licence to operate a brew on premise facility 
and for payment of the required fee is three months after the date on 
which the licence expires. 


(4) Alicensee who ceases to operate a brew on premise facility shall 
immediately surrender the licence to the Registrar. 


(5) A licensee whose licence to operate a brew on premise facility 
is suspended shall post the sign provided by the Registrar concerning 
the suspension on the licensed premises, in a conspicuous place that is 
visible from the exterior of the premises, and shall ensure that the sign 
remains so posted throughout the suspension. 


CHANGE OF OWNERSHIP 


16. (1) A change of ownership described in this section is a pre- 
scribed change for the purposes of subsection 16 (1) of the Act. 
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(2) A prescribed change occurs in the circumstances described in 
any of the following paragraphs: 


1. A partner withdraws from a partnership that is a licensee. 


2. Alicensee that is a sole proprietor becomes a corporation and the 
former sole proprietor is the only officer, director and share- 
holder of the corporation. 


3. A licensee that is a partnership becomes a corporation and the 
former partners are the only officers, directors and shareholders 
of the corporation. 


4. Alicensee that is a corporation becomes a new corporation and 
the officers, directors and shareholders of the former corporation 
are the only officers, directors and shareholders of the new cor- 
poration. 


5. Alicensee that is a corporation with a single officer, director and 
shareholder becomes a sole proprietorship and the single officer, 
director and shareholder of the former corporation is the sole 
proprietor. 


6. A licensee that is a corporation becomes a partnership and the 
officers, directors and shareholders of the former corporation are 
the only partners. 


(3) Even if a prescribed change occurs as a result of the withdrawal 
of a partner from a partnership, the partnership may, for the purposes of 
subsection 16 (1) of the Act, continue to operate the brew on premise 
facility if the partnership gives the Registrar notice of the change within 
30 days after it occurs. 


17. (1) A change of ownership described in this section is a pre- 
scribed change for the purposes of subsection 16 (2) of the Act. 


(2) A prescribed change occurs when a person acquires more than 
10 per cent of the equity shares of the licensee corporation as a result 
of the issuance of shares or the transfer of shares in the corporation. 


(3) In subsection (2), 


“equity shares” means shares that carry voting rights either under all 
circumstances or under some circumstances that have occurred and 
are continuing. 


(4) A prescribed change occurs when the shares of the licensee 
corporation are converted into shares of another corporation upon a 
merger or amalgamation. 


(5) A prescribed change occurs when, 


(a) a person becomes or ceases to be a director or officer of the 
licensee corporation; or 


(b) a person becomes or ceases to be a shareholder of a.holding 
company that owns a controlling interest in the licensee corpor- 
ation. 


(6) Even if a prescribed change occurs under subsection (5), the 
licensee corporation may, for the purposes of subsection 16 (2) of the 
Act, continue to operate the brew on premise facility if the licensee 
corporation gives the Registrar notice of the change within 30 days after 
it occurs. 


18. For the purposes of subsection 18 (1) of the Act (temporary 
transfer), the Registrar may transfer a licence to operate a brew on 
premise facility for a period of not more than one year, 
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(a) when a trustee in bankruptcy acquires the business of the licen- 
see; 


(b) when a court-appointed receiver acquires the business of the 
licensee; 


(c) when a mortgagee takes possession of the premises to which the 
licence applies; 


(d) when a franchiser takes possession of the premises to which the 
licence applies; or 


(e) when the landlord takes possession of the premises to which the 
licence applies. 


19. Ifa change occurs as described in paragraph 2, 3, 4,5 or 6 of sub- 
section 16 (2), subsection 17 (2) or (4) or clause 18 (a), (b), (c), (d) or 
(e), the licensee shall immediately notify the Registrar in writing and 
file any additional information or application required by the Registrar. 


TRANSITION 


20. A person who was operating a brew on premise facility 
immediately before the coming into force of this Regulation and who 
applies to the Registrar within three months after the coming into force 
of this Regulation for a licence to operate the brew on premise facility 
shall be deemed to be licensed to operate the brew on premise facility 
from the day this Regulation comes into force, 


(a) until the Registrar issues the licence; or 


(b) if the applicant is served with notice of a proposal to refuse to 
issue the licence, 


(i) until the time for giving notice requiring a hearing by the 
Board has expired without the applicant requiring a hearing 
by the Board in accordance with section 21 of the Act, or 


(ii) if before the time for giving notice requiring a hearing by the 
Board expires, the applicant requires a hearing by the Board 
in accordance with section 21 of the Act, until the Board 
holds a hearing, makes a decision or order and the decision 
or order has become final. 


COMMENCEMENT 


21. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into 
force on the day section 15 of the Liquor Licence Amendment Act, 
1998 comes into force. 


(2) Subsection 5 (4) comes into force six months after the day 
section 15 of the Liquor Licence Amendment Act, 1998 comes into 
force. 


8/00 


ONTARIO REGULATION 59/00 
made under the 
OPTICIANRY ACT, 1991 


Made: October 29, 1999 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 4, 2000 


Amending O. Reg. 869/93 
(Registration) 
Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 869/93 has been 
amended by Ontario Regulation 481/99. Previous amendments 
are listed in the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 
1998. 


1. (1) Paragraph 1 of subsection 5 (1) of Ontario Regulation 
869/93 is revoked and the following substituted: 


1. The applicant must, 


O. Reg. 59/00 


i. have successfully completed and graduated from an Ontario 
opticianry program approved by the Ministry of Training, 
Colleges and Universities at an institution set out in the 
Schedule, 


ii. have successfully completed and graduated from a program 
which is deemed equivalent to a program referred to in 
subparagraph i in accordance with the policy guidelines of 
the Registration Committee, or 


iii. in the case of an applicant who does not meet the require- 
ments of subparagraph i or ii or who cannot provide docu- 
mentary evidence of meeting those requirements, satisfy the 
Registration Committee that he or she has a level of knowl- 
edge and skill in the practice of opticianry that is equivalent 
to that acquired by graduates of the programs referred to in 
subparagraphs 1 and ii and, 


A. be licensed or registered to dispense eye glasses, con- 
tact lenses and subnormal vision devices in a jurisdic- 
tion outside Canada and be in good standing with the 
licensing or registering body of that jurisdiction, or 


B. be engaged in the practice of dispensing eye glasses, 
contact lenses and subnormal vision devices in a juris- 
diction outside Canada in which no licence or certifi- 
cate of registration is required to do so and be in good 
standing with a professional association in that juris- 
diction which requires compliance with professional 
standards. 


(2) Section 5 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsections: 


(1.1) For the purposes of ascertaining whether the level of knowl- 
edge and skill of anapplicant referred to insubparagraph 1 ili of subsec- 
tion (1) is equivalent to that acquired by graduates ofa program referred 
to in subparagraph 1 i or ii of that subsection, the applicant shall under- 
go an assessment of his or her prior learning and experience. 


(2.1) Despite subsections (1) and (2), an applicant may be issued a 
certificate of registration as a registered optician if, at the time he or she 
applies for a certificate, the applicant is licensed or registered by a 
statutory regulatory authority in a province or territory of Canada other 
than Ontario to dispense eye glasses, contact lenses and subnormal 
vision devices in that province or territory and is in good standing with 
that regulatory authority. 


(4) The conditions of registration of a certificate of registration as 
a registered optician issued to a person under subsection (2.1) include 
the terms, conditions and limitations imposed on the licence or 
certificate of registration issued to the applicant by the statutory 
regulatory authority in the other province or territory. 


(5) No member other than a member who holds a certificate of 
registration as a registered optician may use the title “Registered Opti- 
cian” or the abbreviation “RO”. 


2. (1) Subsection 6 (1) of the Regulation is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


(1) Itis a non-exemptible registration requirement for a certificate 
of registration as a registered student optician that the applicant meet 
one of the following qualifications: 


1. The applicant is enrolled in an Ontario opticianry program 
approved by the Ministry of Training, Colleges and Universities 
at an institution set out in the Schedule. 
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2. The applicant, having applied for a certificate of registration as 
a registered optician or as a registered intern optician, is in the 
process of completing additional training, as ordered by a panel 
of the Registration Committee under subsection 18 (2) of the 
Health Professions Procedural Code. 


(2) Paragraph 2 of subsection 6 (2) of the Regulation is revoked 
and the following substituted: 


2. The registered student optician shall be enrolled in an opticianry 
program referred to in paragraph 1 of subsection (1) or shall be 
in the process of completing additional training as ordered by a 
panel of the Registration Committee under subsection 18 (2) of 
the Health Professions Procedural Code. 


(3) Section 6 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsection: 


(3) The Registrar shall revoke the certificate of registration of a 
registered student optician if the student is no longer enrolled in an 
opticianry program referred to in paragraph 1 of subsection (1) or is no 
longer undertaking the additional training referred to in paragraph 2 of 
subsection (1). 


3. (1) Paragraph 1 of subsection 7 (1) of the Regulation is 
revoked and the following substituted: 


1. The applicant must either, 


i. have successfully completed and graduated from an opti- 
cianry program referred to in subparagraph 1 1 or ii of sub- 
section 5 (1) or meet the requirements of subparagraph 1 iii 
of subsection 5 (1), or 


ii. having applied for a certificate of registration as a registered 
optician and been required by an order made by the Regis- 
tration Committee under subsection 18 (2) of the Health 
Professions Procedural Code to complete additional training 
or specified examinations, or both, have completed the addi- 
tional training, if any, but not have completed the examin- 
ations. 


(2) Subsection 7 (2) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(2) The following are conditions of a certificate of registration as a 
registered intern optician: 


1. The registered intern optician shall dispense subnormal vision 
devices, contact lenses or eyeglasses only under the supervision 
or direction of a registered optician who is physically present in 
the place in which the dispensing takes place at the time it takes 
place. 


2. The registered intern optician shall be eligible for the examin- 
ations or supplemental examinations set by the College. 


(3) The Registrar shall revoke the certificate of registration of a 
registered intern optician if the intern ceases to be eligible for the 
examinations or supplemental examinations set by the College or fails 
to successfully complete the examinations required by an order made 
by the Registration Committee under subsection 18 (2) of the Health 
Professions Procedural Code. 


COUNCIL OF THE COLLEGE OF OPTICIANS OF ONTARIO: 


GORDON L. HYLAND 
Registrar 


JEAN WARBUCKS 
President 


Dated on October 29, 1999. 
8/00 
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Discounted Publications 


The following publications are now available at greatly reduced prices. No refunds or exchanges. 








Pub# Title Reg Sale 
Price Price 
103909 Achieving Equality: Human Rights Reform $12.00 $5.00 
103456 Action: Communications Guide for Social $16.00 $5.00 
Marketing in Health Promotion 
102198 Competing in the New Global Economy Vol. 1 $5.00 $2.00 
102200 Competing in the New Global Economy Vol. 2 $5.00 $2.00 
102199 Competing in the New Global Economy Vol. 3 $5.00 $2.00 
105542 Electronic Trading Systems OSC Forum Proceedings $10.00 $3.00 
104565 Empowering Spirit of the Native People: Native $5.00 $2.00 
Literacy Movement in Ontario 
106055 Guide for Design of Rapid Transit Stations $25.00 $7.50 
102638 Managing for Learning in Organizations $14.00 $5.00 
105185 On Becoming a Teacher ~ $9.00 $3.00 
104309 Ontario Communications Handbook $7.50 $1.50 
106252 Ontario School Board Reduction $8.00 $2.00 


Task Force: Final Report 


105615 Ontario Transfer Guide: Agreement Among $7.00 $2.50 
Ontario Colleges and Universities 

102644 Options: Handbook of Retirement $5.00 $2.00 
Information and Exercises 

102214 People and Skills in the New Global Economy $5.00 $2.00 

102371 Prescriptions for Health: Appendices $10.00 $5.00 

106404 Report to the Attorney General of Ontario $20.00 $5.00 
on Certain Matters Relating to Karla Homolka 

106178 Report of the Commission on Systemic Racism $28.00 $7.50 
in the Ontario Criminal Justice System 

106180 Report of the Commission on Systemic Racism $4.30 $2.00 
in the Ontario Criminal Justice System: Community 
Summary 

104481 Review of Maternal and Newborn Hospital $7.50 $3.00 


Services in Ontario 
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110825 Revised Regulations of Ontario 1990 
(9 volume set) $495.00 $50.00 
104121 Revised Regulations of Ontario 1990 
Supplement (3 volume set) $ 55.00 $10.00 
110824 Revised Statutes of Ontario 1990 
(12 volume set) $695.00 $75.00 
106669 Report on the Impact of Half-Way House Closures $7.00 $3.00 
and the Introduction of Electronic Monitoring 
105528 Report on the Relationship Between Victims of $10.00 $2.50 
Crime and the Justice System in Ontario 
104131 Royal Commissions and Commissions of $15.00 $2.50 
Inquiry 1792-1991: Checklist 
106140 Setting the Benchmark: Reforming Ontario $5.00 $1.50 
MPP Pensions and Compensation 
101782 Working Times $7.00 $2.00 
103378 Young and Old Together: Resource Manual $15.00 $5.00 
on Developing Intergenerational Programs 
All sales are subject to G.S.T. 
TORONTO OTTAWA 
For personal shopping: For personal shopping: 


Publications Ontario 


880 Bay Street 


Toronto, Ontario M7A 1N8 


Monday to Friday 
8:30 A.M to 5:00 P.M 


(416) 326-5300 


ITY Toll-Free: 


1-800-268-7095 


Fax: (416) 326-5317 


Access Ontario 
161 Elgin St., Level 2 


Ottawa, Ontario K2P 2K1 


Monday to Friday 
8:00 A.M to 5:00 P.M 


Toll-Free: 1-800-668-9938 


(613) 238-3630 


Toll-Free: 1-800-268-8758 


TTY: (613) 787-4043 
Fax: (416) 566-2234 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


For mail orders: 


Publications Ontario 
50 Grosvenor Street 
Toronto, Ontario 
M7A 1N8 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


For mail orders: 


Access Ontario 

161 Elgin St., Level 2 
Ottawa, Ontario 

K2P 2K1 
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Publications 4 prix réduit 


Les publications suivantes sont maintenant offertes a des prix substantiellement réduits. Pas de remboursements 
ni d’échanges. 


Pub# Titre Prix Prix de 
ordinaire solde 
103457 Action: Guide des communications pour la 16,00 $ 5,00 $ 
commercialisation sociale dans la promotion 
de la santé 
104482 Etude sur les services hospitaliers 4 la mére et au 7,50 $ 3,00 $ 


nouveau-né en Ontario 


102205 Formation et adaptation des travailleurs pour la 5,00 $ 2,00 $ 
nouvelle économie mondiale 

106271 Groupe d'étude sur la réduction du nombre de 8,00 $ 2,00 $ 
conseils scolaires en Ontario: Rapport final 

104309 Guide des communications de l'Ontario 7,50 $ 1,50 $ 

102646 Options: Manuel d'information et d'exercices 5,00 $ 2,00 $ 
sur la retraite 

106179 Rapport de la commission sur le racisme 28,00 $ 7,50$ 
systémique dans le systéme de justice pénale 
en Ontario 

106181 Rapport de la commission sur le racisme 4,30$ 2,00 $ 


systémique dans le systéme de justice pénale 
en Ontario: Résumé a I'intention du public 


110825 Réglements refondus de l’ontario 1990 495,00 $ 50,00 $ 
(volume 1-9) 
104121 Régelements refondus de l’ontario 1990 55,00 $ 10,00 $ 


Supplement (Volume 1-3) 


110824 Lois refondus de I|’ontario 1990 695,00 $ 75,00 $ 
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105528 Rapport sur les rapports entre les victimes 10,00 $ 2,50 $ 
de crime et le systéme judiciaire en Ontario 

106669 Rapport sur I'impact de la fermeture des maisons 7,00 $ 3,00 $ 
de transition et de I'introduction de la surveillance 
électronique 

105615 Reconnaissance de crédits: Répertoire des ententes 7,00 $ 2,50$ 


entre les colléges et les universités de l'Ontario 


La T.P.S est percgue sur tous les achats 








TORONTO 

Achat en personne: 
Publications ontario 

880 rue Bay, 

Toronto, Ontario M7A 1N8 


du lundi au vendredi 

8h30 a 17h00 

(416) 326-5300 

N°ATME sans frais: 1 (800) 268-7095 
Télécopieur: (416) 326-5317 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


Commandes par correspondance: 


Publications Ontario 
$0 rue Grosvenor 
Toronto, Ontario 
M7A 1N8 


OTTAWA: 

Achat en personne 

Accés Ontario 

161, rue Elgin, deuxiéme étage 
Ottawa, Ontario K2P 2K1 


du lundi au vendredi 

8h00 a 17h00 

N° sans frais: 1 (800) 668-9938 
(613) 238-3630 

N° sans frais: 1 (800) 268-8758 
N°ATME: (613) 787-4043 
Télécopieur: (613) 566-2234 


Internet: www.publications.gov.on.ca 


Commandes par correspondance: 


Accés Ontario 

161 rue Elgin deuxiéme étage 
Ottawa, Ontario 

K2P 2K1 
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Tamm 
Ontario 


Information 


THE ONTARIO GAZETTE is published each Saturday and advertisements must be received no later than Thursday 4 p.m., 
9 days before publication of the issue in which they should appear. 


Advertisements including the names of any signing officers must be typed or written legibly. 


1. Advertising rates are for a first insertion per columnar space 
i. up to 25mm is $22.50 
ii. from 25mm to 100mm per columnar space is $5.60 for each 6mm 
iii. from 100mm to 476mm per columnar space is $5.50 for each 6mm 


2. in each calendar year, after 476mm has been reached the rate is $54.10 for each additional 119mm or part thereof. 


3. for each multiple insertion ordered at the same time as the first insertion, one-half the rate payable under paragraph | or 
2, as the case may be 


Subscription rate is $126.50 + 7% G.S.T. for 52 weekly issues and the single copy price of $2.90 + 7% G.S.T. payable 
in advance. All rates are subject to increases without notice. For the correct rate, please contact Tessie Pereira at 
(416) 326-5311 during normal business hours. 


Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard. Cheques or money orders should be made payable to THE MINISTER 
OF FINANCE and all correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8 
Telephone 326-5310 
Toll-Free 1-800-668-9938 


Information 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le 
jeudi a 16 h au plus tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. 


Les annonces, ainsi que le nom des signataires autorisés, doivent étre dactylographiées ou é€crites lisiblement. 


1. Tarifs publicitaires pour la premiére insertion, par espace-colonne 
i. allant jusqu’a 25 mm : 22,50 $ 
ii. allant de 25 mm a 100 mm, par espace-colonne : 5,60 $ pour chaque tranche de 6 mm 
iii. allant de 100 mm a 476 mm, par espace-colonne : 5,50 $ pour chaque tranche de 6 mm 


2. Dans chaque année civile, lorsque l’on a atteint 476 mm, le tarif est de 54,10 $ pour chaque tranche ou partie de tranche 
supplémentaire de 119 mm. 


3. Pour chaque insertion multiple commandée en méme temps que |’ insertion initiale, le tarif se calcule a raison de 50 % 
du tarif payable indiqué au paragraphe 1 ou 2, selon le cas. 


Le tarif d’abonnement est de 126,50 $ + 7% T.P.S. pour 52 numéros hebdomadaires, et le tarif au numéro, de 2,90 $ + 7% 
T.P.S. (payable a l’avance). Tous les tarifs peuvent étre augmentés sans préavis. Pour le tarif approprié, veuillez 
communiquer avec Tessie Pereira au (416) 326-5311 pendant les heures d’ouverture normales de bureau. 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte VISA ou MasterCard. Les chéques ou mandats doivent étre faits 
a l’ordre du MINISTRE DES FINANCES et toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre 
adressée a : 
LA GAZETTE DE L’ ONTARIO 
50, rue Grosvenor, Toronto, (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone 326-5310 
Appel sans frais 1 800 668-9938 
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Proclamations 


(Great Seal of Ontario) 


HILARY M. WESTON 


PROVINCE OF ONTARIO 
ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 


Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories, Queen, 
Head of the Commonwealth, Defender of the Faith. 


PROCLAMATION 

RED TAPE REDUCTION ACT, 1999 

A proclamation be issued naming February 16, 2000 as the effective 
date upon which the following provisions of Schedule J (Amendments 
Proposed by the Ministry of Health and Long-Term Care) of the Red 
Tape Reduction Act, 1999, Statutes of Ontario, 1999, Chapter 12, shall 
come into force: s.s. 22 (1), s.s. 22 (4), s.s. 22 (5), s.s. 22 (6), s.s. 23 (1) 
and s.s. 23 (2). These provisions have not yet been proclaimed in force. 


WITNESS: 


THE HONOURABLE 
HILARY M. WESTON 


LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR 
PROVINCE OF ONTARIO 
GIVEN at Toronto, Ontario, on February 16, 2000. 


BY COMMAND 


CHRIS HODGSON 
Chair of the Management Board of Cabinet 


(Great Seal of Ontario) 


HILARY M. WESTON 


PROVINCE DE L’ONTARIO 


ELIZABETH DEUX, par la grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi. 


PROCLAMATION 


LOI DE 1999 VISANT A REDUIRE LES FORMALITES 
ADMINISTRATIVES 


Qu’une proclamation soit rendue pour fixer le 16 février 2000 comme 
la date ov entrent en vigueur les dispositions suivantes de ’annexe J 
(modifications proposées par le ministére de la Santé et des soins de 
longue durée) de la Loi de 1999 visant a réduire les formalités admin- 
istratives, Lois de |’Ontario, 1999, chapitre 12: p. 22 (1), p. 22 (4), 
p.22 (5), p. 22 (6), p. 23 (1) et p. 23 (2). Ces dispositions n’ont pas 
encore été proclamées en vigueur. 


TEMOIN : 


L-HONORABLE 
HILARY M. WESTON 


LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE 
PROVINCE DE L’ONTARIO 


FAIT a Toronto (Ontario) le 16 février 2000. 


PAR ORDRE 


CHRIS HODGSON 
Président du Conseil de gestion du gouvernement 
(6604) 9 
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(Great Seal of Ontario) 
HILARY M. WESTON 


PROVINCE OF ONTARIO 


ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United 
Kingdom, Canada and Her other Realms and Territories, Queen, 
Head of the Commonwealth, Defender of the Faith. 


PROCLAMATION 
RED TAPE REDUCTION ACT, 1999 
A proclamation be issued naming the 21st day of February, 2000 as 
the day upon which section 3 of Schedule R of the Red Tape Reduc- 
tion Act, 1999 shall come into force. 


WITNESS: 


THE HONOURABLE 

HILARY M. WESTON 

LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR 
PROVINCE OF ONTARIO 

GIVEN at Toronto, Ontario, on February 16, 2000. 


BY COMMAND 
CHRIS HODGSON 


(Great Seal of Ontario) 
HILARY M. WESTON 


PROVINCE DE L’ONTARIO 


ELIZABETH DEUX, par la grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du 
Commonwealth, Défenseur de la Foi. 


PROCLAMATION 


LOI DE 1999 VISANT A REDUIRE LES FORMALITES 
ADMINISTRATIVES 


Qu’une proclamation soit rendue pour fixer le 21 février 2000 comme 
le jour od entrera en vigueur l'article 3 de |’annexe R de la Loi de 
1999 visant a réduire les formalités administratives. 


TEMOIN : 


L’ HONORABLE 
HILARY M. WESTON 


LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE 
PROVINCE DE L’ONTARIO 


FAIT 4 Toronto (Ontario) le 16 février 2000. 


PAR ORDRE 


CHRIS HODGSON 
Président du Conseil de gestion du gouvernement 


Chair of the Management Board of Cabinet (6605) 9 


Motor Vehicle Transport Act/Truck Transportation Act 
Loi sur les transports routiers/Loi sur le camionnage 


The following are applications for operating licences under the Truck Transportation Act, R.S.O. 1990, Chapter T.22, and/or the Motor Vehicle 
Transport Act, 1987, Chapter 35. The applicants have met the fitness requirements pursuant to Section 6 of the Truck Transportation Act and/or 
Section 8(2) of the Motor Vehicle Transport Act, 1987 and the provincial transport board and/or the Registrar of Motor Vehicles proposes to issue 
the licences if no written objection is served on the applicant and filed with the Registrar of Motor Vehicles, within thirty days of this publication. 


The following applicants have applied for Authority to offer a transportation service for the carriage of Goods: 


On trouvera ci-aprés la liste des demandes de permis d’exploitation présentées en vertu de la Loi sur le camionnage, L.R.O. 1990, chapitre T.22, ev 
ou la Loi de 1987 sur les transports routiers, L.C. 1987, chapitre 35. On a jugé que les personnes ayant présenté ces demandes se conformaient aux 
critéres d’aptitude prévus au paragraphe 8(2) de la Loi de 1987 sur les transports routiers et \’office des transports de |’ Ontario eV/ou le registrateur 


des véhicules automobiles dans les trente jours suivant la publication des présentes. 


Les personnes suivantes ont demandé I’ autorisation d’offrir des services de transport de marchandises a destination. 


AMERICAN ARMORED CAR LTD. 
JAMAICA, NY 


LES ENTREPRISES MICHEL AMYOT 
INC. 
MONTREAL NORD, QC 


ATLAS TRUCKING COMPANY LLC 
TAYLOR, MI 


BALTERRE CONTRACTING LTD. 
PETERBOROUGH, ON 


BUDGET ENVIROMENTAL DISPOSAL 
LTD. 
ANCASTER, ON 


CENTRAL ONTARIO DAIRY 
DISTRIBUTION INC. 
MISSISSAUGA, ON 


CLANCY, GARY, THOMAS 
BANCROFT, ON 


COAL CITY COB COMPANY INC. 
AVALON, TX 


DEE & DEE COURIER LTD. 
MILTON, ON 


DICKEY, JEFFREY, WILLIAM 
GEORGETOWN,ON 


DIGLINE PIPELINE & STRINGING INC. 
NORTH BAY, ON 


DUE NORTH CARRIERS LTD. 
MORINVILLE, AB 


R.E, ELLIS TRANSPORTATION LTD 
BATAWA, ON 


EXCELL EXPRESS INC. 
OXFORD, MI 


FELTZ, RONALD, L. 
MITCHELL, ON 


FOREVER TRUCKING INC. 
MISSISSAUGA, ON 


FOSTER’S FOUR SEASONS CARRIER 
INC. 
GOULAIS RIVER, ON 


FUTURE FAST FREIGHT (1999) 
INC. 
OAKVILLE, ON 


GO EXPRESS COURIER LTD. 
TORONTO, ON 


R.S. GORDON TRANSPORT INC. 
GUELPH, ON 


GROVES, NORMAN, ISAAC 
ETOBICOKE, ON 


HANSEN GLOBAL FORWARDING 
INC. 
SCARBOROUGH, ON 


TRANSPORT ANDRE HARDY INC. 
ST-LOUIS-DES-FRANCE,QC 


HEMPEL INTERNATIONAL 
TRANSPORTATION INC. 
DEARBORN , MI 


HYDE, GERALD, A. 
ARISS, ON 
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IFS INTERNATIONAL FREIGHT 
SYSTEMS (U.S.) INC. 
ROMULUS, MI 


INFINITTI TRANSPORT INC. 
TAYLOR, MI 


KIPFER, BRENT, E/GERBER, WAYNE, C. 
GADS HILL, ON 


A.E. MACKAY TRANSPORT (1999) LTD. 
MURRAY RIVER, PEI 


MARITIME AUTO BROKER INC, 
CALGARY, AB 


MERKLEY, BRUCE, JEROLD 
BRACEBRIDGE , ON 


T.M. MINARD TRUCKING LTD. 
WEYBURN, SK 


M R B TRUCKING INC. 
HAMILTON, ON 


P.A.T. SUPREME INDUSTRIAL 
MACHINERY MOVING INC. 
BRAMPTON, ON 


POLAR ENVIROMENTAL SERVICE 
CORPORATION 
FERNDALE, MI 


TRANSPORT LOUIS POULIOT INC. 
ST ETIENNE DE BEAUHAROIS, QC 


PRIMROSE AUTO SALES 
PRIMROSE, PEI 


PROVINCIAL CONIFER MANAGEMENT 
INC. 
WATERLOO, ON 


TRANSPORT M. PROVOST INC. 
GRANBY, QC 


P.S.M. EXPRESS INC. 
LORETTEVILLE, QC 


RALLY TRANSPORT LTD. 
MORDEN, MB 


ROBRICK TRANSPORT LTD. 
ALMA, ON 


R S CARRIER INC. 
BURLINGTON, ON 


SAM & SHARIFF TRANSPORT LTD. 
SCARBOROUGH, ON 


SHIRLEY, MICHAEL, E. 
MISSISSAUGA, ON 


SMITH, MARK 
JACKSON, WI 


SPRAGUE, DENNIS, S. 
CHUGIAK, AK 


SPRAGUE, KELLY, M. 
CHUGIAK, AK 


STEWART, WAYNE, F/ 
STEWART, SHIRLEY, A. 
WINCHESTER,ON 


TEAM WEST INC 
KITCHENER, ON 


DELMER TEETER EXCAVATING LTD 
EVERETT, ON 


THOMPSON, RONALD, E. 
TORONTO, ON 


THURAISINGAM, KIRIALUXMI 
SCARBOROUGH, ON 


TOONK, GERALD, A. 
PALMERSTON, ON 


TRANSACAR INC. 
GUELPH, ON 


VEERASINGAM, SOMASEGARAM 
NORTH YORK, ON 


VR TRANSPORT INC 
CAP-ROUGE, QC 


WENTZELL, BRIAN, N. 
OTTERVILLE, ON 


135216 ONTARIO INC. 
WINDSOR, ON 


611458 ALBERTA LTD. 
SPRUCEGROVE, AB 


623885 SASKATCHEWAN LTD. 
NORTH BATTLEFORD, SK 


991999 ONTARIO LTD. 
BRANTFORD, ON 


1029570 ONTARIO INC. 
VANKLEEK HILL, ON 


1184119 ONTARIO LTD. 
ETOBICOKE, ON 


1262113 ONTARIO LIMITED 
ETOBICOKE, ON 


1353167 ONTARIO INC. 
VAL RITA, ON 


1394565 ONTARIO INC. 
KITCHENER, ON 


1400048 ONTARIO LTD. 
TORONTO, ON 


3707741 CANADA INC. 
LASALLE , QC 


9019-5322 QUEBEC INC. 
MONT ST HILAIRE, QC 


9085-8788 QUEBEC INC. 
STE. JUSTINE, QC 


J Greig Beatty 
Manager 
Chef de Service 


ONTARIO HIGHWAY TRANSPORT BOARD 


NOTICE 
Periodically, temporary applications are filed with the Board. 


Details of these applications can be made available at anytime 
to any interested parties by calling (416) 326-6732. 





The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the appli- 
cant i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board 
and is available upon request. 

Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of 
this publication. The objector shall: 


1. complete a Notice of Objection Form, 
2. serve the applicant with the objection, 


3. file a copy of the objection and provide proof of service of the 
objection on the applicant with the Board, 


4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and 
filing means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS 
SONT AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 
DENNY BUS LINES LTD. 32250-A2 
R. R. #2, Acton, ON L7J 2L8 
Applies for an extra provincial operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Burlington and Toronto, the Regional Municipality of 
York and the Town of Oakville to the Ontario/Quebec, Ontario/Mani- 
toba and Ontario/USA border crossings for furtherance to points as 
authorized by the relevant jurisdiction and for the return of the same 
passengers on the same chartered trip to point of origin. 
PROVIDED THAT there shall be no pick up or discharge of passen- 
gers except at point of origin. 

32250-A3 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Burlington and Toronto, the Regional Municipality of 
York and the Town of Oakville. 
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K. G. TRAVELS INC. 45773 
77 Lexington Ave., Etobicoke, ON M9V 2G9 


Applies for an extra provincial operating licence as follows: 


For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the City of Toronto and the Regional Municipalities of Peel, York, 
Durham and Ottawa-Carleton to the Ontario/Quebec, Ontario/Mani- 
toba and Ontario/USA border crossings for furtherance to points as 
authorized by the relevant jurisdiction and for the return of the same 
passengers on the same chartered trip to point of origin. 


PROVIDED THAT: 

1. there shall be no pick up or discharge of passengers except at 
point of origin; 

2. _ the licensee be restricted to the use of Class “D” public vehicles 
as defined in paragraph (a)(iv) of subsection | of Section 7 of 


Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, 
Chapter P.54. 


45773-A 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 


For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the City of Toronto and the Regional Municipalities of Peel, York, 
Durham and Ottawa-Carleton. 


PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” 
public vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection | of 


Section 7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, 
Chapter P.54. 


TRANSTARIO BUS LINES INC. 
P.O. Box 992, 76 Holland St. W., 3rd Flr., 
Bradford, ON L3X 2B4 


Applies for an extra provincial operating licence as follows: 


29214-A26 


For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Counties of Peterborough, Victoria and Northumberland to the 
Ontario/Quebec, Ontario/Manitoba and Ontario/USA border crossings 
for furtherance to points as authorized by the relevant jurisdiction and 
for the return of the same passengers on the same chartered trip to 
point of origin. 

PROVIDED THAT there shall be no pick up or discharge of passen- 
gers except at point of origin. 


29214-A27 


Applies for a public vehicle operating licence as follows: 


For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Counties of Peterborough, Victoria and Northumberland. 


Felix D’Mello 
Board Secretary/ 
Secretaire de la Commission 


Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Certificates of Dissolution 
Certificats de dissolution 


Notice IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the 
Business Corporations Act, has been endorsed: The effective date pre- 
cedes the corporation listings. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi sur 
les compagnies, un certificat de dissolution a été inscrit pour les 
compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


1999-12-31 

L764 ONTARIO Die core ee er cre ct meen arey 1171764 
2000-1-7 

ARVELIN ENTERPRISESIIN@ toe cre irr caer 705551 
CENTURY 21 PAULMA REALTY LIMITED ............... 280248 
FORESIUHIEES CENTRE (CALGARY)IELD iar oie 339889 
WINTER GARDEN DEVELOPMENTS INC................. 713174 
2000-1-10 

CARLING BAY GENERAL STOREING#. sna aaete sare aa 1220569 
SEAWAY; HOCKEY ING 260. s-seyepncvaicyoseoaee Jen praee ieee 1015417 
YEKOL- ONTARIO.ING. @ ocihy. ot tttays Ayn. ae eae eee 924690 
2000-1-11 

HOMECARE 4 KIDS INCORPORATED .................. 1078710 
MATSUOKAINVESTMENT: CORPS iets <p circle elder ine iets 867312 
NORTHERN PLANTATION ING yatenttarts aeriars «os ont es 1176313 
OUR MONE YEUNG ri cc speeches ansioacieapae, Ue eee ote ie 501775 
SO2597 ONTARIO IMME Diemer ei acter ieee 902892 
2000-1-12 

WeiPBRUTTMARKE TING an oa. stac cteterastotersreereate Setters teat 966831 
2000-1-13 

1200295|ONTARLOIE MITE see en ae 1200295 
1209357 4; ONTARIO ING pe aries setts ree acer ere 1209574 
2000-2-1 


AVIS TEMPORARYSHELE INCAL ene erertrt anit 1219162 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


WEIFA INTERNATIONAL ING Sicracroiet ciernereteieietn ete orsteteretens 1203884 
4S600SiONTARIO LIMITED Bes. -tetee eee aaeeee teil rake ere 456008 
GADGGZIONTA RIO IN Gir ctssiese-a o 01siox0) spot stoned = soreusk? sys sephora 940664 
27.6097 EONTARIO. IN Gor eri ei mir atanei ie tersi ks 1276097 
2000-2-2 
DDRIGAUMOPEIMITED ae cece. cts cere oie eles elslo lr tee ra tcke oe 982711 
GIBERRAZZIGZASSOGIATES Diemer einicters 1058736 
KNOORSIRANS CONSULTING TEND grr re rlerttet erie rok 995705 
WING SHUN ENTERPRISES END i crrrrertcicite ener iiersreiicrs 1242464 
1068763 ONTARIO INGE Mac serine se sie eieiee ea sicrers ciate sisi 1068763 
2000-2-3 
TSCOMONTARTOUEIMIIE Det mmmtrteteter iil tilt rete teictre 713601 
92:1 869: ONTARIO FIN Caeser ree crs areas Mian omen cosine cee eters 921869 
2000-2-4 
JOAN BOSTROM REALTY. IN Corea. ae iii ekieicl: teen 698988 
KITCHENER TEXTILES (CONESTOGA) LIMITED ......... 383593 
PRUDENCE: FELICILY -FUBLEISHINGIN Ga ectetrer teri 993797 
[THE TRUMP’ GROUP INGHiit tse stole ercepay seis sisrrsieee 789560 
HS S2ONTARTO EIMELED tire et see 1175182 
2000-2-7 
CAN-KINGIGONSUIETINGIIN Geli ari cir erties 1337589 
FAR EASTIHEATRES COSUTD cpae ese reieiiere rote 577099 
Kéc A. GIDDINGS PROPERTY ETDa sumac se eins ase 817914 
KING WAHTENTERTAINMENT LTD scrgettstocirs sire irae 693282 
1238308; ONTARIO ING Been ns cette: Set erase te arene tre 1238308 
128567 5'ONTARIO ING. een ct omeiecte teeters. tenia iers 1285675 
1294430'ONTARIOUNCAI Noon cts sere tersoneiete ee ate rans 1294430 
2000-2-8 
BOWLEY'’S LIMITED | 2c gent! aetelsardate 8 ischial. yo yaiioete 291317 
CATCHMORE FISHING & CAMPING RESORT INC. ........ 970275 
CONNEGI.COM INGsc.2osen actos creer ener a irr eters 1147896 
HAMILTON-NIAGARA WINES, LIMITED.................- 29878 
HILTON CHILD & YOUTH MANAGEMENT 

SERVICES LV Divwsa ercieraetorscetrse tte teks sie eter ote eer 1101470 
LEBTECH SY STEMSiINGH pepe cite bth titere mirc 1099414 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


REIVECOVFUTURESIN Comores ttetens eects: satere siete ors 1104536 
ROCKET/COMPUTER ING? Mao ceonee soi eer eel 1214061 
SANWA ELECTRIC (CANADA) COlLID I. O02 00s te wee 864186 
TIBURSMETABSET Dean ene teeta a ene tee ae 285029 
UNGIAFINGORPORATED!: Was. ain eeictettins siete cet. thee 1197903 
VOEAN HOLIDAYSINCG2rvmerecthy arent tote hs aa ace eis 1389397 
W. M. ROGERS CUSTOM MOBILE CONCRETE LTD. .......313227 
SAS TMONTARIOUIN Coat 5 Serene tier ae, veh, Pee ants tebe 814371 
S347 0MON TARIO IGIMIMED cieirits creccha, ctaces bee tate itis isl staviele, one 834701 
HOT1UST ONTARIO ING ae tence cats svsts cis: tetete s:<)e eteretereyora th. aie 1107131 
MS4983;ONTARIOTIN Cite creer tyes cece cears aticrarecater susie aians 1154983 
1226359: ONTARIO UT Der tec aw fee cere eee ete 1226359 
2000-2-9 

E & A INTERNATIONAL TRADING GROUP INC........... 1358157 
GOR PEUMBING EIMELE Dri ctere siete) ore ous ue ot sierr oe sleliareieleiey es 274202 
GARSON BUSIEINESIING, cer. 2e rice noth: carietek ys leleva.cteleys oe 510767 
HUASSANIGONSULTA NIGING. Sis sareveraloelsley «pte, on kevelre: owetels 1061570 
KROMSTARIEIMITED 2c. oetadceicrrats scm ere a tee roe 1093549 
LONDERO CONSTRUGHION ELD ieee renee see ooo 
MIGROGRAPMICANADAIING a. aac. niatien. ciate nak oe 1006260 
NSE, GONSULTING GROURINGSareeae er eels ene 1108033 
RACHEL ROSENBAUM REAL ESTATE ING..~......-:-...- 667256 
SODEXGTECHNOLOGYaIN Gare. isis crete sere ae eel: 1261473 
SOLOMON TRADING INTERNATIONAL INC. ............ 1289868 
VOLTIAR GITEGHN OEOGIESIERD 4. ae eae eee 973191 
683305 ONTARI@ ING! cineca ctachioe tome tetaes chen 683305 
OU7S63 ONTARIO UCIMITED Sires eter ter tory cr chore ue ouehe conkers 917563 
992456 ON TARIOIEIMITED ate woe cetera aaieretoeneier. ceeeee: 992456 
1148072 ONTARIO INC wie, Hote ae eet Nee en oe Abie ooebe at 1148072 
1176088 ONUARIO MEDD rete crcya core crsiart an: cuits + oye! alee sets 1176088 
LN GOSATONTARIOSING Aa verepecrsiate cis eieieteraly coene ehetoieners ener te 1176094 
1304552°ON TARIO ETDs ayes esd cpctetts sreuegohe rey <tnektiaysiteus'ojovshela to 1304552 
2000-2-10 

I ATINGN@MIES Spr OC K Sie T MITE Deer aaeetces cit ttetele sty et tcenetens 58953 
WES SOUTHERN EX@CAVATING LID ieee ae cesta te 93.479 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
9/00 Directrice, Direction des compagnies 


Cancellations for Cause 
(Business Corporations Act) 
Annulation a juste titre 
(Loi sur les sociétes par actions) 


Notice Is HEREBY GIVEN that, by orders under Section 240 of the 
Business Corporations Act, the certificates set out hereunder have 
been cancelled for cause and in the case of certificates of incorporation 
the corporations have been dissolved: The effective date of cancella- 
tion precedes the corporation listing. 

AVIS EST DONNE PAR LES PRESENTES qu’en vertu de l’article 240 de 
la Loi sur les sociétés par actions, \es certificats des sociétés 
énumérées ont été annulés pour un motif suffisant et, dans le cas de 
certificats de constitution, les sociétés ont été dissoutes. La dénomina- 
tion sociale des compagnies concernées est précédée de la date de 
prise d’effet de l’annulation. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


2000-2-10 

AGGREGATES DEVELOPMENT CORPORATION.......... 1363705 
HALEY GOMeIMGE Dooce ereaactetste clo cseteternr= tact tentang = ors 1357514 
MIRAIMAR SEAL OOD! ID ireraees orien eteeuteneraethtektetaka «fos 1321995 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
compagnie en Ontario 


ROYAL GRAPHIC INC? iy Riiiaee os oe ob eee eee reales 1249494 
STREET LEVELAMEDIAANG cain euuwe hose ste eee. eee ey 778958 
WATSON ROAD STABLES ING?) 12) Silid secs ce ccmieewons 1232112 
TISSTZONTARIOUN GMs. crear eae s cleare shane als a) sia stone 779572 
LO7Z550'ONTARIOVEIMIME Dey eeeeeen treater sree creel 1072550 
NSGO04 ONTARIOIEIMINME Di meveeer tite etc diete wiatere 1186004 
LS OOOSIONTARIOUEIMMED Saar aeee eee erate er 1186005 
13606741 ONTARIO UNG SMe te ot ates eae icls, ce eicisteest: 1360674 
ISI SIOIONTARTO CORPORATION Paes eae 1371590 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
9/00 Directrice, Direction des compagnies 


Cancellation of Certificates of 
Incorporation 
(Business Corporations Act) 
Annulation de certificat de constitution 
en personne morale 
(Loi sur les sociétés par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241 (4) of 
the Business Corporations Act, the certificates of incorporation set 
out hereunder have been cancelled and corporation(s) have been 
dissolved. The effective date of cancellation precedes the corporation 
listing. 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au para- 
graphe 241 (4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
présentés ci-dessous ont été annulés et les compagnies ont été dissou- 
tes. La dénomination sociale des compagnies concernées est précédée 
de la date de prise d’effet de l’annulation. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la compagnie 
en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la compagnie : 


2000-2-10 
ATLANTIC TRADE AND DISTRIBUTION LTD............. 1079500 
[S200 FAONTARIO MEM TED errorsrtetttists ote cle veie eye oteue' aye 1326014 


CAROL D. KIRSH, 
Director, Companies Branch 
9/00 Directrice, Direction des compagnies 


Co-operative Corporations Act 
(Certificate of Incorporation Issued) 
Loi sur les sociétés cooperatives 
(Certificat de constitution delivres) 


Notice IS HEREBY GIVEN that, under the Co-operative Corpora- 
tions Act, a certificate of Incorporation has been issued to: 

AVIS EST PAR LES PRESENTES DONNE qu’en vertu de la Loi sur les 
sociétés coopératives un certificat de constitution a été délivré a : 
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Name of Corporation and Head Office: 
Nom de la compagnie et siége social : 





2000-2-4 
Coopérative Horizon emploi Inc., Ottawa 


9/00 


JOHN M. HARPER, 

Director, Examination Licensing and 
Enforcement Division, 

by delegated authority from 

Dina Palozzi 

Superintendant of Financial Services. 

Directeur, Examination Division 
de la délivrance des permis et de 
l’application des mesures législatives, 

en vertu de pouvoirs délégués par 

Dina Palozzi 

surintendante des services financiers. 


Co-operative Corporations Act 
(Certificates of Dissolution Issued) 
Loi sur les sociétés coopératives 
(Certificats de dissolution) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that under the Co-operative Corporations 
Act, a Certificate of Dissolution has been issued to: 

AVIS EST PAR LES PRESENTES DONNE qu’en vertu de la Loi sur les 
sociétés coopératives un certificat de dissolution a été délivré a : 


Name of Corporation: 
Nom de la compagnie : 


Date of Incorporation 
Date de constitution 


2000-2-15 


Barrie Consumers’ Co-operative Inc. 


9/00 


198 1-6-24 


JOHN M. HARPER, 

Director, Examination Licensing and 
Enforcement Division, 

by delegated authority from 

Dina Palozzi 

Superintendant of Financial Services. 

Directeur, Examination Division 
de la délivrance des permis et de 
l’application des mesures législatives, 

en vertu de pouvoirs délégués par 

Dina Palozzi 

surintendante des services financiers. 


Municipal Act 
Loi sur les municipalités 
ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990, c. M.45 


COUNTY OF RENFREW 


TOWNSHIP OF BAGOT, BLYTHFIELD AND BROUGHAM 
AND THE TOWNSHIP OF GRIFFITH & MATAWATCHAN 


Definitions 


le 


In this Order, 


“County” means The Corporation of the County of Renfrew; 


“former municipality” means the former Township of Bagot, 
Blythfield and Brougham or the former Township of Griffith & 
Matawatchan, as the context requires; 


“former municipalities” means the former Township of Bagot, 
Blythfield and Brougham and the former Township of Griffith 
& Matawatchan; 


“former Township of Bagot and Blythfield” means The Corpo- 
ration of the Municipality of the Township of Bagot and 
Blythfield as it existed prior to January 1, 1998; 


“former Township of Brougham” means The Corporation of 
the Municipality of the Township of Brougham as it existed 
prior to January |, 1998; 


“former Township of Bagot, Blythfield and Brougham” means 
The Corporation of the Township of Bagot, Blythfield and 
Brougham as it exists prior to January |, 2001; 


“former Township of Griffith & Matawatchan” means The 
Corporation of the Township of Griffith & Matawatchan as it 
exists prior to January |, 2001; and 


“new Township” means The Corporation of the Township of 
Greater Madawaska established under section 2. 


Municipal Restructuring 


2: On January 1, 2001, The Corporation of the Township of 
Bagot, Blythfield and Brougham and The Corporation of the 
Township of Griffith & Matawatchan are amalgamated as a 
township municipality under the name of “The Corporation of 
the Township of Greater Madawaska”. 

Wards 

3; On January |, 2001, the new Township is divided into three 
wards to be named Ward one, Ward two and Ward three, which 
are described as follows: 

a) Ward one shall be composed of the area encom- 
passed by the former Township of Bagot and Blyth- 
field; 

b) Ward two shall be composed of the area encom- 
passed by the former Township of Brougham; 

c) Ward three shall be composed of the area encom- 
passed by the former Township of Griffith & 
Matawatchan. 

Representation 

4. (1) Effective January |, 2001, the council of the new Town- 

ship shall be composed of five members consisting of: 

1. a head of council, to be known as the reeve, who 
shall be elected by general vote of the electors of the 
new Township; 

2. four members, two to be elected from Ward One, 
one to be elected from Ward Two and one to be 
elected from Ward Three, to be known as council- 
lors. 

(2) | Each member of council shall have one vote. 
(3) The reeve of the new Township shall sit on County 
council. 

Elections 

5. (1) The 2000 regular municipal election shall be conducted as 


if the wards under section 3 and the composition of the 
council of the new Township under section 4 had already 
been established. 


(2) 
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The clerk responsible for conducting the 2000 regular 
municipal election under the Municipal Elections Act, 
1996 shall be the clerk of the former Township of Bagot, 
Blythfield and Brougham. 


The council of the former Township of Bagot, Blythfield 
and Brougham is deemed to be the council of the new 
Township for the purposes of holding the 2000 regular 
municipal election under the Municipal Elections Act, 
1996. 


Terms of Office 


6. (1) 


(3) 


The terms of office of the members of the councils of the 
former municipalities shall be extended to and including 
December 31, 2000. 


The terms of office of the members of the council of the 
new Township elected at the 2000 regular election shall 
commence on January |, 2001. 


Despite subsection 6(2) of this Order, the reeve of the new 
Township shall assume office as a member of the council 
of the County on December |, 2000, as if the new Town- 
ship was already established. 


Local Boards: Library Board 


fis (Ay) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


On January |, 2001, the public library board for the 
former Township of Bagot, Blythfield and Brougham is 
dissolved. 


On January |, 2001, a public library board is established 
for the new Township and shall be known as “The Corpo- 
ration of the Township of Greater Madawaska Public 
Library Board.” 


The operation and composition of the public library board 
established under subsection (2) shall be in accordance 
with the Public Libraries Act. 


The assets and liabilities including employees of the 
public library board dissolved under subsection (1) shall 
be deemed to be assets and liabilities of the public library 
board established under subsection (2). 


All by-laws, rules, regulations and fees passed or estab- 
lished by the public library board dissolved under subsec- 
tion (1) shall be continued and deemed to be by-laws, 
rules, regulations and fees of the public library board 
established under subsection (2) and shall remain in force 
until they are amended or repealed. 


By-Laws and Resolutions 


Sar Ch) 


(2) 


(3) 


On January |, 2001, all by-laws and resolutions of the 
former municipalities and their local boards are continued 
and are deemed to be by-laws of the new Township and its 
local boards. 


On January 1, 2001, an official plan of a former munici- 
pality approved under the Planning Act, or a predecessor 
of that Act, shall be deemed to be an official plan of the 
new Township in respect of the area to which it applied on 
December 31, 2000 and shall remain in force until 
amended or repealed. 


If a former municipality has commenced procedures to 
enact a by-law under any Act, or to adopt an official plan 
or an amendment to an official plan under the Planning 
Act, or a predecessor of that Act, and the by-law, official 
plan or official plan amendment is not in force on January 
1, 2001, the new Township may continue the procedures. 


Taxes, Charges and Rates 


Seb) 


All taxes, charges and rates levied or imposed by a former 
municipality under any general or special Act that are due 


and unpaid on December 31, 2000, shall be deemed to be 
taxes, charges and rates due and payable to the new Town- 
ship and may be collected by the new Township. 


(2) If a former municipality has commenced procedures 


under the Municipal Tax Sales Act and the procedures are 
not completed by January 1, 2001, the new Township may 
continue the process. 


Assets, Liabilities etc. 


10. 


On January 1, 2001, all assets and liabilities, rights and obliga- 
tions, including employees, of the former municipalities and 
their local boards become assets and liabilities, rights and obli- 
gations, including employees, of the new Township and its 
local boards. 


Reserves and Reserve Funds 


II. 


On January |, 2001, the reserves and reserve funds of a former 
municipality that are designated for specific purposes shall, 
upon becoming reserve or reserve funds of the new Township 
under section 10, be maintained and used only for the purposes 
for which they were designated by the former municipality and 
only for the benefit of the ratepayers in the geographic area of 
the former municipality to which the reserves or reserve funds 
applied. 


Requirement on New Council 


12. 


The council of the new Township shall review all the reserves 
and reserve funds of the new Township during its first term of 
office. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated this 10th day of February, 2000. 


ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990 ¢.M.45 


TOWNSHIP OF BRIGHTON, 
TOWN OF BRIGHTON 


Definitions 


ih 


In this Order, 


“County” means The Corporation of the County of Northum- 
berland; 


“former municipalities” means The Corporation of the Town of 
Brighton and The Corporation of the Township of Brighton as 
they exist prior to January |, 2001; 


“former Town of Brighton” means The Corporation of the 
Town of Brighton as it exists prior to January |, 2001; 


“former Township of the Brighton” means The Corporation of 
the Township of Brighton as it exists prior to January |, 2001; 
and 


“new municipality” means The Corporation of the Municipality 
of Brighton created as a result of the amalgamation under 
subsection 2(1). 


Municipal Restructuring 


Pe 


(1) On January 1, 2001, The Corporation of the Town of 
Brighton and The Corporation of the Township of 
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(2) 


(3) 
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Brighton are amalgamated as a town under the name “The 
Corporation of the Municipality of Brighton” and forms 
part of the County for municipal purposes. 


The terms of office of the members of the council of the 
former municipalities are extended until December 31, 
2000. 


The terms of office of the members of the local boards 
and committees of the former municipalities are extended 
until December 31, 2000. 


Name Change 


Sel) 


(2) 


(2) 


The name of the new municipality established under 
subsection 2(1), may be changed in 2001 by order of the 
Minister of Municipal Affairs and Housing upon a request 
made to the Minister by the council of the new munici- 
pality following the adoption of a resolution by council of 
the new municipality approving the new name. 


The names of a local board established or continued under 
this order may be changed by order by the Minister to 


reflect a change in the name of the new municipality 
made under subsection (1). 


The council of the new municipality shall consist of seven 
members consisting of, 


(a) the head of council, to be known as the mayor to be 
elected by general vote; and 


(b) six councillors to be elected by general vote. 


Each member of council shall have one vote. 


County Council 


See (9) 


(2) 


The mayor shall sit on the council of the County and shall 
have four votes at County council. 


Despite subsection 2(2), the member of council specified 
by subsection (1) shall assume office at County council 
on December 1, 2000 as if the new municipality was 
already established. 


Municipal Election 


oS 


(2) 


The 2000 regular municipal elections in the former 
municipalities shall be conducted as if the amalgamation 
under subsection 2(1) had already occurred. 


For the purposes of subsection (1), the clerk and the 
council of the former Town of Brighton shall be the clerk 
and the council for the purposes of the Municipal Elec- 
tions Act, 1996. 


Cemetery Board 


ih (0 


The Mount Hope Cemetery Board is continued. 


Library Board 


Seen) 


(2) 


(3) 


The Brighton Public Union Library Board is dissolved on 
January |, 2001. 


A library board for the new municipality bearing the name 
“The Corporation of the Municipality of Brighton Public 
Library Board” is established on January |, 2001. 


The operation and composition of the library board estab- 
lished in subsection (2) shall be in accordance with the 
Public Libraries Act. 


(4) 


(5) 


(2) 


(3) 


The rights and obligations, assets and liabilities including 
employees of the library board dissolved under subsection 
(1) shall be deemed to be rights and obligations, assets 
and liabilities including employees of the library board 
established under subsection (2). 


All by-laws, rules, regulations and fees passed or estab- 
lished by the library board dissolved under subsection (1) 
shall be continued and deemed to be by-laws, rules, regu- 
lations and fees of the library board established under 
subsection (2) and shall remain in force until amended or 
repealed. 


Every by-law and resolution of the former municipalities 
shall be continued and deemed to be a by-law or resolu- 
tion of the new municipality and shall remain in force 
in the area of the former municipality until they expire 
or are amended or repealed by the council of the new 
municipality. 


Any by-law of a former municipality passed under section 
34 of the Planning Act or a predecessor of that section and 
any Official plan of a former municipality approved under 
the Planning Act or a predecessor of that Act, shall be 
deemed to be a by-law or official plan of the new munici- 
pality and shall remain in force until it is amended or 
repealed by the council of the new municipality. 


If a former municipality has commenced procedures to 
enact a by-law under any Act, or adopt an official plan or 
amendment to it under the Planning Act and that by-law, 
official plan or amendment is not in force on January 1, 
2001, the new municipality may continue the procedures. 


Public Utilities Commission 


LOC) 


(2) 


(3) 


(4) 


If not dissolved earlier, The Public Utilities Commission 
of the Town of Brighton is dissolved on December 31, 
2000. 


On January |, 2001 all assets and liabilities, rights and 
obligations including employees of The Public Utilities 
Commission of the Town of Brighton related to the 
production, treatment, distribution and supply of water 
and the supply and distribution of electricity become 
assets and liabilities, rights and obligations including 
employees of the new municipality. 


Every by-law and resolution of The Public Utilities 
Commission of the Town of Brighton dissolved under 
subsection (1) shall be continued and deemed to be a by- 
law or resolution of the new municipality that is appli- 
cable in respect of the geographic area of the former Town 
of Brighton. 


Nothing in this section has the effect of authorizing The 
Public Utilities Commission of the Town of Brighton or 
the new municipality to generate, transmit, distribute or 
retail electricity after November 7, 2000 in contravention 
of section 144 of the Electricity Act, 1998. 


Police Services Board 


Whe (G0) 


(2) 


(3) 


The Police Services Board of the former Town of 
Brighton and the Police Services Board of the former 
Township of Brighton are dissolved on January |, 2001. 


A new police services board for the new municipality to 
be known as the “The Police Services Board of the 
Municipality of Brighton” is established on January |, 
2001. 


The operation and composition of the police services 
board established under subsection (2) shall be in accor- 
dance with the Police Services Act. 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 
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On January |, 2001, the police services board established 
under subsection (2) stands in the place of the police 
services board dissolved under subsection (1). 


The new municipality stands in the place of the former 
municipalities for all purposes related to policing. 


The assets and liabilities under the contro] and manage- 
ment of the police services board dissolved under subsec- 
tion (1) become assets and liabilities under the control and 
management of the police services board established 
under the subsection (2). 


On January |, 2001, all by-laws and resolutions of the 
police services board dissolved under subsection (1) shall 
be deemed to be by-laws or resolutions of the police 
services board established under subsection (2) and shall 
remain in force in the area of the former municipality until 
they are amended or repealed. 


Nothing in this section repeals or authorizes the repeal of 
by-laws or regulations conferring rights, privileges, fran- 
chises, immunities or exemptions that could not have been 
lawfully repealed by the police services board dissolved 
under subsection (1). 


Assets and Liabilities 


12. On January |, 2001, all assets and liabilities, rights and obliga- 
tions including employees of the former municipalities become 
the assets and liabilities, rights and obligations including 
employees of the new municipality. 


Taxes 

le, 4) 
(2) 

Financial 

i Sa @ 
(2) 
(3) 
(4) 


All taxes, charges and rates levied under any general or 
special Act and uncollected in the former municipalities 
which are due and unpaid on December 31, 2000, shall be 
deemed to be taxes, charges and rates due and payable to 
the new municipality and may be collected by the new 
municipality. 


If a former municipality has commenced procedures 
under the Municipal Tax Sales Act and the procedures are 
not completed by January 1, 2001, the new municipality 
may continue the procedures. 


Reserves and reserve funds and amounts owing to reserve 
funds, excluding working fund reserves shall become 
reserves and reserve funds of the new municipality and 
shall be used for the purpose for which they were desig- 
nated by the former municipality on or before December 
31, 2000 for the benefit of the ratepayers of the former 
municipality. 


The total amount of the working fund reserve of a former 
municipality as of December 31, 2000, shall be increased 
or decreased by the amount of any surplus or deficit of the 
former municipality for the fiscal year ending December 
31, 2000. 


On January |, 2001 a working fund reserve of $200,000 
shall be established for the new municipality, to be funded 
equally by the former municipalities. 


The proceeds of sale of any parkland acquired by a former 
municipality pursuant to the Planning Act prior to 
December 31, 2000, shall be paid into the parkland 
reserve and used only for the benefit of the ratepayers in 
the area of the former municipality and for the purposes 
authorized by the Planning Act. 


Assessment Roll 


IS: 


(1) 


For the purposes of the preparation of the assessment roll 
for the new municipality under the Assessment Act for the 
2001 taxation year, the former municipalities shall be 
deemed to be one municipality. 


Transition Board 


16. 


() 


(3) 


(4) 


(5) 


A transition board shall be established on the date of this 
order and shall be constituted as a body corporate. 


The board established under subsection (1) shall be 
composed of the members of council of each of the 
former municipalities. 


The transition board established under subsection (1) shall 
adopt procedural rules and systems of controls to govern 
their activities. 


The transition board established under subsection (1) 
ceases to exist on January |, 2001. 


The board established under subsection (1) may exercise 
the following powers, 


(a) establish and adopt on behalf of the council of each 
of the former municipalities a transition plan; 


consultations 
organizations, 


(b) conduct studies, research and 
regarding municipal functions, 
staffing, standards and performance; 


(c) require production of financial and other data, infor- 
mation and statistics from each of the former munic- 
ipalities and their local boards; 


(d) establish organizational structures, administrative 
and management systems, positions, preliminary job 
definitions, job descriptions and policies, and adopt 
By-laws and budgets and other documents for the 
new municipality; 


(e) establish a fully operational municipal organization 
which shall on January |, 2001 become the new 
municipality; 


(f) approve expenditures and execute contracts where 
necessary for transition purposes; 


(g) purchase, lease or dispose of any assets of each 
former municipality where necessary for transition 
purposes; 


(h) establish electronic or manual information systems, 
records and books of accounts for the new munici- 
pality and for the operation of the transition board; 


(i) establish and implement communication plans for 
employees and the public; 


(j) retain employees and advisors for the purposes of 
the transition board and incur expenses on behalf of 
the transition board and its employees and advisors; 


(k) establish a human resources transition protocol; 


(1) identify, select and appoint employees to the new 
municipality and establish mechanisms for carrying 
out these functions; 


(m) establish uniform policies relating to offers of 
employment for positions in the new municipality or 
termination of employment and ensure their fair 
application; 


(n) offer employees of the former municipalities 
employment with the new municipality, inducements 
to terminate employment, severance allowances, 
training assistance or such other benefits as are 
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“County” means The Corporation of the United Counties of 
Leeds and Grenville; 


necessary to fill the positions in the new munici- 
pality or to meet the requirements of the budget of 
the new municipality for 2001; 


(0) issue notices of layoff, or provide for severance or 
compensation in lieu of notice, or both notice and 
compensation, as required; 


(p) negotiate and enter into agreements with employees 
and groups of employees of the former municipali- 
ties and the new municipality; 


(q) exercise the powers of the councils of the former 
municipalities in all employment and labour matters 
arising as a result of this order and the amalgamation 
of the former municipalities, including negotiations 
with trade unions and applications to the Ontario 
Labour Relations Board; 


(r) establish protocol for any discussions with neigh- 
boring municipalities; 


(s) execute on behalf of the former municipalities any 
agreements with other municipalities as they relate 
to amalgamation issues; 


(t) review and approve all financial transactions of the 
former municipalities in excess of $50,000 that are 
not included in the approved municipal operating 
budgets for 2000; 


(u) approve all expenditures in 2000 that are necessary 
to establish new operations for the new municipality 
and apportion such costs equally between the former 
municipalities; 


(v) apportion to each former municipality one half of the 
transition board’s costs associated with the exercise 
of the powers in this section; and 


(w) establish committees as the transition board deems 
appropriate. 


Dispute Resolution 


We 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 
(5) 


Where a dispute arises with respect to the interpretation of 
this order on or before December 31, 2000, the matter in 
dispute may be referred to mediation for resolution. 


The mediator shall be selected through the mutual agree- 
ment of the former municipalities and the costs associated 
with the mediation shall be shared equally between the 
parties to the mediation. 


If the dispute is not resolved through mediation, the 
dispute may be referred to arbitration in accordance with 
the provisions of the Arbitration Act, 1991. 


The decision of the arbitrator shall be deemed to be final. 


Costs related to the arbitration shall be shared equally 
between the former municipalities. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated this 10th day of February, 2000. 


ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990 ¢.M.45 


TOWNSHIP OF REAR OF YONGE AND ESCOTT 
VILLAGE OF ATHENS 


Definitions 


In this Order, 


“former municipalities” means The Corporation of the Town- 
ship of Rear of Yonge and Escott and The Corporation of the 
Village of Athens as they exist prior to January |, 2001; 


“former Township of Rear of Yonge and Escott” means The 
Corporation of the Township of Rear of Yonge and Escott as it 
exists prior to January |, 2001; 


“former Village of Athens” means The Corporation of the 
Village of Athens as it exists prior to January |, 2001; 


“new municipality” means The Corporation of the Township of 
Athens and Rear of Yonge and Escott created as a result of the 
amalgamation under subsection 2(1). 


Municipal Restructuring 


2. (1) 
(2) 
(3) 

Name 

3h. (1) 
(2) 

Council 

4. (1) 


(2) 


On January |, 2001, The Corporation of the Township of 
Rear of Yonge and Escott and The Corporation of the 
Village of Athens are amalgamated as a township under 
the name “The Corporation of the Township of Athens 
and Rear of Yonge and Escott.” 


The terms of office of the members of the council of the 
former municipalities are extended until December 31, 
2000. 


The terms of office of the members of the local boards 
and committees of the former municipalities are extended 
until December 31, 2000. 


The name of the new municipality established under 
subsection 2(1) may be changed by order of the Minister 
upon a request to the Minister by the transition board 
established under section 14, following a plebiscite held 
during the regular municipal election in 2000 and the 
adoption of a resolution by the transition board approving 
the name being requested. 


The name of a local board established or continued by this 
order may be changed by order made by the Minister to 
effect a change in the name of the new municipality made 
under subsection (1). 


The council of the new municipality shall be composed of 
seven members consisting of, 


(a) the head of council, to be known as the reeve, to be 
elected by general vote; 


(b) a deputy head of council, to be known as the deputy 
reeve, who shall be appointed by council under 
subsection 69(3) of the Municipal Act from among 
the members of council elected under clause (c), or 
(d) to act from time to time in the place of the head 
of council when the head of council is absent from 
the new municipality or absent through illness or 
when the office is vacant; and 


(c) two councillors elected from each of the Athens 
Ward and Rear of Yonge and Escott Ward. 


(d) two councillors elected at large. 
(e€) as a condition of appointment under clause (b) the 
deputy reeve must reside in the ward that the reeve 


does not reside in. 


Each member of council shall have one vote. 
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County Council 


The reeve shall sit on the council of the County. 


Despite subjection 2(2), the member of council specified 
by subsection (1) shall assume office at County council 
on December |, 2000 as if the new municipality was 
already established. 


Municipal Election 


One Cl) 


(2) 


(3) 


The 2000 regular municipal elections in the former 
municipalities shall be conducted as if the amalgamation 
under subsection 2(1) and the establishment of the wards 
under section 7 had already occurred. 


For the purposes of subsection (1), the clerk of the former 
Township of Rear of Yonge and Escott, shall be the clerk, 
and the council of the former Village of Athens shall be 
the council for the purposes of the Municipal Elections 
Act, 1996. 


Effective January 1, 2001, the new municipality shall be 
divided into two wards as set out in this section. 


The Athens Ward shall be composed of the land that 
comprised the former Village of Athens. 


The Rear of Yonge and Escott Ward shall be composed of 
land that comprised the former Township of Rear of 
Yonge and Escott. 


Library Board 


se (AD) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(2) 


The Athens Public Library Board is dissolved on January 
1, 2001. 


A library board for the new municipality bearing the name 
“The Corporation of the Township of Athens and Rear of 
Yonge and Escott Public Library Board” is established on 
January |, 2001. 


The operation and composition of the library board estab- 
lished in subsection (2) shall be in accordance with the 
Public Libraries Act. 


The rights and obligations, assets and liabilities including 
employees of the library board dissolved under subsection 
(1) shall be deemed to be rights and obligations, assets 
and liabilities including employees of the library board 
established under subsection (2). 


All by-laws, rules, regulations and fees passed or estab- 
lished by the library board dissolved under subsection (1) 
shall be continued and deemed to be by-laws, rules, regu- 
lations and fees of the library board established under 
subsection (2) and shall remain in force until amended or 
repealed. 


Every by-law and resolution of the former municipalities 
shall be continued and be deemed to be a by-law or reso- 
lution of the new municipality and shall remain in force in 
the area of the former municipality until they expire or are 
amended or repealed by the council of the new munici- 


pality. 


Any by-law of a former municipality passed under section 
34 of the Planning Act or a predecessor of that section and 
any official plan of a former municipality approved under 
the Planning Act or a predecessor of that Act, shall be 
deemed to be a by-law or official plan of the new munici- 
pality and shall remain in force until it is amended or 
repealed by the council of the new municipality. 


(3) 


If a former municipality has commenced procedures to 
enact a by-law or amendment under any Act, or adopt an 
official plan or amendment to it under the Planning Act 
and that by-law, official plan or amendment is not in force 
on January 1, 2001, the new municipality may continue 
the procedures. 


Assets and Liabilities 


10. On January 1, 2001, all assets and liabilities, rights and obliga- 
tions including employees of the former municipalities become 
the assets and liabilities, rights and obligations including 
employees of the new municipality. 


(2) 


Financial 


4 (GD) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


All taxes, charges and rates levied under any general or 
special Act and uncollected in the former municipalities 
which are due and unpaid on December 31, 2000, shall be 
deemed to be taxes, charges and rates due and payable to 
the new municipality and may be collected by the new 
municipality. 


If a former municipality has commenced procedures 
under the Municipal Tax Sales Act, and the procedures are 
not completed by January |, 2001, the new municipality 
may continue the procedures. 


Reserves and reserve funds and amounts owing to reserve 
funds, excluding working fund reserves, shall become 
reserves and reserve funds of the new municipality and 
shall be used until December 31, 2003, for the purpose for 
which they were designated by the former municipality on 
or before December 31, 2000, for the benefit of the rate- 
payers of the former municipality. 


The total amount of the working fund reserve of a former 
municipality as of December 31, 2000, shall be increased 
or decreased by the amount of any surplus or deficit of the 
former municipality for the fiscal year ending December 
31, 2000. 


On January 1, 2001, the new municipality shall establish a 
working fund reserve of $100,000. 


The former Village of Athens shall contribute $25,000 to 
the new municipality’s working fund reserve. 


The former Township of Rear of Yonge and Escott shall 
contribute $75,000 to the new municipality’s working 
fund reserve. 


The amount by which the working fund reserve for each 
of the former municipalities exceeds the amount to be 
funded in subsection (3) shall be used by the municipality 
for the benefit of the ratepayers in the area of that former 
municipality. 


If the amount contributed by a former municipality 
towards the working fund reserve of the new municipality 
is less than the required amount, as defined by this order, 
the new municipality shall provide for a special tax rate 
adjustment upon the rateable property located in the area 
of the former municipality to pay the balance of the 
contribution amount. 


Area Rating 


13. The new municipality may provide for a special tax rate adjust- 
ment upon taxable property located in the area of a former 
municipality, to pay for any debts created prior to January I, 
2001, by the former municipality. 
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Transition Board 


14. 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


A transition board shall be established on the date of this 
order and shall be constituted as a body corporate. 


The board established under subsection (1) shall be 
composed of all the members of council from each of the 
former municipalities. Each member of the transition 
board shall have one vote. The head of council of each 
former municipality shall be the designated signing 
authority for the transition board. 


The costs of the transition board established under subsec- 
tion (1) shall be paid by the former municipalities on a 
basis proportionate to the percentage each former munici- 
pality’s assessment is of the combined weighted taxable 
assessment of the former municipalities as delivered for 
the 1999 taxation year. 


The transition board established under subsection (1) 
ceases to exist on December 31, 2000. 


The councils of the former municipalities shall not exer- 
cise the powers specified in clause 6(u), without the 
approval of the transition board established under subsec- 
tion (1). 


The board established under subsection (1) may exercise 
the following powers: 


(a) establish and adopt on behalf of the council of each 
of the former municipalities a transition plan for 
2000 and a budget for implementing that plan; 


consultations 
organizations, 


(b) conduct studies, research and 
regarding municipal functions, 
staffing, standards and performance; 


(c) require the production of financial and other data, 
information and statistics from each of the former 
municipalities and their local boards; 


(d) establish organizational structures, administrative 
and management systems, positions, preliminary job 
definitions, job descriptions and policies, and adopt 
by-laws and budgets and other documents for the 
new municipality; 


(e) establish a fully operational municipal organization 
which shall on January 1, 2001 become the new 
municipality; 


(f) identify and establish the staff positions necessary 
for interim municipal administration during 2000; 


(g) approve expenditures and execute contracts where 
necessary for transition purposes; 


(h) purchase, lease or dispose of any assets of each 
former municipality where necessary for transition 
purposes; 


(i) establish electronic or manual information systems, 
records and books of accounts for the new munici- 
pality and for the operation of the transition board; 


G) establish and implement communications plans for 
employees and the public; 


(k) retain employees and advisors for the purposes of 
the transition board and incur expenses on behalf of 
the transition board and their employees and advi- 
sors; 


(1) establish a human resources transition protocol; 


(m) identify, select and appoint employees to the new 
municipality and establish mechanisms for carrying 
out these functions; 


(n) establish uniform policies relating to offers of 
employment for positions in the new municipality or 
termination of employment and ensure their fair 
application; 


(0) offer employees of the former municipalities 
employment with the new municipality, inducements 
to terminate employment, severance allowances, 
training assistance or such other benefits that are 
necessary to fill the positions in the new munici- 
pality or to meet the requirements of the budget of 
the new municipality for 2001; 


(p) issue notices of layoff, or provide for severance or 
compensation in lieu of notice, or both notice and 
compensation, as required; 


(q) negotiate and enter into agreements with employees 
and groups of employees of the former municipali- 
ties and the new municipality; 


(r) exercise the powers of the councils of the former 
municipalities in all employment and labour matters 
arising as a result of the proposal and the amalgam- 
ation of the former municipalities, including negoti- 
ations with trade unions and applications to the 
Ontario Labour Relations Board; 


(s) establish protocol for any discussions with neigh- 
bouring municipalities; 


(t) execute on behalf of the former municipalities agree- 
ments with other municipalities as they relate to 
amalgamation issues; 


(u) review and approve all financial transactions for the 
former municipalities that are in excess of 
$10,000.00 and that are not included in the approved 
municipal operating budgets for 2000; 


(v) approve all expenditures in 2000 that are necessary 
to establish new operations for the new municipality 
and apportion such costs equally between the former 
municipalities; and 


(w) establish committees as the transition board deems 
appropriate. 


Dispute Resolution 


53 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


Where dispute arises with respect to the interpretation of 
this order on or before December 31, 2000, the matter in 
dispute may be referred by four members of the councils 
of the former municipalities, to mediation for resolution. 


The mediator shall be selected through the mutual agree- 
ment of the former municipalities and the costs associated 
with the mediation shall be shared equally between the 
parties to the mediation. 


If the dispute is not resolved through mediation, any four 
members of a council of the former municipalities may 
refer the matter to arbitration in accordance with the 
provisions of the Arbitration Act, 1991. 


Despite subsections (2) and (3), the dispute may be 
referred to the council of the new municipality. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated this 10th day of February, 2000. 
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ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990 ¢.M.45 


VILLAGE OF CARDINAL 
TOWNSHIP OF EDWARDSBURGH 


Definitions 


In this Order, 


“former municipality” means the former Township of 
Edwardsburgh or the former Village of Cardinal as the context 
requires; 


“County” means The Corporation of the United Counties of 
Leeds and Grenville; 


“former Township of Edwardsburgh” means The Corporation 
of the Township of Edwardsburgh as it exists on December 31, 
2000; 


“former Village of Cardinal” means The Corporation of the 
Village of Cardinal as it exists on December 31, 2000; 


“former municipalities” means the former Village of Cardinal 
and former Township of Edwardsburgh; 


“new municipality” means The Corporation of the Township of 
Edwardsburgh/Cardinal created as a result of the amalgamation 
under subsection 2(1). 


Municipal Restructuring 


ig 


(1) On January |, 2001, The Corporation of the Village of 
Cardinal and The Corporation of the Township of 
Edwardsburgh are amalgamated as a township under 
the name “The Corporation of the Township of 
Edwardsburgh/Cardinal.” 


(2) The terms of office of the members of the council of the 
former municipalities are extended to and including 
December 31, 2000. 


(3) The terms of office of the members of the local boards 
and committees of the former municipalities are extended 
until to and including December 31, 2000. 


(1) _ The council of the new municipality shall be composed of 
seven members consisting of, 


(a) the head of council, to be known as the mayor, who 
shall be elected by general vote of the electors of 
new municipality, and 


(b) two members elected from each of the East Ward, 
the West Ward and the North Ward as described in 
section 6. 


(2) Each member of council shall have one vote. 


County Council 


4. 


(1) | The mayor shall sit on the council of the County. 


(2) Despite subsection 2(2), the member of the council 
described in subsection (1) shall assume office at County 
council on December |, 2000 as if the new municipality 
was already established. 


Municipal Election 


De 


(1) The 2000 regular municipal elections in the former 
municipalities shall be conducted as if the amalgamation 


under subsection 2(1), the establishment of wards under 
section 6 and the dissolution of the Police Village of 
Spencerville under Section 7, had already occurred. 


(2) For the purposes of subsection (1), the clerk of the former 
Township of Edwardsburgh shall be the clerk and the tran- 
sition board established under Section 16 shall be the 
council for the purposes of the Municipal Elections Act, 
1996. 


(1) Following the 2000 regular municipal election, the new 
municipality shall be divided into three wards as set out in 
this section. 


(2) East Ward shall be composed of the land that comprised 
the former Village of Cardinal plus polls one and four of 
the former Township of Edwardsburgh. 


(3) West Ward shall be composed of land that comprised 
polls two, three and five of the former Township of 
Edwardsburgh. 


(4) North Ward shall be composed of land comprising polls 
six, seven, eight and nine of the former Township of 


Edwardsburgh. 

Police Villages 

Te (1) The terms of office for the trustees of the Police Village of 
Spencerville are extended to and including December 31, 
2000. 

(2) The Police Village of Spencerville is dissolved on January 
1, 2001. 

(3) All of the assets and liabilities of the Police Village of 
Spencerville become those of the new municipality. 

(4) By-laws and resolutions of the Police Village of Spencer- 
ville shall become the by-laws and resolutions of the new 
municipality applicable to the same geographical area 
they applied to on December 31, 2000 and shall remain in 
force until they expire or are amended or are repealed. 

Local Boards 
8. On January 1, 200! the North Channel Cemetery Board is 


continued under the name of the North Channel Cemetery 
Board. 


Library Boards 


o 


(1) The Edwardsburgh Public Library Board and The 
Cardinal Public Library Board are dissolved on January |, 
2001. 


(2) A library board for the new municipality bearing the name 
“The Corporation of the Township of Edwardsburgh/ 
Cardinal Public Library Board” is established on January 
1, 2001. 


(3) The operation and composition of the library board estab- 
lished under subsection (2) shall be in accordance with the 
Public Libraries Act. 


(4) The assets and liabilities of the library boards dissolved 
under subsection (1) shall be deemed to be assets and 
liabilities of the library board established under subsec- 
tion (2). 


(5) All by-laws, rules, regulations and fees passed or estab- 
lished by the library boards dissolved under subsection (1) 
shall be continued and deemed to be by-laws, rules, regu- 
lations and fees of the library board established under 
subsection (2). 
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Community Recreation Centres 


10. The committees of management of the community recreation 


(2) 


(3) 


centres that exist on December 31, 2000, are continued on 
January 1, 2001, as committees of management of those 
recreation centres for the new municipality and members 
shall be appointed to the committees by the council of the 
new municipality in accordance with the Community 
Recreation Centres Act. 


Every by-law and resolution of the former municipalities 
shall be continued and deemed to be a by-law or resolu- 
tion of the new municipality and shall remain in force in 
the area of the former municipality until it expires or 
is amended or repealed by the council of the new 
municipality. 


Any by-law of a former municipality passed under section 
34 of the Planning Act or a predecessor of that section and 
any Official plan of a former municipality approved under 
the Planning Act or a predecessor of that Act, shall be 
deemed to be a by-law or official plan of the new munici- 
pality and shall remain in force until it is amended or 
repealed by the council of the new municipality. 


If a former municipality has commenced procedures to 
enact a by-law under any Act, or adopt an official plan or 
amendment to it under the Planning Act and that by-law, 
official plan or amendment is not in force on January |, 
2001, the new municipality may continue the procedures. 


Assets and Liabilities 


12. On January 1, 2001, all assets and liabilities, rights and obliga- 
tions, including employees, of the former municipalities 
become the assets and liabilities, rights and obligations, 
including employees, of the new municipality. 


(2) 


All taxes, charges and rates levied under any general or 
special Act and uncollected in the former municipalities 
which are due and unpaid on December 31, 2000 shall be 
deemed to be taxes, charges and rates due and payable to 
the new municipality and may be collected by the new 
municipality. 


If a former municipality has commenced procedures 
under the Municipal Tax Sales Act and the procedures are 
not completed by January |, 2001, the new municipality 
may continue the procedures. 


Area Rating 


14. |The new municipality may provide for a special tax rate adjust- 
ment upon the rateable property located in the area of a former 
municipality to pay for any debts created by a former munici- 
pality prior to December 31, 2000. 


Reserve Funds 


15. (1) 


(2) 


Reserves and reserve funds and amounts owing to reserve 
funds, excluding working fund reserves shall become 
reserves and reserve funds of the new municipality and 
shall be used for the purpose for which they were desig- 
nated by the former municipality on or before December 
31, 2000 for the benefit of the ratepayers of the former 
municipality. 


The new municipality shall establish a working fund 
reserve of $750,000 on January |, 2001, and the work- 
ing fund reserve will be funded by each of the former 
municipalities on a pro rata per household basis as most 
recently determined by the Ontario Property Assessment 
Corporation. 


(3) 


The total amount of the working fund reserve of a former 
municipality as of December 31, 2000, shall be increased 
or decreased by the amount of any surplus or deficit of the 
former municipality for the fiscal year ending December 
31, 2000. 


Transition Board 


16. 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


A transition board shall be established on the date of this 
order and shall be constituted as a body corporate. 


The board shall be composed of all of the members of 
councils of the former municipalities. Each member of 
the transition board shall have one vote. 


The board established under subsection (1) shall choose a 
chair and a vice-chair who shall be the authorized signing 
officers for the board. 


The costs associated with the establishment of the new 
municipality including the cost of the transition board 
established under subsection (1) shall be funded based on 
the prorating of the weighted taxable assessment of the 
former municipalities. 


The transitional board established under subsection (1) 
shall cease to exist on December 31, 2000. 


The transition board established in subsection (1) may 
exercise the following powers: 


(a) establish a budget for the board; 


(b) establish procedures for staffing of the new munici- 
pality which will recognize all service of existing 
employees, provide for an appropriate selection 
process for available positions and establish early 
exit, early retirement inducement, or termination 
packages for employees; 


(c) determine the appropriate responsibility for munic- 
ipal services including, but not limited to: 


- Administration 

- Protection to persons and property 
- Transportation services 
Environmental services 

- Health services 

Social and family services 
Recreation and cultural services 

- Planning and development; 


(d) approval of expenditures related to the transition 
board or the new municipality; and 


(e) approval of any agreements involving a former 
municipality which will extend beyond December 
31, 2000. 


Dispute Resolution 


17. 


(1) 


(3) 


(4) 


Where dispute arises with respect to the interpretation of 
this order on or before December 31, 2000, the matter in 
dispute may be referred to mediation for resolution. 


The mediator shall be selected through the mutual agree- 
ment of the former municipalities and the costs associated 
with the mediation shall be shared equally between the 
former municipalities. 


If the dispute is not resolved through mediation, the 
dispute may be referred to arbitration in accordance with 
the provisions of the Arbitration Act, 1991] and the costs 
associated with the arbitration shall be shared equally 
between the former municipalities. 


The decision of the arbitrator shall be final. 
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(5) Despite subsections (1) and (3), upon unanimous agree- 


ment of the parties the dispute may be referred to the 
council of the new municipality. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated this 10th day of February, 2000. 


ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990 ¢.M.45 


TOWNSHIP OF SMITH-ENNISMORE, 
VILLAGE OF LAKEFIELD, 
TOWNSHIP OF DOURO-DUMMER 
COUNTY OF PETERBOROUGH 


Definitions 


1. 


In this Order, 


“annexed area” means that part of The Corporation of the 
Township of Douro-Dummer more particularly described in 
Schedule “A”; 


“County” means The Corporation of the County of Peter- 
borough; 


“former municipalities” means The Corporation of the Town- 
ship of Smith-Ennismore and The Corporation of the Village of 
Lakefield as they exist prior to January 1, 2001; 


“former Township of Smith-Ennismore” means The Corpora- 
tion of the Township of Smith-Ennismore as it exists prior to 
January |, 2001; 


“former Village of Lakefield” means The Corporation of the 
Village of Lakefield as it exists prior to January |, 2001; 


“new municipality” means The Corporation of the Township of 
Smith-Ennismore-Lakefield created as a result of the amalgam- 
ation under subsection 2(1). 


Municipal Restructuring 


Pe 


(1) On January !, 2001, The Corporation of the Township of 
Smith-Ennismore and The Corporation of the Village of 
Lakefield are amalgamated as a township under the name 
“The Corporation of the Township of Smith-Ennismore- 
Lakefield.” 


(2) The terms of office of the members of the council of the 
former municipalities are extended until December 31, 
2000. 


(3) The terms of office of the members of the local boards 
and committees of the former municipalities are extended 
until December 31, 2000. 


(4) On January 1, 2001, the annexed area is annexed to the 
new municipality. 


Name Change 


3 


(1) The name of the new municipality established under 
section 2(1) may be changed in 2001 by order of the 
Minister upon a request to the Minister by the council of 
the new municipality following the adoption of a resolu- 
tion by the council of the new municipality approving the 
new name. 


(2) 
Council 
4. (1) 

(2) 


The name of a local board established or continued by this 
order may be changed by order made by the Minister to 
reflect a change in the name of the new municipality made 
under subsection (1). 


The council of the new municipality shall be composed of 
five members consisting of, 


(a) the head of council, to be known as the reeve, to be 
elected by general vote; 


(b) a deputy head of council, to be known as the deputy 
reeve, to be elected by general vote; and 


(c) one member elected from each of Smith Ward, 
Ennismore Ward and Lakefield Ward. 


Each member of council shall have one vote. 


County Council 


Ds 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


The reeve and the deputy reeve of the new municipality 
shall sit on the County council. 


The reeve shall have three votes as a member of County 
council. 


The deputy reeve shall have two votes as a member of 
County council. 


Despite subsection 2(2), the members of council specified 
by subsection (1) shall assume office at County council on 
December |, 2000 as if the new municipality was already 
established. 


Municipal Election 


6. 


(1) 


(2) 


(2) 


(3) 


(4) 


The 2000 regular municipal elections in the former 
municipalities shall be conducted as if the amalgamation 
under subsection 2(1), the annexation under subsection 
2(4) and the establishment of wards under section 7 had 
already occurred. 


For the purposes of subsection (1), the clerk and the 
council of the former Township of Smith-Ennismore shall 
be the clerk and the council for the purposes of the 
Municipal Elections Act, 1996. 


Effective January |, 2001, the new municipality shall be 
divided into three wards as set out in this section. 


The Smith Ward shall be composed of the land that 
comprised The Corporation of the Township of Smith, as 
it existed prior to January |, 1998, except for those parts 
of The Corporation of the Township of Smith annexed to 
The Corporation of City of Peterborough by Minister’s 
Order under section 25.2 of the Municipal Act dated July 
4, 1997. 


The Ennismore Ward shall be composed of land that 
comprised The Corporation of the Township of Ennis- 
more as it existed prior to January |, 1998. 


The Lakefield Ward shall be composed of land that 
comprised the former Village of Lakefield and the 
annexed area. 


Library Board 


8. 


(1) 


(2) 


On January |, 2001 the Smith-Ennismore Public Library 
and the Lakefield Public Library Boardare dissolved. 


On January |, 2001, a library board for the new munici- 
pality to be known as The Corporation of the Township of 
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(3) 


(4) 
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Smith-Ennismore-Lakefield Public Library Board is 
established. 


The operation and composition of the library board estab- 
lished under subsection (2) shall be in accordance with the 
Public Libraries Act. 


The rights and obligations, assets and liabilities including 
employees of the library boards dissolved under subsec- 
tion (1) shall be deemed to be rights and obligations, 
assets and liabilities including employees of the library 
board established under subsection (2). 


All by-laws, rules, regulations and fees passed or estab- 
lished by the library boards dissolved under subsection (1) 
shall be continued and deemed to be by-laws, rules, regu- 
lations and fees of the library board established under 
subsection (2) and shall remain in force until amended or 
repealed. 


Other Local Boards 


9: 


(1) 


(2) 


By-laws 


10. 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


On January |, 2001, the Smith-Ennismore Park Recre- 
ation and Community Centre’s Committee and the 
Lakefield-Smith-Ennismore Community Centre Board of 
Management are dissolved. 


On January |, 2001, a committee of management under 
the Community Recreation Centres Act is established 
for the new municipality to be known as the Smith- 
Ennismore-Lakefield Recreation Committee. 


Every by-law and resolution of the former municipalities 
shall be continued and deemed to be a by-law or resolu- 
tion of the new municipality and shall remain in force 
in the area of the former municipality until they expire 
or are amended or repealed by the council of the new 
municipality. 


Any by-law of a former municipality passed under section 
34 of the Planning Act or a predecessor of that section and 
any official plan of a former municipality approved under 
the Planning Act or a predecessor of that Act, shall be 
deemed to be a by-law or official plan of the new munici- 
pality and shall remain in force until it is amended or 
repealed by the council of the new municipality. 


If a former municipality has commenced procedures to 
enact a by-law under any Act, or adopt an official plan or 
amendment to it under the Planning Act and that by-law, 
official plan or amendment is not in force on January |, 
2001, the new municipality may continue the procedures. 


By-laws of The Corporation of the Township of Douro- 
Dummer enacted under sections 34 or 41 of the Planning 
Act or a predecessor of those sections continue to remain 
in force in the annexed area until repealed by the council 
of the new municipality. 


The by-laws and resolutions of The Corporation of the 
Township of Douro-Dummer shall be continued and be 
deemed to be the by-laws and resolutions of the new 
municipality, applicable to geographic area of the annexed 
area, until they expire, or are amended or repealed by the 
council of the new municipality. 


Public Utilities/Hydro Commissions 


II. 


(1) 


(2) 


The Lakefield Hydro Electric Commission, if not 
dissolved earlier, is dissolved on January 1, 2001. 


All assets and liabilities, rights and obligations including 
employees of the Lakefield Hydro Electric Commission 
become assets and liabilities, rights and obligations 
including employees of the new municipality. 


(3) 


(4) 


(5) 


Every by-law and resolution of the Lakefield Hydro Elec- 
tric Commission dissolved under subsection (1) shall be 
continued and deemed to be a by-law or resolution of the 
new municipality that are applicable in respect of the 
geographic area of the former Village of Lakefield. 


Nothing in this section has the effect of authorizing the 
Lakefield Hydro Electric Commission or the new munici- 
pality to generate, transmit, distribute or retail electricity 
after November 7, 2000, in contravention of section 144 
of the Electricity Act, 1998. 


In the event of a sale of the Lakefield Hydro Electric 
Commission or if the shares of a corporation as defined in 
the Business Corporations Act, are sold the proceeds of 
such sale shall be placed in a reserve for the benefit of the 
ratepayers of the former Village of Lakefield. 


Assets and Liabilities 


}2.. 


Taxes 


13% 


Phase In 


14. 


All assets and liabilities, rights and obligations including 
employees of the former municipalities become the assets and 
liabilities, rights and obligations including employees of the 
new municipality . 


(1) 


(2) 


(3) 


All taxes, charges and rates levied under any general or 
special Act and uncollected in the former municipalities 
which are due and unpaid on December 31, 2000, shall be 
deemed to be taxes, charges and rates due and payable to 
the new municipality and may be collected by the new 
municipality 


After March |, 2001, the clerk of the Corporation of the 
Township of Douro-Dummer shall prepare and furnish to 
the clerk of the new municipality a special collector’s roll 
showing all arrears of real property taxes or special rates 
assessed against the land in the annexed area up to and 
including December 31, 2000, and the persons assessed 
therefor. 


If a former municipality or The Corporation of the Town- 
ship of Douro-Dummer in respect of the annexed lands, 
has commenced procedures under the Municipal Tax 
Sales Act and the procedures are not completed by 
January |, 2001, the new municipality may continue the 
procedures. 


Any increase in the rates of taxes for municipal purposes for the 
new municipality which would occur solely as a result of this 
order, shall be completely phased in for the new municipality’s 
portion of the real property tax bill in 2001. 


Reserve Funds 


NS 


(1) 


Reserves and reserve funds and amounts owing to reserve 
funds, excluding working fund reserves, shall become 
reserves and reserve funds of the new municipality and 
shall be used for the purpose for which they were desig- 
nated by the former municipality on or before December 
31, 2000, for the benefit of the ratepayers of the former 
municipality. 


The new municipality may provide for a special tax rate 
adjustment upon the rateable property located in the area 
of a former municipality to pay for any debts created by a 
former municipality prior to December 31, 2000. 


Transition Board 


16. 


(1) 


A transition board shall be established on the date of this 
order and shall be constituted as a body corporate. 


(2) 


(3) 


(4) 
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The board shall be composed of all of the members of the 
councils of the former municipalities. 


The board may exercise the powers of the former munici- 
palities and the new municipality that are specified in 
subsection (4). 


The board established under subsection (1) may exercise 
the following powers, 


(a) establish and adopt on behalf of the council of each 
of the former municipalities a transition plan for 
2000 and a budget for implementing that plan; 


(b) conduct studies, research and _ consultations 
regarding municipal functions, organizations, 
staffing, standards and performance; 


(c) require the production of financial and other data, 
information and statistics from each of the former 
municipalities and their local boards; 


(d) establish organizational structures, administrative 
and management systems, positions, preliminary job 
definitions, job descriptions, policies, adopt by-laws 
and budgets and other documents for the new 
municipality; 


(e) establish a fully operational municipal organization 
which shall, on January 1, 2001, become the new 
municipality; 


(f) identify and establish the staff positions necessary 
for interim municipal administration during 2000; 


(g) approve expenditures and execute contracts where 
necessary for transition purposes; 


(h) purchase, lease or dispose of any assets of each 
former municipality where necessary for transition 
purposes; 


(1) establish electronic or manual information systems, 
records and books of accounts for the new munici- 
pality and for operation of the transition board; 


(j) establish and implement communications plans for 
employees and the public; 


(k) retain employees and advisors for the purposes of 
the board and incur expenses on behalf of the board 
and their employees and advisors; 


(1) establish a human resources transition protocol; 


(m) identify, select and appoint employees to the new 
municipality and establish mechanisms for carrying 
out these functions; 


(n) establish uniform policies relating to offers of 
employment for positions in the new municipality or 
termination of employment, and ensure their fair 
application; 


(0) offer employees of the former municipalities 
employment with the new municipality, inducements 
to terminate employment, severance, allowances, 
training assistance or such other benefits as are 
necessary to fill the positions in the new munici- 
pality or to meet the requirements of the budget of 
the new municipality for 2001; 


(p) issue notices of layoff, or provide for severance or 
compensation in lieu of notice or both notice and 
compensation, as required; 


(q) negotiate and enter into agreements with employees 
and groups of employees of the former municipali- 
ties and the new municipality; 


(r) exercise the powers of the councils of the former 
municipalities in all employment and labour matters 
arising as a result of this order and the amalgamation 
of the municipalities, including negotiations with 
trade unions and applications to the Ontario Labour 
Relations Board; 


(s) establish a protocol in any discussions with neigh- 
boring municipalities; 


(t) execute on behalf of former municipalities any 
agreements with other municipalities as they relate 
to amalgamation issues; 


(u) review and approve all financial transactions of the 
former municipalities in excess of $10,000 that are 
not included in the approved municipal operating 
budgets for 2000; 


(v) approve all expenditures in 2000 that are necessary 
to establish new operations for the new municipality 
and apportion such costs equally between the former 
municipalities; 


(w) establish committees as the board deems appro- 
priate; 


(x) give all required notices under the respective agree- 
ments for municipal policing contracts or arrange- 
ments in order that the new municipality will have 
one police force in place by no later than January 1, 
2003. 


(5) The board established under subsection (1) ceases to exist 
on January 1, 2001. 


(6) The costs of the board established under subsection (1) 
shall be apportioned on an equal basis between the former 
municipalities. 


Assessment 


17. (1) For the purposes of the assessment roll to be prepared for 
the new municipality for the 2001 taxation year, the 
former municipalities shall be deemed to be one munici- 


pality. 


Dispute Resolution 


18. (1) Where dispute arises with respect to the interpretation of 
this order on or before December 31, 2000, the matter in 
dispute may be referred to mediation for resolution. 


(2) The mediator shall be selected through the mutual agree- 
ment of the former municipalities and the costs associated 
with the mediation shall be shared equally between the 
parties to the mediation. 


(3) If the dispute is not resolved through mediation, the 
dispute may be referred to arbitration in accordance with 
the provisions of the Arbitration Act, 1991. 

(4) The costs of the arbitration shall be shared equally 


between the parties to the mediation. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated this 10th day of February, 2000. 
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SCHEDULE “A” 


That part of Lot 15 Concession 8, in the former Township of Douro, 
bounded by the road allowance between Concession 7 and 8 on the 
east, the Otonabee River on the west, the Village of Lakefield 
boundary on the north (County Road 33), and the lot line between Lots 
14 and 15 on the south; and 


All of Lot 15, Concession 7 in the former Township of Douro; and 


That part of Lot 16, Concession 7 in the former Township of Douro 
bounded by the Village of Lakefield boundary on the west, Highway 
No. 134 on the east, the lot line between Lots 15 and 16 on the south 
and the lot line between Lots 16 and 17 on the north; and 


That part of Lot !7, Concession 7, in the former Township of Douro 
bounded by the Village of Lakefield boundary on the west, Highway 
No. 134 on the east, the lot line between Lots 16 and 17 on the south 
and the lot line between Lots 17 and 18 (Strickland Street) on the 
north. 


ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990 c.M.45 


TOWNSHIP OF REAR OF LEEDS AND LANSDOWNE, 
TOWNSHIP OF FRONT OF LEEDS AND LANSDOWNE, 
AND TOWNSHIP OF FRONT OF ESCOTT 


Definitions 
lhe In this Order, 


“County” means The Corporation of the United Counties of 
Leeds and Grenville; 


“former municipalities” means The Corporation of the Town- 
ship of Front of Leeds and Lansdowne, The Corporation of the 
Township of Rear of Leeds and Lansdowne, and The Corpora- 
tion of the Township of Front of Escott as they exist prior to 
January 1, 2001; 


“former Township of Front of Leeds and Lansdowne” means 
The Corporation of the Township of Front of Leeds and 
Lansdowne as it exists prior to January |, 2001; 


“former Township of the Rear of Leeds and Lansdowne” means 
The Corporation of the Township of Rear of Leeds and 
Lansdowne as it exists prior to January |, 2001; 


“former Township of Front of Escott’” means The Corporation 
of Township of Front of Escott as it exists prior to January 1, 
2001; 


“new municipality” means The Corporation of the Township of 
Leeds and the Thousand Islands created as a result of the amal- 
gamation under subsection 2(1). 


Municipal Restructuring 
2. (1) On January |, 2001, The Corporation of the Township of 
Front of Leeds and Lansdowne, The Corporation of the 
Township of Rear of Leeds and Lansdowne and The 
Corporation of the Township of Front of Escott are amal- 
gamated as a township under the name “The Corporation 
of the Township of Leeds and the Thousand Islands”. 


(2) The terms of office of the members of the council of the 
former municipalities are extended until December 31, 
2000. 


(3) The terms of office of the members of the local boards 
and committees of the former municipalities are extended 
until December 31, 2000. 


Council 
3. (1) The council of the new municipality shall consist of seven 
members consisting of, 


(a) the head of council, to be known as the reeve, to be 
elected by general vote; 


(b) a deputy head of council, to be known as the deputy 
reeve, who shall be appointed by council under 
subsection 69(3) of the Municipal Act from among 
the members of council elected under clause (c), (d) 
or (e) to act from time to time in the place of the 
head of council when the head of council is absent 
from the new municipality or absent through illness 
or when the office is vacant; 


(c) three councillors elected from Ward One; 
(d) two councillors elected from Ward Two; and 
(e) one councillor elected from Ward Three. 


(2) Each member of council shall have one vote. 


County Council 


4. (1) The reeve shall sit on the council of the County. 

(2) Despite subsection 2(2), the member of council specified 
by subsection (1) shall assume office at County council 
on December |, 2000 as if the new municipality was 
already established. 


Municipal Election 
5. (1) The 2000 regular municipal elections in the former 
municipalities shall be conducted as if the amalgamation 
under subsection 2(1) and the division of the new munici- 
pality into wards under section 6 had already occurred. 


(2) For the purposes of subsection (1), the clerk and the 
council of the former Township of Front of Leeds and 
Lansdowne shall be the clerk and the council for the 
purposes of the Municipal Elections Act, 1996. 


Effective January |, 2001, the new municipality shall be 
divided into three wards as set out in this section. 


(2) Ward One shall be composed of the land that comprised 
the former Township of Front of Leeds and Lansdowne. 


(3) Ward Two shall be composed of land that comprised the 
former Township of Rear of Leeds and Lansdowne. 


(4) Ward Three shall be composed of land that comprised the 
former Township of Front of Escott. 


Library Board 
7. (1) The Front of Leeds and Lansdowne Public Library Board 
and the Front of Escott Public Library Board are 
dissolved on January |, 2001. 


(2) A library board for the new municipality bearing the name 
“The Corporation of the Township of Leeds and Thou- 
sand Islands Public Library Board” is established on 
January |, 2001. 





Phase In 


0: 


(3) 


(4) 


(5) 


(2) 


(1) 


(2) 


(3) 


THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 33] 


The operation and composition of the library board estab- 
lished in subsection (2) shall be in accordance with the 
Public Libraries Act. 


The rights and obligations, assets and liabilities including 
employees of the library boards dissolved under subsec- 
tion (1) shall be deemed to be rights and obligations, 
assets and liabilities including employees of the library 
board established under subsection (2). 


All by-laws, rules, regulations and fees passed or estab- 
lished by the library boards dissolved under subsection 
(1) shall be continued and deemed to be by-laws, rules, 
regulations and fees of the library board established under 
subsection (2) and shall remain in force until amended or 
repealed. 


Every by-law and resolution of the former municipalities 
shall be continued and deemed to be a by-law or resolu- 
tion of the new municipality and shall remain in force in 
the area of the former municipality until the earlier of the 
date they expire or are amended or repealed by the council 
of the new municipality. 


Any by-law of a former municipality passed under section 
34 of the Planning Act or a predecessor of that section and 
any official plan of a former municipality approved under 
the Planning Act or a predecessor of that Act, shall be 
deemed to be a by-law or official plan of the new munici- 
pality and shall remain in force until it is amended or 
repealed by the council of the new municipality 


If a former municipality has commenced procedures to 
enact a by-law under any Act, or adopt an official plan or 
amendment to it under the Planning Act and that by-law, 
official plan or amendment is not in force on January |, 
2001, the new municipality may continue the procedures. 


Any increase in the rates of taxes for municipal purposes 
for the new municipality which would occur solely as a 
result of this order, shall be phased in for the new munici- 
pality and shall be limited to a maximum of 3 percent per 
year of the local real property tax rate in each year from 
2001 to 2006. 


If the full increase in the amount of local real property 
taxes referred to in subsection (1) has not been fully 
implemented by 2006, the full remaining amount shall be 
added to the 2007 local tax rates. 


The phase in for any increase in the rates of taxation for 
municipal purposes for the new municipality under 
subsection (1) shall be financed by an equivalent reduc- 
tion in the rates of taxation that would occur solely as a 
result of this order. 


Assets and Liabilities 


10. 


On January |, 2001, all assets and liabilities, rights and obliga- 
tions including employees of the former municipalities become 
the assets and liabilities, rights and obligations including 
employees of the new municipality. 


Taxes 


He 


All taxes, charges and rates levied under any general or special 
Act and uncollected in the former municipalities which are due 
and unpaid on December 31, 2000 shall be deemed to be taxes, 
charges and rates due and payable to the new municipality and 
may be collected by the new municipality. 


Financial 


A {0} 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


Reserves and reserve funds and amounts owing to reserve 
funds, excluding working fund reserves shall become 
reserves and reserve funds of the new municipality and 
shall be used until December 31, 2003 for the purpose for 
which they were designated by the former municipality on 
or before December 31, 2000 for the benefit of the rate- 
payers of the former municipality. 


The total amount of the working fund reserve of a former 
municipality as of December 31, 2000, shall be increased 
or decreased by the amount of any surplus or deficit of the 
former municipality for the fiscal year ending December 
31, 2000. 


The transition board established under section 14 shall 
establish a working fund reserve which shall be equally 
funded by each of the former municipalities. 


The amount by which the working fund reserve for each 
of the former municipalities exceeds the amount to be 
funded in subsection (3) shall be used by the new munici- 
pality for the benefit of the ratepayers in the area of that 
former municipality. 


If the amount contributed by a former municipality 
towards the working fund reserve of the new municipality 
is less than the required amount, as defined by this order, 
the new municipality shall provide for a special tax rate 
adjustment upon the rateable property located in the area 
of the former municipality to pay the balance of the 
contribution amount. 


Assessment Roll 


ae (UI) 


For the purposes of the preparation of the assessment roll 
for the new municipality under the Assessment Act for the 
2001 taxation year, the former municipalities shall be 
deemed to be one municipality. 


Transition Board 


14. (1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


A transition board shall be established on the date of this 
order and shall be constituted as a body corporate. 


The board established under subsection (1) shall be 
composed of two members of council from each of the 
former municipalities. Each member of the transition 
board shall have one vote. The board shall elect a Chair. 


The costs of the transition board established under subsec- 
tion (1) shall be paid by the former municipalities on a 
basis proportionate to the percentage each former munici- 
pality’s assessment is of the combined taxable assessment 
of the former municipalities as delivered for the 1999 
taxation year. 


The transition board established under subsection (1) 
ceases to exist on January |, 2001. 


The board established under subsection (1) may exercise 
the following powers, 


(a) adopta transition plan to be completed by January |, 
2001, including a preliminary budget, which will 
enable the board to establish a fully operational 
municipal organization which shall on January |, 
2001, become the new municipality; 


consultations 
organizations, 


(b) conduct studies, research and 
regarding municipal functions, 
staffing, standards and performance; 


(c) adopt and establish operational and capital budgets, 
organizational structures, administrative and 
management systems, staff positions, preliminary 
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(d) 


(e) 


(h) 


(i) 


Q) 


(k) 


(1) 


(m) 


(n) 


(0) 


(p) 


(q) 


(r) 


(s) 


(t) 
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job descriptions, policies, by-laws, budgets and 
other documents for the new municipality; 


establish and implement a communication plan for 
employees and the public regarding the new munici- 


pality; 


determine the location of the public works and 
administrative sites for the operation of the new 
municipality; 


review and make decisions regarding contributions 
to the new municipality’s reserve for working funds 
by the former municipalities; 


prepare reports for the consideration of the council 
of the new municipality regarding the manner in 
which municipal services will be provided in the 
new municipality; 


establish a human resources protocol and procedures 
affecting all aspects of employment and movement 
of employees of the former municipalities and their 
local boards to the new municipality and its local 
boards; 


offer employees of the former municipalities 
employment with the new municipality and this may 
include appointments to the new municipality, 
inducement to terminate employment, severance 
allowances, training assistance, or such other bene- 
fits as are necessary to fill the positions in the new 
municipality or to meet the requirements of the 
budget of the new municipality for 2001; 


approve all hiring of employees by the former 
municipalities prior to January |, 2001; 


give notices of layoffs or provide for severance or 
compensation in lieu of notice or both notice and 
compensation as required; 


establish mechanisms for identifying, selecting and 
appointing employees to positions with the new 
municipality and its local boards; 


establish uniform policies relating to offers of 
employment or termination of employment, and 
ensure their fair application; 


retain employees and advisors for the purposes of 
the board and incur expenses on behalf of the board; 


require the production of financial and other data, 
information and statistics from each of the former 
municipalities and their local boards; 


establish electronic or manual information systems, 
records and books of accounts for the new munici- 
pality and for the operation of the board; 


establish committees for the board as the board 
deems necessary; 


spend money for purposes related to transition 
matters; 


approve all agreements on behalf of the former 
municipalities that extend beyond December 31, 
2000; 


apportion to each former municipality a share of the 
costs and expenditures for the transition activities 
specifically for the operation of the board and the 
exercise of its powers and for the establishment of 
new operations for the new municipality on the basis 
of former municipality’s 1999 taxable assessment. 


(6) The board established under subsection (1) ceases to exist 
on December 31, 2000. 


Dispute Resolution 


IS: 


(1) Where a dispute arises with respect to the interpretation of 
this order on or before December 31, 2000, the matter in 
dispute may be referred to mediation for resolution. 


(2) The mediator shall be selected through the mutual agree- 
ment of the former municipalities and the costs associated 
with the mediation shall be shared equally between the 
parties to the mediation. 


(3) If the dispute is not resolved through mediation, the 
dispute may be referred to arbitration in accordance with 
the provisions of the Arbitration Act, 1991. 


(4) Despite subsections (1) and (3), subsequent to January |, 
2001, upon unanimous agreement of the parties, the 
dispute may be referred to the council of the new 
municipality. 


(5) Costs related to the mediation or arbitration shall be paid 
on a proportional basis based on the 1999 taxable assess- 
ment of the former municipalities. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated this 10th day of February, 2000. 


ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990 c.M.45 


TOWN OF CLINTON, TOWNSHIP OF GODERICH, 
TOWNSHIP OF HULLETT 


Definitions 


In this Order, 
“County” means The Corporation of the County of Huron; 


“former municipalities” means The Corporation of the Town of 
Clinton, The Corporation of the Township of Goderich, and 
The Corporation of the Township of Hullett as they exist prior 
to January !, 2001; 


“former Town of Clinton” means The Corporation of the Town 
of Clinton as it exists prior to January |, 2001; 


“former Township of Goderich” means The Corporation of the 
Township of Goderich as it exists prior to January |, 2001; 


“former Township of Hullett” means The Corporation of the 
Township of Hullett as it exists prior to January 1, 2001; 


“new municipality” means The Corporation of the Municipality 
of Central Huron created as a result of the amalgamation under 
subsection 2(1); 


“Township of East Wawanosh” means The Corporation of the 
Township of East Wawanosh as it exists on the date of this 
Order; 


“Township of West Wawanosh” means The Corporation of the 
Township of West Wawanosh as it exists on the date of this 
Order. 
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Municipal Restructuring 


2. (1) 
(2) 
(3) 
Council 
Sh (1) 
(2) 


On January |, 2001, The Corporation of the Town of 
Clinton, The Corporation of the Township of Goderich 
and The Corporation of the Township of Hullett are amal- 
gamated as a township under the name “The Corporation 
of the Municipality of Central Huron” and it forms part of 
the County of Huron for municipal purposes. 


The terms of office of the members of the councils of the 
former municipalities are extended until December 31, 
2000. 


The terms of office of the members of the local boards 
and committees of the former municipalities are extended 
until December 31, 2000. 


The council of the new municipality shall consist of eight 
members consisting of, 


(a) the head of council, to be known as the reeve, to be 
elected by general vote; 


(b) a deputy head of council, to be known as the deputy 
reeve, to be elected by general vote; and 


(c) two members elected from each of Wards One, Two, 
and Three. 


Each member of council shall have one vote. 


County Council 


4. (1) 


(2) 


The following members of council shall sit on the council 
of the County; 


i) the reeve and 


ii) | subject to the provisions of the County council by- 
law, the deputy head of council and any additional 
local council members as allowed for by the County 
council representation by-law. 


Despite subsection 2(2), the members of council specified 
by subsection (1) shall assume office as members of the 
council of the County on December |, 2000 as if the new 
municipality was already established. 


Municipal Election 


5) ya Gl) 


(2) 


(3) 


(4) 


The 2000 regular municipal elections in the former 
municipalities shall be conducted as if the amalgamation 
under subsection 2(1), the division of the new munici- 
pality into wards under section 6, and the dissolution of 
the Police Village of Auburn under section 9, had already 
occurred. 


For the purposes of subsection (1), the clerk of the former 
Township of Goderich shall be the clerk and the transition 
board established under section 17 shall be the council for 
the purposes of the Municipal Elections Act, 1996. 


Effective January 1, 2001, the new municipality shall be 
divided into three wards as set out in this section. 


Ward One shall be composed of the land that comprised 
the former Township of Goderich. 


Ward Two shall be composed of land that comprised the 
former Township of Hullett. 


Ward Three shall be composed of land that comprised the 
former Town of Clinton. 


Local Boards 


ae 


(1) 


By-laws 
See Ad) 
(2) 
(3) 


The Clinton Cemetery Board is continued under the name 
of the Clinton Cemetery Board. 


Every by-law and resolution of the former municipalities 
shall be continued and deemed to be a by-law or resolu- 
tion of the new municipality and shall remain in force in 
the area of the former municipality until they expire or are 
amended or repealed by the council of the new munici- 
pality. 


Any by-law of a former municipality passed under section 
34 of the Planning Act or a predecessor of that section and 
any official plan of a former municipality approved under 
the Planning Act or a predecessor of that Act, shall be 
deemed to be a by-law or official plan of the new munici- 
pality and shall remain in force until it is amended or 
repealed by the council of the new municipality. 


If a former municipality has commenced procedures to 
enact a by-law under any Act, or adopt an official plan or 
amendment to it under the Planning Act and that by-law, 
official plan or amendment is not in force on January |, 
2001, the new municipality may continue the procedures. 


Police Village of Auburn 


9. 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


The terms of office for the trustees of the Police Village of 
Auburn are extended until December 31, 2000. 


The Police Village of Auburn is dissolved on January |, 
2001. 


All real property, including liabilities related to real prop- 
erty, in the Police Village of Auburn located in the Town- 
ship of East Wawanosh become those of that municipality. 


All real property, including liabilities related to real prop- 
erty, in the Police Village of Auburn located in the former 
Township of Hullett become those of the new munici- 


pality. 


All real property, including liabilities related to real prop- 
erty, in the Police Village of Auburn located in the Town- 
ship of West Wawanosh become those of that 
municipality. 


All assets and liabilities of the Police Village of Auburn 
not related to real property, shall be divided between the 
Township of East Wawanosh, the Township of West 
Wawanosh and the new municipality in the same manner 
that the levy is apportioned under Section 338 of the 
Municipal Act. 


By-laws and resolutions of the Police Village of Auburn 
shall become the by-laws and resolutions of the Township 
of West Wawanosh, the Township of East Wawanosh and 
the new municipality applicable to the same geographic 
area as they applied to on December 31, 2000 and shall 
remain in force until they expire or are amended or are 
repealed. 


Hydro Electric Commission 


10. 


(1) 


(2) 


The Clinton Hydro Electric Commission, if not dissolved 
earlier, is dissolved on January |, 2001. 


All assets and liabilities, rights and obligations including 
employees of the Clinton Hydro Electric Commission 
become assets and liabilities, rights and obligations 
including employees of the new municipality. 
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(3) 


(4) 


(5) 


THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Every by-law and resolution of the Clinton Hydro Electric 
Commission dissolved under subsection (1) shall be 
continued and deemed to be a by-law or resolution of the 
new municipality that is applicable in respect of the 
geographic area of the former Town of Clinton. 


Nothing in this section has the effect of authorizing the 
Clinton Hydro Electric System or the new municipality to 
generate, transmit, distribute or retail electricity after 
November 7, 2000 in contravention of section 144 of the 
Electricity Act, 1998. 


In the event of a sale of the Clinton Hydro Electric 
Commission or if the shares of a corporation as defined in 
the Business Corporations Act, are sold the proceeds of 
such sale shall be placed in a reserve for the benefit of the 
ratepayers of the former Town of Clinton. 


Police Services Board 


ile (0) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


Phase In 


Ws (Cy 


(2) 


The police services board of the former Town of Clinton, 
if not dissolved earlier, is dissolved on January |, 2001. 


A new police services board for the new municipality to 
be known as “The Police Services Board of the Munici- 
pality of Central Huron” is established on January |, 
2001. 


The operation and composition of the police services 
board established under subsection (2) shall be in accor- 
dance with the Police Services Act. 


On January |, 2001, the police services board established 
under subsection (2) stands in the place of the police 
services board dissolved under subsection (1). 


The new municipality stands in the place of the former 
municipalities for all purposes related to policing. 


The assets and liabilities under the control and manage- 
ment of the police services board dissolved under subsec- 
tion (1) become assets and liabilities under the control and 
management of the police services board established 
under subsection (2). 


On January 1, 2001, all by-laws and resolutions of the 
police services board dissolved under subsection (1) shall 
be deemed to be by-laws or resolutions of the police 
services board established under subsection (2) and shall 
remain in force in the area of the former municipality 
until they are amended or repealed. 


Nothing in this section repeals or authorizes the repeal of 
by-laws or resolutions conferring rights, privileges, fran- 
chises, immunities or exemptions that could not have 
been lawfully repealed by the police services board 
dissolved under subsection (1). 


This section shall be of no effect, if the County of Huron 
prior to December 31, 2000 establishes a Police Services 
Board and shall become responsible for providing police 
services in the County of Huron. 


Any increase in the rates of taxes for municipal purposes 
for the new municipality which would occur solely as a 
result of this order, shall be phased in for the new munici- 
pality’s portion of the real property tax bill by one third 
each year over a period of three years. 


The phase in for any increase in the rates of taxation for 
municipal purposes for the new municipality under 
subsection (1) shall be financed by an equivalent reduc- 
tion in the rates of taxation that would occur solely as a 
result of this order. 


Area Rating 


13. (1) The new municipality may provide for a special mill rate 
adjustment upon the rateable property in the area of the 
former Town of Clinton, the former Township of 
Goderich and the former Township of Hullett for the 
purpose of providing police services if those services 
were provided on December 31, 2000. 


(2) The new municipality may provide for a special tax rate 
adjustment upon the rateable property located in the area 
of a former municipality to pay for any debts created by a 
former municipality prior to December 31, 2000. 


Assets and Liabilities 


14. All assets and liabilities, rights and obligations including 
employees of the former municipalities become the assets and 
liabilities, rights and obligations including employees of the 
new municipality. 


Taxes 


15. All taxes, charges and rates levied under any general or special 
Act and uncollected in the former municipalities which are due 
and unpaid on December 31, 2000 shall be deemed to be taxes, 
charges and rates due and payable to the new municipality and 
may be collected by the new municipality. 


Financial 


16. (1) Reserves and reserve funds and amounts owing to reserve 
funds, excluding working fund reserves, shall become 
reserves and reserve funds of the new municipality and 
shall be used on or before December 31, 2003 for the 
purpose for which they were designated by the former 
municipality on or before December 31, 2000 for the 
benefit of the ratepayers of the former municipality. 


(2) The total amount of the working fund reserve of a former 
municipality as of December 31, 2000, shall be increased 
or decreased by the amount of any surplus or deficit of the 
former municipality for the fiscal year ending December 
31, 2000. 


(3) The new municipality shall establish a working fund 
reserve of $600,000 on January |, 2001 and the working 
fund reserve will be equally funded by each of the former 
municipalities. 


(4) The amount by which the working fund reserve for each 
of the former municipalities exceeds the amount to be 
funded in (3) above, shall be used by the municipality for 
the benefit of the ratepayers in the area of that former 
municipality. 


(5) If the amount contributed by a former municipality 
towards the working fund reserve of the new municipality 
is less than the required amount, as defined by this order, 
the new municipality shall provide for a special tax rate 
adjustment upon the rateable property located in the area 
of the former municipality to pay the balance of the 
contribution amount. 


Transition Board 


17. (1) A transition board shall be established on the date of this 
order and shall be constituted as a body corporate. 


(2) The board established under subsection (1) shall be 
composed of two members of council from each of the 
former municipalities. Each member of the transition 
board shall have one vote. The board shall elect a Chair. 


(3) The board established under subsection (1) may adopt 
procedural rules and systems of control to govern its 
activities. 


(4) 


(5) 


(6) 
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The councils of the former municipalities shall not exer- 
cise the powers specified in clauses (6)(1) and (m) without 
the approval of the board. 


The transition board established under subsection (1) 
ceases to exist on January 1, 2001. 


The board established under subsection (1) may exercise 
the following powers, 


(a) establish and adopt transition plans for the year 
2000, including the establishment of the board’s 
budget and the apportionment of the board’s costs 
associated with the exercise of powers listed in this 
section to each local municipality, in accordance 
with its proportionate share of the weighted assess- 
ment to the total taxable weighted assessment of the 
local municipalities; 


(b) select employees and advisors from the former 
municipalities and their local boards for the purposes 
of the board; 


(c) require the production of financial and other data, 
information and statistics from each of the former 
municipalities and their local boards; 


(d) establish operational and capital budgets, organiza- 
tional structures, administrative and management 
systems, staff positions and job descriptions for the 
new municipality in order to ensure a fully opera- 
tional municipal organization that shall, on January 
1, 2001, become the new municipality and _ its 
administration; 


(e) prepare a report for the consideration of the council 
of the new municipality regarding the integration of 
all local boards either as independent boards or 
merged with the new municipality, as the case may 
be, in order to ensure fully operational bodies which 
shall become the new local boards or part of the new 
municipality; 


(f) prepare a report for the consideration of the council 
of the new municipality regarding the functions, 
location, size, facilities, staff complement and equip- 
ment needed for the primary and/or satellite munic- 
ipal office(s) necessary for the efficient and effective 
administration of the new municipality; 


(g) establish electronic or manual information systems, 
records and books of accounts for the new munici- 
pality and its local boards; 


(h) establish a human resources transition protocol that 
provides for uniform policies and mechanisms 
relating to the procedures and placement of 
employees of the former municipalities or their local 
boards in positions with the new municipality or its 
local boards; 


(i) offer employees of the former municipalities 
employment with the new municipality, as well as 
negotiate and enter into agreements with employees; 


(j) negotiate with trade unions and pursue applications 
to the Ontario Labour Relations Board, as required, 
on matters arising out of those negotiations; 


(k) complete a report on the proposed disposition of 
assets and liabilities of the former municipalities and 
their local boards for the consideration of the council 
of the new municipality; 


(1) review and approve all financial expenditures of the 
former municipalities in excess of $10,000 that are 


Employees 

18. (1) 
(2) 
(3) 


not included in the approved municipal operating or 
capital budgets for the year 2000, including non- 
cash transactions such as the exchange of assets with 
external parties; 


(m) review and approve expenditures of the former 
municipalities from reserve and reserve funds, finan- 
cial commitments that extend beyond December 31, 
2000, and the acceleration of any project originally 
scheduled to commence after December 31, 2000; 


(n) complete a report for the consideration of the council 
of the new municipality recommending whether the 
new municipality should retain reserves and reserve 
funds of the former municipalities for the purpose 
for which they were established and, if not, which 
reserves and reserve funds should be so treated; 


(0) exercise the powers of a council for the purpose of 
holding the 2000 regular municipal election under 
the Municipal Elections Act, 1996; 


(p) review the migration of services and service agree- 
ments that currently exist to or from the County of 
Huron. 


Employees of the former municipalities or their local 
boards as of December 31, 2000 shall become employees 
of the new municipality or its local boards. 


Employees who held non-bargaining unit positions with a 
former municipality or its local boards and will be 
employed by the new municipality or its local boards, 
in a non-bargaining unit position, will be credited 
with seniority at a rate of one hundred percent of 
the employee’s length of service with the former 
municipality. 


Employees that held non-bargaining unit positions with a 
former municipality or its local boards and will be 
employed by the new municipality or its local boards, in a 
bargaining unit position, will be credited with seniority at 
a rate of one hundred percent of the employee’s length of 
service as if the position held with the former munici- 
pality or its local boards was a bargaining unit position 
with the new municipality. 


Dispute Resolution 


19% 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


Where dispute arises with respect to the interpretation of 
this order on or before December 31, 2000, the matter in 
dispute may be referred to mediation for resolution. 


The mediator shall be selected through the mutual agree- 
ment of the former municipalities and the costs associated 
with the mediation shall be shared equally between the 
parties to the mediation. 


If the dispute is not resolved through mediation, the 
dispute may be referred to arbitration in accordance with 
the provisions of the Arbitration Act, 1991. 


Despite subsections (2) and (3), upon unanimous agree- 
ment of the parties, the dispute may be referred to the 
council of the new municipality. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated this 8th day of February, 2000. 
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ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990 c.M.45 


TOWNSHIP OF STEPHEN, TOWN OF EXETER, 
TOWNSHIP OF USBORNE, COUNTY OF HURON 


Definitions 


In this Order, 
“County” means The Corporation of the County of Huron; 


“former municipalities” means The Corporation of the Town- 
ship of Stephen, The Corporation of the Town of Exeter and 
The Corporation of the Township of Usborne as they exist prior 
to January |, 2001; 


“former Town of Exeter” means The Corporation of the Town 
of Exeter as it exists prior to January |, 2001; 


“former Township of Stephen” means The Corporation of the 
Township of Stephen as it exists prior to January |, 2001; 


“former Township of Usborne”means The Corporation of the 
Township of Usborne as it exists prior to January |, 2001; 


“new municipality” means The Corporation of the Municipality 
of South Huron created as a result of the amalgamation under 
subsection 2(1); 


“Police Village of Centralia” means the Police Village of 
Centralia as it exists prior to January |, 2001; 


“Police Village of Crediton” means the Police Village of Cred- 
iton, as it exists prior to January |, 2001; 


“Police Village of Dashwood” means the Police Village of 
Dashwood, as it exists prior to January 1, 2001; 


“Township of Hay” means The Corporation of the Township of 
Hay as it exists on the date of this order. 


Municipal Restructuring 


2 


(1) On January 1, 2001, The Corporation of the Township of 
Stephen, The Corporation of the Town of Exeter and The 
Corporation of the Township of Usborne are amalgam- 
ated as a town under the name “The Corporation of the 
Municipality of South Huron’and it forms part of the 
County of Huron for municipal purposes. 


(2) The terms of office of the members of the council of the 
former municipalities are extended until December 31, 
2000. 


(3) The terms of office of the members of the local boards 
and committees of the former municipalities are extended 
until December 31, 2000. 


(1) The council of the new municipality shall consist of seven 
members consisting of, 


(a) the head of council, to be known as the mayor, who 
shall be elected at large; 


(b) a deputy head of council, to be known as the deputy 
mayor, who shall act in the place of the head of 
council in the event of illness, absence from the 
municipality or vacancy in the office of the head of 
council, who shall be elected at large; 


(c) two members elected from each of Wards one and 
two; and 


(2) 


(d) one member elected from Ward three. 


Each member of council shall have one vote. 


County Council 


4. 


(1) 


(2) 


The following persons shall sit on the council of the 
County: 


i) the mayor, and 


ii) subject to the provisions of the County council 
representation by-law, the deputy head of council 
and any additional local council members as allowed 
for by the County council representation by-law. 


Despite subsection 2(2), the members of the council 
described in subsection (1) shall assume office as a 
member of the council of the County council on 
December |, 2000, as if the new municipality was already 
established. 


Municipal Election 


Sy 


(1) 


(2) 


(2) 


(3) 


(4) 


The 2000 regular municipal elections in the former 
municipalities shall be conducted as if the amalgamation 
under subsection 2(1), the dissolution of the Police 
Villages of Crediton, Centralia and Dashwood under 
Section 7 and the division of the new municipality into 
wards under section 6 had already occurred. 


For the purposes of subsection (1), the clerk and the 
council of the former Town of Exeter shall be the clerk 
and the council for the purposes of the Municipal Elec- 
tions Act, 1996. 


Following the 2000 regular municipal election, the new 
municipality shall be divided into three wards as set out in 
this section. 


Ward one shall be comprised of the land that comprised 
the former Township of Stephen. 


Ward two shall be comprised of land that comprised the 
former Town of Exeter. 


Ward three shall be comprised of land that comprised the 
former Township of Usborne. 


Police Villages 


1: 


(1) 


(2) 


(3) 


The terms of office for the trustees of the Police Village of 
Dashwood, the Police Village of Crediton and the Police 
Village of Centralia are extended until December 31, 
2000. 


The Police Village of Dashwood, the Police Village of 
Crediton and the Police Village of Centralia are dissolved 
on January |, 2001. 


All of the assets and liabilities of the Police Villages of 
Crediton and Centralia become those of the new 
municipality. 


All real property including liabilities related to real prop- 
erty in the Police Village of Dashwood located in the 
former Township of Stephen become those of the new 
municipality. 


All real property including liabilities related to real prop- 
erty in the Police Village of Dashwood located in the 
Township of Hay become those of the Township of Hay 
or its successor. 


(6) 


(7) 


(8) 
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All assets and liabilities of the Police Village of Dash- 
wood not related to real property, shall be divided 
between the Township of Hay and the new municipality 
in the same manner that the levy is apportioned under 
Section 338 of the Municipal Act. 


By-laws and resolutions of the Police Village of Dash- 
wood shall become the bylaws and resolutions of the 
Township of Hay and the new municipality that are appli- 
cable in respect of the geographic area of the former 
Police Village of Dashwood and shall remain in force 
until they expire or are amended or are repealed. 


By-laws and resolutions of the Police Viliages of Crediton 
and Centralia shall become the bylaws and resolutions of 
the new municipality that are applicable in respect of the 
geographic area of the former Police Village of Crediton 
and Centralia and shall remain in force until they expire 
or are amended or are repealed. 


Local Boards 


8. On January 1, 2001 the Pinery Cemetery Board is continued 
under the name of the Pinery Cemetery Board. 


Police Services Board 


we (a) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


By-laws 
10. (1) 


The police services board of the former Town of Exeter, if 
not dissolved earlier, is dissolved on January |, 2001. 


A new police services board for the new municipality to 
be known as the “The Police Services Board of the 
Municipality of South Huron” is established on January |, 
2001. 


The operation and composition of the police services 
board established under subsection (2) shall be in accor- 
dance with the Police Services Act. 


On January |, 2001, the police services board established 
under subsection (2) stands in the place of the police 
services board dissolved under subsection (1). 


The new municipality stands in the place of the former 
municipalities for all purposes related to policing. 


The assets and liabilities under the control and manage- 
ment of the police services board dissolved under subsec- 
tion (1) become assets and liabilities under the control and 
management of the police services board established 
under subsection (2). 


On January |, 2001, all by-laws and resolutions of the 
police services board dissolved under subsection (1) shall 
be deemed to be by-laws or resolutions of the police 
services board established under subsection (2) and shall 
remain in force in the area of the former municipality until 
they are amended or repealed. 


Nothing in this section repeals or authorizes the repeal of 
by-laws or resolutions conferring rights, privileges, fran- 
chises, immunities or exemptions that could not have ben 
lawfully repealed by a police services board dissolved 
under subsection (1). 


This section shall be of no effect, if the County of Huron 
prior to December 31, 2000, establishes a police services 
board and shall become responsible for the providing 
police services in the County of Huron. 


Every by-law and resolution of the former municipalities 
shall be continued and deemed to be a by-law or resolu- 
tion of the new municipality and shall remain in force 
in the area of the former municipality until they expire 


(2) 


(3) 


or are amended or repealed by the council of the new 
municipality. 


Any by-law of a former municipality passed under section 
34 of the Planning Act or a predecessor of that section and 
any official plan of a former municipality approved under 
the Planning Act or a predecessor of that Act, shall be 
deemed to be a by-law or official plan of the new munici- 
pality and shall remain in force until it is amended or 
repealed by the council of the new municipality. 


If a former municipality has commenced procedures to 
enact a by-law under any Act, or adopt an official plan or 
amendment to it under the Planning Act and that by-law, 
official plan or amendment is not in force on January 1, 
2001, the new municipality may continue the procedures. 


Hydro Commissions 


Il. (1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


The Exeter Hydro Electric Commission and the Dash- 
wood Hydro Electric Commission, if not dissolved 
earlier, are dissolved on December 31, 2000. 


Subject to subsection (6), all assets and liabilities, rights 
and obligations including employees of the Exeter Hydro 
Electric Commission and the Dashwood Hydro Electric 
Commission become assets and liabilities, rights and 
obligations including employees of the new municipality. 


Every by-law and resolution of the Exeter Hydro Electric 
Commission and the Dashwood Hydro Electric Commis- 
sion dissolved under subsection (1) shall be continued 
and deemed to be a by-law or resolution of the new 
municipality that are applicable in respect of the 
geographic area of the former Town of Exeter or the 
former Police Village of Dashwood, as the case may be. 


Nothing in this section has the effect of authorizing the 
Exeter Hydro Electric Commission or the Dashwood 
Hydro Electric Commission or the new municipality to 
generate, transmit, distribute or retail electricity after 
November 7, 2000, in contravention of section 144 of the 
Electricity Act, 1998. 


In the event of a sale of the Exeter Hydro Electric 
Commission or of the sale of the Dashwood Hydro Elec- 
tric Commission, or if the shares of a corporation as 
defined in the Business Corporations Act, are sold the 
proceeds of such sale shall be placed in a reserve for the 
benefit of the former Town of Exeter if the Exeter Hydro 
Electric Commission is sold or subject to subsection (6) 
placed in a reserve for the benefit of the former Police 
Village of Dashwood, if the Dashwood Hydro Electric 
Commission is sold. 


Despite sections 7(6) and 11(2) of this order, the new 
municipality and the Township of Hay shall divide the 
sale proceeds of the Dashwood Hydro Electric Commis- 
sion described in subsection (5) in proportion to the 
number of customers in the part of the former Police 
Village of Dashwood located in each municipality. 


Assets and Liabilities 


12. OnJanuary |, 2001, all assets and liabilities, rights and obliga- 
tions including employees of the former municipalities become 
the assets and liabilities, rights and obligations including 
employees of the new municipality . 


Taxes 


13. All taxes, charges and rates levied under any general or special 
Act and uncollected in the former municipalities which are due 
and unpaid on December 31, 2000, shall be deemed to be taxes, 
charges and rates due and payable to the Municipality of South 
Huron and may be collected by the new municipality. 
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Phase In 


14. 


(1) 


(2) 
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Any increase in the rates of taxes for municipal purposes 
for the new municipality which would occur solely as a 
result of this order, shall be phased in for the new munici- 
pality’s portion of the real property tax bill by one third 
each year over a period of three years. 


The phase in for any increase in the rates of taxation for 
municipal purposes for the new municipality under (1) 
shall be financed by an equivalent reduction in the rates of 
taxation that would occur solely as a result of this order. 


Area Rating 


[53 


(1) 


(2) 


The new municipality may provide for a special mill rate 
adjustment upon the rateable property in the area of the 
former Town of Exeter, the former Township of Stephen 
and the former Township of Usborne for the purpose of 
providing police services if those services were provided 
on December 31, 2000. 


The new municipality may provide for a special tax rate 
adjustment upon the rateable property located in the area 
of a former municipality to pay for any debts created by a 
former municipality prior to December 31, 2000. 


Reserve Funds 


16. 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


Reserves and reserve funds and amounts owing to reserve 
funds, excluding working fund reserves shall become 
reserves and reserve funds of the new municipality and 
shall be used until January |, 2006, for the purpose for 
which they were designated by the former municipality 
on or before December 31, 2000, for the benefit of the 
ratepayers of the former municipality. 


The total amount of the working fund reserve of the 
former municipality as of December 31, 2000, shall be 
increased or decreased by the amount of any surplus or 
deficit of the former municipality for the fiscal year 
ending December 31, 2000. 


The new municipality shall establish a working fund 
reserve of $250,000 on January 1, 2001 and the working 
fund reserve will be funded by each of the former munic- 
ipalities based on the percentage that their weighted 
taxable assessment forms the combined weighted taxable 
assessment for the new municipality as delivered for the 
2001 taxation year. 


The amount by which the working fund reserve for each 
of the former municipalities exceeds the amount to be 
funded in subsection (3) shall be used by the municipality 
for the benefit of the ratepayers in the area of that former 
municipality until December 31, 2005. Any excess 
reserves that remain on December 31, 2005, shall revert 
to the reserves of the new municipality or may be other- 
wise disposed of by the council of the new municipality. 


If the amount contributed by a former municipality 
towards the working fund reserve of the new municipality 
is less than the required amount, the new municipality 
shall provide for a special tax rate adjustment upon the 
rateable property located in the area of the former munici- 
pality to pay the balance of the contribution amount. 


Transition Board 


17. 


(1) 


(2) 


A transition board shall be established on the date of this 
order and shall be constituted as a body corporate. 


The board shall be composed of six members, two 
members appointed by and from the council of each 
former municipality. Each member of the transition board 
shall have one vote. 


(3) 


(4) 


(5) 


The costs associated with the establishment of the new 
municipality shall be funded based on the prorating of the 
weighted taxable assessment of the former municipalities. 


The transition board shall adopt procedural rules and 
administrative and financial controls. 


The transition board may exercise the following powers: 


(a) allocate costs for transitional activities including 
direct and indirect costs for the operation of the 
board and the new municipality, employee voluntary 
exit payments and severance payments made prior to 
January 1, 2001, to the former municipalities 
according to each municipality’s share of the cost 
based on weighted assessment except where the 
board determines that a cost has been incurred to 
benefit solely one or more former municipalities in 
which case the cost shall be attributed on a propor- 
tional basis to the benefitting municipality or 
municipalities; 


(b) establish and adopt a transition plan for 2000 
including a budget for implementing that plan; 


consultations 
organizations, 


(c) conduct studies, research and 
regarding municipal functions, 
staffing, standards and performance; 


(d) require the production of financial and other data, 
information and statistics from each of the former 
municipalities and their local boards; 


(e) adopt and establish organizational structures, admin- 
istrative and management systems, positions, 
preliminary job definitions, job descriptions, and 
policies, and adopt by-laws, budgets and other docu- 
ments for the new municipality; 


(f) establish a fully operational municipal organization 
which shall on January 1, 2001, become the new 
municipality; 


(g) approve expenditures, execute contracts and act as 
the employer for each of the former municipalities 
for transitional purposes; 


(h) purchase, lease, declare surplus prior to disposal or 
dispose of any assets of the former municipalities; 


(i) approve the purchase, lease or disposal by a former 
municipality of any asset with a value in excess of 
$25,000 except where already provided for in the 
municipal budget, and approve any non budgeted 
debt exceeding $10,000; 


(j) recommend the purchase, lease or disposal of any 
asset of a former municipality to the council of the 
new municipality, if time does not permit the board 
to purchase, lease or dispose of any asset of a former 
municipality; 


(k) offer employment to employees of the former 
municipalities with the new municipality, including 
inducements to terminate employment, severance 
allowances, training assistance or such other benefits 
as are necessary to fill the positions in the new 
municipality or to meet the requirements of the 
budget of the new municipality for 2001; 


(1) issue notices of lay-off or provide for severance or 
compensation in lieu of notice or both notice and 
compensation as required; 


(m) identify, select and appoint employees to the new 
municipality and establish mechanism for carrying 
out these functions; 
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(n) negotiate and enter into agreements where necessary 
with employees and groups of employees of the 
former municipalities and the new municipality; 


(0) approve the negotiations of any contracts of a former 
municipality with its employees or groups of 
employees and, with professional assistance from 
the human resources area, if necessary, establish 
uniform policies relating to offers of employment for 
positions in the new municipality or termination of 
employment and ensure their fair application; 


(p) offer employment where positions exist within the 
new municipality and its local boards to permanent 
employees of the former municipalities and their 
local boards who are currently employed by the 
former municipalities and their local boards; 


(q) identify and establish the staff positions necessary 
for interim municipal administration during 2000; 


(r) appoint employees from the former municipalities to 
positions with the new municipality for the purpose 
of organizing and implementing a fully operational 
municipal organization; 


(s) establish electronic or manual information systems, 
records and books of accounts for the new munici- 
pality and for the operation of the board; 


(t) establish and implement communication plans for 
employees and the public; 


(u) approve the 2000 budgets of the former municipali- 
ties, and approve any debenture issued by a former 
municipality; 


(v) prepare a draft 2001 budget for the consideration of 
the council of the new municipality; 


(w) determine and establish the locations of all work 
sites for the new municipality; 


(x) retain employees, advisors and consultants for the 
purpose of the board and accrue expenses on behalf 
of the board and its employees, advisors and 
consultants; 


(y) prepare a report for the consideration of the council 
of the new municipality regarding the integration of 
all local boards and committees, either as indepen- 
dent boards or committees or merged with the new 
municipality, as the case may be, in order to ensure 
fully operational bodies which shall become the new 
local boards or committees or part of the new 
municipality. 


(6) The board ceases to exist on December 31, 2000. 


Assessment 
18. (1) For the purposes of the assessment roll to be prepared for 
the new municipality for the 2001 taxation year, the 
former municipalities shall be deemed to be one 
municipality. 


Employees 
19. (1) Employees of the former municipalities or their local 
boards as of December 31, 2000, shall become employees 
of the new municipality or its local boards. 


(2) Employees who held non-bargaining unit positions with a 
former municipality or its local boards and will be 
employed by the new municipality or its local boards, 
in a non-bargaining unit position, will be credited 


with seniority at a rate of one hundred percent of 
the employee’s length of service with the former 
municipality. 


(3) Employees who held non-bargaining unit positions with a 
former municipality or its local boards and will be 
employed by the new municipality or its local boards, ina 
bargaining unit position, will be credited with seniority at 
a rate of one hundred percent of the employee’s length of 
service as if the position held with the former munici- 
pality or its local boards was a bargaining unit position 
within the new municipality. 


(4) The new municipality and the transition board shall 
ensure where possible that staff appointments to new posi- 
tions with the new municipality are made from among 
those employees who have a been employed by the 
former municipalities since at least January 1, 1999. 


Dispute Resolution 
20. (1) Where dispute arises with respect to the interpretation of 


this order on or before December 31, 2000, the matter in 
dispute may be referred to mediation for resolution. 


(2) |The mediator shall be selected through the mutual agree- 
ment of the former municipalities and the costs associated 
with the mediation shall be shared equally between the 
parties to the mediation. 


(3) If the dispute is not resolved through mediation, the 
dispute may be referred to arbitration in accordance with 
the provisions of the Arbitration Act, 1991. 


(4) Despite subsections (2) and (3), upon unanimous agree- 
ment of the parties, the dispute may be referred to the 
council of the new municipality. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated this 8th day of February, 2000. 


ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 
R.S.O. 1990 ¢.M.45 


TOWNSHIP OF HAY, TOWNSHIP OF STANLEY, 
VILLAGE OF BAYFIELD, VILLAGE OF HENSALL, 
VILLAGE OF ZURICH, COUNTY OF HURON 


Definitions 
I. In this Order, 
“County” means The Corporation of the County of Huron; 


“former municipalities” means The Corporation of the Town- 
ship of Hay, The Corporation of the Township of Stanley, The 
Corporation of the Village of Bayfield, The Corporation of the 
Village of Hensall, and The Corporation of the Village of 
Zurich as they exist prior to January |, 2001; 


“former Township of Hay” means The Corporation of the 
Township of Hay as it exists prior to January |, 2001; 


“former Township of Stanley” means The Corporation of the 
Township of Stanley as it exists prior to January |, 2001; 


“former Village of Bayfield” means The Corporation of the 
Village of Bayfield as it exists prior to January 1, 2001; 
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“former Village of Hensall means The Corporation of the 
Village of Hensall as it exists prior to January |, 2001; 


“former Village of Zurich means The Corporation of the 
Village of Zurich as it exists prior to January |, 2001; 


“new municipality” means The Corporation of the Municipality 
of Bluewater created as a result of the amalgamation under 
subsection 2(1). 


Municipal Restructuring 


22) 


(2) 


(3) 


On January |, 2001, The Corporation of the Township of 
Hay, The Corporation of the Township of Stanley, The 
Corporation of the Village of Bayfield, The Corporation 
of the Village of Hensall and The Corporation of the 
Village of Zurich are amalgamated as a town under 
the name “The Corporation of the Municipality of 
Bluewater”. 


The terms of office of the members of the councils of the 
former municipalities are extended until December 31, 
2000. 


The terms of office of the members of the local boards 
and committees of the former municipalities are extended 
until December 31, 2000. 


Name Change 


ee (10) 


(2) 


Councils 


4. (1) 


(2) 


(3) 


The name of the new municipality established under 
section 2(1) may be changed by order of the Minister 
upon a request to the Minster by the transition board 
established under section 14 following the adoption of a 
resolution by the transition board approving the name 
being requested. 


The name of a local board established or continued by this 
order may be changed by order made by the Minister to 
reflect a change in the name of the new municipality 
made under subsection (1) following the adoption of a 
resolution by the transition board approving the name 
being requested. 


The council of the new municipality shall consist of ten 
members consisting of, 


(a) the head of council, to be known as the mayor to be 
elected by general vote; 


(b) a deputy head of council, to be known as the deputy 
mayor to be elected by general vote; 


(c) acouncillor at large to be elected by general vote; 


(d) two members elected from each of Hay Ward and 
Stanley Ward; and 


(e) one member elected from each of Bayfield Ward, 
Hensall Ward and Zurich Ward. 


Each member of council shall have one vote. 
The council of the new municipality shall review the 


composition of council established by subsection (1) prior 
to November !, 2003. 


County Council 


eee (119) 


The following members of council shall sit on the council 
of the County: 


1) the mayor; and 


(2) 


ii) subject to the provisions of the County council by- 
law, the deputy head of council and any additional 
local council members as allowed for by the County 
council representation by-law. 


Despite subsection 2(2), the members of council specified 
by subsection (1) shall assume office at County council 
on December |, 2000, as if the new municipality was 
already established. 


Municipal Election 


Gre) 


The 2000 regular municipal elections in the former 
municipalities shall be conducted as if the amalgamation 
under subsection 2(1) and the establishment of wards 
under Section 7 had already occurred. 


(2) For the purposes of subsection (1), the clerk and the 
council of the former Township of Hay shall be the clerk 
and the council for the purposes of the Municipal Elec- 
tions Act, 1996. 

Wards 
7 (1) Effective January |, 2001, the new municipality shall be 
divided into five wards as set out in this section. 

(2) The Bayfield Ward shall be composed of the land that 
comprised the former Village of Bayfield. 

(3) The Hay Ward shall be composed of the land that 
comprised the former Township of Hay. 

(4) The Hensall Ward shall be composed of the land that 
comprised the former Village of Hensall. 

(5) The Stanley Ward shall be composed of the land that 
comprised the former Township of Stanley. 

(6) The Zurich Ward shall be composed of the land that 
comprised the former Village of Zurich. 

Local Boards 
8. The Bayfield Cemetery Board is continued under the name of 


the Bayfield Cemetery Board. 


By-laws 
Dee ath) 
(2) 
(3) 


Every by-law and resolution of the former municipalities 
shall be continued and deemed to be a by-law or resolu- 
tion of the new municipality and shall remain in force in 
the area of the former municipality until they expire or are 
amended or repealed by the council of the new 
municipality. 


Any by-law of a former municipality passed under section 
34 of the Planning Act or a predecessor of that section and 
any official plan of a former municipality approved under 
the Planning Act or a predecessor of that Act, shall be 
deemed to be a by-law or official plan of the new munici- 
pality and shall remain in force until it is amended or 
repealed by the council of the new municipality. 


If a former municipality has commenced procedures to 
enact a by-law under any Act, or adopt an official plan or 
amendment to it under the Planning Act and that by-law, 
official plan or amendment is not in force on January |}, 
2001, the new municipality may continue the procedures. 


Public Utilities/Hydro Commissions 


LOa Gd) 


The Hensall Public Utilities Commission and the Zurich 
Hydro Electric System, if not dissolved earlier, are 
dissolved on January |, 2001. 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 
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All assets and liabilities, rights and obligations including 
employees of the Hensall Public Utilities Commission 
and the Zurich Hydro Electric System become assets and 
liabilities, rights and obligations including employees of 
the new municipality. 


Every by-law and resolution of the Hensall Public Utili- 
ties Commission and the Zurich Hydro Electric System 
dissolved under subsection (1) shall be continued and 
deemed to be a by-law or resolution of the new munici- 
pality that is applicable in respect of the geographic area 
of the former Village of Hensall or the former Village of 
Zurich. 


Nothing in this section has the effect of authorizing the 
Hensall Public Utilities Commission or the Zurich Hydro 
Electric System or the new municipality to generate, 
transmit, distribute or retail electricity after November 7, 
2000 in contravention of section 144 of the Electricity Act, 
1998. 


In the event of a sale of the Hensall Public Utilities 
Commission or of a sale of the Zurich Hydro Electric 
System, or if the shares of a corporation as defined in the 
Business Corporations Act, established under the Elec- 
tricity Act, 1998, are sold the proceeds of such sale shall 
be placed in a reserve for the benefit of the former Village 
of Hensall if the Hensall Public Utilities Commission is 
sold or placed in a reserve for the benefit of the former 
Village of Zurich if the Zurich Hydro Electric System is 
sold. 


The new municipality and The Corporation of Township 
of Stephen shall divide the sale proceeds of the Dashwood 
Hydro Electric Commission in proportion to the number 
of customers in the part of the former Police Village of 
Dashwood located in each municipality. 


The new municipality’s portion of the hydro reserve of the 
former Police Village of Dashwood shall, upon becoming 
a reserve of the new municipality, be maintained and used 
for such purposes as the council of the new municipality 
considers appropriate as long as it is only used for the 
benefit of the ratepayers of the geographic area of that 
portion of the former Police Village of Dashwood now 
located in the new municipality. 


Assets and Liabilities 


11. On January 1, 2001, all assets and liabilities, rights and obliga- 
tions including employees of the former municipalities become 
the assets and liabilities, rights and obligations including 
employees of the new municipality . 


(2) 


All taxes, charges and rates levied under any general or 
special Act and uncollected in the former municipalities 
which are due and unpaid on December 31, 2000, shall be 
deemed to be taxes, charges and rates due and payable to 
the new municipality and may be collected by the new 
municipality. 


No former municipality shall reduce their portion of the 
2000 municipal tax rate below their 1999 tax rate. 


Financial Issues 


13; eG!) 


Reserves and reserve funds and amounts owing to reserve 
funds, excluding working fund reserves shall become 
reserves and reserve funds of the new municipality and 
shall be used for the purposes for which they were desig- 
nated by the former municipality on or before December 
31, 2000, for the benefit of the ratepayers of the former 
municipality. 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


The total amount of the working fund reserve of a former 
municipality as of December 31, 2000, shall be increased 
or decreased by the amount of any surplus or deficit of the 
former municipality for the fiscal year ending December 
31, 2000. 


The new municipality shall establish a working fund 
reserve of $400,000 on January |, 2001 and the working 
fund reserve will be funded by each of the former munic- 
ipalities based on the apportionment of the transition costs 
as set out in clause 1 4(4)(u). 


The amount by which the working fund reserve for each 
of the former municipalities exceeds the amount to be 
funded in subsection (3) shall be used by the municipality 
for the benefit of the ratepayers in the area of that former 
municipality. 


If the amount contributed by a former municipality 
towards the working fund reserve of the new municipality 
is less than the required amount, as defined by clause 
14(4)(u), the new municipality shall provide for a special 
tax rate adjustment upon the rateable property located in 
the area of the former municipality to pay the balance of 
the contribution amount. 


The new municipality may provide for a special tax rate 
adjustment upon the rateable property located in the area 
of a former municipality to pay for any debts created by a 
former municipality prior to December 31, 2000. 


Transition Board 


14. 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


A transition board shall be established on the date of this 
order and shall be constituted as a body corporate. 


The board shall be composed of all of the members of the 
councils of the former municipalities. Each member of 
the transition board shall have one vote. The board shall 
elect a Chair. 


The board may exercise the powers of the former munici- 
palities and the new municipality that are specified in 
subsection (4). 


The board established under subsection (1) may exercise 
the following powers, 


(a) adopt transition plans including budgets; 


(b) adopt organizational structures, administrative and 
management systems, positions, job descriptions and 
definitions, policies, budgets and resolutions recog- 
nizing that the total number of employees employed 
by the new municipality shall not be more than the 
total employees employed by the former munici- 
palities; 


(c) establish a fully operational municipal organization 
which shall, on January !, 2001, become the new 
municipality; 


(d) approve expenditures, execute contracts and act as 
the employer for each of the former municipalities 
which form part of the board, for transition 
purposes; 


(e) review and approve all financial transactions of the 
former municipalities in excess of $10,000 that are 
not included in the approved municipal operating or 
capital budgets for 1999 and 2000, including non- 
cash transactions such as the exchange of assets with 
external parties; 


(f) purchase, lease or declare surplus any assets of each 
former municipality which constitutes part of the 
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(g) 


(h) 


(i) 


Q) 


(k) 


(I) 


(m) 


(n) 


(0) 


(p) 


(q) 


(r) 
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board, or require the approval of the board before a 
former municipality purchases, leases or disposes of 
any asset with a value over $10,000 once declared 
surplus; 


apply to the Minister to change the name of the new 
municipality from “The Corporation of the Munici- 
pality of Bluewater” to another name following the 
approval of a resolution approving the name being 
requested; 


if times does not permit the purchase, lease or 
disposal of any assets, then the board shall make a 
recommendation to the council of the new munici- 
pality before January 1, 2001, for their action; 


before any asset is disposed of by the board, contact 
other transition boards, and municipalities and the 
County to determine if they have a need for such an 
asset; 


offer or require the approval of the board before a 
former municipality constituting part of the board 
offers employees of the former municipalities 
employment with the new municipality, inducements 
to terminate employment, severance allowances, 
training assistance or other benefits as are necessary 
to fill the position in the new municipality or to meet 
the requirements of the budget of the new munici- 
pality for 2001; 


may give notices of layoffs to take effect at the 
discretion of the transition board for severance or 
compensation in lieu of notice or both notice and 
compensation as required if an employee wishes to 
leave prior to December 31, 2000; 


establish mechanisms for identifying, selecting and 
appointing employees to the new municipality; 


offer a full opportunity for positions with the new 
municipality and its local boards to those employees 
who have been employed by the former municipali- 
ties and their local boards since at least July 14, 
1998, and in the situation of the absence of a suitable 
candidate or a vacancy, to consult with other boards 
within the County where there may be surplus 
employees prior to advertising at large; 


shall ensure, where possible, that staff appointments 
to positions with the new municipality are made 
from among those employees who have been 
employed by the former municipalities; 


may, where necessary, negotiate and enter into 
agreements with employees and groups of 
employees of the former and new municipality, or 
require the board’s approval before a former munici- 
pality negotiates and enters into a contract with its 
employees or groups of employees; 


establish uniform policies relating to offers of 
employment or termination of employment, and 
ensure their fair application and if professional assis- 
tance in the human resources area is required, to 
seek assistance; 


if the board finds it necessary, establish the positions 
and offices necessary for transitional purposes of 
interim municipal administration; 


may appoint if necessary, in 2000, interim 
employees from the former municipalities to posi- 
tions with the new municipality for a period not 
exceeding 6 months for the purpose of organizing 
and implementing the new municipality; 


(s) 


(t) 


(u) 


(v) 


(w) 


(x) 


(y) 


(z) 


(aa) 


(bb) 


(cc) 


(dd) 


establish electronic or manual information systems, 
records and books of accounts for the new munici- 


pality; 


establish and implement communication plans for 
employees and the public; 


attribute costs for transition activities including 
direct and indirect costs for the operation of the 
board, the new municipality, employee voluntary 
exit payments and severance payments made in 2000 
to former municipalities, according to each munici- 
pality’s share of the costs as follows: 


* The Corporation of the Village of Bayfield = 15.55% 
* The Corporation of the Township of Hay 35.89% 


* The Corporation of the Village of Hensall 11.38% 
¢ The Corporation of the Township of Stanley 28.64% 
¢ The Corporation of the Village of Zurich 8.53% 


except where the board determines that a cost has 
been incurred to benefit solely one or more former 
municipalities, in which case, costs shall be attrib- 
uted on a proportional basis to the benefitting munic- 
ipality or municipalities; 


issue debentures on behalf of the former municipali- 
ties or require the approval of the board before a 
former municipality issues debentures for some or 
all transition costs, for a period which shall not 
exceed ten years, excluding area rated debentures; 


issue debentures on behalf of the former municipali- 
ties or require the approval of the transition board 
before a former municipality issues debentures; 


prepare a draft 2001 budget for the consideration of 
the council of the new municipality; 


meet with other boards within the County to share 
ideas, solutions and linking issues and/or joint agree- 
ments and to consider the possible employment of 
any surplus employees in one board with any vacan- 
cies available with another board prior to advertising 
for new positions; 


meet with the Warden, Clerk/Treasurer and human 
resources person to discuss any possible vacancies 
becoming available in the County Administration 
prior to the County advertising for new positions; 


assemble all necessary costs for transition that can 
be assembled by the boards and the County, for 
addressing special needs that may meet the require- 
ments for assistance from any of the separate funds 
being set up by the Provincial Government such as 
the Municipal Social Assistance Reserve, Municipal 
Capital and Operating Restructuring Fund and the 
Community Reinvestment Fund; 


establish the municipal building(s) for the new 
municipality and make all necessary alterations to 
the building(s) to house the staff and equipment, 
council chamber and committee rooms, moving 
arrangements and expenditures to prepare the 
building(s) for occupancy early in 2001; 


oversee the proper use and allocation of reserves and 
reserve funds and area rating procedures and taxes 
and charges as outlined in section 12 and 13; 


assure that existing fire services and agreements are 
maintained until such time as the council of the new 
municipality determines otherwise. 
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(5) The board established under subsection (1) shall cease to 


exist on January |, 2001. 


Assessment 


15. 


(1) For the purposes of the assessment roll to be prepared 


for the new municipality for the 2001 taxation year, 
the former municipalities shall be deemed to be one 
municipality. 


Employees 


16. 


(1) Employees of the former municipalities or their local 


boards as of December 31, 2000, shall become employees 
of the new municipality or its local boards. 


(2) Employees who held non-bargaining unit positions with a 


former municipality or its local boards and will be 
employed by the new municipality or its local boards, 
in a non-bargaining unit position, will be credited 
with seniority at a rate of one hundred percent of 
the employee’s length of service with the former 
municipality. 


Dispute Resolution 


Ke 


(1) Where a dispute arises with respect to the interpretation of 


this order on or before December 31, 2000, the matter in 
dispute may be referred to mediation for resolution. 


(2) The mediator shall be selected through the mutual agree- 


ment of the former municipalities and the costs associated 
with the mediation shall be shared equally between the 
parties to the mediation. 


(3) If the dispute is not resolved through mediation, the 


dispute may be referred to arbitration in accordance with 
the provisions of the Arbitration Act, 1991. 


(4) Despite subsections (2) and (3), upon unanimous agree- 


ment of the parties, the dispute may be referred to the 
council of the new municipality. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated this 8th day of February, 2000. 


ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 


COUNTY OF RENFREW 


VILLAGE OF BEACHBURG, VILLAGE OF COBDEN, 
TOWNSHIP OF ROSS, TOWNSHIP OF WESTMEATH 


Subsection 7(2) of the Order of the Minister of Municipal 
Affairs and Housing dated March 31, 1999, and published in 
The Ontario Gazette of April 17, 1999, that established The 
Corporation of the Township of Whitewater Region is hereby 
amended by deleting “July 1, 2000”, in the first line and substi- 
tuting “January |, 2001”. 


The Schedule attached to the Order is revoked and the 
following substituted: 


Ward One: 


Is comprised of the former Township of Westmeath, that 
portion of the former Village of Cobden and that portion of the 
former Village of Beachburg described as follows: 


North Boundary — The southerly portion of the former 
Pembroke Township boundary to the Provincial Boundary 
between Ontario and Quebec. 


East Boundary — The Provincial Boundary between Ontario 
and Quebec south-westerly to and along Chaffey’s Trail to 
Westmeath Road, following the south-easterly direction of 
Westmeath Road to the intersection of Beachburg Road, along 
Beachburg Road through the centre of the former Village of 
Beachburg being Main Street and continuing to Foresters Falls 
Road. 


South Boundary — From the intersection of Foresters Falls 
Road (County Road 7) and Beachburg Road westerly along 
County Road 21 to Highway 17 and continuing along to 
Cobden Road (County Road 8) to the former Township 
boundary of Bromley. 


West Boundary - Snake River Line and the former Township 
boundary of Stafford. 


Ward Two: 


Is comprised of a portion of the former Township of Westmeath 
described as follows: 


North Boundary — The Provincial Boundary between Ontario 
and Quebec. 


East Boundary — The Provincial Boundary between Ontario 
and Quebec. 


South Boundary — From the Provincial Boundary between 
Ontario and Quebec to the limit between Lots 14 and 15 in 
Concession East Front B, to the road allowance between 
Concessions |X and X, continuing south-westerly along La 
Passe Road to the intersection of Concessions IV and V, then 
continuing south-westerly along the limit between Lots 10 and 
11, Concession IV to the easterly limit of Concession III, then 
southerly along the limit between Concession III and IV to 
Beachburg Road. 


West Boundary — Commencing at the limit between Concession 
III and IV and Beachburg Road then following Beachburg 
Road north-westerly to Westmeath Road, Chaffey’s Trail and 
north easterly to the Provincial Boundary between Ontario and 
Quebec. 


Ward three: 


Is comprised of that portion of the former Township of West- 
meath, that portion of the former Village of Beachburg and that 
portion of the former Township of Ross described as follows: 


North Boundary — From the Provincial Boundary between 
Ontario and Quebec to the limit between Lots 14 & I5 in 
Concession East Front B to the road allowance between 
Concessions IX and X, continuing south-westerly along La 
Passe Road to the intersection of Concession IV and V, then 
continuing south-westerly along the limit between Lots 10 and 
11, Concession IV to the easterly limit of Concession III, then 
southerly along the limit between Concession III and IV to 
Beachburg Road. 


West Boundary — Commencing at the limit between Conces- 
sions III and IV and Beachburg Road, then easterly following 
Beachburg Road through the centre of the former Village of 
Beachburg (Main Street) to where it meets Foresters Falls 
Road, then southerly along Queensline Road to the boundary of 
the former Ross Township. 


South Boundary — Thence easterly along Highway 653 to the 
Provincial Boundary between Ontario and Quebec. 


East Boundary — The Provincial Boundary between Ontario 
and Quebec. 
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Ward Four: 


Is comprised of that portion of the former Township of Ross 
and that portion of the former Village of Cobden described as 
follows: 


North Boundary — From the intersection of Forester Falls Road 
and Beachburg Road westerly along Foresters Falls Road to 
Highway 17 and continuing along Highway 17 through the 
former Village of Cobden to where it meets the Cobden Road 
(Main Street) and continuing westerly to Snake River Line 
also being the former Bromley and former Ross Township 
boundaries. 


West Boundary — The Township line between the former Town- 
ships of Bromley and Ross. 


South Boundary — The southerly limit of the former Township 
of Ross to the intersection of Queensline Road. 


East Boundary — From the former Township of Ross Boundary 
along Queensline Road to the intersection of Queensline Road 
and Foresters Falls Road. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated this 7th day of February, 2000. 


ORDER MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 


COUNTY OF RENFREW 


VILLAGE OF CHALK RIVER, TOWNSHIP OF ROLPH, 


BUCHANAN, WYLIE & MCKAY 


The Order of the Minister dated March 31, 1999, and published 
in The Ontario Gazette of April 17, 1999, that amalgamated 
The Corporation of the Village of Chalk River and The Corpo- 
ration of the Townships of Rolph, Buchanan, Wylie & McKay 
and that was amended by an order of the Minister dated 
November 23, 1999, is further amended by the addition of 
“Rolph Town Plot, Reserve Range B” to Schedule “A” of the 
Order. 


Schedule “E” of the Order is amended by striking out the first 
three lines of the Schedule and the following substituted: 


The land to be annexed to The Corporation of the Town of 
Petawawa under subsection 2(2) of the Order is the portion of 
Lot |, Concession 8 lying north of the Barron River (South 
Branch Petawawa River), in McKay Township described as 
follows: 


The name of The Corporation of the Town of Chalk River/ 
Rolph, Buchanan, Wylie & McKay established under clause 2 
of the Order of the Minister is changed to “The Corporation of 
the Town of Laurentian Hills”. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated this 7th day of February, 2000. 


AMENDING ORDER 
MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 


TOWNSHIP OF ALICE & FRASER 
TOWNSHIPS OF STAFFORD AND PEMBROKE 


Paragraph 3 under the heading Ward “B” of Schedule “A” of 
the Order of the Minister of Municipal Affairs and Housing that 
established The Corporation of the Township of Laurentian 
Valley and that was made March 31, 1999, and published in 
The Ontario Gazette of April 17, 1999, is amended by the addi- 
tion of the following after the word Lake in the last line of the 
paragraph: 


and that portion of the Ottawa River adjoining the lots to the 
easterly limit of the Provincial Boundary between Ontario 
and Quebec. 


Paragraph 3 under the heading Ward “C” of Schedule “A” of 
the Order is amended by the addition of the following after the 
word Four in the last line of the paragraph: 


and that portion of the Ottawa River adjoining the lots to the 
easterly limit of the Provincial Boundary between Ontario 
and Quebec. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated this 7th day of February, 2000. 


AMENDING ORDER 
MADE UNDER THE 
MUNICIPAL ACT 


TOWNSHIP OF ADMASTON, TOWNSHIP OF BROMLEY 


Schedules C and D of the Order of the Minister of Municipal 
Affairs and Housing that established The Corporation of the 
Township of Admaston/Bromley and that was made March 31, 
1999, and published in The Ontario Gazette of April 17, 1999, 
are revoked and the following substituted: 


Schedule C 


Ward Three shall be composed of the northwesterly portion of 
the former Township of Admaston - being all of the lands west 
of Kennelly Road commencing at the intersection of the 
northern boundary of the former Township and Kennelly Road, 
extending south on Kennelly Road to where it is intersected by 
Stone Road and then south easterly following Stone Road 
where it meets Hwy 132, then easterly on Hwy 132 to the east- 
erly limit of the former Township then south to the south-east 
limits of the former Township, and west to the western limits of 
the former Township, and northerly along the Township line to 
the northern limit of the former Township and easterly along 
the northern limit to Kennelly Road. 


Schedule D 


Ward Four shall be composed of the north easterly portion of 
the former Township of Admaston - commencing at the 
northern boundary of the former Township and Kennelly Road, 
extending south on Kennelly Road to where it is intersected by 
Stone Road and then south easterly following Stone Road to 
where it meets Hwy 132, then easterly on Hwy 132 to the east- 
erly limit of the former Township and north to the Northeast 
limit of the former Township and west along the northern limit 
of the former Township to Kennelly Road. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated this 7th day of February, 2000. 


(6603) 


) 
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Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d'intérét privé 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly. Copies of the Standing Orders may be obtained from: 


Committees Branch 
Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 
Toronto, Ontario M7A 1A2 


Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted.) 


Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year. 


CLAUDE L. DESROSIERS. 


(8699) T.F.N. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 
Demandes au Parlement provincial 


THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP 
OF WEST PERTH 


NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT, on behalf of the Corporation of the 
Township of West Perth, application will be made to the Legislative 
Assembly of the Province of Ontario, for an Act to permit Council to 
change the name of The Corporation of the Township of West Perth to 
the Corporation of the Municipality of West Perth. 


This application will be considered by a Standing Committee of the 
Legislative Assembly. Any person who has an interest in the applica- 
tion and who wishes to make submissions, for or against the applica- 
tion, to the Standing Committee should notify, in writing, the Clerk of 
the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, 
Ontario M7A 1A2. 


Dated at the Corporation of the Township of West Perth, this 29th day 
of January, 2000. 


PATRICIA TAYLOR, Clerk, 
Township of West Perth, 
Box 609, 

Mitchell, Ontario NOK INO, 


(3160) 6-9 (519) 348-8429. 


THE CORPORATION OF THE TOWN 
OF GREATER NAPANEE 


NOTICE IS HEREBY GIVEN on behalf of the Corporation of the Town 
of Greater Napanee that application will be made to the Legislative 
Assembly for an Act to amend the Minister’s Order dated January Ist, 
1997 under Section 25(2) of the Municipal Act which implemented a 
restructuring order for the County of Lennox & Addington. The pur- 
pose of the amendment will be to repeal Section 4.3(b)(2) which states: 
“After the new term of Council commences in the year 2000 each 
Member of Council shall have one vote unless that member is elected 
in a Ward that has more than 2,500 electors, then the member shall have 
an additional vote, except when voting on changes to Ward boundaries, 
then each member shall have only one vote.” The repeal of this Section 
will in effect leave each Member of Council with one vote. The appli- 
cation will be considered by Standing Committee on Regulations and 
Private Bills. 


Any person with an interest in this application and wishing to make 
submissions for or against the application should notify in writing: 
Clerk for Regulations, Legislative Assembly, Room 1405, Whitney 
Block, 99 Wellesley Street West, Toronto, Ontario M7A 1A2. 


Dated at the Town of Greater Napanee, this I st day of February, 2000. 


RAYMOND D. CALLERY, 
Clerk-Administrator, 
Town of Greater Napanee, 
P.O. Box 97, 

Napanee, Ontario 


(3174) 7-10 K7R 3L4. 


1264030 ONTARIO INC. 


NoTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Graeme Bews and 
Howard Morrison, application will be made to the Legislative Assem- 
bly of the Province of Ontario, for an Act reviving 1264030 Ontario 
Inc. an Ontario Corporation which Corporation was dissolved on 
January 28th, 1998. 


The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A | A2. 


Dated at Sudbury, this 9th day of February, 2000. 


LACROIX FOREST DEL FRATE, 
Per: André Lacroix, Q.C. 


(3182) 9-12 Signing on behalf of the applicant. 


Corporation Notices 
Avis relatifs aux compagnies 


1136084 ONTARIO INC. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT the shareholders of | 136084 Ontario 
Inc. passed a resolution on the 10th day of February, 2000 pursuant to 
subsection 193(4) of the Business Corporations Act requiring the Cor- 
poration be wound up voluntarily and appointing Kerry M. Cloet and 
Gerry Young as liquidators. 


Dated this 10th day of February, 2000. 


KERRY M. CLOET, Liquidator. 


(3181) 9 GERRY YOUNG, Liquidator. 


Partnership Dissolution/Changes 
Dissolution de sociétés/La modifications 


KRONIS ROTSZTAIN, MARGLES, CAPPEL 


Notice IS HEREBY GIVEN that Philip Gertler of the partnership of 
Kronis, Rotsztain, Margles, Cappel & Gertler has resigned effective 
January |, 2000. 


FURTHER TAKE NOTICE that the former partners of Philip Gertler will 
continue practising law under the firm name Kronis, Rotsztain, 
Margles, Cappel pursuant to the Partnerships Act. 


Dated at Toronto, this 9th day of February, 2000. 


KRONIS, ROTSZTAIN, MARGLES, CAPPEL, 
Per: Jack Rotsztain, 


(3188) 9 Barrister & Solicitor. 
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Sheriffs’ Sales of Lands 
Ventes de terrains par le sherif 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out 
of the Ontario Court (General Division), Toronto, Ontario, Court File 
No. 96-CU-116692 to me directed, against the lands and tenements of 
HILARY KO also known as HILARY KO IN TRUST and also known 
as HILARY HONKIT KO, Defendant, at the suit of THE INDEPEN- 
DENT ORDER OF FORESTERS, Plaintiff, I have seized and taken in 
execution all right, title, interest and equity of redemption of HILARY 
KO also known as HILARY KO IN TRUST and also known as 
HILARY HONKIT KO, Defendant, in and to the land described as: 


Part of Lot 26, Concession 1, East of Yonge Street, now Lot 63 as 
shown on Registrar’s Compiled Plan number 10327 as Parts 6,7, and 8 
on Plan 65R-5921, in the Town of Markham, in the Regional Munici- 
pality of York, and Municipally known as 7000 Bayview Avenue, 
Markham, Ontario. 


All of which said right, title, interest and equity of redemption of 
HILARY KO also known as HILARY KO IN TRUST and also known 
as HILARY HONKIT KO, Defendant, in the said Lands and Tene- 
ments, I shall offer for sale by Public Auction, in Room 2025, Court 
House, 50 Eagle Street West, Newmarket, Ontario on Wednesday, 
March 29, 2000 at 1:00 0’clock in the afternoon. 


TERMS: Cash or certified cheque. 
Deposit ten percent (10%) of bid price at time 
of sale. 
Minium One Thousand Dollars ($1,000.00) or 
ten percent (10%), whichever greater. 
Ten days to arrange financing. 
Delivery on payment in full. 


This sale is subject to cancellation up to the time of sale without fur- 
ther notice. 


NOTE: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed 
by a Sheriff for sale under legal process, either directly or 
indirectly. 


Dated at Newmarket, Ontario, this 8th day of February, 2000. 


MICHAEL TERZIEVSKI, 
Manager, 

Civil/Enforcement Office, 
Regional Municipality of York, 
Telephone (905) 853-4809, 


(3183) 9 Sheriff’s File No. 2972/97. 


File # 192/97 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out 
of the Ontario Court of Justice (General Division) directed to the Sher- 
iff of the Regional Municipality of Peel against the real and personal 
property of PHILIP GRIFFITH, Debtor, at the suit of THE CANADA 
TRUST COMPANY, Creditor, in and to: 


Parcel Lot # Unit 60, being Lot #, Plan #, PCP #174, City of 
Brampton, Regional Municipality of Peel, Land Titles Division of Peel 
(No. 43) 


Municipally known as 60 Baronwood Court, Brampton, Ontario. 
This is a 3 Storey Townhouse, | car garage. 


All of which said right, title, and equity of redemption of PHILIP 
GRIFFITH, Debtor in the said land and tenements, I shall offer for sale 
by Public Auction, in this office, 7765 Hurontario Street in Brampton 
on March 30, 2000 at 10:00 in the morning. 


Mortgages: $79,737.01 


TERMS: Cash or certified cheque made payable to Minister 
of Finance. 
$1,000.00 refundable deposit to register. 
Deposit applied to purchase of successful bidder. 
10 days to arrange financing. 
Delivery only on payment in full. 
Other conditions as announced. — 


This sale notice is subject to cancellation up to the time of sale with- 
out any further notice. 


NOTE: Please direct all inquiries to (905) 452-6603 


Dated at the City of Brampton, this 18th day of February, 2000. 


CINDY HOLOVAC, 
Supervisor, Family, Enforcement 
and Finance, 


(3190) 9 Regional Municipality of Peel. 


Sales of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arrieré d‘impot 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 
R.S.O. 1990, c. M.60, s. 9 (2) (d) R.R.O. 1990, Reg. 824 


THE CORPORATION OF THE 
TOWN OF CALEDON 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
March, 21, 2000, at the Municipal Office, Box 1000, 6311 Old Church 
Road, Caledon East, Ontario LON |! E0. 


The tenders will then be opened in public on the same day at the 
Municipal Office, Committee Room, 6311 Old Church Road, Caledon 
East, Ontario LON 1E0. 

Minimum 
Tender Amount 


File No. Description of Land(s) 


TR98-32 Part of PIN 14350-0114 (LT), 

being part of Parcel Block !-1, 

Section 43M-808, being part of 

Block | on Plan 43M-808 designated 

as Part 66 on Plan 43R-15328, in 

the geographic Township of Albion, 

now in the Town of Caledon, 

Regional Municipality of Peel 

Roll No. 21 24010 003 08518......... $14,882.23 
TR98-36 PIN 14259-0060 (R), being part of 

the East Half of Lot 28, Concession 6 

West of Hurontario Street, in the 

geographic Township of Chinguacousy, 

now in the Town of Caledon, 

Regional Municipality of Peel, 

designated as Part 1 on Reference 

Plan 43R-16419 

Roll No. 21 24 120 002 24950......... $15,724.77 
TR98-42 PIN 14348-0112 (R), being part 

of Lot 4, Concession 2, 

in the geographic Township of Albion, 

now in the Town of Caledon, 

Regional Municipality of Peel, 

as in Instrument No. VS342094 

Roll No. 21 24010 005 18400......... $15,759.83 
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Minimum 


File No. Description of Land(s) Tender Amount 


TR98-63 PIN 14273-0293 (R), 

being part of Lots 7 and 8, 

Block 4, Plan CAL-5, 

Part of Lot 10, Block 3, Plan CAL-5, 

in the geographic Township of Caledon, 
now in the Town of Caledon, 

Regional Municipality of Peel, 

as in Instrument No. RO822105 

Subject to Property Standards Order 
No. P99-0199 

Roll No. 21 24.030 007 14301 and 

Roll No. 2! 24030 008 02500......... $19,604.35 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality (or board) and rep- 
resenting at least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act and the Munic- 
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


Ms. M. STANDISH, 
Senior Tax Clerk 
905-584-2272 ext. 2214, 
The Corporation of the Town 
of Caledon, 
Box 1000, 6311 Old Church Road, 


(3184) 9 Caledon East, Ontario LON 1E0. 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 
R.S.O. 1990, c. M.60, s. 9 (2) (d) R.R.O. 1990, Reg. 824 


THE INCORPORATED VILLAGE 
OF HILTON BEACH 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
March, 17, 2000 at Municipal Office, 3064 Hilton Road. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 
Municipal Office, 3064 Hilton Road, Hilton Beach. 


Minimum 


Description of Land(s) Tender Amount 


Part Lot 65, Cedar Street, 

Town Plot of Hilton 

St. Joseph Island, 

Disttictof Alsomacn: ct seekie. se deh d wiiet Bes $21,770.00 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and repre- 
senting at least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act and the Munic- 
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


GLORIA FISCHER, 

Clerk-Treasurer, 

Incorporated Village of 
Hilton Beach, 

3064 Hilton Road, 

Box 25, Hilton Beach, 


(G85) Ontario POR 1G0. 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 


THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF 
CAVAN-MILLBROOK-NORTH MONAGHAN 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
Monday, March 27th, 2000, at the Cavan-Millbrook-North Monaghan 
Township Municipal Office, | King Street, East, Millbrook, Ontario. 


The tenders will then be opened in public on the same day at the 
Cavan-Millbrook-North Monaghan Township Municipal Office at 3:15 
p.m. 


Minimum 


Roll No. Tender Amount 


010-020-0 1606 


Description of Land(s) 


Lot 7, Registrar’s 

Compiled Plan 119 

Township of Cavan- 

Millbrook-North Monaghan 

County of Peterborough 

as described in Registered 
InstrumentsNoe42302 5.27 oe ee $2,954.58 


NOTE: Prospective purchasers are cautioned that a building permit 
may not be available. 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office, payable to the municipality and representing at 
least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act and the Munic- 
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


MRS. HAZEL ARMSTRONG, 

Treasurer, 

The Corporation of the Township of 
Cavan-Millbrook-North Monaghan, 

P.O. Box 189, King Street, 

Millbrook, Ontario LOA 1G0, 

Tel.: (705) 932-2929 


(3186) 9 Fax: (705) 932-3458. 
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MUNICIPAL TAX SALES ACT 


THE CORPORATION OF THE 
TOWN OF GERALDTON 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
March 9, 2000 at the Treasurer’s Office, Geraldton Municipal Office, 
301 East Street, Geraldton, Ontario POT | MO. 


The tenders will then be opened in public on the same day immedi- 
ately after. 


Minimum 


Description of Land(s) Tender Amount 


ie Parcel 11905 Thunder Bay Freehold 
being SURFACE RIGHTS ONLY 
of portion of Mining Claim 
T.B. 10561, Township of Errington, 
Districtof Thunder Bay =. cuore eae. ass $17,570.19 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality or board and repre- 
senting at least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act, being chapter 
M.60 of the Revised Statutes of Ontario 1990 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the rel- 
evant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


MARGARET (PEGGY) DuPuIs, CMO, 
Treasurer/Deputy Clerk, 
The Corporation of the 

Town of Geraldton 
301 East Street, P.O. Box 70, 
Geraldton, Ontario POT 1MO 


(3187) 9 (807) 854-1100. 


MUNICIPAL TAX SALES ACT 
R.S.O. 1990, c. M.60, s. 9 (2) (d) R.R.O. 1990, Reg. 824 


THE CORPORATION OF THE 
TOWN OF EAST GWILLIMBURY 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
March 31, 2000 at the Municipal Office, 19000 Leslie Street, Sharon, 
Ontario LOG 1 V0. 


The tenders will then be opened in public on the same day at the 
Municipal Office, 19000 Leslie Street, Sharon, Ontario LOG 1 V0. 


Minimum 


Description of Land(s) Tender Amount 


Pt Blk 8 Pl 16 East Gwillimbury; 

Pt Lt B BIk | Pl 16 East Gwillimbury; 
Pt Lt D Blk | Pl 16 East Gwillimbury; 
Pt Lt E Blk | Pl 16 East Gwillimbury; 
Pt Unnamed Rd PI 16 East Gwillimbury 
closed by A36513A confirmed by 
A3614A & BI9190B; 

Pt 4 & 5 65R2604, S/T R457302 

East Gwillimbury; known municipally 
as 48 Sluse Rd., East Gwillimbury,, 
Regional Municipality of York 

Roll No. 19 54 000 083 41000 0000........... $875,000.00 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank, trust corporation or Province of 
Ontario Savings Office payable to the municipality and representing at 
least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or 
any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Tax Sales Act and the Munic- 
ipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


For further information regarding this sale and a copy of the pre- 
scribed form of tender, contact: 


Mr. A. EVELYN 
Treasurer, 
The Corporation of the 
Town of East Gwillimbury, 
19000 Leslie Street, 
Sharon, Ontario LOG 1 VO 


(3189) 9 (905) 478-4282 
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Publications under the Regulations Act 
Publications en vertu de la Loi sur les reglements 


2000—_02—26 


ONTARIO REGULATION 60/00 
made under the 


EDUCATION ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 294 of R.R.O. 1990 
(James Bay Lowlands Secondary School Board) 


Note: Regulation 294 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 


Ontario, 1998. 


1. Clause (c) of the definition of “elector” in section 1 of Regula- 
tion 294 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and 
the following substituted: 


(c) the spouse or same-sex partner, as defined in subsection 1 (1.0.1) 
of the Act, of an owner or tenant of residential property in the 
area; 


2. This Regulation comes into force on the day subsection 20 (2) 
of the Amendments Because of the Supreme Court of Canada Deci- 
sion in M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 61/00 
made under the 
EDUCATION ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 295 of R.R.O. 1990 
(Northern District School Area Board) 


Note: Regulation 295 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 


Ontario, 1998. 


1. Clause (c) of the definition of “elector” in section 1 of Regula- 
tion 295 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and 
the following substituted: 


(c) the spouse or same-sex partner, as defined in subsection 1 (1.0.1) 
of the Act, of an owner or tenant of residential property in the 
area; 


2. This Regulation comes into force on the day subsection 20 (2) 
of the Amendments Because of the Supreme Court of Canada Deci- 
sion in M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


75 


ONTARIO REGULATION 62/00 
made under the 
ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 360 of R.R.O. 1990 
(Spills) 


Regulation 360 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


Note: 


1. (1) Paragraph 2 of subsection 16 (2) of Regulation 360 of the 
Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


(2) Section 16 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsection: 


(6) In paragraph 2 of subsection (2), 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage; 


“spouse” means, 
(a) a spouse as defined in section 1 of the Family Law Act, or 


(b) either of two persons of the opposite sex who live together ina 
conjugal relationship outside marriage. 


2. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 63/00 
made under the 


CHARITABLE INSTITUTIONS ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 69 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 69 has been amended by 
Ontario Regulations 149/99 and 371/99. Previous amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 


Ontario, 1998. 


1. (1) Subsection 1 (1) of Regulation 69 of the Revised Regula- 
tions of Ontario, 1990 is amended by adding the following defini- 
tion: 


“same-sex partner” means a person of the same sex with whom the 
person is living, or was living immediately before one of them was 
admitted to an approved charitable home for the aged, in a conjugal 
relationship outside marriage, if the two persons, 


(a) have cohabited for at least one year, 
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(b) are together the parents of a child, or 


(c) have together entered into a cohabitation agreement under sec- 
tion 53 of the Family Law Act; 


(2) Section 1 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsection: 


(3) For greater certainty, a same-sex partner is a partner for the 
purposes of this Regulation. 


2. (1) Paragraph 2 of subsection 43.1 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “A long-stay resident whose spouse” at the 
beginning and substituting “A long-stay resident whose spouse or 
same-sex partner”. 


(2) Clause 43.1 (2) (b) of the Regulation is amended by adding 
“or same-sex partner” at the end. 


(3) Subclause 43.1 (3) (b) (iii) of the Regulation is amended by 
striking out “spouse” wherever it occurs and substituting in each 
case “spouse or same-sex partner”. 


(4) Subclause 43.1 (3) (b) (iv) of the Regulation is amended by 
striking out “if the spouse” at the beginning and substituting “if the 
spouse or same-sex partner” and by striking out “of the spouse’s 
disposable income for that year” at the end and substituting “of the 
spouse’s or same-sex partner’s disposable income for that year”. 


(5) Subsection 43.1 (7) of the Regulation is amended by adding 
“or same-sex partner” at the end. 


3. This Regulation comes into force on the day section 5 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. y. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 64/00 
made under the 
NURSING HOMES ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 832 of R.R.O. 1990 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Regulation 832 has been amended by 
Ontario Regulations 147/99 and 373/99. Previous amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. (1) Subsection 1 (1) of Regulation 832 of the Revised Regula- 
tions of Ontario, 1990 is amended by adding the following defini- 
tion: 


“same-sex partner” means a person of the same sex with whom the 
person is living, or was living immediately before one of them was 
admitted to a nursing home, in a conjugal relationship outside mar- 
riage, if the two persons, 


(a) have cohabited for at least one year, 
(b) are together the parents of a child, or 


(c) have together entered into a cohabitation agreement under sec- 
tion 53 of the Family Law Act. 
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(2) Section 1 of the Regulation is amended by adding another 
subsection: 


(3) For greater certainty, a same-sex partner is a partner for the 
purposes of this Regulation. 


2. (1) Paragraph 2 of subsection 116.1 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “A long-stay resident whose spouse” at the 
beginning and substituting “A long-stay resident whose spouse or 
same-sex partner”. 


(2) Clause 116.1 (2) (b) of the Regulation is amended by adding 
“or same-sex partner” at the end. 


(3) Subclause 116.1 (3) (b) (iii) of the Regulation is amended by 
striking out “spouse” wherever it occurs and substituting in each 
case “spouse or same-sex partner”, 


(4) Subclause 116.1 (3) (b) (iv) of the Regulation is amended by 
striking out “if the spouse” at the beginning and substituting “if the 
spouse or same-sex partner” and by striking out “of the spouse’s 
disposable income for that year” at the end and substituting “of the 
spouse’s or same-sex partner’s disposable income for that year”. 


(5) Subsection 116.1 (7) of the Regulation is amended by adding 
“or same-sex partner” at the end. 


3. This Regulation comes into force on the day section 46 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 65/00 
made under the 
HOMES FOR THE AGED AND 
REST HOMES ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 637 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 637 has been amended by 
Ontario Regulations 146/99 and 372/99. Previous amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 


Ontario, 1998. 


1. (1) Subsection 1 (1) of Regulation 637 of the Revised Regula- 
tions of Ontario, 1990 is amended by adding the following defini- 
tion: 


“same-sex partner” means a person of the same sex with whom the 
person is living, or was living immediately before one of them was 


admitted to a home, ina conjugal relationship outside marriage, if the 
two persons, 


(a) have cohabited for at least one year, 
(b) are together the parents of a child, or 


(c) have together entered into a cohabitation agreement under sec- 
tion 53 of the Family Law Act, 


(2) Section 1 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsection: 


(3) For greater certainty, a same-sex partner is a partner for the 
purposes of this Regulation. 


2. (1) Paragraph 2 of subsection 39.3.1 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “A long-stay resident whose spouse” at the 
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beginning and substituting “A long-stay resident whose spouse or 
same-sex partner”. 


(2) Clause 39.3.1 (2) (b) of the Regulation is amended by adding 
“or same-sex partner” at the end. 


(3) Subclause 39.3.1 (3) (b) (iii) of the Regulation is amended by 
striking out “spouse” wherever it occurs and substituting in each 
case “spouse or same-sex partner”. 


(4) Subclause 39.3.1 (3) (b) (iv) of the Regulation is amended by 
striking out “if the spouse” at the beginning and substituting “if the 
spouse or same-sex partner” and by striking out “of the spouse’s 
disposable income for that year” at the end and substituting “of the 
spouse’s or same-sex partner’s disposable income for that year”. 


(5) Subsection 39.3.1 (7) of the Regulation is amended by adding 
“or same-sex partner” at the end. 


3. This Regulation comes into force on the day section 27 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 66/00 
made under the 
HOMES FOR SPECIAL CARE ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 636 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 636 has been amended by 
Ontario Regulation 511/99. Previous amendments are listed in 


the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. Section 1 of Regulation 636 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is amended by adding the following definition: 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage; 


2. (1) Subsection 43 (11) of the Regulation is amended by insert- 
ing “or same-sex partner” after “spouse” in the first line. 


(2) Subsection 43 (13) of the Regulation is amended by inserting 
“or same-sex partner” after “spouse” in the second line. 


3. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 67/00 
made under the 


HEALTH INSURANCE ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 552 of R.R.O. 1990 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Regulation 552 has been amended by 
Ontario Regulations 58/99, 59/99, 60/99, 85/99, 108/99, 177/99, 
178/99, 201/99, 232/99, 271/99, 334/99, 368/99, 482/99, 483/99 
and 490/99. Previous amendments are listed in the Table of 
Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. Subsection 1 (1) of Regulation 552 of the Revised Regulations 
of Ontario, 1990 is amended by adding the following definitions: 
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“same-sex partner” means a person of the same sex with whom the 
person is living, in a conjugal relationship outside marriage, if the 
two persons, 


(a) have cohabited for at least one year, 
(b) are together the parents of a child, or 


(c) have together entered into a cohabitation agreement under sec- 
tion 53 of the Family Law Act; 


“spouse” means a person of the opposite sex, 
(a) to whom the persoh is married, or 


(b) with whom the person was living, in a conjugal relationship 
outside marriage, if the two persons, 


(i) have cohabited for at least one year, 
(ii) are together the parents of a child, or 


(iii) have together entered into a cohabitation agreement under 
section 53 of the Family Law Act, 


2. (1) Paragraph 7 of clause (b) of the definition of “resident” in 
subsection 1.1 (1) of the Regulation is amended by striking out “The 
spouse or dependent child” at the beginning and substituting “The 
spouse, same-sex partner or dependent child”. 


(2) Paragraph 9 of clause (b) of the definition of “resident” in 
subsection 1.1 (1) of the Regulation is amended by striking out “The 
spouse and dependent children” at the beginning and substituting 
“The spouse or same-sex partner and the dependent children”. 


(3) Subparagraph 4 i of subsection 1.1 (3) of the Regulation is 
amended by striking out “is the spouse” at the beginning and substi- 
tuting “is the spouse or same-sex partner”. 


3. Paragraph 7 of subsection 3 (4) of the Regulation is amended 
by striking out “The spouse” at the beginning and substituting “The 
spouse, same-sex partner”. 


4. (1) Subsection 10 (7) of the Regulation is amended by striking 
out “spouse” wherever it occurs and substituting in each case 
“spouse or same-sex partner”. 


(2) Subsection 10 (8) of the Regulation is amended by striking out 
“October 15, 1996” and substituting “February 28, 2000”. 


(3) Clause (a) of the definition of “dependent” in subsection 
10 (11) of the Regulation is amended by striking out “a spouse” at 
the beginning and substituting “a spouse or same-sex partner”. 


(4) The definition of “spouse” in subsection 10 (11) of the Regula- 
tion is revoked. 


5. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 


Leys O. Reg. 68/00 
ONTARIO REGULATION 68/00 
made under the 
LABORATORY AND SPECIMEN COLLECTION 
CENTRE LICENSING ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 682 of R.R.O. 1990 
(Laboratories) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 682 has been amended by 
Ontario Regulation 551/99. Previous amendments are listed in 


the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. Section 1 of Regulation 682 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is amended by adding the following definitions: 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage, (“parte- 
naire de méme sexe’’) 


“spouse” means, 
(a) a spouse as defined in section 1 of the Family Law Act, or 


(b) either of two persons of the opposite sex who live together in a 
conjugal relationship outside marriage; (“conjoint”) 


2. Subsection 4.1 (4) of the Regulation is amended by inserting 
“or same-sex partner” after “spouse” in the second line. 


3. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 69/00 
made under the 


ONTARIO DRUG BENEFIT ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending O. Reg. 201/96 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 201/96 has been 
amended by Ontario Regulations 72/99, 74/99, 312/99, 332/99, 
374/99, 401/99, 574/99 and 588/99. Previous amendments are 
listed in the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 


1998. 


1. Subsection 1 (1) of Ontario Regulation 201/96 is amended by 
adding the following definitions: 


“same-sex partner” means a person of the same sex with whom the 
person is living in a conjugal relationship outside marriage, if the two 
persons, 


(a) have cohabited for at least one year, 
(b) are together the parents of a child, or 


(c) have together entered into a cohabitation agreement under sec- 
tion 53 of the Family Law Act, 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 68/00 
pris en application de la 
_ LOIAUTORISANT DES LABORATOIRES 
MEDICAUX ET DES CENTRES DE PRELEVEMENT 


pris le 2 février 2000 
déposé le 7 février 2000 


modifiant le Régl. 682 des R.R.O. de 1990 
(Laboratoires) 

Remarque: Depuis la fin de 1998, le Reglement 682 a €t€ modifié par 

le Réglement de 1’Ontario 551/99. Les modifications an- 

térieures sont indiquées dans la Table des réglements fi- 
gurant dans les Lois de |’Ontario de 1998. 


1. L’article 1 du Réglement 682 des Réglements refondus de 
Ontario de 1990 est modifié par adjonction des définitions sui- 
vantes : 


«conjoint» S’entend : 


a) soit d’un conjoint au sens de |’article 1 de la Loi sur le droit de 
la famille; 


b) soit de l’une ou |’autre de deux personnes de sexe opposé qui 
vivent ensemble dans une union conjugale hors du mariage. 


(«spouse») 


«partenaire de méme sexe» L’une ou |’autre de deux personnes de méme 
sexe qui vivent ensemble dans une union conjugale hors du mariage. 
(«same-sex partner») 


2. Le paragraphe 4.1 (4) du Réglement est modifié par insertion 
de «ou partenaire de méme sexe» aprés «conjoint» 4 la deuxiéme 
ligne. 


3. Le présent réglement entre en vigueur le 1 mars 2000. 


“spouse” means a person of the opposite sex, 
(a) to whom the person is married, or 


(b) with whom the person is living in a conjugal relationship outside 
marriage, if the two persons, 


(i) have cohabited for at least one year, 
(ii) are together the parents of a child, or 


(iii) have together entered into a cohabitation agreement under 
section 53 of the Family Law Act, 


2. (1) Paragraph 2 of subsection 3 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “A person must be a member of a family 
unit” at the beginning and substituting “A person must be a member 
of a household unit”. 


(2) Paragraph 3 of subsection 3 (1) of the Regulation is amended 
by striking out “family unit” wherever it occurs and substituting in 
each case “household unit”. 


(3) Subsection 3 (2) of the Regulation is amended by striking out 
“the members of his or her family unit” and substituting “the mem- 
bers of his or her household unit”. 


(4) Paragraph 1 of subsection 3 (4) of the Regulation is amended 
by striking out “family unit” wherever it occurs and substituting in 
each case “household unit”. 
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(5) Paragraph 2 of subsection 3 (4) of the Regulation is amended 
by striking out “member of the family unit” and substituting “mem- 
ber of the household unit”. 


(6) Paragraph 3 of subsection 3 (4) of the Regulation is amended 
by striking out “family unit” wherever it occurs and substituting in 
each case “household unit”. 


(7) Clause 3 (6) (b) of the Regulation is amended by striking out 
“member of the family unit” and substituting “member of the 
household unit”. 


(8) Clause 3 (9) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“member of the family unit” and substituting “member of the 
household unit”. 


3. (1) Subsection 4 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “family unit” wherever it occurs and substituting in each case 
“household unit”. 


(2) Subsection 4 (2) of the Regulation is amended by striking out 
“family unit’s” and substituting “household unit’s”. 


(3) Subsection 4 (4) of the Regulation is amended by striking out 
“the members of a family unit may elect to determine the family 
unit’s annual net income” and substituting “the members of a house- 
hold unit may elect to determine the household unit’s annual net 
income”, 


(4) Subsection 4 (5) of the Regulation is amended, 


(a) by striking out “The members of a family unit may elect to 
determine the family unit’s annual net income” at the begin- 
ning and substituting “The members of a household unit may 
elect to determine the household unit’s annual net income”; 
and 

(b) by striking out “the family’s annual net income” at the end 

and substituting “the unit’s annual net income”. 


(5) Subsection 4 (6) of the Regulation is amended by striking out 
“family unit” wherever it occurs and substituting in each case 
“household unit”. 


4. (1) Clause 4.1 (1) (b) of the Regulation is amended by striking 
out “the members of the person’s family unit” and substituting “the 
members of the person’s household unit”. 


(2) Subsection 4.1 (2) of the Regulation is amended by striking 
out “family unit” wherever it occurs and substituting in each case 
“household unit”. 


5. Subsection 4.2 (2) of the Regulation is amended by striking out 
“the members of the person’s family unit” and substituting “the 
members of the person’s household unit”. 


6. (1) Subsection 5 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “family unit” in the portion before clause (a) and substituting 
“household unit”. 


(2) Clause 5 (1) (a) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


(a) they are spouses or same-sex partners of each other; 


(3) Clause 5 (1) (c) of the Regulation is amended by striking out 
“family unit” and substituting “household unit”. 


(4) Subsections 5 (2) and (3) of the Regulation are revoked. 
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(5) Subsection 5 (4) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(4) For the purposes of this section, spouses or same-sex partners 
who cease to live together because of a breakdown in their marriage or 
relationship are not members of the same household unit. 


(6) Subsections 5 (5) and (6) of the Regulation are amended by 
striking out “family unit” wherever it occurs and substituting in 
each case “household unit”. 


7. Section 6 of the Regulation is revoked and the following substi- 
tuted: 


6. An individual who is not part of the same household unit as 
another person pursuant to section 5 shall constitute a household unit 
for the purposes of sections 3 and 4. 


8. (1) Subclause 20.2 (3) (a) (ii) of the Regulation is amended by 
striking out “partner” wherever it occurs and substituting in each 
case “same-sex partner”. 


(2) Subsection 20.2 (4) of the Regulation is revoked. 


9. (1) Clause 20.3 (4) (b) of the Regulation is amended by strik- 
ing out “if he or she has a spouse or partner” at the beginning and 
substituting “if he or she has a spouse or same-sex partner”. 


(2) Subsection 20.3 (6) of the Regulation is amended by striking 
out “partner” and substituting “same-sex partner”. 


10. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 
ONTARIO REGULATION 70/00 
made under the 
EMPLOYMENT STANDARDS ACT 
Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 
Amending Reg. 321 of R.R.O. 1990 
(Benefit Plans) 
Note: Regulation 321 has not previously been amended. 


1. (1) The definition of “dependant” in section 1 of Regulation 
321 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the 
following substituted: 


“dependant” means a dependant as defined in the pension, life insur- 
ance, disability insurance or benefit, or health insurance or benefit 
plan, fund or arrangement provided, furnished or offered by an 
employer to an employee and “dependent child”, “dependent 
spouse” and “dependent same-sex partner” have a corresponding 
meaning; 


(2) The definition of “health insurance or benefit plan” insection 
1 of the Regulation is amended by striking out “an employee, a 
spouse or dependant” and substituting “an employee, a spouse, a 
same-sex partner or a dependant”. 


(3) The definition of “pension plan” insection 1 of the Regulation 
is amended by striking out “benefits to a spouse or dependant” and 
substituting “benefits to a spouse, same-sex partner or dependant”. 


(4) Section 1 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing definitions: 
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“same-sex partner” means a same-sex partner as defined in the pension, 
life insurance, disability insurance or benefit, or health insurance or 
benefit plan, fund or arrangement provided, furnished or offered by 
an employer to an employee, 


“same-sex partnership status” means the status of living with a person 
of the same sex as defined in the pension, life insurance, disability 
insurance or benefit, or health insurance or benefit plan, fund or 
arrangement provided, furnished or offered by an employer to an 
employee; 


2. Subsection 3 (1) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


(1) The prohibition in subsection 33 (2) of the Act does not apply to, 


(a) an increase in benefits payable to an employee under a pension 
plan that provides for such increased benefits because the 
employee has a dependent spouse or a dependent same-sex 
partner; 

(b) a differentiation between employees under a pension plan 
because of marital status or same-sex partnership status if the 
differentiation is made for the purpose of providing benefits that 
are payable periodically during the joint lives of an employee 
who is entitled to the pension and the employee’s spouse or 
same-sex partner, and thereafter during the life of the survivor 
of them, as provided in the pension plan; and 


a differentiation in the rates of contribution of an employer toa 
defined benefit or a unit-benefit pension plan that provides an 
increase in benefits to an employee because of marital status or 
same-sex partnership status where the rates of contribution of 
the employer differentiate between employees because of mari- 
tal status or same-sex partnership status. 


(c) 


3. Clauses 6 (a), (b) and (c) of the Regulation are revoked and the 
following substituted: 


(a) any benefits under a life insurance plan that are payable period- 
ically to the surviving spouse or same-sex partner of a deceased 
employee for the life of the surviving spouse or same-sex partner 
or until, 


(i) the surviving spouse becomes a spouse or same-sex partner 
of another person, or 


(ii) the surviving same-sex partner becomes a same-sex partner 
or spouse of another person, 


and for the purpose of this clause, such benefits shall include 
benefits of less than $25 a month that have been commuted to a 
lump sum payment, 
(b) any benefit under a life insurance plan that is payable to an 
employee upon the death of the spouse or same-sex partner of 
the employee; and 


(c 


~a 


a differentiation in the contributions of an employee or an 
employer to a life insurance plan where such differentiation 
between employees is because of marital status or same-sex 
partnership status and provides benefits that are payable period- 
ically to the surviving spouse or same-sex partner of an 
employee. 


4. Clauses 9 (c) and (d) of the Regulation are revoked and the 
following substituted: 


(c) a differentiation in the benefits under or the contributions of an 
employee to a health insurance plan because of the marital status 
or same-sex partnership status of the employee where that 
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differentiation is made in order to provide benefits for a spouse, 
same-sex partner or dependent child of the employee, and 


a differentiation in the rate of contributions of an employer toa 
health insurance plan, where there are specified premium rates 
and where that differentiation for employees having marital 
status or same-sex partnership status and for employees without 
marital status or same-sex partnership status is on the same pro- 
portional basis. 


(d) 


5. This Regulation comes into force on the day section 22 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 71/00 
made under the 
PUBLIC SERVICE ACT 


Made: January 21, 2000 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 977 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 977 has been amended by 
Ontario Regulations 39/99, 121/99 and 123/99. Previous 
amendments are listed in the Table of Regulations in the Stat- 


utes of Ontario, 1998. 


1. Subsection 1 (1) of Regulation 977 of the Revised Regulations 
of Ontario, 1990 is amended by adding the following definitions: 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage; 


“spouse” means 
(a) a spouse as defined in section 1 of the Family Law Act, or 


(b) either of two persons of the opposite sex who live together ina 
conjugal relationship outside marriage. 


2. Subsection 64 (1) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse, parent, mother-in-law” and substituting “spouse, same-sex 
partner, parent, mother-in-law”. 


3. Clauses 74 (1) (a) and (b) of the Regulation are revoked and the 
following substituted: 


(a) $1,000 for the spouse or same-sex partner of the employee and 
$500 for each child of the employee; or 


(b) $2,000 for the spouse or same-sex partner of the employee and 
$1,000 for each child of the employee, 


4. (1) Clause 78 (1) (b) of the Regulation is amended by striking 
out “the employee’s spouse and the dependent children” and substi- 
tuting “the employee’s spouse or same-sex partner and the depend- 
ent children”. 


(2) Clause 78 (1) (d) of the Regulation is amended by striking out 
“the employee’s spouse and the dependent children” and substitut- 
ing “the employee’s spouse or same-sex partner and the dependent 
children”. 


(3) Subsection 78 (3) of the Regulation is amended by striking out 
“the employee’s spouse and the dependent children” and substitut- 
ing “the employee’s spouse or same-sex partner and the dependent 
children”. 
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5. Clause 94 (a) of the Regulation is amended by striking out (4) A public servant who reports to, or supervises the work of, his 
“spouse, mother, father” and substituting “spouse, same-sex part- or her spouse, same-sex partner, child, parent or sibling shall notify his 
ner, mother, father”. or her designated official. 

6. Clause 101 (a) of the Regulation is amended by striking out 4. Subsections 13 (3) and (4) of the Regulation are revoked and 
“spouse, mother, father” and substituting “spouse, same-sex part- the following substituted: 


ner, mother, father”. 
; ; ; (3) The public servant shall disclose the information required by 
7. This Regulation comes into force on March 1, 2000. subsection (1), with necessary modifications, in respect of his or her 


spouse, Same-sex partner and dependent children, but only to the extent 
that the legal or beneficial interests of the spouse, same-sex partner or 


CIVIL SERVICE COMMISSION: a child could create a conflict of interest. 
MICHELE NOBLE (4) For the purpose of subsection (3), the public servant shall make 
Chair reasonable efforts to obtain information about the financial interests 


described in subsection (1) of his or her spouse, same-sex partner and 


MoraAG MCLEAN dependent children. 


Secretary 
5. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 
Dated on January 21, 2000. 
9/00 
CIVIL SERVICE COMMISSION: 
ONTARIO REGULATION 72/00 
made under the MICHELE NOBLE 
PUBLIC SERVICE ACT Chair 
Made: January 21, 2000 
Approved: February 2, 2000 ee 
Filed: February 7, 2000 i ia.” 
Amending O. Reg. 435/97 Dated on January 21, 2000. 
(Rules of Conduct for Public Servants) 
Note: Ontario Regulation 435/97 has not previously been amended. me 
1. Section 1 of Ontario Regulation 435/97 is amended by adding 
the following definitions: ONTARIO REGULATION 73/00 
made under the 
“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who HOUSING DEVELOPMENT ACT 
live together in a conjugal relationship outside marriage, 
Made: February 2, 2000 
«“ ” Filed: February 7, 2000 
spouse” means 
Amending Reg. 641 of R.R.O. 1990 
(a) a spouse as defined in section 1 of the Family Law Act; or (General) 
(b) either of two persons of the opposite sex who live together ina Note: Regulation 641 has previously been amended. Those amend- 
conjugal relationship outside marriage. ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 
.S ti 1) of t ioni ked and the followi 
Pec ie Se ee re 1. (1) The definition of “adjusted family income” in section 1 
of Regulation 641 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is 
revoked. 


(1) A public servant shall not use or attempt to use his or her 
employment in the service of the Crown to directly or indirectly benefit 


himself or herself or his or her spouse, same-sex partner or children. (2) Section 1 of the Regulation is amended by adding the follow- 


ing definition: 


3. Section 8 of the Regulation is revoked and the following sub- “adjusted household income” means the gross annual income from all 


stituted: sources of the principal wage earner of a household and his or her 


spouse or same-sex partner during the 12 months immediately pre- 


8. (1) A public servant shall not, on behalf of the Crown, hire his or ceding the date of the application for a loan or during the preceding 
her spouse, same-sex partner, child, parent or sibling. calendar year, whichever is the greater, after deducting therefrom, 
(2) A public servant shall not, on behalf of the Crown, enter into a (a) earnings of the spouse or same-sex partner up to $1,000, 
contract with his or her spouse, same-sex partner, child, parent or sib- 
ling or with a person or entity in which any of them has a substantial (b) $300 for each dependent child, 
interest. 


(c) the first $1,000 of earnings of a one-parent household, 


(3) A public servant who hires a person on behalf of the Crown shall - Wee 
ensure that the person does not report to, or supervise the work of, the (d) living out or travelling expenses of the principal wage earner of 
person’s spouse, same-sex partner, child, parent or sibling. a household and his or her spouse or same-sex partner, but not 
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including living out or travelling expenses for which there is 
reimbursement by the employer or travelling expenses to and 
from the place of employment, and 


(e) in the case of self-employment of the principal wage earner ofa 
household or his or her spouse or same-sex partner, the expenses 
that are, 


(i) incurred in the earning of income, and 
(ii) permitted deductions under the Income Tax Act (Canada); 


(3) The definition of “dwelling unit” in section 1 of the Regula- 
tion is amended by striking out “family” at the end and substituting 
“household”. 


(4) Section 1 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing definitions: 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage, 


“spouse” means, 
(a) a spouse as defined in section 1 of the Family Law Act, or 


(b) either of two persons of the opposite sex who live together ina 
conjugal relationship outside marriage. 


2. Section 6 of the Regulation is amended by striking out “fam- 
ily” in the second line and substituting “household”. 


ONTARIO REGULATION 74/00 
made under the 
MUNICIPAL ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending O. Reg. 143/96 
(Powers of the Minister or a Commission for the 
Implementation of a Restructuring Proposal) 


Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 143/96 has been 
amended by Ontario Regulation 622/99. Those amendments 
are listed in the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 
1998. 


1. Clause 14.1 (2) (c) of Ontario Regulation 143/96 is revoked 
and the following substituted: 


(c) the spouse or same-sex partner of an owner or tenant of property 


in the unorganized territory. 


2. This Regulation comes into force on the day section 40 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 
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3. Section 7 of the Regulation is amended by striking out “fam- 
ily” in the second line and substituting “household”. 


4. Subsection 10 (1) of the Regulation is amended by striking out 
“family” in the fourth line and substituting “household”. 


5. Schedule 2 to the Regulation is amended by striking out the 
column heading “Adjusted Family Income” and substituting 
“Adjusted Household Income”. 


6. Form 2 of the Regulation is amended by, 


(a) striking out “spouse” wherever it occurs and substituting in 
each case “spouse or same-sex partner”; 


(b) striking out “married” in the third box and substituting 
“spouse or same-sex partner”; 


(c) striking out “family” wherever it occurs in the fourth box 
under the heading “GROSS ANNUAL INCOME?” and substi- 
tuting in each case “household”; and 


(d) striking out “FAMILY” in the last line of the fourth box under 
the heading “GROSS ANNUAL INCOME” and substituting 
“HOUSEHOLD”. 


7. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 74/00 
prisenapplicationdela 
LOI SUR LES MUNICIPALITES 


pris le 2 février 2000 
déposé le 7 février 2000 


modifiant le Régl. de 1’Ont. 143/96 
(Pouvoirs du ministre ou d’une commission visant la mise 
en oeuvre d’une proposition de restructuration) 


Remarque: Depuis la finde 1998, le Réglement de l’Ontario 143/96 a 
été modifié par le Réglement de |’Ontario 622/99. Les 
modifications antérieures sont indiquées dans la Table 
des réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 
1998. 


1. L’alinéa 14.1 (2) c) du Réglement de l’Ontario 143/96 est abro- 
gé et remplacé par ce qui suit : 


c) le conjoint ou partenaire de méme sexe d’un propriétaire ou 
locataire d’un bien situé dans le territoire non érigé en munici- 
palité. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de l’entrée en 
vigueur de l’article 40 de la Loi de 1999 modifiant des lois en raison 
de la décision de la Cour supréme du Canada dans l’arrét M. c. H. 


O. Reg. 75/00 


ONTARIO REGULATION 75/00 
made under the 
ONTARIO MUNICIPAL EMPLOYEES 
RETIREMENT SYSTEM ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 890 of R.R.O. 1990 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Regulation 890 has been amended by 
Ontario Regulations 317/99 and 633/99. Previous amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. Clause 4 (1) (h) of Regulation 890 of the Revised Regulations 
of Ontario, 1990 is revoked and the following substituted: 


(h) may, for the purposes of this Regulation, determine the individ- 
ual who is the widow, widower or surviving same-sex partner of 
a member; and 


2. Clause 14 (8) (c) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


(c) the member’s spouse, same-sex partner or children are entitled 
to a pension in respect of the deceased member, 


3. (1) Subsection 15 (1) of the Regulation is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


(1) Apension is payable under this section on the death of a member 
before the commencement of his or her pension, 


(a) to the widow, widower or surviving same-sex partner if the mem- 
ber and the member’s widow, widower or surviving same-sex 
partner were not living separate and apart on the date of the 
member’s death; or 


(b) to each dependent child of the deceased member if, 


(i) at the death of the member there is no widow, widower or 
surviving same-sex partner entitled to receive a pension 
under this section, 


the widow, widower or surviving same-sex partner is not 
entitled to receive or to continue to receive a pension under 
this section by virtue of subsection 15.2 (9), or 


(ii) 


the widow, widower or surviving same-sex partner of the 
member who is entitled to a pension under this section has 
died. 


(iil) 


(2) Clause 15 (2) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“to a widow or widower” at the beginning and substituting “to a 
widow, widower or surviving same-sex partner”. 


(3) Subclause 15 (2) (b) (ii) of the Regulation is amended by 
striking out “if the widow or widower” at the beginning and substi- 
tuting “if the widow, widower or surviving same-sex partner”. 


(4) Subsection 15 (6) of the Regulation is amended by striking out 
“A widow or widower” at the beginning and substituting “A widow, 
widower or surviving same-sex partner”. 


(5) Subsection 15 (7) of the Regulation is amended by striking out 
“A widow or widower” at the beginning and substituting “A widow, 
widower or surviving same-sex partner”. 
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(6) Subsection 15 (8) of the Regulation is amended by striking out 
“widow, widower or child” and substituting “widow, widower, sur- 
viving same-sex partner or child”. 


(7) Subsection 15 (9) of the Regulation is amended by striking out 
“there is no widow or widower” and substituting “there is no widow, 
widower or surviving same-sex partner”. 


(8) Subsection 15 (10) of the Regulation is amended by striking 
out “to a widow, widower or children” and substituting “to a widow, 
widower, surviving same-sex partner or children”. 


4. (1) Subsection 15.1 (1) of the Regulation is revoked and the 
following substituted: 


(1) Apension is payable under this section on the death of a member 
after the commencement of his or her pension, 


(a) to the widow, widower or surviving same-sex partner of the 
member; or 


(b) to each dependent child of the deceased member if, 


(i) at the death of the member there is no widow, widower or 
surviving same-sex partner of the member entitled to 
receive a pension under this section, 

(ii) the widow, widower or surviving same-sex partner of the 

member is not entitled to receive or continue to receive a 

pension under this section by virtue of subsection 15.2 (9), 

or 


the widow, widower or surviving same-sex partner of the 
member who was entitled to a pension under this section has 
died. 


(iii) 


(2) Subsection 15.1 (2) of the Regulation is amended by striking 
out “payable to a widow or widower” in the portion before clause (a) 
and substituting “payable to a widow, widower or surviving same- 
sex partner”. 


(3) Clause 15.1 (3) (b) of the Regulation is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


(b) if the widow, widower or surviving same-sex partner was receiv- 
ing a pension immediately before her or his death, the pension 
the widow, widower or surviving same-sex partner was receiv- 
ing excluding any adjustment in respect of a dependent child of 
the member, 


(4) Subsection 15.1 (5) of the Regulation is amended by striking 
out “to a widow, widower or child” and substituting “to a widow, 
widower, surviving same-sex partner or child”. 


(5) Subsection 15.1 (8) of the Regulation is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


(8) Any pension payable to an eligible widow, widower or surviving 
same-sex partner shall be reduced by an amount equal to any other 
benefit paid to that person under this Regulation in respect of the 
member. 


§. (1) Clause 15.2 (1) (a) of the Regulation is revoked and the 
following substituted: 


(a) toa widow, widower or surviving same-sex partner until her or 
his death; or 
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(2) Subsection 15.2 (4) of the Regulation is amended by striking 

out “the widow or widower” wherever it occurs and substituting in 

each case “the widow, widower or surviving same-sex partner”. 


(3) Subsections 15.2 (7) and (8) of the Regulation are amended by 
striking out “widow, widower, child or beneficiary” wherever it 
occurs and substituting in each case “widow, widower, surviving 
same-sex partner, child or beneficiary”. 


(4) Subsection 15.2 (9) of the Regulation is amended by striking 
out “widow or widower” wherever it occurs and substituting in each 
case “widow, widower or surviving same-sex partner”. 


6. Clause 16 (7) (b) of the Regulationis revoked and the following 
substituted: 


(b) the member’s spouse, same-sex partner or children are entitled 
to a pension in respect of the deceased member, 


7. Subsection 18 (4) of the Regulation is amended by striking out 
“the widow or widower or child” and substituting “the widow, 
widower, surviving same-sex partner or child”. 


ONTARIO REGULATION 76/00 
made under the 
TENANT PROTECTION ACT, 1997 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending O. Reg. 194/98 
(General) 


Note: Ontario Regulation 194/98 has previously been amended. 
Those amendments are listed in the Table of Regulations in the 


Statutes of Ontario, 1998. 


1. The definition of “related person” in subsection 21 (2) of 
Ontario Regulation 194/98 is amended by adding the following 
clauses: 


(a.1) the same-sex partner of such person, 


(a.2) a parent or other ancestor or a child or other descendant of 
such person’s same-sex partner, 


(a.3) abrother or sister of such person’s same-sex partner, or a child 
or other descendant of such brother or sister, 


(a.4) an aunt or uncle of such person’s same-sex partner, or a child 
or other descendant of such aunt or uncle, 


(a.5) the same-sex partner of such person’s son or daughter, 


2. This Regulation comes into force on the day section 62 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 
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8. Subsection 23 (1) of the Regulation is amended by striking out 
“widow, widower or child” wherever it occurs and substituting in 
each case “widow, widower, surviving same-sex partner or child”. 


9. Section 27 of the Regulation is revoked and the following sub- 
stituted: 


PROOF OF AGE, ETC. 


27. The president may from time to time require such proof of the 
age, retirement, employment, marital status and death of a member or 
of a member’s widow, widower, surviving same-sex partner or children 
and such proof of the identity of any person as is necessary for the 
purposes of making a determination under clauses 4 (1) (e), (f) and (h). 


10. This Regulation comes into force on the day section 49 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 76/00 
pris en application de la 
LOI DE 1997 SUR LA PROTECTION DES LOCATAIRES 


pris le 2 février 2000 
déposé le 7 février 2000 


modifiant le Régl. de l’Ont. 194/98 
(Dispositions générales) 
Remarque: Le Réglementde l’Ontario 194/98 a été modifié antérieu- 
rement. Ces modifications sont indiquées dans la Table 
des réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 
1998. 


1. La définition de «personne liée» au paragraphe 21 (2) du 
Réglement de I’Ontario 194/98 est modifiée par adjonction des ali- 
néas suivants : 


a.1) le partenaire de méme sexe de cette personne; 


a.2) le pére ou la mére ou autre ascendant ou |’enfant ou autre 


descendant du partenaire de méme sexe de cette personne; 


a.3) le frére ou la soeur du partenaire de méme sexe de cette person- 


ne ou l’enfant ou autre descendant de ce frére ou de cette soeur; 


a.4) l’oncle ou la tante du partenaire de méme sexe de cette person- 
ne ou |’enfant ou autre descendant de cet oncle ou de cette 


tante; 


a.5) le partenaire de méme sexe du fils ou de la fille de cette per- 


sonne; 


2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de l’entrée en 
vigueur de l’article 62 de la Loi de 1999 modifiant des lois en raison 
de la décision de la Cour supréme du Canada dans l’arrét M. c. H. 


O. Reg. 77/00 


ONTARIO REGULATION 77/00 
made under the 
FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending O. Reg. 664/98 
(Fish Licensing) 


Note: Ontario Regulation 664/98 has previously been amended by 


Ontario Regulations 323/99, 508/99 and 23/00. 


1. Section 8 of Ontario Regulation 664/98 is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


8. (1) In this section, 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage, 


“spouse” means, 
(a) a spouse as defined in section 1 of the Family Law Act, or 


(b) either of two persons of the opposite sex who live together ina 
conjugal relationship outside marriage. 


(2) If two non-resident persons are spouses or same-sex partners of 
each other, each may be issued a non-resident spouse or same-sex 
partner tag. 


(3) A tag labelled a non-resident spousal tag that is issued before 
December 31, 2000 shall be deemed to be a non-resident spouse or 
same-sex partner tag. 


2. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 78/00 
made under the 
FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending O. Reg. 665/98 
(Hunting) 


Note: Ontario Regulation 665/98 has previously been amended by 


Ontario Regulations 94/99, 95/99 and 581/99. 


1. Subsection 1 (1) of Ontario Regulation 665/98 is amended by 
adding the following definitions: 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who 
live together in a conjugal relationship outside marriage; 


“spouse” means, 
(a) a spouse as defined in section 1 of the Family Law Act, or 


(b) either of two persons of the opposite sex who live together ina 
conjugal relationship outside marriage; 


2. Clause 53 (3) (a) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 
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(a) hunting with a person who is an immediate relative or same-sex 
partner and who holds a resident licence to hunt moose, 


3. Clause 54 (2) (b) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


(b) is hunting with a person who is an immediate relative or same- 
sex partner and who holds a resident licence to hunt moose. 


4. Clause 60 (2) (a) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


(a) is hunting with a person who is an immediate relative or same- 
sex partner and who holds a resident licence to hunt bear, 


5. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 79/00 
made under the 
ONTARIO MINERAL EXPLORATION 
PROGRAM ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 886 of R.R.O. 1990 
(Ontario Mineral Incentive Program) 


Note: Regulation 886 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 


Ontario, 1998. 


1. Clause (e) of the definition of “associate” in subsection 3 (1) of 
Regulation 886 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is 
amended by inserting after “marriage” in the third line “or a person 
of the same sex with whom the person is living in a conjugal relation- 
ship outside marriage”. 


2. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 80/00 
made under the 
ONTARIO MINERAL EXPLORATION 
PROGRAM ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 887 of R.R.O. 1990 
(Ontario Prospectors’ Assistance Program) 


Note: Regulation 887 has previously been amended by Ontario Regu- 


lation 172/99. 


1. Clause (e) of the definition of “associate” in subsection 3 (1) of 
Regulation 887 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is 
amended by adding after “marriage” in the third line “or a person 
of the same sex with whom the person is living in a conjugal relation- 
ship outside marriage”. 


2. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 


360 O. Reg. 81/00 
ONTARIO REGULATION 81/00 
made under the 
POLICE SERVICES ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending O. Reg. 265/98 
(Disclosure of Personal Information) 


Note: Ontario Regulation 265/98 has not previously been amended. 


1. Subsection 4 (1) of Ontario Regulation 265/98 is revoked and 
the following substituted: 


(1) In this section, 


“victim” means a person who, as a result of the commission of any 
offence under the Criminal Code (Canada) by another, suffers emo- 
tional or physical harm, loss of or damage to property or economic 
harm and, if the commission of the offence results in the death of the 
person, includes, 


(a) a spouse or same-sex partner of the person, 


(b) a child or parent of the person, within the meaning of section 1 
of the Family Law Act, and 


(c) a dependant of the person, within the meaning of section 29 of 
the Family Law Act, 


but does not include a spouse, same-sex partner, child, parent or 
dependant who is charged with or has been convicted of committing 
the offence. 


2. This Regulation comes into force on the day subsection 55 (1) 
of the Amendments Because of the Supreme Court of Canada Deci- 
sion in M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 82/00 
made under the 


POLICE SERVICES ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending O. Reg. 123/98 
(General) 


Note: Ontario Regulation 123/98 has previously been amended. 
Those amendments are listed in the Table of Regulations in the 


Statutes of Ontario, 1998. 


1. Section 1 of the Schedule to Ontario Regulation 123/98 is 
amended by adding the following definitions: 


“marital status” means the status of being married, single, widowed, 
divorced or separated and includes the status of living with a person 
of the opposite sex in a conjugal relationship outside marriage; 


“same-sex partnership status” means the status of living with a person 
of the same sex in a conjugal relationship outside marriage. 


2. (1) Subclause 2 (1) (a) (i) of the Schedule to the Regulation is 
amended by inserting “same-sex partnership status” after “marital 
status” in the fourth line. 


(2) Subclause 2 (1) (a) (ii) of the Schedule to the Regulation is 
amended by inserting “same-sex partnership status” after “marital 
status” in the third and fourth lines. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 81/00 
pris en application de la 
LOI SUR LES SERVICES POLICIERS 


pris le 2 février 2000 
déposé le 7 février 2000 


modifiant le Régi. de 1’Ont. 265/98 
(Divulgation de renseignements personnels) 


Remarque: Le Régiement de |’Ontario 265/98 n’a pas été modifié 


antérieurement. 


1. Le paragraphe 4 (1) du Réglement de |’Ontario 265/98 est 
abrogé et remplacé par ce qui suit : 


(1) La définition qui suit s’applique au présent article. 


«victime» S’entend de la personne qui, par suite de la commission par 
autrui d’une infraction au Code criminel (Canada), subit des maux 
d’ordre affectif ou physique ou une perte ou des dommages d’ordre 
matériel ou financier et, si la commission de |’infraction cause le 
décés de la personne, s’entend également des personnes suivantes : 


a) le conjoint ou le partenaire de méme sexe de la personne; 


b) unenfant ou le pére ou la mére de la personne, au sens de I’article 
1 de la Loi sur le droit de la famille; 


c) une personne a charge de la personne, au sens de |’article 29 de 
la Loi sur le droit de la famille. 


Sont toutefois exclus le conjoint, le partenaire de méme sexe, |’en- 
fant, le pére, la mére ou la personne a charge qui sont inculpés ou ont 
été condamnés pour la commission de |’ infraction. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de l’entrée en 
vigueur du paragraphe 55 (i) de la Loi de 1999 modifiant des lois en 
raison de la décision de la Cour supréme du Canada dans l’arrét 
M. c. H. 


3. This Regulation comes into force on the day subsection 55 (1) 
of the Amendments Because of the Supreme Court of Canada Deci- 
sion in M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 83/00 
made under the 
POLICE SERVICES ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending O. Reg. 421/97 
(Members of Police Services Boards — Code of Conduct) 


Note: Ontario Regulation 421/97 has not previously been amended. 


1. Subsection 11 (1) of Ontario Regulation 421/97 is revoked and 
the following substituted: 


(1) Board members shall not use their office to obtain employment 
with the board or the police force for themselves, their family member 
or their same-sex partner. 


2. This Regulation comes into force on the day subsection 55 (1) 


of the Amendments Because of the Supreme Court of Canada Deci- 
sion in M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


O. Reg. 84/00 


ONTARIO REGULATION 84/00 
made under the 
MINISTRY OF COLLEGES AND 
UNIVERSITIES ACT 


Made: January 11, 2000 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 770 of R.R.O. 1990 
(Colleges of Applied Arts and Technology — Boards of 
Governors and Council of Regents) 


Note: Regulation 770 has previously been amended. Those amend- 


ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. Section 1 of Regulation 770 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is amended by adding the following definition: 


“same-sex partner” means a same-sex partner within the meaning of 
section 29 of the Family Law Act, (“partenaire de méme sexe”) 


2. Clause 3 (1) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


3. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


DIANNE CUNNINGHAM 
Minister of Training, Colleges and Universities 


Dated on January 11, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 85/00 
made under the 
MINISTRY OF COLLEGES AND 
UNIVERSITIES ACT 


Made: January 11, 2000 
Approved: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 773 of R.R.O. 1990 
(Ontario Special Bursary Program) 


Note: Regulation 773 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 


Ontario, 1998. 


1. (1) Section 1 of Regulation 773 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is amended by adding the following definition: 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who, 


(a) have lived together in a conjugal relationship outside marriage 
continuously for a period of not less than three years, or 


(b) have lived together in a conjugal relationship outside marriage 
in a relationship of some permanence, if they are the natural or 
adoptive parents of a child; 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 84/00 
pris en application de la m 
LOI SUR LE MINISTERE DES COLLEGES 
ET UNIVERSITES 


pris le 11 janvier 2000 
approuvé le 2 février 2000 
déposé le 7 février 2000 


modifiant le Régl. 770 des R.R.O. de 1990 
(Colléges d’arts appliqués et de technologie — Conseils 
d’administration et Conseil des affaires collégiales) 


Remarque: Le Réglement 770 a été modifié antérieurement. Ces mo- 


difications sont indiquées dans la Table des réglements 
figurant dans les Lois de |’Ontario de 1998. 


1. Larticle 1 du Réglement 770 des Réglements refondus de |’On- 
tario de 1990 est modifié par adjonction de la définition suivante : 


«partenaire de méme sexe» Partenaire de méme sexe au sens de |’article 
29 de la Loi sur le droit de la famille. («same-sex partner») 


2. L’alinéa 3 (1) a) du Réglement est modifié par substitution de 
«le conjoint ou partenaire de méme sexe» & «le conjoint». 


3. Le présent réglement entre en vigueur le 1 mars 2000. 


DIANNE CUNNINGHAM 
Ministre de la Formation et des Colléges et Universités 


Fait le 11 janvier 2000. 


(2) The definition of “spouse” in section 1 of the Regulation is 
amended by, 


(a) striking out “are not married to each other and have 
cohabited” in clause (c) and substituting “have lived together 
in a conjugal relationship outside marriage”; and 


(b) 


striking out “are not married to each other and have 
cohabited” in clause (d) and substituting “have lived together 
in a conjugal relationship outside marriage”. 


2. Clause 5 (e) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


3. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


DIANNE CUNNINGHAM 
Minister of Training, Colleges and Universities 


Dated on January 11, 2000. 


9/00 


362 O. Reg. 86/00 
ONTARIO REGULATION 86/00 
made under the 
MINISTRY OF COLLEGES AND 
UNIVERSITIES ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 774 of R.R.O. 1990 
(Ontario Student Loans) 


Note: Regulation 774 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 


Ontario, 1998. 


1. (1) The definition of “financial resources” in subsection 1 (1) 
of Regulation 774 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is 
amended by, 


(a) striking out “spouse” in the portion before clause (a) and 
substituting “spouse, same-sex partner”; 

(b) striking out “spouse” in clause (c) and substituting “spouse, 

same-sex partner”; 

(c) striking out “spouse” in clause (d) and substituting “spouse 

or same-sex partner”; 

(d) striking out “spouse” in clause (e) and substituting “spouse, 

same-sex partner”; 

(e) striking out “spouse” in clause (f) and substituting “spouse, 

same-sex partner”; and 

(f) striking out “spouse” in clause (g) and substituting “spouse, 

same-sex partner”. 


(2) Clause (c) of the definition of “single student” in subsection 
1 (1) of the Regulation is amended by striking out “spouse” and 
substituting “spouse or same-sex partner”. 


(3) The definition of “sole-support student” in subsection 1 (1) of 
the Regulation is amended by, 


(a) striking out “a single student or a married student” in the 
portion before clause (a) and substituting “a single student, a 
married student or a student with a same-sex partner”; 


(b) striking out “spouse” in subclause (c) (i) and substituting 
“spouse or same-sex partner”; and 


(c) striking out “spouse” in subclause (c) (ii) and substituting 
“spouse or same-sex partner”. 


(4) Subsection 1 (1) of the Regulation is amended by adding the 
following definition: 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who, 


(a) have lived together in a conjugal relationship outside marriage 
continuously for a period of not less than three years, or 


(b) have lived together in a conjugal relationship outside marriage 
in a relationship of some permanence, if they are the natural or 
adoptive parents of a child; 


(5) The definition of “spouse” in subsection 1 (1) of the Regula- 
tion is amended by, 


(a) striking out “are not married to each other and have 
cohabited” in clause (c) and substituting “have lived together 
in a conjugal relationship outside marriage”; and 
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(b) striking out “are not married to each other and have 
cohabited” in clause (d) and substituting “have lived together 
in a conjugal relationship outside marriage”. 


(6) The definition of “student” in subsection 1 (1) of the Regula- 
tion is amended by striking out “a married student” and substituting 
“a married student, a student with a same-sex partner”. 


(7) Subsection 1 (1) of the Regulation is amended by adding the 
following definition: 


“student with a same-sex partner” means a person who, 


(a) isa Canadian citizen or a permanent resident within the meaning 
of the Immigration Act (Canada), 


(b) meets the residency requirements for a student loan under sub- 
section (1.1), and 


(c) on the last day of the month in which classes normally begin in 
the eligible institution for the period for which the person is 
applying for a student loan, 


(i) has a same-sex partner who is expected by the Minister to 
contribute towards the education costs for the period for 
which the person is applying for a student loan, and 


(ii) does not have a child who is dependent on the person for 
support; 


(8) Clause 1 (1.1) (b) of the Regulation is amended by striking out 
“sponsor or spouse” wherever it occurs and substituting in each case 
“sponsor, Spouse or same-sex partner”. 


2. Clause 5 (2) (b) of the Regulation is amended by striking out 
“a married student” and substituting “a married student, student 
with a same-sex partner”. 


3. Clause 7 (2) (c) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


4. Clause 12 (1) (c) of the Regulation is amended by striking out 
“the gross income of the spouse of the borrower from all sources and 
the family size of the borrower” and substituting “the gross income 
of the spouse or same-sex partner of the borrower and the obliga- 
tions of the borrower and of the borrower’s spouse or same-sex 
partner to children who are dependent on the borrower, spouse or 
same-sex partner.” 


5. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 
9/00 


ONTARIO REGULATION 87/00 
made under the 
HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 628 of R.R.O. 1990 
(Vehicle Permits) 
Note: Since the end of 1998, Regulation 628 has been amended by 
Ontario Regulation 71/99, 254/99, 299/99 and 437/99. Pre- 
vious amendments are listed in the Table of Regulations in the 
Statutes of Ontario, 1998. 


1. (1) Clause 2 (2) (b.1) of Regulation 628 of the Revised Regula- 
tions of Ontario, 1990 is revoked and the following substituted: 


(b.1) where the applicant is the same-sex partner of the person who is 
registered in Ontario as the owner of the vehicle or the same-sex 
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partner of the person whose estate is registered in Ontario as the 
owner of the vehicle; 


(2) Subsection 2 (11) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(11) For the purpose of clauses (2) (b) and (.1), 


“same-sex partner” and “spouse” have the same meanings as in Part II] 
of the Family Law Act. 


2. (1) Clauses 20 (e), (g) and (j) of the Regulation are revoked 
and the following substituted: 


(e) the spouse, same-sex partner or child of any representative 
referred to in clause (d); 


(8) 


the spouse, same-sex partner or child of any person described in 
clause (f), provided that the spouse, same-sex partner or child 
meets the requirements set out in subclause (f) (ii); 


(j) the spouse, same-sex partner or child of any person described in 
clause (i), if the spouse, same-sex partner or child meets the 


requirements set out in subclause (1) (ii). 
(2) Section 20 is amended by adding the following subsection: 
(2) In this section, 


“same-sex partner” and “spouse” have the same meanings as in Part Ill 
of the Family Law Act. 


3. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 88/00 
made under the 
HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending O. Reg. 601/93 
(Used Vehicle Information Package) 
Note: Ontario Regulation 601/93 has previously been amended. 
Those amendments are listed in the Table of Regulations in the 
Statutes of Ontario, 1998. 


1. Paragraphs 5 and 6.1 of section 2 of Ontario Regulation 
601/93 are revoked and the following substituted: 


5. A person who transfers a used motor vehicle for no consider- 
ation to a member of his or her family or to his or her same-sex 
partner. 


6.1 Asame-sex partner or former same-sex partner who transfers to 
his or her same-sex partner or former same-sex partner a used 
motor vehicle under a separation agreement. 
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2. Paragraphs 5 and 6.1 of section 3 of the Regulation are 
revoked and the following substituted: 


5. Amember of his or her family or his or her same-sex partner to 
whom the transferor transfers a used motor vehicle for no con- 
sideration. 


6.1 Asame-sex partner or former same-sex partner to whom a used 
motor vehicle is transferred by his or her same-sex partner or 
former same-sex partner under a separation agreement. 


3. Subsection 4 (2) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


(2) For the purpose of subsection (1) and paragraphs 5, 6 and 6.1 of 
sections 2 and 3, 


“same-sex partner” and “spouse” have the same meanings as in Part Il 
of the Family Law Act. 


4. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 
9/00 


ONTARIO REGULATION 89/00 
made under the 
HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending O. Reg. 340/94 
(Drivers’ Licences) 


Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 340/94 has been 


amended by Ontario Regulation 494/99. Previous amendments 
are listed in the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 
1998. 


1. Subsection 1 (1) of Ontario Regulation 340/94 is amended by 
adding the following definitions: 


“same-sex partner” has the same meaning as in Part III of the Family 
Law Act; 


“spouse” has the same meaning as in Part III of the Family Law Act, 


2. (1) Clause 26 (5) (d) of the Regulation is revoked and the 
following substituted: 


(d) the spouse, same-sex partner or child of a representative referred 
to in clause (c); 


(2) Clause 26 (5) (g) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(g) the spouse, same-sex partner or child of any person in clause (f) 
as long as the spouse, same-sex partner or child meets the 


requirements set out in subclause (f) (it). 


3. Clause 29 (5) (d) of the Regulationis revoked and the following 
substituted: 


(d) the spouse or same-sex partner ofa representative referred to in 
clause (c); 


4. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 


364 O. Reg. 90/00 
ONTARIO REGULATION 90/00 
made under the 


HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending O. Reg. 341/94 
(Driver Licence Examinations) 
Note: Ontario Regulation 341/94 has previously been amended. 
Those amendments are listed in the Table of Regulations in the 
Statutes of Ontario, 1998. 


1. Section 1 of Ontario Regulation 341/94 is amended by striking 
out “Subject to sections 2 to 4” at the beginning and substituting 
“Subject to sections 2 to 5”. 


2. (1) Paragraph 4 of section 4 of the Regulation is revoked and 
the following substituted: 


4. The spouse or same-sex partner of a representative referred to in 
paragraph 3 if the spouse or same-sex partner possesses a valid 
foreign driver’s licence at the time of application. 


4.1 The child of a representative referred to in paragraph 3 if the 
child possesses a valid foreign driver’s licence at the time of 
application. 


(2) Paragraph 6 of section 4 of the Regulation is amended by 
striking out “spouse or child” wherever it appears and substituting 
in each case “spouse, same-sex partner or child”. 


(3) Paragraph 9 of section 4 of the Regulation is amended by 
striking out “spouse or child” wherever it appears and substituting 
in each case “spouse, same-sex partner or child”. 


(4) Section 4 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsection: 


(2) In this section, 


“same-sex partner” and “spouse” have the same meanings as in Part III 
of the Family Law Act. 


3. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 
9/00 


ONTARIO REGULATION 91/00 
made under the 
FUEL TAX ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 465 of R.R.O. 1990 
(Miscellaneous) 
Note: Since the end of 1998, Regulation 465 has been amended by 
Ontario Regulations 451/99 and 624/99. Previous amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. (1) Section 6 of Regulation 465 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is amended by striking out “spouses” and substituting 
“spouses or same-sex partners”. 


(2) Section 6 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsection: 
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(2) In subsection (1), 


“same-sex partner” has the meaning given to that expression by section 
29 of the Family Law Act, 


“spouse” has the meaning given to that expression by section 29 of the 
Family Law Act. 


2. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 92/00 
made under the 
GASOLINE TAX ACT 


Made: February 2, 2000 
Filed: February 7, 2000 


Amending Reg. 533 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 533 has been amended by 


Ontario Regulations 65/99, 66/99, 452/99 and 623/99. Previ- 
ous amendments are listed in the Table of Regulations in the 
Statutes of Ontario, 1998. 


- 1. (1) Paragraph 1 of section 9 of Regulation 533 of the Revised 
Regulations of Ontario, 1990 is amended by striking out “spouses” 
and substituting “spouses or same-sex partners”. 


(2) Section 9 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing subsection: 


(2) In subsection (1), 


“same-sex partner” has the meaning given to that expression by section 
29 of the Family Law Act, 


“spouse” has the meaning given to that expression by section 29 of the 
Family Law Act. 


2. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 93/00 
made under the 


MUNICIPAL ACT 


Made: February 7, 2000 
Filed: February 7, 2000 


RESTRUCTURING COMMISSION FOR THE 
TOWNSHIP OF SIOUX NARROWS AND 
GEOGRAPHIC TOWNSHIPS OF CLAXTON, CODE, 
CROOME, DEVONSHIRE, GODSON, LE MAY, 
MANROSS, MATHIEU, MACQUARRIE, 
MCMEEKIN, PHILLIPS, TWEEDSMUIR AND 
WORK AND UNORGANIZED AREAS 


1. Acommission is established to develop a restructuring proposal 
for the locality described as the Township of Sioux Narrows and the 
geographic townships of Code, Devonshire, Godson, Manross, 
MacQuarrie, Phillips, Tweedsmuir and Work and portions of the geo- 
graphic townships of le May and McMeekin and unincorporated areas 
in the Territorial District of Kenora and the geographic townships of 
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Claxton, Croome and Mathieu in the Territorial District of Rainy River, 
all as described in the Schedule. 


2. The commission shall be composed of one member to be 
appointed by the Minister. 


3. (1) The following are the types of restructuring that may be 
included in the restructuring proposal to be developed by the commis- 


sion: 


(c) 


(3) 


. Annexing unorganized territory to a municipality. 
. Dissolving all or part of a local municipality. 


. Incorporating a local municipality. 


Subsection (1) does not include a restructuring that results in, 
an increase in the number of municipalities; 
territory becoming unorganized territory; 


unorganized territory becoming part of a municipality that is 
incorporated under paragraph 3 of subsection (1). 


Subsection (1) does not include a restructuring of a municipality 


outside the locality described in the Schedule. 


4. The commission is authorized to determine its costs and may 
charge these costs to the Township of Sioux Narrows or a local body. 


Schedule 


Commencing at the intersection of the natural boundary of the 
easterly shore of the Lake of the Woods and parallel of latitude 
49° 37' 40” north, more or less, which parallel of latitude is the 
projected limit between the geographic township of Manross 
and the geographic township of Kirkup; 


Thence easterly along parallel of latitude 49°37’ 40” north, more 
or less, being the projected limit between the geographic town- 
ship of Manross and the geographic township of Kirkup, to the 
southeasterly corner of the geographic township of Kirkup; 


Thence northerly along the limit between the geographic town- 
ship of Kirkup and the geographic township of le May to the 
point of intersection with the southerly limit of Highway No. 71, 


Thence easterly and southerly along the southerly and westerly 
limit of Highway No. 71 to the point of intersection of the 
westerly limit of Highway No. 71 with the northerly limit of the 
geographic township of Work; 


Thence easterly along the northerly limit of the geographic 
township of Work to the northeasterly corner of the geographic 
township of Work; 


Thence southerly along the easterly limit of the geographic 
townships of Work, Devonshire, Willingdon, Tweedsmuir and 
Phillips to the intersection of the easterly limit of the geographic 
township of Phillips and the natural boundary of the southerly 
shore of Kakagi Lake, 


Thence easterly and southerly along the natural boundary of 
Kakagi Lake to the point of intersection of the natural boundary 
of Kakagi Lake and the production easterly of the southerly limit 
of the geographic township of Phillips, which production is the 
projected northerly limit of the geographic township of Godson, 
along parallel of latitude 49° 12’ north, more or less; 
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Thence easterly along the projected northerly limit of the 
geographic township of Godson, being parallel of latitude 49° 
12' north, more or less, to the point of intersection with a line 
drawn north along meridian of longitude 93° 43’ 30” west, more 
or less, from the northeast corner of the geographic township of 
McLarty, said point of intersection being the projected northeast 
corner of the geographic township of Godson; 


Thence south along the meridian of longitude 93° 43’ 30” west, 


more or less, to the northeast corner of the geographic township 
of McLarty; 


Thence westerly along the northerly limit of the geographic 
township of McLarty, which limit is also the limit between the 
Districts of Kenora and Rainy River, to the projected northwest 
corner of the geographic township of McLarty at meridian of 
longitude 93° 50’ 30” west, more or less; 


Thence south along the meridian of longitude 93° 50’ 30” west, 
more or less, being the projected limit between the geographic 
townships of McLarty and Claxton, to the projected southeast 
corner of the geographic township of Claxton; 


Thence westerly along the southerly limits of the geographic 
townships of Claxton, Croome and Mathieu to the southwest 
corner of the geographic township of Mathieu; 


Thence northerly along the westerly limit of the geographic 
township of Mathieu to the northwest corner of the geographic 
township of Mathieu being the point of intersection of the west- 
erly limit of the geographic township of Mathieu with the natural 
boundary of the Lake of the Woods; 


Thence easterly along the natural boundary of the Lake of the 
Woods to the northeast corner of the geographic township of 
Mathieu, being the point of intersection of the natural boundary 
of the Lake of the Woods with the easterly limit of the geographic 
township of Mathieu; 


Thence northerly to the point of intersection of the production 
westerly of the southerly limit of the geographic township of 
Phillips, being parallel of latitude 49° 12’ north, more or less, and 
the production southerly of the westerly limit of the geographic 
township of Phillips; 


Thence westerly, following the parallel of latitude 49° 12’ north, 
more or less, to meridian of longitude 94° 12’ west, 


Thence northerly to the projected southwest corner of the geo- 
graphic township of McGeorge; 


Thence northerly along the projected westerly limits of the geo- 
graphic townships of McGeorge and MacQuarrie to the pro- 
jected southeasterly corner of the geographic township of Man- 
TOSS; 


Thence westerly along the southerly limit of the geographic 
township of Manross to the southwesterly corner of the geo- 
graphic township of Manross being the point of intersection of 
the southerly limit of the geographic township of Manross with 
the natural boundary of the Lake of the Woods; 


Thence westerly and northerly along the natural boundary of the 
Lake of Woods to the point of commencement. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on February 7, 2000. 


9/00 
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ONTARIO REGULATION 94/00 
made under the 
TOWN OF HALDIMAND ACT, 1999 


Made: February 7, 2000 
Filed: February 8, 2000 


WARD DESCRIPTIONS AND 
BOUNDARY ADJUSTMENT 


1. (1) The following wards are established for the Town of Haldi- 
mand effective January 1, 2001: 


il 


(b) 


Ward 1, consisting of all the land within the following bound- 
aries: 


Commencing at the shoreline of Lake Erie and the boundary line 
between the City of Nanticoke and the Town of Haldimand, 


Thence northerly along the boundary line between the City of 
Nanticoke and the Town of Haldimand to the centre line of 
Regional Road No. 20; 


Thence in a northeasterly direction following the centre line of 
Regional Road No. 20 to Regional Road No. 74 also being the 
boundary line described in section 2, 


Thence southerly following the boundary line between the new 
Town of Haldimand and the new Town of Norfolk to the shore- 
line of Lake Erie; 


Thence easterly along the shore line of Lake Erie to the place of 
commencement. 


. Ward 2, consisting of polling subdivisions 1 to 6 (inclusive) of 


ward 5 of the Town of Haldimand and of wards 6 and 7 of the 
Town of Haldimand. 


Ward 3, consisting of ward 1 of the Town of Haldimand. 


. Ward 4, consisting of wards 2, 3 and 4 of the Town of Haldimand 


and of polling subdivision 7 of ward 5 of the Town of Haldi- 
mand. 


. Ward 5, consisting of wards 1 and 3 of the Town of Dunnville. 


. Ward 6, consisting of wards 2 and 4 of the Town of Dunnville. 


In this section, 


a reference to a municipality, other than the Town of Haldimand 
in the first line of subsection (1), is a reference to that municipal- 
ity as it exists on the date this Regulation is filed; 


a reference to a ward or a polling subdivision of a municipality 
is areference to the ward or polling subdivision that was used for 
the 1997 regular election in that municipality. 


2. The line dividing the Town of Norfolk from the Town of Haldi- 
mand as described in Schedule A to the Act is adjusted so that the 
description of the line reads as follows: 


Beginning at the intersection of the prolongation of the centre- 
line of the original road allowance between the geographic 
Township of Townsend and the geographic Township of Wal- 
pole (being Regional Road 74) with the southwesterly limit of 
the County of Brant. 


Thence southerly along the centreline of the original road allow- 
ance between the geographic Township of Townsend and the 
geographic Township of Walpole (being Regional Road 74) to 
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the prolongation of the centreline of the road allowance between 
Concessions 11 and 12 of the geographic Township of Town- 
send; 


Thence westerly to and along the centreline of the said road 
allowance to its intersection with the northerly prolongation of 
the limit between Lots 20 and 21, Concession 12 of the geo- 
graphic Township of Townsend; 


Thence southerly to and along the said limit between Lots 20 and 
21, Concession 12, and the southerly prolongation thereof, to the 
centreline of the road allowance between Concessions 12 and 13 
of the geographic Township of Townsend; 


Thence westerly along the centreline of said road allowance, and 
following along a jog in the alignment of the said lot limits, to the 
northerly prolongation of the limit between Lots 20 and 21, 
Concession 13 of the geographic Township of Townsend, 


Thence southerly to and along the said limit between Lots 20 and 
21, Concession 13, being also the easterly limit of Part 1 ona 
Plan deposited in the Registry Office for the Land Titles Division 
of Haldimand-Norfolk (No. 37) as number 37R-7542, to an 
angle therein distant approximately 671.70 metres from the 
northeast corner of said Part 1; 


Thence westerly continuing along the limit of said Part 1 a dis- 
tance of approximately 301.92 metres to an angle therein; 


Thence southerly continuing along the easterly limit of said Part 
1, a distance of approximately 671.57 metres to the southeast 
corner of said Part 1, being in the northerly limit of the road 
allowance between Concessions 13 and 14 of the geographic 
Township of Townsend; 


Thence southerly across said road allowance a distance of 
approximately 20.117 metres to the northwest corner of Part 1 on 
a Plan deposited in the Registry Office for the Land Titles Divi- 
sion of Haldimand-Norfolk (No. 37) as number 37R-7611; 


Thence southerly along the westerly limit of said Part 1, on Plan 
37R-7611, and the southerly prolongation thereof, to the south- 
erly limit of the abandoned Canadian National Railway as shown 
on said Plan 37R-7611, being also the northerly limit of Part 1 on 
a Plan deposited in the Registry Office for the Land Titles Divi- 
sion of Haldimand-Norfolk (No. 37) as number 37R-7938,; 


Thence westerly along the southerly limit of said abandoned 
Canadian National Railway, being also the northerly limit of said 
Part 1 on Plan 37R-7938, to the northwest corner of said Part 1, 
being in the division line between the east and west halves of Lot 
19, Concession 14 of the geographic Township of Townsend; 


Thence southerly along the westerly limit of said Part 1, Plan 
37R-7938 and along the southerly prolongation thereof, to the 
centreline of the King’s Highway No. 3, as widened by a Plan 
registered in the Registry Office for the Registry Division of 
Norfolk (No. 37) as number 315 (MTO Plan No. P-1864-8); 


Thence easterly along the centreline of the King’s Highway 
No. 3 as so widened, to its intersection with the northerly pro- 
longation of the limit between Lots 20 and 21, Concession 6 of 
the geographic Township of Woodhouse; 


Thence southerly, to and along the said limit between Lots 20 
and 21, Concession 6, and the southerly prolongation thereof, to 
the centreline of the road allowance between Concessions 5 and 
6 of the geographic Township of Woodhouse; 


Thence westerly along the centreline of said road allowance, and 
following along a jog in the alignment of the said lot limits, to its 
intersection with the northerly prolongation of the limit between 
Lots 20 and 21, Concession 5, of the geographic Township of 
Woodhouse; 
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Thence southerly to and along the said limit between Lots 20 and 
21, Concession 5, and the southerly prolongation thereof, to the 
centreline of the road allowance between Concessions 4 and 5 of 
the geographic Township of Woodhouse; 


Thence westerly along the centreline of said road allowance, and 
following along a jog in the alignment of the said lot limits, to its 
intersection with the northerly prolongation of the limit between 
Lots 20 and 21, Concession 4 of the geographic Township of 
Woodhouse; 


Thence southerly, to and along the said limit between Lots 20 
and 21, Concession 4, and the southerly prolongation thereof, to 
the centreline of the road allowance between Concessions 3 and 
4 of the geographic Township of Woodhouse, 


Thence easterly along the centreline of said road allowance, and 
following along a jog in the alignment of the said lot limits, to its 
intersection with the northerly prolongation of the limit between 
Lots 20 and 21, Concession 3 of the geographic Township of 
Woodhouse, being also the easterly limit of Part 1 on a Plan 
deposited in the Registry Office for the Registry Division of 
Norfolk (No. 37) as number 37R-3333;, 


Thence southerly, to and along the said limit between Lots 20 
and 21, Concession 3, and the southerly prolongation thereof, 
across the King’s Highway No. 6, to the centreline of Regional 
Road No. 3 as widened by two Plans registered in the Registry 
Office for the Registry Division of Norfolk (No. 37) as numbers 
912 and 971; 


Thence easterly along the centreline of Regional Road No. 3 as 
so widened, and following along a jog in the alignment of the 
said lot limits, to its intersection with the northerly prolongation 
of the limit between Lots 20 and 21, Concession 2 of the geo- 
graphic Township of Woodhouse; 


Thence southerly, to and along the said limit between Lots 20 
and 21, Concession 2, to the southeast corner of Lot 20, Conces- 
sion 2; 


Thence continuing southerly, across the road allowance between 
Concessions 1 and 2 of the geographic Township of Woodhouse 
to the northeast corner of Lot 20, Concession 1; 


Thence continuing southerly, along the limit between Lots 20 
and 21 of said Concession 1 to the northerly limit of Old Lake 
Shore Road, being the southerly limit of Part i on a Plan 
deposited in the Registry Office for the Registry Division of 
Norfolk (No. 37) as number 37R-6619, 


Thence easterly along the said northerly limit of Old Lake Shore 
Road, as shown on said Plan 37R-6619 to its intersection with 
the northerly prolongation of the westerly limit of Lot 31 of 
Registered Plan No. 72B for the Township of Woodhouse; 


Thence southerly to and along the said westerly limit of Lot 31 
of Registered Plan No. 72B and the southerly prolongation 
thereof to and within the bed of Lake Erie, to the International 
Boundary Line between Canada and the United States of 
America. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on February 7, 2000. 
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ONTARIO REGULATION 95/00 
made under the 


TOWN OF NORFOLK ACT, 1999 


Made: February 7, 2000 
Filed: February 8, 2000 


WARD DESCRIPTIONS AND 
BOUNDARY ADJUSTMENT 


1. (1) The following wards are established for the Town of Norfolk 
effective January 1, 2001: 


1. Ward 1, consisting of polling subdivisions 16 to 24 (inclusive) 


of the Township of Norfolk and polling subdivisions 11, 14 and 
15 of ward 3 of the Township of Delhi. 


. Ward 2, consisting of polling subdivisions 1 to 15 (inclusive) 


and polling subdivision 25 of the Township of Norfolk. 


. Ward 3, consisting of ward 2 of the Township of Delhi and of 


polling subdivisions 1 to 6 (inclusive) and polling subdivision 9 
of ward 1 of the Township of Delhi. 


. Ward 4, consisting of polling subdivisions 7, 8, 10, 11 and 12 of 


ward 1 of the Township of Delhi and polling subdivisions 1 to 10 
(inclusive) and polling subdivisions 12 and 13 of ward 3 of the 
Township of Delhi. 


. Ward 5, consisting of the Town of Simcoe. 


. Ward 6, consisting of all the land within the following bound- 


aries: 


Beginning at the intersection of the Lake Erie shoreline and the 
southwest corner of Lot 1, in the Broken Front of the geographic 
township of Woodhouse. Thence northerly along the limit 
between (a) the westerly limits of Lot 1, in the Broken Front of 
Woodhouse, lots 1, 2, 3 and 4 in Gore Woodhouse and Lot 23 in 
Gore Woodhouse and (b) the easterly boundary of the Township 
of Delhi to the northerly prolongation of the centre line of the 
road allowance known as Regional Road No. 3; 


Thence easterly along the said road allowance to the intersection 
of Regional Road No. 3 and the northwest corner of Part 1 on 
Reference Plan 37R-5763; 


Thence easterly along the northern boundary of this property to 
the intersection with the centre line of Regional Road No. 24; 


Thence southerly along said road allowance to its intersection 
with the road allowance between Concession 2 and 3 in the 
geographic township of Woodhouse, being Regional Road 
No. 3; 


Thence easterly along the centre line of the said road allowance 
to its intersection with the southerly prolongation of the road 
allowance between lots 3 and 4 in Concession 3; 


Thence northerly along the said road allowance to the intersec- 
tion of the road allowance with the centre line of The King’s 
Highway No. 3, being the limit between lots 3 and 4 in Conces- 
sion 6 in the geographic township of Woodhouse; 


Thence easterly along the said road allowance (The King’s 
Highway No. 3) to the intersection of the westerly limit of Part 
1, Plan 37R-7938 and along the southerly prolongation with The 
King’s Highway No. 3 as widened by a plan registered in the 
Land Registry Office for the Registry Division of Norfolk as No. 
315, MTO Plan P-1864-8; 


Thence easterly along the centre line of The King’s Highway 
No. 3 as so widened, to its intersection with the northerly pro- 
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longation of the limit between lots 20 and 21 in Concession 6 in 
the geographic township of Woodhouse, 


Thence southerly along the boundary line described in section 2 
to the shore of Lake Erie; 


Thence westerly following the shoreline of Lake Erie to the point 
of commencement. 


. Ward 7, consisting of all the land within the following bound- 


) 


a 


aries: 


Beginning at the intersection of the prolongation of the centre 
line of the original road allowance between the geographic 
township of Townsend and the geographic township of Walpole 
(being Regional Road No. 74) with the southwesterly limit of the 
County of Brant, 


Thence southerly following the boundary line described in 
section 2 to the centre line of The King’s Highway No. 3; 


Thence westerly along the centre line of The King’s Highway 
No. 3 to the limit between lots 3 and 4 Concession XIV, 


Thence northerly following the limit between lots 3 and 4 to the 
centre line of the road allowance between Concessions XII and 
XIII in the geographic Township of Townsend; 


Thence westerly along the centre line of the said road allowance 
to the centre line of The King’s Highway No. 24; 


Thence northerly along the centre line of The King’s Highway 
No. 24 to the centre line of the road allowance between the 
geographic township of Townsend and the geographic township 
of Oakland in the County of Brant, 


Thence easterly along the centre line of the said road allowance 
to the centre line of Regional Road No. 20; 


Thence in a southeasterly direction along the centre line of 
Regional Road No. 20 to Regional Road No. 74 being the point 
of commencement. 


In this section, 


a reference to a municipality, other than the Town of Norfolk, is 
a reference to that municipality as it exists on the date this 
Regulation is filed; 


a reference to a ward or a polling subdivision of a municipality 
is a reference to the ward or polling subdivision that was used for 
the 1997 regular ejection in that municipality. 


2. The line dividing the Town of Norfolk from the Town of Haldi- 
mand as described in Schedule A to the Act is adjusted so that the 
description of the line reads as follows: 


Beginning at the intersection of the prolongation of the centre- 
line of the original road allowance between the geographic 
Township of Townsend and the geographic Township of Wal- 
pole (being Regional Road 74) with the southwesterly limit of 
the County of Brant; 


Thence southerly along the centreline of the original road allow- 
ance between the geographic Township of Townsend and the 
geographic Township of Walpole (being Regional Road 74) to 
the prolongation of the centreline of the road allowance between 
Concessions 11 and 12 of the geographic Township of Townsend; 
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Thence westerly to and along the centreline of the said road 
allowance to its intersection with the northerly prolongation of 
the limit between Lots 20 and 21, Concession 12 of the geo- 
graphic Township of Townsend; 


Thence southerly to and along the said limit between Lots 20 and 
21, Concession 12, and the southerly prolongation thereof, to the 
centreline of the road allowance between Concessions 12 and 13 
of the geographic Township of Townsend; 


Thence westerly along the centreline of said road allowance, and 
following along a jog in the alignment of the said lot limits, to the 
northerly prolongation of the limit between Lots 20 and 21, 
Concession 13 of the geographic Township of Townsend, 


Thence southerly to and along the said limit between Lots 20 and 
21, Concession 13, being also the easterly limit of Part 1 ona 
Plan deposited in the Registry Office for the Land Titles Division 
of Haldimand-Norfolk (No. 37) as number 37R-7542, to an 
angle therein distant approximately 671.70 metres from the 
northeast corner of said Part 1; 


Thence westerly continuing along the limit of said Part 1 a dis- 
tance of approximately 301.92 metres to an angle therein; 


Thence southerly continuing along the easterly limit of said Part 
1, a distance of approximately 671.57 metres to the southeast 
corner of said Part 1, being in the northerly limit of the road 
allowance between Concessions 13 and 14 of the geographic 
Township of Townsend; 


Thence southerly across said road allowance a distance of 
approximately 20.117 metres to the northwest corner of Part 1 on 
a Plan deposited in the Registry Office for the Land Titles 
Division of Haldimand-Norfolk (No. 37) as number 37R-7611; 


Thence southerly along the westerly limit of said Part 1, on Plan 
37R-7611, and the southerly prolongation thereof, to the south- 
erly limit of the abandoned Canadian National Railway as shown 
on said Plan 37R-7611, being also the northerly limit of Part 1 on 
a Plan deposited in the Registry Office for the Land Titles Divi- 
sion of Haldimand-Norfolk (No. 37) as number 37R-7938, 


Thence westerly along the southerly limit of said abandoned 
Canadian National Railway, being also the northerly limit of said 
Part 1 on Plan 37R-7938, to the northwest corner of said Part 1, 
being in the division line between the east and west halves of Lot 
19, Concession 14 of the geographic Township of Townsend, 


Thence southerly along the westerly limit of said Part 1, Plan 
37R-7938 and along the southerly prolongation thereof, to the 
centreline of the King’s Highway No. 3, as widened by a Plan 
registered in the Registry Office for the Registry Division of 
Norfolk (No. 37) as number 315 (MTO Plan No. P-1864-8); 


Thence easterly along the centreline of the King’s Highway 
No. 3 as so widened, to its intersection with the northerly pro- 
longation of the limit between Lots 20 and 21, Concession 6 of 
the geographic Township of Woodhouse; 


Thence southerly, to and along the said limit between Lots 20 
and 21, Concession 6, and the southerly prolongation thereof, to 
the centreline of the road allowance between Concessions 5 and 
6 of the geographic Township of Woodhouse; 


Thence westerly along the centreline of said road allowance, and 
following along a jog in the alignment of the said lot limits, to its 
intersection with the northerly prolongation of the limit between 
Lots 20 and 21, Concession 5, of the geographic Township of 
Woodhouse; 


Thence southerly to and along the said limit between Lots 20 and 
21, Concession 5, and the southerly prolongation thereof, to the 
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centreline of the road allowance between Concessions 4 and 5 of 
the geographic Township of Woodhouse, 


Thence westerly along the centreline of said road allowance, and 
following along a jog in the alignment of the said lot limits, to its 
intersection with the northerly prolongation of the limit between 
Lots 20 and 21, Concession 4 of the geographic Township of 
Woodhouse, 


Thence southerly, to and along the said limit between Lots 20 
and 21, Concession 4, and the southerly prolongation thereof, to 
the centreline of the road allowance between Concessions 3 and 
4 of the geographic Township of Woodhouse, 


Thence easterly along the centreline of said road allowance, and 
following along a jog in the alignment of the said lot limits, to its 
intersection with the northerly prolongation of the limit between 
Lots 20 and 21, Concession 3 of the geographic Township of 
Woodhouse, being also the easterly limit of Part 1 on a Plan 
deposited in the Registry Office for the Registry Division of 
Norfolk (No. 37) as number 37R-3333; 


Thence southerly, to and along the said limit between Lots 20 
and 21, Concession 3, and the southerly prolongation thereof, 
across the King’s Highway No. 6, to the centreline of Regional 
Road No. 3 as widened by two Plans registered in the Registry 
Office for the Registry Division of Norfolk (No. 37) as numbers 
912 and 971; 


Thence easterly along the centreline of Regional Road No. 3 as 
so widened, and following along a jog in the alignment of the 
said lot limits, to its intersection with the northerly prolongation 
of the limit between Lots 20 and 21, Concession 2 of the geo- 
graphic Township of Woodhouse; 


Thence southerly, to and along the said limit between Lots 20 
and 21, Concession 2, to the southeast corner of Lot 20, Conces- 
sion 2; 


Thence continuing southerly, across the road allowance between 
Concessions 1 and 2 of the geographic Township of Woodhouse 
to the northeast corner of Lot 20, Concession 1; 


Thence continuing southerly, along the limit between Lots 20 
and 21 of said Concession 1 to the northerly limit of Old Lake 
Shore Road, being the southerly limit of Part 1 on a Plan 
deposited in the Registry Office for the Registry Division of 
Norfolk (No. 37) as number 37R-6619; 


Thence easterly along the said northerly limit of Old Lake Shore 
Road, as shown on said Plan 37R-6619 to its intersection with 
the northerly prolongation of the westerly limit of Lot 31 of 
Registered Plan No. 72B for the Township of Woodhouse, 


Thence southerly to and along the said westerly limit of Lot 31 
of Registered Plan No. 72B and the southerly prolongation 
thereof to and within the bed of Lake Erie, to the International 
Boundary Line between Canada and the United States of 
America. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on February 7, 2000. 
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ONTARIO REGULATION 96/00 
made under the 


CITY OF GREATER SUDBURY ACT, 1999 


Made: February 7, 2000 
Filed: February 8, 2000 


WARD DESCRIPTIONS 


1. (1) The following wards are established for the City of Greater 
Sudbury effective January 1, 2001: 


ib. 


(2) 
(a) 


(b) 


Ward 1, consisting of the Town of Walden and polling subdivi- 
sions 1 to 8 (inclusive) of ward 4 of the City of Sudbury and 
wards 5 and 8 of the City of Sudbury. 


. Ward 2, consisting of the Town of Onaping Falls, the Town of 


Rayside-Balfour and polling subdivisions 9 to 32 (inclusive) of 
ward 4 of the City of Sudbury. 


. Ward 3, consisting of polling subdivisions 1 to 7 (inclusive) and 


polling subdivisions 31, 32, 33, 35 and 42 of ward 3 of the City 
of Sudbury and all of the City of Valley East except for polling 
subdivision 31 and those parts of polling subdivisions 22, 25 and 
26 located to the east of Regional Road No. 84, to the north of 
Regional Road No. 80, to the east of Regional Road No. 85 and 
to the east of a line following Hydro Road to the south limit of 
the geographic township of Capreol. 


. Ward 4, consisting of ward 2 of the City of Sudbury, the Town of 


Capreoi, wards 1 and 2 of the Town of Nickel Centre, polling 
subdivision 31 of the City of Valley East, those parts of polling 
subdivisions 22, 25 and 26 of the City of Valley East located to 
the east of Regional Road No. 84, to the north of Regional Road 
No. 80, to the east of Regional Road No. 85 and to the east of a 
line following Hydro Road to the south limit of the geographic 
township of Capreol and the geographic townships of Fraleck, 
Parkin, Aylmer, Mackelcan, Rathbun and Scadding. 


. Ward 5, consisting of wards 3 and 4 of the Town of Nickel 


Centre, polling subdivisions 1 to 5 (inclusive) of ward 1 of the 
City of Sudbury, wards 6 and 9 of the City of Sudbury, polling 
subdivisions 1 to 5 (inclusive) of ward 7 of the City of Sudbury, 
the geographic township of Cleland and those parts of the geo- 
graphic townships of Dill and Dryden that are outside the bound- 
aries of The Regional Municipality of Sudbury. 


. Ward 6, consisting of polling subdivisions 6 to 34 (inclusive) of 


ward 1 of the City of Sudbury, polling subdivisions 8 to 30 
(inclusive), polling subdivision 34, polling subdivisions 36 to 41 
(inclusive), and polling subdivisions 43 to 51 (inclusive) of ward 
3 of the City of Sudbury and polling subdivisions 6 to 31 (inclus- 
ive) of ward 7 of the City of Sudbury. 


In this section, 


a reference to a municipality, other than the City of Greater 
Sudbury, is a reference to that municipality as it exists on the date 
this Regulation is filed, 


a reference to a polling subdivision or a ward of a municipality 
is a reference to the polling subdivision or the ward that was used 
for the 1997 regular election in that municipality, or, in the case 
of the City of Valley East, as it was used for the 1997 regular 
election in the Town of Valley East. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on February 7, 2000. 


9/00 
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ONTARIO REGULATION 97/00 
made under the 


MUNICIPAL ACT 


Made: January 25, 2000 
Filed: February 8, 2000 


Amending O. Reg. 216/96 
(Restructuring Proposals) 


Note: Ontario Regulation 216/96 has previously been amended. Those 
amendments are listed in the Table of Regulations in the Stat- 


utes of Ontario, 1998. 


1. Paragraph 3 of subsection 2 (1) of Ontario Regulation 216/96 
is revoked and the following substituted: 


3. The spouses and same-sex partners of owners and tenants of 
property in the unorganized territory. 


2. Clause 11 (2) (c) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 


(c) the spouse or same-sex partner of an owner or tenant of property 
in the unorganized territory. 


3. This Regulation comes into force on the day section 40 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on January 25, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 98/00 
made under the 
COUNTY OF SIMCOE ACT, 1993 


Made: January 25, 2000 
Filed: February 8, 2000 


Amending O. Reg. 273/91 
(Amalgamated Town — Ward System for the 
Hydro-Electric Power Commission) 


Note: Ontario Regulation 273/91 has not previously been amended. 


1. (1) Subsection 5 (2) of Ontario Regulation 273/91 is amended 
by striking out “the spouse of an owner or tenant” and substituting 
“the spouse or same-sex partner of an owner or tenant”. 


(2) Subsection 5 (3) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(3) In this section, 


“owner or tenant” and “resident” have the same meanings as in the 
Municipal Elections Act, 1996, 


“same-sex partner” and “spouse” have the same meanings as in the 
Municipal Act. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 97/00 
pris en application de la 


LOI SUR LES MUNICIPALITES 


pris le 25 janvier 2000 
déposé le 8 février 2000 


modifiant le Régl. de 1’Ont. 216/96 
(Propositions de restructuration) 


Remarque: Le Réglementde l’Ontario 216/96 a été modifié antérieu- 
rement. Ces modifications sont indiquées dans la Table 
des réglements figurant dans les Lois de 1’Ontario de 


1998. 


1. La disposition 3 du paragraphe 2 (1) du Réglement de |’Onta- 
rio 216/96 est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


3. Les conjoints et les partenaires de méme sexe des propriétaires 
et des locataires de biens situés dans le territoire non érigé en 
municipalité. 


2. L’alinéa 11 (2) c) du Réglement est abrogé et remplacé par ce 
qui suit : 
c) conjoints ou partenaires de méme sexe de propriétaires ou de 


locataires de biens situés dans le territoire non érigé en munici- 
palité. 


3. Le présent réglement entre en vigueur le jour de |’entrée en 
vigueur de l’article 40 de la Loi de 1999 modifiant des lois en raison 
de la décision de la Cour supréme du Canada dans l’arrét M. c. H. 


TONY CLEMENT 
Ministre des Affaires municipales et du Logement 


Fait le 25 janvier 2000. 


2. This Regulation comes into force on the day section 43 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on January 25, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 99/00 
made under the 


PLANNING ACT 


Made: February 8, 2000 
Filed: February 10, 2000 


Amending O. Reg. 699/98 
(Order under Subsection 17 (10) of the Act) 


Note: Ontario Regulation 699/98 has previously been amended by 


Ontario Regulation 576/99. 


1. The Schedule to Ontario Regulation 699/98 is amended by 
adding the following paragraph: 
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4. Regional Municipality of Durham. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on February 8, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 100/00 
made under the 
CITY OF OTTAWA ACT, 1999 


Made: February 9, 2000 
Filed: February 10, 2000 


POWERS AND DUTIES OF TRANSITION BOARD 
1. (1) The transition board shall, 


(a) monitor the actions of the old municipalities and their local 
boards to ensure their compliance with the Act and the regula- 
tions under the Act; 

(b) consider requests for approval under section 4 and grant them 

when the board considers it appropriate; 


issue guidelines with respect to operating and capital expendi- 
tures which form or will form part of the 2000 operating and 
capital budgets of the old municipalities and their local boards 
that the transition board considers inconsistent with the future 
good management of the city or its local boards, 
(d) on or before December 31, 2000, adopt a procedural by-law for 
the council of the city and set the date, time and place of the first 
meeting of the council; and 


upon the request of the Minister, provide reports to the Minister 
with respect to any matter related to the powers and duties of the 
board at the times requested. 


(¢) 


(2) The procedural by-law adopted under clause (1) (d) shall be 
deemed to be a by-law of the city council on January 1, 2001 and 
remains in force until it expires or is repealed or amended to provide 
otherwise by the city council. 


2. The transition board may, 


(a) issue guidelines with respect to matters referred to in clauses 
4 (1) (b) to (k); and 


(b) establish electronic or manual information and record systems 
for the city and its local boards. 


3. (1) The transition board, 


(a) may exercise the powers and shall perform the duties of an old 
municipality under Part XI of the Electricity Act, 1998, 


may exercise the powers of an old municipality as shareholder 
of a corporation established under section 142 of the Electricity 
Act, 1998; 


(b) 


| (c) may dispose of or otherwise deal with the assets, liabilities, 
] rights and obligations which primarily pertain to or are primarily 
used in connection with the generation, transmission, distribu- 
tion or retail of electricity of the old municipality, or of a com- 
mission established under the Public Utilities Act or any other 
Act or of any other body, however established, through which 
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the old municipality generates, transmits, distributes or retails 
electricity; and 

(d) may acquire from the corporations designated as Ontario Elec- 

tricity Generation Corporation or the Ontario Electric Services 

Corporation, or their subsidiaries, assets, liabilities, rights and 

obligations for the purpose of generating, transmitting, distrib- 

uting or retailing electricity for an old municipality. 


(2) The actions of the board under clause (1) (c) are for all purposes 
deemed to be the actions of the old municipality and the proceeds of any 
disposition belong to the old municipality. 


(3) The transition board cannot act under clause (1) (c) to dispose of 
any liabilities, rights or obligations arising under a debenture issued or 
authorized to be issued by an old municipality. 


(4) The actions of the transition board under clause (1) (d) are for all 
purposes deemed to be the actions of the old municipality and the 
assets, liabilities, rights and obligations described in that clause shall be 
the assets, liabilities, rights and obligations of the old municipality and 
the costs of the acquisition are a debt of the old municipality. 


(5) The transition board cannot act under clause (1) (d) after the 
earlier of November 7, 2000 and the day that a corporation is incorpo- 
rated for the old municipality under the Business Corporations Act as 
authorized by section 142 of the Electricity Act, 1998. 


4. (1) Subject to subsection (2), an old municipality or a local board 
of the old municipality shall not, 


(a) after guidelines are issued under clause 1 (1) (c), incur any 
operating or capital expenditure which is not in accordance with 
those guidelines; 


enter into a contract or incur a financial liability or obligation 
that extends beyond December 31, 2000; 


(b) 


provide for an exemption, reduction, rebate, deferral or other 
relief in respect of taxes on a property for 2001 or any subse- 
quent taxation year unless the tax relief, 


(c) 


(i) is being provided to all taxable property in the property class 
prescribed under the Assessment Act in which the property 
is classified, or 


(ii) is being provided under section 373 or 442.1 of the Munici- 
pal Act so long as relief is not given to a greater extent with 
respect to the property than was available under those sec- 
tions, as the case may be, to a property of that type in 1999, 


hire anew employee, promote or change the job classification of 
an existing employee or appoint a person to a position, 


(4) 


increase the value of the compensation package, including one- 
time bonuses, of any employee or statutory officer of the old 
municipality or of a local board of the old municipality or of any 
elected or appointed member of the council of the old municipal- 
ity or of a local board of the old municipality; 


(e 


a 


dispose of any interest in real or personal property if the original 
purchase price or actual current value exceeds $50,000, 


(f) 


spend less during 2000 on the maintenance of capital assets than 
the expenditures planned for such purposes as of October 8, 
1999, 


(8) 


use money in a reserve or reserve fund or budgeted for capital 
purposes or use the proceeds of the sale of debentures for any 
purpose unless the money is used for expenditures that were 
planned for the money as of October 8, 1999 and were planned 
to be incurred before January 1, 2001; 


(h) 
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(i) after the 2000 operating or capital budget is approved by the old 
municipality or local board, as the case may be, incur unbud- 
geted operating or capital expenditures, including transfers of 
interests in real or personal property, of a value exceeding 
$10,000; 


(j) exercise any of the powers or perform any of the duties described 
in subsection 3 (1); or 


(k) acquire or dispose of or otherwise deal with shares in a corpor- 
ation incorporated under section 142 of the Electricity Act, 1998. 


(2) Subsection (1) does not apply to anything done with the appro- 
val of the transition board or done in accordance with a guideline issued 
under section 1 or 2. 


(3) In this section, an expenditure of an old municipality or local 
board is planned if it is included in the 1999 capital or operating budget 
of the old municipality or local board or otherwise approved by the old 
municipality or local board, as the case may be. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on February 9, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 101/00 
made under the 
CITY OF HAMILTON ACT, 1999 


Made: February 9, 2000 
Filed: February 10, 2000 


POWERS AND DUTIES OF TRANSITION BOARD 
1. (1) The transition board shall, 


(a) monitor the actions of the old municipalities and their local 
boards to ensure their compliance with the Act and the regula- 
tions under the Act; 


(b) consider requests for approval under section 4 and grant them 
when the board considers it appropriate; 


(c) issue guidelines with respect to operating and capital expendi- 
tures which form or will form part of the 2000 operating and 
capital budgets of the old municipalities and their local boards 
that the transition board considers inconsistent with the future 
good management of the city or its local boards; 


(d) on or before December 31, 2000, adopt a procedural by-law for 
the council of the city and set the date, time and place of the first 
meeting of the council; and 


(e) upon the request of the Minister, provide reports to the Minister 
with respect to any matter related to the powers and duties of the 
board at the times requested. 


(2) The procedural by-law adopted under clause (1) (d) shall be 
deemed to be a by-law of the city council on January 1, 2001 and 
remains in force until it expires or is repealed or amended to provide 
otherwise by the city council. 


Z. The transition board may, 


(a) issue guidelines with respect to matters referred to in clauses 
4 (1) (b) to (k); and 
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(b) establish electronic or manual information and record systems 
for the city and its local boards. 


3. (1) The transition board, 


(a) may exercise the powers and shall perform the duties of an old 
municipality under Part XI of the Electricity Act, 1998, 


(b) may exercise the powers of an old municipality as shareholder 
of a corporation established under section 142 of the Electricity 
Act, 1998, 


(c) may dispose of or otherwise deal with the assets, liabilities, 
rights and obligations which primarily pertain to or are primarily 
used in connection with the generation, transmission, distribu- 
tion or retail of electricity of the old municipality, or of a com- 
mission established under the Public Utilities Act or any other 
Act or of any other body, however established, through which 
the old municipality generates, transmits, distributes or retails 
electricity; and 


(d) may acquire from the corporations designated as the Ontario 
Electricity Generation Corporation or the Ontario Electric 
Services Corporation, or their subsidiaries, assets, liabilities, 
rights and obligations for the purpose of generating, transmit- 
ting, distributing or retailing electricity for an old municipality. 


(2) The actions of the board under clause (1) (c) are for all purposes 
deemed to be the actions of the old municipality and the proceeds ofany 
disposition belong to the old municipality. 


(3) The transition board cannot act under clause (1) (c) to dispose of 
any liabilities, rights or obligations arising under a debenture issued or 
authorized to be issued by an old municipality. 


(4) The actions of the transition board under clause (1) (d) are for all 
purposes deemed to be the actions of the old municipality and the 
assets, liabilities, rights and obligations described in that clause shall be 
the assets, liabilities, rights and obligations of the old municipality and 
the costs of the acquisition are a debt of the old municipality. 


(5) The transition board cannot act under clause (1) (d) after the 
earlier of November 7, 2000 and the day that a corporation is incorpo- 
rated for the old municipality under the Business Corporations Act as 
authorized by section 142 of the Electricity Act, 1998. 


4. (1) Subject to subsection (2), an old municipality or a local board 
of the old municipality shall not, 


(a) after guidelines are issued under clause 1 (1) (c), incur any 
operating or capital expenditure which is notin accordance with 
those guidelines; 


(b) enter into a contract or incur a financial liability or obligation 
that extends beyond December 31, 2000; 


(c) provide for an exemption, reduction, rebate, deferral or other 
relief in respect of taxes on a property for 2001 or any subse- 
quent taxation year unless the tax relief, 


(i) is being provided to all taxable property in the property class 
prescribed under the Assessment Act in which the property 
is Classified, or 


(ii) is being provided under section 373 or 442.1 of the Munici- 
pal Act so long as relief is not given to a greater extent with 
respect to the property than was available under those sec- 
tions, as the case may be, to a property of that type in 1999; 


(d) hire anew employee, promote or change the job classification of 
an existing employee or appoint a person to a position; 
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(e) increase the value of the compensation package, including one- 
time bonuses, of any employee or statutory officer of the old 
municipality or of a local board of the old municipality or of any 
elected or appointed member of the council of the old municipal- 
ity or of a local board of the old municipality; 


(f) 


dispose of any interest in real or personal property if the original 
purchase price or actual current value exceeds $50,000; 


(8) 


spend less during 2000 on the maintenance of capital assets than 
the expenditures planned for such purposes as of October 8, 
1999; 

(h) use money ina reserve or reserve fund or budgeted for capital 
purposes or use the proceeds of the sale of debentures for any 
purpose unless the money is used for expenditures that were 
planned for the money as of October 8, 1999 and were planned 
to be incurred before January 1, 2001; 


after the 2000 operating or capital budget is approved by the old 
municipality or local board, as the case may be, incur unbud- 
geted operating or capital expenditures, including transfers of 
interests in real or personal property, of a value exceeding 
$10,000; 


(j) exercise any of the powers or perform any of the duties described 
in subsection 3 (1); or 


acquire or dispose of or otherwise deal with shares in a corpor- 
ation incorporated under section 142 of the Electricity Act, 1998. 


(k) 


(2) Subsection (1) does not apply to anything done with the appro- 
val of the transition board or done in accordance with a guideline issued 
under section 1 or 2. 


(3) In this section, an expenditure of an old municipality or local 
board is planned if it is included in the 1999 capital or operating budget 
of the old municipality or local board or otherwise approved by the old 
municipality or local board, as the case may be. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on February 9, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 102/00 
made under the 


CITY OF GREATER SUDBURY ACT, 1999 


Made: February 9, 2000 
Filed: February 10, 2000 


POWERS AND DUTIES OF TRANSITION BOARD 
1. (1) The transition board shall, 


(a) monitor the actions of the old municipalities and their local 
boards to ensure their compliance with the Act and the regula- 
tions under the Act; 


consider requests for approval under section 4 and grant them 
when the board considers it appropriate; 


(b) 


issue guidelines with respect to operating and capital expendi- 
tures which form or will form part of the 2000 operating and 
capital budgets of the old municipalities and their local boards 


(c) 
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that the transition board considers inconsistent with the future 
good management of the city or its local boards, 


(d) on or before December 31, 2000, adopt a procedural by-law for 
the council of the city and set the date, time and place of the first 
meeting of the council; and 

(e) upon the request of the Minister, provide reports to the Minister 

with respect to any matter related to the powers and duties of the 

board at the times requested. 


(2) The procedural by-law adopted under clause (1) (d) shall be 
deemed to be a by-law of the city council on January 1, 2001 and 
remains in force until it expires or is repealed or amended to provide 
otherwise by the city council. 


2. The transition board may, 


(a) issue guidelines with respect to matters referred to in clauses 
4 (1) (b) to (k); and 


(b) establish electronic or manual information and record systems 
for the city and its local boards. 


3. (1) The transition board, 


(a) may exercise the powers and shall perform the duties of an old 
municipality under Part XI of the Electricity Act, 1998; 


(b) may exercise the powers of an old municipality as shareholder 
of a corporation established under section 142 of the Electricity 
Act, 1998, 


may dispose of or otherwise deal with the assets, liabilities, 
rights and obligations which primarily pertain to or are primarily 
used in connection with the generation, transmission, distribu- 
tion or retail of electricity of the old municipality, or of a com- 
mission established under the Public Utilities Act or any other 
Act or of any other body, however established, through which 
the old municipality generates, transmits, distributes or retails 
electricity; and 


(c) 


may acquire from the corporations designated as the Ontario 
Electricity Generation Corporation or the Ontario Electric 
Services Corporation, or their subsidiaries, assets, liabilities, 
rights and obligations for the purpose of generating, transmit- 
ting, distributing or retailing electricity for an old municipality. 


(4) 


(2) The actions of the board under clause (1) (c) are for all purposes 
deemed to be the actions of the old municipality and the proceeds of any 
disposition belong to the old municipality. 


(3) The transition board cannot act under clause (1) (c) to dispose of 
any liabilities, rights or obligations arising under a debenture issued or 
authorized to be issued by an old municipality. 


(4) The actions of the transition board under clause (1) (d) are for all 
purposes deemed to be the actions of the old municipality and the 
assets, liabilities, rights and obligations described in that clause shall be 
the assets, liabilities, rights and obligations of the old municipality and 
the costs of the acquisition are a debt of the old municipality. 


(5) The transition board cannot act under clause (1) (d) after the 
earlier of November 7, 2000 and the day that a corporation is incorpo- 
rated for the old municipality under the Business Corporations Act as 
authorized by section 142 of the Electricity Act, 1998. 


4. (1) Subject to subsection (2), an old municipality or a local board 
of the old municipality shall not, 


(a) after guidelines are issued under clause 1 (1) (c), incur any 
operating or capital expenditure which is notin accordance with 
those guidelines; 
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(b) 


(c) 


(d) 


(e 


4 


(f) 


(8) 


(h) 


G 


wa 


(k) 
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enter into a contract or incur a financial liability or obligation 
that extends beyond December 31, 2000; 


provide for an exemption, reduction, rebate, deferral or other 
relief in respect of taxes on a property for 2001 or any subse- 
quent taxation year unless the tax relief, 


(i) is being provided to all taxable property in the property class 
prescribed under the Assessment Act in which the property 
is classified, or 


(ii) is being provided under section 373 or 442.1 of the Munici- 
pal Act so long as relief is not given to a greater extent with 
respect to the property than was available under those sec- 
tions, as the case may be, to a property of that type in 1999; 


hire anew employee, promote or change the job classification of 
an existing employee or appoint a person to a position, 


increase the value of the compensation package, including one- 
time bonuses, of any employee or statutory officer of the old 
municipality or of a local board of the old municipality or of any 
elected or appointed member of the council of the old municipal- 
ity or of a local board of the old municipality; 


dispose of any interest in real or personal property if the original 
purchase price or actual current value exceeds $50,000, 


spend less during 2000 on the maintenance of capital assets than 
the expenditures planned for such purposes as of October 8, 
1999; 


use money in a reserve or reserve fund or budgeted for capital 
purposes or use the proceeds of the sale of debentures for any 
purpose unless the money is used for expenditures that were 
planned for the money as of October 8, 1999 and were planned 
to be incurred before January 1, 2001; 


after the 2000 operating or capital budget is approved by the old 
municipality or local board, as the case may be, incur unbud- 
geted operating or capital expenditures, including transfers of 
interests in real or personal property, of a value exceeding 
$10,000; 


exercise any of the powers or perform any of the duties described 
in subsection 3 (1); or 


acquire or dispose of or otherwise deal with shares in a corpor- 
ation incorporated under section 142 of the Electricity Act, 1998. 


(2) Subsection (1) does not apply to anything done with the appro- 
val of the transition board or done in accordance with a guideline issued 
under section 1 or 2. 


(3) In this section, an expenditure of an old municipality or local 
board is planned if it is included in the 1999 capital or operating budget 
of the old municipality or local board or otherwise approved by the old 
municipality or local board, as the case may be. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on February 9, 2000. 
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ONTARIO REGULATION 103/00 
made under the 


TOWN OF HALDIMAND ACT, 1999 


Made: February 9, 2000 
Filed: February 10, 2000 


POWERS AND DUTIES OF TRANSITION BOARD 


1. (1) The transition board shall, 


(a) 


(b) 


(c) 


(4) 


(©) 


monitor the actions of the old and divided municipalities and 
their local boards to ensure their compliance with the Act and the 
regulations under the Act; 


consider requests for approval under section 4 and grant them 
when the board considers it appropriate; 


issue guidelines with respect to operating and capital expendi- 
tures which form or will form part of the 2000 operating and 
capital budgets of the old and divided municipalities and their 
local boards that the transition board considers inconsistent with 
the future good management of the Town of Haldimand, the 
Town of Norfolk or their local boards; 


on or before December 31, 2000, adopt a procedural by-law for 
the council of the Town of Haldimand and the council of the 
Town of Norfolk and set the date, time and place of the first 
meeting of the council of each town; and 


upon the request of the Minister, provide reports to the Minister 
with respect to any matter related to the powers and duties of the 
board at the times requested. 


(2) The procedural by-law adopted under clause (1) (d) shall be 
deemed to be a by-law of the town council on January 1, 2001 and 
remains in force until it expires or is repealed or amended to provide 
otherwise by the town council. 


2. The transition board may, 


(a) 


(b) 


issue guidelines with respect to matters referred to in clauses 
4 (1) (b) to (k); and 


establish electronic or manual information and record systems 
for The Town of Haldimand and the Town of Norfolk and their 
local boards. 


3. (1) The transition board, 


(a) 


(b) 


() 


(d) 


may exercise the powers and shall perform the duties of an old 
and of adivided municipality under Part XI of the Electricity Act, 
1998; 


may exercise the powers of an old and of a divided municipality 
as shareholder of a corporation established under section 142 of 
the Electricity Act, 1998, 


may dispose of or otherwise deal with the assets, liabilities, 
rights and obligations which primarily pertain to or are primarily 
used in connection with the generation, transmission, distribu- 
tion or retail of electricity of the old or divided municipality, or 
of acommission established under the Public Utilities Act or any 
other Act or of any other body, however established, through 
which the old or divided municipality generates, transmits, dis- 
tributes or retails electricity; and 


may acquire from the corporations designated as the Ontario 
Electricity Generation Corporation or the Ontario Electric Ser- 
vices Corporation, or their subsidiaries, assets, liabilities, rights 
and obligations for the purpose of generating, transmitting, dis- 
tributing or retailing electricity for an old or divided municipal- 
ity. 
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(2) The actions of the board under clause (1) (c) are for all purposes 
deemed to be the actions of the old or divided municipality and the 
proceeds of any disposition belong to the old or divided municipality. 


(3) The transition board cannot act under clause (1) (c) to dispose of 
any liabilities, rights or obligations arising under a debenture issued or 
authorized to be issued by an old or divided municipality. 


(4) The actions of the transition board under clause (1) (d) are for all 
purposes deemed to be the actions of the old or divided municipality 
and the assets, liabilities, rights and obligations described in that clause 
shall be the assets, liabilities, rights and obligations of the old or divided 
municipality and the costs of the acquisition are a debt of the old or 
divided municipality. 


(5) The transition board cannot act under clause (1) (d) in respect of 
an old or divided municipality after the earlier of November 7, 2000 and 
the day that a corporation is incorporated for that old or divided 
municipality under the Business Corporations Act as authorized by 
section 142 of the Electricity Act, 1998. 


4. (1) Subject to subsection (2), an old or divided municipality or 
a local board of the old or divided municipality shall not, 


(a) after guidelines are issued under clause 1 (1) (c), incur any 
operating or capital expenditure which is not in accordance with 
those guidelines; 

(b) enter into a contract or incur a financial liability or obligation 

that extends beyond December 31, 2000; 


provide for an exemption, reduction, rebate, deferral or other 
relief in respect of taxes on a property for 2001 or any subse- 
quent taxation year unless the tax relief, 


(c) 


(i) is being provided to all taxable property in the property class 
prescribed under the Assessment Act in which the property 
is classified, or 


(ii) is being provided under section 373 or 442.1 of the Munict- 
pal Act so long as relief is not given to a greater extent with 
respect to the property than was available under those sec- 
tions, as the case may be, to a property of that type in 1999; 


hire anew employee, promote or change the job classification of 
an existing employee or appoint a person to a position; 


increase the value of the compensation package, including one- 
time bonuses, of any employee or statutory officer of the old or 
divided municipality or of a local board of the old or divided 
municipality or of any elected or appointed member of the coun- 
cil of the old or divided municipality or of a local board of the 
old or divided municipality; 


dispose of any interest in real or personal property if the original 
purchase price or actual current value exceeds $50,000; 


(f) 


spend less during 2000 on the maintenance of capital assets than 
the expenditures planned for such purposes as of October 8, 
1999; 


(8) 


use money in a reserve or reserve fund or budgeted for capital 
purposes or use the proceeds of the sale of debentures for any 
purpose unless the money is used for expenditures that were 
planned for the money as of October 8, 1999 and were planned 
to be incurred before January 1, 2001; 


(h) 


after the 2000 operating or capital budget is approved by the old 
or divided municipality or local board, as the case may be, incur 
unbudgeted operating or capital expenditures, including trans- 
fers of interests in real or personal property, of a value exceeding 
$10,000; 


(i 


— 


THE ONTARIO GAZETTE / LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


101 


O. Reg. 104/00 375 


(j) exercise any of the powers or perform any of the duties described 
in subsection 3 (1); or 


(k) acquire or dispose of or otherwise deal with shares in a corpor- 
ation incorporated under section 142 of the Electricity Act, 1998. 


(2) Subsection (1) does not apply to anything done with the appro- 
val of the transition board or done in accordance with a guideline issued 
under section 1 or 2. 


(3) In this section, an expenditure of an old or divided municipality 
or local board is planned if it is included in the 1999 capital or operating 
budget of the old or divided municipality or local board or otherwise 
approved by the old or divided municipality or local board, as the case 
may be. 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on February 9, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 104/00 
made under the 
PLANNING ACT 


Made: February 9, 2000 
Filed: February 10, 2000 


ZONING ORDER FOR SLOT MACHINES 
AT RACE TRACKS — MUNICIPALITY OF 
CHATHAM-KENT (DRESDEN RACEWAY) 


1. This Order applies to the land in the Municipality of Chatham- 
Kent that is described in the Schedule, being all of the lands of the 
Dresden Raceway. 


2. (1) The following uses of the land and erections or uses of build- 
ings or structures on the land are permitted: 


1. The location, installation, operation and use of slot machines. 


2. The erection, location and use of buildings and structures to pro- 
vide for the use described in paragraph 1. 


3. The enlargement, alteration and extension of existing buildings 
or structures in order to provide for the use described in para- 


graph 1. 


4. Such other uses, buildings and structures as may be permitted by 
a municipal by-law passed under section 34 of the Act. 


(2) Every other use of the land and every other erection or use of 
buildings or structures on the land is prohibited. 


(3) In this section, 
“slot machine” means any automatic machine or slot machine, 


(a) that is used or intended to be used for any purpose other than 
vending merchandise or services, or 


(b) that is used or intended to be used for the purpose of vending 
merchandise or services if, 


(i) the result of one of any number of operations of the machine 
is a matter of chance or uncertainty to the operator, 
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as a result of a given number of successive operations by the 
operator the machine produces different results, or 


(ii) 


on any operation of the machine it discharges or emits a slug 
or token, 


(iii) 


but does not include an automatic machine or slot machine that dis- 
penses as prizes only one or more free games on that machine. 


Schedule 
The land referred to in section 1 of the Order is composed of: 


Part of Park Lots 9, 10, 11, 12, Registered Plan Number 133, Town of 
Dresden, County of Kent, and Part of Lot 2, Concession IV, Township 
of Camden Gore, County of Kent, now designated as parts 1 and 2 on 
Reference Plan 24R-4201 deposited in the Land Registry Office for the 
Land Registry Division of Kent (No. 24). 


TONY CLEMENT 
Minister of Municipal Affairs and Housing 


Dated on February 9, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 105/00 
made under the 
ASSESSMENT ACT 


Made: February 14, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending O. Reg. 282/98 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 282/98 has been 
amended by Ontario Regulations 8/99, 46/99, 345/99, 351/99, 
499/99, 605/99 and 606/99. Previous amendments are listed in 
the Table of Regulations in the Statutes of Ontario, 1998. 


1. (1) Subparagraphs 2 ii and iii of subsection 8 (3) of Ontario 
Regulation 282/98 are revoked and the following substituted: 


ii. there are at least 10 years such that each year is a year in 
which the owner or his or her spouse or same-sex partner 
owned the land and carried on the farming business, and 


A. for which either the owner or his or her spouse quali- 
fied under the farm tax rebate program established 
under O.C. 3033/90 in respect of the land or the land 
was in the farmlands property class, or 


for which the owner’s same-sex partner would have 
qualified under the farm tax rebate program estab- 
lished under O.C. 3033/90 in respect of the land if that 
Order in Council had included the owner’s same-sex 
partner or the land was in the farmlands property class, 
and 

iii. the age or illness of the owner or his or her spouse or same- 
sex partner or the death of the owner’s spouse or same-sex 
partner was the reason the annual gross income of the farm- 
ing business was less than the amount prescribed for the 
purposes of section 2 of the Farm Registration and Farm 
Organizations Funding Act, 1993. 
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(2) Subsection 8 (5) of the Regulation is amended by striking out 
“if the owner or the owner’s spouse” and substituting “if the owner 
or the owner’s spouse or same-sex partner”. 


(3) Subsection 8 (6) of the Regulation is amended by adding the 
following definitions: 


“same-sex partner” has the same meaning as in Part III of the Family 
Law Act; 


“spouse” has the same meaning as in Part III of the Family Law Act, 


2. Section 29 of the Regulation is amended by adding the follow- 
ing definitions: 


“same-sex partner” has the same meaning as in Part III of the Family 
Law Act, 


“spouse” has the same meaning as in Part III of the Family Law Act. 


3. Clause 32 (1) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“the owner or the owner’s spouse” and substituting “the owner or 
the owner’s spouse or same-sex partner”. 


4. This Regulation comes into force on the day section 2 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. vy. H. Act, 1999 comes into force. 


ERNIE EVES 
Minister of Finance 


Dated on February 14, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 106/00 
made under the 
EDUCATION ACT 


Made: February 14, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending O. Reg. 509/98 
(Tax Matters — Relief in Unorganized Territory 
(Section 257.2.1 of the Act)) 


Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 509/98 has been 


amended by Ontario Regulations 78/99, 346/99 and 397/99. 
Previous amendments are listed in the Table of Regulations in 
the Statutes of Ontario, 1998. 


1. (1) Subsection 7 (1) of Ontario Regulation 509/98 is amended 
by adding the following definitions: 


“same-sex partner” means a person of the same sex with whom the 
person is living outside marriage in a conjugal relationship, if the two 
persons, 


(a) have cohabited for at least one year, 
(b) are together the parents of a child, or 


(c) have together entered into a cohabitation agreement under sec- 
tion 53 of the Family Law Act; 


“spouse” means a person of the opposite sex, 


(a) to whom the person is married, or 
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(b) with whom the person is living outside marriage in a conjugal 
relationship, if the two persons, 


(i) have cohabited for at least one year, 
(ii) are together the parents of a child, or 


(iii) have together entered into a cohabitation agreement under 
section 53 of the Family Law Act. 


(2) 
(a) 


Subsection 7 (2) of the Regulation is amended by, 


striking out “spouse” in clause (b) and substituting “spouse 
or same-sex partner”; 


(b) 


striking out “spouse” in clause (c) and substituting “spouse or 
same-sex partner”; and 


(c) 


striking out “spouse” in clause (d) and substituting “spouse 
or same-sex partner”. 


(3) 
(a) 


Subsection 7 (6) of the Regulation is amended by, 


striking out “spouse” in the portion before clause (a) and sub- 
stituting “spouse or same-sex partner”; 

(b) striking out “spouse” in clause (a) and substituting “spouse or 
same-sex partner”; 

(c) striking out “spouse’s” in clause (b) and substituting 
“spouse’s or same-sex partner’s”; and 

(d) striking out “spouse” in clause (c) and substituting “spouse or 
same-sex partner”. 
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Subsection 7 (7) of the Regulation is amended by, 
(a) striking out “the owner’s spouse” in the portion before clause 
(a) and substituting “the owner’s spouse or same-sex part- 
ner”; and 

(b) striking out “the spouse’s death” in the portion before clause 
(a) and substituting “the spouse’s or same-sex partner’s 
death”, 


2. This Regulation comes into force on March 1, 2000. 


ERNIE EVES 
Minister of Finance 


Dated on February 14, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 107/00 
made under the 
RETAIL SALES TAX ACT 


Made: February 14, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending Reg. 1012 of R.R.O. 1990 
(Definitions by Minister, Exemptions, Forms and Rebates) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 1012 has been amended by 
Ontario Regulations 383/99 and 384/99. Previous amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 


Ontario, 1998. 


1. (1) Subsection 10 (1) of Regulation 1012 of the Revised Regu- 
lations of Ontario, 1990 is amended by adding the following defini- 
tion: 
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“same-sex partner” means a same-sex partner within the meaning of 
section 29 of the Family Law Act; 


(2) Paragraph 2 of subsection 10 (3) of the Regulation is revoked 
and the following substituted: 


2. A person purchasing the vehicle to provide transportation for a 
person who, 


i. is a member of the family or the person’s same-sex partner, 
ii. is a person with a permanent physical disability, and 
iii. does not own a motor vehicle or lease a motor vehicle under 
a long-term lease. 


(3) Clause 10 (5) (c) of the Regulation is amended by striking out 
“a member of the family of the purchaser or the person with a 
permanent physical disability or a member of the family of that 
person or the principal care giver” and substituting “a member of 
the family or same-sex partner of the purchaser or the person with 
a permanent physical disability or a member of the family or same- 
sex partner of that person or the principal care giver”. 


(4) Clause 10 (7) (b) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(b) the other motor vehicle was purchased from the applicant by a 
member of the family, the same-sex partner or the principal care 
giver of the person with a permanent physical disability and the 
member of the family, the same-sex partner or the principal care 
giver paid tax under the Act on the fair value of the vehicle on 
its purchase or on the fair market value of the vehicle; or 


(5) Paragraph 3 of subsection 10 (9) of the Regulation is 
amended by striking out “member of the family” and substituting 
“member of the family or same-sex partner”. 


2. This Regulation comes into force on the day section 59 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


ERNIE EVES 
Minister of Finance 


Dated on February 14, 2000. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 108/00 
made under the 
SECURITIES ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending Reg. 1015 of R.R.O. 1990 
(General) 
Note: Since the end of 1998, Regulation 1015 has been amended by 
Ontario Regulations 1/99, 322/99 and 3/00. Previous amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. Clause 214 (a) of Regulation 1015 of the Revised Regulations 
of Ontario, 1990 is amended by striking out “any other individual of 
the opposite sex to whom the non-resident is married or with whom 
the non-resident is living in a conjugal relationship” and substitut- 
ing “any other individual of the opposite sex to whom the non-resi- 
dent is married or any other individual of the opposite sex or of the 
same sex with whom the non-resident is living ina conjugal relation- 
ship”. 
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2. Item 5 (A) of Form 4 of the Regulation is amended by striking 
out “spouse” and substituting “any individual of the opposite sex or 
of the same sex with whom you live in a conjugal relationship”. 


3. This Regulation comes into force on the day section 60 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 109/00 
made under the 


COMMODITY FUTURES ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending Reg. 90 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 90 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 


Ontario, 1998. 


1. The definition of “associate” in subsection 7 (1) of Regulation 
90 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by strik- 


ONTARIO REGULATION 110/00 
made under the 
CREDIT UNIONS AND CAISSES 
POPULAIRES ACT, 1994 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending O. Reg. 76/95 
(Credit Unions) 
Note: Ontario Regulation 76/95 has previously been amended. 
Those amendments are listed in the Table of Regulations in the 
Statutes of Ontario, 1998. 


1. (1) Clause 34 (4) (a) of Ontario Regulation 76/95 is amended 
by striking out “spouse” and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(2) Clause 34 (5) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


2. Subsection 73 (2) of the Regulation is amended by, 


(a) striking out “spouse” in paragraph 1 and substituting “spouse 
or same-sex partner”; and 


(b) striking out “spouse” wherever it occurs in paragraph 2 and 
substituting in each case “spouse or same-sex partner”. 


3. Clause (b) of the definition of “restricted party” in subsection 
82 (1) of the Regulation is amended by striking out “spouse” and 
substituting “spouse or same-sex partner”, 


4, This Regulation comes into force on the day subsection 19 (2) 
of the Amendments Because of the Supreme Court of Canada Deci- 
ston in M. v. H. Act, 1999 comes into force. 
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ing out “and” at the end of clause (c) and by striking out clause (d) 
and substituting the following: 


(d) any relative of that person who resides in the same home as that 
person, 


(e) any person who resides in the same home as that person and to 
whom that person is married, or any person of the opposite sex 
or the same sex who resides in the same home as that person and 
with whom that person is living in a conjugal relationship out- 
side marriage, or 


(f) any relative of a person mentioned in clause (e) who has the same 
home as that person, 


2. Item 5 (A) of Form 7 to the Regulation is amended by striking 
out “spouse” and substituting “any individual of the opposite sex or 
of the same sex with whom you live in a conjugal relationship”. 


3. This Regulation comes into force on the day section 60 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 110/00 
pris en application de la 
LOI DE 1994 SUR LES CAISSES POPULAIRES 
ET LES CREDIT UNIONS 


pris le 16 février 2000 
déposé le 16 février 2000 


modifiant le Régl. de l’Ont. 76/95 
(Caisses populaires) 


Remarque: Le Réglementde1’Ontario 76/95 a été modifié antérieure- 


ment. Ces modifications sont indiquées dans la Table des 
réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 1998. 


1. (1) Valinéa 34 (4) a) du Réglement de |’Ontario 76/95 est 
modifié par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme 
sexe» & «son conjoint». 


(2) L’alinéa 34 (5) a) du Réglement est modifié par substitution de 
«son conjoint ou partenaire de méme sexe» a «son conjoint». 


2. Le paragraphe 73 (2) du Réglement est modifié : 


a) par substitution de «Un conjoint ou partenaire de méme sexe» — 


a «Un conjoint» a la disposition 1; 


b) par substitution de «conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«conjoint» partout ot figure ce terme a la disposition 2. 


3. L’alinéa b) de la définition de «personne assujettie a des 
restrictions» au paragraphe 82 (1) du Réglement est modifié par 
substitution de «le conjoint ou partenaire de méme sexe» a «le 
conjoint». 


4. Le présent réglement entre en vigueur le jour de entrée en _ 


vigueur du paragraphe 19 (2) de la Loi de 1999 modifiant des lois en 
raison de la décision de la Cour supréme du Canada dans l’arrét 
M. c. H. 


O. Reg. 110/00 
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ONTARIO REGULATION 111/00 
made under the 
CREDIT UNIONS AND CAISSES 
POPULAIRES ACT, 1994 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending O. Reg. 77/95 
(Leagues) 
Note: Since the end of 1998, Ontario Regulation 77/95 has been 
amended by Ontario Regulation 619/99. Previous amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. The definition of “connected person” in section 10 of Ontario 
Regulation 77/95 is amended by, 


(a) striking out “spouse” in paragraph 7 and substituting “spouse 
or same-sex partner”; 


(b) striking out “spouse” in the portion of paragraph 8 before 
subparagraph i and substituting “spouse or same-sex part- 
ner”; and 


(c) striking out “customer or spouse” in subparagraph 8 ii and 
substituting “customer, spouse or same-sex partner”. 


2. This Regulation comes into force on the day subsection 19 (2) 
of the Amendments Because of the Supreme Court of Canada Deci- 
sion in M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 112/00 
made under the 


LOAN AND TRUST CORPORATIONS ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending Reg. 733 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 733 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 


Ontario, 1998. 


1. Subsection 114 (2) of Regulation 733 of the Revised Regula- 
tions of Ontario, 1990 is amended by striking out “spouse” in the 
portion before clause (a) and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


2. Section 139 of the Regulation is amended by, 


(a) striking out “spouse” in clause (d) and substituting “spouse 
or same-sex partner”; and 


(b) striking out “spouse” in clause (e) and substituting “spouse or 
same-sex partner”. 


3. This Regulation comes into force on the day subsection 34 (2) 
of the Amendments Because of the Supreme Court of Canada Deci- 
sion in M. vy. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 111/00 
pris en application de la 
LOI DE 1994 SUR LES CAISSES POPULAIRES 
ET LES CREDIT UNIONS 


pris le 16 février 2000 
déposé le 16 février 2000 


modifiant le Régl. de l’Ont. 77/95 
(Fédérations) 
Remarque: Depuis la fin de 1998, le Réglement de 1’Ontario 77/95 a 
été modifié par le Réglement de |’Ontario 619/99. Les 
modifications antérieures sont indiquées dans la Table 
des réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 
1998. 


1. La définition de «personne rattachée» a l’article 10 du Régle- 
ment de l’Ontario 77/95 est modifiée : 


a) par substitution de «Un conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «Un conjoint» a la disposition 7; 


b) par substitution de «du conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «du conjoint» dans le passage de la disposition 8 qui précéde 
la sous-disposition i; 


c) par substitution de «du client, du conjoint ou du partenaire de 
méme sexe» a «du client ou du conjoint» a la sous-disposition 

8 ii. 
2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de |’entrée en 
vigueur du paragraphe 19 (2) de la Loi de 1999 modifiant des lois en 


raison de la décision de la Cour supréme du Canada dans l’arrét 
M. c. H. 


ONTARIO REGULATION 113/00 
made under the 
INSURANCE ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending Reg. 664 of R.R.O. 1990 
(Automobile Insurance) 
Note: Regulation 664 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. (1) Subsection 16 (7) of Regulation 664 of the Revised Regula- 
tions of Ontario, 1990 is amended by, 


(a) striking out “Spouses” in paragraph 1 and substituting 
“Spouses and same-sex partners”; 

(b) striking out “spouses” in the portion of paragraph 2 before 

subparagraph i and substituting “spouses or same-sex part- 

ners”; and 

(c) striking out “spouse” in subparagraph 2 i and substituting 

“spouse or same-sex partner”. 


(2) Subsection 16 (8) of the Regulation is amended by adding the 
following definition: 


“same-sex partner” means either of two persons of the same sex who are 


living together in a conjugal relationship outside marriage, if they 
have lived together, 
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(a) continuously for a period of at least one year, or 


(b) ina relationship of some permanence, if they are the natural or 
adoptive parents of a child or if each of them has demonstrated 
a settled intention to treat a child as a child of his or her family. 


2. This Regulation comes into force on the day section 31 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


O. Reg. 114/00 


9/00 


ONTARIO REGULATION 114/00 
made under the 
INSURANCE ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending O. Reg. 403/96 
(Statutory Accident Benefits Schedule — Accidents 
on or after November 1, 1996) 
Note: Ontario Regulation 403/96 has previously been amended. 
Those amendments are listed in the Table of Regulations in the 
Statutes of Ontario, 1998. 


1. (1) Clause (a) of the definition of “insured person” in 
subsection 2 (1) of Ontario Regulation 403/96 is revoked and the 
following substituted: 


(a) the named insured, any person specified in the policy as a driver 
of the insured automobile, the spouse or same-sex partner of the 
named insured, and any dependant of the named insured, spouse 
or same-sex partner, if the named insured, specified driver, 
spouse, Same-sex partner or dependant, 


(i) is involved in an accident in or outside of Ontario that 
involves the insured automobile or another automobile, or 


(ii) is not involved in an accident but suffers psychological or 
mental injury as a result of an accident in or outside of 
Ontario that results in a physical injury to his or her spouse, 
same-sex partner, child, grandchild, parent, grandparent, 
brother, sister, dependant, spouse’s dependant or same-sex 
partner’s dependant, 


(2) Subsection 2 (1) of the Regulation is amended by adding the 
following definition: 


“same-sex partner” has the same meaning as in Part VI of the Insurance 
Act, (“partenaire de méme sexe”) 


(3) Subsection 2 (6) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


2. Paragraph 1 of subsection 21 (1) of the Regulation is amended 
by striking out “spouse” and substituting “spouse, same-sex part- 
ner”. 


3. (1) Subsection 25 (2) of the Regulation is amended by, 

(a) striking out “spouse” in the portion of paragraph 1 before 
subparagraph i and substituting “spouse or same-sex part- 
ner”; 

(b) striking out “spouse” in paragraph 3 and substituting “spouse 


or same-sex partner”; 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 114/00 
pris en application de la 


LOI SUR LES ASSURANCES 


pris le 16 février 2000 
déposé le 16 février 2000 


modifiant le Régl. de 1’Ont. 403/96 
(Annexe sur les indemnités d’accident légales — Accidents 
survenus le 1% novembre 1996 ou aprés ce jour) 


Le Réglement de 1’ Ontario 403/96 a été modifié antérieu- 
rement. Ces modifications sont indiquées dans la Table 
des réglements figurant dans les Lois de |’Ontario de 
1998. 


Remarque : 


1. (1) L’alinéa a) de la définition de «personne assurée» au para- 
graphe 2 (1) du Réglement de I’ Ontario 403/96 est abrogé et rempla- 
cé par ce qui suit : 


a) l’assuré nommément désigné, son conjoint ou partenaire de 
méme sexe, toute personne a la charge de |’un d’eux et toute 
personne mentionnée dans la police comme conducteur de |’au- 
tomobile assurée, si |’assuré nommément désigné, la personne 
mentionnée comme conducteur, le conjoint, le partenaire de 
méme sexe ou la personne a charge, selon le cas : 


(i) est impliqué dans un accident survenu en Ontario ou ailleurs 
dans lequel est aussi impliquée |’automobile assurée ou une 
autre automobile, 


(ii) n’est pas impliqué dans un accident, mais subit une lésion 
psychique ou mentale a la suite d’un accident survenu en 
Ontario ou ailleurs qui a causé une lésion physique a son 
conjoint, son partenaire de méme sexe, son enfant, son petit- 
enfant, sa mére, son pére, sa grand-mére, son grand-pére, son 
frére, sa sceur ou une personne a sa charge ou 4a la charge de 
son conjoint ou de son partenaire de méme sexe. 








(2) Le paragraphe 2 (1) du Réglement est modifié par adjonction 


de la définition suivante : 


«partenaire de méme sexe» S’entend au sens de la partie VI de la Loi sur 
les assurances. («same-sex partner») 


(3) Le paragraphe 2 (6) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «du conjoint ou partenaire de méme sexe» a «du conjoint». 


2. La disposition 1 du paragraphe 21 (1) du Réglement est modi- 
fiée par substitution de «Le conjoint, le partenaire de méme sexe» a 
«Le conjoint». 


3. (1) Le paragraphe 25 (2) du Réglement est modifié : 


a) par substitution de «au conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «au conjoint» dans le passage de la disposition 1 qui précéde 
la sous-disposition i; 


b) par substitution de «ancien conjoint ou partenaire de méme 
sexe» & «ancien conjoint» a la disposition 3; 
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(c) striking out “spouse” in paragraph 4 and substituting “spouse 
or same-sex partner”; and 


(d) striking out “spouse” wherever it occurs insubparagraph 5 ii 
and substituting in each case “spouse or same-sex partner”. 


(2) Subsection25 (4) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


(3) Subsection 25 (6) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(6) In this section, 


“spouse Or same-sex partner” means a person who was a spouse or 
same-sex partner at the time of the accident. 


4. (1) Subparagraph 4 i of subsection 27 (1) of the Regulation is 
amended by striking out “spouse” and substituting “spouse or 
same-sex partner”. 


(2) Subsection 27 (2) of the Regulation is amended by, 


(a) striking out “spouse” in clause (b) and substituting “spouse 
or same-sex partner”; and 


(b) striking out “spouse” in clause (c) and substituting “spouse or 
same-sex partner”. 


5. (1) Subclause 38 (24) (a) (i) of the Regulation is revoked and 
the following substituted: 


(i) the person or an individual mentioned in subsection (25) 
may receive a financial benefit, directly or indirectly, as a 
result of the provision, by an individual mentioned in sub- 
section (25) or another person, of goods or services contem- 
plated by the treatment plan, and 


(2) Subsection 38 (25) of the Regulation is revoked and the fol- 
lowing substituted: 


(25) The individuals referred to in subclause (24) (a) (i) are, in the 
case of a person who is not a corporation, the spouse or same-sex 
partner of the person, any person who is connected with the person by 
blood relationship or adoption and any person who is connected by 
blood relationship to the spouse or same-sex partner of the person, and, 
for the purpose of this subsection, 


(a) persons are connected by blood relationship if one is the child or 
other descendant of the other or is the brother or sister of the 
other; and 


(b) persons are connected by adoption if one has been adopted, 
either legally or in fact, as the child of the other or as a child of 
a person who is connected by blood relationship (otherwise than 
as brother or sister) to the other. 


6. Clause 57 (4) (d) of the Regulation is amended by, 


(a) striking out “the spouse of the named insured or a dependant 
of the named insured or spouse” in subclause (ii) and substi- 
tuting “the spouse or same-sex partner of the named insured 
or a dependant of the named insured, spouse or same-sex 
partner”; 


(b) striking out “his or her spouse or a dependant of either of 
them” in subclause (iv) and substituting “his or her spouse or 
same-sex partner or a dependant of the named insured, 
spouse or same-sex partner”; and 


(c) striking out “his or her spouse or a dependant of either of 
them” in the portion of subclause (v) before sub-subclause 
(A) and substituting “his or her spouse or same-sex partner 
or a dependant of the person, spouse or same-sex partner”. 


7. Clause 66 (2) (b) of the Regulation is amended by striking out 
“his or her spouse or any dependant of either of them” and sub- 
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c) par substitution de «ancien conjoint ou partenaire de méme 
sexe» a «ancien conjoint» a la disposition 4; 


d) par substitution de «au conjoint ou partenaire de méme sexe» 
& «au conjoint» a la sous-disposition 5 ii. 


(2) Le paragraphe 25 (4) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «d’un conjoint ou partenaire de méme sexe» a «d’un 
conjoint». 


(3) Le paragraphe 25 (6) du Réglement est abrogé et remplacé 
par ce qui suit : 


(6) La définition qui suit s’applique au présent article. 


«conjoint ou partenaire de méme sexe» Personne qui était un conjoint 
ou un partenaire de méme sexe au moment de |’ accident. 


4. (1) La sous-disposition 4 i du paragraphe 27 (1) du Réglement 
est modifiée par substitution de «au conjoint ou partenaire de méme 
sexe» a «au conjoint». 


(2) Le paragraphe 27 (2) du Réglement est modifié : 


a) par substitution de «le conjoint ou le partenaire de méme 
sexe» a «le conjoint» a l’alinéa b); 


b) par substitution de «de son conjoint ou partenaire de méme 
sexe» a «de son conjoint» a l’alinéa c). 


5. (1) Le sous-alinéa 38 (24) a) (i) du Réglement est abrogé et 
remplacé par ce qui suit : 


(i) la personne ou un particulier mentionné au paragraphe (25) 
peut recevoir, directement ou indirectement, un avantage 
financier a la suite de la fourniture, par un particulier men- 
tionné a ce paragraphe ou par une autre personne, de biens 
ou de services prévus par le plan de traitement, 


(2) Le paragraphe 38 (25) du Réglement est abrogé et remplacé 
par ce qui suit : 


(25) Les particuliers visés au sous-alinéa (24) a) (i) sont, dans le cas 
d’une personne physique, le conjoint ou partenaire de méme sexe de la 
personne, toute personne qui est liée ala personne par le sang ou !’adop- 
tion et toute personne qui est liée par le sang au conjoint ou partenaire 
de méme sexe de la personne et, pour |’application du présent para- 
graphe : 


a) deux personnes sont liées par le sang si l’une est |’enfant ou un 
autre descendant de |’autre ou encore le frére ou la soeur de 
l’autre; 


b) deux personnes sont liées par |’adoption si |’une a été adoptée, 
légalement ou de fait, comme enfant de |’autre ou comme enfant 
d’une personne qui est liée a l’autre par le sang autrement qu’a 
titre de frére ou de soeur. 


6. L’alinéa 57 (4) d) du Réglement est modifié : 


a) par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme sexe, 
une personne a la charge de I’un d’eux» a «son conjoint, une 
personne a la charge de I’un ou |’autre» au sous-alinéa (ii); 


b) par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme sexe 
ou une personne a la charge de |’un d’eux» a «son conjoint ou 
une personne a la charge de |’un ou |’autre» au sous-alinéa 


(iv); 


c) par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme sexe 
ou une personne a la charge de |’un d’eux» a «son conjoint ou 
une personne a la charge de I’un ou l’autre» dans le passage 
du sous-alinéa (v) qui précéde le sous-sous-alinéa (A). 


7. L’alinéa 66 (2) b) du Réglement est modifié par substitution de 
«son conjoint ou partenaire de méme sexe ou une personne @ la 
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stituting “his or her spouse or same-sex partner or a dependant of 
the individual, spouse or same-sex partner”. 


8. This Regulation comes into force on the day subsection 31 (4) 
of the Amendments Because of the Supreme Court of Canada Deci- 
sion in M. y. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 115/00 
made under the 
PENSION BENEFITS ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending Reg. 909 of R.R.O. 1990 
(General) 
Note: Regulation 909 has previously been amended. Those amend- 
ments are listed in the Table of Regulations in the Statutes of 
Ontario, 1998. 


1. (1) Clause (c) of the definition of “Ontario plan beneficiary” 
in subsection 1 (2) of Regulation 909 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is revoked and the following substituted: 


(c) the surviving spouse or same-sex partner of, or a beneficiary of, 
a former member who was an Ontario plan beneficiary under 
clause (b), if the surviving spouse or same-sex partner or the 
beneficiary is receiving a pension from the plan as a result of the 
death of the former member; 


(2) The definition of “significant shareholder” in subsection 1 (2) 
of the Regulation is amended by striking out “spouse” and substitut- 
ing “spouse, same-sex partner”. 


2. Subsection 22 (1) of the Regulation is amended by, 


(a) striking out “the former member’s spouse” in clause (c.1) 
and substituting “the former member’s spouse or same-sex 
partner” and by striking out “the spouse’s lifetime” and sub- 
stituting “the spouse’s or same-sex partner’s lifetime”; and 


(b) striking out “spouse” wherever it occurs in clause (e) and 
substituting in each case “spouse or same-sex partner”. 


3. Clause 28 (2) (e) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


4. Clause 40 (1) (h) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


5. Clause 41 (1) (f) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


6. (1) Subsection 43 (1) of the Regulation is amended by, 


(a) striking out “spouse” wherever it occurs in the portion before 
clause (a) and substituting in each case “spouse, same-sex 
partner”; and 


(b) striking out “spouse” in clause (f) and substituting “spouse or 
same-sex partner”. 


(2) Subsection 43 (2) of the Regulationis amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


(3) Subsection 43 (3) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


7. Clause 44 (3) (d) of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 
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charge de I’un d’eux» a «son conjoint ou une personne a la charge de 
Pun ou autre». 


8. Le présent réglement entre en vigueur le jour de l’entrée en 
vigueur du paragraphe 31 (4) de la Loi de 1999 modifiant des lois en 
raison de la décision de la Cour supréme du Canada dans l’arrét 
M. c. H. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 115/00 
pris en application de la 
LOI SUR LES REGIMES DE RETRAITE 


pris le 16 février 2000 
déposé le 16 février 2000 


modifiant le Régl. 909 des R.R.O. de 1990 
(Dispositions générales) 


Remarque: Le Réglement 909 a été modifié antérieurement. Ces mo- 


difications sont indiquées dans la Table des réglements 
figurant dans les Lois de |’Ontario de 1998. 


1. (1) L’alinéa c) de la définition de «bénéficiaire ontarien du 
régime» au paragraphe 1 (2) du Réglement 909 des Réglements 
refondus de l’Ontario de 1990 est abrogé et remplacé par ce quisuit : 


c) du conjoint ou partenaire de méme sexe survivant, ou d’un béné- 
ficiaire, d’un ancien participant qui était un bénéficiaire ontarien 
du régime visé a |’ alinéa b), si le conjoint ou partenaire de méme 
sexe survivant ou le bénéficiaire regoit une pension du régime en 
raison du décés de |’ancien participant. 


(2) La définition de «actionnaire important» au paragraphe 1 (2) 
du Réglement est modifiée par substitution de «son conjoint, son 
partenaire de méme sexe» a «son conjoint». 


2. Le paragraphe 22 (1) du Réglement est modifié : 


a) par substitution de «le conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «le conjoint» a l’alinéa c.1); 


b) par substitution de «conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«conjoint» partout od figure ce terme a l’alinéa e). 


3. L’alinéa 28 (2) e) du Réglement est modifié par substitution de 
«le conjoint ou partenaire de méme sexe» a «le conjoint». 


4. L’alinéa 40 (1) h) du Réglement est modifié par substitution de 


«conjoint ou partenaire de méme sexe» a «conjoint». 


5. Lalinéa 41 (1) f) du Réglement est modifié par substitution de 
«conjoint ou partenaire de méme sexe» a «conjoint». 


6. (1) Le paragraphe 43 (1) du Réglement est modifié : 


a) par substitution de «le conjoint, le partenaire de méme sexe» 
a «le conjoint» et de «au conjoint, au partenaire de méme 
sexe» & «au conjoint» dans le passage qui précéde |’alinéa a); 


b) par substitution de «du conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «du conjoint» a l’alinéa f). 


(2) Le paragraphe 43 (2) du Réglement est modifié par substitu- _ 
tion de «le conjoint ou partenaire de méme sexe» a «le conjoint». 


(3) Le paragraphe 43 (3) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «du conjoint ou partenaire de méme sexe» a «du conjoint». 


7. L’alinéa 44 (3) d) du Réglement est modifié par substitution de 
«conjoint ou partenaire de méme sexe» a «conjoint». 
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8. The heading preceding section 46 of the Regulation is struck 
out and the following substituted: 


NOTICE TO SPOUSE OR SAME-SEX PARTNER UNDER 
SUBSECTION 51 (5) OF THE ACT 


9. The heading preceding section 56 of the Regulation is struck 
out and the following substituted: 


ACCRUAL DURING PERIOD MEMBER HAD SPOUSE 
OR SAME-SEX PARTNER 


10. Section 56 of the Regulation is amended by striking out 
“spouse” and substituting “spouse or same-sex partner”. 


11. Subsection 63 (6) of the Regulation is amended by striking 
out “spouse” wherever it occurs and substituting in each case 
“spouse or same-sex partner”. 


12. Subsection 66 (3) of the Regulation is amended by, 
(a) 


striking out “spouse” in clause (d) and substituting “spouse 
or same-sex partner”; and 


(b) 


striking out “spouse” in clause (e) and substituting “spouse or 
same-sex partner”. 


13. (1) Subsection 73 (1) of the Regulation is amended by, 


(a) 


striking out “spouse” in clause (f) and substituting “spouse, 
same-sex partner”; 


(b) striking out “spouse” in subclause (g) (i) and substituting 


“spouse, same-sex partner”; and 


(c) 


striking out “spouse” in subclause (g) (ii) and substituting 
“spouse, same-sex partner”. 


(2) Subsection 73 (2) of the Regulationis amended by striking out 
“spouse” wherever it occurs and substituting in each case “spouse, 
same-sex partner”. 


14. (1) Section 1 of Schedule 1 to the Regulation is amended by, 


(a) striking out “spouse” in paragraph 1 and substituting “spouse 
or same-sex partner”; and 


(b) striking out “The spouse or former spouse of a member or 
former member if the spouse or former spouse” in paragraph 
2 and substituting “The spouse, same-sex partner, former 
spouse or former same-sex partner of a member or former 
member, if the spouse, same-sex partner, former spouse or 


former same-sex partner”. 


(2) Subsection 7 (3) of Schedule 1 to the Regulation is amended 
by striking out “the spousal status of the purchaser of the fund” and 
substituting “whether the purchaser of the fund has a spouse or 
same-sex partner”, 


(3) Subsection 8 (1) of Schedule 1 to the Regulation is amended 
by striking out “spouse” and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


(4) Subsection 8 (2) of Schedule 1 to the Regulation is amended 
by striking out “spouse” and substituting “spouse or same-sex 
partner”, 


(5) Subsection 8 (3) of Schedule 1 to the Regulation is amended 
by striking out “a person’s spousal status” and substituting 
“whether a person has a spouse or same-sex partner”. 


(6) Subsection 9 (1) of Schedule 1 to the Regulation is amended 
by striking out “spouse” and substituting “spouse or same-sex 
partner”. 


15. This Regulation comes into force on the day subsection 53 (2) 
of the Amendments Because of the Supreme Court of Canada Deci- 
sion in M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


_ 9/00 
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8. L’intertitre qui précéde l’article 46 du Réglement est supprimé 
et remplacé par ce qui suit : 


AVIS DONNE AU CONJOINT OU PARTENAIRE DE MEME SEXE 
CONFORMEMENT AU PARAGRAPHE 51 (5) DE LA Lol 


9. L’intertitre qui précéde I’ article 56 du Réglement est supprimé 
et remplacé par ce qui suit : 


ACCUMULATION PENDANT LA PERIODE AU COURS DE LAQUELLE LE 
PARTICIPANT AVAIT UN CONJOINT OU PARTENAIRE DE MEME SEXE 


10. L’article 56 du Réglement est modifié par substitution de «un 
conjoint ou partenaire de méme sexe» a «un conjoint». 


11. Le paragraphe 63 (6) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «conjoint ou partenaire de méme sexe» a «conjoint» partout 
ov figure ce terme. 


12. 
a) 


Le paragraphe 66 (3) du Réglement est modifié : 


par substitution de «au conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «au conjoint» a l’alinéa d); 


b) par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme 


sexe» & «son conjoint» a l’alinéa e). 


13. 
a) 


(1) Le paragraphe 73 (1) du Réglement est modifié : 


par substitution de «le conjoint, le partenaire de méme sexe» 
a «le conjoint» a l’alinéa f); 


b) par substitution de «le conjoint, le partenaire de méme sexe» 


a «le conjoint» au sous-alinéa g) (i); 


c) 


par substitution de «son conjoint, son partenaire de méme 
sexe» a «son conjoint» au sous-alinéa g) (ii). 


(2) Le paragraphe 73 (2) du Réglement est modifié par substitu- 
tion de «au conjoint, au partenaire de méme sexe» a «au conjoint» et 
de «du conjoint, du partenaire de méme sexe» a «du conjoint». 


14. (1) Larticle 1 de l’annexe 1 du Réglement est modifié : 


a) par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» 
a «son conjoint» a la disposition 1; 


b) par substitution de «Le conjoint, partenaire de méme sexe, 
ancien conjoint ou ancien partenaire de méme sexe» a «Le 
conjoint ou l’ancien conjoint» a la disposition 2. 


(2) Le paragraphe 7 (3) de l’annexe 1 du Réglement est modifié 
par substitution de «la question de savoir si le constituant du fonds 
a un conjoint ou partenaire de meme sexe est déterminée» a «l’état 
conjugal du constituant du fonds est déterminé». 


(3) Le paragraphe 8 (1) de l’annexe 1 du Réglement est modifié 
par substitution de «son conjoint ou partenaire de méme sexe» a 
«son conjoint». 


(4) Le paragraphe 8 (2) de l’annexe 1 du Réglement est modifié 
par substitution de «Le conjoint ou partenaire de méme sexe» a «Le 
conjoint». 


(5) Le paragraphe 8 (3) de l’annexe 1 du Réglement est modifié 
par substitution de «la question de savoir si une personne a un con- 
joint ou partenaire de méme sexe est déterminée» a «l’état conjugal 
d’une personne est déterminé». 


(6) Le paragraphe 9 (1) de l’annexe 1 du Réglement est modifié 
par substitution de «Le conjoint ou partenaire de méme sexe» a «Le 
conjoint». 


15. Le présent réglement entre en vigueur le jour de l’entrée en 
vigueur du paragraphe 53 (2) de la Loi de 1999 modifiant des lois en 
raison de la décision de la Cour supréme du Canada dans l’arrét 
M. c. H. 
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ONTARIO REGULATION 116/00 
made under the 


RETAIL SALES TAX ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending Reg. 1013 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Since the end of 1998, Regulation 1013 has been amended by 
Ontario Regulations 444/99, 445/99 and 456/99. Previous 
amendments are listed in the Table of Regulations in the Stat- 


utes of Ontario, 1998. 


1. The definition of “wholly owns” in section 1.1 of Regulation 
1013 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by 
striking out “each of whom is a member of his or her family within 
the meaning of subsection 8 (2) of the Act” and substituting “each of 
whom is a member of his or her family as defined in subsection 8 (2) 
of the Act or his or her same-sex partner within the meaning of 
subsection 8 (4) of the Act”. 


2. (1) Subsection 13 (1) of the Regulation is revoked. 


(2) Clause 13 (8) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“a member of his or her family, within the meaning of subsection 
8 (2) of the Act” and substituting “a member of his or her family 
within the meaning of subsection 8 (2) of the Act or his or her 
same-sex partner within the meaning of subsection 8 (4) of the Act”. 


3. Subsection 23 (1) of the Regulation is revoked. 


4. This Regulation comes into force on the day section 59 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. y. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 117/00 
made under the 


LAND TRANSFER TAX ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending Reg. 696 of R.R.O. 1990 
(Exemption(s): For Certain Inter-Spousal Transfers) 


Note: Regulation 696 has not previously been amended. 


1. The title to Regulation 696 of the Revised Regulations of 
Ontario, 1990 is revoked and the following substituted: 


EXEMPTION(S): FOR CERTAIN TRANSFERS 
BETWEEN SPOUSES OR SAME-SEX PARTNERS 


2. Section 1 of the Regulation is amended by striking out “spouse 
or former spouse” and substituting “spouse, same-sex partner or 
former spouse or same-sex partner”. 


3. This Regulation comes into force on the day section 32 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 
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ONTARIO REGULATION 118/00 
made under the 
LAND TRANSFER TAX ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending Reg. 697 of R.R.O. 1990 
(Exemption(s): For Conveyance to Family Farm Corporation 
or Family Business Corporation) 


Note: Regulation 697 has not previously been amended. 


1. (1) The definition of “family business corporation” insubsec- 
tion 1 (1) of Regulation 697 of the Revised Regulations of Ontario, 
1990 is amended by striking out “a member of the family of each 
transferor” and substituting “a member of the family or a same-sex 
partner of each transferor”. 


(2) Clause (a) of the definition of “family farm corporation” in 
subsection 1 (1) of the Regulation is amended by striking out “a 
member of the family of each transferor” and substituting “a mem- 
ber of the family or a same-sex partner of each transferor”. 


(3) Clause (c) of the definition of “farming assets” in subsection 
1 (1) of the Regulation is amended by striking out “shareholder or 
member or members of his or her family” wherever it occurs and 
substituting in each case “shareholder, member or members of his 
or her family or his or her same-sex partner”. 


(4) Subsection 1 (1) of the Regulation is amended by adding the 
following definition: 


“same-sex partner” means same-sex partner as defined in section 29 of 
the Family Law Act; 


2. (1) Subsection 2 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “a member of the family of the other” in the portion before 
clause (a) and substituting “a member of the family or a same-sex 
partner of the other”. 


(2) Clause 2 (1) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“a member of the family” and substituting “a member of the family 
or a same-sex partner”. 


(3) Clause 2 (1) (b) of the Regulation is amended by striking out 
“a member of the family” and substituting “a member of the family 
or a same-sex partner”. 


3. (1) Subsection 3 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “a member of the family of the other” in the portion before 
clause (a) and substituting “a member of the family or a same-sex 
partner of the other”. 


(2) Clause 3 (1) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“a member of the family” and substituting “a member of the family — 
or a same-sex partner”. 


(3) Clause 3 (1) (b) of the Regulation is amended by striking out 
“a member of the family” and substituting “a member of the family 
or a same-sex partner”. 


4. This Regulation comes into force on the day section 32 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 








O. Reg. 119/00 


ONTARIO REGULATION 119/00 
made under the 
LAND TRANSFER TAX ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending O. Reg. 70/91 
(Exemption(s) From Tax under Section 3 of the Act) 


Note: Ontario Regulation 70/91 has not previously been amended. 


1. Clause 3 (b) of Ontario Regulation 70/91 is amended by strik- 
ing out “spouse, former spouse” and substituting “spouse, same-sex 
partner or former spouse or same-sex partner”, 


2. This Regulation comes into force on the day section 32 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. vy. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 120/00 
made under the 
LAND TRANSFER TAX ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 16, 2000 


Amending O. Reg. 71/91 
(Exemption — Disposition of Land By Employee to Employer) 


Note: Ontario Regulation 71/91 has not previously been amended. 
1. Ontario Regulation 71/91 is amended by inserting “or same- 
sex partner” after “spouse” in each of the following provisions: 


Subsection 1 (1), second line 
Paragraphs 2, 4, 6, 7 and 8 of subsection 1 (1) 


Clauses (a) and (b) of the definition of “employee relocation plan” 
in subsection 1 (3) 


The definition of “profits” in subsection 1 (3) 


2. This Regulation comes into force on the day section 32 of the 
Amendments Because of the Supreme Court of Canada Decision in 
M. v. H. Act, 1999 comes into force. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 121/00 
made under the 
LAND TRANSFER TAX ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 17, 2000 


Amending Reg. 697 of R.R.O. 1990 
(Exemption(s): For Conveyance to Family Farm Corporation or 
Family Business Corporation) 

_ Note: Regulation 697 has previously been amended by Ontario 

Regulation 118/00. 


1. (1) The definition of “family business corporation” in subsec- 
_ tion 1 (1) of Regulation 697 of the Revised Regulations of Ontario, 
| 1990 is amended by striking out “each of whom is not a non-resident 
person and”. 
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(2) Clause (a) of the definition of “family farm corporation” in 
subsection 1 (1) of the Regulation is amended by striking out “each 
of whom is not a non-resident person and”. 


(3) Clause (j) of the definition of “members of the family” in 
subsection 1 (1) of the Regulation is amended by striking out “none 
of whom is a non-resident person and”. 


2. Clause 2 (1) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“each of whom is not a non-resident person and”. 


3. Clause 3 (1) (a) of the Regulation is amended by striking out 
“is not a non-resident person and each of whom”. 


4. This Regulation shall be deemed to have come into force on 
May 7, 1997. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 122/00 
made under the 
LAND TRANSFER TAX ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 17, 2000 


Revoking Reg. 698 of R.R.O. 1990 
(Exemption(s): For Conveyance to Non-Resident Persons and 
Persons Who are Not Non-Resident Persons) 


1. Regulation 698 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is 
revoked. 


2. This Regulation shall be deemed to have come into force on 
May 7, 1997. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 123/00 
made under the 
LAND TRANSFER TAX ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 17, 2000 


Revoking Reg. 704 of R.R.O. 1990 
(Transfers Between Related Corporations) 


1. Regulation 704 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is 
revoked. 


2. This Regulation shall be deemed to have come into force on 
May 7, 1997. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 124/00 
made under the 
DEVELOPMENTAL SERVICES ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 17, 2000 


Amending Reg. 272 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 272 has not previously been amended. 

1. The definitions of “approved children’s home”, “corporation” 
and “licensed public accountant” in subsection 1 (1) of Regulation 
272 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 are revoked. 


386 O. Reg. 124/00 


2. (1) Subsection 2 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “Schedules 1, 2 and 3” and substituting “Schedule 1”. 


(2) Subsections 2 (2) and (3) of the Regulation are revoked. 

3. Part III of the Regulation is revoked. 

4. Subsections 4 (2) and (3) of the Regulation are revoked. 

5. (1) Subsection 9 (1) of the Regulation is amended by striking 
out “other thana corporation establishing or operating an approved 
children’s home” in the first and second lines. 


(2) Subsection 9 (2) of the Regulation is revoked. 


6. Subsection 15 (2) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(2) In determining whether an applicant is able to contribute to all 
or any part of the cost of assistance, the amount referred to in clause 
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32 (2) (a) of Ontario Regulation 222/98 in respect of the applicant shall 
not be considered, and the applicant shall be permitted to retain that 
amount for personal use. 


7. Subsection 16 (2) of the Regulation is revoked and the follow- 
ing substituted: 


(2) In determining whether an applicant is able to contribute to all 
or any part of the cost of the services, the amount referred to in clause 
32 (2) (a) of Ontario Regulation 222/98 in respect of the applicant shall 
not be considered, and the applicant shall be permitted to retain that 
amount for personal use. 


8. Schedule 1 to the Regulation is amended by striking out items 
2, 3, 4, 7, 8, 10, 11, 12 and 13. 


9. Schedules 2 and 3 to the Regulation are revoked. 


9/00 


ONTARIO REGULATION 125/00 
made under the 
FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997 


Made: February 14, 2000 
Filed: February 17, 2000 


Amending O. Reg. 670/98 
(Open Seasons — Wildlife) 


Note: Ontario Regulation 670/98 has previously been amended by 
Ontario Regulations 88/99, 96/99, 219/99, 226/99, 387/99, 


580/99, and 19/00. 


1. Item 32 of Table 7 of Ontario Regulation 670/98 is revoked | 
and the following substituted: 











64A, 66A, 67, 68, 










Wild Turkey 


84, 85, 87, 88, 89, 
90, 91, 92A, 92B, 
92C, 92D, 93A 


Dated on February 14, 2000. 


9/00 


From April 25, or if April 25 falls 


69B, 70, 71, 72, on a Saturday or Sunday, the sunrise to Part VI of | 
73, 74, 75, 76,77, | Monday immediately following 12 o’clock noon Ontario Regu- | 
78, 79, 80, 81, April 25, and ending on May 31. lation 665/98 

82A, 82B, 83A, (Hunting) 
















Y, hour before As provided in 









































JOHN C, SNOBELEN 
Minister of Natural Resources 


O. Reg. 126/00 


ONTARIO REGULATION 126/00 
made under the 


FAMILY LAW ACT 


Made: February 16, 2000 
Filed: February 17, 2000 


Amending O. Reg. 26/00 


(O. Reg. 26/00 is an amendment to O. Reg. 391/97 — 
Child Support Guidelines) 


Note: 


Ontario Regulation 26/00 has not previously been amended. 


1. Section 2 of Ontario Regulation 26/00 is amended by striking 
out “March 31, 2000” and substituting “March 1, 2000”. 


9/00 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 126/00 
pris en application de la 
LOI SUR LE DROIT DE LA FAMILLE 


pris le 16 février 2000 
déposé le 17 février 2000 


modifiant le Régl. de l’Ont. 26/00 
(Le Régl. de 1’Ont. 26/00 constitue une modification 
du Régl. de 1’Ont. 391/97 — Lignes directrices sur 
les aliments pour les enfants) 
Remarque: Le Réglement de |’Ontario 26/00 n’a pas été modifié 
antérieurement. 


1. Larticle 2 du Réglement de l’Ontario 26/00 est modifié par 
substitution de «1® mars 2000» a «31 mars 2000». 
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Information 


THE ONTARIO GAZETTE is published each Saturday and advertisements must be received no later than Thursday 4 p.m., 
9 days before publication of the issue in which they should appear. 


Advertisements including the names of any signing officers must be typed or written legibly. 


1. Advertising rates are for a first insertion per columnar space 
1. up to 25mm is $22.50 
ii. from 25mm to 100mm per columnar space is $5.60 for each 6mm 
ii. from 100mm to 476mm per columnar space is $5.50 for each 6mm 


2. in each calendar year, after 476mm has been reached the rate is $54.10 for each additional 119mm or part thereof. 


3. for each multiple insertion ordered at the same time as the first insertion, one-half the rate payable under paragraph 1 or 
2, as the case may be 


Subscription rate is $126.50 + 7% G.S.T. for 52 weekly issues and the single copy price of $2.90 + 7% G.S.T. payable 
in advance. All rates are subject to increases without notice. For the correct rate, please contact Tessie Pereira at 
(416) 326-5311 during normal business hours. 


Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard. Cheques or money orders should be made payable to THE MINISTER 
OF FINANCE and all correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8 
Telephone 326-5310 
Toll-Free 1-800-668-9938 


Information 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO parait chaque samedi, et les annonces 4a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le 
jeudi a 16 h au plus tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. 


Les annonces, ainsi que le nom des signataires autorisés, doivent étre dactylographiées ou écrites lisiblement. 


1. Tarifs publicitaires pour la premiére insertion, par espace-colonne 
1, allant jusqu’a 25 mm : 22,50 $ 
ii. allant de 25 mm a 100 mm, par espace-colonne : 5,60 $ pour chaque tranche de 6 mm 
iii. allant de 100 mm a 476 mm, par espace-colonne : 5,50 $ pour chaque tranche de 6 mm 


2. Dans chaque année civile, lorsque |’on a atteint 476 mm, le tarif est de 54,10 $ pour chaque tranche ou partie de tranche 
supplémentaire de 119 mm. 


3. Pour chaque insertion multiple commandée en méme temps que I’insertion initiale, le tarif se calcule 4 raison de 50 % 
du tarif payable indiqué au paragraphe | ou 2, selon le cas. 


Le tarif d’abonnement est de 126,50 $ + 7% T.P.S. pour 52 numéros hebdomadaires, et le tarif au numéro, de 2,90 $ + 7% | 
T.P.S. (payable a l’avance). Tous les tarifs peuvent étre augmentés sans préavis. Pour le tarif approprié, veuillez 
communiquer avec Tessie Pereira au (416) 326-5311 pendant les heures d’ouverture normales de bureau. 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte VISA ou MasterCard. Les chéques ou mandats doivent étre faits 
a l’ordre du MINISTRE DES FINANCES et toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre 
adressée a: 

LA GAZETTE DE L’ ONTARIO 

50, rue Grosvenor, Toronto, (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone 326-5310 
Appel sans frais 1 800 668-9938 a A 
pp 29 f 4 8 1 





















. va » : o*] i 


, , ' i; 


: aS ae 
7 deter 9 Gao mo) Gove a 

veiw hs | ee Darren, > : 

A SeGtarwene 6 |. oa: ta 3 


we, OF =e Le oe -> O) x) 


witiicweti>en ye aaa 
PP rx< “yea? a a -_ 


ais 
=  * p= > Ga a ber ts Ps 
. ist : Gq? . eae ie may of? 1, . 





ra 
— 
S 4 ss 
i] . : 
7 - 
: a Be) oa 
7 Me > a 
+L otanatiiner’ 
vr % ( ew unk, et a 
. als Oh *< we... F ae ‘ 
ee Ce = a 
mm om Laan A 1g ee 


ae 
Ue me 2) ae » OP ine 
adap ee ey me A ¥F 1A 4 an en 

) vi 7 7 


a = 


hee 
=< 





ea det ty 


es 


Ht 
ny 
Whey Tt 
rans i 
he 


py: 
AME 
Hie 


4 iAprt ss ; 3 i ce tt it 3 ‘ ‘ t : " Hi% ¢ it t - =~ 
hy 44 : : Fone at staat . i : r SOU ie ‘ : oe : 
a } ane ‘ar hens 


* vt J euireniy tty ouaiie ula 
4 i 4 ¢ veto e i f Bir ‘ 
palarhy tlhe Ay " { i a aE Nt 4 yee 
Hare f & 


4 
elite fete 
Orr Ed ape ken 
Mi Mata rer 





oH 
arya) 


